Google 


This  is  a  digital  сору  of  a  book  thaï  was  prcscrvod  for  générations  on  library  shelves  before  il  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 

to  make  the  world's  bocks  discoverablc  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  copyright  or  whose  légal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  maiginalia  présent  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journcy  from  the 

publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  hâve  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  lechnical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  thèse  files  for 
Personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  fivm  automated  querying  Do  nol  send  aulomated  queries  of  any  sort  to  Google's  System:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  récognition  or  other  areas  where  access  to  a  laige  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  thèse  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionlbs  GoogX'S  "watermark"  you  see  on  each  file  is essential  for  informingpeopleabout  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  légal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  lesponsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  légal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countiies.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can'l  offer  guidance  on  whether  any  spécifie  use  of 
any  spécifie  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.   Google  Book  Search  helps  rcaders 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  icxi  of  ihis  book  on  the  web 

at|http: //books.  google  .com/l 


Google 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Google  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  наиоминапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Google  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Google  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Google  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Google. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Google.  Он  иозволяет  иользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Googlo.  Не  удаляйте  ого. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Google,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Google 

Миссия  Google  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Google  иом01ает  иаиьзователям  найти  кни1и  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  mo^îho  выиапнить  на  ст]>аиице |http ;  //books . google .  сош/ 1 
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'  Гшввм  соде|>жа11е  этой  uira  соспвпютъ  : 
sEueiiiaro  дшюката  грам  Сенеаа  Ронаяовача  Вврм- 
цова  хъ  (ipaij  его  rpatj  Ajeicaaipy  Faiaioanj,  vmj\ 
Государствшпго  CoBiia  въ  ц^рствоваак)  Еаатарин  ■ 
преаадепу  Еомврц^Боиегш.  Tioaai  друв(а  мпнвам 
братывъ  Ворооцовы»,  >  ««кш;  пасьш  an  wcinaenu 
поааИшаю  жскрвнкостью;  въ  тотъ  в^въ,  ш  асобиаа 
да<  foccii,  ввсма  iitaa  anieiu  нывЬпиъ  raa«n. 
Чататеп  ;жв  ваакпш  съ  о(«п  (paTVBH  по  ы% 
aMo{ioipa«aa»,  нааештананп  п  X  ш  У111-1  антцг 
атого  вадаша.  Ctapuilt  братъ,  гра^ъ  Лмюаадрь,  ■»• 
вЪстввъ  быаъ  отнАавыаъ  трудоаюШенъ,  отрогов»  д1к109В- 
тостью,  оеторояаостью  въ  д*(етв!а1ъ  а  отаывахк  Un 
Cl  аоаод!  кыъ  доло  въ  qyaaxi  араахъ,  восшпаан  аа 
Фравцувсавхъ  аигахъ  а  уже  тоаьао  въ  зрканхъ  al>- 
тахъ  бавзао  узвадъ  Россию,  ревавуа  ваакствпеотва,  а 
потоаъ  посыввшась  въ  свое!  Вшдв|1рсао1  aonail. 
Грваъ  Оааеяъ  Роинова^ъ,  вапропвъ,  otaaaaica  aui-' 
■остью  врава,  бвстротою  ооображеша  в  ово«о(1раз1еаъ  по- 


„Google 


нятИ.  Овъ  не  ииЪл  шкоинаго  образован1я.  но  аа  то 
въ  юношества  ену  довелось  проЪхатьса  по  всей  FoecîH, 
побывать  н  въ  Сибжри,  и  въ  Астрахавн;  потонъ  овъ 
д1да1Ъ  Aojrie  походы  и  кгадъ  возможность  угнать  б«8- 
■0  Руссвую  землю,  Русснаго  нростолюднна.  въ  особеп- 
ностя  Fycciaro  солдата.  Это  былъ  человЪжъ  дароввтыв, 
общятельвый  н  прнвлевательвый. 

Равнась  между  собою  харажтерамв,  братья  Воронцовн 
внолнЪ  сходвлнсь  другъ  съ  другомъ  въ  безгранячной 
лредавности  яъ  Foccin  я  въ  заботахъ  объ  ев  пре- 
уов4ян1я.  Ояя  родились  и  воспитались  при  Ёдисаветб 
Петровна  я  жяво  сохраняли  въ  себЪ  предаи1а  временъ 
1№|мг  Велняаго,  унаслЪдоваввыя  отъ  дяди  и  воспитателя 
ккъ;  говударотвеинаго  канцлера  траФа  Н.  Jt.  Воронцова. 
Кмъ  вришлось  действовать  при  ЕватеринЪ,  я  онн  вЪрно 
ояуянля  ей,  но  тЬмъ  ве  менЪе  относились  въ  вей  я 
1Ъ  Ья  тосудврственнымъ  нФропр1ят1яяъ  съ  некоторою 
долею  самоетовтбльностн.  Въ  любви  въ  Отечеству  у 
пнхъ  людей  6ыл9  (по  счастливому  выражеН1ю  вня- 
эЕ  S:  А.  Вязенскаго)  еще  бол^е  любвя  отеческой, 
нАжелм  любвн  сыновней,  и  этою-то  попечительяою  за- 
ботливостью о  благосостоян1я  родной  страны  проникнуты 
внжевапечатанвыя  письма,  изъ  которыхъ  мы  выпу- 
ожаемъ  здФсь  лишь  вемног1я  частныя  и  неважвыя  по- 
ХробвосФн. 

Письма  графа  Семева  Ромцновича  обшшают^  собою 
двенадцать  послЪдвнхъ  лЪтъ  Еяатернвиасваго  царство- 
вав1я.  Для  BCTopiB  атого   вреневи,  какъ  Русской,  такъ 
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iumi  «ъ  Дортугашея  ж  Д««1>  rpavr»  Btpti^vn  атл 
M  ввАхъ  ГФФударотм»  Елртш.  Въ  Urajift  я  AfiTjiii 
«шъ  бнп  ижъ  г  «ебя  дмп.  Ов-б  ymtn  оФинвтьсв  H 
жуатшш  иодкня.  Въ  оштзл  суядешиъ  и  отвывахъ  в 
ОФФга^хъ  имтраняЕехъ  окъ  обваруятеп  «soeoSkriByié 
незаношюоп  i  свЬяветь  qibsïîI;  en  xaaJOHattfvecEié 
imiemi  вапомиааютъ  собою  тасъ  называемые  статвйцне 
сонскя  унныхъ  Руссяихъ  поианняковъ  сиародявфягомг 
К8<а.  О  тояъ  же  чтЬ  совершалось  у  насъ,  гра*ъ  С  Р^ 
Воронцовъ  зналъ  лучше  и  больше,  яеяеля  mbotûi  соврр^ 
яенные  ему  деятеля  въ  самой  Foccia.  По  примеру  сво- 
его дядн-вавцлера  онъ  съ  детства  мяого  читалъ  я  мо- 
дучялъ  мввЕпгъ  къ  письменной  работЪ;  а  военная 
служба  подъ  начальствояъ  Фельдмаршала  графа  Румян- 
цовв  пр1учнла  его  въ  сознательной  я  отчетлявой  дЪя- 
тельностн.  Простота  въ  образЬ  янввн  давала  ему  воа- 
иоаность  много  трудиться,  а  природная  живость  н  лю- 
бознательность вызывала  на  пвсьменныя  занят1я.  BpOMt 
брата,  овъ  велъ  обширную  и  непрерывную  нерепнсау  оъ 
друзьями  свонян  графами  Бевбородаою,  Завадовсвимъ,  съ 
Трощинсяняъ,  Иаряовымъ,  Болычовымъ.  В.  П.  Кочубеемъ 
M  др.  Про  него  можно  сяазать,  что,  живучи  въ  дальнемъ 
углу  Европы,  онъ  слуянтъ  намъ  исторячеснямъ  зерва- 
яомъ,  и  въ  его  письиахъ  о  Poccia,  писаяныхъ  изъ  Анг11я, 
отражаются  тогдашн1Я  событ1я  Руссвой  яизви.  РЪчь  его 
ва  обояхъ  язывахъ,  Руссвомъ  и  Французсконъ,  точво 
таяже  вавъ  у  императрицы  Ёватерины,  отличается  вепра- 
вЕльвостью;  sa  то  взглядъ  свЪяъ  я  ходъ  нысля  ясенъ. 
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Bnt«t  OTXtn  noi  mn  мнт  rqtitBmna  «pie- 
wn  ншми  'H**  Bii|i«i«nt  n  Emepnt,  ifuf  Вю- 
l«f«nt  I  mm'^  прамтолтмшпъ  ищиъ.  Vu  увк- 
|ии,  m  oTKin  ппъ  в;дт  м  ipeieiien  «««тел- 
10  jKUHuaen  m  ярулпг  арпвовъ;  Bt  петоацеиъ  ае 
■Ч^шж  muntni  топю  то,  п*  ooxpinioci  В1  се- 
ю1|«п  apuil  crtTiMmato  ■■»■(  С.  ■.  Во1н11ц«а. 

Прновевныв  къ  этой  нввгЬ  портретъ  графа  С.  ■. 
Воронцова  гравврованъ  ъъ  Лейпцаг^  Вегероп  съ  toro- 
rpaaneciaro  свана,  воего  орвгввап,  овсавнн!  «а- 
маныи  врасванв,  мп  провзведев1е  Рвшрда  Эванса. 
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Стр.  Ъ. 
е..  Bem*tfi»,  34  AsptiB  (Б  Иав)  1784.  А7д)вац1в  у  юрой  Шведеваго. 
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'  Гмвное  содержанке  Biofl  ынгн  составдяютъ  шияла 
зважевиаго  дкпюмата  грам  Семена  Романовича  Ворон* 
цова  жъ  брату  его  гра*у  Ааеасандру  Рожановнву,  чмц; 
Государственнаго  Совета  п  ца(<>твонв1е  Еаапржжы  ж 
нреавдевту  Боммврц1>-Еоиеги.  Ткснан  друаОа  свнвнвааа 
братьеп  Воровцовихъ,  н  потому  пнсьжа  атн  oiinawiei 
nojaUoa»  вспреввостьо;  вг  тотъ  в1нъ,  н  «coini» 
да!  Рошв,  ввсиа  жжкп  SMaieiie  вмвкшжиъ  па»п. 
Чвтатыж  уже  вваюмы  съ  овонвн  (н<им  по  ш%% 
автобиграшжъ,  вапештанныжъ  вг  У  ж  ГШ-й  ibbibiv 
втото  юдав11.  Старш!  брать,  гра«г  Лмвсавдръ,  ■>■ 
в^стевъ  биаъ  отжквнывъ  трудоаыиенъ,  <ir|iocoD  дЪшвж- 
тостью,  осторожвости)  въ  дЫств1Н1ъ  в  отанваи.  Он 
съ  жыоп  шиъ  доло  въ  чужвхъ  нраахъ,  воспжтаив  m 
Фравцуасввхъ  вввгахъ  в  уже  тоаьво  въ  вр^анхъ  at- 
тахъ  банаво  увнааъ  Росс1ю,  ревнвуа  нажкстввчества,  в 
лотомъ  посыввшнсь  въ  свое!  В1ад1в1рсво1  вотчввк. 
Тра1ъ  Оевевъ  Ромавоввчъ,  вапротввъ,  мпчаюа  ПЫ1- 
(мты)  врава,  бастропю  cootpaseaii  i  cBoeoOpaiieii  do- 
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HiTît.  Онъ  не  1нЪлъ  школьнаго  обрааован1Я,  но  за  то 
гъ  пношоств^Ь  ену  довеюсь  прогнаться  по  всей  Foccis, 
побывать  и  въ  Сибнрн,  и  въ  Астрахани;  потокъ  онъ 
д^1а1ъ  Aoirie  походы  п  инЪ1ъ  вознохность  узнать  6jh3- 
жо  Руссжую  зехлю,  Руссваго  простолюдина,  въ  особен- 
ности Руссиаго  солдата.  Это  быаъ  человЪжъ  даровитБ1й, 
общительный  и  привлекательный. 

Разнясь  между  собою  характерани,  братья  Воронцовы 
вполне  сходились  другъ  съ  другоиъ  въ  безграничной 
преданности  иъ  Poccin  и  въ  заботахъ  объ  ея  пре- 
ycBiïHiH.  Они  родились  и  воспитались  при  ЕлнсаветЪ 
nefpOBflil  и  живо  сохраняли  въ  себ%  предан1я  врекенъ 
Петра  Велииаго,  унавл^Ьдованныя  отъ  дяди  я  воспитателя 
пъ;  гоеударетвеинаго  канцлера  граоа  Н.  Л.  Воронцова. 
Иаъ  цришлмь  действовать  при  ЕватеринЪ,  и  они  в%рно 
oâfWMiu  ей,  но  тЪкъ  пе  неп^е  относились  въ  ней  и 
ш%  ея  тооударотвеннынъ  нЪропр!япя1ъ  съ  некоторою 
долек  саноетовтельности.  Въ  любви  нъ  Отечеству  j 
отиъ  людей  было  Спо  счастлнвоиу  внражеп!ю  кня- 
зи Н.  А.  Вязенсваго)  еще  болФе  любви  отеческой, 
нежели  любви  сыновней,  и  зтою-то  попечятельною  за- 
№плнвостью  о  благосостоян1и  родной  страны  проникнуты 
инженапечатанвыя  письна,  язъ  которыхъ  ны  выпу- 
сиаенъ  здАсь  лишь  нбивогЁя  частпыя  и  невахныя  по- 
дробности. 

Письма  rjjaoa  Семека  Романовича  обнимают^  собою 
двенадцать  посдЪдннх^  л^^хъ  Екатерндхвсваго  царств»- 
вашя.  Для  HCTopia ,  «того   времени,  вакъ  PyccKoif,  тав^ 
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■  SaroulcM*,  «ш  ■■ton.  атыо»  mmif .  f^te*  Ic- 
aaiii  <ъ  П^ртугыма  ■  X«iti>  rp«n  Btpn^m  алпл 
M  utab  nwjwpennxb  Eqmni.  Въ  Brajii  i  Anjli 
ею  tan  I»»  Y  Мб!  дат-  Оаъ  yitn  обпаатьм  cl 
■у<аииш  ooibn.  Въ  oioixi  qraKmnim  ■  опывахъ  • 
oeimiiti  inorpaiBun  on  otmïïfifaMum  «BmotaqByii 
незшошикп  I  CBtaMTb  Murril;  en  wu«iatl4«o«ig 
nj^eui  вапо^жваютъ  собою  тааъ  назцваокыв  бтапйцые 
cDHCii  уквыхъ  FyccMSb  nocjaBBUOBi  еодюдавшо  а»; 
■au.  О  тонъ  же  чтб  совершалось  j  дасъ,  тра*ъ  С  F, 
Воровцовъ  авап  1;чше  в  больше,  вшей  iBoria  соцр^ 
■eiBue  ев;  дкятеп  въ  саюй  Foccia.  По  apBBtp;  сво- 
его дядв-вавцлера  онъ  съ  детства  нвого  чвтааъ  в  оо- 
■учвп  (авввъ  въ  ввсьвеввой  работ!;  а  вмввав 
саужба  водъ  вачааьствонъ  Фельдмаршала  гра«а  Румвв- 
цова  вр1учвла  его  въ  созвательвой  в  отчетлвво!  д*в- 
тельвоств.  Простота  въ  образ^^  жвзнв  давала  еву  воз- 
■ожвость  ввого  трудвться,  а  првродвая  жввость  в  лю- 
бозвательвость  вызывала  аапнсьжеввыв  завят1в.  Еров* 
брата,  овъ  велъ  обшврпую  в  вепрерыввую  лереввсву  съ 
друзьвв!  своввв  грасавв  Безбородвою,  Завадовсвввъ,  съ 
Трощввсввмъ,  Марвовынъ,  Колычовынъ,  В.  П.  Вочубеевъ 

■  др.  Про  вего  кожво  свазать,  что,  жввучв  въ  дальвекъ 
углу  Европы,  овъ  служвтъ  вавъ  всторвчеевввъ  зерва- 
ловъ,  в  въ  его  овсьвахъ  о  Foccia,  пвсаввыхъ  взъ  АвгЛ1в, 
отражаются  тогдашн1в  событ!я  Руссвой  жвзвв.  РЪчь  его 
ва  обовхъ  язывахъ,  FyccaoBi  в  Фравцузсвокъ,  точво 
тавже  вавъ  у  инператрвцы  Еватерввы,  отлвчается  вевра- 
ввльвостью;  за  то  взглядъ  св^жъ  в  ходъ  выслв  всевъ. 
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BtBtMl  отлЪп  aiol  iwm  raim  уц^Лвшап  <п;н»- 
ИШ1  шишп  ifan  Ворвщои  n  EnTepiit,  r^*r  Б«з- 
i*IWrt  «  щшъ  пршатытмппъ  «щ«1ъ.  >u  jtb- 
ftu,  ЧП  tttjftn,  mm  tyum  oo  жреюмп  зиптвл- 
■0  «шшп  пъ  друнгъ  аривовъ!  в%  itomnieiii  же 
■адажш  цечатввмв  тояио  то,  irè  оохравиось  въ  бв* 
ntiuib  iputt  crtTiUtanro  шм  С.  I.  Ворвнцпа. 

Прионввный  къ  втой  ввжгЬ  портретъ  графа  С.  1. 
Варовцова  граввровавъ  въ  ДейпцвгЛ  Вегеровъ  съ  сото- 
rpameciaro  савнва,  воего  орвгвнап,  пвсаввый  «а- 
сивыжв  врасвам,  есть  лровзведев^е  Рвчарда  Эвавса. 

Я.  Hifnmm. 
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девяти!  1Ш1Г1 

ДРПВ1  КНЯЗЯ  Воронцова. 
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Venise,  le  30  Décembre  1783  (10  Janvier  1784). 

...J'ai  trouvé  une  maison  qui  n'avait  que  des  murailles.  Pas 
poar  orner,  mais  pour  rendre  habitable  l'appartement  que 
j'occupe,  j'ai  été  obligé  de  mettre  pins  de  3500  roubles.  J'ai 
Tait  des  séparations,  des  doubles  fenêtres  dans  toute*  les 
chambres  (car  je  loge  au  premier),  des  tuyaux  à  toutes  lee 
cheminées,  raccommoder  tous  les  plafonds  qui  étaient  criblés 
de  trons.  J'ai  fait  faire  une  cuisine,  deux  caves,  en  un  mot 
tout.  Le  peu  de  meubles  que  j'ai  achetés,  tout  mal  travaillés 
quMls  sont,  me  coûte  plus  cher  que  la  meilleure  mвгq«et^- 
rie  de  France.  Tout  est  ici,  hors  les  étoffes  de  soie,  d'une 
cherté  prodigieuse:  la  viande  coûte  onze  de  nos  sols  la 
livre,  qui  est  plus  petite  que  la  nôtre;  le  pain  4  fois  plus  cher 
que  chez  nous,  et  tout  à  proportion.  Le  bois  «et  d'une  cher- 
té exorbitante.  Il  m'en  faut  pour  au  delà  de  300  sequins 
par  an.  Cette  cherté  vient  des  accises  imposés  sur  tout  «t 
de  la  fainéantise  du  peuple,  qui  ne  travaille  pas  tous  les  jours, 
et  les  jours  qu'il  travaille  il  le  fait  le  moins  qu*Il  peut,  se 
mettant  à  l'ouvrage  2  heures  après  qu'il  fait  jour,  aveo  un 
intervalle  de  2  heures  pour  dîner  et  se  reposer  do  peu  qu'jl 
a  fait,  et  quitte  de  nouveau  l'ouvrage  bien  avant  que  le  jour 
finisse.  Ainsi,  pour  ne  pas  mourir  de  faim,  il  met  à  tout 
.ce  qu'il  fait  ou  vend  un  prix  d'une  cherté  inoroyahle.  Voi- 
ci quelques  exemples:  un  pianoforte  qui  ne  coûte  que  18  gui- 
nees,  pour  en  faire  un  tout  pareil,  on  a  demandé  50  seqnins 
à  la  Bonafino.  Trêves  a  fait  un  vaisseau,  de  la  grandeur  d'nue 
frégate  de  40  canons;  il  lui  a  coûté  à  lui,  tout  Juif  qu'il  est, 
uiu»  lUM  Mtontes*,  II.  9-1.  } 
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130  mille  roables  de  notre  monoaie.  Un  vaisseau  de  100  ca- 
nons avec  une  artillerie  de  bronze  coute  moins  chez  nous. 
Ce  n'est  pas  que  le  bois  de  constractioo  soit  trop  cher  ici, 
car  c'est  d'ici  qne  l'Ordre  de  Halte  tire  tout  le  bois  pour  sa 
marine;  mais  c'est  que  les  ouvriers  se  font  payer  le  triple 
et  ne  font  qae  le  quart  de  ce  que  feraient  ceux  d'un  antre 
pays.  Le  gouvernement  même  paraît  reconnaître  ta  cherté 
de  la  main  d'oeuvre,  car  pour  l'aider  II  a  prohibé  tout  plein 
de  choses  en  manufacture  de  terre  ferme.  11  y  a  plusieurs 
couleurs  qu'on  ne  peut  teindre  qu'à  Venise,  et  pour  cela  on 
est  obligé  de  porter  les  draps  pour  être  teints  ici,  oà  l'eau 
est  mauvaise  et  l'on  est  obligé  de  la  faire  venir  de  Pn- 
sine.  Mais  tout  cela  est  pour  donner  de  l'ouvrage  aux  ma- 
nufacturiers de  la  ville.  On  a  mis  des  impôts  sur  toutes  les 
marehandisea  de  sole  qui  viennent  ici  de  Vicence  et  autres 
endroits  de  l'état,  pour  avantager  celles  qu'on  fait  ici  et  qui 
ne  sont  pas  si  belles.  En  un  mot,  tout  est  sacrifié  pour 
intre  vivre  an  peuple  fainéant  au  possible,  mais  il  faut  avouer, 
d*ini  très-bon  caractère.  Tout  désoeuvré  et  débauché  qn*il 
est,  il  ne  se  porte  jamais  à  des  excès  qui  puissent  nuire  à 
la  tranquillité  publique,  comme  cela  est  arrivé  souvent  à 
Naples.  Il  est  paresseux  et  déhanché,  mais  gai  et  tranquille.. 
Il  fait  an  froid  horrible.  Le  grand  canal  charrie  des  glaces 
depnls  deux  jours.  Tous  les  canaux  sont  gelés  à  Mestre  et 
è  Fasine. 

le  3  (14)  .fanvier  1784. 
J'ai  reçu  la  malheureuse  nouvelle  de  la  mort  de  mon  père, 
Д  laqnelle  je  ne  m'attendais  pas,  ayant  toujours  espéré  qu'il  en 
réchapperait  et  que  j'aurais  encore  la  satisfaction  de  le  voir. 
Ma  femme  le  pleure  comme  si  elle  était  sa  fille,  et  elle  a 
raison  pour  l'amitié  qu'il  lui  a  témoignée.  Cette  nouvelle  m'a 
tellement  saisi  que  je  n'en  reviens  pas  jusqu'à  présent.  Ja- 
mais je  n'aurais  pu  croire  qu'une  fièvre  chaude  le  puisse 
mettre  au  tombeau.  Ce  sont  ces  assassins  de  Wolodimer  qui 
n'ont  pas  sn  le  guérir.  Rogerson  l'aurait  tiré  d'alTaire,  comme 
}1  l'avait  fait  déjà  deux  fois. 
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Je  réitère  à  voos  prier  de  ше  tirer  d'ici;  Tlmpératrice 
perd  l'argent  qu'elle  dépense  pour  moi;  je  perds  mon  tems, 
parce  qn'il  n'y  a  rien  à  faire. 


Venise,  6  (17)  Janvier  1784. 
Vons  verrez  tout  ce  qui  regarde  ma  présentantion  ici  dans 
mes  lettres  au  vice-chancelier  et  A  m-r  Bezborodko.  Je  re- 
tourne à  vous  prier  de  me  tirer  d'ici.  Ce  séjour  ne  me  con- 
vient en  aucune  façon,  et  il  semble  que  je  le  pressentais 
quand  j'étais  sur  le  point  de  refuser  d'accepter  ce  poste  que 
l'Impératrice  m'offrait  avec  des  sentiments  si  flatteurs  pour 
moi.  Je  ne  me  rcpens  pas  de  l'avoir  fait,  parce  que  je  lui  ai 
obéi,  et  il  parait  qu'elle  est  décidée  de  me  tirer  d'ici  par 
tout  ce  que  vous  m'avez  marqué.  Il  s'agit  donc  d'accélérer, 
si  cela  est  possible,  cette  résolution  qui  me  conviendrait  in- 
finiment. 


8. 

Venise,  le  34  Janvier  (4  Février)  1784. 

Je  TOUS  félicite  sur  la  terminaison  heureuse  de  nos  affaires 
tartares^  J'ai  écrit  aujourd'hui  sur  ce  sujet  à  m-r  de  Bezbo- 
rodko, et  comme  je  n'aime  pas  à  louer  les  gens  en  face,  je 
ine  suis  abstenu  à  lui  faire  compliment  personnellement,  comme 
à  un  homme  .qui  a  eu  grande  part  dans  cette  aifaire.  J'es- 
père que  l'Impératrice  ne  l'oubliera  pas  dans  les  récompenses 
qu'elle  distribuera  à  ceux  qui  ont  si  habilement  manié  cette 
négociation. 

En  vérité,  la  conduite  de  la  cour  de  Vienne  mérite  de  la 
nôtre  une  réciprocité  pareille  à  la  'sienne.  C'est  elle  qui 
nous  a  donné  la  Crimée  sans  guerre:  car,  si  nous  étions 
seuls,  il  aurait  fallu  répandre  bien  dn  sang  avant  que  de  ta 
garder  avec  tranquillité. 
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Ce  que  l'Impératrice  a  dit  de  moi  est  trop  flatteur  poar 
que  je  n'en  sente  pas  tont  le  prix.  Quant  anx  deux  postes,  de 
Londres  et  de  Paris,  je  vous  атопе  que  je  préférerais  toujours 
le  premier,  sans  refuser  le  second:  puisqu'on  vous  a  fait  espérer 
qu'on  mettrait  alors  la  place  de  Paris  an  même  prix  que 
celte  de  Londres,  parce  qae  je  ne  crois  pas  qu'an  ministre 
dn  second  rang  soit  obligé  de  faire  fîgure.  Ainsi  je  pense 
qn'il  ne  m'en  coûtera  pas  pins  en  Angleterre  qn'en  France, 
où  il  y  a  beaucoup  plus  de  luxe;  mais  je  préfère  aussi 
l'Angleterre  par  l'opinion  dans  laquelle  j'ai  toujours  été  que 
ce  pays  doit  pour  son  intérêt  être  bien  avec  nous,  au  lien  que 
la  France  ne  pardonnera  jamais  à  la  Russie  d'avoir  anéanti 
en  moine  d'un  siècle  trois  puissances,  deux  desquelles  étaient 
les  instruments  dont  elle  se  servait  pour  harceler  ses  en- 
nemis, et  a  perdu  toute  son  influence  auprès  de  la  troisième, 
influence  qui  lui  procurait  souvent  le  pouvoir  d'élire  les  rois, 
qui  à  présent  ne  s'élisent  qu'à  notre  volonté.  L'occupatioR 
de  la  Crimée  a  du  augmenter  sa  baine  pour  nous.  Aussi  il 
n'est  pas  probable  que  l'harmonie  entre  les  deux  pays  puisse 
être  sincère,  surtout  depuis  que  l'éclat  de  notre  alliance 
avec  l'empereor  l'a  déterminé  A  se  rapprocher  da  roi  de 
Prusse.  Il  s'en  suit  de  tout  cela  qu'il  est  bien  plus  agréable 
d'être  ministre  de  Bussie  A  Londres  qu'à  Paris.  Pouvant 
porter  l'nniforme  en  Angleterre  et  ne  le  pouvant  pas  en  France, 
suivant  le  ridicule  usage  de  ce  pays,  c'est  un  objet  qui  n'est 
pas  indifférent  pour  moi. — Il  me  reste  à  vous  prier  sur  trois 
choses:  c'est  de  faire  envisager  à  m-r  Bezborodko  qu.e  le 
plus  tôt  serait  le  mieux  pour  moi,  et  particulièrement  avant 
l'arrivée  dn  roi  de  Suède  ici:  cela  m'éviterait  des  peines  et 
des  frais;  je  serais  exempt  de  tout  plein  de  dépenses  inntiles, 
fiomme  de  prendre  une  maison  de  campagne  pour  l'été  et  de 
jneobler  celle  que  j'ai  en  ville.  La  seconde:  de  lui  faire 
observer  que  ma  transplantation  ne  sera  pas  d'un  garçon 
/:omme  cel]e  de  m-r  Marcow,  mais  d'an  homme  marié  et  qui 
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a  deux  enfus,  entouré  iBdispeneablement.de  femmes  et  chargé 
d^éqolpage,  et  que  j*ai  à  passer  par  ГШИе  et  la  France,  c'est 
à  dire  les  pays  dn  monde  où  il  coûte  le  plus  cher  de  voyager. 
La  troisième,  qui  m'importe  infiniment  par  rattachement  que 
j'ai  pour  Ш-Г  Braico,  qni  n*a  quitté  son  pays  que  dans  l'espoir 
d'être  bien  avec  moi,  pour  qui  il  a  pris  de  l'amitié,  et  coKune 
je  lui  ai  confié  ce  que  vqds  m'avez  écrit,  il  est  désolé  de  la 
possibilité  de  notre'  séparation,  et  il  m'a  prié  de  vous  ei^a- 
ger  à  employer  votre  crédit  pour  qu'il  sojt  placé  là  où  je 
serai.  Si  le  cas  arrivait,  il  espère  que  vous  loi  obtiendries 
un  bon  traitement  pour  son  voyage. 


Venise,  le  11  (22)  ÂTril  1784. 
Le  courrier,  si  Inexorable,  ne  m'a  pas  donné  le  tems  d'é- 
crire à  Алежсавдръ  Андреевлчъ  que  par  le  moyeu  de  m-r 
Braico,  qui  écrit  pour  moi  tandis  que  j'écris  celle-ci.  Dites 
Inl,  je  vous  prie,  que  si  j'obtiens  le  pardon  du  comte  Hoce- 
nfgo,  j'aurai  tout  lien  d'en  être  fier;  car  Mamzzi,  soit  par 
maladresse,  on  par  la  haine  qu'il  lui  portait,  a  gflté  ton 
affaire  dans  son  principe.  La  république,  ayant  une  fois  refto- 
sé,  a  soutenu  son  refus,  quand  le  prince  Galitxine  a  en  ordre 
de  revenir  à  la  charge.  Ainsi,  après  deux  refus  formels,  11 
n'y  avait  aucune  espérance  de  réussite.  Toutefois,  comme 
j'ai  eu  l'ordre  par  mon  instruction  de  demander  de  nouveau 
la  grâce  de  Mocenigo,  j'ai  préparé  tous  les  moyens  ponr  y 
réussir.  Je  suis  parvenu  par  différents  canaux  jusqu'aux  cfaefe 
des  différents  partis  qui  dominent  ce  gouvernement.  Moro- 
sini  est  celui  qni  m'a  aidé  le  plus.  C'est  avec  loi  que  je  me 
suis  concerté  sur  le  mémoire  que  j'ai  présenté  avant-hier. 
Il  a  examiné  le  brouillon  et  m'a  dit  ce  qu'il  fallait  ajouter. 
J'ai  engagé  Foscari  le  père  à  se  charger  de  le  faire  valoir 
dans  le  Collège  et  de    le  présenter   lui-même  au  Sénat  J'at 
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оЫепп  parole  de  Jistfniani  de  Гаррауег.  Le  oheTalier  Ëmmo 
ю^в  promis  la  таЫе  chose.  Enfin,  ГЬотте  ifae  je  craignais 
le  pins  est  le  famenx  Pietro  Barborigo  qui  jouit  de  ta  con- 
sidération la  plus  universelle  et  qui  dernièrement  a  vaincu 
Tron  dans  Tefibire  des  moines.  Cet  homme  était  et  continue 
A  être  contraire  i  la  cause  que  je  plaide;  mais  comme  il  est 
très-dévot,  qne  tes  moines  ont  une  grande  inflnenœ  sur  lui, 
j''af  engagé  le  nonce,  avec  qui  je  suis  fort  bien,  de  faire 
agir  cette  milice  papate,  et  à  la  fin  j'ai  obtenu  ce  qai  n'est 
pas  pen,  qu'il  n'agira  pas  contre.  Par  le  moyen  de  la  com- 
tesse Rosemberg  que  je  connais  depuis  longtems  et  qui  est 
intimement  liée  avec  mon  ancien  ami  te  sénateur  Quirini, 
j'ai  engagé  celui>ci  è  voter  avec  tous  ses  parens  en  faveur 
de  ce  que  je  demande.  En  un  mot,  il  n'y  a  que  Tron  vers 
lequel  je  n'ai  pas  pu  parvenir  dans  cette  affaire  seulement: 
car  dans  d'autres  occasions  je  me  sers  auprès  de  lui  de  Lam- 
bro  Marnzzi,  qui  me  sert  avec  assez  de  zèle;  mais  dans  celte- 
el  il  m'aarait  desservi  par  la  haine  qu'il  partage  avec  son 
frère  contre  Mocenigo.  Cette  semaine  doit  décider  le  sort  de 
ce  dernier  et  si  je  ne  réussie  pas,  ce  ne  sera  pas  de  ma 
fante. 

Je  voas  envoyé  tes  règlements  qu'on  a  ici  sur  les  quaran- 
taines contre  la  peste,  que  le  procurateur  Morosini  m'a  pro- 
eorés.  Je  joins  aussi    le  tarif  des  douanes  de  Venise. 

Il  m'importe  tant  d'avoir  Braico  auprès  de  пю1  que  je  snis 
assuré  que  vous  ne  ferez  l'amitié,  pour  peu  que  la  chose 
BOit  possible,  de  me  procurer  cette  satisfaction.  Je  croyais 
toujours  qu'il  est  très  important  pour  noire  cour  d'avoir  un 
hommp  en  Amérique,  et  comme  cet  homme  doit  savoir  l'an- 
glais, ce  serait  même  une  récompense  pour  Lizakewitz,  et 
j'aurais  alors  m-r  Braico  i  sa  place.  Si  c'est  possible,  il  n'y 
a  qne  vous  qui  ропггек  le  faire,  et  vous  m'obligerez  d'une 
fiaqon  inexprimable. 
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л  Venise,  le  24  Ârrll  (5  Uai)  1784. 

H  y  a  trois  jonrs  qne  le  roi  de  Saède  est  arrivé  ici.  Je 
me  sais  présenté  d'abord  chez  sa  m.,  qui  étant  à  table  m* 
61  dire  de  revenir  à  8  benres  et  demie  da  soir,  parce  qu'a- 
vant ce  teros  il  aura  les  deux  députés  de  ta  République  qui 
seront  chez  loi  et  qui  ne  peuvent  pas  se  rencontrer  avec 
un  ministre  étranger.  Retourné  à  l'heure  précise,  je  fus  in- 
troduit par  le  baron  Taube,  qui  me  laissa  seul  avec  le  roi. 
Ce  que  Je  lui  ai  dit  et  sa  réponse  est  consigné  dans  ma 
lettre  an  vice-chancelier,  que  vous  verrez  salis  doute.  H  m*a 
demandé  après  des  nouvelles  de  madame  Dachkof,  en  m'ajon- 
tant  que  par  la  dernière  lettre  de  m-r  de  Noiken  fl  a  su 
que  la  destination  du  comte  Razoumovrsky  est  changée:  qu'au 
lieu  de  venir  Ici  11  ira  en  Espagne  et  que  m-r  Zagriatsby 
est  nommé  pour  le  Danemark.  H-r  Maruzzi  d1ci,  qui  en 
toute  occasion  m'a  témoigné  tous  les  égards  imaginables  et 
qui  en  dernier  lieu  m'a  tiré  d'embarras  en  m'oiïrant  sa  mai- 
son de  campngne,  dans  laquelle  je  passerai  dans  trois  se- 
maines (terme  où  je  dois  quitter  ma  maison)  m'a  tant  prié, 
m'a  tant  tourmenté  pour  que  je  vous  recommande  son  frère, 
qu'il  ne  m'a  pas  été  possible  de  lui  refuser  d'intercéder  au- 
près de  mon  frère  eu  faveur  du  sien.  Il  m'a  dit  que  son 
frère  lui  écrit  que  vous  êtes  froid  avec  lui  et  que  m-r  de 
Bezborodko  le  fuit.  Je  vous  prie  au  moins  de  lui  dire  que 
je  vous  ai  écrit  en  sa  faveur. 

Le  jeuno  m-r  Kotchoubey,  neveu  de  m-r  de  Bezborodko 
et  son  gouverneur  m-r  Italinsky  sont  Ici  depuis  trois  jours. 
Vous  pouvez  croire  que  le  neveu  d'un  homme  avec  qui  nous 
sommes  si  liés  et  à  qui  je  dois  infiniment,  me  doit  être  très- 
cher;  mais  je  vous  assure  qu'indépendamment  de  sa  parenté,  je 
le  trouve  nn  jeune  homme  si  doux,  si  modeste  et  si  agréable 
qu'il  se  fait  aimer  par  lui-même.  C'est  bien  antre  chose  que 
son  frère,  et  l'éducation  qu'il  a  eue  fait  bien  d'honneur  à  m-r 
Italinsky.  Je  les  ai  persuadés    de  rester    quelques  jours   do 
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plus  à  Venise,  afin  qu'ils  puissent  voir  tontes  les  fastes 
que  le  gouvernement  et  les  particuliers  donneront  à  sa  ш. 
suédoise.  Je  ferai  en  sorte  qu'ils  seront  à  toutes  les  der- 
nières: pour  les  premières  on  ne  refuse  la  participation  à 
регвопие. 


7. 

Padoue,  le  16  (5)  Septembre  (1784). 
Vous  savez  déjà  mon  malbenr,  mais  vous  ne  pouvez  pas 
vous  représenter  à  quel  point  je  suis  malheureux.  J'étais  tran- 
quille, heureux;  je  ne  voulais  rien,  je  n'enviais  le  sort  de 
personne,  et  il  n'y  a  personne  dont  je  n'envie  le  sort  à 
présent.  Mon  existence  m'est  en  horreur.  Ces  trois  ans  de 
пюп  bonheur  sont  passés  comme  un  éclair,  et  mon  existence 
future  sera  une  éternité  de  souffrances.  Je  suis  réduit  à  en- 
vier le  sort  du  prince  Orlow.  Quelle  femme,  quelle  amie, 
quel  caractère  d'ange  qu'était  ma  chère  Катерина  Алексеева! 
Voici  l'onzième  jour  de  mon  enfer.  Four  l'amour  de  Dieu 
ayez  soin  du  pauvre  Алексей  Еауновичъ  et  de  mes  pauvres 
belles-soeurs.  Je  vous  conjure  par  la  tendresse  que  vous  avez 
pour  moi  d'aider  ces  pauvres  orphelines  et  de  leur  procurer 
ce  que  ma  femme  avait  tant  à  coeUr  et  qui  était  la  seule 
chose  qui  mettait  de  l'amertume  dans  sa  vie.  Je  m'en  irai 
d'ici,  dès  que  j'aurai  assez  de  force  et  je  m'en  vais  à  Pise, 
qu'on  me  le  permette  ou  non,  n'étant  pas  en  état  d'être  em- 
ployé pour  aucun  service  à  présent.  Toutes  mes  disgrâces 
passées  ne  sont  rien  en  comparaison  de  ce  qui  m'arrive. 
Votre  malheureux  frère  vous  embrasse. 


8. 

Pise,  le  11  Octobre  n.  s.  1784. 
Arrivé  à  Florence  le  1  de   ce  mois,  j'ai  trouvé   te  comte 
Mocenigo,  qui  était  venu  exprès  de  Fise  pour  m'altendre  et 
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qni  Bie  rend  ici  tous  les  soins  et  les  MrTicee  цш'чп  vrai 
ami  pourrait  me  r^dre.  J'ai  trouvé  là  aussi  mon  cousin  J*- 
pioBi  Нвановичъ  qui,  ayant  appris  num  aalbenr,  s'arrêta 
pour  m*atlendre  et  m*a  suivi  ici.  J'ai  beaaoonp  à  me  loaor 
de  lui.  La  part  qu'il  pread  à  mon  malbeor  eet  si  vive  et  si 
sincère,  il  a  un  si  bon  coenr,  qu'il  m'attache  à  lui.  II  m'a  mêm» 
prié  avec  instance  de  permettre  qn'il  restât  auprès  de  mol, 
ao  lieu  d'aller  à  Rome  et  à  Naples,  comme  était  fait  son  pUm; 
mais  je  n'ai  pas  consenti,  ponr  qn*il  ne  se  prive  pas  inutiler 
meflt  de  voir  les  deux  plus  belles  villes  d'Italie.  Je  dis  inuti- 
lement, car  rien  ne  peut  me  consoler  et  rien  ne  mitig^a  la 
juste  et  vive  douleur  dont  je  suis  opprimé.— Benachi  est  parti 
hier  pour  aller  à  Venise  et  de  là  à  son  poste  de  Corfou.  Je  n'ai 
pu  parvenir  à  lui  faire  accepter  une  botte  dont  je  voulais 
lui  faire  présent.  Il  n'a  voula  rien  accepter,  pas  même  de  foire 
le  voyage  à  mes  frais,  l'ayant  fait  pour  moi.  Cet  homme  est  d'un 
désÎDtcTessement,  d'une  honnêteté  et  d'une  élévation  d'âme 
rares  de  nos  jours.  Il  m'est  si  attacfaé  et  ma  été  si  nécessaire 
que  je  ne  sais  comment  le  lui  payer.  La  poste  prochaine  je 
vais  proposer  à  Адександръ  Лвдреичъ  une  chose  pour  НепасЫ 
que  je  voulais  faire  avant  de  quitter  Venise,  mais  la  maladie 
de  ma  femme  m'a  empêché.  Il  s'agit  de  changer  sa  destina- 
tion de  Corfou,  où  aucune  puissance  ne  tient  de  consul,  mais 
toutes  les  tiennent  à  Zante:  car  Corfou  n'a  aucun  commerce 
à  faire  et  n'a  pas  même  l'aventege  d'être,  comme  Céfalonie 
et  Zanle,  à  l'entrée  du  golfe  et  d'être  assez  près  de  l'Archipel; 
an  lieu  qu'en  Morée,  où  il  faudrait  transporter  Bennchi,  toutes 
les  puissances  en  ont  dans  différents  ports.  Venise  a  un  consnl- 
général  à  Fatras,  un  consul  à  Coron,  des  vice-consuls  à  Mo- 
don  en  Arcadie,  à  Navarin,  à  Calamata,  à  Gastuni,  à  Noples 
de  Remanie,  à  Malvoisie.  L'Angleterre  a  un  consul-général  à 
Fatras  et  des  consuls  dans  différents  ports  de  cette  presqu'iste. 
La  France  tient  un  consul-général  à  Coron,  un  consul  à  Fatras 
et  à  Naples  de  Remanie  et  des  vice-consuls  à  Modon,  à  Na- 
varin, à  Corinthe  et  à  Malvoisie.  Outre  la  richesse  excessive 
en  productions  de  différente  espèce  qui  rend  le  commerce  de 
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ее  pays  1«  pins  fiorissani  de  la  Oràce,  la  posftion  de  la  Horée, 
enlonrée  des-Ules  de  TArckipel,  1&  rend  пн  point  central  pour 
savoir  tout  ее  ^i  se  ftlt  depuis  Candie  jusqu'à  Chîo.  Notre 
eoneul-fénéral  en  Morée  pourra  épier  toutes  les  démarches 
fVa&çalees,  et  Benacbi,  ayant  beaucoup  de  relations  à  Calamata 
d'où  il  efet  et  une  grande  influence  à  Malna,  où  son  père  a  été 
toal-paissant  et  d'où  on  lui  écrit  continuellement,  pourra^ 
Atant  oonsnl^énéral  en  Morée,  vivre  auprès  de  sa  mère  et 
rendre  de  grands  services  à  la  Russie.  Il  faudrait  lui  faire 
seulement  le  traitement  de  Woinowitz  ou  du  consul  à  Salomque, 
«t  comme  il  serait  dans  un  pays  où  il  a  perdu  un  bien  consi- 
dérable, il  faudrait  quelque  marque  visible  pour  les  Grecs  de 
la  manière  dont  notre  cour  récompense  ceux  quE  ont  souffert 
pour  elle.  La  petite  croix  de  St.  Wladimir  sera  très-bien  et 
très-politiquement  employée  dans  ce  cas.  Je  vous  prie  d'appuyer 
tus  représentation  à  ш-г  de  Bezborodïo. 

A  présent  il  faut  que  je  vous  parle  d'une  chose  qui  m'inté- 
resse plus  que  tout.  Je  me  souviens  que  vous  étiez  intentionné 
de  bâtir  une  église  à  Mourino.  Je  vous  conjure  de  le  faire  et 
si  les  moyens  vous  manquent,  je  vous  prie  de  retenir  annuel- 
lement mille  roubles  de  mes  revenus  pour  les  employer  à  la 
bâtisse  de  cette  église,  dans  laquelle  je  vous  prie  de  faire  faire 
uo  caveau  au  dessous;  car  ma  chère  Катерина  АлевсФвнв 
est  mise  dans  un  cercueil  de  plomb  et  dans  un  caveau  fait 
exprès  pour  pouvoir  être  retirée  et  transportée,  ce  que  j'ef- 
fectuerai si  je  viens  jamais  en  Russie  et  je  me  ferai  enterrer 
avec  elle.  Si  je  meurs  ici,  il  n'est  pas  nécessaire  de  la  faire 
transporter,  car  j'ai  prié  le  comte  Mocenigo  de  faire  transpor- 
ter mon  corps'  à  Venise  pour  être  enterré  avec  elle.  Si  mon 
maudit  sort  ne  m'a  pas  permis  de  vivre  tongtems  avec  elle, 
an  moins  je  serai  enseveli  '  avec  elle.  C'est  l'idée  la  plus  con- 
solante qui  me  reste,  mais  si  je  puis  être  avec  elle  à  Mourino, 
où  j'ai  eu  le  bonheur  d'être  uni  avec  elle,  je  serai  moins 
malheureux  avec  cette  espérance.  Mes  enfans  se  portent  bien. 
Si  je  meurs,  le  comte  Mocenigo   en  aura  soin  jusqu'à  ce  que 
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vous  envoyiez  quelqu'un  pour  les  prendre,  et  je  mdoaW  bnl^ 
lement  (р1*Пв  nb  trouvent'  en  vobs  an  antre  père. 
Je  vous  recommande  mon  beau-père. 


9. 

PiBe,  le  8  Novembre  n.  t.  1784. 

J'ai  reçu  depuis  cinq  jours  cinq  de 
17  et  deux  du  32  de  Septembre.  Le 
prennent  que  la  nouvelle  de  mon  œ 
nue  indirectement  de  Vienne.  Je  î 
mon  cher  Ллексаша,  pour  la  part  < 
horrible  sort  et  surtout  pour  les  n 
gnez  pour  la  mort  de  ma  chère  Ka' 
vous  assure  sur  mon  honneur  qu'el 
Mon  iiinlheur  n'a  pas  de  pareil.  Chai 
plus  en  plus  mon  time.  J''ai  été  tro] 
sentir  que  je  ne  suis  plus  ce  que  j*i 
état  dans  lequel  je  me  vois  durera  i 
sérable  vie.  J'ai  toujours  présents  à 
de  ma  femme  le  premier  mois  de 
croyait  et  que  nous  étions  tous  pers 
de  danger;  En  vérité,  mon  cher  ( 
été  trop  cruel,  s4I  nous  avait 

rant  et  en  m'embrassant  qu'elle  me  disait  ces  paroles.  Nous 
voilà  séparés!...  Je  vois  que  vous  êtes  très-inquiet  de  ma 
santé.  Rassurez  vous,  mon  cher  AieEcama:  je  ne  mour- 
rai jamais;  car,  si  des  inquiétudes  et  des  veilles  de  près  de 
3  mois,  si  des  veilles  absolues  et  un  désespoir  qu'il  fallait 
éloulfer  en  moi  pendant  12  jours  ne  m''onl  rien  lait,  s!  enfin 
par  les  soins  cruels  de  Benachi  jo  n'ai  pas  été  étouffé  d'un 
coup  d'apoplexie  dans  le  moment  nit^me  de  mon  malheur, 
croyez  que  je  vivrai  éternellement.  Je  vous  dirai  plus:  la 
phtisie  est  contagieuse  en  Italie,  et  j'ai  couché  toujours  à 
quatre  pas  de  ma  femme;  tous  les  trois  jours  nous  changions 
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de  Iltfl,  parce  qu'elle  n'avait  plus  la  force  pour  se  lever, 
quand  on  feealt  le  sien:  ainsi  on  approchait  le  mien  à  cdté 
d'elle,  elle  y  passait,  et  dans  trois  jours  elle  faisait  le  mâme 
chose  en  repassant  sur  le  sien,  sur  lequel  j'avais  couché,  et 
je  dors  à  présent  même  sur  une  peau,  sur  laquelle  elle  a 
couché  trois  jours  avant  la  mort,  et  je  ne  me  ressens  aucu- 
nement la  poitrine  affaiblie.  En  nn  mot,  j'ai  un  corps  de 
pierre  qui  ne  se  ressent  aucunement  des  horribles  tourments 

rie  de  me  faire  l'amitié  de  prier  m-r  Koch  qu'il 
I   frère  le    professeur  à    Strasbourg,  pour   qu'il 
n  secrétaire  qui  soit  Alsacien,  d'environ  30  ans, 
D   caractère  doux   et  honnête   homme.  Après   la 
I  douceur  qui  sont  essentielles,  je  voudrais  qu'il 
1,  parce  que  les  Alsaciens  Protestants  sont  moins 
>  les  antres.  Vous  me  direz:  et  Lafermière?  Mais 
un  second  Lafermière  dans  le  monde;  je  n'ai  pas 
de  trouver  un  autre  qui  lui  ressemble.  Mon  inten- 
^arder  ce  secrétaire  4  ans,  pendant  lesquels  j'au- 
ie  le  bien  examiner  et  connaître,  et  si  après  ce- 
la son  caractère  répond  à  mon  attente,  j'en  ferai  un  gouver- 
neur de  Michinka.  Comme  secrétaire  je  lui  donnerai  60  livres 
sterling   par  an,   avec  le   quartier  et   la  table;  après  je    lui 
augmenterai  les  appointements  et  s'il  achève  sa  tâche  auprès 
de  mon  fils,  je  lui  ferai,  ou  si  je  meurs  vous  lui  ferez  sur 
mon  bien   une  pension  viagère.  Mais  il  ne  faut  pas  qu'il  sache 
à  présent  ce  que  je  veux  faire  de  lui  après  4  ans.  Je  me  se- 
rais adressé  à  mon  cher  Lafermière  pour  me  trouver  ce  que 
je  cherche;  mais  je  sais   qu'il  a  perdu   toute  communication 
avec  son  pays  natal. 

Quand  à  Tordre  qu'on  m'a  envoyé,  je  vous  avoue  franche- 
ment que  je  n'ai  jamais  désiré  aucun,  et,  dans  l'état  où  je 
suis,  j'ai  moins  besoin  que  jamais  de  ces  décorations  qui  n'ont 
de  prix  qu'autant  que  la  vanité  veut  en  mettre. 
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Je  dois  TOUS  dire  que  le  comte  Oetemiann  a  prie  rbabitode 
de  comte  Panine  de  De  répondre  jamais  i  aucune  lettre  qu'on 
lui  écrit:  car  il  ne  m'a  répondu  que  deux  fois  sur  plue  de 
50  des  miennes,  et  ce  qu'il  y  a  d'étrange,  ce  que  j'ai  va 
souvent  par  des  в&нцедярспа  цидухы,  que  mes  reprâwnla- 
tions  ont  été  approuvées  par  les  ordres  relatifs  que  Г11Ц>е- 
ratrice  a  donnés  au  Collège  et  qu'elle  a  naturellement  donoéf 
par  lui.  Il  aurait  donc  bien  pu  m'éerire  lui-même.  Vous  sen- 
lex  vous-même  combien  il  est  désagréable  de  ne  recevoir  ja- 
mais aucune  réponse  et  qu'on  ne  vous  accuse  pas  même  la 
réception  de  vos  dépêches,  restant  dans  le  doute  si  elles  sont 
parvenues  ou  non.  Ce  sera  surtout  mon  cas,  qaand  je  serai 
en  Angleterre,  d'où  mes  dépêches  auront  à  passer  par  les  états 
du  roi  de  Prusse,  qni  est  très-capable  de  faire  arrêter  ce  qui 
vient  de  notre  cour  on  va  vers  elle,  comme  m-r  de  Cboiseul 
l'avait  fait  avec  Chotinsky. 

Ayant  informé  une  fois  la  cour  de  l'affaire  de  Candie,  que 
j'ai  sue  de  très-bonne  part,  le  gonvernement  de  Venise  ayant 
reçu  en  grand  secret  cette  nouvelle  par  Cérigo  et  Constan- 
tinople,  on  ne  me  répondit  rien.  C'était  me  dire,  ou  que  je 
radotais  on  que  la  cour  ne  se  soucie  guère  de  tout  ce  qui 
peut  arriver  avec  cette  isle.  J'ai  donc  laissé  cette  affaire, 
au  lien  que  si  l'on  m'avait  répondu  qu'on  a  eu  la  même  nou- 
velle de  tel  on  tel  autre  endroit,  que  la  cour  désirerait  d'a- 
voir des  informations  plus  amples,  je  l'aurais  suivie  et  j'au- 
rais pu  donner  des  éclaircissements  plus  intéressants:  car  il 
arrive  souvent  que  dans  nn  lieu  éloigné  de  la  scène  on  peut 
quelquefois  voir  mieux  que  cenx  qui  sont  auprès,  et  dans 
les  affaires  secrètes  ce  n'est  pas  sur  les  lieux-mêmes  que  le 
secret  transpire  plus  vite,  mais  là  où  on  se  méfie  le 
moins.  Au  reste,  si  m-r  le  vice-chancelier  ne  veut  pas  même 
accuser  la  réception  des  lettres  qu'on  lui  écrit,  que  lui  re^te- 
t-il   à  foire?  Il  vole   l'argent  que   lui  donne   l'Impératrice, 
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n'ayant  d'autre  occupation  qi»  ça.  М-г  de  Bezborodko,  plus 
affairé  un  million  de  fois  que  lui,  n'a  jamais  manqué  de  me 
répondre  00  d'accuser  la  réception  de  mes  lettres.  Si  le 
oomte  Ostermann  continue  à  ag;ir  avec  mol  de  même  quand 
je  serai  en  Angleterre,  je  suis  très  résolu  à  ne  lui  plne 
écrire  jamais  que  ponr  répondre  qnand  il  m'écrira,  et  j'écrl> 
rai  les  dépêches  ordinaires  -  en  relations  A  l'Impératrice, 
qtfOique  ce  style  cérémonial  soit  assez  incommode;  et  sur  les 
aifaires  qui  demandent  un  secret,  j'écrirai  à  m-r  de  Bezbo- 
rodko. J'avais  cm  auparavant  que  ce  n'est  qu'arec  moi  qu'il 
était  dnr  à  répondre,  car  il  ne  m'a  pas  même  accusé  la  ré- 
ception des  choses  que  je  lui  al  envoyées  à  sa  prière;  mais  le 
comte  Mocenigo  se  plaint  de  même,  ainsi  que  le  comte  Boa- 
manzow.  On  peut  dire  en  général  qne  hors  le  système  poli- 
tlqtie  qui  n'est  plus  le  même,  l'ordre  ou  pluldt  le  désordre 
dans  tes  affaires  courantes  est  retourné  au  même  point  qne 
l'a  mis  le  oomte  Panine.  On  tarde  de  в,  de  7  et  de  в  se- 
maines les  expéditions  des  appointemens  aux  ministres;  on 
gratifie  qui  on  veut. 


11- 

Ums,  17  (6)  Деаабр!  1784. 

Quand  que  je  me  suis  adressé  au  vice-chancelier  pour  avoir 
la  prolongation  de  mou  séjour  à  Fise,  c'est  après  vous  avoir 
préveno  par  Braico,  et  parce  qne  je  croyais  qu'il  n'était  pas 
permis  de  prolonger  arbitrairement  mon  absence  d'nn  poste 
dont  je  reçois  les  appointements,  quoique  cette  absence  soit 
absolument  involontaire,  et  par  mon  malheur,  et  par  l'état 
fragile  de  mes  enfans,  et  je  ne  puis,  sans  risquer  de  les 
tuer,  entreprendre  un  voyage  si  long  et  dans  une  saison 
si  rude,  et  enfin  par  mon  état  qui  n'est  раз  tel  à  pouvoir 
être  déjà  dans  le  grand  monde.  Je  vis  ici,  où  j'ai  plusieurs 
connaissances,  sans  voir  personne  excepté  le  comte  Mocenl- 
go,  qui  est  toujours  chez  moi.  J'avais   dans  ma  maison  mon 
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coastD  Дарюяъ  Ивавончъ  О  et  à  présent  non  «oiisiB  Вмв- 
я1К  Ннколаевшчъ  ').  Voilà  lef  gens  avec  qni  jo  vis,  et  je  n'ai 
pH  po  gagner  snr  moi  de  recevoir  Впанъ,  qoi  s'ert 
arrêté  ici  4  à  d  joors.  Le  monde,  loin  de  me  distraire,  ne 
ferait  que  m'accabler  davantange.  Une  chose  Borteat  qui  m'at- 
taebe  à  rester  ici  jasqa'à  la  fin  d'Avril  n.  s.,  c'est  que  je 
уЫв  qae  mes  poavree  enfans  prennent  nn  pen  plu  de  feroe 
depais  qoe  nous  sommes  dans  cette  ville.  Voilà  mes  raisons, 
et  je  commets  à  votre  amitié  d*enip6cber,  s'il  se  peat,  qu'on 
ne  ше  presse  d'en  partir. 

Le  comte  Mocenigo  m'a  montré  une  lettre  Л'Алексавдра 
Андрееввчъ,  par  laquelle  il  lui  fait  savoir  que  le  fils  d'un 
certain  Corel,  ayant  à  être  placé  au  Collège  des  aiTHires  étran- 
gères, il  l'aida  de  partir  de  Livourne  où  И  se  trouve.  Or, 
je  vais  vous  expliquer  qu'est  ce  que  c'est  que  ce  Corel  le 
père,  rayant  connu,  quoiqu'il  ne  me  connaît  pas,  dans  mon 
dernier  voyage  en  Italie.  Il  est  Français  de  naissance,  a  Tait 
le  métier  de  pirate  et  cent  milles  friponneries,  pour  lesquelles 
il  fut  banni  de  France.  D'autres  prétendent  qu'il  fut  con- 
damné à  être  pendu,  s'échappa  et  fut  pendft  en  effigie.  Il  se 
retira  à  Livourne  et  suivit  notre  flotte  en  Archipel,  comme 
^plusieurs  autres  aventuriers,  et  fît  sous  notre  pavillon  le  mé- 
tier de  corsaire  pillant  les  Turcs  et  les  Grecs,  am!s  et  en- 
nemis. Il  s'enrichit  prodigieusement  et  vint  s'établir  à  Li- 
vourne où,  après  avoir  fait  le  métier  d'usurier,  il  fit  cent 
friponneries  qui  le  brouillèrent  avec  la  police  de  celte  ville; 
mafs  notre  uniforme,  qu'il  portail  pour  le  déshonorer,  le  sau- 
va. En  dernier  Heu,  Il  a  obtenu  des  lettres  de  grftee  en 
France  et  est  allé  en  Russie.  Et  c'est  le  fils  de  cet  homme 
qu'on  veut  placer  au  Collège  des  affaires  étrangères.  Ne  se- 
rait-il pas  tems,  non  seulement  de  ne  plus  prendre  des  étran- 
gers dans  ce  département,  mais  тбше  d'en  exclure  ce  tas  de 


')  BopOBuen,  дСдг  яыв^шияго  гра*в  Вороапова-Двшкова.  —  ')  Зн- 
вовьевъ,  нать  вотораго,  урохдеввая  Севввннв,  бша  рояавя  тетка  по- 
■иВвоВ  хеяы  гра*а  Семена  Роаавовнча, 


>у  Google 


16  UUEOIA  МОШаШСк  1Н1ШН14Т0ВЪ. 

FfDDOis  et  de  LiToniens  dont  il  est  peuplé?  Да  его  еще  ху- 
же столяровыхъ  н  портныхъ  дАтей,  ЕршгЬ  что,  буя7^> 
НАнцы  и  почитая  себя  не-Руссвнми,  жакое  воо1П1тан!е  огат 
HorjH  инйть  въ  иолодостн?  Какъ  отъ  аихъ  требовать, 
чтобъ,  вщя,  larb  отцы  ихъ  жрадутъ,  выкраивая  itiaTbB, 
они  бы  не  повусияясь  продать  шифры  шжм  другую  какую 
тайну?  Пнсадъ  я  гь  Асексавдру  Андреячу  еще  изъ  Ве- 
■ецш,  что  Сутговъ  стоитъ,  чтобъ  его  за  неприлежан1е  и 
sa  дурное  п(шедев1е  выгнадв  изъ  KoxierJH,  для  того,  чте 
я  ие  хот&1ъ  сказать  о  немъ  бол^,  и  вотъ  овъ  какой  ио- 
лодецъ!  Будучи  въ  ГевуА,  Ве&дебрехтъ  перевелъ  ему 
чрезъ  Аюпеуса  300  нда  ^Ю  талеровъ  для  уплаты  одно- 
му купцу,  коену  Вейдебрехтъ  былъ  долженъ.  Онъ  эти 
деиьгк  проноталъ  и  у11халъ  изъ  Гевуи.  говоря  должнику, 
что  онъ  не  получалъ  сш  деяьгн.  Св1(давъ  cie,  а  велфлъ 
ену  советовать  чрезъ  Брайка,  чтобъ  овъ  купца  удоволь- 
е^овалъ;  но  не  знаю,  сдФлалъ  ли  или  нЪтъ.  СеЙ  Сутговъ 
у  оплошнаго  Мордвинова  спясалъ  тайную  всю  архиву  и 
тфнъ  хвастадъ,  показывая  Брайку,  что  онъ  не  даромъ 
жилъ  при  своецъ  нинистрА.  Правда,  что  cis  архива  не- 
много значить;  во,  въ  другоиъ  н&стЪ  и  съ  его  честныкъ 
расположешемъ,  можно  предвидеть,  каюа  могутъ  быть 
слАдств1я.  Сей  доброй  человЪкъ  переведенъ  въ  Берлинъ, 
гдЪ  я  не  знаю,  будетъ  ли  еиу  добыча. 

Я  ведЬвно  получилъ  канцелярскую  цидулу,  чрезъ  ко- 
торую увЪдонляютъ  мена,  что  еще  вновь  опред'Ьлевъ  въ 
Лондонъ  aKTyapiycb  Хрвст1анъ  Флейшеръ,  конечно  какой 
нибудь  сапожнивовъ  сынъ.  Мв:6  кажется,  что  можно  бы  за- 
вести некоторой  родъ  школы  въ  Петербург1^,  гдЪ  бы  35  или 
30  бАдвыхъ  дворянъ  воспитывалось,  воихъ  бы  учили  сво- 
ему и  ивостранвыкъ  языкамъ  и  изъ  оныхъ  брать  въ  сту- 
денты въ  Коллег1ю,  гдф  бы  они  происходили  въ  дальвые 
чины  по  ыЪрЪ  ихъ  способности  H  прнлеяав1Я.  Cîh  бы  шко- 
ла зависала  отъ  главнаго  члена  ИвостранноЙ  Коллегш, 
и  издержки  оной  заплачены  бы  были  съ  лихвою  для  го- 
сударства надежностью  и  спокойвостью,  которая  бы  была 
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HaÔjraAeBa  кажъ  въ  Кодлбг!и,  тахгь  н  въ  почтовомъ  антФ. 
Вы  знаете,  тавъ  ли  теперь  въ  сихъ  двухъ  мЪстахъ  дФха 
обращаются. — Si  les  voeux  dn  comte  Mocenigo  sont  exaucés, 
je  TOUS  supplie  de  tous  employer  que  son  fils  soit  avança 
aussi.  C'est  un  fort  joli  jeune  homme  qui  s'applique  beau- 
coup et  qui  apprend  la  langue  russe  avec  assiduité. — Je  suis 
bien  aise  dn  titre  que  m-r  de  Bezborodko  a  reçu.  L'aumd- 
Bïer  que  j'ai  laissé  à  Venise  et  que  j'ai  attiré  dans  ce  pays, 
m'a  écrit  que  Марья  Ннколаевва  Скавронскаа,  en  passant 
dernièrement  par  celte  ville,  l'attaqua*  pour  qu'il  vint  auprès  de 
son  fils  i  Naples,  qui  va  demander  d'avoir  une  chapelle  au- 
près de  Ini.  Connaissant  le  caractère  violent  et  la  conduite 
indécente  de  cette  femme,  qui  a  laissé  une  très  -  mauvaise 
réputation  partout  où  elle  a  passé,  et  connaissant  tontes  les 
extravagances  du  fils,  il  frémit  à  cette  proposition  et,  ne  sa- 
chant que  dire,  il  répondit  que  cela  ne  dépendait  pas  de  lui, 
sur  quoi  elle  se  chargea  d'écrire  en  Russie  pour  arranger 
cette  afiaire.  11  me  prie  qu'au  nom  de  Dieu  je  le  délivre  de 
Naples,  et  comme  réellement  il  est  nécessaire  à  Venise  par 
la  langue  grecque,  qu'il  parle  parfaitement  bien,  et  qu'il  est 
nécessaire  que  notre  aumônier  à  Venise  sache  cette  langue, 
je  vous  prie  de  me  faire  l'amitié  de  prier  le  métropolite  de 
Pétersbourg  de  le  laisser  là  ob  il  est  et  d'engager  notre 
nouveau  comte  de  faire  en  sorte  que  du  Collège  même  on 
priât  le  Synode- de  ne  le  pas  changer:  car  cet  homme  pré- 
fère sa  place  à  on  archevêché  chez  nous.  C'est  un  homme 
doux,  modéré,  qui  aime  l'étude  et  l'indépendance',  il  se  trouve 
parfaitement  bien  de  sa  place  et  ne  désire  aucune  antre  de 
l'univers.  Pardonnez  moi  mes  importunités. 


18. 

Piee,  le  8  Janvier  17вК,  n.  s. 
Je  suie  bien  reconnaissant  pour  la  bonté  qu'a  eue  l'Impé- 
ratrice de  vouloir  bien  qu'on  me  laisse  ici  jusqu'à  ce  que  je 
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seis  еа  état  de  partir  et  je  voue  rélière  qii*it  ше  sera  abso- 
lument îffiposiible  de  quitter  Pise  aveot  la  moitié  d'Avril. 
Je  suis  bien  aise  aussi  de  ce  que  le  voyage  de  Sa  Majesté 
теге  Cherson  est  remis  jusqu'à  l'hiver  et  j'espère  qu'il  sera 
remis  encore  à  uo  terme  plue  long  ou  pour  mieux  dire  qu'il 
П8  se  fera  jamais:  car,  tant  que  ces  provinces  seront  gouver- 
nées сотше  elles  sont  actuellement,  il  n'y  aura  jamais  aucun 
ordre  quelconque,  et  la  peste  y  sera  tous  les  ans  comme  en 
Turquie.  Quoique  vous  ne  me  dites  rien  si  rimpératrice  assis- 
tera l'empereur  en  cas  quo  la  France  et  la  Prusse  se  joi- 
gnent aux  Hollandais,  je  me  flatte  qu'elle  le  fera.  Autre- 
ment, quelle  est  la  cour  qui  se  fiera  à  notre  alliance;  sur- 
tout après  tout  ce  que  celle  de  Vienne  a  fait  pour  nous 
dans  l'affiaire  de  Crimée,  affaire  commencée  sans  sa  partici- 
pation et  totalement  contraire  à  ce  que  nous  avions  de- 
mandé aux  Turcs  huit  mois  avant  et  ce  que  nous  faisions 
appuyer  par  l'îaternonce  à  Constaotinople?  Si  la  guerre  de- 
vient générale,  les  Turcs  s'en  mêleront  aussi,  ayant  déjà 
beaucoup  de  troupes  en  Bosnie  et  Servie.  Le  roi  de  Sar- 
dalgne  se  mettra  aussi  du  parti  de  la  France  dans  cette  con- 
fédération générale  contre  les  deux  cours  impériales.  Ce  se- 
ra celle  de  Vienne  qui  en  souifrira  le  plus  par  sa  position 
locale,  et  il  me  semble  qu'elle  devrait  dans  ce  cas  abandon- 
ner l'Italie  et  les  Pays-Bas,  en  laissant  seulement  des  garni- 
sons suffisantes  et  bien  pourvues  à  Manloue  et  à  Luxem- 
bourg, laisser  40  mille  hommes  sur  la  défensive  contre  les 
Turcs,  en  quoi  nous  devons  l'imiter  aussi,  et  puis  avec  toutes 
nos  forces  jointes  ensemble  tomber  sur  le  roi  de  Prusse:  car 
celui-ci,  bien  battu  et  mis  à  la  raison,  on  aurait  bon  mar- 
ché des  antres.  Les  troupes  françaises  ne  résisteront  jamais 
contre  les  Autrichiens  et  les  nôtres  en  rase  campagne.  Quant 
aux  troupes  sardes  et  hollandaises,  elles  sont  certainement 
les  plus  mauvaises  de  cette  confédération.  Voilà  le  plan  qu'un 
soldat  réformé  et  qu'on  a  jeté  dans  là  politique  fait  au  coin 
de  son  feu,  dans  une  ville  où  on  ne  pense  ni  à  la  guerre, 
ni  à  rien  de  ce  qui  se  fait  en  Europe. 


>y  Google 


ЗЛЦ1Я1КШВ  опидА  n  иглю.  ut' 

te  voae  рт1е  de  ше  foire  r«milié  de  m'envoyer  4  фувш 
гагачьева  пуху    et  3  on  4  aones  du  rubao  de  St.  Georges. 


13. 

PJse,    13  (24)  Janvier  1785. 

Vous  me  pressez  toujours,  mon  bon  ami,  de  partir  au  plue 
vite  et  vous  avez  même  répondu  à  Tlmpératrice  que  je  quitterai 
Pise  à  la  fin  de  Janvier;  mais  sur  mon  honneur,  cela  m'est 
impossible:  car,  à  part  ma  santé  qui  exige  que  je  fasse  une 
eure  pendant  tout  le  mois  de  Mars,  je  ne  puis  en  conscience 
risquer  mes  pauvres  enfans.  Ayant  été  obligé  d'envoyer  В<н 
nacbewsky,  qui  est  auprès  des  jeunes  Baoounines,  à  Venise, 
il  a  trouvé  tant  de  neiges  sur  les  Apennins  entre  Florence 
et  Bok^ne,  qu'il  n'a  pas  pn  avancer  et  qu'il  fallait  rass^abler 
les  paysans  des  environs  ponr  se  frayer  une  route;  il  a  pensé 
mourir  de  froid.  Or,  s'il  y  a  tant  de  neiges  sur  les  Apennins, 
que  s«a-ce  sur  les  Alpes?  D'ailleurs,  ma  santé  est  telle  que 
si  je  ne  fais  pas  une  cure  bien  suivie,  je  ne  crois  pas  pouvoir 
arriver  plntet  à  Londres,  étant  persuadé  que  j'aurai  quelqne 
part  en  rente  nne  maladie  sérieuse,  et  pent-fitre  dans  un 
endroit  où  je  manquerais  de  tont  secours.  Je  no  crains  pas  la 
mort,  mais  Teodroit  oii  cela  pourra  m'arriver:  car,  si  c'est 
ici,  à  Francfort  ou  à  Londres,  je  sais  que  le  comte  Mocenigo, 
le  comte  Roumanzowet  la  famille  et  les  amis  de  Harris  auront 
soin  de  mes  enfans  jusqu'à  ce  jqne  vous  en  pnissiei  prendre 
soin;  mais  que  deviendraient-ils  entre  les  mains  d'un  en- 
fant étourdi  comme  Bacounine,  un  maître  d'bdtel  italien  et  des 
domestiqnes  dont  le  meilleur  ne  vant  pas  grande  chose  quant 
à  la  tête  et  au  jugement?  Je  vous  supplie  donc  de  ne  pas. 
trouver  mauvais  que  je  reste  ici  jusqu'à  la  moitié  d'Avril 
Donveaa  style,  on  au  moins  josqu'au  8  ou  10,  ce  qui  reviegt 
jusqu'à  la  fin  de  Mars  v.  s.  Je  suis  persuadé  que  vous  ne  me 
presserei  de  partir  que  parce   que  vous  croyez  que   l'Itallo 


...z.d.yGoo'^le 


20  rrccin  nocjAnne 

entretient  lua  doalear;  car  vous  ne  pouvez  pas  croire  sérieu- 
sement que  ma  présence  soit  nécessaire  à  Londres.  De  la 
manière  dont  on  nons  traite,  nous  sommes  absolument  inutiles: 
on  ne  nous  écrit  jamais  rien,  on  ne  nous  informe  que  des 
ordonnances  imprimées  en  Russie  et  on  ne  nous  répond  sur 
aucune  de  nos  dépêches,  dont  on  ne  daigne  pas  même  nous 
accuser  la  réception.  Si  on  nous  tient  pour  avoir  seulement 
des  nouvelles  un  peu  plus  certaines  que  les  gazettes,  on 
pourrait  dans  ce  cas  ménager  mieux  l'argent  de  l'Impératrice 
et  ne  tenir  que  des  agens.  Je  suis  persuadé  que  tout  ce  que 
me  communiquera  le  ministère  anglais,  tout  ce  que  je  lui 
dirai,  si  jamais  j'ai  occasion  de  lui  dire  quelque  chose,  tout 
cela  le  même  ministère  le  communiquer»  à  Fltzherbert,  au  lieu 
que  tout  ce  que  celni-ci  dira  et  ce  qu'on  loi  communiquera 
chez  nous,  ne  me  sera  jamais  communiqué  par  mes  chefs- 
En  un  mot,  la  manière  dont  on  traite  chez  nous  nos  ministres 
au  dehors,  depuis  que  mon  oncle  a  quitté  les  affaires,  est 
humiliante,  et  je  vous  proteste  que  si  j'avais  assez  de  bien 
à  moi  pour  pouvoir  vivre  en  Angleterre  sans  le  service  de 
la  couronne  (ce  qui  m'est  nécessaire  pour  l'éducation  de  mes 
enfans),  j'aurais  pris  mon  congé,  préférant  de  vivre  en  parti- 
culier que  d'être  ministre  sans  ministère.  Dans  la  famenee 
instruction  qu'on  m'a  donnée  à  mon  départ  pour  Venise,  qui 
n'était  faite  que  pour  m'induire  en  erreur,  si  je  ne  savais 
particulièrement  les  sentimens  de  l'Impératrice,  parmi  le 
verbiage  dont  elle  était  remplie,  il  m'était  ordonné  de  tacher 
d'obtenir  le  pardon  du  comte  Mocenigo.  Avant  que  de  pré- 
senter mon  mémoire  à  son  ^ujet  et  après  l'avoir  fait,  j'ai 
représenté  h  la  cour,  à  plusieurs  reprises,  qu'il  fallait  appuyer 
ma  demande  en  parlant  fortement  à  Foscari  à  Fétershourg. 
On  ne  l'a  fait  que  quand  la  chose  fut  terminée  et  on  ne  m'ac- 
cusait rien;  on  ne  me  répondit  pss  même,  ainsi  que  sur  une 
pareille  représentation  que  j'ai  faite  an  sujet  d'un  antre  mémoire 
que  j'ai  donné  par  rapport  à  Benachi,  qui  fut  dépouillé  par 
les  Vénitiens  d'on  manière  si  impudente  que  cela  ressemble 
plutôt  à  ope  scène  d'Algérie  ou  de  Tripoli   qu'à  une  procé- 
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dore  d'un  gonvernement  bieD  organisé  et  équitable.  La  justice 
et  le  dignité  do  la  conr  exigeaient  qu'elle  protégeât  son  sujet 
opprimé;  mais  comme  on  ne  me  fit  pas  l'honneur  de  ré- 
pondre, je  ne  sais  jusqu'à  présent  si  on  Га  fait  on  non. 

Je  TOUS  dirai  à  présent  pourquoi  j'ai  été  obligé  d'envoyer 
i  mes  frais  Bonachewsky  à  Venise.  Ayant  appris  qu'on  n'a 
donné  aucune  Instruction  à  m-r  Krudner,  auquel  on  ordonna 
de  s'en  rapporter  à  celle  qui  m'a  été  donnée,  et  comme  on 
ne  m'ordonna  pas  de  la  laisser,  je  Pavais  prise  avec  mol  pour 
la  remettre  à  mon  retour  au  département  des  affaires  étrangères. 
Je  fns  donc  obligé  de  renvoyer  cette  fameuse  pièce  à  mon 
successeur.  A  moi  on  ne  donna  rien  pour  l'Angleterre,  me 
renvoyant  aux  papiers  que  je  trouverais  sur  tes  lieux;  mais 
il  se  peut  que  m-r  Simoline  aura  pris  plusieurs  papiers  avec 
lui,  car  tout  est  possible  chez  nous.  J'ai  fait  mon  rapport  i 
mon  arrivée  à  Venise,  que  non  seulement  je  n'ai  trouvé  aucun 
papier,  mais  que  j'ai  vu  qu'il  y  avait  même  des  clefs  de 
chiffres  perdues,  à  quoi  on  ne  fait  aucune  attention  chez  nous. 
11  me  semble  que  te  comte  Panine  a  ensorcelé  le  Collège,  que 
même  après  sa  mort  l'ordre  ne  peut  se  rétablir.  Cp.  Амвк- 
саняръ  Авдреевичъ  n'a  pas  le  tems,  le  vice-chancelier  manque 
de  moyens  et  m-r  Baconnine  de  volonté;  aussi  ce  département 
est  le  plus  désordonné  de  l'Empire. 

11  a  quelques  semaines  que  je  me  trouve  en  état  de  lire,  ' 
et  j'ai  relu  de  nouveau  les  Négociations  de  m-r  d'Estrade 
et  la  Correspondance  du  cardinal  Mazarin  et  de  m-r  de  Brieone 
avec  les  plénipotentiaires  français  à  Munster.  Quand  je  con- 
sidère comme  la  conr  informait  ses  ministres  non  seulement 
sur  tout  ce  qui  regarde  les  affaires  du  pays  oit  ils  se  trou- 
Taiént,  mais  même  sur  tout  ce  qnt  se  faisait  dans  les  autres 
cours  à  la  même  époque,  je  ne  m'étonne  guère  de  ce  que 
ces  messieurs  faisaient  bien  les  affaires,  et  c'est  le  seul  moyen 
de  former  des  ministres. 

Toute  mon  espérance  est  dans  votre  amitié.  J'espère  que 
TOUS  m'informerez  toujours  des  choses  principales  et  que  ponr 
les  choses  courantes  vous  chargerez  (n'en  ayant  pas  le  terne 
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vons-mêve)  SaBgy  de  m'ea  informer  régulièrement,  et  q«e 
vone  obtiendrez  par  le  comte  Bexborodko  qu'il  sers  ord<Hmé 
au  vlce-ohaneelier  de  me  communîqaer  tout  ce  que  dira 
Fitzheri>ert  et  tout  ce  qui  lui  sera  communiqué  de  chez  sous. 
Le  bien  des  afEaires  demande  qu'on  Гавае  la  même  chose  avec 
tous  nos  ministres.  Je  tous  conjure  aussi  de  m'envoyer  par 
le  premier  courrier  qui  passera  par  Francfort  (en  priant  le 
comte  Roumanzow  de  garder  le  paquet  jusqu'à  mou  arrivée) 
un  tableau  cirooDStanclé  de  notre'  position  vis-à-vis  de  toutes 
les  cours  de  l'Europe:  quelle  fut  la  conduite  de  celle  de  Berlin 
envers  nous  dans  les  affaires  que  nous  avons  eues  au  sujet  de 
la  Crimée;  comment  est  allée  la  négociation  par  rapport  à 
Dantzig  et  quelle  opinion  avez  vous  sur  cette  négociation,  et 
si  le  eomte  Stackelbet^  a  su  bien  masquer  sa  partialité  pour 
le  roi  de  PrDBse;  enfin,  comment  oe  dernier  a  agi  à  Fé- 
tereboorg  dans  les  démêlés  actuels  des  Pays-Bas.  Je  vous 
prie  surtout  de  me  détailler  notre  disposition  pour  l'Angle- 
terre et  s'il  est  probable  qu'on  reprendra  à  cet  égard  le 
système  des  années  46   et  47. 

J'ai  vy  dans  les  gazettes  une  prétendue  lettre  de  l'Impé- 
ratrice au  roi  de  Prusse  et  je  désire  bien  sincèrement  qu'elle 
fût  vraie,  car  elle  s'y  explique  franchement  de  vouloir  soute- 
nir l'empereur  avec  toutes  ses  forces.  Elle  ne  peut  pas  faire 
autrement  après  ce  qu'il  a  fait  pour  elle,  quoique  cela  ne 
soit  pas  l'avis  de  ш-г  Wisin  *)  qui,  en  passant  par  in,  a  dit 
au  comte  Mocenigo  que  l'Impératrice  ne  doit  pas  soutenir 
l'empereur,  que  la  seule  alliance  naturelle  à  la  Russie  est 
celle  de  la  Prusse  unie  avec  la  France;  enfin,  il  termine 
son  discours  en  faisant  un  éloge  pompeux  do  roi  de  Suède. 
On  dirait  que  l'âme  du  с  Panine  est  passée  dans  son  corps. 
Mais  ce  qui  m'a  étonné,  c'est  son  indiscrétion:  car  il  dés- 
approuve hautement  notre  ministère  actuel  et  prétend  qu'avec 
la  fin  du  ministère   de   son  protecteur   est  fini  aussi  l'éclat 


*)  ЗаамешпЛ  sonim  Д.  И.  Фожввнп,  слуннвшШ  арт  гра**  1 
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dmt  a  briUé  la  Rnssle  en  Europe.  Нов  ооцрш  Дарювъ  Нш- 
воввчъ  н*а  dit  l'avoir  va  à  Rome  du  dernier  bien  avec  le 
cardinal  de  BernJs,  qui  le  disiinguait  prodigieuflemeat. 

Quelques  Russes  ont  reçu  la  nouvelle  comme  si  le  prince 
Wiaseoieky  allait  se  retirer  et  comme  si  Krétchetnîkow*  aura 
sa  place.  Ce  dernier  article  me  parait  si  singulier  que  je  ne 
crois  pas  m£me  an  premier.  Braico  m^écrit  que  le  duc  de 
Courlande  a  été  fort  intimement  avec  l'agent  du  roi  de  Prusse 
à  Venise  et  qu'il  a  dit  à  tons  ceux  qui  voulaient  l'entendre 
toutes  les  horreurs  imaginables  de  Krudner.  J'ai  eu  des  nouvel- 
les de  Naples  que  le  c-te  ScawroDsky  se  eondait  comme  un 
extravagant  et  qu'il  a  très-malbonnétement  agi  envers  le  c-le 
Razonmowsky.  11  va  d'un  train  à  se  ruiner  au  bout  de  trois 
ans. — Je  me  ferai  nu  plaisir  d'avoir  anprès  de  moi  le  jeune 
Boutourline.  Ëst-il  à  la  fin  officier^  aux  gardes? 

Comme  j'ai  à  passer  par  la  Flaadre  autrichienne  et  fran- 
çaise, il  me  semble  que  j'ai  besoin  d'avoir  un  passeport  de 
notre  oonr  comme  un  ministre  qui  va  résider  en  Angleterre; 
car  il  est  ridicule  qae  je  présente,  surtout  arrivé  à  Douvres, 
mon  pMs^ort  d'envoyé  à  Venise.  On  a  la  rage  de  les  deman- 
der aux  voyageurs  dans  toutes  les  places  de  guerre,  et  сошше 
dans  ce  pays-li  peu  ou  personne  entendent  l'allemand,  je 
vendrais  que  sur  le  dos  du  passeport  russe  on  mît  la  copie 
en  français  tu  lieu  de  l'allemand.—^  me  Batte  que  vous  seres 
content  de  mon  cousin  Лар1онъ  Ивановмчъ.  U  s'est  Ьевпооц) 
fwmé;  il  s'est  beaucoup  appliqué  à  la  lecture  et  a  no  ехой- 
lent  caractère. 


14. 

Паза,  20  (31)  Гсаваря  1785. 

Ивъ  пвсьи»  твоего,  мой  шиыК  другъ,  отъ  18  прошедшаго 
Дежабря,  я  ногъ  понять  (ибо  аатЪкъ,  что  ннсаво  порус- 
ски,  я  не  совс^Ьмъ  его   разобрадъ),  что  ты  неня  журшпь 
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9Л  иноьмо  кое  въ  гр**7  Остерману.  Я  чувствую  свою 
виау,  благодарю  тебя  чистосердечно  ва  то,  что  &ожу|жлъ 
меня  по  я^Ьлу  ■  даю  честное  слово,  что  отнын!  буду 
воздержнАе  протедтаго,  проса  тебя,  вагь  брата  и  вАр- 
иаго  друга,  и  впередъ  кенн  остерегать  во  всякомъ  слу- 
чаЛ.  Я  очень  новъ  въ  дфдахъ  и  моту  часто  прошибать- 
ся, во  по  крайней  и'ЪрЪ  не  прошвбусь  уже  бол'Ье  горяч- 
ностью. Чтб  жъ  касается  до  оператора  Пв10лы,  я  ве  ежу 
искалъ  добра,  когда  реконендовалъ  его  ко  двору,  а  ду- 
налъ  услужить  сежу  послФднеку,  когда  хот11Лъ  его  прт- 
вязать  къ  нашей  службъ,  ибо  он'в  человАяъ  искусный;  во. 
естьли  при  сежъ  искусств^Ь  оказалось  потоиъ,  что  ояъ  че- 
ловЪвъ  дурной  сов^Ьсти,  вещь  толь  важная  въ  сенъ  ре- 
месла, ужелн  жнФ  надо  было,  чтобъ  устоять  въ  первоиъ 
лоенъ  представлен1и,  послать  въ  Poccin  человека,  вото- 
рымъ  послА  были  бы  ведовольны?  А  что  я  ошибся,  cie 
ее  дивно,  ибо  вся  Вевец1я  въ  сенъ  чедов^Ьк^Ь  ошиблась,  и 
безъ  двухъ  покровителей  его  бы  л^Ьтъ  на  десять  въ  тюрь- 
му посадили  или  бы  запретнлв  ему  лечить  въ  областвхъ 
Республики,  какъ  то  предлагалъ  прокураторъ  Тронъ.  Те- 
перь  о  третьемъ  моенъ  ороступвФ.  Maib  нельзя  нич!&мъ 
извиниться  ннаво,  вакъ  головою,  воторая  еще  не  совс^^мъ 
пришла  въ  порадовъ;  ибо  конечно  я  бы  не  послалъ  ива- 
ко  письма,  не  подпвсацъ  оиаго.  Мн£  еще  по  cie  время 
всякое  письмо,  коли  за  страницу  перешло,  трудно;  а  во- 
ли за  дв^^,  то  стоить  н^Ьскольво  дней,  чтб  можно  прикЬ- 
тить  и  розницею  почервовъ  и  розницею  чериилъ.  И  твкъ, 
писавши  нйсвольво  дней  разныв  письма,  а  почтовый  день 
придетъ  самому  печатать  (ибо  а  никого  прн  ce64i  не  имйю), 
то  и  случилось,  что  не  подписанное  послалъ,  не  прим;Ь- 
тя,  что  сего  недостаетъ.  Cie  однакожъ  меня  не  взвиня- 
етъ,  и  впередъ  буду  осторожнее.  Прошу  тебя,  мой  другъ, 
ради  Бога,  и  впередъ  меня  остерегать,  но  ве  на  Рус- 
скомъ  язывФ,  ибо  я  четыре  дни  разбиралъ  твое  письмо  и 
съ  трудоиъ  понялъ  содержан{е;  тавъ  твой  почеркъ  при- 
родной труднее  Французскаго. 
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15. 

Пнаа,  10  (ii)  Марта  1786. 

H  у  а  quatre  jours  que  mes  coasiDS  BacHJti&  Ннколае- 
вкчъ  я  JapioBi)  Ивавоввчъ  sont  partis.  Le  premier  est  re- 
tourné à  Rome  et  le  second  est  à  Florence,  d'où  il  partira 
demain  pour  Vienne  et  de  là  en  Russie.  Quoiqu'il  m'a  coûté 
de  ше  séparer  d'eux,  néanmoins  il  fallait  qu'ils  s'en  allas- 
sent: car,  tant  qu'ils  étaient  avec  moi,  je  ne  pouvais  me  sé- 
parer d'eux  et  par  là  je  différais  d'arranger  mes  affaires  et 
surtout  шее  papiers  pour  être  en  état  de  partir  dans  trois 
semaines.  J'ai  tons  mes  effets  et  papiers  pêle-mêle  dans  des 
coffres  que  Валдяаъ  a  ramassés  et  jetés  ensemble  A  mon  dé- 
part de  Padoue,  et  jusqu'à  présent  je  n'étais  pas  en  état  de 
débrouiller  ce  chaos.  J'ai  commencé  à  présent  à  y  travail- 
ler, mais  il  m'est  venu  un  accident  à  la  traverse,  qui  de 
quelques  jours  m'empêchera  d'y  songer:  la  nourrice  de  Micba 
a  ane  fièvre  avec  un  délire  depuis  trois  jours,  et  quoique  le 
médecin  assure  qu'il  n'y  a  aucnn  danger,  je  suis  inquiet  à 
cause  de  Micha,  qui. est  si  accoutumé  et  si  attaché  à  celte 
femme  qu'il  ne  peut  presque  s'en  passer.  Je  suis  avec  toute 
la  maison  occupé  continuellement  à  l'amuser  et  à  le  distraire. 

Je  suis  enchanté  de  voir  que  l'Impératrice  est  MBstente 
dans  son  alliance  avec  la  cour  de  Vienne,  qui  est  la  р1ш  м- 
larelle  et  la  plus  utile  de  tontes  pour  la  Russie.  Vobb  ше 
dites  que  si  la  guerre  commence,  on  nous  verra  agir  оошюв 
dans  celle  de  Tannée  1756,  pourvu  que  Dieu  nous  préserve 
d*uD  événem«it  comme  celui  de  1761,  et  cela  pour  cent 
mille  raisons.  J'ai  vu  aussi  avec  en  plaisir  eidréme  la  m»- 
Bière  dont  on  a  agi  avec  le  comte  Gêrtz  et  qn'on  -^X  réso- 
Ib  de  le  Caire  ainsi  toujours;  mais  qu'il  n'a  rien  su  de  la  ré- 
ponse qu'on  voulait  envoyer  par  le  canal  du  prince  DolgQ- 
roaky,  voilà  ce  qui  m'étonne.  Il  faut  donc  que  bien  des  gew 
lient  changé  de  système,  on  que  ceux  qui  suivent  le  comte 
Gôrtz  soient   dans  les  bons   principes,   n'ayant  plus  de  part 


>y  Google 


j 


bem  régiment  de  l'infanterie  rosse.  II  me  répondit  цаЧ1  n'y 
■  mcane  g^ire  à  avoir  an  régiment  en  bon  ordre,  qo'il  veut 
avoir  celle  d'en  former  dans  un  mauvais.  Je  lui  r^râsentai  sur 
cela  quMl  y  a  autant  de  diKcBité  i  maintenir  sur  le  même 
pied  une  troupe  parfaite  par  la  pente  qn*ont  tontes  choses  к 
se  détériorer,  que  remettre  une  qui  est  en  désordre;  qu'a- 
prie  avoir  fait  une  campagne  et  demie  avec  tonte  l'applica- 
tion possible,  je  roe  sais  trouvé  tout  neuf  quand  je  reçus 
Un  régiment;  qne  je  ne  faisais  rien  sans  consulter  m-r  Gou- 
dowitE  et  quand  je  n'en  avais  pas  l'occasion,  je  ne  felsels 
qne  des  fautes;  qa'à  la  fin  je  n'ai  été  un  colonel  passable  qu'A 
force  de  bévues.  Je  voulais  le  piquer  par  le  point  d'honneur, 
en  lai  bisant  sonvenir  qu'ayant  un  régiment  de  grenadiers, 
tl  aurait  toujours  le  poste  d'honneur.  Mais  tout  fut  inutile: 
il  était  amoureux  de  l'idée  de  former  un  régiment  en  dé- 
■ordre,  et  cela  m'a  prouvé  qu'outre  la  vanité  excessive  il  y 
avait  aaesl  un  pen  de  simplicité  dans  l'esprit.  Quand  on  se 
eroll  si  savant,  on  n'apprend  plus  rien,  et  le  métier  de  la 
ртегте  est  un  de  ceux  où  l'on  apprend  tous  les  jours,  et 
malheur  i  celui  qui  vent  s'arrêter.  J'ai  vu  le  général  Bauer, 
-tonjours  étudiant,  recueillant  des  connaissances  de  tout  cdié! 
Enfin,  notre  jeune  colonel  ne  sera  jamais  qu'un  très-mauvais 
officier.  Vous  me  dites  qu'il  s'occupe  beaucoup  de  son  ré- 
giment; mais  Apraxine  et  bien  d'autres  s'en  occupaient  ainsi, 
et  Ыеп  aurait  valu  au  service  que  leurs  majors  s'en  occu- 
p>8S«it  pour  eux. 


16. 

Piae,  le  14  (25)  Mare  1785. 

J'étais  déjà  informé  de  plusieurs  endroits  et  particulière- 
ment de  Hanis  sur  ce  que  vous  me  marques  au  sujet  de 
m-r  Simoliae,  dqns  votre  dernière  du  7  Février.  Soyez  per- 
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Buadé  que  j'éviterai  cette  contagion,  ipii  est  мве»  еомщам, 
dit-on,  à  ceox  qui  font  qaelqae  séjonr  еш  Anfleterre.  C'é- 
tait déjà  oe  qoe  je  m'étais  fortement  propoté  dès  qteje  Im 
nommé  pour  oe  pays.  Harris  m'a  conseillé  de  швте,  von» 
me  le  confirmée,  et  dans  toot  ce  qni  est  affaire  je  vons  croia 
pins  qu'à  tont  autre.  Je  n'aurai  jamais  aocone  liaison  pas- 
sîMraée  pour  aucun  ministère,  et  encore  moins  de  relations 
de  cabale  avec  l'oppositioD.  Il  y  a  aura  certainement  des  mi- 
nistres comme  Pitt  qu'on  ne  peut  s'empêcher  d'admirer  et 
d'estimer;  celui  qui  le  chassera  n'aura  poortant  aucun  sujet 
de  se  plaindre  de  mol.  Je  vous  prie  de  m'informer,  comment 
sommes-nons  avec  ce  pays  et  renouvellerez-voos  le  tnilM 
de  commerce,  qai,  à  ce  qui  me  semble,  fiait  l'année  prochaine. 
11  me  parait  que  si  la  France  et  le  roi  de  Prusse  ееооп- 
rent  les  Hollandais  on  plnldt  poussent  сев  pauvres  gens  à 
nne  gnerre,  dans  laquelle  les  secoarants  espèrent  de  s'a- 
grandir et  les  secourus  n'auront  que  le  plaisir  de  dépenser 
leur  argent,  l'Angleterre  serait  obligée,  bon  gré  mal  gré,  к 
suivre  les  deax  cours  impériales:  car  s(  la  Franco  a  l'a- 
vantage, elle  gardera  pour  sol  les  Pays-Bas  autrieblens  que 
convoitait  toujours  l'insatiable  Louis  XIV.  Alors  et  en  dé- 
pit des  Hollandais,  l'Escaut  sera  ouvert  et  les  ports  d'An- 
vers et  d'Ostende  seront  bien  autrement  dommageables  à 
l'Angleterre  que  celui  de  Dnnherqne  à  deml-comblé. 

Le  comte  Razoamowsby  a  passé  par  Ici  la  semaine  pas- 
sée; il  a  été  beaucoup  chez  moi  pendant  les  quatre  jours  qu'il 
a  resté.  Je  suis  bien  aise  de  l'avoir  connu.  Il  est  instruit, 
d^ane  société  agréable,  désirant  d'être  utile  à  son  pays,  sent 
son  malheur  et  parait  avoir  beaucoup  profité  à  la  terrible 
école  de  l'adversité.  Je  vous  prie  de  faire  mes  compHmeds 
à  madame  Zagriasky  et  Ini  dire  que  nous  avons  beaucoup 
inédit  d'elle  avec  Андрей  Киртиыяъ.  Il  espère  de  ta  voir 
à  Copenhague. 

Votre  lettre  m'a  étonné  et  m'a  fclt  plaisir  en  même  tems 
en  m'annoncent  que  vous  fréquentez  les  assemblées.  C'est  trè»- 
bien  fait  à  vous  de  vous  dissiper  quelques  heures  de  la  )oar> 
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née  «/шее  le  grand  travail  qoe  tous  laites.  J'aime  à  savoir 
qoe  voas  sortes  le  soir,  mais  je  п*а1ше  pas  A  voas  voir  à 
em  mortels  dtnM«  dont  on  eit  exeédé  chez  noae.  J'espère 
que  notre  ami  rp.  Ахекеандръ  Авдреевнчъ  se  modère  ans- 
я:  il  est  tems  à  noua  1ошя  de  songer  que  nos  eatomacs  ne 
sont  t^is  ce  qn'ilf  élaioMt  il  y  a  15  ans. 

Je  TODs  envoyé  la  lettre  da  pauvre  Braleo.  Voas  verrei 
qu'il  demande  à  oris  de  sortir  de  Venise,  et  ail  y  a  moyeo 
de  le  placer  quelque  part,  je  me  flatte  que  vous  anrez  la 
charité  de  le  faire.  Pour  Paris  oela  me  paraît  impossible,  et 
il  te  minerait  en  quartier,  table  et  habilleniNit.  S'il  était 
s*d],  encore  passe;  mais  marié  et  avec  deux  enfansl  6*il  y 
avait  eepérance  de  le  transférer  à  Londres,  il  attendrait  pa- 
tiemment. 

Le  comte  Mocenigo  m'a  dit  qu'en  durgeant  sur  un  vais- 
seau qii*il  expédie  pour  Pétersboui^  un  dessert  de  pierre  dont 
m~r  Marcow  vous  a  fait  présent,  ce  dessert  se  trouve  être 
de  3&00  livres  de  poids.  Il  faut  des  g&uis  pour  le  mettre 
sur  la  table,  qui  doit  être  de  broose  et  le  plancher  bien  гев- 
foreé;  autrement  tout  s'écroulera  so«e  cette  masse  pesante. 


17. 

Pise,  le  17  (28)  Mars  1785. 

Je  vous  remercie  infiniment,  mon  bon  ami,  de  l'assurance 
que  vous  me  donnez  эш-  l'église  de  Moarino.  Ты  не  мояешь 
оббй  представвть,  Hoft  друг^  Алексаша,  каноЙ  родъ  ут±- 
шен1>  в  enosoftoTBia  cie  ннА  оривосихъ.  QosaoJb  ce6i 
HfWHtoVTb,  что  вогда  пишешь  швЪ  лорусски,  то  употре- 
бляешь схогъ  кежду  братьанн  въ  вашеиъ  яаыай  неерод- 
Hott:  eu,  в  вездф  во  иножественноиъ  чнслъ  между  брать- 
ямв  употреблять  дояяно  вдн  въ  вйрующихъ  ансьиахъ, 
нга  >ъ  д4Ь<ахъ  во  cjyKtHï,  еош  бы  я  ансалъ  тебъ  вакъ 
в»  юшнетру^  EIB  неягду  братьяня,  вон  жввутъ  между  ое- 
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бою  неотвровевно;  a  cie  не  есть  наше  п<иожен!е.  Ннт* 
яаИ  Петровнчъ  я  Петруп^  ')  пншутъ  ннФ  въ  еднвствен- 
вонь,  а  ты  во  миожеетвеявонъ.  Но  в  надеюсь,  что  и»* 
реставешь  ко  ннФ  совсймъ  писать  на  ярнродномъ  взн- 
ж4Ь,  ибо  по  честя  вв  двадцатой  доля  не  разбираю. 

J'ai  reça  ппе  lettre  de  mon  cousin  Лар1онъ  nBaHomm 
de  Bologne,  qui  me  merqoe  que  tout  le  chemin  est  eoaverl 
de  neige  et  qo'à  Bolc^e  ob  11  se  trouve  il  neige  eontlnatl- 
lement.  Voilà  le  quatrième  hiver  de  suite  d'une  loagnear  et 
d'ane  riguenr  qni  fait  croire  à  quelque  changement  irriTi 
dans  le  glohe.  Si  cete  continue,  le  terme  posé  par  ш-г  But- 
fon  pour  le  refroidissement  de  cette  petite  ЬоЫе,  oh  nous 
vivons  si  misérablement,  sera  abrégé  de  beaucoup. 


18. 

(t786). 

Je  vous  prie  de  faire  que  la  remise  qu'on  me  fera  au 
mois  de  Mai  de  moo  Uereal  de  Janvier  soit  adrewée  à  m-r 
Baxter,  séparée  des  astres  personnes  qui  eompoeenl  la  nistiea 
d'Angleterre  et  qu'elle  soit  à  vue  et  non  à  terme,  рагов 
qae  je  pourrais  arriver  après  le  terme  passé.  Je  désira  que 
ce  soit  Baxter  qui  ait  cette  remise,  parce  qoe  m-r  1км«в- 
ввчъ,  ayant  perdu  une  fois  aux  cartes  la  pension  de  Dtms- 
dal,  pourrait  faire  quelque  chose  de  pareil  avec  la  mienie. 
Je  partirai  d'ici  à  la  fin  d'Avril  n.  s.  et  je  pass^ai  par  Ca- 
bis,  c'est-à-dire  de  Francfort  j'irai  par  Bruxelles  ou  Anvers 
suivant  que  Harris  me  l'indiquera,  voulant  venir  me  voir  de 
la  Haye.  Je  passerai  par  Ostende,  Dnnkerque  et  Calais. 

Madame  Dascfakow  m'a  écrit  la  plm  sotte  lettre  du  monde. 
Elle  me  dit  qn'elle  ne  veut  pas  me  parler  de  la  perte  que 
j'ai  faite,  mais  de  la  grâce  que  j'ai  reçae  par  le  cordon  de 
St.  Wolodimer  et  puis  s'étend    une  page   et  demie   poar  me 

*)  T.  e.  rp»»ii  H.  n.  Рунмпов*  в  П.  В.  ЭвиаомжШ. 
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Ыге  des  félicitatioBS  infiaies  sur  ее  гаге  ЬовЬепг.  Elle  a^i- 
magine  epparemmeot  que  la  femme  et  l'amie  que  j'ai  eu  le 
Hulbeur  de  perdre  était  de  son  caractère  et  qa'un  cordon 
est  впе  compensation  suffisante.  Elle  finit  par  dire  qu'elle 
espère  que  nous  serons  amis,  comme  si  c'est  ma  femme  qui 
m'éloignait  d'elle.  C'est  bien  son  mauvais  caractère  et  sa  fa- 
tuité ineapportable  qui  ont  fait  que  je  n'ai  jamais  de  la  vie  pu 
être  lié  avec  elle.  Je  ne  tut  af  pas  r^omdu  pour  ne  pas  lui 
dire  ce  que  je  sens  pour  elle,  et  je  désire  qu'elle  me  laisse 
en  repos.  J'ai  appris  d'elle  ici  des  choses  dignes  d'elle  et  que 
je  ne  vous  marque  pas  aujourd'hui  pour  ne  pas  faire  on  то- 
tnme  de  cette  lettre. 


19. 

Pise,  le  2  (13)  Avril  1785. 

Je  profile  dn  départ  de  m-r  Protassow  pout  vous  écrire, 
non  ami,  des  choses  que  je  n'aurais  pas  voulu  exposer  par 
la  poste.  Je  suis  bien  fâché  que  notre  ami  commun  m-r  de 
Besborodko  ait  la  faiblessse  de  faire  bien  des  choses  pour  des 
mauvais  sujets  qui  l'entourent.  Etant  encore  i  Venise,  j'ai 
eu  plusieurs  lettres  dans  lesquelles  on  citait  des  gens  placés 
par  la  Davia  et  par  Ferrieri;  car  ces  misérables  Italiens  ont 
la  vanité  de  publier  partout  la  puissance  qu'ils  ont.  Je  vous 
envoyé  une  information  de  ce  que  c'est  que  Ferrieri  et  ses 
frères.  Il  vient  d'écrire  à  son  frère,  qu'on  a  fait  consul  à 
Porto-Ferraio,  qu'il  lui  procurera  toutes  les  affaires  de  la  cour 
en  Italie  et  que  c'est  «ur  lui  qu'on  fera  toutes  les  traites 
et  remises.  Il  lui  igonte  qu'il  a  fait  une  société  de  com- 
eerce  avec  Sntberland,  ce  qui  me  fait  trembler  pour  celui- 
ci«  car  il  n'y  a  pas  de  capital  qui  tienne  contre  la  dissipation 
et  la  manvaise  foi  de  cet  aventurier,  qui  a  déjà  fait  trois 
fois   banqueroute.  Celui  qnl  est  ici   et 'qu'on  a  fait  consul 
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est  tonjoars  commis  dans  le  comptoir  de  Oalamai,  ваш  цц 
sol  de  capital  et  sans  un  grain  de  crédit  ou  de  boane  répu- 
tation. Quant  aa  oonaeiller  de  chancellerie,  U  a  envoyé  цае 
рта|н1е  liste  de  consuls  qu'il  a  faits,  parmi  lesquels  il  y  a 
beaucoup  de  roués,  et  on  m*asBure  qu'il  vise  et  ne  déwe- 
père  pas  de  remplacer  Boulgacow.  On  débite  ici  que  le  ma- 
ri de  la  Davia  est  fait  officier,  ce  qui  rend  notre  uniforme 
méprisable,  puisqu'on  l'a  vu  dans  une  misérable  troupe  de 
comédiens  qui  jouent  dans  les  foires  roulées  par  toute  U 
Toscane. 

Je  vous  dirai  à  présent  de  Gatesebi  qu 
été   à  l'Archipel  très-bien  chez  le  comtf 
les  friponneries  imaginables,  jusqu'à  voler 
gaature    du  comte,  et  finit  par  vouloir  d 
Turc,  et  que  le  général  Uannibal,  l'ayant 
et  après  lui  avoir  donné  de  l'argent   l'a 
oà,  étant  venu  à  Pistoia,  sa  patrie,  il  fit  tontes  les  horreilrs 
imaginables,  jnsqu 'à  vouloir   tuer   son   frère  pour  avoir  sort 
bien.  Le  grand-duo  le  fit -mettre  pour  la  vie  dans  la  tour  de 
Tolterra,  mais  oe  même  frère  eut  la  générosité  d'intereédw 
pour  le  pardon  de  ce  misérable.  Le  grand-duc,  afH^s  avoir 
refusé  pendant  plusieurs  années,  accorda  à  la  fin  cette  grâce, 
maie  à  condition  que  sons  peine  de  la  vie  il  ne  puisse  ja- 
mais mettre  le  pied  é  Pistoia  et  dans  ses  environs.  Veilà 
quels  gens  on  employé   chez  nous,  sans  s'informer  dans  les 
lienx  de  leur  naissance.  Ces  exemples,  et  ceux  de  Ribas  et  de 
GicB,  font  que  tous  les  scélérats  d'Italie,  quand  ils  ne  savent 
plus  où  donner  de  la  tête,  disent  publiquement  qu'ils  iront 
en  Russie   pour  faire  leur  fortune.  Je  crois   que  vous  con- 
naissez   toutes  les  friponneries  de  Rlbas  jusqu'à  ce  qu'il  fut 
Чар1ез  et  venir  chez  nous;  mais  vous 
I.  Voici  son  histoire.  Il  est  bâtard, du 
ïs  avoir  connu  que  c'est  un  mauvais 
ie  fit  laquais,  soldat,  puis  prêtre  dans 
n  à  Naples,  où  il  fit  tant  de  friponne- 

1ПВП  ■■■M  teroHKou,  II.  9-1.  3 
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34  MOJOAOfl     ВАКУВВ^Ъ. 

ries'  qn4\  fat  obligé  de  s'enfbir.  Il  ronla  par  tente  la  Grèce 
et  par  l'Albanie  d'où,  étant  venu  comme  elmple  soldat  à 
notre  flotte,  s'insinna  choE  le  comte  Orlow,  vint  avec  Int  è 
Llvonrne,  fut  maître  de  langue  de  madame  Démldow,  d'où  il 
sauta -сопвеШег  d'ambassade  à  Maples.  C'est  le  comte  Raioo- 
mowsky  qui  m'a  conté  tous  ces  faits,  qui  me  furent  confirmée 
par  le  comte  Mocenigo,  qni  l'a  eu  dans  sa  maison  à  Zante  en 
babit  de  prêtre,  sous  le  nom  de  Papa-Antonio,  et  lui  fit  des 
diarités.  11  Га  vu  après  à  Paros  en  habit  albanien,  et  à  Plse 
précepteur  de  la  Démidow. 

rrieri  par  rapport  à  Suthertand,  de  qui 
louer.  Je  serais  bien  fâché  que  ce  galant 
société  de  commerce  avec  ce  fripon,  et 
de  prendre  qnelqu'engagement,  j'espère 
de  le  rompre  au  plue  tât  possible. 

Je  joins  ici  une  pièce  d'une  autre  espèce.  C'est  une  lettre 
du  jeune  Bacounine,  neveu  de  Петръ  Васнлье^чь,  au  comte 
Mocenifro.  Elle  est  en  italien,  mais  notre  bon  Lafermière  vous 
P«zpliquera.  Vous  verres  que  ce  jeune  homme  demande  à 
cris  d'être  tiré  de  chez  le  prince  Yonssoupow.  Je  n'en  gui* 
pas  étonné,  après  tout  ce  que  m'a  dit  Лар1онъ  Ивавовнчъ. 
Ce  n'est  fpas  une  place  pour  un  jeune  homme,  et  ce  serait 
'dommage  que  ce  pauvre  garçon  se  gâtut;  car  on  m'a  dit  loi 
raille  biens  de  lui,  tant  de  son  esprit  que  de  son  bon  carac- 
tère et  de  son  application  à  l'étude:  c'était  le  premier  étu- 
diant de  rnoiversité  de  Piae. 

t  avant  le  malheur  du  comte  Uooenigo,  le 
scane  lui  dit  que  l'empereur  a  eu  moyen 
empire  un  émissaire  secret  de  la  France,  qui 
s  troubles  en  Hongrie  et  en  Transylvanie,  et 
}ur  lui  tous  les  documents  de  cette  trame, 
i  qu'il  y  avait  deux  seigneurs  français  (an 
I  gazettes  avaient  annoncé),  qui,  étant  à  Pé- 
es  noms  supposés  et  présentés  dans  toutes 
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les  boimep  mateons,  camoHnciimt  i  intHt^eir  yavUoif libre- 
ment à  la  petite  смх,  ce  qui  «yut  еЦ  déooMvert.  оц  Цщ 
ordonna  de  vider  le  pays,  et  que  le  cbai;gé  d'abifes  àfi.Jfwahfi» 
avait  fait  beaneoftp  de  tapage  li-^ess^a.  (1  lui  dit  «uwi^ue 
le  roi  de  Presse  commenue  à  prendre  un  oert^ip  tfW  Viflièft 
vis  de  rimpératrice,  qui  en  est  justement  indigaiei,  et  11  ;• 
Ini  par  faire  un  éloge  de  l'Impératrice  et  de  son  ministère, 
et  de  la  sflreté  qu'il  y  a  d'être  Tallié  de  cette  princesse; 
mais  il  n'a  pas  la  même  idée  de  son  successeur,  faisant  des 
voeux  que  cette  succession  oe  s'ouvre  que  le  plus  tard  pos- 
sible. Comme  le  grand-dne  a  souvent  demandé  de  moi,  et  avec 
beaucoup  de  bonté,  mon  intention  a  été  d*aller  chez  lui 
avant  que  de  partir;  mais  à  mon  grand  regret  je  ne  pourrai 
plus  le  faire,  puisqu'on  vient  d'inoculer  les  deux  archiducs 
cadets,  et  comme  ma  fille  ne  l'a  'pas  encore  été,  je  ne  puis 
l'exposer  à  prendre  cette  contagion  an  moment  de  mon  voyage. 
Le  comte  Roumanzow  me  marque  qu'on  lui  écrit  de  Paris, 
que  Simoline  a  eu  l'ordre  si  pressé  de  quitter  Londres  sur 
la  plainte  que  fit  chez  nous  contre  lui  le  roi  de  Prusse,  an 
sujet  d'un  démêlé  qu'il  a  eu  avec  son  ministre.  Je  ne  puis 
le  croire.  Il  me  semblé  que  c'est  plus  tOt  parce  qu'on  n'a  pas 
été  content  de  Bariatinsky,  duquel  le  grand-duc  de  Toscane 
a  parlé  souvent  au  comte  Mocenigo  avec  le  pins  grand 
mépris. 

Je  joins  ici  le  connaissement  des  effets  expédiés  pour 
vous  sur  un  vaisseau  qu'a  loué  le  comte  Mocenigo  pour 
Pélersbourg,  et  pour  lesquels  il  n'a  jamais  voulu  rien  re- 
cevoir pour  les  frais.  Il  y  a  là  votre  pesant  dessert  de 
pierre,  le  chocolat  que  je  vous  envoie  et  six  barils  du 
meilleur  muscat  de  Syracuse,  trois  ronges  et  trois  blancs. 
Vous  en  prendrea  deux  pour  vous  et  les  autres  quatre  sont 
pour  АлевсАЙ  Вауновнчъ,  Петруша,  гр.  А1ексавдръ  Ан- 
дрееевч'ъ  >  Петръ  Васильеввчъ  Бакунввъ,  qui  auront  la 
bonté  de  payer  la  douane,  hors  mon  beau-père,  auquel  je 
vous  prie  de  Penvoyer  franc  de  toute  dépense. 
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se  Onsin  n  АВГЛЮ. 

Je  pars  le  5  (16)  uns  fente  et  je  serafs  déjà  parti  Ыег. 
«me  le  malhear  arrivé  an  comte  Moceirîgo,  qui  m'a  retenu 
ces  qmtre  jours  de  pins. 

fe  Tons  prie  d'avoir  soin  de  Benacbl  et  je  tous  recom- 
mande aussi  Pilll,  qui  sert  aussi  bien  Krfidner  qu'il  m'a  ser- 
vi i  Venise.  G*esl  un  excelleut  sujet. 
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1. 

Londres,  le  10  Jain  n.  в.  1675. 
n  y  a  trois  jours  qne  je  sois  ici.  Une  flaxioD  que  j'ai  ga- 
gnée à  mon  passage  à  Donvres  m'a  empêché  de  voir  personne 
hors  la  famille  de  Harris,  qne  par  un  bonhenr  Inattendn  j'ai 
tronrée  à  Londres  et  qui  me  marque  l'amitié  la  pins  vive. 
И'Г  Harris  reste  encore  huit  jours  ici,  et  il  me  eera  d'un  se- 
С0ВГ9  qni  n'a  pas  de  prix  ponr  m'orienter  et  me  faire  des 
connaissances  dans  cette  ville.  Ma  navigation  était  aussi  pé- 
nible qne  courte:  il  faisait  nu  vent  horrible;  nous  étions  tous 
malades  jusqu'aux  enfants. 


Londres,  le  8  (14)  Juin  178S. 

Je  n'ai  pas  voulo  écrire  en  Russie  sans  vous  donner  de 
шея  nouvelles.  Demain  j'aurai  mon  audience.  Je  sois  trës- 
occapé  de  visites  et  de  l'arrangement  de  ma  maison;  ainsf  telle 
lettre  sera  très-conrte.  Je  me  snis  trompé  en  vous  éerl- 
Tant  l'entre  jour  que  c'est  pttr  m-r  Lyzakewitz  qne  j'ai  re- 
çu votre  lettre  de  change;  c'est  par  m-r  Baxter;  mais 
comme  à  mon  arrivée  tons  les  deux  m'ont  remis  un  tas 
de  lettres,  j'avais  confondu  la  chose.  Quand  je  serai  un  peu 
pins  tranquille,  je  vous  écrirai  en  détail  sur  l'impression  qu'a 
bite  SUT  moi  le  pays  où  je  suis,  snr  ma  manière  d'être  et 
m  tout  ce  qne  me  regarde. 


8. 

Londres,  le  18  (24)  Juin  1785. 
J'expédi^  aujourd'hui  le  jeune  Baconnine  comme  courrier, 
ajant  qnelqffe  motif  ponr  <^tte  expédition,  dont  Адвиамдръ 
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40  nrnaici  въ  AiTJUD. 

Андреевичъ  vous  fera  sans  doute  le  détail.  J'at  choisi  le 
fils  de  Петръ  Васяльеввчъ,  parce  que  j'ai  cru  qu'il  aurait 
plaisir  à  le  revoir  et  que  l'aniversité  d'Edimbourg  étant  A 
préseut  «n  vacance,  il  n^anrait  rien  à  faire  dans  ce  pays,  où 
je  veux  renvoyer  pour  18  mois.  En  attendant  il  pourra  pas- 
ser deux  mois  auprès  de  son  père. 

Je  ne  puis  rien  vous  dire  sur  ce  pays,  parce  qu'il  faut  du 
temps  pour  le  connaître;  mais  je  ne  puis  qn^être  très-Batté 
de  Paccueil  qa'on  me  fait.  J'ai  trouvé  beaucoup  de  personnes 
qui  me  parlent  de  vous.  M-r  Fitt  m'a  dît  qu'il  sait 'que  vous 
étiez  très-tié  avec  son  père  et  qu'il  se  souvient  qu'il  par- 
lait de  vous  toujours  avec  une  très-grande  estime.  Le  lord 
Sydney,  qui  de  votre  temps  s'appelait  Townson  et  qui  était 
parent  de  Charles  Townson,  m'a  dit  vous  avoir  aussi  beau- 
coup connu;  il  est  actuellement  secrétaire  d'état  pour  les 
affaires  intérieures.  Le  marquis  Lansdowne,  antrefois  Shel- 
burne,  a  passé  chez  moi  et  ne  m'ayant  pas  trouvé,  m'a  fait 
dire  qu'il  désire  faire  ma  connaissance,  ayant  eu  l'avan- 
tage d'être  de  vos  amis.  Enfin  il  m'est  très-aVantageux  à 
Londres  d'être  ministre  de  la  puissance  qu'on  estime  le  plus 
et  jqq'on  r«cherche  préférablement  à  tonte  autre,  d'être  votre 
frète  et  d'être  l'ami  de  Harris:  cela  me  donne  un  air  qu'au- 
<;vn  de  mes  cMifrères  n'a  eu  dans  ce  pays. 


4. 

Londres,  le  6  (17)  Septembre  17SS. 

Je  renvoie  Маша,  parce  qu'ayant  reçu  la  nouvelle  que 
Bon  père  est  mort  et  que  sa  mère  est  malade,  elle  a  désiré 
d'aller  l'assister.  Comme  elle  a  servi  Екатерина  Алекс&в- 
на  avec  beaucoup  de  zèle,  je  lui  ai  donné  la  liberté  et  je 
lui  assigne  une  pension  de  50  roubles  par  an,  que  je  vous 
prie,  mon  ami,  de  lui  faire  payer  en  les  décomriaat  de  mes 
revenus.  • 
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Je  TflDs  оптоу»  qoelqaes  paquets  Лл  plamee  ttiUéee  qil 
■ent  trAs4)0Hnes,  à  ce  que  je  trowe,  et.  par  un  vwIneMqiU 
petha  dtM  qutre  jonn  je  rooe  envoyé  deux  petites  cbIbim 
de  oonfttiiTee.  Harqaex  moi  ce  que  vons  désirerez  d'avoir 
d'ici,  pour  qne  je  puisse  avoir  le  plaisir  de  Vous   Tenvoyer. 

Je  voua  prie  de  m^envoyer  un  modèle  d'un  верующее  пясь- 
шо  adressé  à  vous  pour  qne  vous  retiriez  mes  pensions  de 
St.  Geor^  et  de  St.  Wladimir.  On  m'a  envoyé  celle  de  ce 
damier;  mais  du  premier  je  o*Bi  rien  touché  depuis  mon  dé- 
part. Je  vous  prie  donc  de  retirer  ce  qui  m'est  du  et  de 
tirer  annuellement  ces  pensions  et  de  mettre  le  tout,  tant  dn 
passé  que  ce  qne  vous  recevrez  à  l'aveDir,  à  la  basque,  en- 
seaible  avec  les  revenus  de  la  terre  de  ma  chère  Екатврв- 
ва  ЛмкеФвщА.  Je  destine  tant  cela  à  augmenter  la  peUtp 
dot  de  Cetii^,  à  laquelle  je  sois  résolu  de  donner,  outre  la 
terre  de  sa  mère,  la  terre  de  Семевовсяое;  car  je  se  v«v 
pas  qu'elle  n'ait  rien  de  son  père.  Quand  une  promise  esit 
pauvre,  elle  trouve  difficilement  de  promis,  se  marie  ordinal'- 
rement  tard  et  n'est  januis  pour  l'ordinaire  aussi  bipn  tra|(é|p 
que  si  elle  était  riche.  Мншиьяа  ne  sera  pas  ^»рацуг1  poiv 
avoir  l&O  paysans  de  moins,  et  ma  petite  Catinha  en  ааги 
300  et  une  vingtaiae  de  mille  ronbles  en  argeat  comptant. 

Comme  c'est  une  ocoasim  sflre,  je  vous  dirai  oe  que:  je 
pense  SUT  qos  affaires  avec  l'Angleterre.  Quand  nous  serions 
même  contents  de  ce  pays,  nons  не  pourrions  .pas  renonver 
1er  formellement  notre  traité  de  соштетое,  parce  qu'il  fea|t 
atleiidK  celui  qu'ils  feront  tel  avec  l'Irlande,  lequel  portera 
peut-être  grand  préjudice  à  nos  manufactures  de  toiles.  U 
bndrait,  sans  le  renouveler,  le  prolonger  d'année  en  année; 
nais  comme  ce  cher  roi,  le  plus  fatal  pour  l'Au^eterre  de 
tona  ceux  qui  y  ont  régné,  vient,  an  mépris  des  o^es  de 
l'Impératrice,  de  se  lier,  dans  sa  capacité  électorale,  sans  rime 
ni  raison,  avec  le  roi  de  Prusse,  je  vois  qu'il  serait  bon  de 
déclarer  à  Fitzherbert  qu'on  ne  renouvellOTa  plus  ce  traité, 
et  de  suspendre,  dès  que  son  terme  sera  expiré,  tous  les  pri- 
vilèges dont  jouissaient  chez  nous  les  négociante  anglais.  Ce- 
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a  ггл«ъ'я.  A. 

It.fen  trier  -toat  le  ttonde  coatre  ce  roi,  et  qund  Ht  aniont 
VU  ce  qa'ile  perdait  iâi,  A  Id  enite  du  tempe  oa  sera  авма 
eantent  de  cette  oour  pour  rMonreler  de  поатеав  les  arran- 
liiMaeats  de  combieroe.  On  pourra  aassi  plae  obtenir  poar  nos 
fnti  qui  payent  autant  que  ceux  de  la  Suide. 


6. 

,.  Londres,  le  4  Octobre  1785. 

J'af  reçu,  mon  ami,  deux  de  vos  lettres:  Pnne  après  TOtr« 
Sfijoar  chez  notre  ami  Zawadowsky,  qui  dans  sa  lettre  se 
loue  inânimenl  de  vous,  et  l'antre  de  Toula.  Je  ne  m'étonne 
)raff  de  ce  que  vous  avez  été  si  fatigiié  à  force  d'examiaer 
les  gouvernements  que  vous  aviez  ordre  dMnspecter:  je  con- 
iiais  votre  assiduité  et  votre  zèle  infatigable,  et  vous  fsltos 
fotl  bien  de  vouloir  aller  à  Millet  *)  pour  vous  reposer  an  peu. 
/'ai  été  bien  Satté  dn  souvenir  que  le  maréchal  veut  bien 
кчЫг  conwFvé  de  moi:  car  c'est  un  homme  auquel  Je  ne  lals- 
<Bet«I  d'être  attaché,  me  souvenant  toujours  des  bontés  qu'il 
À  eues  pour  mol,  quand  j'ai  en  l'honneur  de  servir  sons  ses 
Ordres.  Je  me  flatte  que  se  sera  lai  qui  commandera  notre 
ermëe  à  la  première  guerre  que  nous  aurons  et  que  Je  ne 
crois  pas  fort  éloignée.  Nos  troupes,  qui  n'ont  jamais  été  bat- 
tues, seront  encore  plus  sûrement  victorieuses  étant  conduites 
par  on  homme  qu'elles  adorent  et  soas  qui  elles  ont  fait 
des  actions  si  glorieuses. 

J'ai  reçu  une  lettre  de  l'amiral  Greig^,  qui  se  loue  infinf- 
ment  de  vous.  Je  vous  prie  de  lui  faire  mes  complimente  et 
de  lai  dire  que  Je  lui  répondrai  la  poste  prochaine.  Voici  le 
connaissement  des  plumes  taillées  que  je  vous  ai  envoyées. 


*)  IlojuioaiOBiM  rpa*on  Ворошовмхъ. 
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Londres,  le  4  Korembre  n.  s.  17в&. 

J'ai  reçn  à  la  fois  vos  deux  lettres  dn  34  et  da  27  Sep- 
tembre, avec  le  double  delà  lettre  de  change  de  mille  roubles 
que  TOUS  me  faites  passer.  Ho  что  касается  до  двухъ  ты- 
сячь,  вой  ты  HHï  отъ  себя  ва  помочь  поедать  хочешь, 
мой  дрТ1"ь,  я  ясвренно  в  Ч7вствите1ьн0  благодарю  тебя; 
прошу  того  не  дФлать,  в  еслк  уж&  нон  пасьиа  не  tipii- 
дутъ  в»  пору,  чтобъ  помешать  переводу  свхъ  деиегъ,  то 
прошу  ихъ  вычесть  и  вместо  10  тысячь  рублей,  чтб  па  ■ 
будунцК  годъ  пересдать  мнф  хочешь  моихъ  доходовъ,  ti6 
перешли  только  восемь.  МнЪ  С1и  двЪ  тысяча  конечвп  upH*- 
дугь  весьма  въ  пору  въ  Декабре  нФсяцЪ,  ио  въ  продо^- 
жен1в  будущаго  года  мн!б  вивавъ  не  надо  будетъ  бол^Ье 
восьми.  И  тавъ  прошу  тебя,  ной  другъ,  яе  переводить 
ми£  бол^^е.  Я  зваю,  что  Мосяовск1й  домъ  и  передАлП 
Петербургсваго,  за  которую  благодарю,  дорс^го  тебФ  crd- 
яхи;  ■  тавъ  несправедливо,  чтобъ  ты  лишался  нуянаго, 
Чтобъ  ник  доставлять  взлишвее. 

Ты  не  доволевъ,  ной  другъ,  моями  письнамк  въ  ураФу 
Але1санд]ту  Авдреевичу  и  что  изъ  овыхъ  ваяется;  ^то 
я  думаю,  что  Poccîfl  не  иожетъ  стоять  бевъ  Англ1я.  Я 
яе  ногу  cte  думать;  ибо  аваю,  что  яаша  сила  сюсймЪ 
иезависина  отъ  постороняахъ  еоюзовъ  я  что  посл4  ра«- 
рыву  нашего  союза  съ  Авгл1ею  въ  175в  году,  Poccifl  tie 
TosHo  ничего  не  обтеряла,  во  усилилась  несказавяо.  Прав- 
да, что,  любя  Аглицкую  ващю  и  зная,  что  она  любить 
Poccin,  HBÏ  прискорбво  было  видеть,  что  е1и  дя-Ь  вемлк 
будутъ  теперь  въ  отдалевш  ивтригамн  Берлваскаго  дво- 
ра в  еще  другаго,  который  наипаче  всФхъ  будетъ  поль- 
зоваться нашимъ  весоглас!емъ  съ  Англею.  Вотъ  чтб  ннб 
было  прискорбно  я  что  я  помФшать  старался.  Но  теперь 
я  весьма  спокоенъ:  я  не  виновенъ,  когда  здДоь  вами  се- 
бя губить  желаютъ,  Т  меня  ничего  ва  совАстя  не  оста- 
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ветм,  ибо   предсжавялъ  вдФсь   все,    чта    сбудется 
увядять,  когда  уже  помочь  Аудетъ  не  ножво. 


7. 

Londres,  le  4  (15)  Novembre  1785. 

Le  comte  Nicolas  *)  est  très-sensible  à  Tempressement  et 
à  Tamitié  avec  laquelle  vous  loi  avez  annoncé  l'ordre  de  St. 
Wladlmir  qui  loi  a  été  donné  le  23  de  Septembre  passé.  Il 
,  me  dit  que  votre  lettre  lui  a  fait  infiniment  plus  de  plaisir 
que  te  ruban  qu'il  attend,  faisant  bien  plus  de  cas  de  l'ami- 
tié .  d'un  homme  qu'il  estime  et  qu'il  vénère,  qu'aux  déco- 
rations, qui  n'ont  de  prix  que  pour  des  têtes  allemandes. 

Le  pauvre  Braico  m'écrit  qu'il  est  sur  le  point  de  partir 
pour  la  Russie  et  que  toute  son  espérance  est  dans  votre 
protection.  Comme  vons  connaissez  mieux  фю  moi  tout  le 
mérite  de  cet  homme,  je  vous  dirai  seulement  qu'ayant  vé- 
cu avec  lui,  je  l'ai  trouvé  parfaitement  honnête  homme.  Je 
suis  persuadé  que  vous  aurez  soin  de  lui  et  qu'il  ne  se 
trompera  pas  dans  son  attente. 

La  sagesse  et  l'économie  que  met  monsienr  Pitt  dans  son 
administration  des  finances  se  fait  sentir  de  jour  en  jour  da-  - 
vantage;  les  fonds  haussent  à  vue  d'oeil;  les  actions  de  la 
banque,  qui  étaient  à  119  à  mon  arrivée,  sont  actuellement  à 
183.  Tous  les  autres  fonds  ont  haussé  à  proportion.  Si  cela 
continue,  ce  qui  n'est  pas  à  douter,  il  réduira  plusieurs  fonds, 
qui  sont  à  4  et  З'/а  pour  cent  d'intérêt,  к  3.  Les  finances  et 
la  marine  de  ce  pays-ci  n'ont  jamais  été  si  bien  dirigées  qu'à 
présent.  Je  voua  écris  ceci  parce  que  voue  serez  bien  aise 
pour  m-r  Pitt,  auquel  vous  vous  intéressez  tant  à  cause  de 
votre  attachement  pour  la  mémoire  de  son  père. 

*)  Pyiumion. 
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Londres,  le  SB  5огешЬте  (6  Décembre]  1786. 

И-Г  Konownitzioe  ')  est  arrivé  ici  ce  matin;  il  d^b  pas  été 
on  courrier  diligent,  mais  cela  n'était  pas  de  sa  faute.  Je'oe 
manquerai  pas,  suivant  qae  vous  le  voulez,  de  lui  faire  tentes 
les  politesses  qui  dépendront  de  moi.  Il  m'a  apporté  aussi 
V»  lettre  de  m-r  son  père,  gouverneur  de  Pélerabourg.  Le 
re«ript  soussigné  de  la  main  de  l'Impératrice,  la  lettre  du 
comte  Bezborodko  et  la  vdtre,  ne  me  laissent  rien  à  dési- 
rer sur  l'information  des  affaires.  Remerciez,  je  vous  prie, 
le  comte  de  ma  part,  quoique  je  te  fais  moi-même,  pour  Га- 
milié  avec  laquelle  il  m'a  infonné.  C'est  étonnant  qu'il  a 
pu,  accablé  d'affaires  comme  il  est,  m'écrire  une  lettre  de 
dix  pages. 


0. 

Londres,  le  38  Novembre  (9  Décembre)  1786. 

Je  vous  prie  de  dire  au  comte  Bezborodko,  qui  m*écrit  en 
&veur  de  FaléeF  >),  que  j'ai  très  à  coeur  celte  affaire,  que 
deux  fois  j^avais  présenté  des  mémoires  au  ministère  britan- 
dqne,  qui  réellement  a  témoigné  beaucoup  de  zèle  pour  la 
T<rir  terminée.  Elle  se  traite  dans  les  tribunaux  d'Ecosse, 
et  j'espère  qu'elle  sera  enfin  finie  dans  le  courant  de  ce 
nols. 


1)  Сл»ш11  Boocjncnb  ВОШП  1812  гола,  грмъ  Пвтрт  Це^мпь 
■)  Спокручшшшъ  пшзя  Потешннж  ш>  кхмкъ    Новоросс1Нсмго  Ж|М|. 


>у  Google 


11. 

Londrpe,  le  7  (18)  Avril  1786. 

J'ai  reçn  Ыег  votre  lettre  d'Oasttotig  avec  beaneoap  dé 
datiefaction,  croyant  que  voss  toqs  portes  Ыеп  et  que  rond 
êtes  content  de  TOtre  Toyage.  Voos  ares  confirmé  l'idée  que 
j'avais  toajonrs  eue  d'Oustloug,  que  c'est  nne  ville  d'Indaetrie 
et  de  commerce.  Celai  qu'elle  fait  avec  Arcbangel  et  la  Sibérie 
a  toajonrs  été  regardé  comme  considérable;  le  premier  doit 
avoir  augmenté  depuis  qne  vons  avez  obtenu  qu'on  levât  les 
restrictions  qu'il  y  avait  à  tout  plein  d'articles  d'exportation 
d* Arcbangel,  et  je  ne  sais  pas  étonné  qu'on  vous  a  reçu  comme 
on  Ь(япте  qui  a  fait  de  bien  à  notre  oommeree. 


18. 

Londres,  le  24  Avril  (5  Mai)  1786. 

Vous  m'avez  parlé  dans  une  de  vos  lettres  que  le  roi  de 
Suède  nous  fait  des  difficultés  pour  la  cession  de  l'impAt 
de  Lnbeck.  Expliquez  moi,  je  vous  prie,  cette  affaire.  Monsieur 
Marcof  m'écrit  que  le  but  du  roi  de  Suède  en  assemblant  la 
diète  est  d'obtenir  le  pouvoir  de  s'ingérer  dans  les  afb'lres 
de  banque.  Si  ce  roi  avait  l'esprit  d'ordre  et  d'économie 
qu'avait  Charles  XI,  ce  pouvoir  aurait  été  dangereux  en  conso- 
lidant l'autorité  monarchique  qu'il  assurerait.  Mais  quand  on 
considère  la  tSte  du  présent  roi  de  Suède,  sa  vanité  et  sa 
dissipation,  qui  n'a  été  retenue  que  par  le  défaut  de  moyens, 
il  me  semble  qn'on  devrait  l'aider  même  an  Heu  d'empêcher 
qu'il  ait  la  direction  de  la  banque;  car  dans  moins  de  4  ans 
il  lui  fera  faire  nne  banqueroute,  et  alors  la  nation  ouvrira 
les  yeux  sur  l'abus  qu'il  fait  de  son  pouvoir.  Vous  verrez  par 
ma  dépêche  que  monsieur  Pitt  a  eu  égard  à  ma  représenta- 
tion au  sujet  des  droits  sur  les  planches. 
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18. 

Londres,  le  12  (33)  Mai  1786. 

MoDsienr  le  chevalier  Sinclair,  dont  je  vous  ai  envoyé 
l*oiivrage  sur  les  finances,  va  en  Danemark,  Suède  et  Russie. 
Je  me  fais  an  plaisir  de  vous  le  recommander,  mon  ami;  il 
est  d'nne  naissance  très  distinguée,  membre  du  parlement,  mais 
encore  pins  distingué  par  son  caractère  et  son  savoir;  il  y  a 
pea  de  personnes  qui  jouissent  d'une  estime  aussi  oniverselle 
que  lui.  Il  connaît  TAngleterre  comme  un  homme  qui  a  mé- 
dité, fait  des  recherches,  et  qui  a  écrit  sur  son  état  actuel. 
Je  suis  assuré  que  pour  toutes  ces  considérations  et  par 
amitié  pour  moi,  vous  le  recevrez  plus  souvent  qne  les  autres 
voyageurs  qui  viennent  chez  nous,  et  que  vous  lai  procure- 
rez des  connaissances  parmi  les  personnes  analogues  à  son 
caractère. 


14. 

1овдонъ,  29  Им  l9  hoBi)  1786. 
Je  n'ai  pas  assez  de  connaissance  sur  Télat  de  notre  com- 
merce pour  savoir  si  nous  devons  renouveler  le  traité  avec 
TAngleterre  anx  conditions  qu*elle  nous  proposera  et  qui  seront 
prolMiblement  de  nous  désister  en  tout  ou  en  partie  des  prin- 
cipes de  la  neutralité  armée,  on  dWqniver  cet  article  et 
celai  dn  salut  entre  les  vaisseaux  en  mer,  n'ayant  jamais 
fait  de  pareilles  conventions  dans  aucoo  des  traités  qu'elle  a 
eus  avec  les  antres  puissances,  si  ce  n'est  avec  la  Hollande, 
et  vous  savez  à  quel  point  celle-ci  fut  obligée  de  se  soumettre. 
Elle  voudrait  actuellement,  en  ne  s'expliquant  pas,  se  réserver, 
en  apparence  an  moins,  une  prétention  qu'elle  sait  ne  pouvoir 
plus  faire  valoir  depuis  l'agrendissement  de  la  marine  des 
Bourbons.  Ainsi,  pour  gagner  du  temps  et  sons  prétexte  de 
n'avoir  pas  en  le  loisir  d'examiner  notre  projet  remis  à  »-r 
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Fitzherbert  (quoique  ces  mêmes  affaires  n'empêohent  pas  de 
s'appliquer  au  traité  de  commerce  avec  la  France  pour  lequel 
on  envoie  contiouellement  des  courriers  à  m-r  Eden),  on  de- 
mandera sans  doute  la  prolongation  de  Гапс1еп  traité  pour 
une  année  ou  deux,  ou-  sans  terme,  en  faisant  semblant  de 
vouloir  en  faire,  en  attendant,  un  nouveau.  Il  me  semble  qn'il 
sera  juste  de  Taccorder  josqu'A  la  fin  de  la  navigation  de 
l'année  courante,  en  fixant  le  terme  jusqu'au  premier  de 
Novembre;  mais  en  déclarant  en  même  temps  que  si  de  là 
jusqu'au  1-er  de  Janvier  de  l'année  prochaine  (temps  où  Ton 
commence  à  faire  les  contracts)  le  nouveau  traité  n'étaït 
pas  signé  et  ratifié,  on  Tenvlsagerait  comme  absolument  an- 
nulé de  part  et  d'autre. 

Tel  besoin  qo*on  ait  cbez  nous  du  commerce  avec  TAngle- 
terre,  il  est  certain  que  celle-ci  en  a  infiniment  plus  besoin 
que  nous.  Quand  m-r  Fox  me  disait,  l'antomme  passé,  ainsi 
bue  je  l'ai  marqué  alors  an  comte  Bezborodko,  que  l'Angle- 
terre est  perdue  si  elle  se  brouille  avec  la  Russie,  cette  as- 
sertion était  fondée  sur  un  propos  de  l'amiral  Howe,  premier 
lord  de  l'amirauté  et  le  plus  grand  marin  que  l'Angleterre  a 
jamais  eu.  On  parlait  devant  lui  de  nos  liaisons  avec  la  cour 
de  Vienne  et  de  celle  que  le  roi  d'Angleterre  commençait  à 
avoir  avec  celui  de  Prusse;  il  a  dit  à  ce  sujet  qu'il  ne  com- 
prenait pas  comment  on  avait  l'imprudence  de  s'exposer  unx 
ressentimens  d'une  cour  qui  par  ces  seuls  mots:  je  ne  veux 
plus  de  pavillons  anglais  dans  mes  ports,  porte  an 
coup  terrible  à  la  marine  anglaise. 

Outre  que  toute  sa  marine. marchande  et  militaire  se  repro- 
duit continuellement  par  des  matériaux  tirés  de  la  Russie, 
une  bonne  partie  de  ses  manufactures  se  soutient  par  nos 
matières  premières;  tout  ce  que  pays-ci  tire  de  chez  nous  lui 
est  aussi  nécessaire  que  le  pain.  Mais  le  plus  sûr  moyen  de 
l'engager  à  rechercher  avec  ardeur  le  renouvellement  du  traité, 
et  qui  obligerait  toutes  les  autres  puissances  à  rediercher  la 
même  chose  et  à  nous  accorder  en  conséquence  des  avanta- 
ges réciproques,  serait  une  ordonnance  par  laquelle  on  ferait 
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payer  2  ou  3  roables  par  laste  de  tons  les  vaisseanx  des 
nations  qai  n'ont  pas  de  traité  de  commerce  avec  nous.  On 
pourrait  par  là  priver  les  nations  avec  lesquelles  on  n*en 
voudrait  pas  conclure,  du  bénéfice  qu'elles  font  sur,  les  trans- 
ports de  nos  marchandises.  La  Snède  et  la  Russie  sont  dans 
ce  cas,  faisant  un  commerce  de  cabotage  de  nos  marcbandisee 
en  les  portant  en  Allemagne,  en  Hollande,  en  Espagne  et  n 
Italie.  L'Angleterre,  qui  ne  pourra  jamais  se  passer  de  nos 
matières  premières,  aura  te  choix  désagréable:  on  d'enfreindre 
l'acte  de  navigation  qu'on  vient  de  renforcer  encore  depuis 
peu  de  jours  et  qu'elle  r^arde  comme  le  palladium  de  sou 
commerce,  ou  de  les  payer  beaucoup  plus  chèrement  en  les 
faisant  venir  sur  ses  propres  vaisseaux.  La  grande  exportation 
qu'elle  fait  d'ici  en  Russie  de  ses  étoffes  de  laine  et  de  coton 
serait  anéantie  par  la  double  charge  de  payer  la  douane  ев 
rixdalers  et  du  payement  du  tonnage  sur  les  vaisseaux;  ses 
draps  surtout  ne  pourraient  plus  soutenir  la  concurrence  de 
ceux  de  France,  d'Hollande,  de  Liège,  d 'Aix-la-Chapelle  et 
de  Sllésie. 

Après  le  commerce  des  Indes  orientales,  celui  de  la 
Russie  est  celui  qu'il  importe  le  plus  è  TAngleterre  de  con- 
server dans  l'état  où  il  se  trouve,  et  ce  n'est  qu'en  apparence 
qu'elle  perd  avec  nous  en  nous  achetant  plus  qu'elle  ne  nous 
vend:  puisqu'elle  revend  ces  mêmes  denrées,  soit  crues,  soit 
retravaillées  dans  ses  propres  manufactures,  aux  autres  na- 
tions. De  notre  chanvre,  après  s'être  pourvue  elle  même, 
elle  fait  des  voiles  et  des  câbles  qu'elle  revend;  elle  fait 
de  même  avec  notre  fer,  dont  uife  bonne  partie  est  réexportée 
en  différents  ouvrages.  Un  tiers  du  suif  dont  elle  a  acheté 
l'année  passée  une  quantité  immense  fut  revendu  avec  un 
gain  considérable  en  France  et  en  Hollande.  Beaucoup  de  nos 
toiles  communes  sont  réexportées  en  Espagne  on  versées  en 
fraude  par  la  voie  de  la  Jamaïque  dans  le  Mexique  et  la 
Nouvelle  Espagne.  En  un  mot,  notre  commerce  lui  est  indis- 
pensablement  nécessaire.  Tout  ceci  est  pour  vous  uniquement. 
Vous  saurez  mieux  que  mol  ce  qu'il  convient  de  faire. 

4' 
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Je  vous  écris  une  antre  lettre  en  rusee  et  d'office  comme 
au  ministre  qui  dirige  le  commerce. 

Mais  пве  chose  qai  me  tient  au  coeur  pour  la  dignité  de 
notre  cour,  est  Tindécence  avec  laquelle  on  nous  traite  depuis 
quatre  ans  pour  l'affaire  de  nos  deux  vaisseaux  le  ^Pr.  Fotem- 
kine"  et  „Ivan  Davidowitz".  Je  vous  sopplie  de  faire  bien  ap- 
puyer cette  affaire  chez  nous.  Je  crois  qu'il  ne  serait  pas 
mal  de  menacer  de  Faire  mettre  un  pour  cent  sur  tontes  les 
marchandises  anglaises  au  profit  de  ceux  qui  sont  intéressés 
dans  '  la  propriété  de  ces  vaisseaux,  et  que  ce  droit  sera 
prélevé  jusqu'à  la  concurrence  du  dommage  des  propriétaires. 
Cet  acte  de  vigueur  ferait  plus  d'effet  que  mes  inutiles  re- 
montrances, dont  je  suis  déjà  las  et  qui  ne  produisent  rien. 
C'est  avec  le  roi  de  la  Grande  Bretagne  que  notre  traité  в 
été  fait,  et  s'il  n'a  pas  l'autorité  d'empêcher  la  violation  de  ce 
traité  par  ses  sujets,  ou  de  forcer  вез  sujets  à  rendre  justice 
aux  ndtres,  c'est  à  lui  à  payer  les  dommages.  L'administra- 
tion anglaise  l'a  déjà  fait  plusieurs  fois  pendant  la  dernière 
guerre,  pour  apaiser  les  clameurs  de  nos  négociants;  elle 
n'a  qu'à  le  faire  encore  et  le  fera  si  on  prend  chez  nous  le 
ton  qu'il  convient.  Je  vous  communique  un  billet  de  m-r 
Fiters  auquel  j'avais  communiqué  notre  traité;  vous  verrez 
qu'il  croit  que  le  VlII-me  article,  qui  regarde  notre  fer,  souffrira 
des  difficultés  pour  des  prétendues  raisons  d'état.  Je  lui  ai 
dit  en  le  revoyant  qu'apparemment  les  mêmes  raisons  d'état 
empêcheront  chez  nous  le  rabais  qu'on  voulait  faire  sur  leurs 
étoffes  de  laine  et  de  coton.  11  marque  dans  le  même  billet, 
comme  vous  verrez,  le  prétendu  tort  qu'on  a  chez  nous  d'ac- 
corder aux  bourgeois  russes  certaines  exemptions  sur  les 
droits,  indistinctement  sur  quel  vaisseau  ils  font  venir  leurs 
nurchandises.  M-r  Thornton  me  remit  un  petit  mémoire  an 
nom  de  toute  ta  compagnie  de  Russie  sur  le  même  article. 
Mais  je  leur  ai  répondu  à  tous  que'  c'est  une  représentation 
que  je  ne  m'aviserai  jamais  de  faire  à  ma  cour,  qui  aurait 
raison  d'être  scandalisée  de  la  proposition  d'ôter-  à  nos  sujets 
l'avantage  qu'ils  doivent  nécessairement  avoir  chez  nous  sur 


>y  Google 


ВАЫДИРЪ  пйжто.  55 

les  étrangers;  que  les  règlements  anglais  ne  peuvent  pas  noas 
servir  de  règle;  qae  l'Angleterre  a  plus  de  vaisseaux  que  de 
denrées;  elle  doit  encourager  sa  navigation,  et  nous— plus  é» 
marchands  et  de  marchandises  que  de  bâtiments  pour  les 
Iraosporter,  nous  devons  encourager  nos  négociants  de  pr^ 
férence.  3e  vous  envoie  aussi  d'autres  observations  que  me 
fit  Baxter  sur  notre  traité  de  commerce,  outre  celles  que  j'at 
jointes  à  ma  lettre  russe.  Enfin  je  ne  me  flatte  pas  .d'avoir  fait 
tout  ce  qu'jin  autre  moins  ignorent  que  moi  «nralt  fait  dans 
ces  circonstances;  mais  au  moins  je  me  sais  donné  toutes  les 
peines  et  tous  les  soins  possibles  pour  me  mettre  un  peu  au 
fait  de  ce  qui  regarde  notre  commerce  avec  ce  pays,  et  )e 
serais  bien  heureux  si  ces  soins  peuvent  servir  à  qodqne 
chose  en  cas  que  le  traité  soit  renouvelé  un  jour. 

Le  chevalier  Pinto,  ministre  de  Portugal,  qof  est  revena 
depuis  8,  mois  d'un  séjour  qu'il  a  fait  par  congé  en  Portugal, 
jouit  auprès  de  sa  cour  d'une  confiance  particulière  dans  toutes 
les  affaires  étrangères;  U  succédera  au  ministre  qui  les  dirige 
dans  son  pays  et  qui  est  prêt  à  mourir,  étant  figé  et  infirme. 
Il  a  été  celui  qui  a  le  plus  poussé  notre  traité  de  commerce 
à  Lisbonne,  ayant  à  combattre  l'excessive  paresse  de  la  reine 
(qui  n'aime  pas  le  travail  et  qui  pourtant  ne  permet  pas 
qu'on  fasse  la  moindre  chose  sans  sa  participation)  et  les  intri- 
gues secrètes  des  cours  d'Angleterre  et  d'Espagne,  auxquellei 
le  traité  ne  plaît  pas  (la  première  fournissant  de  nos  denrées 
le  Portugal  et  la  seconde  ne  cherchant  qu'à  attacher  à  stA 
la  cour  de  Lisbonne  exclusivement  de  toute  antre  puissance). 
Л  obtint  pourtant  que  le  chevalier  llorta  fût  autorisé  à  né- 
gocier notre  traité  de  commerce.  C'est  lui  qui  composa  l'In- 
struction qu'on  lui  donna  à  son  retour  à  Pétersboni^,  et  c'est 
à  lui  que  le  chevalier  Horta  a  recours  actuellement  pour 
qu'il  appuyé  de  ses  représentations  à  Lisbonne  la  confection 
de  ce  traité.  Il  vient  de  lui  envoyer  par  un  courrier  la  copie 
du  projet  qu'on  lui  a  remis,  et  m-r  de  Pinto,  avec  qui  je  suis 
très-lié  et  qui  en  toute  occasion  me  témoigne  beaucoup  d'amitié 
et  de  confiance,  me  l'a  communiqué  et  m'a  fait  quelques  ob- 
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scrvations,  qne  j'ai  envoyées  an  vice-chancelier.  Je  trouve  que 
ce  traité  est  le  plus  avantageux  que  la  Russie  ait  jamais 
ев,  et  je  me  flatte  qu'on  n'Insistera  pas  chez  nous  sur  le 
pef-  4'articl^  en  contestation  qui  restent  et  qui  d'ailleurs  ne 
sont  pas  d'une  importance  majeure,  hors  celui  qui  regarde 
les  banqueroutes  et  sur  lequel  pourtant  on  ne  peut  pas  in- 
sister, vu  qu'il  y  a  une  loi  positive  et  depuis  longtemps  existante 
qu'il  fiaudrait  changer  et  qui  sera,  à  ce  qu'il  assure,  abolie 
dans  le  nouveau  code  de  loix  auquel  on  travaille  à  Lisbosne 
sous  la  direction  d'un  homme  éclairé  et  ami  du  chevalier 
Ftnto.  Comme  ce  chevalier  va  devenir  dans  peu  ministre  des 
afalres  étrangères'  en  Portugal,  qu'il  est  persuadé  que  la 
liaison  avec  la  Russie  est  avantageuse  à  sa  patrie,  qu'il  peut 
nous  être  très-utile  et  pourra  procurer  une  extension  plus 
grande  à  notre  commerce  dans  son  pays,  et  qu'il  a  eu  certai- 
pement  la  part  la  plus  directe  au  traité  qui  se  fera  entre  la 
Russie  et  le  Portugal,— je  crois  qu^il  ne  serait  pas  messéant 
de  lui  faire  un  présent  quand  on  fera  des  présents  à  m-r  de 
Horta  à  Pétersbourg  et  à  m-r  de  Sa  à  Lisbonne.  Si  vous 
croyez  pourvoir  suggérer  cette  idée  chez  nous,  je  vous  serai 
bjen  obligé. 

'Je  vous  envoie  par  Fohenpol  le  livre  anglais  dont  je  parle 
dans  une  de  mes  lettres  au  comte  Ostermann,  qui  était  fait 
l^nr  être  distribué  i  tous  les  commandants  des  vaisseaux  du 
roi  et  dans  lequel  se  trouvent  tous  les  articles  qui  regardent 
la  navigation  en  temps  de  guerre,  tirés  de  tous  les  traités  que 
l'Angleterre  a  avec  toutes  les  puissances.  Il  est  bon  de  lo 
faire  voir  à  m-r  Fitzherbert  pour  être  autorisés  à  exiger  que 
notre  traité,  s'il  est  fait,  soit  expressément  distribué  à  tous  les 
capitaines  soit  des  vaisseaux  du  roi,  soit  des  armateurs  qui 
prennent  des  lettres  de  marque  pour  aller  en  course. 
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Londrei,  le  6  Juin  n.  s.  1786. 

Je  suis  charmé  de  savoir  qu^on  a  été  content  de  mes  deux 
dépêches  et  de  ce  que  j'ai  fait  ici  par  rapport  aux  droits  sur 
les  poutres  et  sur  les  planches.  L'objet  n'est  pas  aussi  pe- 
tit que  vous  le  croyez;  car  il  était  supputé  pour  plus  de  cent 
шШе  livres  sterling  que  gagnait  de  plus  la  douane,  qnof- 
qu'en  Parlement  l'estimnlion  paraissait  moindre;  mafs  il  est 
de  l'intérêt  de  tout  ministre,  particulièrement  de  celui  qui 
vent  diminuer  la  dette  nationale,  de  proposer  des  taxes  pro- 
ductives et  qui  au  lieu  d'un  déficit  donnent  davantage  qu'on 
ne  le  croyait.  Permettez  moi  de  défendre  m-r  Pilt,  que  vous 
accusez  d'avoir  été  dans  cette  affaire  rien  qu'un  financier  im- 
politique.  Il  a  été  Induit  en  erreur  par  la  dénomination  de 
ees  marchandises,  qui  s'appellent  ici  sous  le  nom  général  de 
planches,  poutres  et  bétons  de  Norvège.  Mais  dès  qu'il  a 
TU  que  cela  affectait  le  commerce  de  Russie,  Il  в  d'abord 
remédié  à  la  chose,  quoiqu'elle  fût  déjà  présentée  et  approu- 
vée par  la  chambre  des  communes.  Vous  voyez  donc  qu'il 
a  été  plus  politique  et  homme  d'état  que  simple  financier, 
n  в  agi  dans  cette  affaire,  comme  dans  tout  ce  qu'il  fait, 
avec  une  franchise  et  une  célérité  qui  lui  est  propre.  Je 
ne  puis  assez  me  louer  de  ce  ministre.  Je  le  vois  peu,  parce 
qu'il  est  accablé  d'aiïaires,  et  je  ne  conçois  pas  comment  II 
peut  y  suffire. 

J'attends  Bogerson  avec  impatience.  ■ 


16. 

Londres,  le  8  Juin  o.  e.  1786. 
Il  y  a  déjà  pins   de   trois   semaines    que  le  roi  m'a  dit  à 
un  de    ses   levers,   qu'on   lui    écrit  de  Pétershourg  que   le 
ministre  des  finanees  (apparemment  le  prince  Wiazemskoy)  ne 
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reviendra  раз  de  .sa  maladie  et  que  quoique  le  prince  Po- 
temkine  fait  tous  les  efforts  possibles  pour  avoir  encore  ce 
département  entre  ses  mains,  quMl  n'y  réussira  jamais,  mais 
que'  ce  serez  vous  qui  l'aurez.  Je  lai  ai  répondu  que  cela 
me  paratt  incroyable,  parce  que  le  prince  Potemkine  a  déjà 
plus  d'affaires  qu'il  ne  peut  expédier,  et  que  quant  à  vous, 
vous  avez  tant  d'autres  occupations  qui  ne  vous  laissent 
guère  de  temps  de  reste,  que  je  suis  persuadé  que  vous  ne 
chercherez  pas  d'avoir  ce  poste,  et  qu'il  est  rare  de  voir 
un  homme  obtenir  une  place  que  d'autres  cherchent  avec  assi- 
duité. Malgré  cela,  il  a  paru  tenir  à  l'idée  que  vous  l'au- 
rez. Je  vous  avoue  que  je  serais  bien  aise  que  ce  fut  vous 
qui  succédiez  au  prince  Wiazemskoy,  parce  que  je  ne  trouve 
personne  plus  capable  de  mettre  nos  finances  dans  un  état 
de  splendeur  dont  elles  peuvent  être  susceptibles,  et  que  les 
finances  et  le  commerce  n'étant  plus  séparée  en  différents  dé- 
partements, comme  ils  le  sont,  le  tout  irait  beaucoup  mieux. 
Il  y  a  longtemps  que  j'attendais  une  occasion  аЛге  pour 
me  justifier  du  blâme  que  vous  me  faites  d'avoir  mis  trop 
de  chaleur  dans  les  affaires  d'Hanovre  et  d'avoir  fait  venir 
m-r  Pitt  de  la  campagne  éloignée  où  il  était.  Je  vous  prie 
de  relire  la  lettre  du  vice-chancelier  que  m'a  apportée  le 
courrier  Lanskoy,  dans  laquelle  i!  est  dit  expressément  que 
si  on  persiste  ici  à  la  liaison  avec  le  roi  de  Prusse,  il  fau- 
dra renoncer  à  tonte  espérance  de  pouvoir  jamais  se  lier 
avec  la  Russie,  qui  prendra  â  son  tour  des  mesures  qui  ne 
plairont  pas  à  l'Angleterre.  Je  commençais  déjà  à  connaître 
la  bêtise,  l'ignorance  et  le  peu  de  crédit  du  marquis  de  Car- 
marthen;  il  y  avait  à  parier  que  m-r  Pitt,  qui  ne  faisait  que 
de  quitter  Londres  après  une  session  du  Parlement  très-fa- 
tigante et  qui  était  allé  exprès  pour  se  délasser  et  soignef 
sa  mère,  qui  était  dangereusement  malade,  ne  reviendrait  pas 
à  la  simple  invitation  de  Carmartben,  et  que  lui  n'assistant 
pas  aux  délibérations,  l'influence  prussienne  aurait  tellement 
prévalu,  que  le  roi,  qui  n'a  de  suggestion  que  de  m-r  Pitt, 
aurait  donné  une  réponse  après  laquelle,  au  lien  d'être  froi- 


>y  Google 


57 

denwBt,  eonune  on  Pest  i  présent,  U  ànniU  fhll*  ее  bro«il* 
1er  bon  gré  Bia[  gré.  H-r  Pitt  est  renn,  U  fait  Г!шро»-. 
sible  pour  arrêter  le  roi  et  quand  il  n*a  po  y  rénsnr,  U 
fit  au  moins  qne  la  réponse  fut  honnête.  Je  croîs  avoir  pré- 
venu alors  «ne  broulllerie  éclatante  et  mâme  avoir  âté  !*«»-' 
pérance  an  roi  de  pouvoir,  an  nom  de  la  natien  et  oavertft* 
ment,  se  lier  avec  le  roi  de  Pnisse.  Il  est  vrai  qu'a  n'eid 
P«  moins  prnsslen  poar  cela  et  que  tant  qa^il  peut  il  seré 
la  conr  de  Berlin;  mais  c'est  tonjonrs  en  caoàstte.  Vdw 
атех  vu  qa'à  l'ouverture  de  la  session  présente  i'opposlMott 
tomba  sir  le  ministère  pour  les  liaisons  d'Hanovre  et  que 
m-r  Fitt  a  déclaré  formellement  que  le  ministère  anglais  аЧ 
en  aucune  part  à  cette  affaire.  8ms  sa  présence  à  Loadres, 
le  roi  BOrait  entraîné  le  conseil,  à  l'arrivée  dn  eonrriW 
Lanskoy,  dans  des  mesures  encore  plus  direetément  o^foeéob 
à  nos  intérêts.  Ainsi  je  ne  егЫв  pas  avoir  ontr^weié  |Mp 
ma  ehalenr  les  ordres  qni  m'ont  été  donnés  et  je  crois  q«« 
j'ai  conlribné  à  faire  venir  ш-г  Pitt,  et  que  lui  a  empAcbé 
des  résolutions  plnS'  extravagantes. 

A  présent  je  dois  vons  dire  le  changement  qnl  s'eit  fait 
dans  шоп  sentiment  sur  ma  mission  actuelle.  Vous  save» 
que  j'ai  toujours  désiré  la  liaison  de  notre  pays  avso  eelul* 
ef,  que  je  regarde  toujonrs  comme  la  plus  naturelle,  vu  Tin- 
térdt  réel  qu'a  la  France  de  s'opposer  à  notre  grandeir, 
prospérité  et  influence  dans  les  aflaires  générées,  en  oon-, 
séquence  de  quoi  elle  a  toujours  cherché  à  nous  nuire  son 
main.  Plein  de  cette  idée  de  liaison  intime  et  naturelle,  j* 
fus  très-affligé  de  voir  tout  le  contraire  par  l'incroyable  bé- 
vue dn  roi  d'Angleterre.  Cela  m'affeelait  au  point  que  j'utn 
mais  mieux  quitter  ce  pays  que  de  le  voir  mal  avec  la  Bts- 
sie  pendant  ma  midBion;  mais  à  fcMrce  de  voir  les  sotDae* 
qu'on  fait  ici  en  politique  et  rinsouoiance  qu'on  met  aux 
affaires,  j'ai  vu  qu'il  était  ridicule  à  mol  de  m'Intéresser  à 
eux  plus  qu'ils  ne  s'intéressent  eux-mêmes,  et  comme  le  df-J 
mal  convient  à  mes  enfants,  que  je  me  trouve  bien  ansai; 
que  personnellement  je  n'ai  pas   à  me  plaindre,  que  j'ai  4m 
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рдпомея  q>i  ont  de  Tamitlé  pour  moi,  j'ai  changé  d'idée  et 
je  не  me  sbacie  рая  de  quitter  ce  pays  parce  que  le  roi  a 
des  IrtTeri  en  politique. 

Je  TOos  prie  de  me  faire  le  plaisir,  mon  ami,  de  me  dé- 
triller  le  plan  anqnel  топ»,  le  comte  Shonwalow  et  nos  amie 
um.  de  Besborodko  et  Zawadowsky  travailles  en  mati^e 
49  Buanees.  Je  vous  prie  aussi  de  m'envoyer  le  détail  des 
revenus  de  Tempire,  et  si  la  régie  de  l'ean-de-vie  donne  an- 
tant  que  donnait  la  ferme.  Faites-moi  l'amitié  de  me  еопь 
■vnlqner  ce  qui  sera  fait  avec  le  traité  de  commerce  avec 
la  France  et  le  contenn  de  son  contre-projet,  de  l'arrivée  du- 
quel le  comte  Bniborodko  m'a  informé. 

Oitre  mes  lettres  à  Алевоанцръ  Андреевичъ  sur  les 
flflUroR,  je  lui  écris  encore  deux  autres  pour  appuyer  deux 
demandee,  une  de  m-r  Lizakewitz  et  l'autre  de  notre  aomô- 
nier.  Le  premier,  entre  nous,  est  le  seul  de  tonte  la  mission 
qtl  a  beaucoup  de  capacité  et  qui  m'aide.  Je  n'ai  que  Liza- 
hewfts  povr  le  russe  et  pour  chiffrer  dans  cette  langue,  et 
quand  je  ne  peux  l'employer  comme  dons  ma  correspondance 
avec  m-r  de  BezbOTodko,  c'est  l'aumônier  qui  me  sert  pour 
obiffirer.  Je  n'emploie  pas  l'autre  par  la  raison  même  que  sa 
situation  est  si  terrible:  il  est  si  pressé  par  la  nécessité, 
qne  je  crains  toujours  qu'il  ne  soit  réduit  ou  à  se  brûler  la 
carrelle,  ou  i  rendre  nos  chiffres,  ou  communiquer  è  qui  le 
payera  ce  qu'il  sait  des  affaires.  J'ai  lieu  de  croire,  d'après  oe 
fue  je  vois  de  son  caractère,  qu'il  préférera  plutôt  la  pre- 
mière voie.  Mais  n'est-ce  pas  horri|>le  qu'nn  homme  de  beau- 
coup de  HToIr  et  de  capacité  et  qui  sert  depuis  30  ans  et 
qui  peot  encore  être  tr^-utile,  soit  réduit,  faute  de  secours, 
i  se  tuer?  Il  a  un  air  si  abattu  que  je  ne  puis  le  voir  sans 
км№-]г.  Il  faut  savoir  que  ce  qui  l'a  mis  dans  cet  état  est 
une  obose  qui  peut  arriver  à  tout  autre.  Aprte  avoir  été 
quelque  temps  chargé  d'aSiaires,  après  que  Pouchkine  quitta 
l'Angleterre,  il  devait  recevoir  en  même  temps  ses  appoin- 
tMients  ordinaires,  l'extraordinaire  pour  le  temps  qu'il  était 
«barge  des  affaires,  et  l'argent  de  la  poste.  Vous  savez  comme 
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on  était  exact  à  payer  оЬек  шгая  du  temps  da  comte  Га- 
Dine.  Il  entra  dans  des  dettes  considéraklee,  et  pour  comUfr 
de  malheur,  qaaad  il  reçut  la  remise  de  la  cour,  il  drana  к 
lel4re  do  cbange  à  négocier  è  un  certaia  Kroll  de  Riga  .on 
de  Rerel,  qae  IIpoEoeitt  Денаховъ  arait  étaUi.ici  et  qui  fai- 
sait le  négoeieat  et  le  bananier.  Ce  copain,  qui  a  fait  déjà 
plasienrs  benqaeT4>ttte9  dans  plnsienrt  endroits,  la  fit  de  non- 
теаа  le  lendemain  qn'il  a  pris  la  lettre  de  efaaQge  de  Uio- 
kewilx  et  qu'il  en  tira  Targent  ponr  Ini.  Ce  misérable  vola 
en  швше  temps  son  bienfaitenr  Демндовъ;  plaslenrs  evtres 
souffrirent  de  cette  banqueroute,  mais  lizakewiti  fut  ebw>< 
Inment  ruiné  de  là.  Obligé  d^tre  continuellement  aux  expér 
diens,  il  s'embourba  da^ntage,  et  si  on  ne  Taide,  U  est  p«>< 
du.  Ce  serait  une  chose  digne  de  la  grandeur  d'Ime;  et  de 
la  bienfaisance  do  PImpératrice,  ce  serait  mâme  une  durlté 
bien  employée  que  d'aider  un  homme  qui  réellement  a  beee- 
cDup  de  talents  et  qui  peut  être  très-ntJlement  eoriserv^ 
ponr  le  service. 

Pour  ce  qui  est  de  ГапгодЫег,  je  vous  renvoie  i  ma  lettre 
à  son  sQJet  an  comte  Bezborodko,  espérant  que  vous  m'ai- 
derez auprès  de  lai  pour  procorer  à  ce  digne  homme  m 
soulagement  qui  lai  est  absolument  nécessaire. 

Quand  è  Pohenpol,  que  j'envoie  par  la  double,  ralsim  que 
Ш-Г  Protassoff  m'a  prié  de  ne  pas  le  renvoyer,  voulant  res^ 
ter  quelques  mois  en  Angleterre  et  que  lui  Pohenpol  s  de* 
affaires  de  famille  à  arranger  A  Pétersbourg,  c'est  an  fbr^ 
Ь*я  enfant,  qui  se  conduit  avec  sagesse,  qui  a  beaacoap  d* 
xèle,  mais  s'il  n'a  pas  de  talents,  il  tSche  do  le  réparer  av«4. 
beaucoup  d'assiduité.  Je  l'emploie  qnand  il  faBt  envoyer 
quelqu'un  an  bureau  chez  le  premier  commis,  ^nand  j'ai  be- 
soin de  prendre  quelques  informations  sur  les  aBaires  parlet 
mentaires  et  aussi  à  copier  en  blanc  mes  lettres  parliod- 
Hères.  Je  vous  prie  de  me  faire  l'amitié  de  le  recevoir  av«e 
bonté  et  de  l'aider  même  de  vos  conseils  dans  les  aflaive» 
qu'il  a  en  Russie.  C'est  nn  garçon  d'un  excellent  oaraolèna 
et  dont  l'ancienne  fataité  s'est  évaporée  par  l'dige.  i 
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Т$Л  nn  nigHDd  qui  se  compte  auprès  de  la  mission  de 
bondres  et  qnl  est  à  l'école  à  ta  campagne  pour  apprendre 
1b'  lanfae  anglaise,  qui  ne  sait  rien  de  français  et  encore 
molBS  de  rusde,  sot  et  inappliqué:  il  s'appelle  Fledier.  Je 
Tondrais  me  débarrasser  de  cet  homme  et  proposer  à  sa 
place  un  jeune  homme  de  Харькояъ,  qui  a  bien  étudié  et  qui 
se  trouve  actoeltement  en  Angleterre,  envoyé  depuis  quelques 
années  par  le  prince  Alexandre  Kourakine  ponr  apprendre 
PSgrieultnre  et  duquel  ce  prince  ne  se  sondait  pins  giière, 
ayant  assez  de  lai  envoyer  Targent  nécessaire  ponr  son  en- 
tretleni  Je  crois  qu'il  n'est  pas  honnête  de  proposer  cet 
homme  pour  le  foire  entrer  au  service  sans  le  consentement 
de  Kourakine;  e''est  pourquoi  je  vous  prie  de  le  lui  deman- 
der, et  s'il  n'est  pas  à  Fétersbonrg,  de  lui  écrire  et  de  me 
communiquer  sa  réponse.  Cet  homme  s'appelle  Андрей  Ba- 
епльевичъ  HasapenciiH.  J'espère  que  Konrakine  ne  s'op- 
posera pas  à  une  cho8e«qui  fera  le  bien  de  cet  homme  et  qu'il 
ne  pourra  pas  compenser  s'il  s'y  refbse. 

Je  vous  envoyé  nne  lettre  de  Fictet,  qu'il  m'a  envoyée  dans 
le  moment  ponr  vous  sans  couvert.  Elle  est  écrite  d'une  ma- 
nière si  serrée  qu'il  faudra  que  vous  la  fassiez  copier  pour 
lire. 

Je  TOUS  envoyé  Ь  traduction  du  discours  de  m-r  Fitt  sur 
les  fbrtificstions.  Je  vous  envoie  encore  nn  ouvrage  tredait 
de  l'anglais,  qui  passe  pour  être  le  meilleur  qui  existe  sur 
le  eommerce  et  les  manufactures.  Monsieur  Jenkinson  m'en 
É  dit  mille  biens,  et  Fictet  en  est  enthousiasmé.  Le  même  ш-г 
Jenkinson  m'a  dit  qu'à  la  refonte  faite  en  1774  et  1775  on 
a  fthriqué  de  nouvelles  guinées  pour  18  millions  de  livres 
sterling;  qn'p  y  a  environ  6  millions  de  vieilles  répandues 
dans  la  Grande  Bretagne  et  pour  environ  autant'  d'argent 
blnnc,  oe  qnl  feit  une  circulation  de  80  .millions.  La  même 
ebofle  n'a  été  confirmée  par  le  gouverneur  de  la  Banqoe  et 
par  plusieurs  directeurs  de  la  même.  Je  vous  le  marque,  parce 
qu'on  creit  la  circulation  de  ce  pays  beaucoup  moindre  qu'elle 
n'est  en  effet.   On  a  frappé  chaque  année  pour  environ  500 
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mille  livres  sterling  de  gvinées  à  la  Toar,  mais  l'anaée  pasr 
sée  ГаШпепсе  de  Гог  était  si  grande  qu'on  en  a  frappé  poor 
on  miltion  et  demi.  Aussi  le  commerce  de  ce  pays  est-il  dans 
an  état  florissant,  comme  il  ne  Га  jamais  été. 

Adieu,  mon  ami;  je  sais  si  fatigué  que  je  n'en  peux  plue; 
j'ai  eu  tant  à  écrire  que  j'ai  été  obligé  d'employer  шш)  eon- 
sin  Zinowiew,  Lizakewitz,  Koronatsky  et  l'sumenîer  à  copier 
une  partie  de  ce  que  j'avais  à  écrire,  et  que  malgré  cela 
j'ai  eu  tant  d'ouvrage  que  j'étais  obligé  de  mettre  en  blanc 
beaucoup  moi-même.  Ma  main  est  tout  engourdie.  Faites  mes 
excuses  à  Saugy,  i  Lwow,  à  Tarbeiew  que  je  ne  leur  ré- 
ponds pas  à  présent,  ainsi  qu'à  notre  ami  Protassof,  mais  je 
le  ferai  dans  peu. 

Dans  rinstant  que  je  finissais  ma  longue  lettre,  on  m'ap- 
porte la  vôtre  du  6  Atai,  dans  laquelle  vous  me  communi- 
quez la  lettre  de  l'Impératrice  à  m-r  Bacounine  et  Tordre 
donné  au  vice-chancelier  sur  la  manière  dont  elle  veut  que 
notre  pauvre  ami  malade  soit  traité  par  le  Collège  et  nos 
ministres  dans  le  cours  de  son  voyage.  Cette  marque  de  bon- 
té de  l'Impératrice  doit  le  flatter  infîniment,  car  on  le  traite 
comme  fen  mon  oncle.  Je  suis  bien  fElché  de  le  savoir  ré- 
duit à' l'état  désespéré  dans  lequel  il  se  trouve.  S'il  peut 
supporter  la  mer,  ce  qn'il  verra  dans  son  trajet  jusqu'à  Lu- 
beck,  il  ferait  bien  de  continuer  son  voyage  par  mer  jusqu'à 
Lisbonne  et  de  Lisbonne  jusqn'à  Fise;  car  le  voyage  par  terre 
depuis  la  Hollande  jusqu'en  Frovence  lui  sera  trop  ffatigant, 
et  l'air  de  Provence  ne  vaut  pas  celui  de  Fise. — Je  vois  avec 
satisfaction  combien  vous  êtes  content  de  vos  trois  collègues 
dans  votre  commission  sur  les  banques.  Je  suis  bien  persua- 
dé qn'il  y  a  plus  d'agrément  de  traiter  avec  eux  qa'avec  le 
prince  Wiazemskoy  ou  le  comte  Tchernichew.  Je  me  flatte 
que  vous  me  communiquerez  te  plan  de  cet  ouvrage,  mais  co- 
pié par  quelque  main  lisible.  Envoyez-moi  aussi  tous  nos 
tarife,  car  je  n'avais  que  celui  de  Fétersboorg,  et  le  comte 
Mocenigo  me  l'a  pris.  Je  vous  prie  aussi  de  me  faire  l'anitié 
de  faire  réexpédier  Fobenpol  après  6  à  7   semaines   de  u^ 
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jour.  Je  désire  f[ii*il  arrange  вез  affaires,  mais  je  désire  quMI 
ne  reste  pas  darantage;  car  plas  tôt  il  revient,  pins  tdt  j'aurai 
dee  nouvelles  de  ce  qui  se  fait  chez  nous.  Je  vous  ai  en- 
voyé par  Sntherland  des  eemences  de  légumes  que  vous  vou- 
liez avoir.  Je  vous  rends  mille  grâces  pour  le  Ыец  que  vous 
avec  fait  au  frère  du  prince  Tzltzlanoff. 


17. 

Londres,  le  12  (23)  Juin  1786. 

Votre  dernière  lettre,  dans  laquelle  vous  m'annoncez  que 
notre  «ш1.  monsieur  Bacounine,  est  expirant,  m'a  réellement 
affligé,  et  j'ai  écrit  à  son  fils  à  Edimbourg  pour  le  prévenir 
que  son  père  est  très-mal.  Je  sais  d'autant  plus  fâché  de  sa 
perte'  qu'il  a  abrégé  lui-même  sa  vie  par  la  manière  dont  11 
я  vécu.  C'est  une  leçon  à  notre  ami  le  comte  Bezborodko, 
que  je  conjure  d'être  plus  attentif  à  sa  santé,  d'être  plus 
modéré  dans  son  manger  et  de  faire  plus  d'exercice.  L'excès 
de  la  table,  joint  à  l'inaction  du  corps,  est  ce  qui  tue  la 
plupart  de  nos  gens  d'affaires.  J'attends  dans  trots  ou  quatre 
jours  le  comte  de  Nesselrode,  qui  est  arrivé  déjà  à  Falmouth. 
.  Les  négociants  de  la  compagnie  de  Russie  vous  sont  très- 
obligés  des  soins  que  vous  prenez  de  rétablir  l'exactitude 
du  brac.  Ils  m'ont  dit  que  vous  avez  fait  déballer  les  ballots 
restants  de  l'aunée  passée  et  qu'ayant  trouvé  beaucoup  de 
friponnerie,  vous  avez  fait  punir  plusieurs  braqueurs. 


18. 

Londres,  le  4  JaiUet  u.  8.  1786. 
Nous  avons  ici  depuis  qnatre  jours  le  comte  Nesselrode  et 
notre  ami  Rogerson..  J'ai  reçu  celui-ci   avec   une  joie   inex- 
primable. Je  l'abîme  de  questions,   et   il    me  répond  en  ami 
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rt  m  homme  qoi  eonnatt  blea  Fétersbonrg  et  la  Rneiie.  U 
m'a  dit  qne  vons  Pavez  prié  de  me  faire  en  détail  circo»- 
stancié  de  tout,  et  il  le  fait  d'une  manière  qu'il  ше  вешЫе 
Ut%  an  milieu  de  Tons  et  de  nos  amis  Bezboredko  et  Zav«- 
àowsky.  Cette  satisfaction  est  an^ientée  par  la  nature  Лев 
nouy^Ies  qu'il  me  donne;  il  n'y  en  a  pas  une  qui  ne  m'aye 
fait  plaisir. 

Le  comte  et  la  comtesse  Golowkine  partent  anjoard'hui 
pour  la  France,  indécis  s'ils  iront  en  Touraine  ou  en  Suisse, 
mais  très-décidés  à  ne  pas  retourner  de  sitôt  en  Hollabde, 
où  les  factions  influent  même  dans  la  société,  au  point  qu'il 
est  très-désagréable  d'y  vivre.  J'espère  que  vous  m'enverrez 
du  moins  par  mer  la  description  de  la  Grimée.  Je  vcas  prie 
de  m'envoyer  5  à  6  livres  de  riiubarbe  quand  Pohenpol  re- 
tournera, et  quelques  livres  russes,  s'il  y  en  a  d'intéressante 
de  parus  depuis  ma  sortie. 


19. 

Londres,  le  30  Juin  (Il  Jaillet)  1786. 
Je  sois  bira  aise  que  nous  nous  sommes  rencontrés  avec 
vous  dans  nos  idées,  car  tandis  que  vous  faisiez  vos  repré- 
sentations A  l'Impératrice  pour  faire  jouir  les  négociants 
anglais  dans  le  courant  de  cette  année  de  toutes  les  préro- 
gative^ dont  ils  jouissent  en  vertu  du  traité  qui  vient  d'ex- 
pirer,—vous  verrez  par  une  de  mes  dépêches  que  porte  Fo- 
lienpol  qne  je  fais  la  твте  représentation,  espérant  que  la 
justice  de  l'Impératrice  ne  permettra  pas  que  des  partiou- 
liers  qui,  sur  la  foi  et  l'espérance  du  renouvellement  dn  trai* 
té,  ont  fait  des  spéculations  et  des  contracts  avec  nos  mar- 
chands, perdent  parce  que  le  traité  n'a  pas  pu  être  renou- 
velé dans  le  courent  de  l'année  présente.  Au  reste,  comme 
on  disait  toujours  qne  tes  affaires  parlementaires  empêchaient 
d'examiner  notre  projet,  il  faudra  voir  ce  qu'on  fera. après 
la  prorogation  qui  a  eu  lieu  aujourd'hui.  J'attends    avec   im- 
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pati«DG«  la  commuDication  de  votre  tTavail  aar  la  Baoqae,  et 
je  ne  crains  pas  du  tout  l'oj^osUion  du  prince  Wiazemskoy. 
Je  Toudrais  bien  que  ce  clier  prince  me  fît  payer  mon  compte 
fc  dépenses  extraordinaires  qae  j'ai  enroyé  au  mois  de  Jan- 
vier et  dont  je  n'entends  plus  parler.  Je  vous  prie  de  me 
faire  ramitié  d'en  parler  à  notre  ami   le  comte  Bexborodko. 


20. 

Londres,  le  7  (18)  Juillet  1786. 

J'ai  montré  au  marquis  Carmartben  une  traduction  de  li 
lettre  que  l'Impératrice  voue  a  écrite  à  la  suite  de  votre  re- 
présentation pour  faire  jouir  les  Anglais  de  tous  leurs  pri- 
vilèges pendant  le  courant  de  cette  année,  nonobstant  l'ex- 
piration du  traité  de  commerce.  Connaissant  l'apatbie  de  ce 
ministre,  je  ne  m'attendais  pas  à  des  remerctments;  mais  j'ai 
cru  qu'il  lirait  ce  papier  avec  quelque  satisfaction.  Je  fus 
bien  trompé  pourtant,  car  il  Га  parcouru  comme  on  par- 
court un  article  indifférent  d'une  gazette. 

Je  n'ai  pas  vu  m-r  Pitt,  qui  est  à  la  campagne,  et  je  com- 
mence à  croire,  d'après  ce  qui  m'en  revient  de  différens  св- 
tés  et  de  très-bonne  part,  que  les  principes  de  ta  neutralité 
armée  et  l'article  dn  saint  entre  les  vaisseaux  ont  décidé  le 
roi  et  le  conseil  à  ne  plus  renouveler  le  traité  de  com- 
merce; mais  par  égard  pour  la  nation  qui  désire  ce  renouvel- 
lement, ils  n'articuleront  pas  le  refus  formel  et  tâcheront 
d'assoupir  cette  affaire  en  cherchant  des  prolongations  annu- 
elles et  au  refus  desquelles  représenteront  à  la  nati<m  cotatme 
si  la  ruptnre  soit  arrivée  de  notre  côté. 

Le  chevalier  York,  qui  est  très-attaché  au  ministère,  qui 
lui  communique  tout,  la  semaine  passée,  dans  la  chaleur  de 
la  conversation,  chaleur  qui  l'emporte  souvent  au  delà  de 
la  prudence,  dit  au  comte  Reventlow  que  l'Angleterre  n'a 
рм  besoin  du  renouvellement  de  notre   traité,  parce  qae  les 
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gT&mfs  capitaux  que  ïee  négociants  anglais  employait  dans 
If  commerce  de  Russie,  leur  procareront  toujours  le  bon 
marché  indépendamment  d^an  traité  quelconque. 

Je  Tons  prie  de  dire  è  notre  ami  Петръ  Ваеильевячъ  *), 
que  les  deux  médecins  qu41  fait  voyager  ne  répondront  paii 
du  tout  aux  vues  dans  lesquelles  on  les  envoya;  car  nous 
avons  reconnu  Д  la  fin  que  ce  sont  deux  fols,  remplis  d'nn 
amonr-propre  qui  les  conduira  aux  petites  maisons.  Ils  étaient 
continuellement  à  se  chamailler  et  à  la  fin  ne  voulurent  ni 
vivre,  ni  voyager,  ni  retourner  ensemhle.  Schonmlanskoy  res- 
ta en.  Angleterre,  et  Terechowskoy  alla  en  Ecosse,  d'où,  quand 
retourna  celui-ci,  4'antre  s'en  alla  en  Hollande,  et  Terechow- 
ikoy  resta  ici,  sons  prétexte  d'affaires,  pour  ne  pas  le  joindre. 
Л  la  fin  je  l'avais  retenu  trois  semaines,  et  il  me  remercia 
fort;  mais  trois  jours  avant  son  départ,  cédant  Д  ses  instances 
pour  voir  son  plan  avec  prière  de  dire  franchement  шоп  avis, 
sans  entrer  dans  In  description  du  plan  médicinal  pour  les 
éludes  de  la  médecine  et  de  la  chirurgie  que  je  ne  comprends 
pas,  je  lui  lis  faire  par  notre  anmdnier  quelques  réflexions 
su  sujet  du  bâtiment  d'un  hôpital  dont  il  fit  faire  le  plan  et 
la  façade  en  France  et  que  j'ai  trouvé  si  ridicule  que,  crai- 
gnant qne  cela  ne  lu!  fît  tort  chez  nous,  je  loi  fis  observer 
qu'un  hôpital  d'une  forme  carrée  comme  celui  qu'il  me  fit 
montrer  est  une  chose  qu'on  évite  à  présent,  depuis  qu'il  est 
démontré  qne  tout  air  renfermé  est  nuisible  aux  malades; 
qne  l'église  qu'il  a  projetée  dans  la  cour  isolée  et  au  milieu 
de  ce  carré,  ne  vaut  rien  dans  nos  climats,  où  les  convales- 
cenls  ue  pourront  y  aller  pendant  six  mois  qu'au  risque  de 
se  refroidir;  que  la  quantité  de  colonnes  qu'il  a  mises  dans 
sa  façade  emporteront  une  dépense  excessive  et  qui  dans  ces 
sortes  de  bâtiments  ne  doit  être  prodiguée  qu'à  l'utilité  et 
à  la  commodité  des  malades,  et  non  pour  une  ostentation  mal 
placée;  que  je  lui  conseille    de  présenter  chez  nous  sa  des- 
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cripliOB  des  ehosee  nécessaires  pour  un  bâpital  et  qae  c'est 
aux  arcbitectee,  dont  on  ne  manque  pas  chez  nous,  à  faûe  la 
façade.  Il  reçut  fort  bien  mon  messine  et  remercia  même 
raumdnier;  mais,  quelques  heures  après,  il  lui  écrivit  un  bil- 
let de  la  dernière  extravi^ance,  que  je  conserve,  et  dans  le- 
quel il  dit  que  puisque  Ton  critique  son  plan,  il  ne  veot 
plus  retourner  en  Russie.  L'aumônier  alla  chez  lut  sans  pou- 
voir obtenir  de  le  voir  et  reçut  le  lendemain  un  autre  billet 
où  il  dit  que  n'ayant  pas  d'argent  à  cause  de  deux  mois  et 
dix  jours  que  je  l'ai  retenu,  il  ne  peut  pas  retourner,  maie 
que  si  je  lui  payais  ce  temps,  il  partirait  tout  de  suite.  M-r 
Smimoff  alla  chez  lui  pour  lui  prouver  qu'il  n'y  avait  que 
17  jours  que  je  l'ai  retenu  et  qu'il  en  a  été  même  si  aise 
qu'il  Pavait  chargé  de  me  remercier.  Il  convint  de  cela, 
après  qu(H,  ayant  niis  le  feu  à  une  cheminée  dans  laquelle  il 
y  avait  beaucoup  de  papiers,  il  lui  dit  que  c'étaient  tons  ses 
papiers  qu'il  brûle,  parce  qu'il  voit  que  les  Russes  ont  tort 
de  travailler,  ne  recevant  aucun  encouragement,  et  que  le 
plan  qui  m'a  paru  mauvais  avait  été  admiré  de  toute  la 
France,  après  quoi,'  sans  attendre  la  réponse,  il  s'enferma 
dans  une  autre  chambre  en  criant  à  Paumônier  quMl  n'a  plus 
rien  à  lui  dire  et  qu'il  peut  s'en  aller.  Je  lui  écrivis  une 
lettre  pour  lui  demander  le  compte  de  sa  dépense  pour  le  re- 
tard que  je  lui  al  4;ausé;  il.  me  renvoya  ma  lettre  par  Koro- 
nataky  sans  la  décacheter,  en  disant,  что  неучтиво  под- 
писано. Alors  je  m'aperçus'  que  l'adressé  était  госиодиву 
Тереховсяоку  et  aussi  qu'il  était  devenu  fol.  J'ai  prié  un  mé- 
decin de  sa  connaissance  de  l'aller  voir  sous  prétexte  de  vi- 
site. Il  le  trouva  très-altéré.  Je  lui  écrivis  une  autre  lettre, 
doQt  je  vous  envoyé  la  copie,  à  laquelle  il  ne  répondit  rloD, 
mais  6t  dire  que  je  lui  ai  occasionné  une  dépense  de  dix 
livres  sterling,  que  je  lui  envoyai  tout  de  suite  sur  un  reçu 
qu'il  me  donna  et  que  je  conserve.  Enfin  il  est  parti  hier 
pour  la  Hollande,  en  disant  к  Koronatsky,  avec  qui  il  demeu- 
rait et  en  ^ni  il  avait  confiance,  que  son  plan  d'architecture 
était   tel  que  si  on   lui    avait  donné   moins   de  dix  mille 
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nwbtes  de  геоошреше,  il  Tanralt  brûlé  à  Pétersboiirg  ievtM 
eemx.  qn!  Poot  envoyé  voyiger. 

L'aatre  jour,  Rogerflon  m*a  raconté  qaMl  a  vu  on  médecin 
toat  fratebesimit  arrivé  d'Edinboerg,  qui  lui  dit  avoir  conini 
il  7  a  quatre  mois  Terechowsky  en  Ecosse,  qu'il  ne  sortait 
]ма  de  chez  lai,  et  qu'en  venant  le  voir  il  le  trouvait  tou- 
jours  occupé  à  peindre  des  vi^ettee  pour  une  description 
d'un  bfltiment  qu'il  devait  faire  exécuter  en  Russie.  Enfin, 
c'est  d'une  extravagance  incroyable.  Schoumlansky  est  aussi 
fol  d'amour-propre,  mais  un  peu  moins,  et  nous  ne  les  avons 
connus  que  sur  la  fin  de  leur  séjour. 

Faites  moi  l'amitié  de  m'envoyer  300  archines  de  toile 
pour  des  essuie-mains.  On  ta  vend  chez  noua  à  25  ou  30  co- 
pecs  l'aune,  et  celle  d'ici,  qui  n'est  ni  si  bonne  nf  de  si  bonne 
durée,  coûte  S  shillings.  Il  en  faut  beaucoup  pour  moi  et 
mes  enfants.  Ceux  que  j'ai  achetés  ici  durent  à  peine  une 
année  et  ne  valent  rien.  J'ai  calculé  qu'outre  la  bonté  сев 
essuie-mains  me  reviendront,  malgré  les  fortes  douanes,  è 
60  pour  100  à  meilleur  marché. 

Je  vous  prie  de  m'envoyer  des  gruaux,  particullèremeit 
des  грешвевыя,  et  deux  ponds  de  caviar  pressé.  - 


21. 

Londres,  le  33  Juillet  (4  Aoflt)  1786. 

Vous  verrez  par  ma  lettre  au  vice-chancelier  quel  danger 
a  couru  avant-hier  le  roi  de  la  part  d'une  folle  qui  Toolait 
l'assassiner.  Comme  ce  même  jour  était  un  lever,  j'ai  tu 
sa  majesté  une  demi-heure  après  cet  événement  et  je  n'ai 
pu  qu'admirer  sa  tranquillité  d'âme:  car  ce  jour  le  elle  fut 
même  plus  gaie  qu'à  l'ordinaire. 

J'ai  0Ш  dire  que  Buhler,  qui  est  à  Francfort,  serait 
nommé  au  poste  de  Manheim.  Je  ne  puis  lé  croire;  il  fiiu- 
drait  qu'une  peste  eût  emporté  toute  notre  noblesse  pour 
employer  un  étranger  qui  ne  sait  pas  notre  langue,  et  qui. 
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sans  aroir  servi  ai  jamais  été  employé  par  le  ministre  iuprèe 
dnqael  il  se  trouve  (et  cela  pour  de  très-bonnes  raisons),  a 
été  pourtant  continuellement  avancé:  car  depuis  quatre  ans, 
d^assesseor  qn'il  était,  il  est  conseiller  de  chancellerie. 

Faites  moi  l'amitié  de  m'envoyer  par  les  premiers  vais- 
seaux qni  partiront  deux  exemplaires  d'un  dictionnaire  an- 
glais et  russe  qni  a  été  imprimé  au  corps  des  cadets  de  la 
marine. 


Londree,  le  30  Jaillet  (10  Août)  1786. 
Un  certain  KroU,  qui  est  de  Riga  et  qui  a  séjourné  ici  et 
en  Hollande  plusieurs  années  et  qui  a  (radnil  notre  dernier 
tarif  en  anglais  et  hollandais,  vient  d'écrire  ici  une  lettre, 
que  j'ai  vne  datée  de  Pétersbourg,  dans  laquelle  il  se  vante 
de  posséder  votre  confiance  et  celle  du  comte  Bezborodko, 
ajoutant  à  cela  qu'il  est  entré  en  société  avec  des  négociants 
et  va  faire  une  expédition  considérable  de  chanvre  et  autres 
denrées  de  Russie  pour  cette  place.  Je  crois  de  mon  devoir 
de  vous  avertir  que  c'est  un  très-m&nv«is  sujet,  qui  a  fait 
tout  plein  de  friponneries  tant  en  Hollande  qu'en  Angleterre; 
qu'il  a  fait  trois  banqueroutes  h-andnleuses.  Je  ne  crois  pas 
que  vous  ayez  donné  la  moindre  confiance  à  ce  mauvais  su- 
jet, auquel  j'ai  refusé  de  donner  des  lettres  de  recommanda- 
tion pour  voua  et  pour  d'autres  qu'il  m'avait  prié;  mais  je 
crains  que  nos  négociants,  qui  sont  si  faciles,  ne  lui  don- 
nent leur  confiance,  parce  que  ce  fripon  les  duperait  comme 
il  en  a  dupé  bien  d*antres. — Le  comte  de  Nesselrode  me  charge 
de  vous  féliciter  sar  le  gratification  que  vous  avez  reçue.  Il 
compte  partir  dans  nne  semaine.  Pohenpol  se  loue  beau- 
coup de  vos  bontés;  je  vons-en  remercie  infiniment.  On  me 
dit  que  sa  mère  est  totalement  minée  et  lui  par  conséquent. 
Je  le  plains  infiniment,  car  c'est  le  meilleur  homme  pos- 
sible et  qui  s'est  conduit  ici  avec  beaucoup  de  sagesse. 
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28. 

Londres,  le  4  (15)  Aoât  1786. 
Je  voQS  rends  mille  grâces  pour  la  communication  dn  ma- 
nifeste relatif  à  la  Banque,  que  je  viens  de  recevoir  et  de 
fenilleter,  et  que  je  trouve  de  tonte  beauté  et  bonté.  C'est 
la  plus  belle  opération  du  régne  de  l'Impératrice  et  celle 
qui  effectivement  influera  beaucoup  sur  la  prospérité  et  ri- 
chesse de  la  nation.  Я  ne  тавъ  AOBOjes'b  былъ  npiaue- 
пяшш  дворянства,  что  прошлынъ  годонъ  BbimiH  н  коя, 
такъ  вавъ  указъ  о  еквпаяахъ,  6oj^  унвчтожшля,  нежелк 
В08ВЫСИЛВ  наше  цияхетство:  ибо  одяинъ  з&претилн  дво- 
ряванъ  АздЕть  въ  варетахъ,  когда  не  внЪютъ  оФвцер- 
скаго  чвна,  а  другииъ  отвяли  право  быть  на  дворявсхихъ 
еъЪздахъ  и  выборахъ,  когда  тоже  ве  инФютъ  о*нцерска- 
го  чива.  Купцы  же  все  oie  иогутъ  д^ать,  нбо  овв  ве 
служа  Ъадятъ  въ  каретахъ  в  съ'&ваются  на  свон  выбо- 
ры. Mais  pour  ce  qui  est  de  la  Banque,  je  tronve  que  c'est 
une  chose  superbement  bien  vue  et  qui  fait  honneur  à  ceux 
qni  ont  présenté  le  plan  et  à  celle  qui  l'a  agréé.  Je  tous 
prie  de  me  faire  l'amitié  de  m'envoyer  tons  les  papiers  qui 
ont  ration  avec  ce  plan,  aiuei  que  le  Докдадъ.  Je  tous 
sois  bien  obligé  aussi  po'nr  l'information  que*  vous  m'avez 
donnée  sur  l'arrangement  pris  par  rapport  i  la  cherté  des 
grains;  cet  arrangement  vous  fait  honneur,  et  te  peuple  a 
bien  raison  de  bénir  et  la  Souveraine,  et  les  ministres  qu'elle 
в  employés. 


24. 

Londres,  le   16  (37)  AoUt  1786. 
Le  comte  Bezborodko  vous  aura  dit  la  commission  difficile 
que  m'a  donnée  l'Impératrice.  Quoique  je  dis  que  peut-être  je 
pourrai  l'exécuter  dans  4  mois,   nuifl  j'espère  que  si-  je  la 


zed.yGoog[e 


fais  dane  6  on  8,  on  ne   le   Ironvera  pas  mauvais,  poarrQ 

qae  cela  soit  bien  fait.  • 

Nous  avons  reçu  la  nouvelle  de  la  mort  du  roi  de  Prusse. 

son   snccessenr  finira   beaucoup  mieux  Paf- 

[ue    ne  Taurait   fait    son  prédécesseur,   qui 

Ige  et  ses  infirmités. 

I  l'article  du  ^Courrier  de  l'Europe"  oi^  il 
otre  édit  sur  la  Banque;  la  suite  paraîtra 
*  prochain,  et  je  vous  l'enverrai.  Je  ne  man- 
19  envoyer  les  cerisiers  que  vous  désirez 
iremiers  vaisseaux  qui  partiront  le  printemps 
inme  à  vous  recommander  ra-r  Thornton 
idaoce  de  la  Banque.  Sans  prévention,  il 
)  de  trouver  nulle  part  des  négociants  plus 

^ :  capitaux  qu'ils  possèdent   et  plus  honnêtes 

quant  à  leur  caractère  moral  que  m-rs  Thornton  et  Peters, 
et  comme  le  premier  s'offre  de  lui-même,  il  me  semble  qu'on 
ferait  bien  d'accepter  ses  offres.  Outre  qu^il  a,  ainsi  que 
Tautre,  la  principale  direction  de  la  Banque  d'Angleterre,  il 
est  continuellement  occupé  au  maniement  de  plusieurs  com- 
pagnies et  corporations.  On  tâche  de  l'avoir  &  la  direction 
des  maisons  de  charité;  on  le  prend  toujours  pour  arbitre 
dans  les  affaires  entre  les  commerçants;  en  un  mot,  il  n'est 
pas  possible  Яе  jouir  d'une  meilleure  et  d'une  plus  méritée 
réputation  que  lui.  Je  vous  prie  de  me  marquer  ce  que  les 
gabords  français  anront  pris  chez  nous  de  marchandises  et 
dans  quel  état  est  la  négociation  avec  m-r  de  Séguc. 

11  me  semble  que  nous  avons  toujours  des  troubles  au  de- 
là du  Caucase.  Je  ne  comprends  pas  l'intérêt  qu'on  peut  avoir 
de  soutenir  ces  Géorgiens;  mais  ce  que  je  comprends  militai- 
rement, c'est  la  situation  des  lieux,  séparés  de  la  Rus- 
sie par  des  gorges  plus  difficiles  que  les  Alpes,  et  que  de 
gaieté  de  coeur  on  a  choisi  le  seul  où  nous  devons  toujours 
etre  battus,  quelque  dépense  d'hommes  et  d'argent  qu'on  fosse, 
que  П0П8  donnons  beau  jeu  aux  Turcs  et  que  nons  les  accon- 
tumeroDS  i  ne  plus  nous  craindre. 
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p.  s.  Je  ne   manquerai   pas  de   prouver   à   m-r  EtmoMF 
quaad  il  sera  ici,  que  je  sais  le  frère   et  Tami   d'un  I 
qm  Ini  est  attaeké. 


26. 

Londres,  le  15  (23)  Septembre  1786. 

Ce  que  je  vous  ai  écrit  an  sujet  de  Bubler  n'est  pas  une 
conjecture  du  comte  Nicolas,  mais  bien  une  nouvelle  que 
Buhler  lui-même  annonça  au  comte  Roumianzoff  en  lui  mon- 
trant des  lettres  écrites  de  Hambourg  et  de  Fétersbourg,  dans 
lesquelles  on  lui  marque  que  le  comte  Bezborodko  fait  un  très- 
grand  cas  de  sa  personne  et  pense  le  faire  nommer  au  poste 
de  Manbeim.  II  était  ajouté  dans  ces  lettres  quMl  serait  néces- 
saire, pour  accélérer  la  chose,  que  le  comte  Nicolas  le  recom- 
mandât à  la  cour.  H  le  tourmenta  beaucoup,  en  conséquence  de 
cette  nouvelle,  pour  qu'il  écrivit  en  sa  faveur,  ce  que  Pantre 
refusa  absolument  de  faire;  quant  au  peu  de  confiance  que 
le  comte  Ronmianzow  a  pour  ce  Buhler,  cela  vient  de  ses 
principes  politiques  et  des  liaisons  qu'il  a. 

Les  troubles  en  Hollande  ne  font  qu'empirer;  jusqu'à  pré- 
sent m-r  le  comte  Goertz  n*a  guère  réussi  dans  sa  mission 
à  la  Haye.  Il  feut  voir  si  la  cour  de  France  ne  voudra  pas,  en 
s'arrangeant  avec  le  nouveau  roi,  raccommoder  les  affaires  du 
prince  d'Orange  en  lui  laissant  tout  l'extérieur  de  son  an- 
cienne puissance  et  en  exigeant  qu'il  s'attacbe  à  elle. 

Je  ne  puis  assez  me  louer  de  m-r  Kolitcbeff,  qui  depuis 
mon  arrivée  à  Londres  m'écrit  toutes  les  postes  en  m'infor- 
mant  de  tout  ce  qu'il  sait  dans  le  plus  grand  détail.  Le 
comte  Serge  en  fait  de  même  depuis  'son  arrivée  à  Berlin. 
Si  ces  messieurs  vous  arrivent  ou  que  vo^s  ayez  quelque 
occasion  de  leur  écrire  sur  d'autres  choses,  je  vous  prie 
de  me  faire  l'amitié  de  leur  marquer  combien  je  me  loue  de 
leurs  procédés  à  mon  égard.  Four  ce   qui  est  du  comte  Nl- 
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colas,  comme  nous  sommes  amis  depoie  longtemps,  notre  сот- 
respondanoe  réfpilière  est  toute  naturelle.  Mais  je  n'ai  guère 
i  me  louer  de  m-r  Simolioe,  qui  n'a  Jamais  voulu  me  répondre 
qu^en  termes  généraux  et  prétextant  ne  rien  savoir  sur  ce 
qui  se  négocie  entre  les  cours  de  Berlin  et  de  Londres  avec 
celle  où  il  est,  quoique  je  l^ale  toujours  informé  exactement 
sur  le  pays  où  je  suis:  car  il  m'a  toujours  semblé  que  le  bien 
du  service  exige  que  nous  nous  inFormions  les  uns  les  autres. 
Mais  comme  il  est  très-mystérieux  avec  moi,  j'ai  pris  le  par> 
ti  de  ne  le  plus  incommoder  moi-même. 

Les  négociants  anglais  qui  ont  été  en  Russie  et  qui  la 
connaissent,  pensent  que  le  premier  effet  de  la  nouvelle  Banque 
sera  de  hausser  chez  nous  le  prix  de  toute  chose,  particu- 
lièrement la  main  d'oeuvre,  et  que  cela  fera  môme  baisser  le 
change. 


2в. 

Londres,  le  13  (24)  Octobre  1786. 

Je  vous  prie  de  bien  remercier  de  ma  part  notre  ami  te 
comte  Bezborodko  pour  les  informations  qu'il  m'a  données.  En 
vérité,  je  ne  puis  assez  lui  témoigner  ma  reconnaissance  pour 
les  soins  qu'il  a  de  me  communiquer  les  affaires,  et  de  ce 
qu'accablé  de  travail  il  veut  bien  encore  se  .donner  la  peine 
de  m'écrire  avec  tant  de  détail.  Je  suis  certainement  le  seul 
privilégié  de  mes  confrères,  étant  continuellement  éclairé  et 
an  courant  des  affaires.  C'est  à  vous  et  à  lui  que  je  dois 
cet  avantage.  Comme  votre  lettre  contient  différentes  matiè- 
res sur  plusieurs  desquelles  je  puis  répondre,  je  le  ferai 
à  plusieurs  reprises.  En  attendant  je  vous  dirai  que  j'ai  beau- 
coup questionné  Fohenpol  sur  votre  état,  sur  votre  manière 
de  vivre,  et  il  m'a  donné  la  satisfaisante  nouvelle  que  vous 
vous  portez  bien,  que  vous  êtes  gai  et  que  vous  jouissez  de 
l'estime  et  la  considération  générale,    ce  qui  vous  est  très- 
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dû  certainefflMit.  Il  m'a  parlé  de  Honrino  et  de  tout  ce  fie 
TOUS  y  faites  faire. 

Mon  beaa-frère  *)  est  parti  aajoard'hui  pour  Doptford,  d'ou  il 
s^embarqae  sur  nne  frégate  pour  joindre  l'escadre  anfUdae 
dans  la  Méditerranée.  A  ma  prière  l'amiral  milord  Hotre,  pre- 
пцет  lord  de  Pamiranté,  a  donné  les  ordres  ao  ehef  de  cette 
escadre,  qae  s'il  y  a  une  frégate  qai  parte  ponr  l'Archipel,  de 
le  mettre  sur  cette  frégate.  Ce  seigneur  lui  a  témoigné  beau- 
coup de  bonté  i  lui,  a  indiqué  Ini-méme  les  livres  qu'il  doit 
étadier  pour  devenir  habile  dans  son  métier,  et  je  doia  rendre 
cette  justice  à  mon  beau-frère  qu'il  a  suivi  cet  avis,  n'a  pie 
perdu  son  temps  à  Londres,  étudiant  tous  les  matins  avec 
beaucoup  d'assiduité.  Il  s'est  conduit  ici  d'une  manière  qal 
m'a  fait  beaucoup  de  plaisir.  Les  marins  qui  ont  servi  avec 
lai  dans  les  Indes  occidentales  et  dans  le  Nwd  de  ГАюе* 
rique  m'en  ont  dit  beaucoup  de  bien.  Il  est  fort  doux  de  ca- 
ractère et  si  passionné  pour  son  métier,  que  je  me  Batte  que 
ce  sera  un  bon  officier  pour  notre  Botte. 


27. 

Loùdree,  le  16  (27)  Octobre  1786. 

Le  courrier  Scblater  est  arrivé  ici  ce  matin  et  m'a  appor- 
té votre  lettre  du  32  Septembre.  L'ordre  de  St.  Alexandre, 
auquel  je  ne  m'attendais  pas  du  tout  et  qu'il  m'a  remis,  m'a 
surpris  infiniment.  Je  sens  que  je  vous  le  dois:  car  telle  ami- 
tié qu'a  pour  moi  te  comte  Bezborodfco,  la  moitié  de  cette 
amitié  rient  certainement  à  cause  de  vous,  et  malgré  '  la 
bonne  volonté  que  je  sais  qu'il  a  de  me  servir,  je  suis  per- 
suadé qu'il  n'aurait  pas  pu  songer  à  moi  cette  fois-ci,  parce 
qu'il  n'y  avait  aucune  raison  de  me  gratifier  et  qu'il  y  a  Д 
peine  deux  ans  qu'on  m'a  donné  l'ordre  de  St.  Wladimir, 
sans  que  j'aye  donné  lieu  par  aucun  service.  C'est  donc  vous 
très-sûrement  qui  lui  en  avez  donné  l'idée,  et  quant  au 
prince  Potemkine,  il  ne   pouvait  pas  refuser  an   comte   им 

*)  fparopilt  Ашкскевнчъ 
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cboee  qn'il  loi  anit  demaadée.  Je  loi  écria  pourtant  le  lettre 
qae  vous  m'ares  conseillée,  mais  comme  je  ne  saie  pas  ses 
titres,  je  TOUS  prie  de  tes  mettre  snr  ce  couTert  qui  est  à 
cachet  volant,  ce  qui  est  pour  qae  tous  paissiez  lire  ma 
lettre  et  la  cacheter  après. 

Pour  ce  qui  est  des  choses  fiatteuses  poar  moi  qne  t'im- 
pératriee  vous  a  dites,  quand  tous  1'втеЕ  remerciée,  je  Pat- 
trlbne  au  désir  qu'elle  a  de  faire  du  plaisir  à  ceux  qui  la 
aervent  bien,  et  c*est  pour  tous  dire  des  choses  agréables 
quelle  m*a  loué:  car  en  Térité  je  sens  n'avoir  rien  mérité, 
et  il  me  semble  qu'on  me  récompense  en  faveur  de  mes  fu- 
ture serTices;  car  pour,  les  passés,  particulièrement  dans  la 
carrière  politique,  je  ne  vois  rien  qui  mérite  attention. 

L'homme  qu'on  désire  d'avoir  chez  rous  n'est  pas  si  fa- 
cHe  à  trouver;  mais  je  me  Batte  qne  je  le  trouverai  avec 
BU  peu  de  patience. 


Првложев1е. 

ioBion,   16  (27)  Октября  1768. 

Мялостивый  государь,  внязь  r^turopiS  Ллексавдровичъ! 

СвФдавъ  оть  брата  моего,  laioe  большое  учвст1е  ва- 
ла cBiïTJEocTb  BHlïTb  вввохнте  въ  полученной  мною  hhjo- 
ciH  Ён  Инператорскаго  Величества  пожаловав1е11ъ  ннФ 
ордена  Свдтаго  Ллевсандра,  □ревсполненъ  будучи  прн- 
яаяшемъ,  оснЪлнваюсь  утруждать  васъ,  милостивый  го- 
еуя&рь,  нзъявлвн1еиъ  чувствительной  моей  въ  ванъ  бла- 
годарности, новорво  прося  верить  о  нстнннонъ  глубочаЙ- 
шемъ  почтен1н,  съ  воинъ  навсегда  пребуду,  милостивый 
государь,  вашей  светлости  покорный  слуга 

граФЪ  С.  Воровцовъ  *). 

*)  Dhmio  ocTUocb  въ  noiJBHHBrfe,  сЛяов.  не  6hjo  отсаво  по  п- 
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Londres,   le  31  Octobre  (11  Novembre)  17вв. 

Mes  lettres  an  Tice-cb&ncelier  et  an  comte  Besborodko 
TOUS  instruiront  ie  mon  entreme  avec  m-r  Pitt.  Si  ce  pre- 
mier ministre  a  été  de  bonne  foi,  it  a  mal  raiMmié,  comme 
Tons  le  verrez  par  mes  dépâches,  et  cela  prouverait  qu'il 
est  pins  éloquent  dans  la  СЬашЬге  des  Communes,  plus  habile 
jariseonsnlte  anglais  et  plas  grand  Snaneier  qne  savant  dans 
les  affaires  da  commerce,  même  de  son  propre  pays:  car  It 
m*a  fait  des  qnestions  et  des  réponses  qui  m'ont  étonné. 
Entre  antres  il  voulait  me  soutenir  qu'il  n'y  avait  que  l'An- 
gleterre absolument  seule  qui  prenait  notre  chanvre.  Je  lui 
ai  prouvé  que  la  Suède,  le  Danemark,  la  Hollande,  la  France, 
l'Espagne,  le  Portugal  et  même  l'Amérique  Septentrion^ 
nous  en  achètent,  malgré  tons  les  encouragements  qu'en 
donne  en  Angleterre  à  l'importation  du .  chanvre  de  l'Amé- 
rique. Il  voulut  me  contester  sur  la  France  en  disant  qn'dle 
ев  a  elle-même  suffisamment;  il  fallait  que  je  loi  prouve  que 
non  seulement  elle  n'en  a  pas  assez  pour  la  consommation, 
maie  qu'elle  le  retire  de  la  Russie  pour  ses  ports  de  ГОеешц 
et  de  la  Russie  et  de  Pologne  eu  Italie  pour  ses  ports  de  ]» 
Héditerrannée.  Il  m'a  dit  encore:  ^ais  croyeE-vons  que  noua 
ne  puissions,  en  encourageant  cette  culture  en  Angleterre, 
avoir  de  notre  propre  chanvre  sunsamment?" — ^Sans  doute 
TOUS  le  pouvez,  lui  répondis-je;  mais  comme  il  vous  est  imr 
possible  d'augmenter  la  surface  de  votre  terrain,  ce  n'est 
qu'aux  dépens  des  pflturages  qui  vous  donnent  votre  belle 
laine,  ou  aux  dépens  des  grains,  que  vous  pourrez  vous  oeco' 
per  de  cette  culture:  alors  vous  ne  nous  achèterea  plus  de 
chanvre,  mais  vous  nous  achètera  du  froment,  on  vous  re* 
noncerez  à  l'exportation  de  vos  drapa,  si  c'est  vos  prairies 
que  vous  sacrifierez*'.  Il  voulait  foire  valoir  la  quantité  de 
marchandises  que  l'Angleterre  nous  prend.  Sur  cela  je  lui 
ai  observé  qu'elle  ne  tire  de  la  Ros^  qne  des  nurtldres  pre> 
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mières  dont  elle  a  absolament  besoin  et  qu^elle  revend  après, 
soit  travaillées,  comme  le  lin  et  le  fer,  soit  crues,  comme  le 
soif.  Sur  ce  dernier  article  il  essaya  de  ше  faire  accroire 
qae  c'est  du  suif  d'Angleterre  qu'on  vendait  en  France  et 
en  Hollande-,  mais  je  lui  nommai  les  maisons  anglaises  qui 
ravaient  tiré  d'Archangel  et  de  Pétersbourg  et  l'ont  en- 
voyé à  Amsterdam,  à  Nantes  et  à  Rouen.  Je  vous  avoue  que 
moe  amour-propre  fut  d'abord  flatté  de  voir  que  je  me  tirais 
mieux  que  lui  de  notre  conversation  qui  a  duré  deux  heures 
et  demie;  mais  après  avoir  bien  médité,  j'ai  vu,  et  il  me 
Semble  avec  assez  de  vraisemblance,  que  je  devais  plutôt 
être  humilié:  car  il  est  probable  qu'il  a  fait  l'ignorant  étant 
persuadé  que  j'étais  encore  plus  ignorant  que  je  ne  le  suis. 
II  btut  absolument  croire  l'une  de  ces  deux  choses:  on 
que  le  roi  ne  veut  pas  absolument  de  traité  avec  nous,  et 
qae  poar  des  raisons  plus  importantes  m-r  Pitt,  ayant  à  le  mé- 
nager, est  obligé  de  soutenir  qu'il  n'est  pas  possible  d'ad- 
met^e  nos  principes;  ou  qu'il  croit  qu'il  est  nécessaire  de 
faire  le  а1Шс11е,  espérant  que  nous  ferons  quelque  sacrifice 
et  encore  plus  avantagerons  les  Anglais  en  Rassie,  pour  consen- 
tir à  la  fin,  comme  par  excès  d'amitié  pour  nous,  à  nos 
axiomes  de  la  neatralité  armée.  Dans  ce  dernier  cas,  plus  on 
se  roidira  ches  nous  et  plus  ils  seront  pressés  de  finir,  coûte 
qae  coûte.  Mais  si  c'est  pour  satisfaire  le  roi  que  le  cabinet 
britannique  ne  cherche  qu'un  prétexte  pour  ne  pas  conclure, 
j'ai  tout  lieu  de  croire  qo^on  se  repentira  ici  de  cette  fausse 
mesure:  au  bout  d'une  année  on  nous  suppliera  pour  le  renou- 
vellement du  traité,  et  nous  pourrons  faire  nos  conditions 
meilleures.  It  faudra  insister  sur  les  rabais  des  droits  sur  nos 
toiles.  Je  vous  envoyé  le  taux  que  payent  ici  oelles  de 
Flandre  et  d'Allemagne,  et  vous  verrez  qu'elles  sont  moins 
vexées  que  les  nôtres.  Une  chose  que  je  ne  dois  pas  oublier 
est  qu'en  parlant  avec  lui  des  choses  passées  dans  la  der- 
nière guerre  et  de  la  violation  de  l'article  Xl-me  de  notre 
traité  (puisqu'on  saisissait  notre  chanvre  et  nos  mâts  qui  ne 
devaient  pas  être  réputés   de  contrebande  de  guerre),  il  me 
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ilît  sur  cela  que  qooiqae  ces  marcbacdises  n'étaleat  pas  dans 
l'article  Xl-me,  parmi  les  effets  réputée  de  contràieiidd,  elles* 
n'étsjenl  pas  non  pins  expressément  spécifiées  oomme  per- 
mises de  pouvoir  être  portées  à  Peimemi.  J'ai  eu  beau  lii 
foire  (^server  l'injustice  de  cette  assertion;  il  revenait  tou- 
jours à  ce  que  ces  effets  n'étaient  pas  nommément  exprimés 
comme  permis,  comme  cela  est  dans  le  traité  entre  la  Hol- 
lande et  TAngleterre  fait  par  le  chevalier  Temple.  Il  fint 
par  conséquent  imiter  la  France,  qui,  dans  le  traité  qu'elle 
vient  de  fefre  à  présent,  après  avoir  fait  mention  de  -tout  ее 
qui  est  défendu,  a  mis  très  au  long  une  énumération  de  toat 
ее  qui  est  permis  de  porter  à  l'ennemi.  Il  faudrait  même 
ajouter  A  la  fin  de  cette  énumération  ce  peu  de  mots:  et 
tonte  chose  en  un  mot  qui  n'est  pas  nommément  ex- 
primée dans  la  spécification  des  choses  reconnues 
de  contrebande  par  l'^ticle  tel.  Il  me  semble  asesl 
qu'on  devrait  effacer  chez  nous  l'exemple  des  privilèges  des 
villes  hanséatiques,  qui  n'en  jouissent  plus  d'aucun  en  Angle- 
terre, ce  qui  nous  donnerait  sens  aucune  utilité  une  appa- 
rence de  privilèges  dont  on  sera  fort  content  ici:  car  en  ftitt 
de  commerce  les  Anglais  aiment  à  n'accorder  que  Гаррагепое 
et  tâchent  d'obtenir  pour  enx-mêmes  la  plus  solide  réalité.  - 
Leur  expression  même  comme  la  nation  la  plus  favori- 
sée n'est  qu'illusoire;  car  toutes  sont  vexées  ici  de  ta  ma- 
nière la  plus  cruelle.  La  France  est  actuellement  celle  qui  a 
le  plus  obtenu.  Ses  draps  fins,  quoique  d'une  moindre  durée, 
étant  d'un  lustre  plus  beau  et  d'une  plus  belle  teinte,  feroRt 
du  tort  ici  aux  draps  du  pays.  La  bijouterie  et  les  modes 
françaises,  dont  on  raffolle  actuellement  en  Angleterre,  lui  em- 
porteront aussi  beaucoup  d'argent. 

La  chose  qui  me  semble  la  plus  importante  pour  nous  est 
la  réserve  qu'ils  font  ici  en  faveur  des  Américains.  J'espère 
qne  vous  ne  permettrez  pas  qu'on  la  passe  chez  nous  sans 
insérer  de  notre  part  une  réserve  aussi  qui  puisse  contenir 
les  Anglais,  et  qu'en  attendant  on  nous  fera  jouir  des  avan- 
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tegefl  qu'ont  les  Américaine  en  favwir  dee  proehuMtione 
annuelles,  on  qa*on  lee  annnlte  aassi  pour  eux. 

И-Г  IMtt,  après  être  souvent  revenu  snr  le  chapitre  dee 
principes  de  l'Impératrice,  me  dit:  nNovs  espérons  que  par 
les  amis  et  parente  que  vous  aves,  on  se  désistera  chez  vous 
des  principes  qui  empêchent  absolument  la  conclusion  de  notre 
traité*^.  Je  lui  ai  répondu  sur  cela  que  je  lui  avoue  franche- 
ment que  je  n'écrirai  à  personne  sjir  cet  article,  et  que  si 
j'étais  assec  inconsidéré  que  de  le  faire,  mes  pareus  et  amis, 
bien  loin  de  faire  la  moindre  démarche  pour  seconder  mes 
représentations,  ne  feraient  ri»  autre  chose  que  de  me  bien 
gronder  et  en  auraient  bien  raison.  Je  comprenais  que  c'était 
vous  et  Адевсавдръ  Лндреевнчъ  qu'il  désirait. 

Je  lui  dis  seulement  qu'il  se  peut  que  l'Impératrice  voudra 
bien  permettre  quelque  changement,  dans  la  tournure  des 
I^rases,  mais  pour  le  vrai  seo?  de  ses  principes  jamais  eUe 
ne  consentira  au  moindre  petit  changement  possible.  Il  &nt 
aussi  que  le  ministère  d'Angleterre  s'oblige  de  Caire  faire  des 
actes  de  Parlement  relativement  à  tout  ce  qui  regarde  les 
droits  et  les  douanes,  sans  quoi  toutes  les  obligations  de  ce 
tAté-ci  seront  absolument  illusoires.  Il  serait  nécessaire  d'a- 
jouter de  notre  cfité  que  si  dans  la  première  session  du 
Parlement  qui  aura  lieu  après  la  signature,  les  actes  qu'on 
demande  ne  sont  pas  promulgués,  oq  regardera  de  notre  cdté 
ce  traité  comme  non  avenu. 

J'ai  cm  ne  pouvoir  écrire  an  vice-cbanceliOr  le  singulier 
aveu  que  m'a  fait  m-r  Pitt  en  confiance  sur  la  crainte  qu'il 
a  du  mécontentement  de  la  nation,  si  le  traité  ne  se  conclut 
pas;  parce  que  nos  dépêches,  allant  par  tous  tes  membres  du 
Conseil,  restent  après  exposées  des  semaines  entières  sur  la 
table  du  prince  Potemhine,  ou  tous  les  curieux  peuvent  les 
.  lire.  Fitzherberl  l'aurait  su  et  en  aurait  écrit  ici,  ce  qni  me 
ferait  perdre  l'amitié  de  m-r  Pitt,  ou  plutôt  cette  familiarité 
qui  existe  entre  nous.  Mais  j'ai  cru  pouvoir  le  marquer  au 
comte  Bezborodko,  et  dans  ce  cas  j'espère  qu'il  ne  fera  pas 
Ypir  ma  lettre  au  comte  Ostermann,  qui  se  fflcherait  contre 


>y  Google 


■воиодяжость  дм  логлм    свюад  съ  россию.  79 


I  тома  те  l'avez  marqué  qa'il  l'était  de  M  q«e 
je  ne  lai  écrivais  gière. 

Ce  cas  eenl  excepté,  vous  voyes  qae  depuis  que  voae 
m^avez  averti  je  loi  écris  assez,  peut-être  trop;  oar  il  me 
semble  qne  je  l'imite  quand  en  parlant  an  comte  Beaborodbo 
il  ccMoparait  sa  propre  conduite  à  celle  dn  comte  Panine,  qei 
ne  ra^Mirtait  rien  à  l'Irapératriee,  ajoutant:  a  я  то,  еухАрь, 
объ   вужвонъ   Е   невухномъ   всегда   (докладывай. 

Fonr  revenir  à  notre  traité,  je  топа  ампге  qnMls  smit 
dans  an  eoibarrae  extrême;  car,  s'il  ne  se  fait  pas,  ils  tire- 
ront, tant  qu'ils  peuvent,  pour  se  disculper  devant  la  natioa, 
faire  accroire  ao  public  qne  c'est  absotoHient  nous  qui  п'атем 
pas  voulu  le  faire.  Ils  tâchent  même  i  préseet  de  persnadw 
le  monde  qu'il  n'y  a  aucune  affaire  qui  leur  tient  tant  é 
coeur  et  qu'ils  ne  f<mt  qne  s'en  occuper.  11  y  a  actnelleiaent 
à  Londres  un  des  principaux  fabricants  de  MancàestM,  très- 
considéré  ici  et  qui  va  de  temps  en  temps  cbes  m-r  Pitt, 
qui  a  beaucoup  d'égards  pour  lui.  II  est  fort  connu  de  Baxter. 
J'ai  mgagé  celui-ci  à  lui  faire  confîdence  des  10  pour  100 
qu'on  est  disposé  chez  nous  de  rabattre  des  droits  sur  les 
étoffes  de  coton.  Cet  homme,  enchanté  de  la  nouvelle,  de- 
mande à  m-r  Pitt  quand  le  traité  avec  la  Russie  sera  fait, 
et  s'il  était  vrai  que  les  étoffes  de  Manchester  y  doivent 
être  avantagées?  Ce  ministre  ne  nia  pas  la  chose,  mais  fat 
très-embarrassé  de  répondre  quand  le  traité  sera  fait  et  finit 
par  dire:  Nous  y  mettons  toute  la  diligence  possible, 
mais  les  affaires  vont  si  lentement  en  Russie  qu'on 
ne  sait  jamais  quand  on  peut  finir  aveo  cette  cour; 
car  vous  devez  vous  souvenir  que  te  dernier  traité 
a  été  près  de  six  ans  sans  pouvoir  être  renouvelé. 
Journellement  dans  tous  les  papiers  ministériels  on  ne  parle 
qne  du  soin  qu'a  le  ministère  de  conclure  le  traité  de  com- 
merce avec  la  Russie.  On  décoche  des  gens  pour  me  faire 
parler  ce  qne  je  pense  sur  ce  chapitre.  J'affecte  la  plus  grande 
indiltérence.  Fraser,  le  sons-secrétaire  et  m-r  Woodfort,  qirf 
est  de  radminisIratiOD  et  délégué  député  pour  conférer  ffV90 
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le  mlnislre  d'Espagne  ponr  on  traité  de  eommeree  avec  la 
coar  de  Madrid,  m'ont  souvent  sondé  si  le  nôtre  se  ferait 
et  combien  la  chose  serait  avantagease  гес{ргоф1етеп(.  Je 
leur  réponds  toujours  que  je  n'en  sais  rien,  mais  qu'autant 
qu'il  me  semble,  cela  dépend  de  TAngleterre,  la  Russie  ayant 
dit  à  quelle  condition  elle  vent  le  faire;  et  quand  ils  ve- 
naient à  leurs  di№cultés,  je  me  bornais  à  leur  dire  qae 
dans  ее  cas  je  «rois  que  le  traité  ne  se  ferait  pas  et  que 
je  ne  voyais  aucune  nécessité  de  le  faire.  C'est  dans  ce 
sens  que  j'ai  toujours  parlé  à  m-r  Pitt  le  jour  de  notre  en- 
trevue, et  je  voyais  bien  que  cela  le  surprenait,  et  qu'à  œe- 
emre  que  je  mettais  de  l'indifférence,  il  mettait  plus  de  cba- 
leur  pour  me  persuader  que  la  chose  était  utile  réciproque- 
ment. 

Gomme  il  me  parlait  des  gros  droits  sur  certaines  marchan- 
dises anglaises,  je  voudrais  bien  qu'en  rabattant  quelque 
chose  chez  nous  on  puisse  en  échange  diminuer  de  la  moitié 
ceux  qu'on  prélève  ici  sur  nos  toiles,  et  dans  ce  cas  il 
faudrait  nommément  spécifier  à  combien  de  pences  par  yard 
(aune  anglaise)  on  doit  payer  pour  telle  et  telle  espèce  de 
toile,  afin  de  ne  laisser  aucune  prise  aux  évaluations  arbi- 
traires du  prix  de  la  marchandise.  Je  vons  avoue  que  cet 
article  me  tient  fort  à  coenr,  le  regardant  comme  le  seul  qui 
compose  notre  vraie  manufacture  nationale  et  qui  est  d'ail- 
leurs si  liée  avec  l'agricnltnre. 

A  propos  de  toile,  Baxter  a  en  une  très-bonne  Idée,  è  ce 
qu'il  me  semble,  et  je  t'ai  fort  encouragé  à  vous  la  repré- 
senter. Il  prétend  qu'il  faut  ajouter  anx  droits  de  sortie  chez 
nous  snr  le  lin  et  dter  tous  ceux  qui  sont  sur  les  toiles.  C'est 
bien  honnête  A  Ini,  pnisque  l'Ecosse,  sa  patrie,  tire  beaucoup 
de  notre  lin  pour  la  fabrication  de  ses  toiles.  Cet  article 
m'engage  à  revoir  notre  tarif,  que  j'ai  emprunté  chez  un  né- 
gociant, et  j'ai  vu  que  ta  semence  de  lin  sort  de  chez  noue 
avec  peu  de  droits.  Il  me  semble  qu'on  pourrait  l'augmenter, 
de  même  que  sur  le  suif,  et  laisser  sortir  nos  chandelles 
sans  payer  un  liard,  conune  on  le  fait  pour  les  bougies. 
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Voilà  une  lettre  sans  fîn.  Excusez  mol,  mon  ami,  de  ce 
loup  verbiage  et  de  tant  de  réflexions  sur  nne  partie  dans 
laquelle  je  suis  si  pen  instruit  et  que  vous  connaissez  si 
bien.  Je  ne  vous  dis  pas  adien,  parce  qne  le  courrier  ne  par- 
tire   pas  sans   qne  je  vous   écrive   encore  une  antre  lettre. 

Je  vous  envoyé  une  traduction  de  l'acte  dn  Parlement 
d'Irlande  de  la  session  passée,  dans  lequel  on  donne  des  avan- 
tages aux  Américains  comme  s'ils  étaient  encore  sons  la  mê- 
me domination,  et  quoique  la  chose  paraît  n'être  faite  qne 
pour  nn  an,  mais  cela  sera  sans  doute  confîrmé  d'année  en 
année,  comme  cela  dure  ici  depuis  la  paix  ponr  certains  arti- 
cles importés  en  Angleterre,  nommément  le  gondron,'  le 
tabac,  le  chanvre  et  le  fer.  Heureusement  ils  n'en  ont  pas 
assez  eux  mêmes  de  ces  deux  derniers  articles  actnelloment; 
mais  à  l'avenir,  quand  ils  auront  plos  de  bras,  Ils  pourront 
être  des  rivaux  dangereux  ponr  la  Russie. 


Londres,  les  1  (li)  Novembie  17вв. 
Monsiear  Kolitsbef  de  la  Haye  m'a  écrit  par  roccasion  du 
courrier  qne  je  renvoie  actuellement,  pour  me  demander  con- 
seil sur  ce  qu'il  a  à  faire  dans  la  situation  ou  il  se  trouve.  Il 
avoue  qn'U  a  pen  servi,  qu'il  a  obtenu  un  poste  auquel 
d'autres  avaient  plus  de  droit  que  lui  à  prétendre,  en  nn  mot 
qu'il  ne  peut  prétendre  à  aucune  récompense  quelconque;  mais 
qu'étant  dans  un  pays  où  tout  se  mesnre  au  taux  de  la  faveur 
dans  laquelle  on  croit  qu'un  homme  est  auprès  de  son  sou- 
verain, il  croit  s'apercevoir  qu'on  le  croit  mal  chez  nous, 
tant  parce  qu'on  s'est  arrêté  à  lui  à  la  promotion  de  cham- 
bellans, que  par  la  profusion  d'ordres  distribués  de  tons  cd- 
tés  à  droite  et  à  gauche  de  lui,  sans  qu'aucun  soit  tombé 
sur  lui;  qu'il  sait  fort  bien  que  dans  chaque  avancement  il 
faut  indispensablement  qu'on  s'arrête  à  quelqu'un  sans  qu'on 
«run  Buu  воговцова,  вв.  9-1.  в 
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T«aIIl6  da  mal  à  cet  homme.  Quant  aux  ordres,  c'eet  nne  fe- 
тепг  qu'on  obtient  on  par  des  services,  ou  par  des  protec- 
teurs. 11  n'a  aucune  prétention  aux  premiers,  mais  qu'il  lai 
est  bien  malheureux  de  voir  qu'il  n'a  pas  de  protecteurs,  et 
c'est  de  quoi  aussi  on  s'aperçoit  à  la  Haye.  11  me  deman- 
dait donc  conseil,  s'il  pouvait  prendre  la  liberté  de  s'adres- 
ser au  comte  Bezborodko,  qui  lui  avait  témoifpié  être  con- 
tent de  sa  conduite.  Je  lui  réponds  à  présent  que  je  lui  еоя- 
seille  de  ne  rien  faire  et  que  si  le  comte  Bezborodko  lui  a 
témoigné  être  content  de  lui,  fl  saisira  sans  doute  de  lal- 
mfime  la  première  occasion  qu'il  aura  de  le  servir.  Toute  sa 
lettre  était  réellement  du  style  le  plus  modeste  et  m'a  con- 
firmé une  chose  que  m'avait  dite  la  comtesse  Gotowkine  l'été 
passé,  qni  est  qne  le  prince  Galitzine  de  la  Haye  croit  être 
si  bien  auprès  du  grand-duc  qu'il  espère  toujours  ravoir  ma 
poste  en  Hollande  et  que  ptnsienrs  personnes  le  croyent,  et 
qu'on  regarde  le  pauvre  Kolitshef  comme  un  homme  qui  ne 
tient  à  rien,  n'ayant  ni  parents  ni  protecteurs  qui  puissent 
le  soutenir. 

Comme  j'ai  beaucoup  à  me  louer  de  lui,  je  vous  le  recom- 
mande, mon  ami.  Les  ordres  qu'on  a  donnés  à  Alopeus  et  S. 
Pauî  *)  et  i  tant  d'autres,  sans  parler  de  Miattew  Д  qni  le 
c-te  Schouwaloff  fît  obtenir  Tordre  de  St.  Wladimîr  de  la 
3-de  classe,  quoique  certainement  il  ne  se  fatigue  guère  de 
travail  à  la  Banque,  sont  la  cause  de  ta  mortification  qne 
sent  Kolitsheff.  C'est  par  ménagement  pour  lui  que  je  Га! 
détourné  d'écrire,  car  cela  aurait  pu  peut-être  lui  fiaire  do 
tort,  et  si  sa  lettre  n'aurait  rien  produit,  sa  mortification  au- 
rait été  encore  plus  forte.  Je  retourne  à  vous  le  recomman- 
der, étant  très-persuadé  que  si  vous  pouvez  lui  faire  du  bien, 
Tone  le  ferez  mieux  qu'un  antre. 

*)  Оожь-Жонеп. 
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30. 

Londres,  le  4  (15)  Novembre  1786. 

Vons  vonliez  savoir  des  détails  sur  la  grande  quantité  du 
■nméraire,  qui  a  angmeaté  ici  prodigienseinent,  et  s'il  était 
rrai  que  ae  sachant  qne  faire  (puisque  le  gouvernement  a 
■ewz  d'emprunter],  les  Anglais  cherchaient  à  placer  des  fonds 
en  France;  de  même  sur  Pintérêt  qu'on  donne  ici  sur  l'ar- 
gent qn'on  emprunte,  et  s'il  serait  convenable  d'emprnntw  ei 
Angleterre  ponr  payer  ш  Hollande. 

Après  avoir  conféré  arec  des  négociants  et  des  banqiders 
parini  les  plus  renoBunés,  j'ai  appris  que  le  surcroît  d'or  et 
d'a^^nt  qui  a  paru  dans  le  courant  de  l'année  passée  et  Jae- 
qn'à  présent,  commence  à,  disparaître  du  marché  et  que  les 
fonds  рЫ>11св  ont  baissé  un  peu.  Ce  surcroît,  dis-je,  a  été 
occasionné  par  plusienrs  causes:  1)  Far  des  payements  qu'ont 
faits  les  Américaine,  qui,  depuis  la  paix,  de  plus  de  6  millions 
de  livres  sterling  qu'ils  devaient,  en  ont  déjA  acquitté  près 
de  deux.  2)  Par  des  payements  qu'ont  faits  les  Espagnols,  qui 
n'avaient  rien  payé  de  ce  qu'ils  devaient  tant  que  la  guerre 
a  duré,  non  par  mauvaise  foi,  mais  faute  de  moyens.  9)  Par 
tes  fortunes  immenses  que  remportaient  en  quantité  des  Indes 
OriMitales  les  employés  de  la  Compagnie,  qui  vinrent  ici  en 
foule,  frayés  du  bill  de  qi-r  Pltt,  qui  les  gênait  infiniment  et 
qai  devait  être  mis  en  exécution  è  la  fin  de  l'année  passée. 
Aussi  les  fonds  haussèrent  d'une  manière  étonnante.  J'avais 
trouvé  les  actions  de  la  Banque  Д  mon  arrivée  à  119,  et 
elles  étaient  il  y  a  un  mois  à  150.  Actuellement  elles  sont 
à  148,  où  tous  les  fonds  ont  baissé  en  proportion:  car  il  y 
a  toujours  entre  eux  un  équilibre  parfait.  Nonobstant  cette 
nasse  de  numéraire  qui  reOua  ici,  le  taux  de  l'intérêt  est 
resté  toujours  entre  4Vi  et  5  pour  cent  sur  les  hypothèques 
des  terres  les  plus  sures,  et  c'est  ainsi  qu'est  placée  toute  la 
fortune  de  milord  Uansfield.  Si  les  fonds  sont  actuellement  A 
4,  c'est  qu'il  y  a  beaucoup   d'individus  insouciants  qui  pré- 
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fèrent  d'avoir  moins,  mais  sans  aucan  embarras:  il  o'y  a  ni 
procès,  ni  intendants,  ni  fermiers,  ni  taxe  quelconque  à 
payer,  quand  on  a  son  bien  dans  les  fonds  publics.  Pour 
ce  qui  est  d'emprunt  entre  particuliers  sans  hypothèque  so- 
lide, i  peine  peut  on  avoir  à  6  pour  cent;  la  Banque  es- 
compte toujours  à  6.  Le  prix  de  l'argent  est  si  sujet  à  va- 
rier, que  la  moindre  demande  te  fait  hausser;  car  à  l'ap- 
proche de  chaque  quartier  que  le  gouvernement  rachète  350 
m.  livres  sterling,  cette  somme  hausse  tout  de  suite  dans 
tous  les  fonds,  personne  ne  sachant  desquels  nommément  il 
vent  racheter  pour  l'amortissement  de  la  dette.  Or,  si  oo 
voulait  emprunter  pour  la  valeur  de  400  à  500  mille  livres 
sterling  pour  notre  cour,  les  banquiers  ne  l'ofiriraient  pas 
moins  de  5>/i  ou  6  pour  cent.  Cette  disproportion  entre  le 
numéraire  et  le  taux  de  l'intérêt,  vient  de  ce  que  les  An- 
glais, dont  la  plupart  sont  très-actifs,  employent  leur  argent 
daHs  le  commerce,  dans  les  manufactnres  et  dans  différentes 
exploitations  des  plantations  aux  lies,  oil  ils  gagnent  infini- 
ment davantage.  Il  n'y  a  que  les  paresseux  qui  le  tieanent 
daas  les  fonds  publics.  Quant  aux  Anglais  qui  voudraient 
mettre  leur  capitaux  en  France,  il  n'y  a  pas  d'exmiple; 
mais  les  Hollandais  et  les  Français  en  mettent  continQdle- 
ment  ici:  la  seule  maison  De  la  Borde  à  placé  ici,  il  n'y  a 
pas  trois  mois,  près  de  400  mille  livres  sterling  dans  dif- 
férente fonds  d'Angleterre,  parlicqlièrement  dans  ceux  de  la 
Cmnpagaie  des  Indes,  ce  qui  a  fait  dire  à  plusieurs  que 
c'est  une  manigance  de  la  cour  de  France,  qui  pourra  insen- 
siblement faire  vendre  cette  somme  partiellement  en  diffé- 
rentes  actions  à  différents  Français,  pour  pouvoir  influer  sur 
les  délibérations  de  la  Compagnie,  oil  on  a  voix  suivant  cer- 
tain nombre  d'actions,  sans  regarder  si  les  actionnaires  sont 
étrangers  et  d'une  autre  religion.  Les  Holtaudais  depuis  leurs 
troubles  placent  beaucoup  de  leurs  capitaux  en  Angleterre. 
Voilà  une  lettre  qui  n'est  pas  courte,  mais  une  fols  en 
train,  je  veux  continuer.  J'espère  que  le  comte  Scbouwalow 
ne   s'attribue   que   l'honneur  d'avoir   appliqué  i  notre   pays 
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иле  opératioD  qai  était  déjA  foite  autre  part,  et  cet  hoDaenr 
n'est  pas  médiocre;  on  doit  e*en  contenter  pour  peu  qn^on  ne 
veuille  briller  que  par  l'utilité  publique;  car  le  plan  de  ses 
banques  de  prêt  n'est  paa  à  lai:  je  l'ai  trouvé  par  hasard 
dans  un  petit  ouvrage  qae,  m'a  prêté  m-r  Barthélémy,  ehar-t 
gé  d'affaires  de  France,  que  j'estime  parce  qu'il  est  aimable, 
Instruit,  doux  et  modeste.  Cet  ouvrage  a  pour  titre:  Consti- 
tution de  la  république  de  Fensylvanie,  et  voilà  ce 
qne  j'ai  trouvé  dans  une  note:  ^L'office  du  prêt  publie 
„est  une  banque  dont  les  billets  ont  cours  dansl'À- 
,tat;  elle  prête  en  hypothéquant  sa  créance  sur  des 
gfonds  de  terres  jnsqn'i  la  moitié  de  la  valeur  de  la 
„terre  hypothéquée;  l'emprunteur  reste  en  posses- 
sion de  sa  terre  et  acquitte  dans  l'espace  de  seize 
„ans,  par  voie  d'annuité,  les  intérêts  et  le  capital**. 
Je  ne  sais  si  je  vous  ai  écrit  que  j'ai  pris  Un  secrétaire 
particulier.  Il  est  de  Lausanne  et  s'appelle  Joly.  Il  avait  étu- 
dié la  médecine  et  la  chirurgie  et  est  venu  ici  avec  l'amba»* 
sadear  de  France;  mais  voyant  que  son  état  de  protestant 
lui  barrait  tout  chemin  en  France,  il  le  quitta.  Le  chevalier 
Tordyce,  un  des  meilleurs  médecins  de  ce  pays-ci,  ев  faisait 
grand  cas,  et  plusieurs  Anglais  qui  le  connaissent  m'en  ont 
dit  mille  biens.  Je  l'ai  pris  comme  secrétaire,  quoique  je  n'en 
aie  pas  besoin;  mais  c'est  uniquement  pour  avoir  le  temps  dç 
le  bien  examiner,'  et,  si  je  le  trouve  honnête  homme,  dans 
deux  ans  je  le  ferai  un  espèce  de  gouverneur  de  mon  Sis 
pour  qu'il  le  surveille  et  ait  soin  d'écarter  de  loi  tont  ce 
qui  pourrait  le  gâter.  Il  a  des  connaissances,  de  la  douceur 
et  du  jugement,  et  autant  qu'on  peut  juger  depuis  trois  mois 
qu'il  est  chez  moi,  il  me  semble  qu'il  a  des  principes  ver- 
tneax.  Comme  il  sait  l'anglais,  je  l'employé  à  traduire  les 
pièces  qui  me  sont  nécessaires  ou  qui  méritent  quelque 
attention.  C'est  lui  qui  fit  la  traduction  de  l'acte  du  Parle- 
ment d'Irlande  jqne  je  vous  envoyé.  Je  lui  fis  faire  une  antre 
traduction  d'une  pièce  assés  saillante  qui  a  paru  il  y  a 
quelques   semaines  dans   un  papier   de  l'opposition.  Je  vous 
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Гватоуе  ропг  votre  amosement,  mais  j'ai  'été  obligé  d'ajon- 
ter  quelques  notes,  diaprée  la  connaissance  qae  j'ai  des  per- 
flonnee  dont  on  parle. 

Jo  Tons  envoyé  les  lettres  sur  la  Russie  dn  temps  du 
règne  de  Pierre  Second;  il  n'y  a  que  12  d'ajoatées  nouvel- 
lement, et  on  vous  les  traduira  à  Pétersbourg.  Je  ne  les  ai 
pas  données  à  Joly,  parce  qu'on  ne  fait  que  me  les  apporter,  et 
Dieu  sait  quand  j'aurai  une  occasion  comme  celle-ci  pour 
vous  les  envoyer.  Les  autres  livres  sont  pour  notre  ami  La- 
fermière.  C'est  une  nouvelle  édition  de  l'ouvrage  de  Smith 
sur  la  richesse  des  nations.  Il  n'y  a  pas  une  semaine  qu'elle 
vient  de  paraître.  Je  vous  prie  de  me  marquer  quellivre  et 
quel  chapitre  de  cet  ouvrage  ne  vous  plaît  pas. 

Faites  moi  l'amitié  de  dire  au  comte  Bezborodko  qu'étant 
en  Russie  il  me  fit  présent  de  la  belle  édition  de  Hetastasio 
in  4-o;  mais  je  n'ai  que  les  6  premiers  volumes,  les  autres 
sont  venus  en  Russie  quand  je  n'y  étais  pins.  Je  vous  prie 
donc  de  les  prendre  de  lui  et  de  me  les  envoyer  par  le  pre- 
mier TBisseau  qui  partira  le  printemps  prochain  de  Péters- 
bourg  pour  Londres. 

Je  vous  prie  aussi  de  lui  demander  pour  moi  l'état  de  nos 
forces  de  terre  et  de  mer,  et  je  vous  prie  surtout  de  m'en- 
voyer,  ai  vous  le  pouvez,  l'état  de  nos  revenus.  Par  les  pa- 
piers que  vous  m'avez  communiqués  à  propos  de  la  nouvelle 
banque,  j'ai  vu  que  l'on  commençait  déjà  chez  noue  à  en- 
ticiper  sur  les  revenus  et  que  l'état  devait  beaucoup  à  la 
Banque  d'assignations.  Je  crois  qne  ce  sont  les  départements 
du  prince  Potemkine  qui  sont  tes  gouffres  oh  une  grande  par- 
tie de  nos  finances  va  se  perdre.  J'appelle  ^se  perdre'',  car 
rien  ne  se  fera  d'utile  sous  l'administration  d'un  homme  qui 
a  beaucoup  d'esprit,  d'intrigue  et  de  crédit,  et  qui  manque 
de  connaissances,  d'application  et  de  vertu  tant  publique 
que  privée,  qui  s'embarrasse  en  un  mot  autant  du  bien  de  l'é- 
tat que  de  ses  vieilles  pantoufies.  J'ai  reçu  la  description.de 
la  fameuse  Tanride;  elle  me  donne  quelque  idée  sur  l'histoire 
naturelle  de  ce  pays  et  rien  de  plus. 
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31. 

{Второе  письмо  omt  тою  же  числа). 

Londres,  le  4  (15)  Novembre   1786. 

Je  TOUS  prie  d'examiner  Tarticte  VII  du  traité  que  je  топе 
envoyé,  où  les  deux  conrs,  en  exceptant  réciproquement,  l'une 
l'Espagne  et  l'antre  le  Portugal,  se  promettent  d'accorder 
réciproquement  tous  les  avantages  qu'elles  donneront  aux 
autres  nations  européennes.  La  fia  du  même  article  est  de 
la  plue  grande  importance  pour  toutes  les  nations  qui  com- 
mercent avec  la  Grande  Bretagne;  car  jusqu'à  présent  il  y  a 
une  si  grande  confusion  dans  les  tarifs  de  ce  pays-ci,  qee 
les  négociants  anglais  mêmes  n'y  comprennent  goutte  et  sont 
(Aligés  de  se  remettre  à  la  discrétion  des  douaniers. 

L'article  X  est  très-néeeseaire  aussi  à  être  mis  dans  notre 
traité,  s'il  se  ftdt\  mais  il  ne  signifiera  rien  si  un  acte  de 
Parlenent  ne  l'appuie,  comme  je  le  marque  au  vice-chancelier. 

L'article  XI  est  aussi  bon  Д  imiter. 

L'article  XX  contient  tous  les  principes  de  la  neutralité 
armée,  mais  il  fera  crier  la  nation  et  le  Parlement,  qui  pour- 
tant, TU  la  majorité  qu'a  la  cour,  passera  sans  doute. 

Les  articles  XXI,  XXII,  XXIII,  mais  surtout  ce  dernier, 
doivent  être  mis  au  long  dans  notre  traité  à  cause  du  singulier 
raisonnement  de  m-r  Pitt  dont  je  tous  ai  îM  mention  dans 
ma  lettre.  En  un  mot,  ce  traité  d'un  bout  à  l'autre  fait  voir 
qu'on  a  eu  tous  les  soins  imaginables  pour  éclaircir  toute 
chose  et  éviter  par  là  les  disputes  et  les  plaintes,  ce  qui 
est  très  bien  vu.  Je  vous  prie  de  n'informer  en  détails  de 
tout  se  qui  sera  fait  et  dit  entre  m-r  Fitzherbert  et  vous, 
messieurs  les  commissaires,  et  de  dire  à  Walls  qn'il  engage 
le  vice -chancelier  à  me  communiquer  le  protocole  de  ses 
conférences  ministérielles  avec  le  ministre  d'Angleterre. 

Je  commence  à  croire  que  m-r  Pitt,  malgré  son  étrange 
raisonnement  avec  moi,  obligera  le  cabinet  britannique  à  ordon- 
ner à  son  ministre   en  Russie  de  consentir  à  tout,  dès  qu'il 
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s'apercevera  qa*on  aime  mieux  chez  noua  ne  pas  renouve- 
ler le  traité  que  de  renoncer  à  nos  principes. 

Ayant  écrit  à. Fraser  pour  qu'il  юе  donne  un  exemplaire 
du  traité  conclu  avec  la  France,  il  m'a  répondu  fort  obligeam- 
ment qu'il  m^enverrait  un  exemplaire  demain  et  qu'en  atten- 
dant il  m'eavoye  le  seul  qu'il  a,  qui  est  Tépreuve  de  Tori- 
gioal  et  «e  trouve  un  peu  barbouillé  par  lui  aux  marges  et 
auquel  manque  le  formulaire  pour  les  passeports,  parce  qu'il 
vient  de  l'envoyer  chez  l'imprimeur;  je  v(His  envoyé  cet 
exemplaire  de  Fraser,  et  je  vous  prie  de  me  faire  le  plaisir 
dédire  Д  son  fîls,  qui  est  auprès  de  m-r  Fitzberbert,  si  vous 
le  rencontrez,  que  je  me  loue  beaucoup  de  son  père:  il  ne 
manquera  pas  de  le  lui  marquer,  et  cela  me  servira  iei,  car 
le  vieillard  est  fort  sensible  à  ces  attentions. 

J'oubliais  de  vous  dire  encore  que  m-r  Fitt  me  parla  aussi 
de  la  facilité  avec  laquelle  on  doune  chez  nous  le  droit  de 
bourgeoisie  A  des  Allemands,  Français  et  Hollandais,  et  que 
ces  gens,  n'étant  Russes  que  de  nom  et  pour  peu  de  temps, 
jouissant  en  même  temps  de  plus  de  privilèges  que  les  Ad- 
giais,  vont  absolument  ruiner  leur  commerce  en  Bussie.'  Je 
lui  ai  fait  observer  avec  beaucoup  de  douceur  et  de  modé- 
ration qu'il  est  difiicile  de  prescrire  des  loix  A  un  pays  quel- 
conque et  l'obliger  de  ne  recevoir  comme  sujets  les  étran- 
gers à  telle  ou  telle  condition,  ou  de  ne  pas  accorder  A  ses 
propres  sujel0  plus  d'avantages  qu'à  ceux  des  autres  puisr 
sances,  et  que  d'ailleurs  je  lui  ferai  voir  s'il  le  veut  et  je 
suis  persuadé  qu'il  le  sait  déjà  sans  cela,  que  le  commerce 
des  Anglais,  bien  loin  de  tomber  chez  nous  à  cause  de  ses 
griefs  non  fondés,    ne  fiait  que  s'accroître  annuellement. 

Quoique  nous  n'étions  presque  d'accord  sur  rien,  nous 
étions  toujours  sur  un  pied  si  doux  et  si  amical  que  nous 
nous  séparâmes  parfaitement,  et  il  m'a  beaucoup  remercié 
de  lui  avoir  parlé  avec  tant  de  franchise.  Il  a  dit  à  une  per- 
sonne en  qui  il  a  de  la  confîance,  le  jour  qu'il  partait  pour 
la  campagne  et  qui  était  le  lendemain  de  notre  entrevue,  qu'il 
e  été  très-satisfait  de  moi.  Ainsi  je  vous  prie  de  dire  à  m-r 
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PItsbeibert  qa»  je  me  loue  Ьмпеоцр  de  moneieur  Pitt.  Il 
eet  de  retour  depuis  bier,  et  c'est  lai  qui  fait  Texpéditioa 
do  courrier  anglais  qui  part  ensemble  avec  le  mien.  C'eit 
avec  lui  que  Fraser  travaille,  milord  Carmarthen  étaut  toa- 
jours  malade. 


Londres,  le  17  (28)  Novembre  1786. 

Votre  lettre  ds  19  du  mois  passé  m*a  causé  on  {daisiv 
dont  je  ne  me  croyais  pins  capable  de  sentir  toute  la  force. 
II  y  a  plus  de  deux  ans  que  je  n'ai  pas  eu  de  moment  aussi 
agréable.  Ce  que'  vous  venez  de  faire  ponr  Michinko  ш*а  été 
infiniment  plus  sensible  que  le  cordon  de  St.  Alexandre  que 
j'ai  rei;a.  Ne  pouvant  exprimer  tout  ce  que  je  sens  de  recon- 
naissance, je  suis  obligé  de  vous  dire  seulement  que  je  vous 
remercie  infiniment,  mon  cher  Aiexcaroa. 

Je  puis  mourir  avant  que  mon  (ils  soit  en  état  de  servir, 
mais  je  mourrai  tranquille  et  content  en  voyant  que  son 
entrée  au  service  est  déjà  assurée  d'une  manière  aussi  honor 
rable  qu'avantageuse.  Le  petit  officier  ne  comprend  pas  encore 
tout  l'avantage  de' ce  que  vous  venez  de  lui  obtenir,  et  je 
vous  avoue  que  je  me  suis  bien  gardé  de  le  lui  faire  com- 
prendre, par  crainte  de  le  rendre  vain  et  présomptueux,  ayant 
toujourt  présente  à  mon  esprit  l'extravagante  conduite  dç 
ш-ше  D.  envers  ses  enfants,  auxquels  elle  rabattait  sans 
cesse  les  oreilles  de  l'illustration  de  sa  vie  et  faisait  accroire 
à  son  fils  qu'il  était  fait  pour  prétendre  à  tout,  qu'il  ne 
pouvait  être  honoré  par  aucun  emploi,  mais  au  contraire  iU 
lustrer  l'emploi  qu'il  occuperait.  Aussi,  malgré  ta  douceur 
naturelle  du  caractère  de  ce  jeune  homme,  douceur  qui  le 
portait  à  la  modération,  j'ai  vu  les  germes  de  cette  ambitioa, 
inoculée  par  la  mère,  se  déveloi^er  dans  sons  coeur  d'une 
manière  visible,  et  qui  ne  le  rendait  ni  plus  propre  au  eer- 
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Tice,  ni  d'an  oonmwce  plus  aisé  eveo  ses  égaux  et  явя  rd- 
balternes.  Mon  fils  ве  portera  ronifornie  que  le  jour  qa41 
•strera  au  service  effectif,  et  j'aurti  soin  de  lui  expliquer 
qse  s'il  entre  dane  ce  service  avec  tant  d'avantage,  ce  n'est 
qne  par  excès  de  la  bonté  de  l'Impératrice  pour  sea  parents, 
et  que  ce  n'est  qu'en  se  rendant  capable  et  très-aesidu  an 
service  qu'il  pourra  justifier  la  bonté  qu'on  a  eue  pour  lui, 
et  que  ce  n'est  qu'à  force  d'être  doux,  modeste  et  obligeant 
avec  ^es  égaox  et  ses  subordonnés  qu'il  pourra  faire  effacer 
chez  eux  tout  l'odieux  de  la  comparaison  de  sa  fortune  et 
la  leur.  Je  ne  puis  encore  juger  si  mon  Gis  aura  de  l'esprit 
et  du  talent,  mais  je  vous  réponds  qne  je  le  rendrai  doux 
et  modeste  sans  être  craintif  et  gêné. 


88. 

Londres,  Je  27  IX-bre  (8  S-bre)  1786. 

Il  vient  de  m'arrlver  une  affaire  qni  m'a  piqué  contre 
Ketet.  Il  y  a  quelque  tems  qu'étant  A  table  chez  moi  avec 
une  dizaine  de  personnes,  on  parla  de  Cagliostro,  et  j'ai  ra- 
conté qu'étant  à  Pétersbourg  ce  charlatan  portait  l'uniforme 
espagnol  et  se  disait  colonel  an  service  de  cette  puissance, 
maie  que  le  chargé  d'Espagne  présenta  une  note  par  laquelle, 
en  déclarant  que  cet  homme  n'était  nullement  au  service  de 
sa  cour,  il  priait  qu'il  lui  fut  défendu  d'en  porter  l'uoiforme; 
ce  qni  fut  fiiit  chez  nous,  comme  cela  était  juste.  Pictet,  qne 
je  ne  croyais  pas  être  en  relation  avec  le  rédacteur  du 
Courrier  de  l'Europe  (qui  est,  dit-on,  un  très-mauvais  sujet 
et  qui  est  en  gnerre  ouverte  avec  Cagliostro),  lui  raconta  la 
chose.  Celui-ci,  fort  content  de  pouvoir  insérer  cette  anec- 
dote, écrivit  à  Pictet  pour  le  prier  qu'il  s'informe  dé  sa 
part  chez  mot  des  détails  et  s'il  peut  le  faire  imprimer.  Notre 
Genevois  n'osa   pas   me  parler  du  rédacteur  du  Courrier  de 
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PEvope,  qoi  est  Morande,  l'antenr  do  Gaaetier  Cniraeaé  el 
,  utneliemeot  le  priaeipal  eepfon  et  l'agent  de  tons  les  cotipi 
fourrés  que  fait  la  France  ев  Angleterre,  loi  répondît  (à  ce 
que  j'ai  sa  après)  qu'il  m'avait  demandé  et  qa'il  peut  impri- 
mer le  fait.  Morande  me  cita,  et  quoique  je  tiens  sa  gaaette, 
je  ne  l'observai  pas,  parce  qu'il  y  в  des  artides,  comme  lef 
BalloHs,  l'histoire  de  Cigliostro,  qui  m'excèdent,  parce  qu'oa 
Doas  vexe  par  eux  depuis  très-longtems;  mais  quelque^ 
joars  après  on  m'avertit  et  je  fus  très-cboqné,  en  lisait  l'ar- 
tiele,  de  me  voir  cité  comme  si  j'étais  en  relation  avec  te 
gacetier  et  comme  si  je  l'avais  aotorieé  à  publier  te  fait.  Je 
lui  envoyai  dire  qu'il  a  à  se  rétracter  tout  de  suite.  Il  fit 
quelque  difficulté,  mais  sur  ma  menace  de  le  faire  poarsuivre 
par  le  procureur  de  roi,  il  s'est  soumis  et  dans  le  numéro 
d'aujourd'hui  il  va  le  faire. 

J'ai  bien  chapitré  Pictet,  et  quoiqu'il  tâche  de  pallier  la  va- 
leur  des  expressions  de  son  billet  à  Horaade,  qn^l  écri* 
vit  à  mon  insn,  je  ne  le  crois  pas  absolument  si  innocent; 
au  moins  il  est  fautif  d'une  étourderie  qui  est  impardoonritle 
dans  un  homme  de  son  flge. 


84. 

Lnndres,  le  25  X-bre  1786  (5  Janvier  1787). 

J'ai  reçu  votre  lettre  écrite  d'abord  après  votre  retour  de 
la  Finlande,  et  je  suis  très-charmé  que  ces  courses  vous 
font  da  bien,  et  cela  doit  être  ainsi:  car  vous  êtes  obligé, 
pendant  que  vous  les  faites,  à  donner  plus  de  mouvement  aa 
corps  et  plus  de  repos  à  votre  esprit,  gagnant  tous  le  tems 
que  vous  êtes  en  chemin  entre  les  villes,  an  lieu  qu'à  Pé- 
tersbouig  vous  êtes  continuellement  ou  à  écrire  à  votre  bur 
reau  on  i  lire  vos  papiers  au  coin  de  votre  cheminée.  Quant 
i  la  satisractiou  que   l'Impératrice   vous  à  témoignée  sur  la 
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nenière  dont  voae  avez   exéeaté   votre  commission,  je  D'en 
raie  nolleraent  sorpris:  elle  a  bien  pen  de  ртпз  qaf  la  servent  . 
avec  autant  d'application  et  <fe  zèle. 

Je  suis  contre  le  retour  de  Bacounine  pour  Paris  et  Vienne. 
S'il  reste  peu  de  temps  dans  la  première,  it  n'y  verra  rien  et 
eonnattra  encore  moins  ce  qui  mérite  d'être  connu,  perdra 
ton  tems  et  pourra  se  perdre  lui-même,  prenant  le  goût  de 
la  frIvoJité  et  peut-être  de  la  débauche:  car  qui  pourra  avoir 
l'attention  de  veiller  sur  lui?  Ce  ne  sera  pas  m.  de  Simoline 
sans  doute,  car  ses  moeurs  ne  répondent  pas  à  son  habileté: 
il  a  vécu  ici  et  continue  de  vivre  à  Paris  dans  la  plus  mau- 
vaise compagnie  possible,  ne  fréquentant  que  des  filles  et  des 
mauvais  lieux.  11  a  perdu  son  propre  neveu  en  le  condui- 
sant souper  avec  lui  chez  les  filles,  et  après  l'avoir  habitué 
à  ses  mauvaises  compagnies,  il  s'emportait  quand  le  jeune 
bomme  faisait  des  dépenses,  ce  qui  obligea  ce  pauvre  neveu, 
qui,  à  ce  qu'on  dit,  ne  manquait  pas  de  talents,  à  faire  des 
mauvaises  aihires,  et  à  la  fin  il  se  perdit  totalement  par  le 
vie  orapuleuse  dans  laquelle  il  fut  entraîné  par  celui-là 
même  qui  devait  l'en  empêcher.  Pour  ce  qui  est  de  ViMine, 
il  n'y  verra  que  des  grands  dîners  sans  fin  et  sans  le  moindre 
profit;  et  quand  à  Varsovie,  où  on  fait  des  politesses  à  l'ex- 
cès à  tout  Russe  qui  y  passe,  on  lui  en  fera  tant  à  cause 
qu'il  est  votre  neveu,  que  cela  lui  tournera  la  tête:  car  il 
est  si  porté  à  la  vanité  que  j'ai  eu  toutes  les  peines  du 
monde  pour  réprimer  son  amour-propre  pendant  8  mois  qu'il 
a  été  avec  moi  à  Pise  en  voyage  et  ici  jusqu'à  ce  que  je 
l'aie  envoyé  comme  courrier.  A  son  retour,  les.  présentations 
qu'il  a  eues  anx  cours  de  Suède  et  de  Danemark  lui  redon- 
nèrent de  nouveau  un  peu  de  vanité.  Aussi  en  l'envoyant 
à  Edimbourg,  je  ne  lui  ai  procuré  aucune  lettre  de  recom- 
mandation  pour  les  personnes  les  plus  distinguées  de  la  ville, 
comme  je  Pat  fait  pour  d'autres  qui  étaient  allés  dans  la  même 
ville.  J'ai  écrit  seulement  an  professeur  Kobinson  en  te  priant 
de  veiller  sur  ses  études,  en  l'avertissant  que  notre  jeune 
homme  était  un  peu  porté  i  In  vanité.  J'ai  régulièrement  de 
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tes  nonveUes,  tant  par  lai-même  que  par  d'atttr»  q>i  œ*B' 
prenneiit  comment  il  ее  conduit  dans  cette  nniverelté,  et  j'ai 
iiea  d^en  être  satisfait.  Dans  le  voyage  qB'il  fera  par  l'Aa- 
fleterre,  il  ne  verra  qne  des  choses  utiles  i  voir  et  ne  c«ar- 
ra  aucun  risque  de  se  gAler.  Ict  à  Lendres,  où  il  y  a  en- 
tant de  risqne  qu'à  Paris  pour  un  jenne  homme,  je  le  sur- 
veillerai, et  après  cela,  si  vous  approuvez  mon  plan,  je  le  ren- 
verrai par  la  Haye,  Berlin  et  Koenigsberg.  Au  reste,  si  vous 
croyez  aalrement,  vous  aurez  sQrement  de  meillenree  raisons 
que  les  miennes;  ne  sachant  pas  quelles  sont  vos  vues  sur 
lui  et  où  vous  voulez  l'employez,  je  ferai  en  conséquence 
ce  .que  vous   m'indiquerez. 


85. 

Ijondres,  le  19  (30)  Janvier  1787. 

Vous  me  marquez  qn^avant  le  départ  de  l'Impératrice  vous 
remettrez  à  m-r  Fitzberbert  notre  contre-projet,  qui  est 
l'ultimatum  de  nos  négociations  avec  ce  pays.  Vous  pouvez 
avoir'  vos  raisons,  mon  ami,  de  vous  charger  contlnnellemenl 
des  commissions  pénibles  dont  on  vous  accable  sans  cesse, 
mais  j'ai  anssi  les  miennes  pour  ne  pas  les  approuver.  Je- ne 
pais  voir  sans  Inqniétude  les  dangers  d'une  route  si  longne 
dans  cette  saison  et  dans  un  pays  où  on  manque  de  tout  se- 
cours. De  quelque  côté  qu'on  aille  à  Orenbourg,  II  faut  pas- 
ser des  степв  на  ковахъ;  юли  заетанеть  весчаствыхъ  ia- 
хоковъ  хатежвца,  то  онв  подввржевы  превелткой  опасво- 
сти.  Vons  parlez  de  cette  entreprise  comme  je  vous  au- 
rais annoncé  que  je  vais  faire  nne  course  A  Bath.  En  véri- 
té, mon  ami,  il  est  bien  temps  ^  vous  de  songer  un  pen 
plue  que  vous  ne  Pavez  feit  jusqu'à  présent  i  votre-  repos. 
Travaillez  dans  le  cabinet  tant  que  vous  pouvez;  feftes  du 
bien  au  pays,  pnisqne  Dieu  vous  en   a   donné  les  talents  et 
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rinpératrfee  les  moyens  en  топе  doBoant  sa  confiance  qne 
vons  méritez  à  tant  de  tUres;  mais  ne  tous  exposes  pins  à 
perdre  la  santé,  sans  laquelle  il  n'est  plus  possible  de  rien 
faire.  Consolez-moi  en  me  donnant  parole  qne  c'est  votre 
dernière  course  qne  vous  faites.  Je  tous  en  conjure. 


Londres,  le  39  Jenrier  (9  Fërrier)  1787. 

Comme  m-r  Marcow  et  le  comte  Bezborodko  doivent  vons 
informer  sans  doute  de  mes  dépêches  et  de  celles  de  mes  con- 
frères, je  ne  vous  entretiendrai  pas  sur  cette  matière  au- 
jonrd*hni.  Ce  silence  est  d'autant  plus  naturel  que  je  ne  sais 
rien  de  ce  qu'on  répondra  à  notre  ultimatum,  ayant  exposé 
an  secrétaire  d'état  tout  ce  qne  notre  cour  a  fait  ponr  sa- 
tisfaire celle  de  Londres,  et  qne  ce  qu'on  a  renvoyé  ici  était 
notre  dernier  mot.  Je  reste  à  attendre  patiemment  la  réponse 
qu'il  me  donnera  ou  qu'il  enverra  directement  à  m-r  Fitz- 
herbert.  Il  y  a  eu  hier  et  avant-hier  des  séances  très-im- 
portantes dans  la  Chambre  des  Communes  sur  l'affaire  de 
m-r  Hastings.  C'est  l'ex-gouvernenr-général  des  possessions 
anglaises  aux  Indes  Orientales  et  leur  sauveur  dans  la  der- 
nière guerre;  il  est  poursuivi  par  les  principaux  membres 
de  l'opposition  actuelle  pour  des  rapacités,  des  cruautés  et 
des  abus  de  pouvoir  poussés  au  plus  grand  excès. 

Avant-hier  m-r  Sheridan  fît  un  discours  de  5%  henres, 
avec  une  force  et  une  éloquence  qui  enchanta  tonte  la 
dumbre.  On  dit  qne  l'attention  était  si  grande  qu'on  aurait 
entmdu  tomber  une  épingle,  et  quand  il  finit  de  parler,  tons 
les  partis  se  réunirent  ponr  faire  l'éloge  de  cet  orateur,  et 
quoiqu'il  ne  fât  que  minuit  on  demanda  l'ajournament  en  di- 
sant que  quoiqu'il  est  arrivé  souvent  й  la  chambre  de  sié- 
ger jnsqq'^  7  et  8  heures   du  matin,  jamais  elle  n'a  été  si 
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fiitigtiéé  que  cette  fois-là,  ayaot  été  сошше  esdnotée  et 
attachée  avec  one  attention  qui  a  épalsé  tontes  les  têtes. 
И-Г  ntt  lai  fit  les  pins  beaox  complimente  possibles,  et  dans 
la  séance  d*liier  il  donnn  sa  voix  contre  m-r  Hastings,  en 
avouant  qne  c'est  d'après  la  conviction  opérée  par  le  d(s- 
coars  de  la  veille  qn'il  porte  son  jugement.  H-r  Sberidan  le 
remercia  et  lof  dit  que  rien  ne  le  ftatte  tant  que  ce  suirage; 
puis,  se  tournant  vers  la  Chambre,  il  «jouta  qu'on  doit  féli- 
etter  la  nation  d'avoir  un  premier  ministre  sur  lequel  ni  l'ee- 
jwit  de  parti,  ni  influence  quelconque  ne  peut  agir,  dès  qu'il 
est  question  d'humanité  et  de  justice. 

Le  chancelier  et  plusieurs  dn  ministère  ne  sont  pas  de  cet 
avis;  ils  prétendent  que  tes  importants  services  de  m-r  Has- 
tings compensent  les  abus  dont  II  peut  être  coupable  avant 
et  pendant  la  dernière  guerre,  et  qn'ayant  conservé  par  son 
génie  et  contre  tonte  probabilité  ces  riches  possessions  de 
Ь  Grande  Bretagne,  on  doit  lui  pardonner  ses  crimes.  L^avis 
Ли  chancelier  est  plus  politique,  mais  celai  de  moasiear  Pitt 
est  pins  bomain  et  plus  juste. 


87. 

Londree,  le  2  (18)  FéTrier  1787. 

J'ai  reçu  votre  lettre  aiMrès  le  départ  de  l'Impératrloe  et 
la  veille  du  vOtre.  Bien  obligé  de  la  nouvelle  qne  vous  m^a- 
vex  donnée  de  la  signature  du  traité  de  commerce  avec  la 
coor  de  Naples;  mais  comme  officiellement  je  le  recevrai  fort 
tard,  je  vous  prie  de  me  marquer  s'il  est  dans  le  genre  de 
celui  avec  la  France  ou  s'il  y  a  quelque  clause  particulière. 
Celui  qu'a  fait  ce  pays-ci  avec  la  France  a  été  débattu  hier 
pour  la  première  fois  dans  la  Chambre  des  Communes.  Il  a 
fort  bien  réussi,  et  il  est  à  croire  que  dans  les  antres  jours 
où  il  continuera  à  être  examiné,  il  sera  approuvé  par  «ne 
majorité  décidée. 
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Je  ne  MUfl  rien  de  notre  traité.  J*ai  communiqué  les  ordres 
qne  j*ai  ens;  on  ne  m'a  rien  dit,  et  je  n'ai  plue  rien  à  dire. 

Voas  ne  m'avez  pas  marqué  par  quel  des  deux  ^nver 
nemente  vous  commencerez  votre  visite,  si  c'est  par  Oren- 
bourg  ou  Astrakan.  Je  vous  prie  de  me  marquer  tout  ce  que 
vous  pourrez  de  détails  sur  cette  dernière  ville,  que  j'ai  vue 
Il  y  a  26  ans;  depuis  ce  temps  elle  doit  avoir  bien  chan- 
gé, grflœ  an  soins  de  m-r  Békétof  et  do  digne  m-r  Foliva- 
nof.  J'ai  vn  par  la  liste  que  vous  m*avez  envoyée  en  Sep- 
tembre de  ceux  qni  ont  reçu  les  croix  de  St.  Wladimir,  qne 
Барановъ,  qui  a  été  pour  notre  malheur  pendant  quelques 
Années  intendant  de  mon  père  à  Moscou,  est  actuelle- 
ment вовйстный  судья  въ  Астрахани.  Б1|дныв  Астраханцы! 
'  Je  vous  prie  de  ше  dire  pourquoi  Astrakan,  qui  est  la  ca- 
pitale d'un  royaome  qui  orne  le,  titre  de  l'Impératrice,  qni 
eftt  un  port  de  mer,  qui  fait  ott  pourrait  faire  nu  grand  com- 
merce avec  la  Perse,  so  trouve  enclavé  dans  le  gonveme- 
neat  de  Saratof,  qui  est  une  ville  moderne  et  de  très  pen 
d'importance? 


Londres,  le  19  (30)  Mars  1787. 

J'ai  reçu  la  lettre  que  vous  m'avez  écrite  après  vos  séjours 
à  Аяабуха  и  Воронцоваа,  et  j'ai  vu  avec  plaisir  .qne  vods 
avez  trouvé  ces  terres  dans  on  état  florissant  et  les  paysans 
dans  ГвСэапсе,  que  voua  avez  arrangé  les  affaires  relatives 
an  межеван1е  et  que  vous  avez  pris  des  arrangements  qui 
vont  augmenter  nos  revenus,  sans  incommoder  nos  vassaux. 
Je  sens  tout  le  prix  des  peines  qne  vous  vous  donnez  et 
dont  je  pi-oGte  sans  avoir  le  moindre  embarras.  Je  sois  si 
peu  au  fait  de  tout  ce  qui  regarde  l'économie  des  terres,  qne 
si  vous  n'aviez  pas  eu  la  charité  de  vous  en  mêler,  j'aurais 
été  réduit,   tant  par   mon  incapacité    qne   par   réloignemenl 
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dans  lequel  je  me  troave,  et  pour  o'étre  pas  à  U  discré- 
tion de  шев  employés,  à  vendre  toutes  mes  terres,  et  j'au- 
rais vécu  des  rentes  du  capital,  que  j'aurais  placé  à  la 
Banque. 

C^est  aussi  avec  la  méfiance  de  mon  incapacité  que  je  vous 
fais  la  question,  poaquoi  ne  cultiverait-on  pas  le  ehaevre  à 
Иса;  car  j'ai  trouvé  Taotre  jour,  en  parcourant  les  voyages 
de  nos  académiciens  par  la  Russie,  qu'ils  s'étonnent  de  ne 
pas  trouver  cette  culture  dans  la  province  de  Сарааскъ,  où 
la  terre  serait  très-propre  pour  le  chanvre.  Si  cela  est  vrai, 
on  pourrait  envoyer  quelques  paysans  à  Starodoub  chez  tfos 
amis  les  Goudowitz  pour  étudier  cette  culture,  comment  pré- 
parer et  nettoyer  cette  plante,  dont  la  consommation  aug- 
niente  annuellement  en  Europe. 

La  reine  a  voulu  voir  mes  enfants,  et  je  les  ai  envoyés 
avant-bier  chez  mademoiselle  Gomme,  qui  est  auprès  des  prin- 
cesses. EUle  les  a  conduits  chex  la  reine,  oà  se  trouvait  le 
roi.  Leurs  majestés  ont  été'  contentes  de  mes  enfants  et  m'en 
ont  parlé  hier  avec  beaucoup  de  bonté.  Us  ont  trouvé  que 
Catinka  est  plus  jolie  et  plus  drôle,  mais  que  Michinka  a 
une  physionomie  plus  douce  et  plus  intéressante.  Cela  est 
Trai  aussi,  car  cet  enfant  a  quelque  chose  de  bon  et  de  sen- 
sé qui  le  rend  intéressant. 


Londres,  le  2  (13)  Avril  1787. 

Je  ne  serai  tranquille  que  quand  je  vous  saurai  arrivé  à 
Astrakan,  car  vous  avez  encore  près  de  5U0  verstes  à  faire 
avant  que  d'y  arriver.  Je  regrette  toujours  que  vous  voyez 
cette  partie  du  bas  du  Volga  dans  cette  saison  morte,  eu  lieu 
de  la  voir  dans  toute  sa  beauté,  quand  ce  fleuve  nourricier 
de  notre  empire  est  couvert  de  bateaux  et  ses  bords  cou- 
verts de  verdure. 
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Je  viens  de  Иге  une  brochure  faite  par  m-r  de  Herzberg 
sur  les  derniers  jours  de  la  vie  dn  fen  roi  de  Prusse.  Elle 
est  intéressante  surtout  parce  qu'il  a  ajouté  deux  avant- 
propos  que  le  rot  fit  à  différents  temps  pour  être  mis  à  la 
tete  de  rhistoire  de  son  temps  qu'il  a  composée  et  qu'on 
nous  promet  de  publier.  Ce  sera  un  monument  précieux,  car 
certainement  Fauteur  était  bien  au  fait  de  tous  les  événe- 
ments dont  il  païle.  Nous  n'avons  rien  de  nouveau,  sinon 
des  bruits  de  guerre  entre  nous  et  la  Forte  auxquels  je  ne 
puis  croire. 


40. 

Richmond,  le  11  (22)  Juin  1787. 

Quoique  ma  dépêche  d'aujourd'hui  est  datée  de  Londres,  je 
suis  ici  depuis  hier  et  je  compte  y  rester  jusqu'à  la  fin 
d'Octobre,  excepté  un  petit  voyage  que  je  ferai  de  3  ou  4 
semaines  à  Southampton,  moins  pour  le  besoin  qu'en  a  actuel- 
lement mon  fils,  qui  se  porte  mieux  que  jamais,  que  pour  pro- 
fiter de  la  permission  qu'on  m'a  donnée  et  pour  voir  un  peu 
le  pays.  Je  veux  peu  à  peu  voir  eette  belle  ile.  L'année 
prochaine  j'irai  à  Bath,  Bristol  et  dans  quelqu'autre  ville. 
L'année  d'après  j'irai  dans  le  Yorkshire  et  Derbyshire.  Je 
n'ai  pas  besoin  de  vous  parler  de  Richmond,  dont  vous  con- 
naissez la  belle  vue  et  l'excellent  air  qu'on  respire.  La  mai- 
son que  j'ai  est  sur  la  colline,  et  j'ai  un  très-joli  jardin.  J'ai 
outre  cela  un  excellent  voisinage,  monsieur  Mackenzie,  avec 
qui  j'ai  eu  le  bonheur,  je  puis  dire,  de  faire  connaissance 
dans  le  temps  que  j'étais  à  Rome  et  à  INaptes,  et  qui  depuis 
mon  arrivée  ici  m'a  traité  comme  on  traite  un  frère.  Je  suis 
voisin  de  monsieur  Seloyn,  que  vous  avez  connu,  qui  a  beao- 
cûup  d'esprit  et  un  esprit  très-original.  Je  ne  suis  pas  loin 
aussi  de  monsieur  Welbore  Ellis,  que  je  connais  et  qui  est 
un  vieillard  respectable;  il  occupe  la  maison  où  logeait  Pope. 
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Je  suis  très-près  d'une  petite  campagne  qu'a  lady  Pembroke 
dans  le  parc  de  RJclimoLd,  et  cette  dame  est  une  de  celles 
pour  lesquelles  j'ai  l'estime,  la  vénération  et  ta  plus  sin- 
cère reconnaissance.  Pour  la  manière  dont  son  fils  milord 
Herbert  a  été  traité  chez  nous,  elle  m'a  toujours  témoigné 
beaucoup  de  bonté.— La  manière  froide  et  indifférente  dont 
ont  traite  ici  les  affaires  politiques  étrangères  m'a  radicale- 
ment guéri  de  la  chaleur  vraiment  novice  que  j'ai  portée 
avec  moi  en  Angleterre  et  qui  m'avait  dégoflté  de  ce  pays. 
Je  vois  actuellement  qu'il  est  ridicule  de  s'échauffer  quand 
les  choses  ne  vont  pas  suivant  notre  système,  et  je  ne  vois 
ici  actuellement  que  ce  qui  peut  me  rendre  la  vie  agréable 
et  qui  est  indépendant  des  vues  de  la  cour  et  du  ministère, 
c'est  à  dire  la  bonne  éducation  que  je  pats  donner  à  mes  en- 
fants, tant  du  cdté  physique  que  du  côté  de  l'instruction.  Ma 
première  vue  est  toujours  ce  qui  est  utile  pour  mes  enfants; 
et  quant  à  mot,  excédé  des  assemblées  tumultueuses  et  in- 
socîables  dont  on  est  persécuté  8  mois  de  l'année  à  Londt-es, 
et  dans  lesquelles,  bien  loin  de  pouvoir  causer,  à  peine  peut- 
on  se  reconnaître  (tant  est  grande  la  foute  du  monde  qui 
s'y  trouve),  je  suis  résolu  de  ne  plus  les  fréquenter  que  le 
moins  qu'il  me  sera  possible  et  de  vivre  dans  un  cercle  très- 
resserré. 

Le  pays  est  sapert)e;  il  est  intéressant  au  possible;  le  gou- 
vernement le  moins  imparfait  qui  ait  jam 
les  hommes,  mais  de  l'excellence  duquel 
d'une  manière  criminelle:  tant  est  grande 
vers  son  intérêt  particulier  aux  dépens  di 
mi  les  individus  il  y  en  est  d'un  mérite 
fin,  je  vous  avoue  que  ce  pays  commen 
mesure  que  je  me  détache  des  affaires  p 
jamais  aimées,  comme  vous  le  savez. 

Pour  ce  qui  est  du  commerce,  des  manufactures,  de  l'agri- 
culture, des  sciences  relatives  à  la  physique  et  aux  mécaniques, 
je  ne  croie  pas  qu'il  y  ait  un  pays  dans  l'univers  qui  puisse 
se  comparer  à  l'Angleterre. 
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Je  ве  vons  parle  pas  des  troubles  de  la  Hollande,  traite 
des  llaisone  intimes  avec  la  France  et  de  l'inBaence  fran- 
çaise, parce  que,  lisant  tontes  les  dépèches  de  mes  confrères, 
Tons  verrez  mienx  dans  ce  qnVcrit  Kolitshef  ce  ^li  se  passe 
dans  ce  mathereux  pays.  On  a  raison  de  dire  que  le  mieux 
est  Tennemi  du  bien:  car  les  Provinces  Unies  étaient  très- 
bien  il  y  a  8  à  9  ans  de  cela,  faisant  tranquillement  le 
commerce.  Les  partisans  de  la  France  ont  commencé  i  leur 
prêcher  qu'elles  peuvent  être  mienx;  elles  ont  eu  la  bêtise 
de  croire  à  ces  amis  charitables  du  cabinet  de  Versailles,  et 
elles  se  trouvent  pins  mai  que  jamais.  Je  crois  que  depuis 
le  cardinal  de  Granvella  et  le  duc  d'Alba,  ces  malheureuses 
provinces  n^ont  jamais  été  dans  une  situation  aussi  déplo- 
rable; elles  étaient  pins  tranquilles  et  plus  libres  une  fois 
qu'elles  chassèrent  les  Espagnols,  malgré  la  guerre  qui  con- 
tinuait au  dehors,  qu^à  présent  que,  sans  ennemis,  mais  sons 
la  tutelle  de  la  France,  elles  sont  prêtes  A  s'entre-égorger, 
et  que  lenr  commerce  est  anéanti. 


41. 

Londres,  le  30  (31)  Juillet  1787. 

La  Hollande  est  dans  un  état  de  crise  qui  ne  peut  durer 
et  qui  aurait  déjà  été  terminé,  si  le  prince  d'Orange  avait  un 
peu  de  tête  et  de  résolution.  Ayant  4  provinces,  les  troupes 
de  la  généralité  et  la  justice  de  la  cause  pour  lui,  il  laisse 
échapper  Toccasion  de  mettre  à  la  raison  la  province  de  Hol- 
lande, qui  n'a  ni  troupes,  ni  aident:  car  malgré  toute  Pau- 
torité  que  le  parti  français  a  usurpée  dans  cette  province,  il 
n'ose  pas  mettre  de  nouveaux  impôts,  par  la  crainte  d'un 
soulèvement  du  peuple.  Il  ne  peut  pas  même  emprunter,  vu 
que  dans  ces  troubles  cette  administration  forcenée  n'a  pas 
de  crédit  chez  les  capitalistes.  Le  discrédit  de  cette  province 
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est  tel  qne  ses  fonds,  qui  étaient  il  y  a  quelques  mois  à  105, 
sont  actuellemeut  tombés  à  72.  Les  prétendus  patriotes  sont 
réduits  à  faire  face  à  tont  par  les  secours  d'argent  que  la 
France  leur  donne,  et  vous  savez  qu'elle  n'est  pas  en  si- 
tuation de  faire  de  grands  efforts,  depuis  que  les  notables 
ont  forcé  le  ministère  à  déclarer  l'état  actuel  des  finances, 
par  où  on  a  TU  l'énorme  déficit  qui  s'y  trouve. 

Pe  la  Flandre  nous  avons  les  avis  les  plus  alarmants,  et 
si  on  ne  laisse  les  choses  sur  l'ancien  pied,  il  est  à  craindre 
que  les  scènes  de  la  fin  du  seizième  siècle  ne  se  renouvel- 
lent, et  certainement  la  France  aidera  sons  main  les  révol- 
tés par  rinclinatioo  qu'elle  a  de  fomenter  les  troubles 
partout,  et  à  plus  forte  raison  chez  ses  voisins. 


48. 

Riefamond,    le  20  (31)  Août  1787. 

Je  profite  de  cette  occasion  si  sûre  pour  vous  écrire,  mon 
ami,  plus  librement  que  je  ne  l'aurais  pu  faire  par  la  poste. 

Vous  me  blflmez  d'avoir  envoyé  demander  au  marquis  de 
Carmarthen  s'il  a  quelque  réponse  à  faire  à  notre  dernier 
projet  du  traité  de  commerce,  et  pourquoi  j'appuyais  toujours 
que  c'était  notre  ultimatum;  au  moins  c'est  ce  qne  j'ai  pu 
déchiffrer  avec  persévérance  et  peine  dans  près  de  deux 
pages  d'écriture  russe  d'une  de  vos  lettres.  J'ai  travaillé 
plus  de  15  jours  pour  débrouiller  votre  écriture  en  russe, 
qui  m'est  absolument  indéchiffrable;  et  il  m'a  semblé  que 
c'était  à  peu  près  le  sens  de  ces  deux  pages.  J'ai  pour  ma 
justification  ce  qui  suit.  On  avait  fixé  chez  nous  le  1  d'Avril 
comme  terme  après  lequel  les  Anglais  devaient  perdre  leurs 
privilèges  si  le  traité  n'était  pas  renouvelé,  et  comme  on 
était  décidé  dans  le  cabinet  britannique  à  rejeter  notre 
projet  et  qu'en  même  temps  on  voulait  ménager  le  public 
qui  désirait  le  renouvellement,  ils  voulaient  traîner  la  chose 
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en  longueur  pour  pouvoir  se  plaindre  de  nous  et  tourner  la 
chose  comme  si  nous  avions  rompu  sans  attendre  leur  ré- 
ponse, et  c'est  avec  bien  du  regret  que  le  secrétaire  d'état 
s'est  trouvé  obligé  de  déclarer  de  si  tôt  les  sentiments  du 
cabinet  et  d'être  obligé  d'écrire  à  *)  que  l'affaire  est  rompue. 
Il  aurait  mieux  aimé  pouvoir  dire  que,  sans  attendre  la  ré- 
ponse, c'est  nous  qui  avons  rompu  le  traité;  au  moins  c'est 
ce  qu'ils  auraient  persuadé  ici.  Quant  à  ce  que  je  répétais  au 
ministère  que  c'était  absolument  notre  ultimatum,  cela  m'était 
prescrit  et  par  la  lettre  du  vice-cbancelier,  et  par  le  rescript 
signé  par  l'Impératrice  elle-même.  En  outre,  je  savais  de 
bonne  part  que  monsieur  Fitzberbert  tes  berçait  ici  du 
grand  crédit  du  prince  Potemkine,  de  son  zèle  à  servir 
l'Angleterre,  et  qu'il  pourrait  par  son  moyen  raccommoder 
ce  que  la  mauvaise  volonté  de  notre  ministère  avait  gâté. 
Ils  étaient  si  infatués  de  la  puissance  de  ce  prince  et  de  son 
attachement  pour  l'Angleterre,  qu'ils  étaient  presque  persuadés 
qu'il  renverserait  tout  pendant  le  voyage  de  Cherson.  Vous 
sentez  bien  que  je  n'ai  pas  osé  écrire  ceci  dans  mes  dé- 
pêches, mais  j'en  ai  marqué  quelque  chose  dans  mes  lettres 
particulières  au  comte  Bezborodko.  Je  me  souviens  que  je 
lui  ai  écrit  qu'ils  espèrent  ici  obtenir  par  le  prince  Po- 
temkine ce  qu'il  ne  leur  a  pas  réussi  avec  vous,  messieurs 
les  quatre  commissaires.  Voici  donc  ma  justification  sur  ces 
deux  articles.  Si  vous  ne  la  trouvez  pas  suffisante,  je  m'avoue 
fautif,  parce  que  je  suis  persuadé  que  vous  entendez  beaucoup 
mieux  les  affaires  que  moi. 

Pour  revenir  à  notre  traité,  je  ne  vois  pas  ce  que  nous 
avons  perdu  depuis  qu'il  est  rompu.  Les  Anglais  continuent 
d'acheter  chez  noos  comme  par  le  passé;  ils  perdent,  parce 
qu'ils  payent  plus  de  droits,i  mais  pour  nous  c'est  égal;  car 
comme  nous  n'avons  joui  d'aucun  privilège  ici,  nous  restons 
comme  nous  étions.  Quant  aux  Anglais,  ils  commencent  à 
clabander  contre  le  gouvernement  au    sujet  de  l'interruption 
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de  notre  traité,  et  ils  eiabaaderoDt  евооге  davasta^  Д  mesure 
que  leur  besoin  de  nos  denrées  augmentera,  oe  qui  doit  arri- 
ver indispensablement;  car,  comme  leur  navigation  marcbaude 
et  leur  pêebe  augmentent  d*ane  manière  gigantesque,  il  fau- 
dra de  tovte  nécessité  qu'ils  tirent  de  cbez  nous  beaucoup 
pins  de  cfaanvre,  de  suif  et  de  fer  même,  malgré  que  ce  der- 
nier article  a  renchéri  ehes  nous  d'une  manière  extrava- 
,  gaute;  celui  qu'ils  peuvent  tirer  de  la  Suède  ne  leur  suffît 
pas.  Pins  nous  faisons  de  traités  avec  les  autres  nations, 
plus  leur  jalousie  augmente,  et  je  ne  serai  pas  étonné  si 
dans  un  an,  ou  tout  au  plus  dans  deux,  ils  ne  reviennent  Д 
nous,  pour  nous  supplier  de  renouveler  le  traité  de  com- 
merce, et  j^spère  qu'alors  on  demandera  de  cbez  nous  le 
rabais  des  droits  sur  nos  toiles,  qui  payent  des  droits  exor- 
bitants. Les  prix  courants  de  nos  fers  sont  tellements  hauts 
que  si  la  Suède  révoque  un  règlement  qu'elle  a  fait  depuis 
an  certain  nombre  d'années,  de  ne  fabriquer  qu'une  certaine 
quantité  de  ce  métal,  quantité  qui  ne  8uШt  pas  pour  les  be- 
soins de  l'Angleterre,  on  ne  prendra  plus  du  fer  chez  nous. 
J'espère  que  c'est  faute  de  bois  dans  le  voisinage  des  mines 
qu'elle  a  fait  le  règlement;  autrement  en  l'abolissant  elle 
nous  ferait  un  tort  considéralUe.  Faites-moi  l'amitié  de  me 
dire  d'où  vient  que  le  fer  a  tant  renchéri  chez  nons. 

Je  vous  prie  de  m'envoyer  aussi  les  relevés  de  toutes 
nos  douanes  de  l'année  passée.  Je  crois  de  mon  devoir  de 
vous  avertir  qu'il  se  fait  cbez  nous  un  abus  criant  du  droit 
de  bourgeoisie  qu'on  accorde  aux  étrangers.  Plnsieurs  An- 
glais se  sont  fait  inscrire  comme  bourgeois  de  Pétersbourg 
pour  jouir  des  privilèges  des  nationaux  sans  cesser  d'être 
Anglais  pour  cela,  et  dès  qu'il  y  a  un  dans  un  comptoir  qui 
Га  fait,  ce  n'est  qu'à  son  nom  que  toutes  les  marchandises 
sont  envoyées.  Il  y  a  même  nne  maison  de  Manchester  qui 
a  fait  cela  pour  pouvoir  envoyer  les  manufactures  de  cette 
ville  en  Russie.  J'ai  oublié  le  nom  qu'a  cette  maison  chez 
nous;  mais  ceux  qui  la  composent  étant  réputés  Russes,  peu- 
vent tenir  boutique  et  vendre  en  détail;  par  conséqumt,  per~ 
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sonne  ne  pent  pins  etre  en  ■concairence  avec  eux.  Tone  ces 
Anf^lais  qai  sVnrichiront  chez  попе,  finiront  par  revenir 
атес  lenr  gain  en  Angleterre:  car  quel  est  l'Imbécile  Anglais 
qui  vendrait  de  bonne  foi  renoncer  pour  soi  et  ses  enfants 
aux  privilèges  anglais  et  préférer  un  pays  despotique  an  pays 
le  pins  libre  qni  existe  an  monde?  Vons  avez  vn  qne  Grèves, 
l'béritier  de  Tbamos,  n'a  pas  vonin  s'établir  сЬек  nons,  mais 
est  venn  moarir  en  Angleterre.  Il  me  semble  que  je  me  son- 
Tiens  Д  présent  de  cette  maison  de  Mancbester,  elle  s'écrit 
Morewood. 

J'ai  appris  aussi  de  très-bonne  pari  qn'on  envoyé  ici  des 
ordres  de  Moscon  pour  acheter  des  quantités  immenses  de 
monsseline  et  d'autres  étoffes  de  coton  des  Indes  et  faites  ici; 
et,  en  donnant  ces  commissions,  on  indique  nommément  de 
faire  l'expédition  de  ces  effets  par  Hambourg  i  Leipzig.  Je 
n'ai  pas  besoin  de  vons  dire  que  tout  cela  arrive  chez  nous 
par  terre  et  en  contrebande.  Monsieur  Tbornton  m'a  promis 
de  me  donner  le  nom  de  la  maison  à  laquelle  la  plus  grande 
partie  de  ces  marchandises  sont  adressées  à  Leipzig.  Je  sais 
aussi  que  les  compagnies  des  Indes  et  de  Danemark  versent 
en  contrebande  dans  tons  nos  ports  du  tbé  pour  des  sommes 
considérables.  Après  tout  cela  je  ne  m'étonne  plus  de  ce 
que  le  cours  du  change  est  à  39  et  quelque  fols  à  38  pences. 
Notre  pauvre  rouble  ne  vaut  donc  plus  que  3  shillings  et  3 
pences.  Le  luxe  sera  notre  ruine. 

Je  ne  vons  parlerai  pas  des  affaires  de  Hollande;  vous  de- 
voE  en  être  instruit  tout  an  moins  aussi  bien  qne  mol.  Je 
vons  dirai  seulement  qu'elles  ont  fait  un  bien  à  l'Angleterre, 
ayant  ouvert  les  yeux  an  ministère,  qui  avait  cru  la  France 
modérée  et  désirante  de  vivre  dans  une  longue  paix  avec  ce 
pays-ci. 

La  France  est  dans  un  état  incroyable.  C'est  an  point  qn'on 
craint  ici  qu'elle  ne  fasee  une  banqueroute  générale,  ce  qni 
après  le  premier  tnmillte,  qui  sera  violent  sans  doute,  ren- 
dra la  France  infiniment  plus  puissante  que  l'Angleterre,  en 
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la  débarrassent  de  350  millons  de  livres  qu'elle  paye  d'înté- 
rfit  de  sa  dette. 

II  paraît  que  Геюрегеаг  s*obstiiie  à  maintenir  ses  innoTa- 
tione  dans  les  Pays-Bas;  il  conrt  risque  de  perdre  on  an  moins 
de  rainer  ces  belles  provinces.  Je  vous  avoae  qne  je  ne  le 
conçois  pas;  il  m'a  Tair  d'être  abandonné  de  Diea,  méprisé 
et  ЬаТ  en  dehors.  II  est  détesté  Д  rezeès  dans  ses  propres 
états,  oii  on  le  regarde  comme  mi  fol' violent  et  tyranniqne. 

Je  ne  puis  mVmpéeber  de  vous  renouveler  mes  doléances 
snr  Tarmée  d'employés  à  norpostes,  qui  par  cela  même  qn'ils 
sont  si  nombreux  n'ont  rien  à  faire,  s'aecontument  à  la  vie 
fainéante  et  ne  peuvent  pins  servir  nulle  part  avec  capacité, 
el  quoique  mangent  jusqu'aux  oe  nous  autres  ministres,  ils 
n'en  sont  pas  mienx  pour  cela  et  se  trouvent  dms  une  mi- 
sère continuelle.  Vous  n'avez  pas  d'idée  comme  tout  est  cher 
dans  ce  pays.  Il  est  prouvé  par  des  calculs  authentiques 
qne  depuis  l'année  1766  tout  a  renchéri  an  point  qne  les 
articles  qui  ont  le  moins  haussé  sont  pourtant  montés  an 
double.  La  plus  petite  chambrette  dans  le  plus  mauvais  quar- 
tier de  la  ville  colite  de  loyer  une  demi-gn!née  par  semaine. 
Ajoutez  Â  cela  le  blanchissaf^e,  ta  coiffure  et  l'habillement. 
Tout  cela  emporte  les  appointemens  mesquins  de  nos  pauvres 
employés,  et  si  je  ne  leur  donnais  pas  à  dîner,  ils  mour- 
raient de  faim.  J'ai  écrit  encore  l'année  passée  an  comte 
Bezborodko  de  diminuer  le  nombre  de  nos  employée  et  de 
partager  leurs  appointements  entre  ceux  qui  restent.  On  n'en 
a  rien  fait,  et  Д  peine  at-on  rappelé  Fleicber,  qu'on  m'a 
envoyé  à  sa  place  nn  кназь  Мавуловъ,  élève  du  corps  des 
cadets,  à  la  manière  de  monsieur  Betskoy,  qui  à  son  arrivée 
me  signifia  qne  si  je  ne  lui  avance  15  guinées  il  est  perdu: 
car  il  n'a  pas  le  sol,  et  dans  son  voyage  il  a  été  obligé 
d'emprunter  13  guinées  à  un  homme  qnf  a  fait  la  route 
avec  Ini,  et  qu'il  manque  des  choses  les  plus  nécessaires.  Il 
fallait  ou  le  faire  passer  pour  un  infiUme,  ou  le  voir  traîné 
en  prison,  et  moi  donner  des  mémoires  pour  me  plaindre 
de  la  violation  du  droit  de  gens,  on   me   voir  bombardé  du 


>y  Google 


matin  jasqn'an  soir  par  son  créancier,  ou  lui   атаое«г  cette 
somme,  ce  que  j'ai  fait. 

Tl  n'y  a  que  le  seul  LiEakewitz  qni  travaille.  C'est  Inl  qai 
chiffre,  qui  déchiffre,  qui  copie  шоп  écriture,  qui  traduit  de 
l'anglais,  et  quand  il  y  a  quelquefois  d'antres  choses  à-  co- 
pier, c'est  on  Коронаций  ou  Hasapeacaifi  qui  le  font.  Ce 
dernier  est  celni  au  sujet  duquel  j'ai  fait  la  représentetion 
de  le  recevoir  an  service  comme  étudiant.  Quand  il  m'arrive 
d'avoir  trop  à  chiner,  j'employe  Paumdnier,  qui  après  mon- 
sieur LizahewitE  est  le  plus  capable.  Pobenpol  est  un  bon 
garçon,  niais  sans  le  moindre  talent,  incapable  de  répondre  à 
une  lettre  de  compliment  et  copiant  avec  une  telle  lenteur 
que  quand  Lisakevritz  a  composé  deux  ou  trois  lettres  et 
les  a  mises  même  en  blanc,  l'autre  n'a  pu  encore  achever  la 
copie  d'une.  S'il  était  possible  de  procurer  à  Fobenpol  quelque 
place  chez  nous,  soit  au  déparlement  des  cérémonies,  soit  à  la 
poste,  soit  même  au  Collège  dans  la  trésorerie  (car  c'est  un 
garçon  de  la  plus  stricte  probité),  si  on  rappelait  КоровацпЙ, 
qui  a  suffisamment  appris  l'anglais  et  le  français  pour  le 
traduire  au  Collège,  s'il  savait  seulement  assez  de  russe,  qu'il 
n'apprendra  jamais  ici  (car  quoiqu'il  le  parle,  il  n'est  pas  en 
état  de  récrire  ne  sachant  рае  la  construction,  étant  né  au 
dehors  et  n'ayant  jamais  été  en  Russie)  son  père,  qui  est 
prêtre  d'un  régiment  aux  gardes,  lui  apprendrait  vite  sa  prt^re 
langue,  et  il  pourrait  être  utile  au  Collège.  Si  enfin  on  me 
débarrassait  de  ce  Makouloff,  ou  qu'on  statuât  de  n'avoir  à  la 
mission  anglaise  qu'un  conseiller  d'ambassade,  un  asseseeur 
et  un  étudiant,  en  leur  distribuant  entre  trois  ce  qu'on  donne 
d'appointements  à  6,  ces  trois  ne  seraient  plus  dans  la  misère, 
auraient  un  peu  plus  d'ouvrage,  ne  connaîtraient  plus  tant 
la  fainéantise,  et  le  service  en  irait  mieux.  S'il  vous  est 
possible  d'engager  le  comte  Bezborodko  à  faire  cette  bonne 
oeuvre,  j'aurais  été  bien  content  de  garder  nwnsieur  Liza- 
kewitz,  d'avoir  pour  assesseur  Sivers  et  pour  étudiait  on 
translateur  Hasapescxitt.  Sivers  m'a  plu  infiniment.  D^iùe 
8  mots  qu'il  est  ici,  outre  qu'il  est  d^e  conduite  fort  eage, 
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il  ише  le  travail,  cbiffre  et  déchiffre  en  russe  et  en  frimçale, 
écrit  Ыеп  dans  ces  deux  langues,  eom|>rend  l'anglais,  sait  Mon 
l'allemand,  et  il  aime  tellement  le  travail  que,  désespéré  d'être 
oisif,  il  me  persécate  de  le  renvoyer  en  Russie.  Mais  comme 
je  n'ai  aucune  raison  d'envoyer  de  courrier,  je  ne  puis  le 
Taire.  Je  crois  que  je  serai  obligé,  pour  le  satisfaire,  de  le 
renvoyer  par  mer.  Si  l'arrangement  que  je  proposé  ici  a  Иен, 
comme  les  appointements  seront  haussés,  j'espère  qu'il  ne 
refusera  de  venir  ici,  d'autant  plus  qu'il  aura  la  perspective 
de  remplacer  un  jour  monsieur  Lixakewitz.  Qnand  à  РоЬеп- 
pol,  je  vous  le  recommande.  Outre  qu'il  tient  par  lui  à  mon- 
sieur  Nicolay  et  par  sa  femme  à  Haledy,  il  est  un  trèe-honnMe 
homme,  et  qu'on  peut  employer  avec  sureté  dans  des  places 
où  il  y  a  de  l'argent  à  manier  et  dans  des  postes  où  il  faut 
plus  d'exactitude  que  de  talents. 

Je  vous  envoie  les  réflexions  de  Fictet  sur  notre  banque, 
dans  lesquelles  il  se  trouve  un  passage  qui  me  déplaît,  c'est 
celui  où  il  fait  intervenir  la  police.  Cet  homme  est  si  Français 
qu'il  aime  jusqu'à  la  police  française.  Je  le  vois  toujours, 
mais  je  suis  sur  mes  gardes,  car  il  a  tant  de  liaisons  avec  la 
mission  de  France  ici,  que  j'ai  tout  lieu  de  croire  qu'il  est 
pensionné  de  là.  Je  vous  envoie  aussi  un  ouvrage  posthume 
de  monsieur  d'Argenson,  si  injustement  surnommé  la  Bête,  qui 
vous  plaira  sans  doute.  Ne  vous  rebutez  pas  du  commence- 
ment, où  il  s'appesantit  sur  quelques  faits  de  l'histoire  ancienne: 
le  reste  est  absolument  dans  un  goût  que  je  sais  être  la 
vôtre. 

Je  vous  adresse  par  monsieur  Protassof  une  paire  de  bra- 
celets qne  je  vous  prie  de  remettre  de  ma  part  à  madame 
Zawadowsky,  en  la  priant  de  vouloir  bien  accepter  cette  ba- 
gatelle. Elle  n'a  d'autre  prix  que  la  mode  actuelle.  J'ai  espé- 
rance d'av<rir  un  bon  valet  de  chambre,  sage  et  justement 
fait  pour  être  auprès  de  Michinha  quand  je  le  retirerai  des 
mains  des  femmes;  ainsi  il  n'est  plus  nécessaire  de  m'en 
cbercber  eu  Russie.  Quand  je  dis  retirer  des  mains  des  fem- 
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mes,  je  me  sers  mal  de  cette  expression:  car  il  est  toujours 
arec  moi  on  avec  monsieur  Joly;  la  femme  n'est  que  pour  le 
tarer,  rhabiller  et  le  déshabiller,  et  comme  il  est  d'an  ca- 
ractère fort  doax,  fort  attaché  à  ceux  qui  Tentourent,  je  ne 
roterai  jamais  brusquement  de  cette  femme  qo'il  aime  et  qu'il 
a  raison  d'aimer,  parce  qu'elIePedore  sans  le  gâter.  Le  prin- 
temps prochain  je  ponrrai  avoir  Thomme  que  j*ai  en  vue  et 
duquel  on  me  dit  mille  biens.  Je  le  prendrai  dans  la  maison. 
Je  Pexaminerai  longtems  et  quand  je  le  trouverai  capable, 
alors  je  lui  ordonnerai  d'ftccompegner  peu  à  peu  Michinka, 
pour  que  cet  enfant  s'accoutume  à  lai  insensiblement,  et  in- 
srasiblement  aussi  il  partagera  son  affection  et  son  habitude 
entre  Ini  et  cette  femme.  Alors  je  la  renverrai.  Ce  sera 
peut-être  8  ou  10  mois  plus  tard;  mais  cela  sera  fait  d'une 
manière  plus  douce  et  sans  chagriner  mon  fils.  Je  puis  d'autant 
plus  remettre  la  chose  qu'il  n'a  pas  encore  6  ans  accomplis 
et  que  je  puis  le  laisser  comme  il  est  jusqu'A  7  ans,  parce 
qu'il  est  plus  avec  moi,  avec  monsieur  Joly  el  Гаигавтег 
qu'avec  les  autres.  Je  vois  avec  satisfaction  qu'il  a  pris  Joly 
en  amitié:  quand  il  arrive  à  celui-ci  d'aller  pour  un  jour  en 
ville,  son  retour  fait  to  ujours  grand  plaisir  à  Michinka. 

Vous  ne  pouvez  assez  vous  représenter  combien  je  suis 
heureux  avec  mes  enfants.  Je  n'ai  jam  ais  vu  de  si  gais,  de  si 
doux  et  de  si  obéissants.  Aussi  ils  sont  aimés  de  tons  ceux 
qui  les  connaissent.  Le  roi,  la  reine  et  les  princesses,  cbez 
qui  ils  ont  été  deux  fois,  chantent  par  tout  lenrs  éloges;  tontes 
les  femmes  de  ma  connaissance  me  tourmentent  de  les  leur 
envoyer.  Il  font  plus  de  visites  qne  moi;  ils  commencent  déjà 
Â  babiller  en  anglais  et  comprennent  tout  ce  qu'on  leur  dit. 
Michinka  lit  fort  bien  en  russe,  ce  qu'il  a  appris  sans  s'aper- 
cevoir, en  badinant  avec  moi,  l'aumônier  et  monsieur  Liia- 
kewitz.  Je  ne  lui  apprends  pas  à  écrire,  parce  que  ni  naoi, 
ni  personne  dans  la  mission  n'a  une  belle  main,  et  je  ne  veux 
pas  qu'il  aye  l'écriture  aussi  mauvaise  que  celle  de  son  père, 
et  son  grand  père,  et  son  cher  oncle.  Dans  une  année  d'ici 
je  lai  donnerai  un  maître  d'écriture  anglais,  et  quand  il  saa- 
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га  bien   peindre   les    caractères,    alors  je   loi   ferai  copiw 
d*après  des  ежешрЫгея  gravés  de  récriture  russe. 

Faites  moi  l'amitié  de  m'envoyerlacontinnalion  de  THistoire 
du  prince  Щербатовъ,  dont  je  o'ai  que  trois  tomes,  et  ta  con- 
tinaation  de  l'histoire  de  notre  commerce  par  Чулвовъ,  dont 
je  n^ai  qu'on  tome.  Vous  m'obligerez  aussi  en  m'envoyant 
«n  dictîomiaire  russe  et  français:  j'en  ai  un  français  et 
russe,  mais  je  n^al  pas  l'autre.  Je  vous  prie  aussi  de  m'en- 
Toyer  ta  grammaire  de  Charpentier  pour  monsieur  Joly.  Je 
TOUS  rends  mille  grâces  des  essuie-mains  que  vous  me  pro- 
mettez d'envoyer.  J'ai  reçu  hier  votre  lettre  de  Matrénino 
où  il  y  avait  4  à  5  lignes  en  rosse  dans  lesquelles  je  n'ai 
pas  con^ris  an  mot;  c'est  poorquoi  je  vous  coigure  de  nouveau 
de  ne  m'écrire  jamais  dans  cette  langue.  Vous  le  fiiites  sans 
doute  pour  qu'on  ne  le  comprenne  pas  ici  à  ta  perlnstralion. 
Je  suis  persuadé  que  vous  réussissez,  mais  je  vous  jure  que 
je  n'y  comprends  pas  plus  que  celui  qui  perlostre  nos  lettres 
à  la  poste  de  Londres.  Faites  moi  l'amitié  de  ne  m'écrire 
jamais  qu'en  français. 

Иоп  beau-père  m'a  écrit  que  depuis  le  départ  du  comte 
Tchemichef,  il  se  trouve  à  la  tête  de  l'amirauté  et  me  prie 
de  le  recommander  à  l'amitié  du  comte  de  Bezborodko. 
Vous  savez  que  partout  an  monde  on  n'est  considéré  dans 
ses  prt^res  boréaux  qu'à  proportion  qu'on  est  bien  avec  ceux 
qui  ont  du  pouvoir.  Je  vous  conjure  donc,  mon  ami,  de  me 
faire  l'amitié  de  le  recommander  au  comte,  de  l'engager  à 
l'inviter  quelquefois  à  dîner  et  de  le  faire  vous-швше,  quand 
vous  avez  du  monde. 

Monsieur  Ermolow  est  parti  pour  la  France  qo'il  ne  fait 
que  traverser,  se  pressant  d'aller  à  Naples  et  rencontrer 
monsieur  Levachoff,  qui  est  là  en  réciprocité  de  l'envoi  du 
marquis  de  Gallo,  qui  a  été  à  Cherson.  Il  compte  de  revenir 
avec  lui  Levachoff  au  mois  de  Mars  ou  d'Avril  à  Londres. 
Pendant  son  court  séjour  dans  ce  pays  j'ai  tâché  de  lui  faire 
toutes  les  prévenances  possibles.  J'ai  été  bien  fâché  qu'il  a 
voulu  80  faire  présenter  A  la  cour;  je  lui  avais  dit  que  ve- 
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>ап1  pour  si  peu  de  temps,  cela  ne  méritait  pas  la  peine; 
mais  il  l'a  vonlu  absolument,  ce  qui  a  occasionné  des'  com- 
mérages de  la  part  du  roi  et  de  la  reine,  qui  sont  tons  les 
deux  fort  commères.  Le  roi,  quelque  temps  après  celte  pré- 
sentation, avait  voulu  plaisanter  avec  moi  sur  son  compte; 
maie  j'ai  feil  semblant  de  ne  pas  comprendre  et  j'ai  pris  un 
air  si  sérieux  que  je  l'ai  dégoâté  et  l'ai  forcé  de  changer  de 
discours;  mais  je  sais  qu'avec  d'autres,  lui  et  sa  chère  épouse, 
qui  est  fort  méchante,  ils  se  sont  moqués  de  monsieur  Ermo- 
low  et  de  l'Impératrice.  Le  roi  a  surtout  trouvé  ridicule  que 
dans  deux  ans,  sans  servir,  on  puisse  devenir  chez  nous  de 
sergent  général-major.  Il  est  vrai  que  cela  saute  aux  yeux 
dans  un  pays  où  on  n'est  général  qu'à  force  de  vieillesse  et 
après  avoir  servi  30  ans  au  moins.  Au  reste  je  trouve  mon- 
sieur Ermolow  nn  fort  bon  homme,  très-peu  instruit,  maie 
assez  modeste,  de  manière  qu'excepté  à  la  cour  il  ne  m'a 
embarrassé  nulle  part. 


43. 

Riclimoad,  le  (1)  12  Septembre  17S7. 

par  ma  dépèche  Je  77  e(  par  la  lettre  du  mar- 
in au  vice-chancelier  le  motif  de  l'expédition 
anglais.  Sans  prétendre  justifier  l'ambassadeur 
Constantinople,  qui  peut  avoir  fait  des  impru- 
dences (comme  en  a  fait  notre  prince  Galitzlne  à  ta  Haye,  ce 
qui  força  l'Impératrice  de  le  rappeler  et  d'envoyer  monsieor 
Slarcoff  à  sa  place],  je  puis  vous  assurer  que  le  cabinet  britan- 
nique n'y  a  eu    aucune  part.  Monsieur  PEtt  est  indigné   des 
calomnies  qui  courent  sar  cette  affaire;  il  m'en  a  parlé  avec 
la  chaleur  et  la  sincérité  la  plus  marquée,  et  il  m'a  assuré 
sur  son  honneur  que  jamais  leur  ambassadeur  en  Turquie  n'a 
eu  ordre  d'agir  contre  les  intérêts  de  la  Russie.  Le  marquis 
de  Carmarthen  m'a  répété  la  même  chose. 
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Sans  entrer  dans  le  valeur  de  ces  explicatiODS  Ш1пЫек1е1- 
les,  quoique  ponrtant  ces  deux  ministres  sont  d'un  caractère 
moral  trop  respectable  pour  n'être  pas  crus,  examinons  un  peu 
quel  est  l'intérêt  de  l'Angleterre  à  faire  cette  fousse  démarckeî 
Qu'est-ce  qu'elle  peut  y  gagner?  On  a  beau  se  casser  la  tête 
pour  trouver  quelque  motif,  et  on  est  obligé  de  répondre  à 
la  fin:  rien.  Depuis  notre  alliance  avec  l'Empereur,  les  cours 
de  Berlin  et  de  Versailles  n'ont  assez  de  sonner  le  tocsin 
partout  contre  nous;  elles  ont  été  jusq'à  le  faire  ici.  Elles 
n'ont  cessé  de  crier  aux  Turcs:  armez-vous,  mettez-vous  sur 
un  pied  respectable  pour  n'être  pas  pris  an  dépourvu,  car  on 
veut  vous  cbasser  de  l'Europe.  Il  est  vrai  que  la  France, 
tout  en  leur  disant  de  s'armer  et  en  leur  envoyant  des 
artilleurs,  des  ingénieurs,  des  fondeurs  de  canons,  des  con- 
structeurs de  vaisseaux,  leur  conseillait  aussi  de  ne  pas  com- 
mencer la  guerre,  mais  d'être  prêts  à  la  soutenir.  La  cour  de 
Berlin,  qui  croyait  pouvoir  nous  embarrasser,  n'a  cessé  d'intri- 
guer à  la  Porte  pour  qu'elle  ne  nous  donnât  pas  satislnctioa 
siir  nos  griefs,  et  pour  cela  il  fallait  les  encourager  sur  les 
suites.  Mais  comme  avec  les  Turcs  il  est  plus  facile  de  leur 
faire  faire  quelques  pas  en  avant  que  de  les  retenir  aprèSi 
quand  ces  imbéciles  se  sont  vu  armés  chez  eux  et  croyant  être 
appuyés  au  dehors  par  la  Prusse,  ils  se  sont  cm  être  en  état 
d'attaquer  et  vaincre.  Ce  qni  a  dfl,  à  ce  qu'il  me  semble,  les 
encourager  davantage,  est  l'affectation  avec  laquelle  la  France  a 
répandu  ici  partout  et  certainement  encore  plus  к  la  Porte,  que 
le  voyage  de  .Cherson  et  l'entrevue  de  l'Impératrice  n'est  que 
pour  l'attaquer,  et  quand  ils  ont  vu  que  rien  n'est  arrivé  de 
ce  voyage  et  de  cette  entrevue,  ils  se  sont  figuré  ou  même 
on  leur  a  fait  accroire  qu'on  les  craint  et  que  cette  crainte 
n'a  pu  provenir  que  de  l'état  de  défense  dans  lequel  ils  se 
sont  mis.  Il  n'en  fallait  pas  davantage  pour  leur  tourner  la 
tête  et  leur  faire  croire  que  non  seulement  ils  peuvent  se 
défendre,  mais  même  nous  attaquer  et  nous  vaincre. 

Je  vous  prie  de  me  marquer  st  le  terme  de  notre  traité 
avec  le  roi  de  Prusse   est   expiré;  sinon  il  sera   plaisant  de 
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voir  que  malgré  que  cVst  lui  qui  a  autant  que  la  France 
ioufflé  le  feu  pendant  longtemps  à  Constantinople,  il  noue 
donnât  des  troupes  ou  de  l'argent,  i  moins  qu'il  ne  déclare 
formellement  qu'il  vent  rompre  le  traité  existant. 


44. 

Londres,    le  (26  Novembre)  7  Décembre  1787. 

Ce  courrier  vous  remettra  les  semences  des  légumes  qne 
vous  désiriez  d'avoir  et  dont  je  joins  ici  la  liste.  Je  joins 
aussi  une  lettre  sous  cachet  volant  de  notre  aumônier  à  l'homme 
d'affaires  du  prince  Potemkine,  afin  que  vous  sachiez  ce  qui 
regarde  l'homme  de  ce  prince  qui  est  ici  et  au  sujet  duquel 
vous  m'avez  écrit.  Le  même  courrier  vous  remettra  les  crayons 
que  vous  avez  demaudés  et  auxquels  j'ai  joint  de  la  mine  de 
plomb  de  rechange  en  cas  que  celle  qui  est  dans  les  crayons 
soit  usée.  Je  vous  envoyé  aussi  deux  petites  limes;  car  cette 
espèce  de  crayons  ne  se  taille  pas  avec  des  canifs  ou  couteaux, 
mais  avec  des  limes.  Je  vous  rends  mille  grâces  pour  les  four- 
rures que  vous  m'offrez,  mais  je  n'en  ai  pas  besoin:  car  j'en 
ai  pour  longtemps,  et  ici  on  ne  les  porte  pas.  Je  ne  sais  (car 
je  n'ai  plus  de  mémoire)  si  je  vous  ai  remercié  pour  les  essuie- 
mains  que  vous  m'avez  envoyés  de  Pétersbourg  et  d'Ârcban- 
gel;  si  je  ne  l'ai  pas  fait,  je  vous  en  remercie  infiniment;  ceux 
d'Archangel  sont  d'une  qualité  supérieure.— Je  vous  promets  de 
me  corriger  quant  à  la  France  et  je  vous  suis  bien  obligé 
de  l'avis  que  vous  me  donnez.  Je  conviens  que  je  me  suis 
quelquefois  laissé  emporter  à  mon  sentiment  pour  elle;  mais 
vous  verrez  que  je  serai  plus  circonspect.  Si  vous  saviez  tout 
ce  que  ses  employés,  dont  il  y  a  ici  une  légion,  débitent  contre 
la  Russie  et  l'Impératrice,  vous  seriez  un  peu  moins  surpris 
de  mon  ton  passé,  quoique  je  ne  le  défends  pas. 

Je  vous  demande  en  grâce  de  m'envoyer  tous  les  almanacbs 
russes  et  français  qui  paraîtront  chez  nous,  grands  et  petits: 
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c'est  ша  rage;  surtout  de  oe  pas  oublier  l'almanach  d*a<lreseee. 
Je  vous  prie  aussi  de  m^nvoyer  par  les  courriers  et  par  les 
premiers  vaisseaux  tout  ce  qui  a  paru  de  bon  en  Tait  de  livrée 
rosses  et  de  ne  pas  oublier  la  nouvelle  édition  de  Lomonoe- 
soff.  Quant  aux  alm&nachs,  s'il  n'y  a  pas  de  «ourrier,  envoyés 
mot  par  la  poste. 

Je  vous  prie  de  remettre  la  lettre  que  je  Joins  ici  à  l'amiral 
Greieh;  il  me  propose  de  commander  les  troupes  de  terre  qui 
seront  de  son  expédition.  Je  suis  très-flatlé  de  la  confianee 
qu'il  me  témoigne;  m»!s  j'ai  renoncé  à  cause  de  mes  enfante 
BD  métier  des  armes.  Ce  sont  deux  ancres  qui  me  retiennent 
à  la  maison,  sans  quoi  j'aurais  désiré  de  servir  sous  le  ma- 
réchal, mais  jamais  sous  personne  d'antre  et  encore  moins 
.  sur  mer,  moi  qni  aimerais  mieux  aller  de  Pétersbonrg  à 
pied  qae  d'ici  à  Hambourg  par  mer.  . 

Je  TOUS  avouerai,  puisque  vous  me  l'avez  prouvé,  que  j'ai 
mal  fait  d'avoir  saos  ordres  porté  mes  plaintes  contre  Elliot 
e(  d'avoir  écrit  au  marquis  de  Carmartfaen  au  sujet  du  chargé 
d'alaires  anglais  en  Danemark.  J'ai  cru  qae  je  pouvais  le  faire, 
parce  que  sans  attendre  l'ordre  de  la  cour,  il  y  a  trois  ans, 
dès  qne  j'ai  su  d'Allemagne  que  le  roi,  comme  électeur  de 
Hanovre,  allait  se  lier  étroitement  avec  le  roi  de  Prusse 
contre  l'empereur  notre  allié,  j'ai  feit  des  représentations  à 
monsieur  Pitt  et  monsieur  Carmarthen,  et  alors  non  seulement 
on  ne  m'a  pas  désapprouvé,  mais  on  m'envoya  un  courrier  pour 
me  louer  et  pour  m'ordonner  de  foire  des  représentations  en- 
core plus  fortes. 

Une  autre  fois,  dès  que  j'ai  su  par  des  Anglais  intéressés 
BU  commerce  de  Russie,  qu'on  allait  indirectement  faire  tort 
à  l'importation  de  nos  planches,  j'ai  été  d'abord  parler  au  secré- 
taire d'état  et  je  lui  ai  donné  une  note  pour  qu'il  explique  cette 
affaire  i  monsieur  Pltt,  ce  qui  eut  un  tel  succès  que  malgré 
que  ce  bill  fât  déjà  lu  3  fois  dans  la  Chambre  des  Communes  et 
approuvé,  monsieur  Pitt,  qui  l'avait  proposé,  le  retire  tout  de 
suile,  et  je  fus  loué  par  ta  cour.  Mais  ce  qui  me  détermina 
le  plus,  ce  furent  les  prières  de  monsieur  Krudner,  qui,  soupçon- 
Апшп  lUM  loroiHe»,  ■■■  9-1.  8 
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Bsat  <fu'EIIiot  jontrepaeseit  ses  ordres,  déeiraif  que  je  poisse 
obtenir  UQ  désaren  do  ministère  anglais,  afin  de  doofler  on 
peu  de  соевг  à  ceini  de  Danemark,  qnî  à  forée  de  crainte  avait 
■beolnment  perde  la  tête.  Et  en  effet,  non  senlement  les  mi- 
nistres aTalent  nié  la  chose  i  moi,  mais  ils  ont  dit  de  même 
an  chargé  d'affaires  de  Danemark.  Après  cela,  quand  le  même 
Krndner  m'écrivit  ce  que  faisait  monsieur  Jobnson,  j'ai  ern 
pouvoir  éferire,  et  si  on  me  fit  une  réponse  inattendue,  cela  ne 
prouve  que  les  contradictions  et  les  inconséquences  du  cabinet 
actuel  de  ce  paye.  Mais,  quoique  ce  soit,  puisque  vous  dites 
que  j'ai  mal  fait,  je  m'avoue  coupable  et  je  ne  ferai  rien  de 
pareil  à  l'avenir. 

Je  voas  envoyé  quelques  brochures,  les  meilleures  entre  mille 
qui  paraissent  sur  les  affaires  de  France.  Elles  vous  feront 
voir  à  qnel  point  la  révolution  dans  les  esprits  français  est 
complète. 

Pour  ce  qui  est  de  monsieur  Necker,  dont  vous  êtes  admi- 
rateur, comment  jnslifierez-vous  qu'il  prolonge  l'édit  de  Harcbe- 
rêqoe,  édit  qui  ne  devait  durer  que  josqn'aa  1  de  Janvier 
passé? 


46. 

Londres,  le  (4)  15  Janvier  1768. 

L'ambassadeur  de  France  est  arrivé.  C'est  un  homme  qui  a 
les  manières  plus  polies  et  plus  honnêtes  que  son  prédéces- 
seur. Il  a  été  très-mal  conseillé  d'avoir  amené  avec  lui  un 
quidam  qui  se  fait  appeler  chevalier  de  Ternan,  dont  voici 
l'histoire.  Fils  d'un  cordonnier  de  la  Flandre  française  et  aven- 
turier par  métier  et  par  caractère,  il  vint  ici  il  y  a  quelques 
années  avec  m-r  de  Lafayette,  avec  qui  il  alla  en  Amérique 
avant  que  la  France  levât  le  masque.  II  fut  fait  officier  dans 
l'armée   du   congrès,  apprit    bien  vile  la  langue  anglaise;   à 
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rarrivée  de  l'armée  frmçeise  son  esprit  dMatrigue  fat  néeee- 
saire  à  ш-rde  Rochambeau,  qui  le  6t  officier  dans  Tariaée 
française,  ofi  il  resta  en  Amérique  jusqa'à  la  paix.  De  retonr 
en  France,  il  hit  négligé  jasqa'À  ce  qn'on  eût  besoin  d'nn 
pareil  sujet  pour  être  envoyé  en  Hollande;  alors  il  ftit  expédié 
ches  les  patriotes  et  eut  la  croix  de  St'.  Lonis,  ce  qui  fil  crier 
tont  le  militaire  français  en  Hollande;  il  s'est  beaucoup  dé- 
mené. Il  fut  en  Frise,  à  Utrecht  et  enfin  à  Amsterdam,  où  on 
Ini  avait  offert  le  commandement  sapréme  sur  toute  la  garnison; 
mais  comme  le  conseil  de  guerre  n'adopta  pas  ses  plans  po*r 
Ь  défense  de  la  ville,  il  n'accepta  pas  l'offre  et  quitta.  Pen- 
dant son  séjour  dans  ce  pays-li  il  montra  la  plus  grande  atrf- 
mosité  contre  l'Angleterre  et  le  prince  d'Orange.  Vous  voyet 
qoe  ce  n'est  pas  un  homme  à  amener  ici.  On  dit  que  m-r 
de  la  LuEerne  Га  connu  en  Amérique  et  qa'il  l'a  pris  dans 
une  affection  toute  particulière. 


46. 

Londres,  le  4  Mars  q.  s.  1788. 

C'est  mon  beau-frère  qui  vous  présentera  cette  lettre.  Je 
TOUS  conjure  très-instamment,  mon  cher,  Ллексаша,  d'avofr  de 
la  bonté  pour  lui.  Sans  aucune  prévention,  je  vous  assure  qne 
pendant  plus  de  quatre  ans  qu'il  a  été  au  service  de  ce  pays- 
ci,  il  s'est  conduit  de  la  manière  du  monde  la  plue  lonable. 
Tons  ses  commandants  ont  été  très-satisfaile  de  loi  et  n'en 
parlent  qu'avec  éloge.  L'amiral  Douglas  Л  le  eapltalne  BentlKk, 
qui  se  trouvent  actuellement  ici,  m'ont  dit  mille  biens  de 
lui;  il  a  d'eux  et  des  autres  chefs  sous  qui  il  a  servi  les 
attestats  les  plus  honorables.  L'amiral  Howe  a  été  très-con- 
tent de  lui  et  lui  avait  donné  Tannée  passée  d'excellents  con- 
seils quant  à  sa  théorie  de  la  science  navale.  Il  lui  iadiqna 
ее  qu'il  devait  étudier.  Il  mit  à  profit  ce  conseil  et  comme 
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И  savait  déjà  on  pea  de  géométrie,  il  se  mit  à  étudier  sons 
цо  des  plus  halUles  mathématiciens  de  Londres,  m-r  William- 
son,  on  des  meilleurs  commentateurs  d'Euclide,  et  pendant  plus 
de  trois  mois  qu'il  passa  ici  Tannée  passée,  il  était  tous  les 
jours  4  ou  5  heures  chez  cet  homme  et  repassa  deux  fois 
les  13  premiers  livres'  d'EucIide  que  Tamiral  Howe  lui  re- 
comsiaRda  d'étudier.  M-r  Williarnson  a  été  très-content  de  loi, 
de  son  application  et  de  la  manière  claire  avec  laquelle  il  con- 
cevait les  choses.  Pendant  quatre  semaines  qu'il  est  resté  ici 
depuis  son  retour  de  TArchipel,  il  s'est  appliqué  journelle- 
ment, sous  au  autre  mattre,  à  la  théorie  de  la  navigation 
pour  apprendre  à  faire  les  calculs  de  longitude  par  le  moyen 
des  observations  astronomiques;  aussi,  outre  rapplication  da 
jour,  il  passait  des  nuits  à  faire  des  observations  astronomi- 
ques. Tout  cela  fera  de  lui  un  excellent  marin,  mais  ce  qui 
est  plus  estimable,  c'est  que  ce  sera  toujours  un  excellent 
homme:  car  il  a  le  meilleur  coeur  du  monde  et  une  douceur 
de  caractère  qoi  fait  que  tous  ceux  qui  te  connaissent 
l'aiment. 

Je  dois  observer  que  de  8  ou  9  jeunes  gens  que  j'ai  trouvés 
ici,  qui  étaient  envoyés  pour  apprendre  la  théorie  et  la  pra- 
tique de  la  construction  des  vaisseaux,  tous  ont  plus  ou  moins 
bien  réussi,  et  surtout  deux  Степавовъ  r  Сарычевъ,  qni  ont 
été  reconnus  ici  pour  être  très-habiles.  Ces  deux  et  mon 
beau-frère  n'ont  pas  perdn  leur  temps,  et  même  les  antres 
que  l'amirauté  a  tenus  ici,  tous  ont  eu  quelque  mérite,  an  lieu 
qu'il  m'en  vient  de  la  part  de  m-r  Strekalow,  à  la  recom- 
mandation du  jardinier  Bouche  el  d'autres  pour  leur  propre 
compte,  avec  des  lettres  particolières,  desquels  je  ne  prévols 
pas  de  grands  prc^rès. 

Je  suis  parti  de  Russie  sens  avoir  eu  de  grand  uniforme 
brodé  suivant  mon  l'ang,  espérant  de  le  faire  Д  meilleur 
marché  Д  Vienne,  et  en  arrivant  je  ne  pus  le  faire,  ayant 
oublié  comment  devait  être  la  broderie,  de  sorte  que  les  jours 
de  gala  je  vais  dans  le  petit  uniforme  brodé;  mais  comme 
il  y  a  beancoup  d'Anglais  qui  ont  été  en  Russie  et  qui  savent 
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qae  je  ne  porte  pas  le  grand  nniforne,  ils  ше  tourmeotenl 
et  m''attaqaent  d'avarice.  Je  vous  prie  de  me  faire  broiler  no 
ooiforme  dont  je  vous  envoyé  un  habit  tout  coupé  suivant 
ma  taille  et  je  vous  prie  de  me  le  renvoyer  par  le  premier 
courrier,  bien  empaqueté  dans  une  toile  cirée.  Je  tous  prie 
aussi  de  me  faire  faire  13  pouds  de  bougies  de  cire  blanche 
à  3V|  bougies  par  livre,  c'est  à  dire  qu'il  y  en  soit  140  par 
pond  et  de  me  les  envoyer  par  le  premier  vaisseau. 


47. 

Londres,  le    (21  Avril)  2  Mai  1788. 

Je  TOUS  enverrai  une  petite  pacotille  composée  de  plusieurs 
petits  bouts  de  saules  de  la  Chine.  C'est  le  plus  bel  arbre 
et  le  plus  pittoresque  qne  j'aie  jamais  vu.  Ils  sont  tous  coupés 
du  prototype  de  ces  arbres  dans  ce  pays-ci,  c'est  à  dire  du 
fooieux  saule  de  la  Chine  da  jardin  du  célèbre  Fope;  il  a  été 
.le  premier  planté  en  Europe,  et  j'ai  obtenu  ces  morceaux  du 
propriétaire  de  cette  campagne,  monsieur  Welbore  Ellls.  Je 
vous  envoyé  sa  lettre  où  il  me  décrit  comment  II  faut  les 
planter.  Je  vons  prie  d'en  faire  planter  à  Mourino,  h  Oulian- 
ka,  à  Matrénino  et  Milet.  Cet  arbre  est  actuellement  fort  com- 
mun ici;  il  l'est  beaucoup  moins  en  Italie  et  en  France,  ou  on 
l'appelle  saule  de  Paimyre  ou  saule  pleureur.  Je  ne  me  souviens 
pas  de  l'avoir  vu  en  Russie,  c'est  pourquoi  je  vous  l'envoyé. 


48. 

Londres,  le  (2)  13  Ив!  1788. 

Je  suis  étonné  et  révolté  en  même  temps  en  apprenant  par 
vous  et  le  comte  Bezborodko  la  manière  indigne  dont  on  paye 
vos  services.  Le  soupçon  infdme  de  vénalité  qu'on  a  en  sur 
vous  est  tellement  révoltant,  que  je  ne  trouve  aucune  expre»- 
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BiOD  capable  d'exprimer  tout  ce  qae  je  sens.  Je  perdrai  beau- 
eoQp  q;uaBd  vous  quitterez  le  service;  mais  biea  loin  de  vons 
bl&mer  sur  votre  retraite,  je  Pappronve  et  je  l'aurais  fait  i 
votre  place:  car  rien  ne  peut  être  mis  en  balance  avec  l'hon- 
neur. Le  comte  Bezborodko  me  marque  que  les  soupçons  et  les 
recherches  sur  vous  deux  ont  été  sus  de  tout  le  monde  sans 
qu'aucune  réparation  vous  ait  été  faite  après. 

C'est  toujours  les  ministres  les  plus  intègres  qui  ont  été 
le  plus  calomniés.  Sully  fut  persécuté. par  une  cabale,  Henri 
IV  eut  la  faiblesse  de  le  croire  coupable;  mais  il  répara  publi- 
quement l'honneur  outragé  de  son  ministre.  Je  suis  étonné 
surtout  qu'un  prince  Wiazemskoy  puisse  vons  accuser,  vous, 
d'être  vénal;  car  je  suis  persuadé  que  le  favori  ne  vous 
persécute  qu'à  l'instigation  de  ce  vertueux,  éclairé  et  incor- 
ruptible ministre  des  finances. 

Je  vola  par  la  lettre  du  comte  Bezborodko  qu'il  croit  avoir 
le  prince  .  Potemkine  pour  lui;  mais  comme  ce  prince  est 
très-jntimement  avec  Wiazemskoy,  je  ne  puis  croire  qu'il 
soit  resté  neutre  dane  toutes  ces  intrigues;  car  la  confiance 
qw'il  témoigne  au  comte  en  te  chargeant  même  de  ses  propres  * 
affaires  ne  veut  rien  dire,  pourvu  qu'il  Tébranle  et  le  préci- 
pite enfin.  Il  ne  lui  coûte  rien  de  paraître  son  ami  jusqu'à 
l'instant  de  la  chute,  après  laquelle  il  lèvera  le  masque,  et, 
s'il  ne  réussit  pas  même  de  l'accabler,  il  sera  satisfait  de 
voir  son  crédit  diminuer  auprès  de  l'Impératrice.  Quant  à 
vous,  nton  ami,  il  sulTit  que  vous  ne  soyez  pas  tout  dévoué 
à  lui  et  à  ses  intérêts,  pour  qu'il  vous  persécute  sous  main 
et  qu'il  fasse  ce  plaisir  à  son  ami  le  prince  Wiazemskoy,  qui 
vous  déteste  à  proportion  que  vous  lui  êtes  supérieur  en  lu- 
mières, talents  et  probité.  Comme  dans  cette  saison  il  n'y  a 
pas  semaine  qu'il  ne  parte  un  vaisseau  de  Pétersbourg  pour 
Londres,  je  vous  conjure  de  m'écrire  par  ces  occasions  et  de 
m'informer  en  détail  des  suites  de  ces  infflmes  intrigues.  Je 
trouve  que  vous  faites  fort  bien  d'attendre  quelque  temps 
pour  demander  votre  retraite,  car  comme  personne  n'a  jamais 
pu  Croire  le  crime  dont  on  voulait  vous  accuser,  vons  ne  de- 
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тет  ра»  aToir  de  ГЬитепт,  mais  regarder  en  рИ1й  el  avec 
mépris  ceux  ([ai  ont  ourdi  la  trame.  Vous  quitterez  tranquil- 
lement et  avec  calme  nu  service  dont  la  senle  récompense 
pour  vos  travaux  était  Pestime  de  celle  que  vous  serviez  si 
bien.  Si  elle  vous  a  rendu  si  peu  justice,  elle  vous  dégage 
enplein  des  fatigues  que  voua  vous  donniez  pour  elle. 


49. 

Londres,  le  2  (18)  Mai  1788. 

Voue  verrez,  mon  ami,  par  mes  lettres  au  vice-chancelier, 
tout  ce  qui  se  bit  ici  par  rapport  à  nous.  C'est  absolument 
les  actes  les  plus  hostiles  et  de  la  plus  mauvaise  foi  pos- 
sible. C'est  le  fruit  des  intrigues  prussiennes,  et  ce  qui  me 
désespère  est  qu'il  faut  souffrir  tonte  ces  indignités  à  cause 
de  cette  maudite  escadre  qui  va  nous  coûter  des  millions  en 
pare  perte:  car  si  on  prenait  la  sage  résointion  é»  la  gar- 
der dans  la  Baltique,  on  épargnerait  Ыеп  de  l'argent,  on  Im- 
poserait à  la  Suède  et  on  pourrait  punir  George  Ш  et  ми 
ministère  d'une  manière  très-еШсасе.  On  pourrait  mettre  oo 
droit  de  tonnage  de  3  à  4  roubles  par  tonne  sur  les  hâU- 
mens  anglais  qui  viennent  dans  nos  ports;  on  pourrait  mettre 
une  douane  plus  forte  sur  quelques  unes  de  leurs  marchan- 
dises et  prohiber  quelques  antres  en  déclarait  toute  la  car- 
gaison avec  le  vaisseau  тбте  confiqués,  si  on  introduit  quoique 
ce  soit  de  ces  marchandises  prohibées  par  mer,  et  toute  la 
charge  avec  le  chariot  si  c'est  par  terre.  C'est  ainsi  qu'on 
use  avec  les  denrées  prohibées  en  Angleterre:  par  exemple 
l'introduction  du  tabac  étranger,  excepté  celui  des  Etats-Unis, 
était  jnsqu'à  l'année  passée  sur  ce  ^ed,  et  il  reste  encere 
d'antres  articles  sujets  aux  mêmes  peines,  le  cbooolat  entre 
autres:  pour  une  livre  de  chocolat  qu'on  treiverait  à  biml 
d'un  vaisseau,  toute  sa  charge  qui  niudralt  50  ou  100  aiUo 
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livrée,  ainii  que  ie  vaisseau  теше,  seraient  confisqués.  Aussi 
OD  craiut  taut  cette  rigueur  qu'on  ne  boit  que  de  l'exécrable 
chocolat  fait  à  Londres^ 

Mais  tant  que  nous  avons  cette  escadre  en  mer,  nous 
sommes  à  la  merci  des  Anglais,  qui  peuvent  la  mettre  en 
pièces  sans  que  personne  vienne  à  notre  secours.  La  France, 
qni  n'a  pas  osé  risquer  la  guerre  pour  le  maintien  de  sa 
puissance  en  Hollande  et  dans  les  possessions  orientales  de 
cette  république,  ne  la  risquera  pas  pour  nous. 

Je  ne  sais  si  cette  chienne  d'escadre  fera  du  mal  aux  Turcs, 
mais  je  sais  bien  qu'elle  m'en  a  fait  beaucoup  à  moi:  la  bile 
que  j'ai  eue  m'est  venue  en  partie  de  ta  mauvaise  tournure 
que  les  Anglais  ont  prise  ici  relativement  à  cette  expédition. 


60. 

Londres,  le  2  (13)  Mai  1788. 

Vous  же  dites  dans  une  de  vos  lettres  que  m-r  Pitt  con- 
seflt  i  lovl  ce  que  veot  le  roi  et  qu'il  finira  aussi  par 
vouloir  sauver  Hastings.  Je  vous  dirai  actuellement  au  sujet 
de  ce  premier  minisire  ce  que  l'on  croit  ici  sur  son  compte. 
Tout  eoéupé  à  remettre  l'ordre  dans  les  finances,  à  diminner 
la  dette  nationale  et  à  faire  fleurir  le  commerce  et  les  ma- 
onfactures,  le  reste  de  son  temps  est  employé  au  gouverne- 
ment de  la  Chambre  de  Communes,  dans  laquelle  pourtant  il 
ÎRtrlgoe  moins  qu'aucun  de  ses  prédécesseurs,  permettant  à 
ses  amie  d'être  d'une  opinion  contraire  à  la  sienne.  Anssi  il 
est  arrivé  soKvent  qu'ils  votaient  contre  des  motions  qu'il  a 
approuvées  ou  faites  lui-même;  comme  cela  est  arrivé  dans  l'af- 
Caire  des  fortifications,  pour  lesquelles  il  a  parlé  5  heures  de 
snite  et  qu'il  perdit  pourtant.  Et  dernièrement,  dans  l'affaire 
du  Ы11  explicatif  pour  le  gouvcrnemeut  de  l'Inde,  il  vit 
plnslenrs  de  aes  amis  parler  contre  son  arrangement  et  ne 
gagna   к  cause   qu'après  4  jours  de  dispute,  avec   la  petite 
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majorité  de  18  voix.  Dans  les  iffairee  internes  il  s'oppose 
a*  roi  et  fait  passer  ses  propres  opinions,  quand  il  les  croit 
bonnes.  II  n^y  a  pas  3  semaines  qu'accusé  par  un  membre  de 
la  Chambre  pendant  les  débats  sur  les  affaires  des  Indes,  de 
vouloir  accroître  la  prérogative  de  la  couronne,  il  répondit 
qne  tout  au  contraire  il  est  rempli  de  zèle  à  l'arrêter,  si 
quelqu'un  lui  prouve  qu'elle  commence  à  s'accroître;  qn'il 
regardera  même  celui  qui  l'en  avertira  comme  son  meilleur 
ami  et  qu'il  se  joindra  à  lui  pour  prévenir  ce  mal.  Aussi  le 
roi  le  déteste,  mais  il  ne  peut  le  renvoyer,  n'ayant  pu  trouver 
personne  d'éloquent  dans  la  Chambre  des  Communes  qui  voulât 
s'attacher  à  la  conr  et  prradre  sur  soi  de  combattre  Pitt 
réuni  à  Fox  dans  l'opposition.  Le  roi,  détestant  encore  plus 
ce  dernier  que  l'autre,  aime  mieux  patienter  et  attendre 
quelque  événement  qui  puisse  le  débarrasser  sans  danger  de 
son  premier  ministre. 

Pour  ce  qui  est  des  affaires  étrangères,  m-r  Pitt,  quoiqu'il 
est  informé  de  tout,  n'a  pas  le  temps  de  s'en  occuper;  il  laisse 
ces  choses  au  conseil  du  cabinet.  Je  ne  l'ai  vu  bien  occupé 
de  ces  affaires  qne  relativement  à  la  Hollande,  parc«  que 
Barris  lui  a  démontré  enfin  que  l'existence  des  Anglais  aux 
Indes  dépendait  de  la  réussite  do  son  projet  pour  retirer 
les  Hollandais  des  mains  de  la  France  et  pour  attacher  la 
république  &  l'Angleterre.  Après  cela  et  le  service  que  le  rot 
do  Prusse  a  rendu  à  l'Angleterre  en  Hollande,  inseosiblemeat, 
peu  à  peu,  on  conduisit  m-r  Pitt  à  être  uni  avec  la  conr  de 
Berlin,  et  comme  je  vous  ai  dit  qu'il  laisse  beaueoup  faire  le 
cMseil  sur  les  affaires  politiques,  le  roi,  iotriguant  sous 
main  dans  ce  conseil  et  fanatique  comme  il  est  pour  le  roi 
de  Prusse,  conduit  la  chose  au  point  que  j'ai  lieu  de  croire 
qu'il  y  a  déjà  un  engagement  formel  entre  ces  deux  cours. 
On  croit  que  m-r  Pitt  est  persuadé  que  cela  n'engagera  au- 
cune nouvelle  guerre,  puisque  l'accord  qui  est  fait  eatre  ces 
deux  cours  est  défensif.  Tout  cela  ce  sont  des  coqjectures; 
mais  ce  qu'il  y  a  de  certain  est  que  m-r  Pitt,  ayant  obleoa  ' 
ce  qu'il  voulait  en  Hollande,    ne  veut  et   ne  cherche  que  le 
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paix,  ce  que  топе  теггек  clairement  par  eon  discours  dans 
la  Chambre  des  Communes  le  jour  qu'il  exposa  le  budjet. 
J^enToye  la  traduction  de  ce  discours  dans  nne  de  mes  dé- 
pêches d'aujourd'hui. 

11  est  certain  que  ce  n'est  que  par  une  longue  paix  que 
m-r  Fitt  pourra  effectuer  son  plan  de  la  dimiaution  de  la 
dette  nationale;  c'est  son  objet  favori  et  duquel,  outre  le 
bien  de  sa  patrie,  il  attend  toute  sa  gloire. 

Pour  ce  qui  est  de  m-r  Hastings,  m-r  Pitt,  ayant  décidé  il 
y  a  18  mois  dans  la  Chambre  des  Communes  qu'il  mérite 
d'être  poursuivi  dans  la  Chambre  Hante,  il  ne  peut  plus  in- 
fluer dans  ce  procès.  Le  roi  et  le  chancelier  sont  pour  l'ac- 
cusa. Tous  les  juges,  excepté  milord  Longborougb,  premi» 
juge  du  plaidoyer  commun,  sont  pour  la  cour  en  faveur  du 
coupable.  Les  trois  quarte  des  pairs  s<mt  dévoués  an  roi;  ain- 
si on  s'attend  que  m-r  Hastings  sortira  sans  punition  de  cette 
procédure. 

Je  dois  vous  dire  encore  que  la  Chambre  des  Communes 
de  ce  parlement  est  la  pins  indépendante  qu'on  ait  vue  de- 
puis la  révolution.  Les  deux  dernières  de  l'administration  de 
milord  Korth  étaient  si  corrompues,  surtout  la  dernière,  que* 
toute  la  nation  en  a  été  indignée,  et  presque  tous  les  com- 
tés du  royanme  ont  fait  des  adresses  au  roi  pour  le  remer- 
cier d'arvoir  dissous  le  Parlement.  A  l'élection  de  celui-ci  les 
personnes  les  pins  riches,  les  pins  indépendantes  et  qui  ne 
se  souciaient  pas  du  tout  de  siéger  dans  la  Chambre,  se  firent 
élfre,  et  certainement  m-r  Pitt  est  soutenu  par  des  gens  qui 
n'aiment  pas  le  roi  et  qui  quelquefois  votent  même  contre 
le  premier  ministre,  quand  ils  croyent  qu'il  se  trompe  dans 
ses  mesures.  Je  ne  vous  dis  pas  pour  cela  qu'il  n'y  ait  des 
membres  vendus  par  intérêt  À  la  cour;  il  y  en  в  toujours 
beaucoup,  mais  infiniment  moins  qu'il  ne  s'est  vu  depuis  sa 
siècle.  M-r  Pitt  a  une  maxime  particulière,  qui  est  de  ne  pas 
tant  considérer  la  Chambre  que  l'opinion  du  gros  de  la  na- 
tion ou  plntêt  l'opinion  de  la  partie  la  plus  sensée,  ce  qui 
fait  le  cri  national.  Quand  il  voit  que   ce  cri    est  fort,  mais 
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qu'il  n*est  раз  juste,  il  ne  s'y  oppose  pas  ouvertement,  tftehe 
de  gagner  du  temps  poar  ramener  la  nation  et  finit  par  Vé~ 
clairer.  Voilà  ce  qu'il  fait  actuellement  par  rapport  au  eom- 
iqerce  des  Nègres.  Ce  sont  ces  zélés  Puritains  qui  conçurent 
le  projet  d'abolir  ce  commerce;  ils  enflammèrent  la  plus  grande 
partie  de  la  nation  pour  seconder  leurs  vues.  Des  centaines  de' 
brochures  parurent  à  Tappui  de  ce  projet;  des  pétitions  de 
presque  toutes  les  villes  vinrent  au  Parlement  pour  deman- 
der la  même  chose.  Le  premier  ministre  essaya  de  sonder  les 
cours  des  Bourbons  si  elles  ne  voulaient  pas  coopérer  à  ce 
grand  ouvrage;  mais  sur  leurs  réponses  captieuses  il  vit  que 
l'Angleterre  allait  être  ruinée  par  cette  opération  sentimen- 
tale et  qu'elle  ruinait  et  rendait  nulles  ses  riches  cobniee 
dans  les  îles  des  Indes  Occidentales  et  serait  réduite  d'ache- 
ter le  sucre,  le  rhum,  le  colon,  l'indigo  des  antres  nations, 
dont  le  commerce  et  la  navigation  allaient  s'accroître  à  ses- 
propres  dépens.  Il  tâcha  alors  de  traîner  la  chose  en  lon- 
gueur, faisant  examiner  et  réexaminer  ce  projet  par  le  con- 
seil de  commerce.  Le  chevalier  York,  qui  est  de  ce  conseil,, 
m'a  dit  que  m-r  Pitt  traînera  la  chose  tant  qa'il  peut  pour 
donner  le  temps  à  la  nation  d'£tre  éclairée  par  des  brochures 
auxquelles  m-r  Pitt  fait  travailler  et  aussi  pour  donnef  le 
temps  aux  propriétaires  et  planteurs  de  ces  lies  d'envoyer 
ici  des  députés  pour  plaider  leur  cause  aux  barres  des  deux 
Chambres,  réclamer  leur  propriété  et  démontrer  que  leur  bien, 
leur  existence  et  l'étDt  florissant  de  la  Grande  Bretagne  se- 
ront anéantis  si  on  renonce  au  commerce  des  Nègres.  Bn 
attendant,  le  premier  ministre  fait  semblant  d'être  fort  zélé- 
pour  satisfaire  le  cri  actuel  pour  l'abolition  de  la  traite  de» 
Nègres,  mais  qu'il  faut  encore  mieux  examiner  la  chose  dans 
le  conseil,  et  il  vient  d'obtenir  de  la  Chambre  qu'on  ne  par- 
lera plus  de  cette  matière  dans  la  session  aetvelle,  mais  daie 
la  prochaine,  qui  ne  s'ouvrira  pas  avant  le  mois  de  JaKvterJ 
Ceux  qui  le  connaissent  prétendent  qu'il  ашенегя  le  chose  bu 
point  qn'il  veut  et  que  tout  ce  qu'il  fera  sur  cette  affaire  est 
que,  sans  abolir  ее  commerce,  il  tâchera  par  des  réglemente 
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vigoureux  d'empêcher  que  des  maîlree  cruels  n'abusent  plus 
de  leur  autorité  en  maltraitant  ces  pauvres  malheureux  Afri- 
cains. 

Vous  m'avez  demandé  une  fois  au*  sujet  du  chevalier  York, 
quel  rôle  il  joue  aujourd'hui  dans  ce  pays.  Il  est  général  de 
cavalerie,  il  a  un  régiment  de  dragons;  il  est  conseiller  pri- 
vé et  membre  du  conseil  de  commerce,  dans  lequel  il  est  Tort 
actif.  Le  roi  l'aime  et  le  considère,  m-r  Pitt  en  fait  grand 
cas,  et  je  crois  que  le  roi  le  consulte  secrètement  sur  les 
affaires  étrangères.  Je  suis  sur  un  très-bon  pied  avec  lui  et 
quand  je  veux  avoir  quelques  informations  sur  le  commerce, 
je  m'adresse  à  lui,  et  il  me  communique  ce  qu'il  sait  avec 
une  franchise  que  je  ne  trouve  pas  souvent  dans  d'autres. 
Avec  la  même  franchise  il  m'avoue  qu'il  a  une  dent  contre 
la  Russie  pour  tout  ce  qu'elle  a  fait  dans  le  dernier  période 
de  son  ambassade  en  Hollande  et  snrtout  pour  la  neutralité 
armée,  dont  il  ne  parle  qu'avec  sa  violence  que  vous  con- 
naissez.  Quoiqu'admirateur  sincère  de  m-r  Pitt,  il  ne  l'ap- 
prouve pas  toujours;  il  te  voudrait  plus  obéissant  envers  le 
roi,  prétendant  qu'il  faut  accroître  l'autorité-  du  souverain  au 
lieu  de  la  restreindre  et  que  se  sont  les  factieux  comme  Fox 
qui,  en  s'appelant  wighs,  lâchent  d'égarer  la  nation  et  sont  les 
vraies  causes  des  désastres  passés.  Бп  un  mot  il  est  plus 
pour  le  gouvernement  monarchique  que  limité,  et  il  désap- 
prouve le  premier  ministre  toutes  les  fois  qu'il  fait  voir 
qu'il  est  dans  les  principes  des  wighs.  Je  vous  dirai  encore 
an  trait  de  m-r  Pitt:  pendant  qu'on  agitait  dans  la  Chambre 
des  Communes  le  bill  explicatif  pour  le  gouvernement  des 
Indes,  les  directeurs  de  la  compagnie,  mécontents  du  mi- 
nistre, ameutaient  plusieurs  membres  de  la  Chambre  contre 
lui.  Un  de  ces  membres,  attaché  au  roi  et  à  la  compagnie 
ou  plutdt  à  m  г  Hastings,  alla  chez  m-r  Pitt  et  lui  parla 
fort  haut  en  le  menaçant  qu'il  y  aura  plusieurs  qui  voteront 
contre  lui  s'il  ne  change  de  système  de  vouloir  assujettir  la 
eampagnie  des  Indes  aux  membres  du  conseil  de  contrôle.  Il 
lai  répondit  qu'il  est  bien  fâché  de  voir  qu'on  ne  le  connatt 
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pus;  qu'il  est  entré  dans  sa  place  sans  intrigues,  qu'il  n'm 
fera  aucune  pour  la  conserver  et  qu'il  ne  Га  acceptée  (pie  par 
l'idée  peut-être  trop  présomptoeuse  de  pouvoir  bien  flerrir 
sa  patrie;  qu'il  n'y  a  que  cela  qu'il  cherche  sans  se  sooeier 
de  plaire  au  roi  on  i  la  Chambre;  que  le  bien  de  la  natiMi 
est  la  seule  chose  quMl  consalte  et  que  si  le  roi  ou  la 
Chambre  le  contrarient,  il  quittera  sa  place  sans  le  moindre 
regret. 

Si  avec  ce  premier  ministre  on  pouvait  voir  m-r  Fox  яе- 
erétaire  d'élal  à  la  place  de  l'incapable  Carmarthen,  ce  рауя- 
ri  aorait  pris  nne  antre  tournure  pour  les  affaires  étrangères, 
et  le  roi  aurait  été  sons  une  tutelle  absolue. 

Je  viens  d'apprendre  que  la  Suède  arme  12  vaisseaux  et  5 
frégates.  Marquez  moi,  je  vous  prie,  si  cela  est  vrai  et 
quelles  mesures  on  prend  chez  nous  ponr  cela.  Il  nons  reste 
encore  des  vaisseaux  à  Cronstadt,  mais  pourris  et  sans  ma- 
telots. Ne  vaudrait-il  pas  mieux  qne  l'escadre  de  Tamiral 
Greigh  restât  ponr  contenir  le  roi  de  Snède,  qne  de  voir  nos 
côtes  insultées,  tandis  que  nons  envoyons  si  loin  et  avec  tant 
de  dépens  insulter  celles  des  Turcs? 


51. 

Londres,  le  12  (23)  Mat  1788. 

Ne  sachant  pas  si  un  mémoire  qne  la  compagnie  française 
des  Indes  a  publié  dernièrement  a  pu  déjà  parvenir  en  Rus- 
sie et  l'ayant  trouvé  très-bien  écrit,  je  vous  l'envoyé. 

La  réfutation  si  solennellement  promise  par  m-r  Necker 
du  dernier  mémoire  de  m-r  de  Galonné  n'a  pas  paru  jusqu'à 
présent,  et  il  me  semble  qu'il  aurait  mieux  fait  de  né  pas  le 
promettre,  car  il  ne  pourra  pas  s'en  tirer  avec  honneur. 

Je  ne  vois  jamais  mes  connaissances  de  la  Cité  qu'ils  ne 
me  donnent  quelque  mauvaise  nouvelle  de  notre  crédit.  On 
m'assure  que  l'argent  a  comme  disparu  en  Bsssie  et  le  change 
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est  il  bas  que  cela  рмэе  toute  croyance.  Le  rouble  a  de  va- 
leur intrinsèque  36i/i  pences  d^Angleterre  d'après  des  essais 
qn'oB  a  faits  à  la  Monnaie  d'Angleterre  ici  à  la  Tour,  oii  il  y 
a  Ice  essayeurs  les  plus  habiles  de  ГЁигоре,  et  par  le  cbaiige 
actuel  le  rouble  a'est  plus  que  de  36>/г- 

Qeand  je  vous  parle  des  roubles  essayés,  cVst  toujours  de 
ceux  qui  sont  frappés  depuis  une  vingtaine  d'années^  On  a 
trouvé  aussi  dans  les  essais  qui  ont  été  annuellement  répé- 
tés sar  plusieurs,  qulls  sont  les  plus  mat  et  les  plus  inexac- 
tMuent  Iravaillés,  car  quoique  le  titre  est  toujours  le  même, 
les  poids  varient;  plusieurs  étant  plus  légers  de  quelques 
grains,  quoique  nouvellement  fabriqués. 

L'excès  de  la  contrebande  cbez  nous  n'est  plus  une  chose 
hypothétique:  tous  ceux  qui  connaissent  notre  commerce  n'en 
ont  plae  le  moindre  doute.  On  est  aussi  très-persuadé  qu'il 
se  fabrique  beaucoup  de  faux  billets  de  banque,  soit  en  Po- 
logne, soit  en  Allemagne.  M-r  Peters,  causant  l'autre  jour 
avec  moi,  m'a  dit  qu'il  est  persuadé  que  les  billets  de  banque 
ne  peuvent  jamais  réussir  dans  un  pays  monarchique  et  d'une 
étendue  immense,  et  dans  lequel  il  y  a  différents  peuples  qoi 
parlent  différentes  langues  et  dont  un  sur  cent  sait  lire.  II 
y  a  trop  de  facilité  aux  fripons  d'en  fabriqaer  de  faux  sans 
mettre  beaucoup  d'adresse  pour  imposer  et  voler  la  multi- 
tude, qui  par  sa  crasse  ignorance  ne  peut  vérifier  la  fausse- 
té du  papier  qu'on  lui  donne  pour  de  l'argent;  que  ces  faux 
billets  une  fois  reconnus  mettent  l'alarme  et  la  méfiance  au 
point  qne  tant  pour  cela  que  par  incapacité  de  distinguer  les 
bux  avec  les  vrais  billets,  personne  ne  voudra  plus  de  cenx-ci: 
car  à  quoi  me  servirait  un  que  je  suis  persuadé  être  vrai, 
tandis  que  ni  mon  boulanger,  ni  mon  boucher  ne  veut  pas  le 
recevoir? 

Eu  Angleterre  la  chose  est  tout  autre.  Le  numéraire  n'est 
pas  dans  une  si  grande  disproportion  relativement  que  chez 
nous.  Tout  le  monde  sait  lire  et  écrire,  et  il  faut  être  bien 
habile  pour  contredire  en  tous  points  un  billet  de  banque. 
P'ailleurs  on  n'en  reçoit  de  personne  inconone   sans   exiger 
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qa*il  mette  son  nom  au  dos  da  billet,  et  on  le  vérifie. d'abord 
à  la  Banque,  où  il  est  d'abord  examiné  quoique  payé;  mais 
pour  peu  qu'ils  reconnaissent  là  qu'il  est  faux,  on  met  des 
gens  en  campagne  qui  déterrent  bien  vite  l'imposteur.  Ce 
{nya-ci  a  si  peu  d'étendue  que  de  l'endroit  le  plus  éloigné 
les  lettres  arrivent  dans  quatre  jours  à  Londres.  Aussi  dès 
l'instant  qu'il  manque  de  Гог  quelque  part  ou  des  billets  dans 
l'autre,  ta  Banque  ou  les  banquiers  particuliers  envoyent 
tout  de  suite  ce  qu'il  faut  dans  ces  endroits-là.  La  Banque 
déchire  tous  les  billets  qui  entrent  chez  elle  et  en  substitue 
toujours  des  nouveaux.  Enfin  le  crédit  de  ces  billets  est  si 
pand  et  ils  sont  si  commodes,  que  quoique  tous  les  jiaye- 
ments  se  font  et  doivent  se  faire  en  or,  on  prie  toujours  le 
payeur  de  donner  des  billets. 

On  m'assure  que  dans  plusieurs  provinces  chez  nous  on 
donae  dix  pour  cent  pour  pouvoir  se  débarrasser  du  papier 
et  avoir  quelque  monnaie  que  ce  soit,   fut-ce  du  cuivre. 

Vous  ne  sauriez  croire,  mon  ami,  combien  je  snis  affligé 
de  savoir  dans  quel  état  est  notre  Patrie;  une  contrebande 
qni  nous  mine,  un  -  manque  d'espèces,  une  monnaie  fictive 
qai  inonde  le  pays  et  qui  perd  de  jour  en  jour  le  crédit 
monentané  qu'il  a  eu  an  commencement,  la  circulation  arré- 
lée.  Ajoutez  à  cela  use  guerre  minease  et  une  disette  de 
grelns  qui  achèvent  le  malheureux  tableau  de  nos  désastres.  Je 
l'ai  jamais  tant  senti  le  pouvoir  irrésistible  de  Гашопг  de 
la  Patrie;  car  toutes  les  nouvelles  de  nos  calamités  me  ren* 
dent  malheureux.  Adieu,  mon  ami.  Madame  Cayle  vous  re- 
mettra ou  plutôt  vous  fera  remettre  cette  lettre  et  une 
cii»e  du  meilleur  quinquina. 

Je  vous  prie  de  m'envoyer  aussi  par  la  même  occasion 
грешвевыхъ,  Смоаевскнхъ,  мавныхъ  и  яшныхъ  яруоъ  et 
on  пудъ  паюсаой  ивры. 
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Лопоп,   25  Мм  (6  1ю1а)  1788. 

Ты  думаешь,  ной  другъ,  что  я  уже  за  городохъ;  я  бы 
ояень  ткежллъ  для  себя  н  еще  ауще  дхя  дфтей  быть  те- 
перь въ  Ричновд%;  но  я  принуяденъ  ежедневно  Фздвть 
въ  Ситею  и  внизъ  по  р^кА  несколько  няль,  то  оскатрн- 
вать  куторы,  то  друг1я  суда  съ  провиз1ей,  оонуждать  по- 
сп'Ьшноеть  отправлешя  оныхъ  и  сверхъ  того  имъю  раз- 
ныя  непр!ятвыя  хюпоты,  кои  иеня  для  нашей  эскадры 
здЪсь  задерживаютъ.  Однавоше  я  надеюсь  чрезъ  6  днеВ 
Оставить  городъ,  предвидя  при  тон-ь,  что  по  той  же  ори- 
чнвФ  буку  прввуждевъ  весьма  часто  въ  городъ  1Ьздить. 


68. 

Ricbmond,  le  1  (12)  Août  1788. 

Je  vois  avec  plaisir  qa'on  tAche,  à  force  d'activité,  de  ré- 
parer l'excès  de  négligence  dans  laqaelle  on  était  chez  noas. 
j'ai  été  bien  aise  de  trouver  dans  votre  lettre  cette  phrase: 
si  cet  état  de  choses  ne  donne  pas  une  idée  avanta- 
geuse de  notre  prévoyance,  du  moins  on  peut  voir 
par  U  et  nos  ressources,  et  nos  moyens,  et  tout  ce 
qu'on  peut  faire  ici  quand  on  veut  fortement  une 
chose.  Je  vous  dis  que  j'ai  été  bien  aise,  car  vons  conve- 
nez qu'on  n'élnit  pas  prévoyant.  Certes  on  ne  Pétait  guère 
et  4HI  s'obstioait  i  envoyer  à  tout  prix  une  escadre  qui  au- 
rait coûté  immensément  sans  faire  grand  mal  aux  Turcs, 
tandis  que  dans  le  voisinage  tout  se  préparait  pour  nous  in- 
sulter sur  nos  propres  côtes.  Notre  escadre  de  TArchipel  ne 
peut  rien  faire  de  grand  et  nous  cofltera  des  millions  inGnis. 
D'ailleurs  je  n'envisage  plus  la  guerre  contre  les  Turcs 
comme  la  plus  importante.  Je  les  excuse  même  de  nous  avoir 
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déclaré  la  guerre  pour  tout  le  mal  que  noos  leurs  атоов  tait 
récemment;  mais  la  Suède,  que  nous  avons  laissée  tranquille  de- 
paie  l'année  1731  et  à  laquelle  nous  avons  rendu  si  géné- 
renaemeat  la  Finlande  en  1743  après  Pavofr  conquise,  après 
la  guerre  injuste  qu'elle  nous  a  déclarée  alors,  doit  être  ab- 
solument punie  de  son  agression  injuste  et  mise  hors  d'é- 
tat de  pouvoir  jamais  nuire  à  notre  repos.  On  ne  songe  pas 
assez  que  ses  frontières  sont,  pour  ainsi  dire,  aux  portes  de 
Pétersbourg.  Je  ne  puis  croire  que  cette  cour  voulût  aider 
la  Suède,  car  ce  serait  jouer  le  jeu  de  la  France,  qui  est  In- 
téressée à  soutenir  et  même  à  accroître  la  puissance  sué- 
doise. C'est  elle  qui  fit  la  révolution  du  gouvernement  sué- 
dois; c'est  par  l'argent  de  France  que  la  Suède  a  construit 
13  vaisseaux  de  ligne,  et  elle  est  toqjonrs  intéressée  que  la 
Suède  ne  soit  pas  abaissée.  Malgré  toutes  les  simagrées  et 
tes  protestations  de  la  cour  de  Versailles,  je  vois  par  la 
communication  et  intimité  secrète  qui  r^ne  Ici  eatrb  le  ba- 
ron Noiken  et  m-r  Barthélémy  que  ces  deux  cours  sont  mieux 
ensemble  qu'elles  ne  veulent  le  faire  paraître.  Je  n'écris 
rien  de  mes  conjectures  à  la  cour,  parce  qu'on  me  croit  trop 
prévenu  contre  la  France  et  qu'on  prendra  pour  des  rêves 
~    ~uc  tout  ce  que  je  pourrais  dire. 

D'où  vient  qu'on  forme  une  autre  escadre  sous  les  ordres 
de  l'amiral  TcbitcbagofT,  qui  sera  par  conséquent  Indépendante 
de  celle  de  l'amiral  Greigb?  Tant  que  les  Suédois  ne  sépa- 
rent pas  leurs  flottes,  nous  devons  tenir  tontes  les  nôtres 
unies  pour  pouvoir  détruire  les  suédoises. 

Est-il  vrai,  comme  je  l'ai  vu  dans  les  gazettes,  que  l'Im- 
pératrice a  donné  une  terre  Д  l'amiral  Greigfa?  Il  te  mérite 
bien  A  tout  égard. 

Je  vous  demande  en  grâce  de  m'envoyer  la  liste  de  tous 
nos  vaisseaux  employés,  avec  leurs  noms,  leurs  forces  et 
leurs  capitaines,  et  de  m'informer  des  autres  qui  seront  ar- 
més A  mesure  qu'ils  sortent,  maie  pas  de  votre  main.  Je  vous 
demande  encore  de  me  faire  l'amitié  de  m'envoyer  la  liste 
détaillée  de  nos  troupes,  tant   cavalerie  qu'infanterie,  régi- 
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ment  par  régiment,  leurs  colonnes,  les  bataillons  de  grena- 
diers et  de  chasseurs  avec  leurs  commandants,  le  в<ипЬге4е 
troupes  légères,  de  Tartillerie,  en  quoi  consistent  nos  garni- 
sons de  Fridrichsham,  Wilmanetrand,  Kexholm  et  Wiboorg, 
leurs  commandants,  de  швюе  que  les  noms  des  régimmits  et 
de  leurs  colonels  qui  à  la  suite  iront  de  l'Intérieur  du  pays 
en  Finlande,  et  tout  cela  par  une  autre  main  que  la  vôtre. 

Les  propositions  extravagantes  du  roi  de  Suède,  que  j*ai 
vues  dans  la  gazette  de  Pétersbourg  que  vous  m'avex  envoyée, 
m*ont  fait  beaucoup  de  plaisir;  j^ai  voulu  qu'elles  fussent  en* 
core  plus  foUes,  mais  cela  est  impossible.  Il  fiaut  qu^  fasse 
plus  que  n'a  jamais  fait  le  grand  Gustave  Adolphe  pour  pou- 
voir justifier  aux  yeux  des  contemporains  et  de  la  postérité 
cette  singulière  jactance.  Au  reste,  il  paraît  qu'il  aime  à 
faire  la  guerre  de  loin,  car  il  se  tient  tonjours  enfermé  à 
Helsingfors,  tandis  que  son  pauvre  frère  le  grand-amiral  a 
été  furieusement  chauffé  par  notre  brave  amiral  Greigh.  Je 
crois  que  son  altesse  royale  ne  se  souciera  plus  de  vetàt 
si  près  de  DOS  canonnière. 


64. 

Richmond,  le  5  Août  n.  a.  1788. 

En  vérité,  le  coeur  me  saigne  quand  je  pense  à  Tobstina- 
tion  avec  laquelle  on  persistait  dans  Texpédition  de  ГАгсЫ- 
pel,  tandis  que  visiblement,  à  la  vue  de  tout  le  monde,  un 
nouvel  ennemi  se  levait  contre  nous  aux  portes  de  Péters- 
bourg. Cet  ennemi,  joignant  l'impudence  à  l'imprudence,  ne 
cachait  pas  même  ses  vues.  11  arme  par  terre,  il  arme  par 
mer,  il  tâche  de  séparer  le  Danemark  de  nous;  il  fait  тёше 
l'aveu  au  Sénat  et  puis  à  l'envoyé  de  Danemark  que  toutes 
ses  forces  sont  dirigées  contre  la  Russie.  Et  c'est  dans  ce 
moment  qu'on  ne  songe  pas  à  nos  frontières,  qu'on  détaciu 
trois  vaisseaux,  quand  la  flotte  suédoise  se  pwte  à  Dago  sur 
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nos  côtes.  Il  y  avait  deux  risques  à  courir,  celui  de  les 
perdre  et  celai  de  les  séparer  pour  toute  la  campagne  du 
reste  de  l'escadre,  qui  est  très  -  affaiblie  par  là.  Représentez- 
vous  ce  que  ces  trois  vaisseaux  de  plus  et  surtout  étant 
tous  à  3  ponts  auraient  fait  dans  l'escadre  de  l'amiral  Greigli, 
dans  le  combat  contre  la  flotte  suédoise?  Dans  le  même  temps 
que  la  flotte  suédoise  est  sur  nos  côtes,  on  laisse  croiser 
deux  frégates,  et  comme  de  raison  les  ennemis  s'en  empa- 
rent. Vous  me  direz  que  c'est  l'effet  de  notre  bonne  foi,  mais 
c'est  l'efi'et  de  quelque  autre  chose  que  je  n'ose  pas  nom- 
mer. Car  la  bonne  foi  est  de  ne  pas  tromper  les  autres,  mais 
elle  ne  doit  pas  aller  jusqu'à  être  trompé,  surtout  quand  Ti- 
nimitlé  suédoise  prenait  si  peu  de  peine  pour  se  cacher.  En- 
fin je  vous  avoue  que  la  conduite'  de  notre  cabinet  m'ac- 
cable. Elle  aurait  été  poursuivie  par  la  nation,  si  la  chose 
était  arrivée  en  Angleterre. 

Dès  qu'on  sut  que  la  Suède  a  reçu  entre  3  à  4  millions 
de  piastres  de  la  Porte,  il  fallait  d'abord  ôtre  sur  ses  gardes; 
car  ce  n'est  que  l'argent  qui  lui  manquait:  une  fois  qu'elle 
l'avait  elle  pouvait  plus  tôt  armer  et  beaucoup  mieux  que 
nous  sur  mer,  ayant  beaucoup  d'excellents  matelots. 


56. 

Richmond,  le  8  Août  n.  в.  1788. 

Je  viens  de  recevoir  votre  lettre  du  5  de  Juillet  dans  la- 
quelle vous  me  parlez  toujoura  de  la  supériorité  de  notre 
flotte,  ce  qui  prouve  qu'on  est  fort  mal  informé  chez  vous 
des  armements  de  la  Suède:  car  nous  savons  ici  que  ta  flotte 
du  duc  de  Sudermanie,  qui  consistait  dans  12  vaisseaux  de 
ligne,  6  frégates  et  4  cutters,  a  été  jointe  par  une  autre 
escadre  sortie  de  Carlscrone,  commandée  par  le  contre>amiral 
Jegerbrand,  forte  de  9  vaisseaux  de  ligne  et  4  frégates.  Ainsi 
te  grand-amiral  de  Suède  avait  avant  le  combat  21  vaisseaux 
de  haut  bord  et  10  frégates. 
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Noas  avons  reçu  ce  matin  la  nouvelle  pAr  Hamboui^  du 
combat  entre  les  deux  flottes.  C'est  un  courrier  suédois  qui 
passait  par  cette  ville  pour  aller  à  Paris  qui  a  laissé  la  re- 
lation de  cette  affaire,  suivant  laquelle,  à  ce  que  me  marque 
m-r  de  Gross,  nous  avons  perdu  deux  vaisseaux  de  ligne,  nn 
coulé  à  fond  et  Tautre  pris  par  les  ennemis,  qai  ont  aassi 
perdu  un  de  leur  cdté;  mais  on  ne  sait  pas  s'il  a  été  pris 
on  noyé.  Les  Suédois  s'attribuent  la  victoire,  mais  il  paraît 
qu'elle  n'était  pas  bien  éclatante,  puisqu'on  dit  que  les  deux 
flottes  sont  rentrées  dans  les  ports  respectifs:  autrement  les 
Suédois  auraient  poursuivi  les  nôtres.  Et  bien,  mon  ami,  si 
les  trois  vaisseaux  à  trois  ponts  avaient'  été  avec  les  antres 
de  l'amiral  Greigb,  est-ce  que  la  flotte  suédoise  n'aurait  pas 
été  détruite? 

Comment  pouvait-on  songer  à  les  envoyer  avec  deux  antres 
en  Archipel,  tandis  que  la  Suède  armait  tout  ce  qu'elle  avait 
de  bâtiments  de  guerre?  Ignorait-on  chez  nous  qu'avec  l'argent 
que  m-r  de  Vergennes  donnait  à  la  Suède,  elle  avait  construit 
depuis  5  ans  12  nouveaux  vaisseaux  de  ligne?  Ignorait-on 
chez  nous  qu'outre  ces  nouveaux  vaisseaux  elle  avait  une 
dizaine  d'autres? 

Je  vous  avoue  que  je  suis  désespéré  de  voir  combien  on 
était  on  mal  informé  on  négligent  chez  nous.  Nons  n'aurons 
plus  jamais  peut-être  une  occasion-,  comme  nous  l'aurions  eae 
sans  cette  fatale  séparation  de  notre  flotte,  do  détruire  celle 
de  nos  ennemis. 

Puisqu'on  ne  voulait  pas  laisser  le  commandemeot  an  comte 
Anhalt  et  qu'on  voulait  avoir  un  général  en  chef,  j'aimerais 
mieux  qu'on  envoyât  en  Finlande  Kamenskoi  que  celui  qui  y 
est  allé.  C'est  un  pays  de  défilés;  il  faut  bien  du  temps  pour 
pouvoir  le  connaître,  et  Kamenskoi  le  connaît  parfaitement, 
ayant  resté  longtems  dans  ce  pays  comme  colonel.  Vous 
n'avez  pas  d'jdée  combien  l'affaire  de  notre  flotte  me  rend 
malheureux. 
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Bichmond,  le  19  (30)  Août  1788. 

Je  profite  dn  départ  de  m-r  Bonard  pour  топа  écrire,  sans 
crainte  de  pèrtuatralion,  ce  que  je  pense  de  l'étal  de  nos  af- 
faires dans  les  deux  guerres  que  nous  avons  à  soutenir  actuel- 
lement. L'Angleterre  est  contre  nous  sous  main,  la  Prusse 
Test  aussi;  elles  peuvent  rendre  inactive  la  faible  assistance 
que  peut  nous  prêter  le  Danemark.  La  haine  que  l'Angleterre 
a  contre  nous  п*в  pas  d'autre  cause  que  la  neutralité  armée. 
A  la  paix  générale  on  s'était  flatté  ici  que  la  Russie  aban- 
donnerait ce  principe,  qui  d'ailleurs  (vu  Timpossibilité 
quVUe  a  d'avoir  une  marine  marchande)  lui  est  absolument 
inutile.  C'est  dans  cette  espérance  que  m-r  FOx  rejeta  avec 
tant  d'animosité  en  1783  les  propositions  de  la  France  pour 
coopérer  ensemble  à  empêcher  la  Russie  d'envahir  la  Crimée, 
et  qu'an  contraire  il  répondit  que  l'Angleterre  ne  fera  que 
ce  qui  plaît  à  l'Impératrice.  C'est  dans  la  même  espérance 
qu'à  mon  arrivée,  le  roi,  m-r  Fitt  et  tous  les  ministres, du 
cabinet  m'accablèrent  de  caresses.  Vous  savex  combien  il 
était  délicat  à  moi  d'écrire  à  la  cour  contre  ces  malheureux 
principes  de  neutralité  armée  dont  l'Impératrice  était  et  semble 
encore  être  si  engouée.  Vous  savez  qu'ils  ont  été  enfantés  à 
Paris,  produits  chez  nous  par  les  Prussiens  et  couchés  sur 
le  papier  par  le  défunt  Bacounine.  Tout  ce  que  j'ai  pu  faire 
était  de  transcrire  sur  ce  chapitre  le  sentiment  de  mylord 
Campden  dans  l'esquisse  que  j'ai  envoyée  des  caractères  des 
membres  du  cabinet  britannique.  Et  je  fus  forcé,  qnand  il 
s'agissait  dn  traité  de  commerce,  de  soutenir  la  justice  et 
l'atillté  de  ces  principes  vis-à-vis  dn  ministère  anglais,  quoi- 
que je  n'en  étais  pas  persuadé  moi-même;  mais  je  ne  pouvais 
pas  sans  indécence  avoir  l'air  de  désapprouver  ce  que  ma  cour 
soutenait  avec  tant  de  chaleur.  C'est  alors  que  la  cour  et  la 
nation  vit  qu'il   n'y  avait  pas  i   compter  sur  la  Russie,  et 
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depuis  се  temps  tous  les  papiers  sont  pleins  journellement  de 
plaintes  amères  contre  nous.  On  nous  reproche  Tassistance 
que  nos  escadres  ont  reçue  à  Portsmontb,  Gibraltar  et  Minor- 
que  dans  notre  dernière  guerre;  on  nous  reproche  les  officiers 
de  mer  prêtés;  on  nous  reproche  l'armement  fait  en  notre 
faveur  pour  obliger  la  France  de  désarmer,  et  l'on  nous 
reproche  que  pour  prix  do  tant  de  services  non  seulement  nous 
ne  les  secourûmes  pas,  quand  ils  eurent  la  guerre  contre 
quatre  puissances,  mais  que  nous  ameutâmes  la  Hollande  contre 
eux  et  que  nons  engageâmes  le  Danemark  et  le  Portugal 
d'entrer  dans  la  neutralité  armée;  qu'enfin  nous  tâchions  de 
procurer  aux  Bourbons  tontes  les  munitions  navales  dont  ils 
auraient  besoin  pour  ruiner  TAngleterre,  qui  par  là  fut  forcée 
de  faire  une  paix  qui  aurait  retardé  d'une  année,  ce  qui 
aurait  ruiné  la  France. 

Vous,  voyez,  mon  ami,  que  nous  avons  perdu  l'Angleterre; 
mais  avons-noQS  gagné  pour  cela  la  France?  11  est  vrai  qu'elle 
n'est  pas  en  état  de  nous  donner  beaucoup  ni  peu  de  secours. 
Bien  loin  d'être  sincèrement  pour  nous,  elle  ne  nous  donne 
que  de  belles  phrases,  et  sons  main  et  par  ses  intrigues  elle 
sème  dans  toute  l'Europe  les  bruits  que  la  Russie  et  l'Em- 
pereur ens'agrandissant  ruineront  l'équilibre  général.  A  présent 
elle  dit  que  le  roi  de  Suède  a  tort,  mais  que  la  nation  suédoise 
ne  doit  pas  porter  la  peine  pour  les  étourderies  de  son  roi. 
Je  sais  que  le  ministre  ici  de  France,  ainsi  que  la  nombreuse 
cohorte  des  employés  secrets  de  la  cour  de  Versailles  iei, 
entrent  en  fureur  quand  on  leur  dit  que  le  roi  de  Suède  peut 
bien  perdre  le  pouvoir  qu'il  a  usurpé  et  perdre  aussi  la 
Finlande. 

M-r  Barthélémy,  que  j'aime  en  société  à  cause  de  зов  ama- 
bilité, est  Suédois  pardessus  les  oreilles;  il  affecte  devant  moi 
et  devant  mes  amis  de  n'avoir  aucune  liaison  avec  Noiken, 
mais  comme  je  fais  épier  le  dernier,  je  sais  qu'ils  se  voient 
tous  les  jours  avec  m-r  Barthélémy. 

Il  est  certain  qu'il  faut  choisir:  ou  abandonner,  les  principes 
de    neutralité  armée  et  faire    le   traité  de  commerce  avec 
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rAngleterre,  on  rincer  à  ponvoir  conquérir  la  Finlande,  la. 
garder  et  rétablir  l'ancien  goaTomement  en  Snède:  car  ГЛп- 
gleterre  la  seeonrera,  et  la  France  ne  non  seconrera  jamais. 

Si  vons  me  dites  qull  est  hontenx  de  rétracter,  je  vons 
dini  qn*il  est  encore  plus  bonteox  de  faire  nne  ртетге 
onérense  et  d'être  réduit  h  faire  une  paix  sans  se  venger  des 
ontrages  d'an  voisin  insolent  et  perfîde  dont  rinsolenee  aug- 
mentera encore,  quand  il  verra  qu'il  est  sorti  sans  dommage 
de  cette  affaire.  La  conquête  de  la  Finlande  nous  est  indis- 
pensable ponr  éloigner  davantage  un  voisin  ineommade,  mettant 
entre  lui  et  nous  le  golfe  de  Botnie,  ponr  avoir  les  deux 
câtés  du  golfe  de  Finlande  à  nous,  et  enfin,  ce  qui  est  le  plus 
important,  pour  n'avoir  plus  la  résidence  de  l'Empire  sur  la 
frontière.  Toutes  ces  considérations  sont  si  fortes  que  si  le 
fier  Louis  XIV  eût  été  dans  les  circonstances  actuelles  de  Tlm- 
pératrice,  il  aurait  lait  des  avances  a  l'Angleterre.  Carje  retourne 
à  dire  qu'elle  nous  traversera  sons  main,  tant  que  les  eboses 
sont  indécises  entre  nous  et  la  Suède,  niais  qu'elle  Iç  fera 
pins  ouvertement  quand  nous  commencerons  à  prendre  ledessas. 
Je  me  souviens  qu'on  était  chez  nous  d'opinion,  et  c'était 
aussi  l'idée  de  la  cour  de  Vienne,  que  si  l'Angleterre  se  lie 
ouvertement  avec  la  Pmsse,  la  France  deviendra  l'amie  zélée 
des  deux  cours  impériales.  La  première  partie  de  cette  hypothèse 
est  arrivée,  mais  la  seconde  ne  s'est  pas  vérifiée  et  ne  se 
vérifiera  pas  même.  Il  y  a  impuissance  et  mauvaise  volonté 
pour  cela  è  Versailles.  On  se  retranche  sur  les  embarras  inté- 
rieurs, on  fait  de  belles  phrases,  et  sous  main  on  crie  ici  et 
partout  que  la  ruine  de  la  Suède  est  la  ruine  de  l'équilibre  du 
Nord  et  mettra  tout  le  commerce  de  la  Baltique  entre  les 
mains  de  la  Russie,  qui  en  fera  un  monopole  en  donnant  la 
loi  à  toutes  les  nations,— ^insinuations  aussi  fausses  qu'extra- 
vagantes, mais  qui  ne  s'en  font  pas  moins  Ici  de  la  part  des 
Français  et  même  avec  un  certain  succès. 

Si  personne  du  Conseil  chez  vous  n'ose  proposer  à  l'Im- 
péretrice  d'abandonner  vis-à-vis  de  l'Angleterre  la  fameuse 
neutralité  armée  et  offrir  le  renouvellement  du  traité  de  com- 
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meroe,  est-ce  qae  le  comte  Bezborodko  ne  pourrait  pas,  en 
représentant  tontes  ces  raisons  an  prince  Foterakine,  l'engager 
à  se  charger  d'entreprendre  cette  affaire?  On  n'abandonne  qu'une 
ombre  pour  se  procurer  on  avantage  réel  et  permanent.  Je 
ne  puis  me  ressouvenir  sans  douleur  que  le  comte  Fanine, 
pour  complaire  au  roi  de  Prusse,  qui  favorisait  les  Français, 
fit  rejeter  l'alliance  que  nous  proposait  l'Angleterre,  sans 
exception  même  de  la  Turquie,  contre  laquelle  elle  nous  pro- 
mettait anssi  ses  secours.  On  s'était  mis  Faoseement  en  tête 
que  jamais  la  Porte  ne  nous  déclarerait  la  guerre.  Et  tendis 
que  noue  faisions  tout  ce  qu'il  fallait  pour  gagner  la  France, 
c'est  alors  même  qu'elle  envoyoit  m-r  Leroy,  son  meilleur 
constructeur  de  vaisseaux,  en  Turquie,  qn]elle  envoyait  des 
ingénieurs  ponr  fortifier  Otchacof  et  Bender,  qu'elle  envoyait 
des  fondeurs  de  canons  et  des  officiers  d'artillerie  ponr  exercer 
les  canonniers  Turcs.  C'est  qnelqne  pea  de  tempe  après  qu'elle 
engagea  l'fispagne  à  faire  nn  traité  avec  la  Porte  et  qu'elle 
cabale  inutilement  è  Vienne  et  à  Londres,  étant  déjà  sûre  de 
Berlin,  ponr  nous  empêcher  de  prendre  la  Crimée,  et  ce  n'est 
qu'à  la  dernière  extrémité  et  voyant  la  conduite  ferme  des 
cours  de  Vienne  et  de  Londres  qu'elle  offrit  ses  bons  offices 
pour  avoir  le  mérite  d'avoir  arrangé  une  affaire  qu'elle  avait 
vainement  tflcfaé  d'empêcher. 

Comment  peut-on  supposer  que  la  France  voulût  jamais 
nous  sacrifier  les  Turcs  et  les  Suédois,  qu'elle  voulût  con- 
sentir à  l'affaiblissement  de  la  Turquie,  avec  laquelle  elle  fait 
un  commerce  si  lucratif,  qu'elle  voulût  abaisser  la  Suède, 
qui  lui. est  toujours  si  dévouée,  et  qu'elle  consentît  à  voir 
renverser  son  propre  ouvrage,  c'est  à  dire  l'autorité  actuelle 
dn  roi? 

Elle  se  fait  à  présent  un  mérite  de  ne  pas  donner  dn  se- 
cours à  la  Suède;  mais  primo,  elle  n'a  pas  les  moyens  pour 
cela  et  seconde,  c'est   le  roi   de  Saède  qui  est   l'agresseur. 

J'aurais  voulu  qu'elle  lui  donnât  du  secours  .ouvertement, 
car  alors  on  s'adresserait  chec  nous  à  l'Angleterre,  et  elle 
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nous  aurait  aaeisté  bien  plus   efficacement   qae  notre  ^ 
ne  l'aurait  été  par  la  France. 

Je  ne  pois  finir  cette  longue  lettre  saoa  vons  faire  obser- 
ver une  certaine  fatalité  qui  est  actuellement  contre  noas. 
Qui  n'aurait  pas  dit  que  «l'empereur,  en  déclarant  la  guerre 
ашс  Turcs,  ne  décidait  dans  une  campagne  le  sort  de  cette 
guerre?  Mais  pas  du  tout.  Je  Tols  que  s'il  nous  aurait  doK- 
né  30.000  hommes  de  troupes  auxiliaires  et  serait  resté  loi- 
шеше  tranquille,  il  aurait  conteua  le  roi  de  Prusse,  et  п(тв 
aurions  poussé  la  guerre  avec  plus  de  vigueur,  et  la  paix 
aurait  été  plus  Ш  faite.  A  présent  qu'il  dégarnit  tovtes  ses 
frontière^,  pour  porter  toutes  ses  forces  contre  les  Turcs,  11 
a  mis  la  Prusse  en  situation  à  lui  donner  la  loi;  et  qu'ait- 
il  fait  avec  toutes  ses  forces?  Il  s'est  enfermé  dans  un  camp 
retranché  où  tonte  son  armée  se  détruit  par  des  maladies; 
en  même  temps  il  fait  foire  une  petite  guerre  dans  le  Ba- 
nat,  en  Transylvanie,  en  Valaehie,  en  Croatie,  où  sans  au- 
cun avantage  il  perd  beaucoup  de  monde.  Vis-à-vis  de  non», 
bien  loin  de  nous  seconrir,  fl  nous  a  pris  10.000  bomnes 
pour  l'aider  à  prendre  Chotin,  place  qui  lui  restera  à  notre 
grand  désavantage  un  joar.  Il  n'est  pas  possible  que  la  paix 
ne  soit  plus  difficile  à  faire  que  si  uons  étions  tous  seuls, 
car  il  faudra  obtenir  des  avantages  à  ГЕтрм-еаг  outre  ceux 
que  nous  devons  avoir. 

Je  vous  avoue  que  je  ne  comprends  pas  du  tout  la  con- 
duite de  l'empereur  et  de  son  cher  Lassy;  il  n'y  a  personne 
qui  ait  vu  une  campagne  qui  ne  sache  que  pour  détruire 
une  armée  par  des  maladies,  il  n'y  a  qu'à  rester  longtemps 
dans  un  camp  sans  le  quitter,  et  c'est  ce  qu'il  fait  contre 
toute  raison  et  sens  commun.  Il  y  a  trois  mois  qu'il  aurait 
pu  prendre  Belgrade  et  aller  chercher  le  vizir  pour  le  battre, 
ce  qui  aurait  décidé  de  la  paix,  vu  les  succès  que  nous 
avons  de  notre  côté. 

Tout  ce  qu'il  a  gagné  à  cette  conduite  est  d'avoir  dépen- 
sé des  trésors  immenses,  d'avoir  perdu  le  tiers  de  son  ar- 
mée et  d'avoir  intimidé  les  deux  tiers  qui  restent  et  enfin 
d'avoir  retardé  la  paix.  


D,s,t,zed.yGooi;île 


67. 

Bichmond,  le  30  Août  (10  Septembre)  1788. 

Je  vois  de  temps  en  teoips  ш~г  4^  Galonné  et  je  dois  dî- 
ner demsin  chez  loi  i  la  campagne,  qui  est  à  4  milles  an- 
glais de  chez  moi.  Plus  je  cause  avec  cet  ex-ministre,  pins 
je  suis  persuadé  que  la  France  est  abîmée,  non  qu'elle  man- 
que de  ressources,  mais  uniquement  par  l'extraragance  de  la 
nation  qui  ne  veut  ni  consentir  à  aucna  impôt,  ni  consentir 
à  une  banqueroute  et  qui  crie  en  même  temps  contre  le  dé- 
ficit dont  Tadministratear  genevois  est  le  véritable  père. 
Ajoutez  à  cela  que  les  Français  veulent  décidément  être  aus- 
si libres  que  les  Anglais,  sans  considérer  que  leur  position 
locale,  avec  des  armes  et  des  forteresses  dont  Ils  ne  peuvent 
pas  se  passer,  ne  le  leur  permet  pas.  Cette  nation  est  ac- 
tuellement plus  folle  que  jamais.  Le  roi  est  un  imbécile,  la 
reine  une  intrigante  sans  talents  et  sans  fermeté,  aussi  dé- 
testée que  son  mari  est  méprisé;  les  grands  cabalent  les 
HDs  contre  les  autres.  On  parle  de  liberté,  de  constitafion, 
de  finances,  sans  s^entendre.  Le  tout  finira  par  une  confusion 
géiéral^  et  peut-être  même  par  une  guerre  civile. 


68. 

Rtchmond,  le  2  (13)  Septembre  1768. 

Si  vous  aurez  une  occasion  sûre  de  m'écrire,  marqaez 
moi,  je  vous  prie,  si  quelqu'un  comprend  chez  nous  l'étrange 
plan  de  guerre  qu'a  fait  l'empereur,  qui  a  détruit  lui-même 
le  tiers  de  sa  grandissime  armée,  en  se  tenant  retranché  sur 
son  propre  fumier  et  qui  par  là  même  a  intimidé  l'esprit  de 
ses  troupes. 

Je  vous  prie  anssi  de  me  dire  quel  est  le  plan  qu'on  se 
fait  chez  nous  pour  la  future   paix   avec  la  Suède   et   quels 
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sont  les  moyens  politiques  qu'oa  se  propose  d'employer  pour 
n''être  раз  traTersé  par  d^antres  puissances. 

L'Angleterre  et  la  Prusse  ne  nous  sont  pas  trop  favo- 
rables, et  pour  la  France,  malgrés  '  toutes  ses  simagrés  d'a- 
mitié et  toutes  ses  belles'  phrases  pour  nous  captiver,  elle 
est  et  sera  toujours  contre  nous,  toutes  les  fois  qu'il  est 
question  de  nos  intérêts  respectivement  à  la  Turquie  et  i  la 
Suède.  On  sait  qu'au  commencement  de  la  guerre  c'est  l'am- 
bassadeur d'Angleterre  qui  avait  te  plus  d'influence  à  la  Porte; 
mais  trois  mois  après  il  a  perdu  cette  influence,  qui  passa  à 
l'ambassadeur  de  France,  qui  par  conséquent  devait  savoir  le 
traité  conclu  entre  la  Turquie  et  la  Suède,  et  je  ne  sais 
pas  si  la  cour  de  Versailles  a  communiqué  cette  nouvelle 
chez  Dous  ou  à  Vienne. 

Si  le  ressentiment  frais  de  l'injure  reçue  en  Hollande  de 
la  part  de  l'Angleterre  et  de  la  Prusse  n'a  pas  pu  engager 
la  France  à  s'attacher  à  nous  d'une  manière  plus  franche^ 
qu'est  ce  qu'on  peut  attendre  d'elle  à  l'avenir?  Et  si  elle  ne 
marque  pas  ouvertement  ses  inclinations  amicales  à  nos  en- 
nemis, c'est  qu'elle  n'a  plus  d'autres  moyens  que  l'intrigue 
la  plus  dissimulée,  étant  aux  ahois  еИе.твте,  et  que  surtout 
elle  craint  qu'en  se  démasquant,  nous  ne  nous  rapprochions 
de  l'Angleterre,— rapprochement  immanquable  dès  qu'on  vou- 
dra renouveler  chez  nous  avec  elle  le  traité  de  commère* 
en  abandonnant  les  très-inutiles  principes  de  la  neutralité  ar- 
mée. On  peut  faire  une  faute  en  politique  par  une  fausse  qté- 
culation,  mais  il  est  impardonnable  de  prolonger  cette  faute 
après  que  l'expérience  de  plusieurs  années  a  fait  voir  l'inu- 
tilité de  la  spéculation.  Avons-nous  augmenté  notre  marine 
marchande  par  cette  neutralité  armée?  Avons-nous  gagné  en 
nous  brouillant  avec  l'Angleterre?  Tous  nos  marchands  qui 
ont  spéculé  d'après  ces  fameux  principes,  n'ont-ils  point  plus 
perdu  que  gagné?  La  France  peut-elle  être  pour  nous  aussi 
utile  que  l'Angleterre?  Je  laisse  toutes  ces  questions  à  dé- 
cider .'.ux  autres;  mais  quant  à  In  dernière,  je  suis  convaincu 
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qoe  ce  pays-ci  a  des  rapports  pins  natarele   атес  nons    qne 
le  France. 

Il  n'est  nnllement  intéressé  an  maintien  de  la  Snède  et  de 
la  Tnrqnie;  par  conséquent  il  n'est  pas  dans  une  opposition 
naturelle  avec  nous.  Puissants  sur  terre,  nous  ne  ferons  rien 
sur  mer  ayant  TAngleterre  contre  nous,  et  certainement  c'est 
elle  seule  qui,  en  se  décidant  pour  ou  contre  nous,  ou  même 
en  aidant  sous  main  la  Suède  ou  en  restant  neutre,  décidera 
si  nous  garderons  la  Finlande  suédoise  ou  non;  c'est  à  dire 
si  nous  ferons  nne  paix  glorieuse  et  utile  ou  une  paix  avi- 
lissante en  laissant  la  Suède  intacte  et  encouragée  à  nous  in- 
qaféter  à  l'avenir  dans  des  occasions  pareilles,  voyant  qu'elle 
ne  perd  rien  dans  les  mauvais  succès  et  qu'elle  peut  gagner 
du  terrain  quand  la  fortune  ne  lui  est  pas  contraire.  D'ail- 
lenrs  bisant  la  guerre  avec  l'argent  d'autrui  et  nous  avec  le 
notre,  la  partie  n'est  pas  égale:  nous  faisons  des  dettes  et 
nous  nous  afiaiblissons,  an  lien  que  la  Suède  gagne  du  numé- 
raire par  l'argent  qu'on  Ы  remet  pour  nous  faire  la  guerre. 
Je  TOUS  ai  déjà  marqué  plusieurs  fois  que  les  Français  se 
donnent  des  mouvements  incroyables  pour  persuader  que  le 
repos  de  l'Europe  exige  que  la  Suède  ne  perde  rien.  Voilà 
ce  que  nous  avons  gagné  en  nous  brouillant  avec  l'Angle- 
terre ponr  complaire  à  la  Prusse  qui  faisait  alors  chez  nous 
les  albrlres  de  la  France.  C'est  donc  en  suivant  les  vues  de 
eetle-ci  qoe  nous  nous  sommes  éloignés  de  nos  liaisons  na- 
tnrelies. 


69. 

Ricbmond,  le  S  Septembre  1788. 

Nous  avons  la  nouvelle  du  vaisseau  „Gustave  Adolphe" 
brûlé  par  les  nôtres.  Il  paraît  que  la  flotte  suédoise  ne 
sortira  plus.  Cela  me  fait  regretter  plus  que  jamais  le  mal- 
heureux   envoi    de  nos   trois    vaisseaux   Д  trois   ponts:  car 
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s'ils  avaient  été  dans  le  combat  da  6  (17),  11  n'y  aurait 
plus  moyen  d'attirer  cette  dernière  an  combat  et  de  piquer 
la  vanité  excessive  et  ridicule  du  roi  de  Suède.  Il  faudrait 
pour  cela  qae  l'amiral  Greigh  fit  répandre  sar  tonte  la  cAte 
de  Finlande  des  billets  par  lesquels  il  offre  10  milles  roubles 
de  récompense  à  qui  lui  montrera  le  tron  ou  so  cache  la 
pauvre  Qolte  suédoise,  qui  n'ose  plus  reparaître  devant  celle 
de  Russie.  Le  roi  de  Suède,  par  honte  et  par  dépit,  ordonne- 
rait peut-être  à  sa  flotte  de  sortir. 


60. 

Londres,  le  4  (15)  Mai  1789. 

Vous  verrez  par  mes  lettres  au  comte  Bezborodko  et  mei 
rapports  à  l'Impératrice,  pourquoi  j'ai  envoyé  mon  secrétaire 
particulier  Joly  à  Copenhague  et  de  là  A  Pétersbourg.  Ainsi 
cette  lettre  est  seulement  pour  vous  recommander  le  portear, 
qui  est  on  homme  d'un  excellent  caractère.  Je  vovs  prie  d'a- 
voir de  la  bonté  pour  lui.  Il  est  très  instruit,  particulière- 
ment en  ce  qui  regarde  la  physique  et  ce  que  j'estime  le 
plus  est  sa  probité  et  son  élévation  d'ftme.  Aussi  e'est  ce 
qui  me  détermine  de  le  faire  un  jour  gouverneur  de  Micbin- 
ka,  et  c'est  ce  qui  fait  que  je  ne  le  recommande  pas  ponr 
être  pris  à  notre  service,  quoiqu'il  y  travaille  beaucoup  et 
avec  beaucoup  de  zèle  et  d'intelligence,  depuis  surtout  notre 
maudite  guerre  avec  la  Suède.  Je  l'emploie  continiralleraent 
i  avoir  des  relations  sur  tous  les  armements  que  nos  enne- 
mis font  dans  la  Tamise.  Je  l'emploie  i  tontes  les  commissions 
de  notre  amirauté.  C'est  aussi  lui  qui  a  tonte  correspon- 
dance que  j'ai  sur  le  continent.  C'est  lui  qui  me  traduit  de 
l'anglais  tons  ce  qui  paraît  journellement  d'intéressant  sur 
les  affaires  du  pays.  Je  ne  puis  le  faire  entrer  au  service  de 
notre  cour  sans  risquer  l'éducation  de  mon  fils,  car  qai  peut 
répondre  que  je  ne  sois  rappelé  ou  que  je  ne  sois  obligé  de 
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quitter  le  service,  et  alors  il  me  faudrait  me  passer  de  lui? 
Tout  nécessaire  qu'il  m'est,  je  me  sépare  de  lui  pour  envi- 
ron deux  mois  à  cause  que  le  bien  des  affaires  exige  que  je 
renvoie.  J'espère  que  le  comte  Bezborodko  lui  obtiendra  une 
gratification  pour  le  dédommager  de  ses  fatigues,  et  j'espère, 
mon  ami,  que  vous  le  lu!  suggérerez.  Je  vous  prie  aussi  de 
Faire  tout  votre  possible  pour  qu'il  me  soit  renvoyé  au  plus 
vite.  I!  doit  repasser  par  Copenhague  et  Glukstadt  pour  ine 
rendre  compte  des  opérations  des  chefs.  J'aurais  été  charmé 
qu'on  ne  le  retienne  pas  plus  de  8  jours,  pendant  lesquels 
je  vous  prie  de  lui  faire  voir  Mourino,  de  l'envoyer  à  Cron- 
stadt,  pour  qu'il  puisse  veir  mon  beau-frère  et  Trevenen  (*), 
et  qu'il  puisse  me  rendre  compte  de  noire  Botte.  J'espère  que 
vous  lui  donnerez  une  chambre  chez  vous.  Je  vous  prie  de 
lui  faire  manger  de  la  cuisine  russe  et  de  lui  faire  goOter 
du  sterlet  accommodé  à  la  Kusse  въ  огуречвоиъ  paa- 
сол4. 


61. 

Londres,  le  8  (19)  Mai  1789. 
Comme  j'ai  reçu  les  ordres  de  Tlmpératrice  par  le  ctmle 
de  Bezborodko,  qui  m'a  marqué  que  l'expédition  de  ces  ordres 
a  été  £site  dans  sa  obancellerie,  j'iri  cru  que  je  devais  aussi 
6n  répondant  à  elle  adresser  mes  lettres  au  dit  comte.  Je 
ве  doute  nullement  qu'oe  ne  montre  ces  lettres  au  vice-cban- 
eelier,  ce  qui  ost  juste  et  de  droit.  Mais  je  voudrais  que  le 
comte  Bezborodko  les  garde  après  сЬек  lui,  afin  qu'elles  ne 
restent  ni  an  Collège,  ni  dans  la  chancellerie  du  comte  Os- 
termani,  d'où  les  Prussiens  auraient  d'abord  des  copies  et  les 
auraient  communiquées  d'abord  à  Londres,  ce  qui  m'attirerait 
la  haine  du  roi,  de  la  reine  et  de  ш-г  Pitt,  desquels  je  dis 
la  vérité,  mais  des  vérités  qui  peuvent  tes  offenser. 

*)  AiriHvaBBai  въ  нашей  аорской  ciy«6l. 
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Londrei,  le  1  (12)  Juin  1788. 

Il  y  a  un  jeune  seigneur  portugais  qui  allait  voyager  dans 
le  Nord  et  qui  passera  quelques  semaines  à  Pétersbourg;  il 
s'appelle  monsieur  Correa.  Je  m^ntéresse  à  loi,  parce  qu'H 
va  épouser  la  flUe  aînée  du  сЬетаНег  Pinto  avec  lequel  j'ai 
été  intimement  lié  et  avec  lequel  je  continue  à  fitre  dans 
une  correspondance  très-amicale.  Il  m'a  très-fortement  recom- 
mandé son  gendre  futur,  et  moi  je  vous  le  recommande  ain- 
si qu'à  nos  amis  communs. 

Le  nouveau  sultan  est  d'un  caractère  très-féroce;  ainsi  il 
D'y  a  plus  de  paix  à  espérer.  On  dit  qu'il  a  fait  massacrer 
le  capitaine-pacha,  le  moufti  et  même  des  femmes  dn  sérail. 
S'il  y  va  de  ce  train,  il  finira  par  l'être  lui-rnSme.— Je  enta 
bien  aise  d'apprendre  que  c'est  le  prince  Wiasemskoy  qnl  a 
la  direction  de  la  Banque,  pour  la  raison  que  vous  donnée 
que  tontes  ses  opérations  iront  mieux  et  ne  seront  plus  con- 
trecarrées. 


68. 

Londres,  le  2  Juin  n.  s.  1769. 
J'ai  vu  par  deux  de  vos  lettres,  dont  la  dernière  est  dn 
37  Avril,  combien  vous  regrettez  le  comte  André  Scbouva- 
low.  C'était  certainement  un  homme  qui  avait  beaucoup  d'es- 
prit; mais  il  me  semble  qu'il  n'avait  que  cela,  ajouté  à  une 
mémoire  prodigieuse:  car  il  avait  peu  de  jugement,  encore 
moins  d'élévation  d'flme,  et  le  désir  immodéré  qu'il  avait 
d'être  bien  avec  la  cour,  de  parvenir  aux  grands  emplois,  le 
maîtrisait  au  point  qu'il  sacrifiait  à  cela  parents  et  amis,  dé- 
cence et  bonnenr.  Je  crois  qu'il  n'était  pas  mécbant,  mais  il 
était  si  ambitieux  et  faible  qu'il  se  faisait  illusion  è  lui- 
шеше,    croyant  servir  l'état,  en  s'avançant  soi-même  perfes 
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et  nefas.  Comme  il  était  aimable  et  qne  vous  avez  en  dbb 
grande  habitude  avec  lot  depoie  votre  plus  tendre  jeunesse, 
je  se  ïuis  pas  étonné,  malgré  la  différence  prodigieuse  de 
vos  caractères,  qne  tobs  le  regrettiez  tant. 

Il  n'y  a  ici  que  des  fêtes,  dcB  bals  et  des  soupers.  Anjoar- 
d'bai  c'est  l'ambassadeur  d'Espagne  qui  donne  la  sienne.  Ев 
France  tes  états  généraux  n'avancent  rien  en  les  affaires  pu- 
bliques. Monsieur  de  Galonné  travaille  actnellemeat  à  des  ob- 
servations sur  le  discours  de  m-r  Necker,  qne  je  vous  en- 
verrai dès  qne  cela  paraîtra.  L'entbousiasme  pour  Tabolittoo 
du  commerce  des  Nègres  a  pris  aussi  dans  plusieurs  parties 
de  la  France;  monsieur  de  Bocbambean  qnl  est  ici,  noBS  a 
raconté  qne  dans  une  assemblée  d'un  bailliage  quelqu'un  tom- 
ba sar  cette  corde  et  que  toute  cette  assemblée  ne  s'occupa 
plus  que  de  cette  affaire,  voulant  en  faire  un  point  capital 
dans  le  cahier  de  ce  bailliage,  mais  un  boa  fermier  de  vil- 
lage se  leva  et  dit:  ^Uesaieurs,  nous  sommes  ici  pour  aviser 
à  améliorer  le  sort  de  nous  antres  blancs.  Pour  l'amour,  l'a- 
raour  de  Dieu,  achevons  cet  ouvrage  et  pais  nous  songerons 
aux  noirs".  Ce  discours  fit  son  effet,  et  on  ne  s'occupa  plus 
des  Nègres,  mais  des  Français.  Le  même  monsieur  de  Ro- 
chambeau  noue  a  dit  qu'i  son  retour  de  l'Amérique  il  a  été 
aux  ties  françaises  et  qu'il  a  vn  de  près  l'étal  des  Nègres, 
et  qn'i  son  retour  en  France  et  ayant  bien  considéré  le  sort 
des  paysans  de  sa  province,  il  a  désiré  pour  l'amour  d'eux 
qu'ils  fussent  des  Nègres. 


64. 

Londres,  le  5  (t6)  Jnin  1789. 

Nous  avons  eu  la  nouvelle  par  Copenhague  de  lA  prise  de 
frégate  suédoise  de  44  canons.  Li,  comme  partout  ailleurs, 
mon  petit  Crown  s'est  idistiogné.  Il  serait  bien  è  souhaiter 
que  cet  homme,  si  actif  et    si  brave,   fut   avancé.    Monsieur 
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Krudiier  me  dit  de  lui  qae  e'esf  qd  bomme  qni  a  fut  plus 
lai  seul  qne  plusieurs  aalres  ensemble.  Oe  qu'il  y  a  de  cer- 
tain M(  que  les  Suédois  Tout  en  Ьсятеиг  et  qu'ils  font  tout 
ce  qu'ils  peuvent  pour  le  prendre.  Ils  viennent  d'armer  ioi 
dans  la  Tamise  deux  grands  cutters  dont  la  destination  est 
uniquemeut  pour  chercher  Crown,  l'attaquer  et  le  prendre 
pour  le  couler  à  fond.  Est-ce  qu'il  n'y  aurait  pas  moyen  que 
quelqu'un  de  vous  dans  le  Conseil  fît  la  proposition  de  l'a- 
vancer? On  a  bien  avancé  d'antres  et  sur  d'antres  mers,  qui 
n'ont  pas  fait  la  vingtième  partie  de  ce  qu'a  fait  cet  homme. 
L'amiral  Bodney,  qui  me  l'avait  recommandé,  me  demande 
souvent  de  ses  nouvelles,  le  loue  beaucoup  et  s'intéresse  à 
lai  Infiniment. 


65. 

Londres,  le  8  (19)  Jnin  1789. 

Si  nos  jeunes  gens  ressemblaient  i  monsieur  Kostopchin 
et  à  monsieur  Kotchoubey,  nous  n'aurions  qu'à  espérer  de 
Tavenir.  Hais  ce  sont  des  prodiges;  ceux  qni  n*ont  pas  été 
gâtés  quant  au  coeur,  le  sont  quant  à  l'esprit.  La  rage  d'être 
anlversel  et  de  tout  savoir  fait  qu'on  ne  sait  rien  et  qu'on 
ne  peut  être  employé  nulle  part  avec  avantage.  J'aime  mieux 
UB  jeune  homme  qui  ne  vent  savoir  qu'une  chose,  mais  bien, 
comme  le  jeune  Seniavine,  qui  n'a  étudié  et  n'a  voulu  savoir 
que  la  théorie  et  la  pratique  de  son  métier:  il  a  été  ou  sur 
mer,  ou  Д  apprendre  des  mathématiques  et  de  l'astronomie, 
comme  la  partie  qui  est  essentielle  pour  être  un  excellent 
marin.  Aussi  l'est-il,  mais  il  passera  pour  un  sot  chez  nous. 
Il  ne  connaît  ni  Marmontel,  ni  La  Harpe;  П  n'a  jamais  lu  le 
Barbier  de  Séville  et  ne  soupçonne  pas  même  qu'il  y  a  des 
flusses  qui  font  des  vers  français  fort  élégants.  Hais  donnez 
Ini  un  vaisseau:  il  fera  le  tour  du  moude  sans  être  embar* 
rassé  de  rien. 

Artut  iiiM  ■eromiit.  II.  9-1.  10 
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Les  o№ciers  qni  eortaieat  é«  Botre  vieux  corps  de  cedete 
étaicDt  bons  militaires  et  n^étaient  boas  qa'en  celn;  maie  еекх 
qei  forent  formés  par  m-r  Betekoy  jonaient  bien  la  cemédie, 
faisaient  dee  vers,  savaient  tont  en  nn  mot,  Ьоев  de  ce  qu'il 
fhUait  savoir  poar  être  o№eier. 


66. 

Loodrea,  le  3  (14)  Juillet  1789. 

J'ai  la  tout  plein  de  joerneox  imprimés  des  séances  des 
états  généraux  ou,  comme  ils  disent,  de  l'Assemblée  Natio- 
nale en  France.  Us  sont  fols  Д  lier.  Dans  la  séance  du  6  de 
ce  mois  quelqu'un  avait  proposé  de  snpplier  le  roi  pour  qn41 
défendît  l'exportation  des  grains  du  royaume  et  de  le.  remer- 
cier pour  les  soins  qn*il  a  eus  de  parer  à  la  disette,  en  pre- 
nant de  sages  mesures  pour*  faire  venir  dos  grains  de  l'é- 
tranger. Sur  cela  nn  certain  m-r  Péthionde  Ville  Neuve, 
député  des  communes  de  Chartres,  pénétré  de  ce 
sentiment  de  liberté  qui  fait  la  base  de  la  vraie  phi- 
losophie, a  soutenu  qu'il  y  aurait  de  l'indiscrétion 
et  de  la  légèreté  à  adresser  des  actions  de  grâces  «u 
gouvernement  avant  de  s'être  assuré  si  les  moyens 
qu'il  a  employés  pour  l'approvisioanement  du  ro- 
yaume ont  été  effectivement  sages  et  utiles  à  l'é- 
tat; qu'à  l'égard  de  la  défense  de  Гехрог ta t ion,  cette 
disposition-là  serait  prématurée  et  qu'elle  pouvait 
entraîner  des  inconvénients;  qu'on  ne  pouvait  pas 
non  plus  avoir  actuellement  recours  au  roi  pour  don- 
ner sa  sanction  au  décret  que  Ton  proposait  de 
faire  sur  ce  sujet  de  la  délibération;  que  les  pou- 
voirs du  roi  ne  devant  être  fixés  que  par  la  consti- 
tution, il  fallait  procéder  à  ce  grand  ouvrage  avaal 
de  déterminer  en  quelle  occasion  la  sanction  de  ce 
prince  est  nécessaire". 
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Toit  ce  qai  est  eonligné  est  copié  mot  à  mot  du  j«uriial 
mprimé  à  Versailles,  que  m*a  prêté. m-r  de  Galonné  et  que 
j^ai  actuellement  devant  moi.  Le  rédacteur  de  ce  journal 
■joule:  ^ces  dernières  propositions,  anxqnelles  les 
têtes  françaises  ne  sont' pas  encore  accoutumées, 
ont  excité   quelques  murmures^. 

Vous  voyez  que  ce  Féthion  de  Ville-Neuve  regarde  le  pou- 
voir du  roi  comme  suspendu. 

La  duchesse  de  Devonshire,  qui  était  à  Parie,  en  envoyé 
un  courrier  qui  est  arrivé  ce  matin.  Elle  écrit  qn'elle  part 
dans  la  minute  pour  aller  è  Spa,  qu'il  n*y  a  plus  de  sûreté 
dans  .cette  ville.  Le  courrier  a  dit  à  m-r  de  Galonné,  qui  sort 
i  présent  de  chez  moi,  quMl  était  parti  de  Paris  Dimanebe  le 
11,  qu'il  a  vu  le  peuple  s'attrouper  avec  rage  et  en  foule, 
et  qu'à  peine  sorti  de  la  ville,  il  a  entendu  des  coups  de  ca- 
non, ce  qui  a  continué  près  de  4  heures;  que  sur  le  chemin 
dans  plusieurs  petites  Tilles  et  boui^s  le  peuple  roulait  l'ar- 
rêter, croyant  qu'il  était  courrier  de  la  cour  de  France,  mois 
ipe  pour  se  débarrasser  il  a  dit  qu'il  était  envoyé  par  le 
tiers-état  en  Angleterre,  et  que  sur  cela  on  Га  laissé  pas- 
ser. Que  dites  tous  de  toutes  ces  extravagances? 


67. 

Londres,    le  4  (16)  Juillet  1789. 

Les  capitaines  de  haut  bord,  messieurs  Bentink  et  Haw- 
kins  vont  sur  leur  propre  yacht  dans  la  Baltique  pour  voir 
Ms  escadres  et  les  accompagner  dans  leur  expédition  par  cu- 
riosité et  par  un  penchant  qu'ils  ont  pour  la  Russie.  Le  pre- 
впег  est  parent  du  duc  de  Portland;  il  est  шоп  ami  et  celui 
de  Ш00  beau-firère,  qui  a  servi  sous  ses  ordres  dans  les  Indes 
eceidentalei.  Ils  sont  tous  les  deux  très-estimés  ici  pour 
leurs  capacités  et  leur  conduite.  Gomme  ils  m'eut  dit  qu'ils 
iront  à  Pétersbonrg,  je  leur  ai  donné    cette    lettre   en  vous 
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prient  de  leurs  témoigner  de  l'amitié  et  de  les  recommander 
à  notre  ami  Zawadowaky. 


68. 

Ricbmond,  le  24  Juillet  (4  Août)  1789. 

Je  viens  de  recevoir  dans  le  moment  votre  lettre  du  Э9 
Jaia,  datée  de  Hourino  avec  Pincluse  de  Tarrangement  fait 
ponr  empêcher  la  contrebande  qui  se  fait  chez  nous  par  terre. 
Je  la  lirai  après,  je  la  ferai  traduire  en  anglais  et  .je  Ь 
communiquerai  à  m-rs  Peters,  Bonard,  Tbornton  et  Baxter  et 
je  voue  marquerai  ce  que  ces  inessienrs  en  pensent.  Je  crois 
qoMIs  rappronveront,  car  ils  m'en  ont  parlé  toujours  comme 
d'un  mal  qui  mine  la  Russie.  J'ai  dîné  dernièrement  avec  les 
trois  premiers  à  la  campagne  de  m-r  Peters  et  parlant  de 
rincroyable  baisse  du  change,  ils  m'ont  dit  qae  cela  ne  vient 
qu'A  cause  du  manque  du  numéraire  et  de  la  trop  grande 
quantité  de  papier  qui  inonde  notre  circulation,  qu'il  est  de 
toute  nécessité  de  frapper  pour  2  ou  3  millions  de  caivre  et 
le  disperser  dans  les  deux  capitales  et  les  principales  villes 
de  commerce  et  que  tout  de  suite  le  change  haussera,  que 
c'est  une  mesure  indispensable  et  que  [e  pins  tôt  sera  tou- 
jours le  mieux.  Quant  aux  prohibitions  de  certains  articles 
de  laxe,  cela  est  si  indispensable  qae  si  on  ne  le  fait  pas, 
nous  serons,  toujours  abtmés.  Mais  il  faudrait  qu'outre  la  loi 
on  prêchât  d'exemple  et  que  ni  la  cour,  ni  tout  ce  qui  tient 
à  elle  ne  s'habillât  plus  delà  manière  dont  on  l'a  fait  jusqu'à 
présent:  c'est  les  blondes,  les  gazes,  les  rubans,  les  bonnets, 
les  fleurs  et  cent  mille  autres  extravagances  inutiles  qui,  en 
enrichissant  quelques  manufactures  de  France  et  d'Angleterre, 
ruinent  la  Russie  d'une  manière  cruelle.  11  n'y  a  qu'à  pro- 
hiber toutes  ces  folies;  car  augmenter  les  droits  c'est  invi- 
ter la  contrebande  à  faire  un  gain  plus  sflr.  Mirabeau,  a  fort 
bien  dit  qu'en  fait  de  droit  de  douane  &  ajoutés  à  5  ne  font 
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jamais  10,  mais  toujoare  moins  de  3,  quelquefois  Eéro.  Four 
les  articles  prohibés,  il  faudrait  imiter  ce  qu'on  fait  ici  oà 
on  coufisque  tout  le  vaisseau  avec  la  cargalsou,  s'il  se  trouve 
nn  article  prohibé;  aussi  aucnu  capitaine  de  vaisseau  n'ose  se 
charg;er  pour  rien  au  monde  d'aucun  de  ces  articles.  Tout  le 
monde  sait,  que  tout  le  commerce  de  Lubeck  n'est  soute- 
nu que  par  la  contrebande  qu'ils  font  chez  nous.  C'est  ce 
qai  fait  flenrir  chez  nous  les  Mirepoix  et  cent  de  ses  pa- 
reils. 

Je  crains  pourtant  que  tout  cela  sera  inutile  tant  que  toutes 
les  douanes  des  gonvernements  du  prince  Potemkine  ne  vous 
seront  pas  subordonnées  et  que  vous  n'ayez  le  droit  de  pla- 
cer et  déplacer  tes  employés  de  ces  douanes.  Une  maison  qui, 
ayant  dix  portes,  n'en  a  que  neuf  qui  peuvent  se  fermer  est 
tout  aussi  à  la  merci  des  voleurs  que  si  toutes  étaient  ou- 
vertes. 

C'est   une  chose  bien  étrange  que  nos  escadres,  étant  sor- 
ties 3  Д  4  semaines  avant   la  flotte    suédoise,  n'ont  rien  fait 
et  ne  savent  rien  de  l'ennemi  dont  les  convois  passent  et  re- 
passent de  Stokholm  en  Finlande.  Cela  étonne  tout  le  monde 
qui  sait  ta  grande  supériorité  que  nous  avons  en  forccs.-Pour- 
quoi  n'avoir  pas  détaché  tout  de  suite  plusieurs  cutters  pour 
croiser  à  la  hauteur  de  Carlscron  qui  à  tour  de  rôle  auraient 
porté  des  nouvelles  à  l'amiral  de  ce  qu'ils  on  vu    et  de  ce 
qu'ils  auraient  appris  par  les   vaisseaux  qi 
parages? Cet  amiral  aurait  appris  que  ta  flotte  i 
prête;  il  aurait  pu  d'abord  détacher  quelqi 
le  golfe    de   Bothnie   qni    auraient   fermé 
entre  la  Suède  et  la  Finlande,    auraient    fa 
obligé  le  roi  Д  ne   pas    quitter  la  Suède.  . 
sa  grande  flotte  il  pouvait  et   devait    mén 
bloquer  les  ennemis  à  Carlscron,  faciliter 
avec  le  vice-amiral   Koztainof,    et   comme 
trop  fort,  il  devait  détacher  quelques  vaisi 
dans  le  Cattégat  et  fermer  par  là  tout  ce 
tbembourg  et  de  toute  la  cdte   occidentale  de  Suède.  Mais  il 
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est  resté  à  Revel  comme  dans  un  еж,  et  les  ennemis  ont 
été  les  maîtres  de  s'approvisionner  ie  toat  et  de  renforcer 
leurs  armées  en  Pinlande.  Toat  eela  paraît  incroyable  aux 
marins  de  ce   pays-ci. 


69. 

Рнчмондъ,  31  1юля  (11  Августа)  1789. 
Я  получидъ,  ной  яругъ,  письмо  твое  отъ  6-го  1юля, 
ковмъ  уведомляешь  меня  объ  OTbliSAli  Жоли.  Благодарю 
тебя  за  милости,  хоторыя  ему  ты  овазывалъ  й  за  награв- 
дев1е,  чтб  онъ  получйлъ  отъ  двора,  которынъ  овъ  конеч- 
но теб-Ь  обязанъ.  Я  весьма  радуюсь,  что  ты  имъ  дово- 
ленъ;  онъ  д4|Йстввтельно  есть  челов^!|Къ  достоВныВ,  ибо 
оаъ  уненъ  н  честенъ.  Очень  токе  радъ  я,  свЪдавъ,  что 
Кровъ  нроизведенъ  вапитааомъ  и  получилъ  EropieBCBoH 
крестъ.  Тревевенъ,  Тизагеръ  я  овъ  суть  таше  офнцеры, 
каввхъ  в  эдФсь  весьма  мало.  Но  первый  особлнво  вм1(етъ 
превосходные  талавты  в  весьма  похокъ  нравонъ  на  без- 
смертваго  нашего  друга  Самовла  Кардоввча  *):  хладво- 
кровевъ,  свроневъ,  првлежевъ,  не  ворыстолюбввъ  н  беэ-ь 
всякихъ  вредубЪждешевъ.  Дай  Богъ,  чтобы  сеВ  человФкъ 
в  по  заЕЛЮчен!ю  мира  остался  въ  вашей  служба  в  быль 
бы  въ  чину  такоиъ,  чтобъ  могъ  командовать  въ  Крон- 
штадта, отъ  чего  нашъ  флотъ  весьма  бы  много  выигралъ, 
и  работы  сего  порта  были  бы  сдФланы  съ  тЪмъ  же  ра- 
чевхенъ  в  вковом1ею,  вакъ  прв  Самовла)  Карлович^!.  ЗдФсь 
слухъ  прошелъ  сегодвя,  что  15  (26)  1юля  была  батал1я 
между  Чичаговымъ  и  Шведаив  хежъ  Готлавдомъ  и  Ворн- 
гольнонъ,  но  сл1|дств1евъ  сего  срашеи1я  никто  не  знаетъ. 
Мы  только  что  чрезъ  три  дня  свФдаемъ  чрезъ  почту  об- 
стоятельства сего  Д'Ьлв;  затймъ  три  двя  буду  я  въ  без- 
аерерыввомъ  ветерп1^в1в. 

•)  Гре1га. 
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70. 

Riehmoad,  le  7  (18)  Aeût  1К9. 

J*ai  ea    Mer  ta  relation    dn   combat  entre  notre    flotte  et 
ta  suédoise,    que  m-r  Krudaer  m'a  соютишфлее.  Je  ne  sais 
nullement  satisfait  de  cette   affaire.    Aq    moins  nous  n'avons 
pas  fait  preuve  d'habileté  de  n'avoir    pas  pu  le  26,  ni  le  39 
gagner  assez  par  la  manoeuvre  pour  s'approcher  plas  près  de 
l'ennemi  et  l'avoir  laissé  partir  pour  Cariscron  sans  le  pour- 
suivre, puisque  alors    le  vent  était   pour  nous;  autrement  il 
n'aurait  pu  regagner  ses  côtes.  En  le  poursuivant,  nous  l'au- 
rions atteint,    car   plusieurs   de  nos   vaisseaux  sont  doublés 
en  cuivre  et  chez  les  Suédois  aucun, 
connue  que  les  -vaisseaux  doublés   en 
coup  plus  vite.  Les  Suédois  avaient  u 
nous  avions  trois  de  100  canons  et  p 
que  les  leurs  ne  sont  que  de  70,   et 
Ainsi  l'avantage  de  la  force    était    p( 
aussi  l'avantage  de  l'armement,  nos  v 
qnipage.  Si  notre,  défunt  ami  l'amiral 
dé  cette  escadre,  il  aurait  approché  d 
tu,  poursuivi  et  détruit  ces  Gascons 

Voilà  donc  de  grandes  forces  soutenues  par  des  grandis- 
simes dépenses  qui  n'ont  rien  produit;  en  attendant  tout 
passe  et  repasse  entre  la  Suède  et  Abo,  parceqn'on'n'a  rien 
envoyé  dans  le  golfe  de  Bothnie.  D'un  autre  c6té  le  Cattégat 
est  libre,  tous  les  ports  de  la  Suède  occidentale  font  leur 
commerce,  comme  en  pleine  paix.  La  perte  de  Houlovrsky 
est  une  perte,  car  quoiqu'il  n'aurait  jamais  été  un  bon  ami- 
ral, c'était  un  très-brave  capitaine. 


71. 

Richmond,   le  21  Août  (1  Septembre)  1789. 
J'ai  vu  par  votre  dernière  du  24  Juillet  l'échec  du  géné- 
ral Scbultz,  qui  était  annoncé  avec  emphase  par  les  Suédois 
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depuis  plus  de  deux  semaines   dans   toutes  les   gazettes.    Je 
n'en  croyais  rien,  parce  qu'ils  disaient  que  l'affaire  s'est  pas- 
et,  et  comme  de  Nyslot  à  Pétersbourg    il 
ites,  je  comptais  que  le  12  (23)  vous  an- 
e,    et   comme   j'avais  reçu   trois    de  vos 
époque  et  que  vous  ne  m'en    faisiez    pas 
I  la  nouvelle  destituée  de  tout  fondement. 
rdiment  tout  le  monde  que  c'est  une  faus- 
ce  prétendu    avantage  que  messieurs  les 
.  Je  suis    très-honteux  de  ces  assurances 
I.  Je  ne  comprends  pas  du  tout  la  manière 
rre  de  notre  côté  en  Finlande.  Il  y  a  des 
cdté  de  St.  Michel,    de    Nyslot,  de  Fride- 
Г  général  est  à  Vibourg.  Notre  armée  étant 
moins  nombreuse  de  celle  de  l'ennemi,  est   encore  morcelée 
par  détachements,  partout  faibles  et  exposés  à  être  battus  en 
détail,  il  est  certain  que   la  guerre   défensive  est  bien  plus 
difficile  et  exige  beaucoup  plus  de  talents  que  l'offensive,  et 
quoique  je  ne  crois  раз  que  celui  qui  commande  en  chef  soit 
un  Landon  ou  Roumianzow,  mais  au  moins  j'espérais  que  sa- 
chant que  le  fort  de  l'armée  ennemie  étant  du  côté  qui  mène 
de  Lovisa  à  Frideriksham,  Il  rassemblerait  toutes  ses  forces  en 
un  point  près  de  cette  dernière  forteresse  pour  attaquer  vi- 
goureusement les  Suédois,  sans  s'embarrasser  des  détachements 
de  l'ennemi  qui  peuvent  venir  du  côté  de  Nyslot  et  St.  Mi- 
chel, puisque  ces   détachements  auraient  manqué   de    subsis- 
tances, n'en  trouvant  pas  chez  nous  et  ne  pouvant  les  tirer  de 
chez  eux  à  cause  des  lacs  et  des  marais  qui  rendent  les  trans- 
ports impraticables. 

Four  ce  qui  est  de  Rautenfeld,  it  était  capitaine  dans  le 
3-me  régiment  de  grenadiers  où  j'étais  lieutenant-colonel.  Il  a 
été  4  mois  dans  le  batailon  que  je  commandais,  il  le  quitta 
quand  je  fus  commandé  dans  l'avnnt-garde  pour  servir  dans  les 
troupes  légères  sous  prétexte  d'être  plus  souvent  dans  les 
engagements,  oii  pourtant  il  n'a  jamais  rien  fait.  Sur  la  fin 
de  la  guerre  il  était  premier-major  du  régiment  de  Courinshy 
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et  le  «ommandait  pendant  Tabeence  do  colonel  et  llentenant- 
cM>lonel.  Ce  régiment  était  dans  ma  brigade,  j'en  fis  Pinkpee- 
(ÎOD  par  ordre  dn  maréchal  et  j*ei  eu  occasion  de  voir  que 
ce  Ranlenfeld  n'était  qn'na  fanfaron.  J'espère  ^n'on  eza- 
sLinera  cette  afibire  dans  on  conseil  de  guerre.  Plus  notre 
discipline  se  relâche,  plus  on  aura  des  malheurs  à  essuyer  et 
pins  U  sera  difficile  d'y  remédier  pour  remettre  les  choses  en 
ordre. 


72. 

Pinom,  28  Авгуета  (8  Cem6pi)  1789. 

Je  TOUS  rends  mille  grâces  pour  la  touloupe  que  vous  m'a- 
vez envoyée.  Elle  est  précisément  telle  que  je  voulais  l'avoir. 

Tout  ce  qui  se  fait  en  France  me  prouve  plus  que  jamais 
que  leur  désordre  ne  finira  pas  de  sitAt,  qu'au  contraire  bien 
loin  de  se  faire  une  constitution,  messieurs  les  Français  se- 
ront dans  une  anarchie  absolue,  feront  banqueroute,  auront  nne 
guerre  civile  et  retomberont  sons  un  gouvernement  encore 
plus  arbitraire  que  celui  qu'ils  ont  aboli.  Que  dites  vons  de 
ce  que  quelques  cafés  du  Palais  Royal  veulent  donner  la 
loi  à  l'Assemblée  Nationale  et  que  des  révoltés  ont  voain 
enlever  le  roi  de  Versailles.  M-r  D'Aligre,  premier  président 
du  Parlement  de  Paris,  s'est  enfui  ici,  et  il  nous  vient  jour- 
nellement de  nouveaux  réfugiés  qui  décampent  de  France 
comme  des  esclaves  qui  se  sauvent  d'Alger,  II  n'y  a  plus  de 
justice,  parce  que  personne  n'ose  être  rapporteur  d'un  pro- 
cès, par  la  raison  que  dans  tout  procès  il  faut  qu'une  des 
deux  parties  perde  et  que  le  perdant  par  vengeance  contre  le 
rapporteur  n'a  qu'à  dire  devant  la  populace  que  cet  homme 
est  un  espion  de  la  cour  on  des  aristocrates,  que  le  voiTà 
massacré  sans  forme  de  procès.  C'est  affreux  tout  ce  qui  se 
fait  dans  ce  malheureux  pays,  et  il  faut  s'attendre  à  defl 
choses  bien  pires  eneore. 
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RiohxBOud,  le  29   Septembre  (9  Octobre)  1789. 

Je  vous  envoie,  mon  ami,  une  brochure  assez  originale; 
еПе  est,  dit-on,  de  m-rde  Mirabeau;  quoique!  se  lone  beau- 
coup lui  même,  mais  c'est  son  style  qu'il  est  dffflèile  d'imi- 
ter. Vous  verrez  comme  il  traite  la  plupart  des  gens  en 
place  et  Tes  coryphées  de  TÂssemblée  Nationale.  Si  vous  ne 
tenez  pas  le  journal  qu'il  fait  de  cette  assemblée,  qui  a  pour 
titre  le  Courrier  de  Provence,  je  vous  conseille  de  le 
faire  venir:  il  est  le  meilleur  déplus  de  30  qui  paraissent 
sur  le  même  sujet;  il  n'entre  pas  dans  les  minuties,  mais  rien 
d'important  et  d'essentiel  n'est  oublié,  embelli  par  des  réfle- 
xions toujours  saillantes  et  justes.  C'est  un  ouvrage  excel- 
lent et  qu'on  lit  avec  un  plaisir  extrême.— Après  toutes  les 
recherches  possibles  je  n'ai  pu  trouver  ici  le  livre  sur  la 
Russie  dont  vous  me  parlez.  Il  se  peut  qu'il  a  été  imprimé 
à  Paris  avec  la  date  de  Londres,  mais  ici  il  est  inconnu. 

J'ai  Vu  avec  plaisir  que  vous  avez  empêché  l'absurde  opé- 
ration que  voulait  faire  notre  imbécile  ministre  des  finances. 
Il  est  honteux  de  voir  le  département  le  plus  important  iJ'tm 
grand  empire  entre  les  mains  d'un  homme  complètement  in- 
capable tant  par  son  ignorance,  que  par  son  avarice  et  ses 
convictions.  11  ne  pense  qu'à  s'enrichir,  et  pourvu  qu'il  gagne 
et  que  tout  soit  fait  à  sa  guise,  il  s'embarrasse  peu  du  reste. 
Tous  les  négocians  qui  ont  des  alTaires  avec  la  Russie  m'as- 
surent que  tant  qu'on  ne  se  pressera  pas  de  frapper  beau- 
coup d'argent  de  cuivre  et  de  le  répartir  dans  toutes  les 
provinces  et  qu'on  ne  songe  en  même  temps  à  diminuer  peu 
à  peu  l'immensité  du  papier  en  circulation,  la  Russie  sera 
complètement    ruinée. 

Marquez  moi,  quand  vous  aurez  une  occaslOD  sure,  s'il  y 
a  espérance  d'avoir  la  paix  eet  hiver.  En  vérité  il  vMt 
mieux  faire  une  mauvaise  paix   celte   «iHiée  qae  de  la  lairo 
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encore  plus  msnvaise  Tannée  prochaine,  qwnà  Tétat  eem 
complètement  rainé  et  p«D(-être  forcé  i  ane  banqueroute 
complète. 


74. 

Londres,  le  14  (35)  Décembre  1788. 

Ayant  à  répondre  à  pluelenre  de  vos  lettres,  Je  teokerai  de 
le  foire  le  pins  brièvement  possible.  Vona  п'атеа  pas  approDTé 
qne  j'ai  écrit  an  doc  de  Leeda  an  snjet  de  l^rrét  d'an  de 
B09  offieiere  ^i  réelavait  mon  aertstance.  Comment  poev»!»- 
je  refiiser  à  cela  sans  être  Ыйте  par  ma  conr?  Comment 
poaTais-je  parler  an  lien  d'écrire  i  nn  homme  qi1  ne 
comprend  rien,  qui  confond  tout  et  qui  aurait  autrement  redit 
ma  conversation  au  Conseil,  auquel  il  fallait  de  néoesilté 
qa'il  oommanîqnflt?  D'ailleurs  oe  n'était  pas  un  mémoire,  c'é- 
tait une  lettre  particolière  três-modérée  et  dans  les  termaa 
les  pins  polies  qne  j'ai  pu  trouver  dans  ma  tete.  Vous  verres 
qoe  dans  nne  conversation  qne  j'ai  eue  avec  loi  d^nièremeal 
il  ne  m'a  pas  compris,  de  même  qu'il  n*a  pas  compris  «ne 
lettre  du  vice -chancelier  qu'il  a  gardée  chez  lai  qnatre  jonra 
et  que  j'ai  été  oblif^é  de  Ini  expliquer  par  un  billet  m  ré^ 
pense  Â  sa  lettre. 

La  méprise  faite  sur  une  adresse,  ayant  mis  la  vôtre  an  liea  de 
celle  dn  comte  de  Bezborodko,  a  été  oocasioanée  par  l'étonrderie 
de  Fohempol:  car,  quand  j'ai  beanconp  à  écrire  fait  à  fait,  que 
j'achève  une  lettre,  je  commence  i  écrire  nne  aatre  en  doi>> 
nant  la  première  déjà  ptiée  au  premier  qui  se  trouve  i  cdté 
de  moi  au  bureau,  pour  qa'il  Casse  l'enveloppe  et  l'adresa»,  en 
lui  disant  pour  qni  elle  est  destinée,  et  malheureusement  dé 
premier  s'est  trouvé  alors  Pohempol,  qui  est  d'ans  élearderie 
extrême;  aussi  il  n'aura  jamais  cette  petite,  mais  la  ««nia 
besogne  qu'il  avait. 

Vous  m'aviez  marqué  qoe  vons  vans  êtes  «ppeoé,  dnbi 
qw  tout  le  Conseil,  an  prince  Wiasemakoy  par  rapport  à  Г«х* 
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pédUiOD  des  marchandises  pour  le  compte  de  la  ооагопяе. 
Haie  jfl  воорсоше  que  notre  Colbert  voue  a  tous  joaés;  car 
la  maison  de  Sutherland  a  envoyé  Ici  dans  le  courant  des 
mois  de  Juillet  et  Août  en  commission  pour  unevaleur  énorme, 
nommément,  du  chanvre  pour  400  mille  roubles,  des  toiles 
de  différentes  espèces  ponr  700  mille,  et  beaucoup  de  suif 
et  de  fer.  Tout  le  monde  est  persuadé  i  la  bourse  de  Londres 
que  c'est  ponr  le  compte  de  la  couronne,  et  Гол  dit  qu'on 
perdra  Ьешсопр  snr  le  chanvre,  qai  depuis  a  prodigiensement 
baissé  de  prix  en  Russie  et  en  Angleterre.  Je  vous  informe 
de  eeci  pour  votre  propre  usage.  Je  ne  veux  pas  que  Suther- 
land ou  Wiasemskoy  me  prennent  pour  un  homme  qui  sait 
leurs  manoeuvres;  mais  ce  dont  je  vous  informe,  je  le  sais  de 
Baxter,  de  Bonard  et  de  Jackson.  Bonard  est  celui  qai  est  le 
pins  étonné  de  ces  étranges  opérations,  qui  sont  dignes  des 
Inmièree  d'une  cour  de  Uaroc. 

Vous  vouliez  savoir  ce  que  fait  ici  le  duc  d'Orléans.  Je 
pnis  vous  assurer  qu'il  est  souverainement  méprisé  de  la  cour, 
de  к  ville  et  de  tout  le  publie  en  général.  Comme  il  sait 
l'anglais,  il  a  le  plaisir  de  lire  journellement  dans  tous  les 
papiers-nouvelles  dont  Londres  est  inondé  les  plus  grandes 
imprécations  contre  Ini.  Il  passe  sa  vie  avec  le  prince  de 
Galles, qai  est  un  assez  mauvais  garnement,  sans  aucune  estime 
dans  le  public.  Il  a  par  dessus .  cela  pour  se  consoler  une 
certaine  madame  de  Buffon,  sa  maîtresse,  qu'il  a  débauchée  à 
son  mari  et  a  conduite  en  Angleterre;  elle  est  séparée  de  son 
mari,  qui  est  le  même  que  vons  avez  vu  à  Fétersbourg,  Ris 
d'un  homme  célèbre  qu'il  n'imitera  jamais. 

Pour  ce  qai  est  des  affaires  de  France,  je  ne  conçois  pas 
comment  on  pourra  les  arranger  et  éviter  la  banqueroute. 
Us  ont  beau  faire  des  plans  de  finances;  ces  plans  sont  ra«- 
gnifiqttM,  la  théorie  est  admirable,  mais  leur  exécution  est 
impossible.  Oii  trouver  des  emprunts  sans  confiance,  où  trouver 
des  impôts- chez  un  peuple  tout  armé  qui  a  goâté  de  la  science 
et  qui  croit  que  sa  liberté  consiste  à  ne  rien  payer  à  personne? 
Oà  tronver  des  acheteurs,  quand  on  fera  la  vente  do  domaine 


>y  Google 


«FAiorau  n  мвдюп.  15T 

et  des  b!ene  dn  elergé,  qaend  on  ne  croit  pas  à  1r  durée  de 
cet  étrange  gonvernement,  quand  on  est  persaadé  qu'an  bovt 
d*iin  certain  temps  la  France  retonrnera  à  l'état  roonarchiqae 
comme  il  l'était  depnis  Lonis  XI  jnsqn'à  cette  année,  et  que 
tout  ce  qni  se  fait  actnellemeilt  sera  annulé  comme  ayant 
été  tail  illégalement?  Qui  voudra  risquer  ses  capitaux  dans 
des  achats  de  terres  qu'on  ne  ргетоИ  pas  pouvoir  garder? 
La  nation  est  dans  une  fièvre  inflammatoire;  il  y  aura  une 
crise  terrible,  mais  qvi  la  guérira.  Déjà  dans  les  prortneef 
le  peu  de  gens  qui  sont  exempts  de  cette  fièvre  commencent 
&  sMndigner  dn  despotisme  de  la  ville  de  Paris,  qni  domine 
le  roi,  l'Assemblée  prétendue  Nationale  et  tout  ce  royaume. 
П  est  difficile  de  déterminer  au  juste  quand  commencera  oett« 
crise  et  combien  elle  pourra  durer,  mais  elle  est  inévitable. 
И'Г  de  Calonne  ne  sait  plus  rien  de  particulier  de  ce  qui 
se  Mi  en  France,  tous  ses  amis  ayant  déserté  Parle,  il  y 
a  ici  une  foule  de  Français  prétendus  aristocrates,  qui  n'ont 
fait  que  soutenir  la  monarchie  sans  refuser  au  peuple  le  redres- 
sement de  ce  qni  pouvait  l'opprimer;  mais  le  torrent  de  là 
démocratie  actuelle  a  tout  renversé,  et  ils  sont  obligés  de 
fuir.  Tout  homme  qui  a  dn  jugement  conviendra  que  le  régime 
d'un  très-petit  canton,  comme  Appenzel  et  Switz,  ne  peut  pas 
être  appliqué  à  un  royaume  comme  la  France,  qni  a  34  millions 
d'habitans.  Il  y  a  un  excellent  ouvrage  de  m-r  Meunier  qui 
rend  compte  des  motifs  qui  l'ont  forcé  de  se  retirer  de  l'As- 
semblée Nationale.  Cet  homme  est  très-fort  contre  le  gouver- 
nement arbitraire,  mais  il  démontre  que  ce  que  l'on  Ml  à 
présent  n'est  qu'anarchie  et  un  abus  criminel  que  des  déma- 
gogues scélérats  font  de  raveuglement  populaire,  qae  le  roi 
est  prisonnier,  que  l'Assemblée  n'est  pins  libre  et  qu'elle  est 
dominée  au  dedans  par  des  bontfons  et  au  dehors  par  une 
populace  qni  les  soutient.  Ce  livre  fera  sensation  à  la  longue 
et  servira  à  la  crise.  Je  suis  bien  fâché  qu'on  ne  me  l'a  prêté 
que  pour  un  jour  et  que  ne  l'ayant  pas  en  propre  je  ne  puis 
vous  l'envoyer;  mais  dès  que  je  l'aurai,  je  ne  manquerai  pas 
de  vous  le  faire  parvenir.  Je  vous  envoie  d'antres  brochures 
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лиг  la  Franoe,  panni  le«quellee  il  y  a  des  horrenrs  sur  la 
pauvre  i«ine.  И  y  a  U  un  ouvrage  de  Favîer  et  la  vie  de 
Ш-Г  de  Vergeane».  U  y  a  auesi  la  réfntation  du  livre  de 
Mirabeau  »ur  la  cour  de  Berlin  par  le  baron  de  Treak,  asses 
pJat«neat  écrite,  et  un  .autie  livre  du  même  enr  la  balauce 
politique  du  Nord,  rempli  d'injures  grossières  contre  la  Russie. 

Ob  bous  promet  les  mémoires  du  feu  duc  de  Cboiseol,  qu'on 
dit  âtre  authentiques  et  que  je  vous  enverrai  aussi  dès  qu'ils 
parat^ont  ici  et  qu'il  y  aura  une  occasion  de  vous  les  faire 
parvenir.  Enfin,  soyez  persuadé  que  je  ne  vous  laisserai 
igiarw  aucun  ouvrage  qui  a  trait  à  l'état  actuel  de  la  France 
et  de  l'Europe.  Je  vous  conseille  de  nouveau  de  voas  abonner 
font  le  journal  de  Mirabeau,  qui  est  intitulé  le  Coarrier  de 
Provence.  L'autear.  est  na  scélérat,  il  est  vrai,  dont  le  but 
est  de  tout  renverser  en  France,  et  il  le  carhe  avec  beaucoup 
d'art;  mais  il  y  a  sur  d^autres  choses  des  réflexions  qu'on 
peut  utilement  appliquer  à  tous  les  pays. 

Malgré  le  style  ridicule  du  compilateur  des  faits  de  Pierre  le 
Grand,  j'ai  dévoré  pour  ainsi  dire  ces  neuf  volumes  et  je 
voudras  qu'ils  fussent  iJÛO:  tant  la  matière  est  intéressante. 
On  doit  être  reconnaissant  à  m-r  Голиковъ  de  nous  avoir 
fait  connaître  ce  souverain  si  sublime.  11  a  fait  sans  doute 
des  fautes  par  ignorance  en  fait  de  règlements  intérieurs; 
il  e'e«t  mal  comporté  dn  côté  de  la  prévoyance  dans  sa  cam- 
pagne en  Moldavie  l'année  1711;  il  a  été  quelquefois  trop 
rigide,  sartout  envers  son  fils,  trop  complaisant  pour  sa 
femme  qu'il  a  couronnée  à  propos  de  bottes;  il  a  perverti 
l'ordre  de  la  succession  an  thrône  ев  décidant  qu'il  appar- 
tient au  père  de  choisir  qui  il  veut  parmi  ses  enfans,  ce 
qui  est  d'une  très-dangereuse  conséquence:  mais  comme  tout 
cela  est  racheté  par  un  esprit  sublime,  par  une  économie 
exemplaire,  par  une  activité  inconcevable!  Quelle  prudence 
en  politique,  quelle  hardiesse  dans  les  projets,  quelle  célérité 
dans  l'exécution,  quel  zèle  pour  le  bien  et  la  gloire 
de  son  pays,  quel  talent  pour  le  choix  des  hommes, 
quelle  grandeur  d'flme   pour    ceux   qui    le   servent    bien  et 
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Tie-â-Tl0  ie  aenx  qui  le  contruiiwiàl  ci  Ы  preiTtal  q«'il 
a  tort!  Je  ne  trouve  rien  4e  plos  snbliied  qne  sa  IMtre  h 
sM  minieb«B  au  oamp  tare,  aa  sojet  de  CaDtemU,  à  sa  ietin 
avx  aénateurs  dans  laqveile,  prévoyant  tout  ce  qai  poevoU 
loi  arriTer  de  аш1Ьепге11х,  il  leur  сотвшяАе  ежргевэешсЫ  4e 
me  plas  obiir  i  aucaa  de  ses  «dree,  m&ae  écrit  de  sa  niaia^ 
dèe  qn'ilg  le  sanronl  prisonnier.  Et  ea  conduite  атав  Ip  pr. 
Яяоаъ  ввдороввчъ  Dolgoroakoi,  qai  aoa  aeiUeaeat  refuse  de 
rigaer  an  ordre  absarde,  mais  déahire  Ь  signature  de  sm 
soaveralD!  Comme  i)  est  grand  qaand  il  denuide  qu*en  Idi 
donne  des  eeasells,  qaaad  II  ordoaiie  à  (ош  les  trlbnaaax  et 
Ьатв  les  conmandante  des  cwps  de  troupes  at  chefs  de  quelques 
eoaimiaeione  de  lai  doaaer  leurs  voix  et  leurs  consaUs  aar 
ofaaqne  a&fre  qu'ils  loi  rcprésentaientt  Enfin  il  a  toat  créé, 
et  il  est  clair  que  sao-  la  in  ^  son  rè^nd  il  y  aTalt  Ьмй 
plae  de  Husiee  habiles  qa*il  a'y  ea  a  i  présent,  qaaiqne  aoa» 
ат«ав  des  foraiee  plus  élégaites.  U  est  inwoyeble  «omlnen^ 
avec  des  si  petite  moyens  il  a  pu  Шго  tant  de  ртавЛеэ  diosea. 
Ce  que  j'admire  le  plus^  o^est  sa  conduite  avec  la  Suèd»  lee 
années  19  et  20,  qui  п*ехрове  pas  sa  flotte  contre  eelle 
d'Angleterre;  il  s'est  obstiné  à  la  Ьш-Ье  de  oelle-ci  de  ravagpar 
tout  le  pays  i  droite  et  à  ganche  de  Stokkolai  av«c  300  ge> 
l^es  et  plaa  de  300  antres  bâtiments  légers.  Il  s'est  piqaé 
de  faire  voir  à  soa  enn«tti  qu'il  ne  craint  pas  l'appui  qa» 
oelui-ci  a  de  l'Angleterre,  et  il  a  forcé  enfin  la  Suède  à  Ш 
demander  grfice.  A  peine  cette  paix  est  elle  signée,  qae  l'tiVié» 
d'i^rès  il  pense  pour  que  las  Coupée  ne  perdeat  pas  Tneago 
da  service  sur  les  galères,  qu'il  wdoane  qu'il  y  ait  un  ^rlain 
nombre  d'homme»  île  toutes  les  ccoupaguies  de  tout»  Гягшее 
qui  dofvcfflt  venir  aanuelleraent  à  toar  de  r41e  pour  s'exercer 
an  service  des  galères,  au  lieu  que  depuis  l'année  ^jusqu'à 
Tannée  passée  oa  n'a  jamais  soqgé  ni  à  eavoyer  des  jeunes 
officiers  de  la  marine  à  Malte,  ni  <m  n'a  jamais  pensé  à  нглег 
des  galères  pour  exercer  les  matelots  et  soldats:  aassi  il  a'y 
avait  ni  officiers  ni  âme  qui  vive  qui  ccwnât  ce  swvic&  C'est 
conane  si  on  tenait  des  chevaux  pour  la  cavalerie  eaas  «voir 
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lies  hMBmes  et  qu'an  auHBent  de  le  guerre  od  prit  des  offi- 
ciers et  des  soldats  de  rin&mterie  pour  les  faire  monter  ces 
Ы1еуаих  et  les  fhire  agir  costre  la  cavalerie  enseaiie.  Сош- 
parei  aussi  une  gtaerre  de  31  ans  saae  un  sol  de  dette,  avec 
e«  tpii  se  fait  à  présent  chez  nous.  Songea  que  de  son  tempe 
m.  fondait  déjà  des  canons  ponr  la  flotte,  tandis  que  depuis 
que  je  sais  ici  il  a  passé  déjà  par  шев  mains  plas  de  40 
mille  livres  sterliag  pour  des  canons  qu'on  fait  pour  noue 
eu  Ecosse,  et  que  si  on  pourrait  avoir  à  l'avenir  ces  arases 
ebéz  BOUS,  c'est  grâce  à  nu  Ecossais,  à  notre  défunt  aniral 
(«relgli,  qui  a  bit  venir  Gascogne,  à  quinsus  le  devons.  Enfin, 
plus  je  pense  A  Pierre  I,  pins  je  le  trouve  grand.  Je  von* 
drais  que  l'on  fît  on  plas  ample  receuil  de  tout  ce  qui  le  re- 
garde et  que  cela  serve  de  lecture  dans  tontes  les  écoles 
poar  servir  de  livre  classique  dans  l'éducation  natioaele.  Je 
voudrais  que  nos  souverains  le  sachent  par  eoeur  pour  voir 
que  la  grandeur  réelle  d'un  chef  d'une  nation  n'est  pas  dans 
les  flûtes,  dans  les  profusions  et  le  Inxe;  que  personne,  dans 
ces  extravagances  de  pompe  qu'on  prend  pour  de  la  puissance, 
n'a  surpassé  le  défunt  roi  de  Pologne  et  que  la  pauvre  Saxe 
est  encore  à  pleurer  sur  les  suites  de  ces  excès.  Je  voudrais 
que  nos  mtniiitree  dirigent  les  affaires,  в{фгепвп1  à  résister 
aux  ordres  et  aux  dispositions  dommageables.  Pour  vous  dire 
en  un  mot,  je  suis  fol  de  ce  livre  si  mal  écrit,  et  je  suis 
devenu  admirateur  de  Pierre,  qne  je  ne  connais  que  grâce  A 
ее  Годиаопъ.  Pour  l'amour  de  Dieu  envoyez  moi  tout  ce 
quNin  peut  trouver  chez  nous  sur  cet  homme  prodigieux. 
Envoyez  moi  la  vie  do  maréchal  Chérémétief  écrite  par  Mul- 
ler.  Je  vous  prie  de  me  dire  si  on  lit  chez  nous  cet  ouvrage 
de  Golikof  et  quelle  sensation  II  a  fait.  Quand  je  vous  dis  ei 
on  Ht,  c'est  de  la  cour  et  de  nos  grands,  car  pour  les  bour- 
geois je  suis  persuadé  qu'ils  le  lisent.  Pour  ce  qui  est  de 
notre  chère  jeune  noblesse  bien  coiffée,  sachant  quelques  vers 
français  et  ne  sachant  rien  antre  chose,  noyée  dans  le  luxe, 
n'ayant  ni  principes,  ni  caractère,  je  suis  persuadé  qu'elle  ne 
s'abaisse  pas  jusqu'à  lire  ce  qui  regarde  leur  pays  et  dans 
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lenr  fvopre  laogne.  Je  sais  que  тоаз  ailes  me  dire  que  Je 
sois  trop  prévenu  coatre  lei  Français;  mais  je  топя  авааге 
qae  je  n'ai  vu  aacan  de  mes  compatriotes  venne  ici  de  Parifl 
qoi  ne  fût  complètement  un  fat  absolument  inutile  pour  sa 
Patrie.  J'ni  vu  l'héritier  présomptif  du  vice-chancelier,  j'ai 
vu  cinq  jeunes  princes  Cralitzine.  Tout  cela  fait  pitié.  Derniè- 
rement encore  deux  de  ces  messieurs,  fils  de  князь  Bojoah- 
1пръ  Ворвсовичъ,  qui  est  encore  Ici  avec  sa  femme  et  ses 
deux  filles,  hé  bien  les  denx  fils  ont  voulu  absolument  re- 
toorner  à  Paris  et  l'ont  obtenu.  Ils  sont  depuis  longtemps  en 
flge  de  servir,  ils  sont  o^ciers  aux  gardes,  leur  Patrie  est 
dans  une  double  guerre;  ils  parlent  de  se  préparer  an  métier 
des  armes,  et  quand  je  leurs  disais  que  la  meilleure  prépara* 
tioQ  est  de  faire  quelque  campagne  et  de  voir  le  service  des 
campa  devant  l'ennemi,  ils  me  répondaient  qu'ils  oiit  besoin 
d'apprendre  à  fond  le  génie  et  que  ce  n'est  qu'à  Paris  qu'on 
peut  l'apprendre.  A  présent  qu'ils  sont  déjà  là  Je  vois  lenrs 
lettres  à  la  mère*):  il  n'est  question  que  des  déjeuners,  des  dt- 
ners,  des  soupers,  des  bals  et  des  parties  au  spectacle.  L'atné, 
qui  a  plus  d'esprit,  fait  des  vers,  sait  toutes  les  pièces  de 
théâtre  et  les  proverbes  par  coeur.  Mais  voilà  tout;  il  plaira 
dans  nos  sociétés,  mais  ne  fera  jamais  trembler  les  ennemis 
de  l'état,  comme  le  prince  dn  même  nom  qui  a  si  bien  servf 
BOUS  Pierre  I. 

Je  ne  vous  parle  pas  des  affaires  de  notre  guerre;  j'en  ai 
écrit  assez  au  comte  Bezborodko,  qui  vons  communiquera  ma 
lettre.  C'est  un  article  qui  me  rend  malheureux,  car  je  ne 
vota  plus  la  fin  de  cette  guerre,  depuis  que  notre  cher  allié 
perd  par  sa  faute  ses  pins  belles  provinces  et  encourage  par 
le  les  Turcs  à  ne  pas  faire  de  paix.  M-r  Alopeus  m'a  écrit 
par  les  occasions  qu'il  pouvait  avoir  et  m'a  détaillé  sa  com- 
mission et   ses  progrès.  Ces    derniers    ne  sont  pas  considé- 


*)  Знвневятан  кв1гин1  Натадьа  Петровна,  ораведшая  молоюсть  въ 
Авглв,  гх*  отецъ  ei  гра*ъ  Пстръ  Грвгорьевичь  Чернышовъ  былъ 
Русемямъ  nociBHHHioirb. 
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r«blee.  C'est  à  vous,  mon  ami,  qne  j'ai  l'obligation  de  cette  in- 
fornution;  car  il  m'a  marqué  qne  vone  l'aviez  prié  de  n'in- 
former. Je  vous  Buis  bien  obligé  de  cette  amitié. 


76, 

Londres,  le  4  (15)  Janvier  1790. 
J'ai  reçu  plusieurs  de  vos  lettres,  mon  cher  ami;  la  dernière 
était  du  7  Décembre,  dans  laqaelle  vous  m'avez  envoyé  une 
liste  de  ce  qui  a  été  exporté  de  Pétersbonrg  pendant  la  na- 
vigation de  l'année  passée.  Je  vous  rends  mille  grâces  pour 
cette  information,  qui  m'intéresse  infiniment.  C'est  dommage 
qu'on  ne  pourra  jamais  savoir  aussi  au  juste  la  valeur  des 
Importations,  parce  que  la  contrebande  est  absolument  inévi- 
table, tant  par  la  petitesse  de  volume  de  certains  articles  que 
par  le  grand  appAt  qu'elle  donne  aux  contrebandiers  à  cause 
des  droits  énormes  qu'on  y  a  mis.  Si  on  veat  diminuer  la 
contrebande,  il  faut  baisser  de  beaucoup  les  droits,  comme 
on  Га  fait  ici  par  rapport  au  thé.  Si  ces  droits  ont  été  mis 
dans  l'Intention  de  diminuer  l'entrée  de  certaines  marchan- 
dises, on  s'est  trompé;  car  elle  entreront  en  frande.  Il  vaut 
mieux  prohiber  tout  à  finit  certains  articles,  en  déclarant  con- 
fiscable  toute  la  cargaison  du  vaisseau  ou  chariot  qui  l'a 
apportée,  quoiqu'il  fût  chargé  d'autres  choses  et  qu'il  n'y  avait 
qu'une  très-pelile  quantité  de  la  marchandise  prohibée:  cela 
fait  qne  personne  n'ose  se  charger  de  ces  articles  prohibés. 
D'un  antre  cdté,  chacun  est  en  droit  de  se  saisir  des  choses 
prohibées  partout  où  il  les  rencontre;  ainsi  il  ne  sert  de  riffli 
de  les  avoir  fait  entrer  clandestinement.  Il  n'y  a  que  ces 
moyens  d'empêcher  l'entrée  des  marchandises  prohibées  sar 
les  autres  articles.  Il  faut  réduire  les  douanes  de  beaucoup, 
pour  qu'elles  soyent  payées  exactement  et  que  rien  n'entre 
en  contrebande;  car  sans  cela  Гаррв!  est  si  grand  pour  les 
contrebandiers,  que  rien  ne  pourra  les  détourner  d'un  com- 
merce aussi  sûr  et  aussi  lucratif. 
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Je  vous  prie  de  me  marquer  où  nous  en  sommes  arec  les 
Chinois  et  si  notre  commerce  avec  eux  est  toujours  inter- 
rompu. Je  VOUS  prie  de  me  dire  aussi  d'où  vient  que  deux 
ans  de  suite  on  a  été  obligé  de  Taire  venir  du  salpêtre  du 
dehors,  tandis  qu'autrefois  nous  en  vendions  aux  autres  pays. 
Vons  m'obligerez  beaucoup  en  m'informent  comment  va  notre 
commerce  à  Orenbourg  et  dans  quel  état  est  celui  d'Astrakan 
avec  la  Perse. 

Celui  que  fait  actuellement  l'Angleterre  avec  tont  l'univers 
s'accroît  d'une  manière  gigantesque;  jamais  il  n*a  été  ausri 
florissant,  ayant  une  balance  favorable  pour  sol  contre  tous 
les  pays  avec  lesquels  eltb  trafique.  Je  suis  persuadé  que 
même  vis-à'Vis  de  nous  elle  gagne:  car  ce  qui  va  d'ici  en 
contrebande  par  différentes  voies  en  Russie  en  mousselines 
et  autres  étoffes  de  coton  de  Manchester  et  en  quincaillerie 
de  Birmingham  et  de  Scheffield  est  immense.  Tous  les  autres  pays 
en  sont  également  inondés,  et  la  France  l'est  an  point  que 
•  toutes  ses  manufactures  sont  ruinées;  Il  n'y  a  que  les  isles 
qui  fournissent  les  sucres  et  les  cafés  qui  soutiennent  un  pen 
le  reste  du  commerce  languissant  de  ta  France. 

Admirez,  je  vous  prie,  la  politique  anglaise,  qui  ne  profite 
aucunement  de  l'état  de  détresse  de  son  ennemi  naturel  et 
qui  cabale  et  soutient  en  secret  la  révolte  des  Flamands 
contre  l'Empereur,  qni  ne  peut  jamais  être  formidable  Д  l'An- 
gleterre et  qui  sous  différents  points  de  vues  pent  être  envi- 
sagé comme  son  allié  naturel.  Tont  cela  est  dA  à  Tinfluence 
prussienne;  aussi  rien  n'est  aussi  ridicule  que  ce  que  croit 
Nesseirode  et  de  si  perfide  que  ce  que  fait  semblant  de  croire 
Alopeus,  que  c'est  l'Angleterre  qui  gouverne  la  Prusse.  Il  est 
vrai  que  jusqu'à  présent  m-r  Pitt  s'est  opposé  au  roi  de 
Prusse  et  à  son  propre  roi  de  faire  ouvertement  la  guerre 
aux  deux  cours  impériales;  mais  hors  cela,  il  a  cédé  sur 
tont  le  reste,  et  on  soutient  les  Suédois  en  contenant  notre 
pusillanime  et  perfide  allié  le  Danemark,  tout  vendu  à  l'An- 
gleterre; on  empêche  les  Turcs  de  faire  la  paix,  on  concourt 
avec  la  Prusse  ^  ameuter  contre  nous  la  Pologne  et  on  aidç 
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soas  mains  les  révoUés  en  Flandre.  Comment  tont  cela  finira. 
Dieu  le  sait;  mais  je  reviens  toujours  à  mes  moutons  que  si 
on  n^anrail  pas  fait  chez  nous  la  neutralité  armée,  nous  aurions 
renouvelé  notre  traité  de  commerce  avec  ce  pays,  après  quoi 
Jamais  il  n'aurait  agi  hostilement  contre  nous.  Car  dans  le 
projet  du  renouvellement  du  traité  qu'on  m'avait  envoyé 
l'année  passée,  on  ne  voulait  pas  désister  des  principes  de 
cette  absurde  neutralité  armée;  on  disait  seulement  qu'on 
remettait  la  discussion  de  cela  Д  nn  autre  temps,  par  consé- 
quent on  laissait  la  porte  ouverte  ponr  vexer  l'Angleterre  à 
la  première  guerre  qn'elle  aurait  eue.  Si  nous  n'avons  pas  le 
bonheur  de  faire  la  paix  dans  six  semaines,  elle  ne  sera  plus 
faisable;  car  toutes  les  cours  ennemies  feront  l'impossible  pour 
engager  la  Porte  à  continuer  la  guerre.  Je  ne  comprends  pas 
pourquoi  on  s'obstine  à  tenir  toutes  nos  forces  en  Moldavie, 
en  dégarnissant  tonte  notre  frontière  avec  la  Pologne.  Il  me 
semble  qu'il  faudrait  tout  de  suite  retirer  la  moitié  de  l'armée 
et  la  cantonner  dans  la  Russie  Blanche,  l'Ukraine  et  la  Livonie, , 
et  faire  venir  15  ou  20  mille  Calmouhs  pour  les  avoir  prêts 
le  long  de  cette  frontière,  pour  les  lâcher  tout  de  suite  contre 
la  Pologne  dès  que  celle-ci  remue,  et  la  dévaster  au  point 
qu'aucune  armée,  soit  polonaise,  soit  prussienne,,  ne  puisse 
trouver  de  subsistance  à  50  lieues  en  largeur  de  toute  notre 
frontière.  Cela  est  cruel,  mais  c'est  d'une  nécessité  absolue 
et  le  seul  moyen  d'empêcher  que  les  Polonais  ne  fassent  de 
ravager  dans  notre  propre  pays.  Dans  le  même  temps  j'aurais 
retiré  le  reste  de  nos  troupes  qui  seraient  restées  en  Moldavie, 
en  faisant  sauter  Bender,  Akerman,  et  j'aurais  mis  ce  reste  de 
troupes  pour  couvrir  le  territoire  d'Otchakof,  laissant  aux  Turcs 
avenir  nous  attaquer  par  la  Pologne  tonte  dévastée,  ou  par 
les  déserts  du  pays  qui  est  entre  le  Dnestre  et  le  Boug. 
Je  suis  bien  aise  de  savoir  que  ce  sera  le  comte  Soltikof, 
et  non  le  prince  Dolgorouki.qui  remplacera  le  comte  Pouchkine; 
car  tel  qu'est  le  premier,  il  est  moins  mauvais  que  les  deux 
«ntres.  Je  suis  bien  aise  aussi  que  l'on  songe  chez  nous  à 
aogDienter  notre  flotUle:    c'est  elle  seule  qui  peqt  porter  des 
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coups  terribles  à  ce  brigand  de  roi  de  Suède,  et  c'est  avec 
ane  pareille  flotille,  mais  avec  plus  de  troupes  de  débarque- 
ment que  Pierre  le  Grand  ravageait  la  Suède  deux  ans  de 
suite  en  dépit  de  la  flotte  anglaisé  qui  venait  pour  la  proté- 
ger et  qui  ne  pouvait  suivre  nos  galères,  qui  agissaient  ton- 
jours  entre  les  rochers  et  les  côtes.  Enfin,  malgré  que  nous 
sommes  dans  une  situation  critique,  nous  pouvons  encore 
couvrir  nos  frontières  et  abtmer  la  Suède,  pourvu  qu'on  s'y 
prenne  comme  on  le  peut  certainement  et  qu'on  veuille  sortir 
de  cette  léthargie  inconcevable.  Nous  pouvons  certainement 
nous  mettre  partout  sur  une  défensive  inattaquable  et  porter 
même  une  guerre  offensive  à  la  Suède;  mais  pour  cela  il  faut 
faire  ce  qu'on  ne  fera  jamais  chez  nous,  c'est  à  dire  don- 
ner le  commandement  absolu  de  tout  notre  état  militaire  an 
maréchal  Roumantzow  et  le  laisser  le  maître  du  р1ав  générai 
des  opérations. 

Si  on  ne  parvient  pas  à  faire  la  paix  avec  la  Porte,  l'em- 
pereur sera  dans  une  position  pins  critique  que  la  ndtre,  sa 
frontière  étant  plus  étendue  vis-à-vis  des  Turcs  que  la  nôtre; 
il  a  les  mêmes  dangers  que  nous  par  rapport  aux  Polonais 
et  doit  s'attendre  à  une  invasion  prussienne  en  Bohême,  ayant 
d'ailleurs  la  Flandre  révoltée  et  tqus  les  sujets  de  ses  vastes 
domaines  prêts  à  suivre  l'exemple  des  Flamands.  Grâce  i 
l'imbécilité  du  roi  d'Angleterre,  celui  de  Prusse  se  trouve 
dans  une  position  bien  avantageuse. 

On  m'assure,  et  je  vous  le  dis  en  confidence,  qae  ce  qui 
retient  le  plus  ici,  non  le  roi  qui  est  fanatique  Prussien,  mais 
les  ministres,  à  se  rapprocher  de  la  cour  de  Vienne,  est  la 
persuasion  où  le  cabinet  de  Berlin  les  a  mis  que  Plmpéralrice 
a  peu  à  vivre  et  que  son  successeur  est  aussi  Prussien  que 
Га  été  Pierre  III.  Les  ministres  anglais  craignent  donc  que  si  on 
se  lie  avec  l'Autriche,  on  ne  se  trouve  tout  d'un  coup  et 
peut-être  dans  fort  peu  de  temps  avoir  -la  Russie  et  la  Prusse 
pour  ennemis.  Voilà  à  quoi  nous  réduit  l'Impardonnable  né- 
gligence de  ITmpératrice  de  n'avoir  pas  veillé  à  tout  ce  qui 
entoure  son  fils  et  qu'elle  l'a  laissé  s'imbiber  et  s'enraciner 
dans  le  système  prussien. 
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Si  vous  avez  une  bonne  et  sûre  occasion  à  pouvoir  me 
marquer  la  raison  qu'avait  notre  bon  Lafermière  d*être  mé- 
content du  Grand-Duc,  je  vous  serai  bien  obligé:  car  vous 
m^avez  seulement  marqué  le  fait,  sans  me  dire  la  cause, 
quoique  vous  aviez  roccasion  par  le  courrier  TpenojbCKÏtt. 


76. 

Londres,  le  8  (19)  Janvier  1790. 

J^al  déjà  entendu  de  plusieurs  Anglais  de  la  cherté 
excessive  de  Pélersbourg,  dont  vous  me  parlez.  La  cause  de 
cela  doit  être  l'immensité  des  papiers  monnaies  qui  inonde  la 
Russie,  TexteDsion  affreuse  du  luxe  et  le  bas  cours  du  change, 
qui  vient  des  deux  premières  causes.  Quand  à  la  cherté  do 
bois,  c'est  parce  qu'on  veut  que  cela  soit  ainsi  que  cela 
est.  Si  on  exploitait  les  mines  de  charbon,  ou  pourrait  l'em- 
ployer comme  ici  pour  cuire  les  briques,  les  tuiles,  1л  chaux; 
on  pourrait  l'employer  dans  les  cuisines,  dans  les  forges, 
dans  les  cheminées  et  dans  plusieurs  autres  usages,  où  l'on 
consomme  si  inutilement  dn  bois,  qui  par  là  deviendrait 
beaucoup  moins  cher. 


77. 

Londres,  le  2  (13)  Février  1790. 
Je  vous  recommande,  mon  cher  Alexacha,  m-r  Nazarewsky, 
qui  est  auprès  de  moi  attaché  à  la  mission  et  qui  apprend  le 
russe  à  mes  enfants.  Je  l'envoie  comme  courrier,  n'ayant 
personne  d'autre  à  envoyer,  car  quoique  le  capitaine  Harcof^ 
qui  m'a  apporté  les  dépêches  de  la  cour  et  qui  est  placé  à 
la  Haye,  devait,  suivant  Арвад!й  Ивановлчъ  qui  m'en  a  prié, 
retourner  avec  la  réponse  en  Russie,  je  n'ai  pn  lui  complaire 
en  ceci:  car  ce  jeune  homme  n'est  pas  fait  pour  faire  ce  mé- 
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tier,  ayant  mis  38  jonrs  ponr  T«iir  Ici  et  étant  s!  fetlj^é  dé» 
le  commeDceœent  de  sa  course,  qu'il  fnt  obligé  de  se  reposer 
24  heures  à  Mémel.  Comme  Nazarewsky  est  très-pauTre  et 
que  la  Tie  est  horriblement  chère,  je  vous  prie  de  me  faire 
l'amitié  de  lui  donner  un  cotn  dans  votre  maison  et  de  le 
faire  nourrir. 

Je  dois  vous  répondre  à  çg  que  nons  m'avex  écrit  aa  SQ}et 
de  mes  anciennes  dépêches,  où  je  disais  qu'il  importe  plus  A 
ce  pays-ci  qu'an  nôtre  le  renouvellement  du  traité  de  com- 
merce. Cela  est  vrai  commercialement,  mais  cela  n'emp£che 
pas  que  par  la  suite,  politiquement,  et  à  mesure  que  PinBuence 
prussienne  prenait  le  dessus  sur  le  cabinet  britannique,  celul-ef 
ne  préférât  de  sacrifier  pour  un  certain  temps  son  avantage 
commercial  à  la  crainte  de  perdre  un  allié  puissant  et  le 
aen]  auquel  ils  se  sont  accrochés  ici  après  toutes  les  plaintes 
qu'ils  croyent  avoir  contre  les  deux  cours  Impériales.  Le  roi 
de  Prusse  leur  disait:  ^Tenez  bon,  l'Impératrice  a  peu  A  vivre, 
et  je  vous  ramènera!  son  successeur  qui  est  tout  A  mol.*'  D'un 
autre  cOté  le  gouverneur  de  la  compagnie  de  Russie,  consulté 
par  le  ministère,  si  cette  compagnie  peut  pour  quelque  peu 
de  temps  patienter  sans  te  renouvellement  du  traité  de  com- 
merce avec  la  Russie,  répondit,  prenant  ce  terme  an  plus 
court,  qu'ils  attendront  avec  patience.  Tout  cela  éloigna  ce 
pays  peu  A  peu  de  nous  jusqu'à  la  distance  dans  laquelle 
nons  nons  trouvons  séparés.  Ainsi,  je  ne  suis  pas  fautif  de 
n'avoir  pas  prévu  des  choses  imprévoyables  et  desquelles, 
comme  ce  qui  regarde  la  santé  de  l'Impératrice  et  les  dis- 
positions du  Grand-Duc,  je  ne  pourrais  jamais  écrire.  Vous 
n'avez  pas  d'idée  quelle  influence  le  roi  de  Prusse  a  acquise 
ici  et  en  Allemagne  en  assurant  qu'il  dispose  du  fntnr  empe- 
reur de  Russie,  et  combien  il  tAche  de  persuader  que  l'Impé- 
ratrice a  fort  peu  A  vivre. 


>y  Google 


78. 

Londres,  10  (21)  Avril  1790. 

Soyes  tranquille,  mon  bon  ami,  sur  ma  correspondance 
avec  m-rs  Stakelberg  et  Alopeus;  car  elle  est  telle  qu'elle 
ne  peut  me  compromettre  en  aucune  manière.  Je  les  connais 
assez.  Je  vous  avoue  même  que  je  suie  si  dégoûté  de  celle 
du  second,  que  ce  n'est  que  pt№  pure  bienséance  que  je  la 
continue,  et  cela  seulement  pour  lui  répondre.  Il  ue  m'écrit 
que  des  verbiages  avec  des  déclamations  contre  la  cour  de 
Vienne,  parlant  tonjours  du  sincère  désir  de  celle  de  Berlin 
pour  être  liée  avec  la  Bussie,  mais  qu'elle  ne  peut  pas  s'y 
fier,  parce  que  notre  cour  ne  se  conduit  pas  franchement.  Que 
dites  vous  de  tout  ces  propos?  Est-il  permis  à  un  ministre  de 
Russie  de  tenir  ce  langage?  En  même  temps  il  cherche  à  me 
tirer  les  vers  du  nez  et  lui-même  ne  m'écrit  que  ce  que  je 
vous  dis;  jusqu'à  présent  il  ne  m'a  pas  informé  du  traité  de 
la  Prusse  avec  la  Porte,  tandis  que  j'ai  deux  copies  très- 
exactes,  l'une  en  fraifçais,  que  m'a  donnée  le  comte  Lewietzky 
et  l'autre  en  italien,  que  m'a  envoyée  Filli,  notre  consul  à 
Venise. 

Mais  pour  ne  plus  parler  de  tout  ceci  qui  me  donne 
de  l'humeur,  je  vous  dirai  que  je  vous  envole  par  ce  cour- 
rier beaucoup  de  livres  et  brochures.  Dans  les  Mémoires  de 
Richelien  vous  verrez  l'histoire  véritable  de  l'hoDune  au 
masque  de  fer;  vous  trouverez  aussi  quelques  lettres  de 
Colbert  à  Louis  XIV,  qui  font  bien  de  l'honneur  au  premier. 
Dans  le  livre  du  voyageur  français  en  Turquie  et  en  Perse 
vous  verrez  que  cet  homme  a  été  envoyé  par  m-r  de  Vergen- 
nee  pour  intriguer  contre  nous  dans  ce  dernier  pays;  car 
l'auteur  dit  dans  un  endroit  qu'il  a  été  fort  heureux  de  n'a- 
voir pas  dit  son  secret  à  son  secrétaire,  qui  s'est  enfui  de 
lui  pour  aller  chez  les  Russes.  J'avais  déjà  .  entendu  il  y  a 
deux  ans  de  m-r  Fitzherbert,  que  ra-r  de  Vergennes  avait 
voulu  soulever  contre  nous  la  Perse,  ce  qui  me  paraît  bien 
extravagant. 
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Panni  1ея  différentes  ЬгосЬпгев  il  y  a  nn  journal  intitulé 
Les  actes  des  Apôtres,  très-gaiement  écrit  contre  ГА*- 
semblée  Nationale;  les  premiers  60  ne.  sont  broohés  en  deux 
Tolames,  le  reste  n^étant  pas  complet  est  détaebé.  Je  voes. 
prie  de  ne  pas  les  égarer,  car  je  vous  enverrai  les  nnméroi 
qui  suivent,  A  mesure  qu'ils  paraîtront  et  que  j'anrii  Ллл 
occasi<ui9  pour  vous  les  expédier.  11  y  a  encore  qoelques 
brochures  assez  gaies.  Vous  trouverez  aussi  le  journal  de 
Ш-Г  Lesseps  depuis  Kamtchatka  jusqu'à  Paris.  Dans  le  dernier 
feaillet  de  cet  ouvrage  l'auteur  dit  qu'il  vient  d'être  fait 
consul  à  Cronsladt.  J'espère  qu'on  ne  permettra  de  «msul 
dans  ce  port,  comme  ici  on  n'en  permet  pas  à  Portsmenth, 
Plymooth  et  Cbatam.  Si  eu  temps  de  paix  tontes  les  nations 
aaront  des  consuls  dans  nos  ports  de  gnerre,  ils  pourront 
faire  pratique  avec  les  gens  qui  sont  dans  les  obantiars^ 
ce  qui  pourra  être  contre  nous  en  temps  de  guerre,  et  ea 
temps  de  guerre  les  puissances  amies  de  nos  ennemis  ayant 
là  des  consuls,  pourront  donner  des  informations  qui  penveot 
nous  noire.  D'ailleurs  il  y  a  une  grande  différence  entre  des 
hommes  qui  viennent  sans  y  habiter;  on  les  remarq^e^  on 
les  suit,  au  lieu  qu'un  homme  qui  y  demeure  ne  fait  plue 
sensation,  et  il  a  mille  moyens  d'introduire  une  corruptioK 
dont  il  profite.  Il  me  semble  que  cela  mérite  qu'on  y  réSé- 
cbisse.  Je  vous  envoie  aussi  une  petite  boîte  d'extrait  de 
quinquina  fait  au  Pérou;  cet  extrait  est  extrêmement  estimé 
ici,  et  c'est  pour  la  première  fois  qu'on  l'a  apporté  de  cette 
manière.  Je  joins  ici  l'explication  ев  anglais  qne  notre 
uni  Haledy  vous  traduira;  je  vous  prie  de  le  faire  voir  ansei 
à  Rogerson.  Je-  vous  enverrai  encore  deux  boîtes  pareilles 
par  les  vaisseaux.  Vous  aurez  aussi  des  confitures. 

Je  sois  bien  aise  de  savoir  qne  l'église  de  Mourlno  est 
achevée;  faites  moi  le  plaisir  de  m'envoyer  le  plan  de  la 
façade  et  si  vous  pouvez  aussi  celui  du  аояостасъ.  J'espère 
être  enterré  là  et  y  transporter  un  jour  le  corps  de  Ка- 
терина Алб«с'Ьвя&. 
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J'ai  été  ftatM  de  la  bonté  qu'a  eae  Plmpératrice  de  M 
souvenir  de  mes  enfaats. 

Marqnez-moije  Tonsprie,  qui  commandera  nos  Sottes.  Иов 
beaa-frère  ше  marqae  qae  dans  le  combat  de  Tannée  passée, 
80D  vaissean  était  le  troisième  de  Pavant-garde,  qni  seule  a 
eoBbattu,  qoe  le  premier,  après  la  mort  de  Monlowsky  et 
^rès  avoir  été  désemparé,  fat  obligé  de  quitter  la  ligne,  que 
le  second,  ayant  beancoup  de  ses  canons  crevés  et  le  feu  ayant 
par  trois  fois  pris  à  ce  bâtinient,  dont  les  ponts  étaient 
endommagés,  fnt  obligé  de  se  retirer  aussi.  Ainsi  Seniavine 
est  resté  chef  de  file  et  n*a  pas  quitté  son  poste  jusqu'à  la 
fin  du  combat,  qu'il  a  eu  du  monde  tué  et  blessé  et  ses 
agrès  endommagés,  et  que  l'amiral,  au  lien  de  lui  dire  qu'il 
était  content  de  sa  conduite,  Pa  sèchement  réprimandé  d'a- 
voir trop  prodigué  la  poudre,  en  disant:  вто  казна  госу- 
дарева. Il  est  si  avare  de  poudre,  ce  cher  amiral,  qu'il  ne 
permet  pas  qn'on  exerce  les  gens,  tandis  qu'ici,  même  en  paix, 
ehaqne  capitaine  peut  exercer  son  équipage  à  la  manoeuvre 
du  canon  et  peut  tirer  tant  de  poudre  qu'il  vent.  Est-ce  qu'il 
n'y  anrait  pas  moyen  de  faire  entendre  raison  à  ce  bon  homme, 
qne  des  paysans  avec  lesquels  on  recrute  nos  équipages  ne 
peuvent  être  assez  exercés,  et  qne  la  poudre  n'est  faite  que 
pour  dire  consommée.  Je  sais  que  ce  cher  amiral  avait  déjà 
grondé  Trevenen  pour  la  même  chose. 

Je  vons  envoie  ici  une  autre  lettre  pour  que  vous  la  lislei 
au  vice-chancelier;  elle  est  relative  à  ce  qu'il  vous  a  dit  sur 
mes  prétendues  liaisons  avec  l'opposition:  je  vous  assure  que 
cela  est  faux  et  que  ce  que  je  dis  dans  cette  lettre  est  la 
pore  vérité. 

Vous  trouverez  parmi  mes  liaisons  un  homme  que  j'avais 
eonnu  à  mon  arrivée,  mais  qni  après  a  été  plus  de  deux 
ans  sur  le  continent,  d'où  il  est  revenu  depuis  six  mois. 
Comme  il  est  lié  avec  m-r  Mackenzie,  il  m'a  lié  avec  lui. 
C'est  milord  Camelford,  trèt-aimable  et  très- Instruit.  Il  m'a 
dit  vous  avoir  connu  et  m'a  prié  de  te  rappeler  à  votre  sou- 
venir; il  s'appelait  de  votre  temps  mr  Thomas  Pitt,  cousin 
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da  fflilord  Chatam,  très-grand  possesseur  d«  terres  en  ConioH- 
aîUes,  où  il  fiait  à  sa  volonté  quatre  membres  delà  Chambre 
des  Communes. 


79. 

Londres,  le  10  (21)  ЛтгИ  179U. 

Pins  j*ai  d'obligations  à  monsieur  le  vice-cbancelier  poar 
les  bontés  qn'il  me  témoigne  et  la  maaière  obligeante  et 
flattense  dont  ît  vous  a  parlé  à  mon  sujet,  plus  je  smis  jaloux 
de  conserver  son  suffrage  et  de  mériter  la  bonne  opinion  qn'Il 
a  de  moi.  Je  sois  particulièrement  intéressé  à  me  jnstjâer 
vis  à-vis  de  lui  sar  l'idée  qu'il  a  que  j'ai  des  relations  aveo 
Popposition,  et  je  vous  prie,  mon  ami,  de  lui  expliquer  of 
qui  suit. 

Il  n'y  a  pas  ici  cette  séparation  marquée  entre  les  parti» 
de  la  cour  et  celui  de  l'opposition,  qui  empêche  toute  com- 
munication entre  les  individns,  et  on  ne  se  trouve  jaaiais  ù 
aucun  dtoer,  à  aucune  assemblée,  sans  rencontrer  des  meaibres 
des  deux  partis  qui  vivent  très-familièrement  entre  евх. 
Cela  fait  qu'on  se  rencontre,  qu'on  coaiialt  et  qu'on  pule 
avec  les  uns,  sans  que  les  autres  s'en  choquent.  Voilà  nwfl 
relations;  elles  sont  publiques  et  générales  Mais  je  n'ai  aucune 
relation  intime  et  particulière  ni  avec  m-r  Fox,  ni  avec  aocua 
des  chefs  de  l'opposition.  Je  n'ai  même  été  chez  le  premier 
que  par  ordre  exprès  de  l'Impératrice  pendant  la  maladie  dn 
roi,  et  malgré  les  ordres  réitérés  qu'elle  m'en  a  donnés  encore 
tout  dernièrement  par  une  lettre  que  m'a  apportée  le  coupler 
Grosmann,  j'ai  cru  qu'il  était  essentiel  pour  le  bien  de  son 
service  de  ne  pas  exécuter  ce  qu'elle  me  preserlvait,  qni 
était  de  cultiver  roppositlon.  Je  ne  vais  jamais  ni  chez  nu- 
dame  Filzberbert,  ni  chez  la  duchesse  de  Cumberlend,  où  sont 
les  vrais  foyers  des  membres  opposés  à  la  cour,  et  toutes 
mes  liaisons  intimes  sont  avec  monsieur  Stuart  Jtbckenxic, 
garde  dn  «ceau  privé  d'ËoosM  et  tout  attaché  an  roi;  атео 
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mflord  Camdford,  qnf  est  retourné  depnfa  six  mois  du  coDtl- 
iMBt,  qui  est  Pitt  par  sa  famille  et  coasin  du  premier  ministre, 
avec  lequel  il  est  très-Iié;  avec  milord  Dower,  autrefois 
chevalier  York,  qui  est  tout  dévoué  au  roi  et  qui  est  regardé 
comme  l'ami  de  sa  majesté;  avec  milady  Pembroke  et  milord 
Herbert  son  fils:  la  première  est  dame  d'honneur  de  la  reine 
et  le  second  vice-chambellan  du  roi;  avec  lady  Holderness, 
.  dame  d''honneur  de  la  reine  et  belle-mère  du  duc  de  Leeds. 
Ji^ai  outre  cela  beaucoup  d'antres  connaissances  attachées  à  ta 
conr.  Je  vais,  il  est  vrai,  tous  les  dix  jours  avec  monsieur 
Haekenïie  chez  mylord  North;  mais  toute  la  cour  y  va  aussi, 
particulièrement  le  duc  de  Leeds,  qui  y  est  an  moins  trois  fois 
par  semaine.  Je  vais  quelquefois  chez  lady  Forster,  qui  demeure 
chez  la  duchesse  de  Devonshire,  mais  c'est  pour  la  première 
que  j'y  vais,  parce  qu'elle  est  fille  de  la  comtesse  de  Bristol, 
mon  ancienne  amie  de  13  ^ns  et  qui  est  tonte  attachée  à  la 
eour.  D'ailleurs,  dans  cette  maison  de  la  duchesse,  où  j'ai  dfné 
3  ou  4  fois,  j'ai  toujours  vu  les  ducs  de  Ricbmond  et  de 
Dorset,  tous  les  deux  attachés  à  la  cour  par  leurs  places 
et  leurs  afiections.  Comment  peut-on  dire  que  je  suis  lié 
avec  l'opposition,  puisque  les  trois  quarts  du  corps  diploma- 
tique, surtout  le  ministre  de  Prusse,  vont  chez  madame 
Fitsherbert  et  la  duchesse  de  Gnmberland,  où  est  le  centre  des 
mécontents  et  où  je  ne  vais  jamais?  Le  prince  de  Galles  a 
donné  cet  hiver  cinq  bals  où  il  n'invita  que  son  parti  et  où 
tl  n'invita  que  l'ambassadeur  de  France  et  le  ministre  de 
Prusse,  de  tont  le  corps  diplomatique.  Tout  cela  doit  prouver 
qne  je  ne  suis  pas  de  cette  clique.  Je  suis  persuadé  que 
cette  idée  qu'on  a  de  moi  vient  de  m-r  Witworth  et  je  sais 
к  raison.  Les  seules  fois  que  je  l'ai  vu  de  ma  vie  (et  cela 
est  arrivé  trois  ou  quatre)  ce  fut  chez  lady  Fayne,  qui  est 
dans  l'opposition,  mais  chez  laquelle,  à  cause  de  sa  grande 
amabilité,  tous  les  deux  partis  vont  également,  et  quant  à 
moi  j'y  vais  parce  qu'elle  est  la  pins  ancienne  connaissance 
qne  j'ai  dans  les  pays  étrangers,  puisqu'elle  est  autrichienne 
Ы  que  je  l'ai  connue  comme  mademoiselle  Kelbel  les  années 
1763  et  1763  à  Vienne. 
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Toate  cette  explication  paraîtrait  fastidieuse,  si  le  désir 
que  j'ai  que  le  comte  d^Ostermann  sache  au  juste  ma 
manière  de  vivre  ici,  ne  me  justifiait  de  la  prolixité  de  cette 
relaliOD  de  ша  vie  privée. 

Je  serais  bien  mortifié  si  ce  ministre,  pour  lequel  j'ai  la 
plus  profonde  vénération,  pouvait  croire  que  par  de  fauuee 
spéculations  politiques  ou  par  des  affections  personaelles  je 
fusse  capable  de  compromettre  ici  les  intérêts  de  mou  pays. 
Je  vous  prie  donc,  mon  ami,  de  prendre  sur  vous  de  lai 
exposer  ce  que  je  viens  de  vous  écrire  et  d'être  persuadé  de 
la  sincérité  de  ce  récit.  Quand  à  m-r  Makoulof,  an  sujet  4»' 
qael  le  comte  Ostermann  vous  a  parlé,  désirant  que  ce  je«M 
homme,  qui  est  dans  le  nombre  de  la  mission  de  Londres, 
paisse  s'arréler  à  Hambourj;  pendant  quelque  temps,  o'Mt  i 
la  volonté  de  son  excellence  d'arranger  comme  II  lui  plaira, 
et  je  me  ferai  toujours  un  devoir  et  une  vraie  satisfactioD  de 
lui  complaire  en  tout. 


80. 

Londres,  le  31  Mai  (11  Juin)  1790. 

Je  vous  rends  mille  grâces  pour  le  journal  imprimé  de  oot 
opérations  contre  la  Suède.  Je  vous  avoue  que  je  meta  beau- 
coup plus  d'importance  Â  ce  qui  se  fait  vis-à-vis  des  Sué- 
dois, que  vis-à-vis  des  Turcs,  et  que  le  moindre  désavantage 
dans  cette  partie  me  paraît  plus  dommageable  qu'une  bataille 
perdue  contre  les  Turcs.  Surtout,  ce  qui  est  près  de  la  ré- 
sidence, tout  ce  qui  avoisine  notre  principal  débouché  de  com- 
merce, doit  avoir  plus  d'influence  sur  le  bien-être  de  notre 
pays  que  des  pays  éloignés  qui  bordent  la  mer  Noire  et  sans 
lesquels  la  Russie  était  sniïisamment  florissante.  Mais  ce  se- 
rait une  chose  bien  fatale,  si  Pélersbourg  n'était  pas  assuré, 
si  notre  commerce  était  gêné.  En  an  mol,  je  donnerais  30 
Grimées  pour  Uelsingfors  et  Svéaborg,  sans  lesquels  Pétera* 
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boorg  D^est  jamais  à  Tabri  d'un  coup  de  main,  pour  peu 
qu'on  ne  soit  pas  sur  ses  gardes  à  l'avenir  et  pour  peu  qu'an 
roi  de  Suède  joigne  de  la  conduite  à  la  perfidie  qu'a  déve- 
loppée le  roi  actuel  au  commencement  de  sou  agression. 

Je  suis  bien  aise  de  ГехрИсаНоп  que  vous  m'avez  donnée 
BUT  l'affaire  de  Friedrlchsham;  je  vois  que  Pcnnemi  n'a  dé- 
truit que  des  bateaux,  et  non  des  frégates  et  des  galères, 
comme  il  le  publie.  Mais  je  vois  avec  douleur  pourtant  que 
le  port  de  Friedricheham  a  été  forcé,  et  quand  je  regarde  la 
carte,  je  vois  qu'il  aurait  pu  être  parfaitement  défendu,  si 
en  avait  fortifié  quelques  isles  et  son  entrée  par  des  batte- 
ries. L'emplacement  le  permet,  et  il  est  singulier  qu'un  port 
sur  la  frontière  dn  théâtre  de  la  guerre  n'est  pas  aussi  bien 
fortifié  par  des  batteries,  comme  il  pourrait  l'être  par  sa  si- 
Ination  naturelle. 

J'espère  que  notre  escadre  de  Cronstadt,  après  sa  jonction 
avec  celle  de  Beval,  détruira  la  flotte  suédoise  ou  la 
chassera  vers  Carlscron  pour  la  bloquer  pour  le  reste  de  la 
campagne.  Quand  à  notre  Sotille,  j'espère  que  le  prince  de 
Nassau,  m-r  Lltta  et  Koslaïnof  se  comporteront  bien  et  ra- 
battront les  fanfaronnades  de  Gustave,  et  dans  Tinstaut  même 
je  vols  dans  la  gazette  de  Leyde,  dans  une  lettre  de  Stokholm 
du  21  Mai,  où  il  est  dit  qu'à  l'affaire  de  Friedrlcluliam  l'en- 
nemi nous  a  pris  deux  frégates,  une  turoma,  28  demi-ga- 
léree  et  chebecs,  je  me  flatte  que  votre  nouvelle  est  plus 
exacte. 


81. 

Richmond,  le  2  (13)  Juillet  1790. 
J'avais  différé  de  vous  répondre  aux  nouvelles  que  vous 
m'avez  données  sur  les  affaires  maritimes  que  nous  avons  eues 
contre  les  Suédois  aux  environs  de  Cronstadt,  parce  que  je 
m'attendais,  vu  la  supériorité  de  nos  deux  escadres  vis-à-vis 
de  cellç  de  l'ennemi  (qui  tant  i  Reval  que  près  de  Cronstadt 
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D^a  pu  riea  gagner  виг  eux  séparément),  qu'elles  détrei- 
raient  cet  ennemi  téméraire.  Mais  je  vois  avec  autant  d'é- 
tonnement  que  de  douleur  qu'on  peut  nous  insulter  inipuné- 
iii«it  et  que  les  Suédois,  inférieurs  en  nombre  et  skf  пм 
propres  cOtes,  restent  aussi  tranquilles  que  s'ils  étaient  à 
Cariseron.  Le  baron  de  Nolken  et  tons  les  Suédois  qui  sont 
ici  étaient  très-Inquiets  pour  leurs  Bottes,  mais  артеа  deux 
semaines  de  notre  inaction,  ils  se  sont  tranquillisés.  Je  n'at- 
tends plus  qu'à  recevoir  la  nouvelle  que  le  due  de  Suderma- 
nie,  profitant  du  premier  vent  du  Nord,  est  parti  à  travers 
de  DOS  flottes  et  est  arrivé  en  bon  état  A  Heleingfors  ou  A 
Cariseron,  suivant  qu'il  Га  voulu,  et  que  les  nétres  ne  feront 
pins  rien,  comme  Tannée  passée. 

Voilà  ce  que  c'est  qne  de  ne  pas  avoir  un  Greigh  et  d* 
□e  pas  se  presser  d'avaneer  ceux  qni  peuvent  le  remplacer. 
J'ai  trop  d'humeur  pour  continuer  cette  lettre. 


8S. 

Ricbmond,  9  (20)  Juillet  1790. 

Je  ne  vous  dirai  rien  sur  les  affaires:  vous  le  verrez  dana 
mes  dépêches.  Toute  négociation  sera  une  duperie  et  nons 
avilira  en  pure  perte.  II  n'y  a  que  la  fermeté  et  les  me- 
sures vigoureuses  qui  peuvent  contenir  l'ambition  praasicnae 
et  nous  rendre  la  dignité  qu'on  a  si  honteusement  perdue. 
Le  comte  de  Bezborodko  m'avait  écrit,  l'hiver  dernier,  qu'à 
ta  fin  d'Avril  on  au  plus  tard  au  commencement  de  Mai  le 
prince  Potemkine  ferait  par  mer  une  tentative  sur  Constanti- 
nople.  Nous  sommes  au  mois  de  Juillet,  nous  avons  des  nou- 
velles de  Jasey  de  la  fin  de  Juin,  et  notre  armée  n'a  pas 
bougé  encore.  Si  on  abandonne  les  provinces  an  delà  du 
Dnestre  et  qu'on  se  met  sur  la  défiennve  contre  les  Tnrcs, 
qui  ne  sont  pas  à  redouter  et  que  peu  de  troupes  peavent 
contenir,  et  qu'en  même  temps  on  fasse  passer  toute  Гагаее 
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ев  Rossie  Blanche,  passant  шбте  par  la  Pologne,  comme 
vient  de  le  faire  l'armée  prassienne  de  la  Prusse  en  Silésie, 
et  ф1'а11  moindre  mouvement  de  la  conr  de  Berlin  on  soit 
prflt  à  l'attaqner  ainsi  que  les  Polonais:  je  ne  crois  pas  qoe 
le  roi  de  Prusse,  ayant  150  mille  hommes  autrichiens  prêts 
i  к  bien  recevoir,  oserait  continuer  le  ton  quMl  я  pris  A 
BOlre  grande  honte  et  dommage,  et  qn'il  n*a  pris  que  parce 
qtt*il  voit  qu'on  est  chez  nous  indécis  et  craintif.  11  n'y  a 
que  cela  qui  nous  reste  à  faire.  Plus  nous  nous  avilissons, 
et  plus  on  nous  avilira*).  Nous  nous  ruinerons  davantage  en 
cherchant  à  éviter  un  mal  inévitable.  Le  roi  de  Prusse  fait 
BendilaBt  de  compter  sur  le  secours  d'Angleterre  pour  impo- 
ser, mais  il  sait  bien  qu'il  n'a  pas  beaucoup  à  attendre,  qu'il 
в  tonte  l'Allemagne  contre  lui  et  que  la  moindre  défaite  est 
pour  loi  irréparable.  C'est  pourquoi,  plus  on  lui  témoignera 
de  fermeté,  moins  11  en  aura  lui-même. 

Je  vous  assure  sans  flatterie  que  votre  suffrage  m'est  plus 
précieux  que  celui  de  tout  le  Conseil.  Je  vous  avoue  que  j*a{ 
été  indigné  de  la  conduite  d'AIopeus  dans  tontes  ses  préten- 
dues négociations.  Avec  quelle  partialité  pour  la  Prusse  il 
s'est  conduit  dans  ses  rapports,  avec  quelle  bassesse  il  a 
souffert  les  menaces  indignes  des  ministres  d'Angleterre  et 
d'Hollande,  et  comme  ces  messieurs  le  mettaient  Д  l'aise  en 
protestant  que  ce  n'est  pas  par  ordre  de  leurs  cours  qu'ils 
lui  parlaient!  П  avait  encore  meilleur  jeu  de  leur  faire  une 
bonne  SBVonnade,  et  il  ne  Га  pas  fait.  J'ai  rapporté  il  y  a 
trois  mois  que  m-r  Pitt,  me  parlant  avec  exagération  des 
malhenrs  qui  pourraient  arriver  si  le  roi  de  Prusse  commen- 
çait la  guerre,  et  que  je  loi  ai  répondu  que  quoique  cela  ne 
serait  pas  fort  commode  pour  nous,  je  n'envisage  pas  cela 
comme  une  chose  qui  pourrait  nous  ruiner,  et  je  lui  ai  cité 
l'exemple  de   Pierre  le  Grand,  qui,  nonobstant  que  tous  ses 


*}  Пясавш1В,  въ  отроческовъ  возраст*,  восдвтывах»    въ  себ1  чув- 
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>  Bolay. 
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|Шб8  se  limeront  contre  loi,  coatiau  la  gvwre  м  ^U 
d'eox  et  fit  la  paix  comme  il  l'avait  voulu,  c'est  à  dire  ркь 
Stable  к  l'état  et  très-gloriease  pour  lai.  J'étoie  d^à  prépa- 
ré que  s'il  me  menaçait  d'un  eavoi  d'une  emadre  anglaise, 
ie  lii  répondre  qu'on  sera  très-Fâché  de  cela  ches  nous  en 
tant  que  cela  brouillera  deux  paye  qui  sont  Faits  naturelle«^ 
Dent  par  leurs  positions  à  être  liés  d'une  amitié  cwstante, 
mais  qu'au  reste  on  ne  craindra  l'arrivée  d'aucune  escadre; 
([ne  les  années  19  et  30  de  ce  siècle  ont  faif  voir  le  dispeo* 
dieux  et  inutile  envol  d'escadres  anglaises  qui  ne  воя! 
ont  fait  aucun  mal  et  n'ont  pu  en  aucune  manière  proenrer  i 
la  Suède  une  meilleure  paix;  que  certainement  leur  marine  est 
bien  supérieure  à  la  nôtre,  que  pour  cela  même  nos  eseadrea 
resteront  dans  Cronstadt,  défendues  par  des  bafterieB  prites 
i  tirer  i  boulets  ronges,  et  encore  mieux  défendues  par  dek 
bas-fonds  SOT  lesquels  échoueront  toutes  les  fioftes  de  ГппЬ 
теге,  dès  qu'on  dtera  les  signaux  qui  les  indiquent;  que, 
quant  à  moi  en  particulier,  je  lui  avoue  franchement  que  |e 
serai  l'homme  de  la  Russie  qui  sera  le  plus  affligé  de  celte 
rupture,  mais  aus^i  je  l'assure  sur  mon  honneur  que  je  ne 
Tois  rien  de  dangereux  pour  nous  dans  cette  affaire  et  qu'il 
est  trop  6clairé  pour  ne  pas  savoir  qu'à  moins  de  30  ou  40 
miDe  bomraes  de  débarquement  sur  quelques  unes  de  uos 
cOtes  (chose  absolument  impossible  à  aucune  puissance  de  ГеР* 
fectuer)  l'Angleterre  dépensera  beaucoup  sans  nous  faire  le 
moindre  mal  et  ne  fera  que  se  compromettre  inutilement  à 
la  Dueda  monde.  Hais  comme  il  ne  Га  pas  faite,  cette  menace, 
et  qu'an  contraire  il  disait  toujours  que  l'Angleterre  se  tieut 
i  son  traité  défensif,  mais  ne  pourra  pas  peut-être  retenir 
le  roi  de  Prusse,  c'est  contre  ce  dernier  que  je  me  suii 
toomé,  comme  vous  l'avez  vu  dans  mes  dépêches  par  le  oovr* 
rier  Grosmann.  Je  vois  qu'on  peut  sans  manquer  aux  égards 
h  la  politesse  soutenir  avec  fermeté  l'honneur  de  son  ptys; 
mais  il  font  alors  que  le  pays  sente  sa  propre  force  at 
шопЬе  autant  de  vigueur  que  d'activité,  et  Dieu  sail  si  tfd 
est  le  ton  qu'on  aora  chez  nous.  C'est  pourtant  le  teul  arvct 
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le^l  попе  рошггопа  doss  relever  de  cette  igumoinîe  avec  la- 
qselle  on  noua  trafte. 

Enfin,  aa  lien  de  toates  ces  lamentations  et  plaintes  qa^on 
Uil  ici  contre  le  roi  de  Prusse,  j^anrais  voulu  qu'on  se  pré- 
parut avec  vigueur  et  qu'on  menaçftt  vertement  ce  voisin  in- 
trigant et  présomptueux,  et  qn*on  le  traitât  avec  plus  de  hau- 
teur qu'il  n'a  osé  nous  traiter  depuis  trois  ans.  Cela  tonr- 
Derait  plus  à  notre  honneur  et  profit  que  le  ton  plaintif  et 
que  personne  ne  pourra  jamais  prendre  pour  de  la  modéra- 
tiMi,  mais  bien  pour  de  la  lâcheté:  cette  humilité  capucine  ne 
convient  jamais  ot  ne  mène  à  rien. 

Ce  sujet  m'échanffe  an  point  que  j'aime  mieux  le  finir 
que  de  m'étendre  davantage. 

J'ai  reçu  une  lettre  du  comte  Mocenigo  avec  un  cachet  vo- 
lant adressée  pour  vous  au  sujet  de  ses  affaires  avec  Ferie- 
ri.  Je  ne  vous  l'envoie  pas  pour  vous  épai^er  une  lecture 
sur  une  matière  qui  ne  peut  que  voos  être  fastidieuse  et 
^ne  laquelle  vous  ne  pouvez  vous  méter.  Mais  je  te  re- 
commande à  vos  bontés  quand  II  viendra  lui-même.  Je  lui  dois 
beaucoup,  car  dans  l'état  malheureux  dans  lequel  j'étais  à  la 
m№t  de  ma  femme,  11  m'a  accueilli  à  Florence  et  à  Pise  et 
a  eu    solo  de  moi  comme  si  j'étais  son  fils. 

J'ai  vu  avec  un  plaisir  extrême  que  mon  beau-frère  s'est 
distingué.  Par  une  singularité  qui  pourtant  s'explique,  m-r 
Диаажеввчъ  et  noire  aumônier  ont  trouvé  que  tous  les  offi- 
ciers russes  qui  servent  dans  la  marine  et  qui  se  sont  dis- 
tingués dans  cette  guerre  ont  appris  leur  métier  dans  la 
marine  anglaise. 

Parmi  les  livres  que  je  vous  envoie  je  vous  recommande 
de  lire  la  diabolique  brochure  intitulée  ^Sur  la  balance  poli- 
tique du  Nord,*^  qu'on  attribue  an  roi  de  Suède,  mais  qoi  a 
été  composée  i  Stokfaolm  par  l'envoyé  de  Prusse  m-r  Bork. 
Le  gouverneur  de  Gothenbourg,  en  envoyant  un  exemplaire  à 
ffi-r  Miranda,  avec  qui  il  est  en  correspondance,  l'a  assuré 
que  c'est  ce  ministre  prossleo  qui  en  est  Tantenr;  j'ai  vu 
■Krl-mêse  cette  lettre. 


>y  Google 


ТГЛСШ1  гтшяНвшжж. — жшявхЛ.  178 

Vone  veniez  savoir  le  couteDn  de  ma  lettre  i  m-r  Kre- 
(ebetnikof;  le  voiti.  П  y  a  plus  de  trois  ans  qu'on  a  envoyé 
ëenx  armsrlers  de  Tonla  pour  se  perfectionner  dans  lenr  mé- 
tier. L'nn  des  deax  a  fort  mal  tourné  et  ne  vent  pins  retour- 
ner,  l'autre  est  aussi  honnête  qu'excellent  dans  son  art;  il 
n'a  plus  rien  A  apprendre.  Je  voulais  le  renvoyer  quand  m-r 
Kretchetnikof  m'écrivit  de  le  garder  encore;  sur  cela  j'ai  feit 
des  représentations  qu'on  court  le  risque  de  le  perdre:  il 
peut  se  marier  ici,  peut  s'établir  dans  un  pays  où  avec  ГЬа-  ' 
bileté  qu'il  a  il  peut  gagner  au  deli  de  300  livres  st^-ling 
par  an  et  être  indépendant  et  mille  fois  plue  heureux  qu'i 
Toula.  C'est  sur  cela  que  je  ne   puis  obtenir  de  réponse. 


Ричмовдъ,  30  Августа  (10  Сентября)    1790. 

Брать  нашего  вдЪсь  свкщеннива  вкФетъ  быть  теперь 
vb  Петербурга.  Иня  его  ДипвцкШ,  в  ваходится  при  Черт- 
WBJb,  воторый  ynpaBJtneTi  за  ванйстввва  въ  Сврвтов1. 
Есп  ты  нояешь,  ной  друтъ,  сд1|дать  что  вв  есть  полез- 
наго  сему  ДипицЕОиу,  то  сдЪяаешь  шаЪ  встиввое  одол- 
вев1е,  вбо  я  кного  обязавъ  братомъ  его,  эдфшнвиъ  священ- 
няконъ,  который  кевя  просилъ  о  сей  реконевдащв.  Я  о 
товъ  же  пвшу  теперь  и  графу  Александру  Авдреевачу.  По- 
просн  тявке  отъ  хевя  друга  нашего  Петра  Васвльевнча 
Завадовскато,  чтобъ  и  овъ  првложвлъ  свое  хъ  вашнкъ 
CTapasie. 

Вавстеръ,  воторый  теперь  за  городонъ  ваходится,  пн- 
салъ  мни  на  снхъ  двяхъ,  что  янйетъ  н8вФет1е  ааъ  Ряп, 
что  т&110шв1й  Kyne4ecBitt  домъ  Fierson  et  Compagnie  сбя- 
раетея  отправлять  оттуда  разные  норск1е  пропасы  въ 
Гявшан1ю  я  что  eie  отправлен1е  будетъ  яли  на  Голаяк- 
ошхъ  яли  на  Рнямвихъ  ворабляхъ.  Бакстеръ,  давъ  мвФ 
cie  MSBicTie,  прябавляетг  свои   раасуядея1я,  вон  мяФ  ка- 
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■jTCB  весьма  основательны.  Онъ  опасается,  что  есжж  cîi 
пршпасы  будутъ  захвачены,  хавъ  вйронтво,  Агличанап 
я  если  они  букутъ  на  судахъ,  Рнжсвнп  мЪщанат  прн 
нахлежащнхъ,  то  взъ  сего  выйдетъ  еще  новая  ссора,  рас 
травя  прежнюю  рану  вооруженнаго  нейтралитета.  On 
■н4  въ  тонъ  же  письма  принанятываетъ,  что  н  въ  про' 
шедшую  войну,  первые  зачивщихн  сего  вреднаго  для  нает 
дФла  были  мЪщане  Рижсв1е,  кон,  чтобъ  пользоваться  «рах- 
токъ,  посыдалн  санн  ндн  давали  тонко  въ  займы  свш 
вмена  Французанъ  в  Гвшнанцамъ,  посылали  норабли  i 
по  ваятш  вхъ  хотя  инъ  деньги  въ  Лнгл1н  за  оныя  пла- 
тили, однавожъ  не  преставали  скучать  просьбани  своиш 
Государын'Ь  и  были  синъ  самынъ  подпорою  явныхъ  Швед- 
свихъ  и  потаенныхъ  Прусгкихъ  и  Французскихъ  пред- 
ставлен1евъ  у  нашего  двора  протяву  Лнглш  Ï  синъ  са- 
мынъ, можно  сказать,  были  причяною  вооруженнаго  ней- 
тралитета, отъ  коего  Шведская  и  Прусская  торговля  воз- 
росли, а  наша  ничего  не  выиграла,  напротивъ  потеряла 
Л  государство  потеряло  въ  Англ1и  естественнаго  друга 
не  пр^обргЬтя  друтаго  на  мЪсто:  ибо  ни  Франц1я,  ни  Гнш- 
пашя  ие  были  иамъ  въ  помощь,  когда  въ  нынФшнюх 
войну  Англ1я,  въ  отмщев1е  вамъ,  Шведамъ  усердствова- 
ла. Чтд  въ  с1ю  проклятую  войну  случилось,  то  и  еще 
случиться  можетъ;  за  т'Ьшъ  вадФюсь,  что  у  насъ  будуп 
осторожны  в  для  частной  выгоды  трехъ  или  четырех! 
купцовъ  не  будутъ  жертвовать  пользу  и  будущ1й  поко! 
Государства.  Я  о  семъ  ко  двору  писать  не  см^Ью,  нбо  н( 
знаю,  какъ  cie  будетъ  принято,  а  уповаю,  что  ты  съ  гр 
Алехсандроиъ  Андреевичемъ  в  Петромъ  Васильевкчекъ  i 
прочими  вашими  друзьями  примете  мАры  понЪшать  вред 
ную  алчность  купцевъ  Рижсеихъ.  С1ю  минуту  пол7чнл1 
я  твое  письмо  о  irapik,  sa  которое  благодарю.  Такое  Ж1 
я  получилъ  отъ  Еряднера,  въ  коемъ  онъ  упоминаете 
что  будто  о  амнистл  ничего  въ  семъ  Mnpiï  не  упоминает 
ся,  тать  какъ  я  не  упоминается  о  мирахъ  НеЙштатскоп 
Л  Або9сяо|гь;  что  ны  обязываемся  выпускать  ежегодно  без 
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пошлвнно  изъ  Лвфлянди  въ  Швешю  50  т.  тоновъ  хлЪба, 
что  HH'fi  кажется  весьма  иного  (ибо  по  первымъ  трактатамъ 
мы  дозволяли  ТОКИО  50  т.  четв.)  а  вавонецъ,  что  нерАшаные 
споры  касательно  до  границъ  do  арежнямъ  замирепямъ 
вмФютъ  быть  рАшены  иазвачеиныии  кониссаранн.  Сей 
артикулъ  иожетъ  завести  вовые  споры,  и  я  првзваюсь, 
что  не  очень  полагаюсь  на  чистосердеч1е  короля  Швед- 
сваго:  овъ  уже,  то  доказалъ'  въ  эамврешн  съ  Датчаванв, 
когда,  вопреки  перемир1ю,  схватнлъ  Датсх!я  съ  пров1автонъ 
суда    и  назадъ  отдать  не  хотФлъ. 

Я  вад^юсь,  что  про  анввст1Ю  Крвдверъ  худо  язв^- 
ше^ъ;  вбо  еслв  ато  правда,  то  весьма  сожалФтельно,  что 
Шведсв!й  король  устоялъ  въ  своемъ  отваз^Ь  касательно 
до  оноВ.  Все  cie  укножаетъ  мое  любопытство  видйть  на- 
стоящ1Й  тражтатъ. 


84. 


Riehmond,    1  (13)  Octobre  1790. 

La  condamnation  du  pauvre  Radistcber  me  fait  nne  peine 
extrême.  Quelle  sentence  et  quel  adoucissement  pour  nne 
étourderie!  Que  fera-t-on  pour  un  crime  et  pour  une  révolte 
en  forme?  Dix  ans  de  Sibérie  est  pire  que  la  mort  pour  an 
bomme  qui  a  des  enfants  avec  lesquels  on  il  faut  quMl  se 
sépare,  ou  qu'il  les  prive  d'éducation  et  de  service,  s'il  les  ' 
prend  avec  loi.  Cela  fait  frémir. 

Le  pauvre  père  du  déhAit  maréchal  *)  qni  a  péri  dans  le  mal- 
heureuse aiTaire  de  notre  flotille  a  été  aujourd'hui  chez  moi; 
c4st  un  fils  unique  qu'il  a  perdu.  11  en  est  inconsolable,  et 
je  n'ai  pu  le  voir  sans  joindre  mes  larmes  aux  siennes. 


*)  ?  Не  ошибкою  JB  Bvtcio:  du  défunt  amiral  (ГреКгг)? 
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Richmond,  le  9  IX-bre  n.  s.  1790. 
Vous  me  conseillez,  mon  ami,  de  bien  vivre  avec  le  mi- 
nistre de  Suède  ici.  Je  vous  assure  que  je  le  fais  sans  cela; 
nous  nous  voyons  sonvent,  nous  dînons  Pun  chez  l'antre,  et 
même  pendant  ta  guerre,  quand  nous  nous  rencontrions,  j'ai 
toujours  eu  pour  lui  les  meilleurs  procédés  possibles,  au  point 
que  dans  ce  temps-là  même  il  s'est  toujours  loué  de  moi  i 
tout  le  monde,  et  quand  je  vous  ai  demandé  des  renseigne- 
ments sur  la  paix  suédoise  relativement  aux  Turcs,  c'était 
ponr  satisfaire  aux  prières  que  m'ont  faites  plusieurs  personnes 
de  la  Compagnie  de  Russie,  qui  étaient  toujours  zélées  pour 
nous  et  qui  disputaient  journellement  avec  les  Suédois  à  la 
boarse  contre  leurs  assertions  qne  le  rot  de  Suède  avait  for- 
cé la  Russie^  par  un  article  séparé,  de  promettre  à  faire  sa 
paix  avec  les  Turcs.  Mais  avant  votre  réponse,  on  avait  dé- 
jà le  traité  imprimé,  qui  donna  gain  de  cause  à  nos  partisans 
et  ferma  la  bouche  aux  Suédois.  Aussi  croyez,  je  vous  prie, 
que  je  ne  ferai  uwge  vis-à-vis  de  personne  des  informations 
qne  vous  m'avez  données. 

Je  suppose  que  chez  vous  on  est  persuadé  de  la  bonne  foi 
prussienne,  parce  que  c'est  monsieur  Alopeus  seul  qui  donne 
les  informations  sur  cette  cour;  mais  je  ne  doute  nullement 
que  les  deux  cours  impériales  ne  soyent  dupes  de  ce  nouvel 
-  allié. 

Vous  me  parlez  d'un  livre  rouge  de  Louis  XVI.  Je  n'en  ai 
jamais  entendu  parler.  Je  vous  ai  envoyé  par  m-r  Kitter  4 
petites  brochures  et  je  vous  envoie  deux  ouvrages  que  je 
n'ai  pas  en  le  temps  de  lire,  mais  qui  doivent  être  intéres- 
sants: l'nn  est  de  mr  Necker  et  l'antre  de  m-r  Bertrand, 
ex-ministre  de  la  marine,  en  faveur  du  roi.  C'est  bien  le  cas 
de  dire  au  premier:  отрубнлъ  голову  да  объ  волосахъ  nia- 
четъ;  car  c'est  loi  qui  a  préparé  tout  ce  qu'il  fallait  pour 
le  déthronement  de  Louis  XVI  et  l'anéantissement  de  la  royau- 
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té  en  France.  Quant  i  li  vie  da  roi,  il  jetais  à  n  piaee,  je 
regarderais  ta  awrt  вотше  нпе  {втеиг:  I  (^ртвва1оп  et  l'ep- 
ргЫ)ге  dans  lequel  on  le  tient  doit  lal  rendre  la  rio  Insup- 
portable. 


se. 

Londres,  7  (18)  Нега  1791. 


Il  y  a  quelques  jours  qn*il  s'est  répandn  nn  bmlt  i 
si  on  allait  envoyer  d'ici  une  aseadre  contre  nous  dans  la 
Baltique.  Cela  fit  tomber  an  peu  les  fonds  publies  et  eela 
efraya  les  négociants  Intéressés  dans  le  commerce  de  Rus- 
sie. Plusieurs  Tinrent  cbei  moi  tout  eonsternés,  en  Usant 
qu'ils  n'osent  pins  préparer  leurs  enrois,  prévoyant  qw 
Tentoée  des  vaisseaux  anglais  et  de  touf^  marcbandise  a»* 
glaise  sera  prohibée  en  Rnssie,  qu'ils  expédient  dans  tous 
nos  ports  [dns  de  1000  vaisseaux  marchands  et  pour  plus  de 
15  millions  de  roubles  de  manafecture  anglaise.  Je  leur  al 
dit  que  je  ne  croîs  pas  à  ces  bruits,  que  la  Russie  n'a  ап- 
аш démêlé  avec  l'Angleterre  et  qne  le  ministre  de  ее  pays- 
ci  est  trop  sage  pour  faire  des  dépenses  en  armements  Inu- 
tiles et  risquer  rexistence  d'un  commerce  si  lacratif  que  ce- 
lui que  fait  ce  pays-ci  avec  la  Russie,  de  laquelle  il  ne  tire 
qne  des  matières  premières  et  à  laquelle  il  ne  porte  qne  des 
marchandises  manufacturées  et  dont  nous  pouvons  être  pour- 
vus d'autre  part,  pouvant  tirer  les  draps  de  France,  de  Hol- 
lande, d'Aix-la-Chapelle,  de  la  Moravie  et  de  la  Silésie  ao- 
triehienne.  Et  quant  aux  objets  de  quincaillerie  et  de  luxe, 
on  peut  s'en  passer:  la  Rnssie  y  gagnerait  même  en  se  désha- 
bituant d'un  luxe  qui  lui  fait  perdre  beaucoup  d'argent; 
фпе,  si  ce  commerce  entre  les  deux  pays  était  regardé  assez 
important  du  temps  de  l'administra  tioo  du  père  de  m-r  Pitt, 
pour  refuser  au  feu  roi  de  Prusse  pendant  la  guerre  de  sept 
ans  l'envoi  qu'il   deouBdait   d'une    escadre  contre  nous:   A 
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pins  forte  raison  à  présent  que  le  смппегое  a  {dus  que  dou- 
blé et  la  Rossie  n'ayant  ancnn  eti((afement  avec  lee  oanemis 
de  FAngleterre,  oes  тевигев  violentes  qu'on  suppose  au  mi- 
nistère ne  peuvent  être  que  de  ces  calomnies  que  la  Немке 
de  ce  pays-ci  se  permet  quelquefois;  que  pour  toutes  ces 
raisons  je  n'en  crois  pas  un  mot  de  tout  ce  qni  se  débite  à 
ta  Cité  et  à  la  Bourse. 

Effectivement,  je  ne  puis  le  croire;  car  à  quoi  bon  une  es- 
cadre anglaise  dans  la  Baltique?  Si  c^est  pour  s'y  promener, 
c'est  perdre  de  l'argent  bien  inutilement;  si  c'est  pour  en- 
treprendre quelque  chose  sur  Cronstadt,  outre  qu'il  est  trop 
bien  gardé  par  ses  batteries  et  par  ses  bas-fonds,  qni  feraient 
échouer  quelque  Sotte  que  ce  soit,  l'Impératrice  n'a  donné 
aoeon  sDJet  i  TAnglelerre  pour  qu'elle  lui  fasse  la  guerre, 
qui  serait  ta  pins  injuste  et  la  moins  justifiable  devant  l'uni- 
âlvers.  En  un  mot,  je  suis    très-persuadé   que  jamais  la  sa- 

Г  se  et  la  justice,  du  roi   d'Angleterre  ne  permettraient  ipie 
pareilles  mesures  fussent  entreprises. 
Je  n'aurais  même  rien  écrit  de  tous  ces  bruits  A  la  cour, 
si  je  ne  savais  que  tous  les  négociants    qni  ont  des  corres- 
poBdaats  à  Pétersbourg  avaient  déjà  écrit  la  poste  passée  et 
que   leur   terreur  passera  sans  doute  à  leurs  correspundasts. 


87. 

Londres,  11  (22)  Mars  1791. 

J'ai  reçu  II  y  a  quelques  jours  une  lettre  de  monsieur 
Kolcboubey,  de  Genève.  11  me  marque  qu'en  passant  par  Lyon 
Il  s'est  arrêté  pour  examiner  tontes  les  manufactures  et  a 
beaucoup  causé  avec  les  propriétaires,  et  a  appris  d'eux  à  sa 
grande  douleur  et  A  la  mienne  que  leur  envoi  pour  la  Rus- 
sie est  pour  des  millions,  que  cela  s'accroît  d'une  manière 
incroyable,  et  que  pour  Tannée  actuelle  ils  ont  reçu  plus  de 
commissions  de  chez  nous  que  dans  les  deux  années  passées. 


>y  Google 


tes 

Je  ne  m'étonne  plus  de  la  baisse  prodigiease  de  notre  conre 
du  change  et  je  crois  d'antant  plus  i  ce  que  des  négoeUnts 
dn  premier  ordre  de  ce  payS'Ci  m*ont  assaré  que  le  balmee 
effective,  en  appréciant  à  son  juste  taux  la  contrebande  qnl 
s'y  fait,  a  été  de  plus  de  deux  millions  de  ronbles  coirtr* 
nous. 

*)  4t6  вы  ведЪли  въ  Голандскихъ  гааетахъ  и  чтд  тапга 
находптся  въ  Клевскихъ  н  часто  въ  яд'&шнвхъ  ежедвев- 
выхъ  вовостяхъ,  а  паче  въ  первыхъ,  в  яменно  въ  Де1- 
денскнхъ,  нвчто  иное  какъ  Прусспя  выдумга  и  раетяв- 
fflenifl  дяя  ободренхя  Турокъ  н  Прусквхъ  въ  ПолыМ- 
партвзановъ:  пбо  вавФвтно,  что  с1в  оо<и1|дн1е  весьма  яег- 
ROBlipHii,  а  первые  таяъ  незвающн,  что  одно  ваъ  глав- 
выхъ  управшев1евъ  Порты  Оттонансвой  есть  то,  чтобъ 
переводвть  1е&девск1я  тааеты  на  Турецпй  яаыхъ  для 
увЪдомлевгя  рейсъ-ефендая  в  вивиря  о  дФлахъ  Ввропвй- 
сввхъ.  Следовательно  нвчто  ве  могло  быть  aptarate  для 
яхъ  иевЪягества,  ванъ  видФть  въ  сей  гаяеМ,  что  Авгл1я 
воорувитсв  оротиву  PocciE.  Чтб  жасаетсв  до  купечеоавхъ 
партивулярныхъ  пвсемъ,  то  тЬ,  кои  нхъ  цвтутъ,  вапол- 
няя>тъ  оныя  весьма  часто  площадвымн  слухамж.  Првчвна 
же  налой  аавупвв  Аглнчавамн  вашихъ  товаровъ  про- 
всходвтъ  отъ  того,  что  прошлымъ  годокъ  веЬ  вообще,  не 
всвлючая  члевовъ  правлен1я,  увЪревы  были,  что  война 
будетъ  пепрен'Ьвно.  За  тЬшъ  торг;ющ1е  съ  Poccieio, 
Швец1ею  и  Норвег1ек>  столь  няото  вавупилв  у  васъ  пеаь- 
кн  в  желйаа,  а  въ  другихъ  двухъ  ввнляхъ  смолы,  что 
всФ  BAïmaie  анбары  синн  товаранн  преваполвевы,  в  ц1№а 
яхъ  весьна  уи^^я-  По  ваущев1ю  npycoîH  зд^сь  вееьня 
желаютъ  васъ  вспугать,  ве  хонпронетвруя  себя  и  юбД- 
гая  большвхъ  н  неоправдаеныхъ  вздержевъ.  Отъ  сего 
цроиэошелъ  прввывъ  въ  лорду  Гуду  шкипера  Ватеоня  м 
слухъ  распущвввый  нарочно  о  посылх!  въ  Балт1йсвое 
норе    Аглвцкой    вскадры.    Правлен1е    коаечао  весьма  би 


*)  Cjtiynmee  и  itm  норуеохв  ишвсаво  было  пн*рии. 
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шеяажо,  «тобъ  я,  вспугавшнсь,  поехалъ  о  еекъ  курьера 
во  ABopTi  и  я  бы  то  учияахъ  ковечно  въ  первые  тра  го- 
да моего  здАсь  пребыван1я;  но  теперь  довольно  знаю  зем- 
ло  н  людей,  чтобъ  не  верить  легко  есуханъ  и  нарух- 
иышъ  денонстращнмъ.  Будьте  увЬрены,  что  если  д{»й- 
ствятельяо  д'ёло  аоВдетъ  къ  оторавленгю  сротнву  насъ 
эскадры,  то  я  не  опоздаю  о  томъ  ув^йдоинть  дворъ  чреаъ 
курьера.  Двадцать  два  корабля  вооружаются  н  чре>ъ 
шесть  недель  не  будутъ  еще  готовы;  нзъ  сего  числа  по 
крайней  жЬрЬ  дв1Ьнадц11ть  должны  остаться  для  стража 
беретовъ.  Что  же  ногутъ  сд1^лать  десять  кораблей  протж- 
ву  PocoiH?  Но  чте  ногутъ  сд'Ьлать  и  тридцать,  когда 
Кроиштатъ  укрйцленъ  такъ,  какъ  онъ  быть  должввъ? 
Какъ  хвняотерство  □осн'&етъ  на  такую  убыточную  и  не* 
оправдаемую  предъ  народонъ  Hlipy?  Оная  ногла  бы  быть 
для  насъ  весьма  опасна  во  время  Шведской  войны  н  подъ 
мдонъ  свасев1я  Швецш  быть  оправдаема.  Прусаки  ва- 
дкются  насъ  яепутать,  какъ  то  удалося  съ  бедною  Дан1вв; 
во  мужественный  дукъ  Государыня  и  скла  PocciflcKoi 
имввр1н  весьма  несходны  съ  пугливою  и  слабою  Дашею. 
Я.  внжу,  что  явъ  весьма  вепр1ятио  видйть,  какъ  наша 
Дв*лявдск!я  в  Б11Лоруспя  границы  наполняются  вой- 
евомъ.  Не  то,  чтобъ  дФйствнтельво  Прусс1в  думала  насъ 
атаковать;  но  sa  тфнъ,  что  сЫ  мувественныя  миры  осла- 
бкваютъ  ея  n&pтiю  въ  Польша.  Швец1я  зд1^сь  подъ  ру- 
'  кою  стала  паки  интриговать.  Я  уповаю,  что  на  всяпй 
случай  «лотъ  вашъ  и  Фннлявдсюя  наша  крЪпости  будутъ 
готовы  къ  отпору.  Въ  доказательство,  что  сани  купцы, 
ншшаче  первостатейные  и  кои  управляютъ  acceEypa4iOH- 
инмв  10нпан1ямн,  не  вйрятъ  о  разрыва  съ  Росс1ею,  въ 
прошлую  Субботу  ассекуровали  здйсь  корабль,  идущШ 
изъ  Гуля  въ  Петербургъ,  за  одянъ  процентъ  на  сто. 

Si  TOUS  rencontrez  Алевсандръ  Грягорьевичъ  Демидовъ, 
je  T0BS  prie  de  lui  dire  qu'il  a  tout  lieu  d'être  content  de 
son  fils,  que  c'est  un  jeune  homme  fort  sage,  fort  appliqué 
et  qui  se    conduit  à  merveille.    Il  est  parti  d'ici    depuis  15 
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jours  après  ва  séjour  de  près  de  cin^  mois  dans  ce  pays.  J'ai 
été  très-sattsfalt  de  Ini.  Son  père  Га  affable  d'un  jeane  éts- 
dtaat  allemand,  qui  Ini  sert  d'espèce  de  gonvernenr,  empM 
pour  le^el  il  est  absolninent  incapable.  Le  jeune  honme  n'ei 
.  a  pas  besoin,  et  celai  qu'il  a  est  an  sot,  qui  ne  foit  qa'ocea- 
nonner  ane  dépense  inutile. 


88. 

Loadree,   le  18  (2d)  Mue  1781. 

Vons  étiez  étonné  de  ce  que  je  n'écrivais  pas  des  arme- 
ments qni  se  faisaient,  è  ce  que  prétendaient  des  lettres  de 
Londres  Â  PétersboDFg  an  mois  de  Janvier;  mais  je  puis  vons 
assurer,  mon  ami,  qu'il  n'y  en  avait  aucun  ici  jusqu'au  tempv 
que  j*fli  écrit  à  la  cour,  ce  qui  était  une  poste  avant  la  ré- 
ception de  cette  lettre.  Quant  aux  bralts  qui  en  couraient  de 
temps  en  temps,  cette  manoenvre  dore  déjà  depuis  l'été  pas- 
sé et  a  été  toujours  entretenue  par  la  cabale  prnssienne. 
Je  sais  que  plusieurs  personnes  de  la  Compagnie  de  Rnssie, 
particulièrement  Sutherland,  qui  a  une  foi  Implicite  dans  Por- 
ter, l'a  его,  et  ce  dernier  lui  fait  des  prétendues  confidences, 
qu'il  voit  m>r  Fitt  et  mylord  Hawksbnry  qui  ne  parlent 
que  de  détruire  Cronstadt  et  Réval,  tandis  qu'il  n'a  jamais 
vu  le  premier,  et  quant  au  second,  s'il  l'avait  même  vu,  ce 
lord  que  je  connais  beaucoup  et  que  vons  avez  connu  aussi 
sons  le  nom  de  Jenkinson  est  d'une  "prudence  et  d'une  ré- 
serve excessive.  N'étant  pas  d'ailleurs  ministre  du  cabinet,  il 
ne  peat  rien  dire  sur  les  affaii'es  étrangères.  Tout  cela  n'é- 
tait qne  la  fatuité  de  Porter,  qui  ne  sait  que  ce  que  le  fh- 
meax  m-r  Ewart  lui  dit  pour  être  répandu  dans  le  public: 
car  il* sont  tons  les  deux  Ecossais,  élevés  dans  la  mCme 
école,  et  conservent  une  certaine  liaison  ensemble.  De  fait, 
toutes  les  démonstrations  faites  par  des  bruits  répandus  n'a- 
boutissaient qu'à  des  propos  vagues,  auxquels  j'ai  été  accon- 
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Сшае  depvii  pins  d'oD  an,  et  la  conversation  «itre  Pamiral 
Hood  et  le  capitaine  Watson  n'était  appuyée  par  aucun  ar- 
mement. Celui-ci  n'a  commencé  à  avoir  lieu  que  quelques 
jours  après,  et  d'après  lequel  j'ai  d'abord  écrit  à  la  cour, 
me  réservant  de  n'envoyer  mon  courrier  qu'après  que  j'au-  . 
rafs  vu  des  choses  plus  claires  et  plus  positives.  Je  pouvais 
le  faire  d'autant  plus  que  cet  armement  ne  sera  complet  que 
dans  six  semaines  au  plus  tôt.  II  faut  voir  après  si  cette  es- 
cadre ira  tout  de  Balte  dans  la  Baltique,  ce  dont  je  doute 
fort;  mais  quand. elle  irait,  иде  escadre  ne  va  jamais  aussi 
vite  qu'un  vaisseau,  et  il  lui  faudra  beaucoup  de  temps  pour 
passer  le  Snnd  ou  le  Grand  Beit,  par  où  on  prétend  ici  que 
le  passage  est  meilleur:  car  dans  l'un  et  dans  l'antre  cas  il 
n'y  a  pas  assez  d'eau  pour  les  vaisseaux  à  trois  ponts,  qu'il 
faut  toigours  décharger.  Ainsi  vous  ne  verrez  le  pavillon  an- 
glais que  yen  la  moitié  du  mois  de  Juin  nouveau  style,  et 
mon  courrier,  qui  part  d'ici,  ne  peut  venir  pins  tard  du  10 
(31)  Avril.  Vous  aurez  donc  tont  le  t«np8  de  prendre  vos 
mesures.  Celles-ci,  plue  elles  seront  vigoureuses,  et  plus  on 
noas  ménagera.  Mais  il  faut  absolument  faire  sortir  nos  vais- 
seaux qui  sont  à  Réval,  et  les  mettre  en  sûreté  à  Cronstadt, 
qu'on  pent  rendre  inexpugnable;  de  même  il  ne  faut  pas  né- 
gliger Friedricbsham,  Vibourg  et  Nyslot,  car  on  ne  peut  se 
fier  au  roi  de  Suède,  et  ce  n'est  que  de  ce  cdté  qu'il  est  à 
craindre:  sa  force  sur  mer  est  réduite  à  peu  de  chose. 

M-r  Krndner  m'a  communiqué  un  mémoire  que  la  cour  de 
Danemark  a  délivré  aux  trois  cours  alliées;  mais  une  antre 
note  de  la  même  date,  que  le  comte  de  Bernsdorf  a  fait  re- 
mettre aux  mêmes  cours  à  l'insu  de  m-r  Krudner  et  qu'il  n'a 
pas  communiquée  à  son  propre  ministre  ici,  est  celle  que  j'ai 
ene  de  monsieur  Kolitcbeff  (auquel  je  viens  d'écrire  qu'il  se 
pourrait  bien  que  notre  cour  ne  Ь  connût  pas  et  qu'il  ferait 
bien  de  l'envoyer  chez  nous).  Je  vous  l'envoyé  ici  ^mme 
nne  pièce  rare.  Vons  avouerez  sans  doute  que  jamais  aucune 
puissance  n'a  été  prostituie  et  vendue  i  ses  ennemis  avec 
ptns  de  bassesse  et  de  perfidie  que  nous  le  sommes  dans  cette 
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mémorable  note  danoise.  Le  ministre  de  Danraisrlt  qni  eHt 
ici,  qni  est  Norrégien  et  a  pins  d'Ane  quoique  pas  plus  de 
talent  qu'on  Danois,  en  a  frémi  de  rage,  quand  je  Ini  ai  hi 
cette  (lièce.  Il  me  fait  pitié,  ce  panvre  homme,  car  il  sent  le 
rôle  hnmiliant  qne  le  comte  de  Bernsdcrf  fait  jouer  à  son 
pays.  Il  m'a  avoué  dernièrement  ane  cnielle  hamitiation  qu'il 
a  essuyée  peu  de  temps  après  son  arrivée  i  Londres.  Il  sait 
t'aoglais,  mais  cela  n'était  pas  connu  encore;  se  troovaat  пя 
jour  dans  ane  très-nombreuse  assemblée,  un  grospe  de  per- 
sonnes de  distinction  proche  de  Ini  parlait  sur  le  Danemaric, 
an  de  ceux  qui  composaient  ce  groupe  dit:  „11  faut  avoaer 
qu'il  fallait  être  aussi  lâche  et  poltron  qne  ces  pauvres  Da- 
nois pour  avoir  pu  être  intimidés  par  an  fol  comme  EllM^ 

Je  vous  envoie  une  lettre  qne  j'ai  reçue  de  m.  Rostopahlse*, 
vous  verrez  qu'il  a  à  se  plaindre  du  comte  Bezborodho. 

Quant  A  moi,  je  sais  obligé  malgré  moi  à  cesser  ma  eor- 
respandaace  avec  ce  comte,  qoi  outre  qu'il  ne  m*a  pas  ré- 
pondu du  tout  à  quatre  lettres  que  je  lui  ai  écrites  anvuelle- 
ment  par  rapport  i  un  présent  de  livres  que  je  lui  al  en- 
Toyé  de  la  part  de  mylord  Bote,  il  ne  m'a  pas  répondo  sor 
une  lettre  que  je  lui  ai  écrite  sur  un  argent  que  monslear 
Стрежаловъ  m'a  remis  en  me  marquant  qae  le  comte  Bea- 
borodko  m'indiquera  l'asage.  Il  me  doit  cinq  réponses  A  dee 
lettres  que  je  lui  ai  écrites  par  des  courriers,  et  en  dernier 
liea  à  celle  où  je  le  félicitais  snr  son  avancement.  Ou  il  n'a 
pas  le  temps,  alors  je  dois  lui  épargner  de  la  peine;  on  II 
ne  veut  pas  de  ma  correspondance,  et  alors  je  dois  la  qutUer 
enfin.  En  tout  cas  ce  serait  nne  bassesse  de  ma  part  qie  de 
lui  écrire. 


89. 

Londres,   le  29  Mars  a.  s.  1791. 

Л  présent  je  dois   vous  parler   de   moi-même,    mon   ami. 
Quoiqu'il  parait  improbable   qn'il  y  ait   une  rupture  ouverte 
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et  dei  hostilités  entre  nous  et  les  Anglais,  comme  les  folies 
des  hommes  sont  incalculables  et  que  ^monsieur  Fitt  en  a  fait 
Toir  аве  bonne  dose  dans  la  mesure  de  faire  armer  nne  flotte: 
je  dois  songer  à  tout  ce  qni  peut  m'arrirer,  si  lUmp^atrice 
eroira  qn'il  faudra  rappeler  son  ministre  à  la  eonr  de  Londres. 
J'espère  qu'on  m'accordera  la  même  faveur  qu'à  Rasoamow- 
Ay  et  A  Boalgakoff,  qu'on  me  laissera  avec  mes  '  appointe- 
ments jusqn'u  nouvel  emplacement  et  qu'on  me  permettera 
d'aller  passw  nue  année  en  Italie,  oii  j'irai  par  la  Suisse, 
pays  que  je  veux  voir  pour  trouver  une  gouvernante  pour 
ma  fille. 

Monsieur  Fox  a  parlé  comme  un  ange;  il  a  proové  que 
cette  maudite  neutralité  armée  au  sujet  de  laquelle  on  s'a- 
duroe  tant  contre  la  Russie  a  été  Tonvrage  de  la  cour  de 
Berlin,  que  celle  de  Soède  y  a  en  grand'  part,  mais  qu'on 
s'iAstine  à  soutenir  les  autres  et  A  tracasser  la  Russie:  H  a 
fait  voir  la  justice  de  la  cause  de  l'Impératrice  dans  cette 
guerre,  l'importance  des  liai^ns  de  notre  pays  avec  ГАв- 
glelerre;  enfin  il  a  persuadé  plusieurs  amis  de  monsieur  Pitt, 
qui  ont  parlé  suivant  l'idée  de  monsieur  Fox.  Le  ministère 
a  emporté  par  la  majorité,  mais  les  galeries,  qui  composent 
la  meilleure  partie  du  public,  ont  été  contre  les  mesures  du 
gouvernement.  Cette  affaire  est  absolument  impopulaire;  mon-' 
sieur  Pitt  fut  obligé  de  dire  que  cela  n'amènera  pas  la  guerre 
et  n'a  pas  soufflé  le  mot  de  la  Baltique.  Si  on  est  ferme 
chra  Boni,  il  faudra  bien  qu'on  nous  laisse  Otchafcof.  Dann 
quelques  jours  la  Compagnie  de  Russie  fera  des  représenta- 
tions au  ministère  sur  le  danger  du  commerce.  Outre  un  ami 
qui  est  revenu  à  présent  de  la  Chambre  des  Communes,  j*ai 
TU  aussi  le  ministre  de  Danemark,  qui  y  a  été  et  qui  s'ac- 
corde avec  l'autre,  que  monsieur  Pitt  a  été  très- embarrassé 
pendent  le  discours  de  monsieur  Fox.  La  poste  prochaine  j'en- 
verrai A  la  cour  les  discours  qni  ont  été  tenus  de  part  et 
d'autre. 
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90. 

le  2  (13)  Avril  1791. 
Comme  il  m'est  impossible  d'écrire  an  comte  Bezboroéko, 
pour  les  riisODfl  que  je  vous  ai  détaillées,  je  m'adreMe  A 
TOUS,  mon  ami,  pour  faire  parvenir  à  l'Impératrice  ce  qae  je 
ne  pais  faire  divulguer  sans  me  compromettre  moi-твте  et 
me  readre  Incapable  de  servir  ma  conr:  car  outre  que  nos 
dépêches  vont  dans  les  maisons  de  tous  les  membres  dn  Con- 
seil, elles  sont  ouvertes  et  lues  par  les  commis  du  vlce- 
ehaneelier,  avant  qu'il  les  voye  lui-même.  C'est  oe  qu'attee* 
tnt  tous  les  eourriere,  et  c'est  ce  qui  est  arrivé  à  monrienr 
Kotehonbey  avec  des  dépâobes  qu'il  avait  apportées  сошшв 
courrier  de  la  part  de  monsieur  Marcoff,  qu'un  certain  Brls- 
com  et  monsieur  Waltz  ouvrirent  le  paquet,  le  Inrent  de> 
Tint  lai  et  le  portèrent  après  au  comte  Ostermann,  qni  ne  voit 
junais  les  courriers  i  leur  arrivée.  Nous  forcer  à  écrire 
les  tfaires  les  pins  secrètes  par  la  voie  d'une  chancellerie 
«à  rien  n'est  secret,  c'est  nous  mettre  dans  le  cas  dn  déftint 
comte  Bestoujeff  MBzftiiJa  Петрович-ь,  qne  la  conr  for^a  de 
lui  révéler  le  nom  des  personnes  qui  lui  faisaient  des  coofi- 
iences.  Si  vous  pouvez,  soit  en  eonversatton,  soit  en  mon- 
tnnt  la  lettre  ci-jointe  à  l'Impératrice,  l'informer  de  son  con- 
tenu, je  serais  bien  aise;  autrement  n'en  faites  aucun  usage: 
eu  je  ne  puis  conseatlr  à  être  compromis  et  à  eompromettre 
d'aatres.  Vous  pourrez  montrer  ma  grande  lettre  к  monsieur 
Mircoff  et  même,  si  vous  le  jugez,  au  comte  Bezborodk».  Il 
l'y  a  personne  en  la  discrétion  duquel  j'eusse  eu  plus  de 
cnSance  qne  le  vice-ebaneelier,  mais  il  a  une  cbaacellerie 
détestable^  où  rien  n'est  à  l'abri  d'être  divulgué. 


91. 

Loadres,  11  (22)  Avril  1791. 
On  a  beau  jeu  chez  nous,  si  on  n'a  pas  cédé,  comme  je  l'es- 
père et  comme  j'attends  de   l'élévation   d'Ame  de   l'Impéra- 
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trice  et  de  la  fermeté  de  son  Conseil.  Monsieur  Pift,  qui 
grataitement  et  avec  tant  d'imprudence  montra  son  animosi- 
té  contre  la  Rossîe,  sera  pins  affermi  qne  jamais,  si  chez 
Bonu  on  cède;  dans  le  cas  contraire,  ne  pouvant  pas  faire  la 
guerre,  dont  la  nation  ne  rent  pas  entendre  parler,  il  est 
compromis  à  tout  jamais.  II  n'a  pins  sa  popalarité,  et  la  na- 
tion s'attache  à  Fox,  comme  celui  qui  fat  le  premier  et  le 
pins  puissant  opposant  à  cette  fatale  mesure.  J'ai  vu  ce  der- 
nier encore  hier.  Il  m'a  dit  qu'à  Norwich  et  Manchester  on 
prépare  des  pétitions  contre  tes  mesures  de  monsieur  Pîtt, 
qu'on  s'occupe  de  la  même  chose  dans  le  Yorkshire,  que  ce- 
la ne  fait  que  rendre  le  ministère  plus  odieux  à  la  nation, 
«•r  pour  le  reste  il  m'a  ajouté:  il  n'est  plue  qaeetion  de 
gaerre.  Le  ministre, .  à  force  de  faire  de  ces  confidences,  a 
mis  presque  tout  le  public  dans  ce  ridicule  secret. 

Le  prince  de  Galles,  quoique  réconcilié  avec  la  reine,  est 
t04Jonre  attaché  à  Fox  et  déteste  Pitt.  Tous  ceux  qui  col 
des  charges  dans  sa  maison  votent  contre  ce  dernier. — Je 
vons  envoyé  quatre  exemplaires  de  la  brochure  dont  je  vous 
ai  parlé;  plusieurs  centaines  d'exemplaires  sont  déjà  partis 
pour  les  provinces;  des  deux  premières  que  je  vons  ai  en- 
voyées, je  vous  ai  marqué  le  nom  de  l'auteur  d'une,  qui  est  I« 
plus  courte.  J'ai  appris  le  nom  de  celui  qui  a  fait  l'antre:  il 
s'appelle  DucaretI,  riche  gentilhomme  de  la  province  de  De- 
vonshire,  d'où  il  envoya  son  mannscript  à  Debret,  prfnc^al 
libraire  de  l'opposition.  Celui-ci  e  reçu  ces  jours  dernière  on 
manuecript  envoyé  d'Edimbourg;  c'est  encore  une  brocbnie- 
contre  monsieur  Pitt.  Cela  sera  imprimé  dans  une  seouine; 
on  s'attend  à  bien  d'autres  encore,  tandis  que  dans  le  parti 
du  ministre  personne  encore  n'ose  le  justifier.  Toute  la  na- 
tion est  pour  nous  et  avec  une  chaleur  Incroyable. 


Londres,   14  (35)  Avril   1791. 
Honsieur   Fawkner,    secrétaire  du  conseil   de   sa    majesté 
britannique,  partant  pour  la  Russie  avec  une  commission  de 
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ва  соаг,  ayant  désiré  de  moi  d'avoir  ane  lettre  povr  tous, 
je  me  fais  qd  vrai  plaisir  de  lai  donner  celle-ci  qu'il  voos 
remettra  et  qoi  est  pour  vous  prier  d'avoir  ронг  lui  Tami- 
tié  et  la  confiance  qu41  mérite  à  plusieurs  titres.  Il  a  été 
en  1770  volontaire  à  notre  armée;  après  la  campagne  il  fat 
fortement  recommandé  par  le  maréchal  à  Tlmpératrice,  et  Sa 
M.  I.  le  recommanda  au  roi  son  maître.  П  fut  toujours  très- 
reconnaissant  des  procédés  de  notre  cour  à  son  égard.  C'est 
un  homme  d'un  caractère  donx,  modéré  et  très-agréable.  La 
justesse  de  son  esprit  lui  a  finit  toujours  envisager  mieux 
qu'à  plusieurs  personnes  qui  sont  actuellement  en  place  ici, 
combien  une  liaison  d'amitié  entre  la  Russie  et  l'Angleterre 
était  naturelle  et  profitable  à  tontes  les  deux.  Je  ne  crois 
personne  plus  propre  que  lai  pour  effacer  chez  nous  la  mau- 
vaise impression  qu'ont  du  causer  les  démarches  précipitées 
qu'on  a  faites  ici  pour  complaire  à  la  Prusse  et  qui  sont  hau- 
tement désavouées  par  toute  la  nation  anglaise. 


08. 

Londres,  le  26  Avril  n.  s.  1791. 

En  relisant  le  brouillon  de  la  lettre  qne  je  voue  ai  écrite 
par  Malinovsky,  j'ai  vu  que  j'avais  oublié  de  vous  marquer 
que  dès  que  j'ai  vu,  Vendredi  le  25,  qu'on  avait  annoncé  au 
parlement  qne  Lundi  le  38  il  viendrait  un  message  du  roi 
avec  une  communication  sur  des  abires  importantes,  je  fis 
tout  de  suite  voir  à  monsieur  Fox,  par  mylord  Hacartney, 
qui  est  son  ami  Intime,  qoi  déteste  Pitt  et  qui  est  attaché 
à  la  Russie,  l'ultimatum  de  l'Impératrice.  Il  le  trouva  trèe- 
modéré,  et  quand  le  lendemain  du  message,  le  39,  on  débatit 
la  question,  m-r  Pitt  fut  désorienté.  Quand  en  réponse  de  и 
pbilippique  contre  la  Russie  et  contre  sa  prétendue  ambition, 
Ш-Г  Fox  déclara  dans  la  Chambre  que  l'Impératrice  ne  vou- 
lait qu'Otcbakof  et  son  territoire,  que  cela  eut  connu  de  toute 
игшп  шшшп  ■omntii.  ■■■  »-■.  19 
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L'£urope,  et  que  l'imprudence  des  mlnisfrea  du  ro^  est  à  son 
сошЫе  quand  ils  parlent  de  J'ambition  de  la  Russie:  cela  6t 
on  grand  effet,  et  ш-г  Pitt  n'osa  pas  le  contredire;  comme 
eur  la  même  assertion  de  mylord  Stormond,  le  duc  de  Bicb- 
mond  n'a  pas  eu  honte  d'assurer  que  cela  est  faux,  il  fat 
pourtant  obligé  trois  Jours  après  de  se  taire,  quand  raylord 
Guilford  répéta  ce  qu'avait  dit  monsieur  Stormond  et  qu'il 
somma  les  ministres  de  le  démentir  s'ils  le  peuvent. 

Notre  cour  a  le  plus  beau  jeu  du  monde,  et  non  seulement 
elle  doit  tenir  ferme,  mais  déclarer  par  écrit  à  toutes  les 
cours  de  l'Ëarope,  que  depuis  plus  d'un  an  elle  a  donné 
ses  conditions  modérées;  mais  puisque  les  Turcs,  soit  par  ob- 
stination, soit  par  des  instigateurs  secrets  que  l'Impératrice 
se  veut  ni  nommer,  ni  savoir,  continuent  la  guerre,  elle  dé- 
clare qu'elle  ne  peut  pas  de  sangfroid  voir  répandre  le  sang 
de  ses  sujets;  elle  déclare  que  si  les  Turcs  n'acceptent  pas 
la  paix,  aux  conditions  modérées  qu'elle  propose,  le  1-er  de 
Juillet,  elle  ne  s'en  tiendra  plus  à  ces  conditions;  que  les 
puissances  qui  semblent  être  si  zélées  à  procurer  la  paix, 
n'ont  qu'à  la  prêcher  aux  Turcs  et  les  obliger  S  la  faire,  ou 
laisser  i\  la  Russie  le  droit  de  se  faire  payer  par  eux  tout 
le  dommage  qu'elle  souffre  de  leur  obstination. 

Fawkner  m'a  parlé  du  traité  de  commerce  et  a  voulu  jeter 
la  faute  sur  nous  de  ce  qu'il  n'a  pas  été  renouvelé,  en  di- 
sant que  nous  n'avions  pas  voulu  consentir  à  inclure  l'ar- 
ticle séparé  qu'avait  obtenu  mylord  Macartney  après  le  trai- 
té par  lequel  le  comte  Panine  et  ses  collègues  se  sont  en- 
gagés A  accorder  aux  Anglais  tous  les  avantages  futors  ^ 
seront  accordés  chez  bous  i  nos  propres  sajets.  Je.  lui  ai 
répoUdu  que  rien  de  plus  juste  que  d'exiger  de  nous  e«t  ar- 
ticle, si  par  réciprocité  la  cour  de  Londres  s'engage  et  faH 
jappi'ouver  par  le  Parlement  qne  tout  ce  qui  sera  accordé,  и^ 
aux  sujets britanniqnee  sera  ipso  facto  accordé  aitseiauix.sii- 
jets  russes;  qu'autrement  on  ne  peut  sérieusement  deipHndw 
«te  chose  (Mreille:  il  fiant  avant  avoir  conquis  et  subjugué  uo 
paye,  Ы  pois  lui  donner  des  lois  semblables;  qta#  eec^ertitile 
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séparé  n*a  jameia  été  ni  ratifié,  ni  imprimé  non  seulement 
chez  noQS,  mais  ne  l'a  jamais  été  même  ici,  et  qu'il  ne  se 
trouve  pas  inclus  dans  la  collection  des  traités  faite  par  m-r 
Jenkinson,  actuellement  lord  Hawksbory,  président  du  Con- 
seil de  commerce,  collection  qui  a  été  réimprimée  depuis 
que  je  suis  ici  par  les  soins  du  gouvernement;  que  l'igno- 
rance du  comte  Panine  n'est  pas  un  exemple  à  suivre  ni 
par  nos  ministres  actuels,  ni  par  nos  ministres  futurs;  qn'il 
sait  mieux  que  personne,  que  dans  le  siècle  passé  on  avait 
pareillement  arraché  du  Portugal  une  convention  par  laquelle 
il  permettait  aux  Anglais  de  commercer  en  Brésil;  mais  que 
dès  qu'il  se  trouva  un  ministère  moins  ignorant  à  Lisbonne, 
il  ne  fit  aucun  r-as  de  cette  convention  et  refuse  d*y  sous- 
crire, à  moins  que  l'Angleterre  ne  consentit  à  admettre  les 
Portugais  dans  tous  les  ports  de  ses  colonies,  et  que  lui-même 
Ш-Г  Favrkner,  ayant  été  en  Portugal,  a  vn|  qu'après  que  le 
ministère  britannique  a  vu  que  ni  menaces,  ni  rien  au  monde, 
ne  pouvait  engager  le  Portugal  à  renouveler  cette  conven- 
tion, il  y  renonça  à  la  fin,  et  que  ce  sera  la  même  chose 
avec  nous;  que  le  pins  honnête  et  le  plus  décent  est  de  ne 
pas  mi^me  en  faire  mention.  Comme  vous  parlez,  mon  ami,  de 
quitter  le  service  à  la  paix,  il  serait  bon  à  vous  de  faire 
ces  détails  à  tous  les  ministres  du  Cabinet  et  à  l'Impéra- 
trice elle-même,  pour  empêcher  qu'on  ne  surprenne  un  jour  à 
notre  conr  cet  artiete  si  dommageable  et  en  même  temps  si 
déshonorant  pour  notre  pays. 

Je  commence  à  voir  qu'on  me  soupçonne  ici  de  n^étre  pas 
d'avis  que  l'Impératrice  cède,  et  que  monsieur  Pitt  a  eu  l'ex- 
^avBgance  de  croin  que  par  ce  qtw  j'ai  des  amis  Ici  et  que 
j'arme  ce  pays,  j'aurais  la  bassesse  de  désirer  que  ma  Pairie 
se  désiûmnrât  pourvu  que  je  paisse  rester  iei;  mais  il  tie  n'a 
pas  conntl.  L'hohneuT  de  mon  pays  est  préférable  à  moi  à 
toote  chose  an  moedé.  Je  ne  douie  nullement  que  tant  d'ici 
que  de  Berlin,  où  je  suis  iiusei  en  très-mauveite  odeur;  ùd 
ne  ftt  tout  ou  moBdlQ  pour  me  faire  rappeler  et  pour  me 
iDe^tr*  mal  ai^rès  de  Plnipératrice.  Les  absents  ont  toujours 
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tort,  è  ce  que  dit  le  proverbe;  mais  ее  qae  je  Ия,  ma  con- 
science me  tranquillise.  J'ai  servi  шоп  pays  par  dessus  tonte 
considération  humaine,  el  cela  me  servira  de  consolation 
dans  tout  ce  qui  pourra  m'arriver. 

Monsieur  Fox  m'a  dit  qu'il  compte  envoyer  dans  peu  un 
jeune  homme  de  ses  amis  à  Pétersbourg,  qui  ira  comme  voya- 
geur et  qui,  ayant  toute  sa  confiance,  pourra  être  cru  par 
ceux  qui,  ayant  chez  nous  du  pouvoir,  voudront  connaître 
ses  sentimens  à  lui.  Il  m'a  prié  de  lui  donner  des  lettres  de 
recommandation  comme  à  un  voyageur.  C'est  le  même  Adeir 
qui  fit  la  première  brochure  qui  parut  sur  les  affaires  ac- 
tuelles, et  qu'il  composa  sous  la  dictée  de  monsieur  Fox  et 
que  je  vons  ai  envoyée.  Il  faut  que  je  vous  dise  son  bis- 
tofre.  Son  père  était  an  fameox  chirurgien  qni  épousa  la 
soeur  du  feu  mylord  Albemarle  et  du  feu  mylord  et  amiral 
Keppel;  il  est  aussi  parent  du  duc  de  Bedford.  Toute  la  pa- 
renté de  sa  mère  a  grand  soin  de  lui;  il  est  fort  jeune, 
mais  a  déjà  de  grands  talents,  lesquels,  ainsi  que  sa  paren- 
té,  lui  promettent  une  grande  fortune  dans  la  carrière  do  la 
loi,  qu'il  a  embrassée.  Il  a  beaucoup  d'esprit,  écrit  fort  bien 
dans  sa  langue  et  sait  le  français.  П  est  regardé  ici  comme 
an  élève  de  monsieur  Fox,  et  ne  tardera  pas  d'entrer  dans 
le  Parlement.  Je  lui  donnerai  des  lettres  de  recommandation 
poor  vous,  pour  le  vice-chancelier,  pour  le  comte  de  Beïbo- 
rodko  et  pour  le  prince  Potemkine.  Ce  n'est  que  le  bien  dn 
service  qui  me  fait  faire  ces  démarches:  car  il  est  indubitable 
que  monsieur  Fox,  étant  un  jour  dans  l'administration,  la 
gouvernera,  et  comme  il  est  attaché  au  système  de  la  liaison 
avec  la  Russie,  on  ne  peut  faire  chez  nous  assez  de  cas  de 
cet  homme  vraiment  prodigieux,  et  on  fera  fort  bien  de  luen 
accueillir  monsieur  Adeir  et  de  lui  parler  de  monsieur  Fox 
comme  d'un  homme  pour  lequel  on  a  une  estime  et  une  con- 
fiance illimitées.  Je  ne  le  recommanderai  que  comme  un  voya- 
geur, mais  je  vous  prie  d'expliquer  là  où  il  est  nécessaire 
que  c'est  plutôt  un  confident  de  monsieur  Fox.  Comme  il 
sera  présenté  à  la  cour  par  le  ministre  d'Angleterre  et  qu'il 
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pourra  se  trouver  dans  le  cas  d'être  près  de  l'Impératrice, 
il  serait  bien  utile  que  Sa  M.  1.  lui  dit  quelque  mot  d'éloge 
sur  monsieur  Fox. 


04. 

Londres,  3  Mai  л.  s.  17Й1. 

Je  sais  bien  aise  de  voir  toutes  les  récompenses  qae  l'Im- 
pératrice à  distribuées  à  ceux  qui  se  sont  distingués  i  Ismatl; 
c^est  un  grand  encouragement  poar  ceux  qui  la  servent  dans 
le  périlleox  métier  de  la  guerre.  Cela  est  bon  surtout  dans 
un  temps  où  on  s'appré>e  à  faire  une  croisade  contre  nous 
en  faveur  de  cet  aimable  grand  seigneur,  qui  coupe  les  têtes 
des  grands  vizirs  parce  que  ses  armées  ne  savent  pas  se 
battre  et  qui  enferme  sa  mère  parce  qu'elle  lai  prêche  la 
paix.  La  justice  de  notre  cause,  la  grande  modération  de  l'Im- 
pératrice, qui  est  connue  de  toute  l'Europe  depuis  un  an, 
tout  cela  ensemble  me  donne  l'assurance  que  nous  surmon- 
terons toutes  ces  attaques  injustes.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  éton- 
nant est  que  le  comte  de  Nesselrode  s'obstine  à  m'écrire 
que  la  cour  de  Berlin  a  reconnu  la  modération  de  l'Impéra- 
trice de  ne  vouloir  garder  qu'Otcfaacof  et  son  territoire; 
mais  que  c'est  l'Angleterre  qui  la  pousse  sous  peine  de 
rompre.  Le  baron  de  Kradner  me  marque  aussi  que  le  comte 
de  Herzberg  proteste  vis-è-vis  de  la  cour  de  Copenhague  que 
celle  de  Berlin  est  tout  à  Tait'  dans  des  vues  pacifiques,  mais 
qu'elle  est  obligée  de  suivre  l'Angleterre,  qui  la  menace  de 
l'abandonner  si  elle  n'agit  pas  comme  on  le  veut  à  Londres. 
Le  comte  de  Bemsdorf  croit  la  même  chose  et  écrit  eo  con- 
séquence à  son  ministre  ici.  Il  semble  qu'on  a  oublié  que 
l'Angleterre  n'a  aucun  engagement  avec  la  Porte,  tandis  que 
la  Prusse  a  fait  avec  les  Turcs  un  traité  oITensif,  qu'elle  veut 
avoir  à  toute  force  et  contre  tonte  justice  Thorn  et  Danzig, 
et  que  ce  n'est  qu'en   embrouillant   les  affaires  qu'elle  peut 
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arriver  à  ce  but.  Gela  doit  mieux  expliquer  quelle  est  des 
deux  cours  celle  qui  excite  l'autre,  que  toutes  les  assertions 
des  ministres. 

Vous  me  parlez  de  monsieur  Bock.  Si  c'est  Кардъ  Ac- 
таФьевич^ь,  je  le  connais  beaucoup:  il  a  été  dans  mon  régi- 
ment lieutenant,  capitaine,  second-major  et  premier-major 
dans  les  six  ans  que  nous  avons  servi  ensemble.  C'est  un 
excellent  officier  et  un  très-honnête  homme.  Je  vous  prie 
de  le  remercier  de  ma  part  pour  le  souvenir  qu'il  conserve 
d'un  ancien  camarade  de  guerre;  que  quant  à  mol,  je  conser- 
verai toujours  Pestime  et  l'amitié  que  j'ai  pour  Ini  et  qu'il 
m'a  inspirées  comme  officier  et  comme  un  honnête  homme. 

J'ai  appris  par  monsieur  Kotchoubey,  de  Genève,  que  le 
prince  de  Nassau  a  engagé  à  notre  service  un  amiral  fran- 
çais, nommé  le  marquis  de  Traversey.  J'en  suis  bien  f&- 
ché.  Notre  service,  depuis  le  chevalier  Knowles  et  surtout 
par  les  soins  de  l'amiral  Greigh,  était  sur  le  pied  anglais.  Voilà 
que  ce  cher  Français  va  innover  et  gftler  les  choses.  D'ailleurs 
n'avons-nous  pas  quatre  amiraux:  Krase,  Kozlaïnoff,  Ханы- 
ковъ  et  surtout  Ловалишинъ,  qui  ont  marqué  un  zèle,  une 
activité  et  un  courage  qui  les  ffrent  distinguer  dans  notre  guerre 
avec  la  Suède?  Et  ils  auraient  fait  bien  plus  sans  monsieur 
Tchitchagoff,  qui  ne  faisait  rien  lui-même  et  ne  voulait  pas 
que  les  autres  fissent  quelque  chose. 


96. 

Londres,  le  16  (27)  Mai  1791. 

Ce  que  l'Impératrice  m'a  écrit  elle-même  et  ce  qu'elle 
vous  a  écrit  dans  son  billet  par  rapport  à  moi,  m'est  d^une 
très-grande  consolation.  11  est  bien  heureux  pour  moi  qu'elle 
est  contente  de  mes  faibles  services. 

Quand  vous  aurez  une  occasion  sure,  faites  moi  l'amitié 
de  me  faire  savoir  votre  opinion  sur  le  changement  arrivé 
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diHS  le  gouvernement  de  Ii  Pologne.  Je  voas  avoae  que  je 
le  regerde  comme  ane  chose  qai  nous  est  plus  avanta^ose 
que  naisibte.  Le  thrône  héréditaire  nous  débarrassera  des  em- 
barras et  irais  des  élections,  dane  lesqnelles,  à  cause  du  voi- 
sinage, nous  ne  pouvions  pas  ne  pas  entrer,  et  cela  BniMait 
toujours  par  nous  entraîner  dans  des  guerres,  comme  cela 
est  arrivé  après  les  élections  des  années  1733  et  1763.  D*bI1- 
lenrs  la  Russie  n'a  ni  intérêt,  ni  volonté  de  s'agrandir.  Il 
n*y  a  que  les  puissances  qui  cb^chent  constamment  à  écorni- 
fler  cette  pauvre  Pologne,  qui  perdront  à  ce  chargement. 


06. 

Londres,   le  7  Juin  1781. 

Je  ne  VODS  ai  pas  écrit  la  poste  passée  parce  que  la 
veille  j'ai  été  à  un  bal  d'où  je  suis  retourné  quand  il  faisait 
déjà  jour,  et  quoique  je  ne  danse  pas  et  que  je  puis  veiller, 
la  grande  chaleur  qu'il  y  avait  à  ce  bal  me  donna  une  telle 
migraine,  qu'à  peine  j'ai  eu  la  force  de  faire  ma  dépêche. 

Il  faut  que  je  vous  dise  un  mot  de  cette  fête.  Nulle  part 
au  monde  les  Anglais  ne  sont  si  bien  reçus  qu'à  Vienne,  et 
de  toutes  les  maisons  de  Vienne  c'est  celle  de  la  comtesse 
de  Thun  qui  se  distingue  le  plus  par  celte  hospitalité.  La 
princesse  Lichnowsky  et  mademoiselle  Tbun,  ses  filles,  sont  ici 
depuis  six  semaines.  La  plupart  des  seigneurs  anglais  qui  ont 
été  si  bien  reçus  par  la  mère,  ont  voulu  donner  une  fîBte  à 
ses  filles,  et  ils  la  donnèrent  avec  la  plus  grande  magnificence. 
On  a  loué  pour  cela  la  plus  belle  salle  de  la  ville;  il  y  eut 
un  bal,  un  superbe  souper,  des  transparents  aux  armes  de 
Vienne  et  les  chifi'res  de  madame  Thun,  et  on  a  eu  les  plus 
grands  soins  des  belles  voyageuses  pour  lesquelles  la  fête 
fut  donnée.  Je  vous  entreliens  de  ces  choses  parce  qu'il  n'y  a 
rien  de  nouveau,  et  c'est  au  point  que   je  n'ai  pas   de  quoi 
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&ire  аве  dépêche,  excepté  1я  célébration  de  le   fête  dn  roi, 
qai  a  été  célébrée  Samedi  dernier  соште  de  coutume. 

Je  sais  bien  fâché  de  l'accident  arrivé  au  comte  de  Tcher- 
nichoff,  et  s'il  ne  revient  pas  de  sa  maladie,  il  sera  impos- 
sible de  trouver  un  homme  aussi  actif  que  lui.  Si  cette  ac- 
tivité pouvait  être  quelque  fois  nuisible  dans  les  temps  calmes, 
elle  était  pourtant  très-nécessaire  dans  un  temps  de  guerre. 
Pour  ce  qui  est  de  moi  personnellement,  je  dois  le  regret- 
ter, car  ayant  en  par  nos  places  respectives  des  relations 
officielles  à  entretenir  entre  nons,  je  n'ai  eu  qu'à  me  louer 
de  lui. 


97. 

Londres,  le  10  Juin  n.  e.  1791. 

Je  suis  étonné  que  vous  êtes  à  attendre  encore  le  second 
courrier  de  monsieur  Doulgakoff,  et  que  par  le  premier  П  n'a 
donné  aucun  détail  de  la  cause  de  la  révolution  polonaise. 
Certainement  je  ne  suis  pas  qualifié  par  mon  peu  de  connais- 
sance de  juger  pertinemment  sur  cet  événement;  mais  II  me 
semble  pourtant  que  l'avidité  d'une  certaine  puissance  à  dé- 
membrer cette  pauvre  république  l'a  forcée  à  devenir  plus 
monarchique  qu'elle  n'était.  Quant  à  nous,  je  crois  que  nous 
serons  ceux  des  trois  voisins  à  qui  ce  changement  fera  le 
moins  de  mal.  Je  crois  même  que  cela  nous  épargnera  bien 
des  guerres,  des  dépenses  et  des  désagrémens,  si  on  prend  le 
parti,  comme  j'espère,  de  cultiver  l'amitié  de  ceux  dont  l'intérêt 
sera  toujours  de  bien  vivre  avec  nous. 


98. 


Londres,  le  2  (13)  Juillet  1791. 
J'ai   reçu  par    Nazarewskoy  les    2000  roubles   que   vobs 
m'avez  envoyés  par  ordre  de  l'Impératrice,  et  qui  ont  produit 
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environ  S30  livres  sterling,  dont  je  remettrai  150  liv- 
res i  monsieor  Paradise,  acfompagnées  d'ane  lettre  comme 
qool  Sa  H.  1.,  informée  des  soins  qa'il  a  et  de  rassistanee 
qn'il  donne  aux  jeunes  Russes  qui  viennent  étudier  en  Angle- 
terre, lui  accorde  une  pension  de  150  livres,  qui  lui  sera 
payée  annuellement  an  mois  de  Février,  et  que  ce  que  je  Ы 
envoie  est  pour  Tannée  courante.  Je  voqs  prie  de  vous  donner 
la  peine  d'obtenir  un  ordre  dans  le  cabinet,  que  cette  somme 
loi  soit  régulièrement  envoyée  au  chaque  Janvier,  ce  qui  avee 
la  différence  du  style  et  le  temps  de  la  poste  reviendra  an 
Février  d'ici.  Je  compte  Ini  écrire  et  lui  remettre  Targent 
dans  un  mois;  alors  on  aura  déjà  oublié  le  sonpçon  qu'on 
pourrait  avoir  à  la  part  qu'il  a  eue  à  notre  brochure.  Je  vous 
enverrai  copie  de  ma  lettre  et  son  reçu. 


99. 

Londres,  2  (13j  Juillet  1781. 
J'ai  vu  par  plusieurs  de  vos  lettres  que  vous  vous 
étonnez,  mon  ami,  qu'après  avoir  toujonrs  soutenu  que  mon- 
sieur Fitt  n'oserait  pas  entreprendre  une  guerre  contre  nous, 
parce  qu'elle  serait  impopulaire,  et  que  malgré  qu'il  avait 
tenté  de  la  faire,  je  soutiens  encore  qu'il  n'osera  pas  la 
pousser  plus  avant;  que  je  prends  trop  sur  moi,  que  je  prends 
peu  garde  et  ne  calcule  pas  assez  Tinfluenoe  pmssieine  snr 
le  cabinet  britannique.  Il  est  vrai  que  je  me  suis  trompé  snr 
un  article,  mais  je  ne  me  suis  pas  trompé  sur  l'antre.  J'ai 
trop  favorablement  jugé  do  bon  sens  et  des  lumières  de  mon- 
sieur Pitt;  mais  je  crois  avoir  bien  vu  le  caractère  de  la 
nation  anglaise:  car,  quand  il  a  voulu,  contre  toute  justice  et 
en  dépit  des  vrais  intérêts  de  sa  patrie,  l'entraîner  dans  nue 
guerre  impolitique  et  onéreuse,  a-t-il  réussi?  L'a-t-il  fatti 
Osera-t-it  encore  l'entreprendre?  Non.  Soyez  persuadé  que  je 
ne  me  suis  pas  trompé,  quand  j'éerivals  à  In  cour  qne  eetie 
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mesure  est  si  Impopulaire  qu'elle  chaSferait  le  ministre,  sMl 
osait  s'oplniâtrer.  Oui,  je  le  sontieBe  et  je  le  sontieodrfti 
toujours.  Monsieur  Pitt  le  rolt  lui-même,  et  comme  il  tient 
infinimeBt  plus  qu'on  ne  le  croit  à  sa  place,  il  fera  toot  au 
monde  pour  ne  pas  la  perdre  en  perdent  en  même  temps 
toQte  sa  popularité,  seule  base  de  sa  puissance.  Il  y  a  ane 
très-grande  différence  ratre  les  déelamatione  d'ane  oppoeitioe 
sur  des  matières  qui  intéressent  peu  le  pays,  on  un  mécon- 
tentement sourd,  mais  profond  et  universel;  c'est  un  feu  qoi 
est  sous  la  cendre,  mais  qui  n'est  раз  invisible  et  qui  n'attend 
qu'un  souffle  pour  s'enSammer,  pour  éclater  avec  une  violence 
i  renverser  quelque  ministère  qne  ce  soit.  C'est  précisément 
le  cas  de  la  guerre  projetée  contre  la  Russie  pour  complaire 
à  la  Prusse,  sous  le  ridicule  prétexte  de  l'importance  d'Ot- 
chakoff.  Toute  la  Grande  Bretagne  en  est  outrée.  L'Angle- 
terre et  l'Ecosse  se  disputent  laquelle  des  deux  a  cette  me- 
sure le  plus  en  détestation. 

Il  est  vrai  que  quoique  monsieur  Pitt  aye  perdu  de  sa 
popularité,  la  nation  l'aime  encore  et  veut  le  conserver  en 
place.  Elle  lui  passe  cette  incartade  et  la  dépense  fd)sarde 
qu'il  a  &ite  pour  l'armement  actuel;  mais  ce  n'est  que  sous 
la  condition  tacite  qu'il  s'arrêtera  et  n'ira  pas  plus  loin.'  It 
l'a  si  bien  senti,  qu'il  a  vu  la  flécessité  absolue  de  faire  des 
confidences  à  tous  ses  amis  et  aux  membres  indépendants  des 
communes  (dont  le  nombre  est  infiniment  plus  grand  dans  cv 
Parlement  qne  dans  aucun  de  tout  ce  règne)  qui  menaçaient 
de  le  quitter  s'il  ne  renonçait  pas  à  la  guerre,  qu'il  ne  la 
ferait  pas;  eo  les  priant  même  d'en  écrire  sur  ce  pied  dans 
les  provinces  pour  tranquilliser  le  pays  et  arrêter  par  là 
les  résolutions  qu'on  allait  prendre  partout,  à  l'exemple  et  é 
l'imitation  vébémente  de  celles  de  Manchester,  de  Wekefield  et 
de  Norwich.  Ce  sentiment  de  la  nation  est  trop  prononcé; 
elle  Га  fait  éclater  dès  qu'elle  fut  éclairée  par  les  discours 
de  messieurs  Fox,  Windham,  Grey  etc.  dans  la  Chambre  des 
Comrouaes;  par  les  FitzwilHams,  Guilford,  Southborougb  et 
d'autres    dans  oelle   des  seigneurs;    ainsi  que   par  différents 


>y  Google 


articles  вешев  dms  les  papiers  publics  et  par  les  brocbnres 
qui  farent  répsadaes.  et  qui  circulèfeet  par  le  pays. 

Si  TOUS  doutez  de  ce  que  je  vous  dis  diaprés  ce  que  je 
vois  snr  les  lieux,  fiez-voiis  au  moins  aux  propres  aveux  de 
monsieur  Fitt,  qui  sont  d'autant  plus  remarquables  qu'ils  sont 
aussi  humiliants  que  sincères.  C'est  par  la  bouche  de  mylord 
Elgin  qu'il  les  fait,  à  l'entrevue  que  celui-ci  a  eue  avec  l'em- 
pereur à  Florence,  ou  il  lui  dit  que:  „le  ministre  d'Angle- 
terre, voyant  l'opposition  décidée  de  la  nation  contre  une 
guerre  contre  la  Russie,  a  été  obligé  de  renoncer  à  cette 
mesure;  qu'il  vient  d'envoyer  monsieur  Fawkner  à  Pétersbourg 
pour  obtenir  de  l'Impératrice  un  adoucissement  en  faveur 
ies  Turcs,  et  qu'il  a  ordre  de  prier  sa  m.  l'empereur  de 
vouloir  bien  joindre  ses  instances  pour  obtenir  delà  Russie  des 
conditions  de  paix  plus  modérées".  L'Empereur  envoya  le  pro- 
tocole de  cette  conférence  au  prince Kaunitz,  qui  en  communiqua 
une  copie  nu  comte  Sladîon,  qui  me  l'a  fait  voir,  en  m'ajoutant 
qu'on  lui  marque  de  Vienne  qu'une  pareille  copie  a  été 
envoyée  au  comte  Cobentzel  à  Pétersbourg.  Ce  dernier  pourra 
vous  confirmer  ce  que  je  viens  de  vous  dire.  Je  dois  vous 
dire  en  passant  que  le  prince  Kaunitz  a  communiqué  toujours 
et  dans  son  temps  au  comte  Stadion  non  seulement  ce  que 
monsieur  Richofswerder  -  a  négocié  deux  fois  à  Vienne  et 
une  fois  à  Milan,  ce  qu'a  fait  mylord  Elgin  à  Florence,  к 
Mantoue,  à  Mtlan,  mais  même  tout  ce  que  notre  cour  a  com- 
muniqué en  détail  sur  la  singulière  négociation  que  monsieur 
Bfchofswerder  avait  entamée  avec  monsieur  Alopeus.  La  con- 
fiance que  me  témoigne  le  comte  Stadion  m'est  d'un  très- 
grand  secours,  car  sans  lui  je  serais  dans  une  ignorance 
absolue  des  choses  qu'il  est  pourtant  très-important  à  moi 
de  savoir.  Ne  prenez  pas  ceci  comme  un  reproche  de  ma  part 
i  notre  ministère;  car  vous  m'avez  tant  de  fois  répété  que 
tel  est  l'usage  de  notre  cour  et  que  je  ne  dois  pas  prétendre 
qu'on  fasse  pour  moi  des  changements  aux  coutumes  reçues, 
que  je  m'y  soumets  en  tonte  humilité  et  patience. 
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qu41  y  a  dans  la  nation'  anglaise  on  fond  de  fierté  et  de 
justice  qn^on  ne  voit  pas  autre  part.  Je  sais  de  sources 
certaines,  que  pendant  la  dernière  guerre  elle  fut  si  profon- 
dement ulcérée  contre  nous  à  cause  de  la  neutralité  armée, 
qu'elle  désirait  ouvertement  qu'on  attaquât  nos  escadres  qui 
allaient  à  Lisbonne  et  à  Livorne,  malgré  la  quadruple  guerre 
qu'elle  avait  à  soutenir  contre  la  France,  l'Espagne,  l'Amé- 
rique et  la  Hollande.  La  chose  fut  débattue  même  dans  te 
conseil;  mylord  Norlb  et  mylord  Sandwich  s'y  opposèrent,  et 
la  nation,  qui  le  sut  après,  envisagea  cette  prudence  comme 
une  lâcheté'.  Elle  fut  contente  après  par  sentiment  de  vengeance 
quand  la  Porte  nous  déclara  la  guerre,  car  elle  n'approuva  pas 
monsieur  Fox  de  ce  qu'il  nous  aida  à  l'occupation  de  la  Crimée. 
Hais  l'agression  du  roi  de  Suède  lui  déplut,  parce  que  c'était 
une  espèce  de  trahison.  Anssi,  excepté  Sydney  Smith  qui  fut 
sous  main  envoyé  par  la  cour  servir  la  Suède,  personne  n'est 
allé  servir  Gustave,  au  lieu  que  si  j'avais  voulu  prendre  tous 
ceux  qui  se  sont  oiTerts  à  moi  ponr  notre  service,  nous  aurions 
eu  des  centaines  d'officiers  anglais.  Enfin,  quand  elle  apprit 
qu'on  voulait  faire  la  guerre  à  l'Impératrice  et  qu'elle  apprit 
en  même  temps  les  conditions  modérées  de  cette  grande 
Princesse,  elle  s'indigna  contre  son  idole  de  Pitt,  désapprouva 
hautement  son  injasticc  et  Га  forcé  finalement  à  y  renoncer. 

Cette  même  justice  de  cette  estimable  nation  ne  permettrait 
pas  au  ministère  d'attaquer  la  France,  uniquement  parce  que 
cette  ancienne  rivale  est  dans  le  malheur,  précisément  comme 
elle  ne  permet  pas  dans  les  combats  individuels,  qui  se  voyenl 
tous  les  jours  dans  les  rues  entre  des  hommes  qui  se  battent 
Д  coups  de  poing,  que  celui  qui  est  encore  sur  pied  frappe 
encore  celui  qui  est  déjà  par  terre.  On  peut  l'engager,  il  est 
vrai,  dans  des  injustices,  mais  c'est  en  la  trompant:  autrement 
on  ne  l'entratnerait  pas.  Elle  va  gayement  i  la  guerre,  mais 
c'est  quand  elle  est  attaquée  on  qu'elle  se  croit  insultée  dans 
son  honneur,  comme  cela  est  arrivé  l'année  passée  par  la 
maladresse  du  cabinet  de  Madrid  et  par  la   lâcheté  de  Гаш- 
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baesadear  d'Espagne,  qni  savait  ce  que  qods  n'avons  su  qae 
6  mois  après  le  traité  déjà  fait,  traité  malbeuretix  qui  déshoïKwe 
et  аЫше  l'Espagne.  Ce  Fait  est  assez  curieux  ponr  que  je 
vous  le  rapporte.  Deux  Anglais,  Meers  et  Ecbes,  envoyèrent 
en  société  quelques  bâtimens  dans  cette  partie  de  l'Amérique 
que  le  fameux  Cook  découvrit  le  long  des  côtes  au  devras  de 
la  Californie  vers  le  Nord,  dans  la  vue  de  faire  le  commerce 
de  pelleteries.  Un  de  ces  bâtiments  prit  à  Macao  une  patente 
portugaise  et  un  pavillon  de  la  même  nation,  et  eut  ordre  de 
coerir  sur  tous  les  autres  bfltiments  qu'il  rencontrerait,  вам 
en  excepter  les  Anglais  mêmes,  et  c'est  ce  bâtiment  mdme 
que  les  Espagnols  ont  pris;  ils  y  trouvèrent  les  instrnctioM 
que  je  viens  de  vous  citer,  lis  pouvaient  traiter  l'équipage 
en  pirates,  les  pendre  ou  les  condammer  aux  galères;  mais  au 
lieu  de  cela,  on  les  traita  en  Anglais,  et  aans  parler  de  leur 
piraterie  on  notifia  à  la  cour  de  Londres  qu'on  a  saisi  on 
bâtiment  anglais  pour  être  venu  snr  des  cdtes  espagndes, 
appuyant  ses  droits  de  possession  snr  des  arguments  absurdes 
et  mêlant  i  propos  de  bottes  la  рбсЬе  de  la  baleine,  qui  ae 
fait  dans  la  mer  du  Sud  depuis  plus  de  20  ans,  loin  de  tonte 
cdte  espagnole,  disant  que  la  cour  de  Madrid  a  droit  de  la 
défendre  à  toutes  les  nations,  ce  qui  est  visiblement  absurde. 
M-r  Pilt,  enchanté  de  ce  que  le  cabinet  de  Madrid  n'appuyait 
pas  sur  le  cas  de  piraterie  et  voyant  la  situation  de  la  France, 
profita  pour  armer,  intimider  l'Espt^ne  et  lui  extorquer  les 
conditions  les  plus  dures.  Il  enflamma  la  nation  par  Ilasalte 
faite  au  pavillon  britannique  et  la  prétention  insoutenable  des 
Espagnols  à  défendre  la  pêcbe,  ce  qui  produisit  une  indication 
et  un  cri  général;  l'opposition  même  se  joignit  au  ministère 
ponr  soutenir  l'bonneur  nafional.  L'ambasMdeur  d'Espagne, 
qui  a  toujours  fait  assidnement  la  eour  an  roi  d'Angleterre, 
aux  ministres  et  aux  favoris,  et  qui  par  la  protection  de  cette 
cour  eut  le  grade  d'ambassadeur,  crut  qu'à  force  de  souplesse, 
de  complaisance  et  de  patience  il  adoucirait  les  choses.  Il 
ponssa  cela  au  point  que  malgré  les  invectives  de  monsienr 
put  contre  l'Espagne  en  Parlement,  il  n'osa  jamais  pnbller  la 
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vraie  origine  de  la  qoerelle:  car,  si,  mettant  de  côté  la  pré- 
tention de  la  pêche,  il  avait  appuyé  sur  le  ces  de  la  piraterie, 
avait  expliqué  anx  chefs  de  l'opposition  le  véritable  état  de 
la  chose  et  avait  propagé  les  détails  par  le  moyen  des 
brochures  et  des  articles  dans  les  papiers  publics,  m-r  Pftt 
n'aurait  pas  eu  Tappui  de  Topposition,  et  la  nation  anglaise, 
qui  ne  vent  pas  de  guerre  sans  nécessité,  lasse  des  impôts  et 
ne  cherchant  qu*à  les  diminuer  par  la  diminution  de  la  dette 
nationale,  n'aurait  pas  permis  qne  monsieur  Pitt,  pour  une 
affsire  injuste,  accrut  cette  dette  de  4  millions  de  livres  ster- 
ling pour  l'armement  seul,  sans  compter  ce  que  cela  aurait 
coâté  de  plus  si  la  gnerre  avait  commencé.  Monsieur  Pitt 
se  serait  trouvé  dans  le  même  cas  où  il  se  trouve,  et  «arait 
été  forcé  à  faire  un  accommodement  moins  oppressif  pour 
l'Espagne;  mais  la  bassesse  des  sentiments  du  marquis  del 
Cempo,  qui,  après  avoir  été  trente  ans  commis  de  bureau,  a 
eonservé  l'âme  d'un  commis  sous  l'enveloppe  de  marquis  et 
d'ambassadeur,  deux  titres  auxquels  il  ne  s'était  jamais 
attendu,  abîma  et  déshonora  l'Espagne.  En  attendant,  il  con- 
tinue à  faire  assiduement  sa  cour  aux  ministres  qui  le  mé- 
prisent. J'aimerais  mieux  mendier  mon  pain  que  de  jouer  le 
réle  méprisable  qu'il  joue.  11  faut  pourtant  avouer  que  la 
direction  de  la  cour  était  fausse;  mais  je  crois  que  c'est 
le  cas  à  un  ministre  qui  connaît  le  pays  et  te  caractère  de 
la  nation  où  il  se  trouve,  de  prendre  sur  soi  et  de  donner  une 
antre  direction  è  l'affaire,  et  comme  il  est  flls  bâtard  du  fameux 
monsieur  Wal,  qui  le  fit  élever  en  Angleterre,  oh  il  fut 
ylueiears  années  dans  une  école  de  charité,  il  connaît  ce  pays 
anslri  bien  que  PEspagne;  au  moins  il  devrait  le  connaître. 
Pour  ce  qui  est  de  mon  particulier,  je  vous  avoue  q«e  je 
jt^  Jamaie  été  épouvanté  d'une  flotte  anglaise,  et  rî^  ne  kn'a 
tttDt  raesnré  Sur  celte  fiôtte  que  la  conduite  de  Р1етге  Pre~ 
nrier  (Ыа  les  années  JU  et  20  de  ce  siècle,  ce  qu'on  peut 
Voir  dads  le  joiimal  dé  ce  Souverain  et  l'intéreasant  recutU 
4e'iro<UEoé%j  Ctonstadt  et  Cronslol  étaient  bea«éoap  moi« 
й>г^Ш»  atére,  et   on  ne    savait  pas   alen  le  tenribb  nUge 
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fa'on  peat  hire  contre  des  vaissenx  en  tirant  à  boolets  i 
dont  2ou  â  svfSsent  podr  eaflammer  une  machine  toate  сошровее 
Лб  bois  вес,  de  chanvre,  de  corda^^  et  de  goudron.  Malgré 
eele,  U  ne  perdit  pas  la  tSte,  et,  connaissant  par&itement  lee 
baB-fonds  innombrables  et  les  rochers  sous  l'eau  qui  panèraent 
le  golfe  de  Finlande,  il  eut  soin  de  faire  crmser  des  bâtimente 
légers  i  l'entrée  du  golfe  et  tenir  depuis  Réval  jusqu'à  Крясвая 
Горка  des  gens  à  cheval  avec  des  signflux  le  long  de  la  cdte 
pour  être  averti  de  rentrée  de  la  flotte  an^ise,  à  Pocoasion 
de  laquelle  il  était  ordonné  de  lever  tontes  les  bouées  qui 
norquaient  les  bas-fonds  et  de  ne  plus  «Humer  des  finnaux 
pendant  la  nuit,  ce  qui  aurait  fait  échouer  de  jour  comme  de 
miit  la  Sotte  anglaise,  qui,  apparemment  avertie  de  toutes  ces 
mevures,  n'osa  pas  s'aventurer  plus  avant  et  se  promena  eiui* 
ancuD  dommage  pour  nous  deux  ans  de  suite  dans  la  Bal- 
tique. Comme  toutes  ces  préC8uti(ms  prises  en  1719  et  1720 
ne  pouvaient  pas  être  négligées  chez  nous  à  présent,  et  que 
par  dessus  le  marché  Cronstadt  et  Cronslot  sont  mieux  for- 
tifiée et  que  sOrement  on  n'avait  pas  oublié  tout  ce  qu'il  fal- 
lait pour  tirer  à  boulets  rouges,  j'étais  très-tranquille  sur  ГеХ' 
travagaot  projet  de  monsieur  Pitt.  Hais  ce  qui  me  rassurait 
le  plus,  était  le  caractère  ferme  et  magnanime  de  l'Impéra- 
trice. Ne  croyant  pas  possible  qu'elle  vouIOt  céder  à  des  ло- 
naees  et  des  hostilités  et  recevoir  la  loi  des  puissances  é- 
trangères,  elle  a  bien  justifié  ma  confiance  dans  son  graud  ca- 
ractère, et  je  me  trouve  tout  fier  de  servir  une  si  gnuide 
Souveraine. 

U  me  révisât  qu*on  veut  céder  Nyslot  pour  un  antrd  ter- 
ritoire é  la  Suède.  Je'  ne  puis  vous  eaehér'que  cela'  me- fait 
une  peine  infinJei  car  après  avoir^  ЬйП'  «ïicàininé  sir  la  «dpte^ 
je  trouve  Nyslot,  militairement  parlant,  de  1*  pl«s  grande  ini* 
jiortance  pour  nous.  On  ne  connaît'  rien  de-  mieiix  iu''mbnde 
«•  fait  de  forteresse  que  celle  qui  par  sa'poeilion  loo^pent 
avec  trè»' peu  de  gerniaon  se  défendre  mietix  qu'undglviiéé 
«vee  une  armée' dedans.  A  qlioj  sert  Metz',  qs'od  be'peul'ié^ 
fendre  qu'avec  40  mille   botf  mes?'  O'eet   ndevrAit  IdrttM, 
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qu'on  perd  iniitilemeBt  et  qai  raine  par  la  dépense  еаогшм 
poar.  les  provisions  de  bouche  et  de  guerre,  tandis  que  des 
petits  forts  qu«  le  roi  de  Sardaigne  a  dans  les  Alpes  repous- 
sent des  armées  entières.  Nyslot  est  dans  ce  cas,  situé 
presque  au  milieu  dn  lac,  et  n^st  abordable  que  d'ua  cOté  par 
nn  efaemin  très-étroit.  300  hommes  ont  retenu  et  fait  mor- 
fondre, «toute  une  campagne,  un  corps  de  4000  Suédois;  cette 
petite,  mais  si  importante  forteresse,  couvre  non  seulement 
la  partie  septentrionale  du  lac  de  Ladoga,  mais  couvre  même 
le  chemin  vers  Péterebourg:  car  n'ayant  plus  Nyslot,  les  Sué- 
dois peuvent  laisser  Kexbolm  à  gauche  et  aller  tout  droit 
vers  la  résidence  de  notre  empire.  Il  faudra,  outre  une  ar- 
mée ponr  couvrir  Friedricbsham  et  Wiborg,  avoir  une  ацЬ% 
dans  nn  point  central  entre  Nyslot,  Kexholm  et  le  chemin  vers 
Pétersboorg.  Cette  forteresse,  par  se  petitesse  et  position,  ne 
BOUS  sert  de  rien  pour  attaquer  les  Suédois  de  ce  cdté  U, 
mais  nous  est  essentielle  pour  nous  défendre.  Pourquoi  donc 
le  roi  de  Suède  s'obstine-t-il  à  la  vouloir?  A  la  paix  d'Abo 
nous  donnions  la  loi  à  la  Suède,  et  nos  plénipotentiaires  étaient 
des  personnes  bien  entendues  et  très  au  fait  de  l'importance 
de  cette  frontière.  La  dernière  guerre  a  fait  voir  combien 
ils  étaient  judicieux;  car,  pris  au  dépourvu,  Nyslot,  mal  ponr- 
vn  de  tout,  arrêta  les  Suédois.  Pourquoi  donc  changer  cet 
état  dans  un  antre  plus  incertain?  Il  me  semble  qne  nous 
devrions  faire  à  Pégard  de  ta  Suède  ce  qne  faisait  mylord 
Chatam  vis-à-vis  de  la  France:  il  rejetait  constamment  comme 
insidieuses  toutes  les  propositions  de  cette  voisine. 

L'Impératrice  n'est  pas  militaire;  mais  il  doit  se  trouver 
dans  son  Conseil  des  généraux  qui  doivent  bien  lui  repré- 
senter contre  cet  échange.  Le  roi  de  Snède,  qui  nous  est  moins 
dangereux  qne  jamais  avec  ses  14  vaisseaux  qui  lui  restent 
et  dont  le  tiers  est  pourri,  criblé  de  dettes,  avec  des  sujets 
mécontents,  se  vantera  qu'il  a  obtenu  par  cet  échange  ce  qui 
Ini  était  nécessaire,  se  donnera  par  là  une  nouvelle  considé- 
ritlM  au  dehors  et  au  dedans  de  son  royaume,  considéraUon 
dont  U  a  bien  besoin  pour  relever  son  crédit,  qui  est  aussi 
bas  que  possible. 
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Je  vais  vous  parler  à  présent  d^uae  affaire  que  je  yods 
prie  de  raconter  à  l'Impératrice;  car  je  ne  puis  l'écrire  dans 
mes  dépêches,  l'ayant  sue  en  confidence  de  monsieur  de  Ga- 
lonné, qui  vient  d'arriver  depuis  trois  jours  et  repartira  après 
demain.  Cet  homme,  avec  beaucoup  d'esprit,  manque  absola- 
ment  de  jugement.  11  s'est  infatué  que  monsieur  Pitt  est  son 
ami,  que  c'est  un  homme  franc  et  sincère;  il  lui  fait  confi- 
dence de  tout,  et  l'antre,  qui  s'entend  sous  main  avec  les 
chefs  des  démocrates  à  Paris,  traverse  de  tout  son  pouvoir 
l'objet  des  sollicitudes  de  monsieur  de  Calonce,  le  rétablisse- 
ment de  l'ancienne  monarchie.  L'année  passée,  en  parlant  pour 
Turin,  il  confia  à  monsieur  Pitt  tous  les  projets  du  comte 
d'Artois,  et  le  lendemain  monsieur  Pitt  envoya  Elliot,  qui 
était  déjà  lié  avec  Mirabeau,  pour  qu'il  loi  conHât,  ainsi  qu'au 
vicomte  de  Noailles  et  à  monsieur  de  Menon,  tout  ce  qu'il 
a  su  de  monsieur  de  Galonné.  A  présent  cet  homme  est  ve- 
nu; toujours  aveuglément  persuadé  que  monsieur  Pitt  est 
franc  et  désire  le  rétablissement  de  l'ordre  en  France,  il  es- 
père que  l'Angleterre,  si  elle  ne  l'aide  pas,  au  moins  ne  l'em- 
pêchera pas.  Il  m'a  raconté  qu'il  a  assuré  monsieur  Pilt,  que 
l'empereur  a  donné  sa  parole  au  comte  d'Artois  de  lui  don- 
ner 36  mille  hommes,  que  l'Espagne  en  a  20  mille  de  prêts 
et  le  roi  de  Sardaignc  15  mille.  Mais  quand  je  lui  ai  .con- 
testé que  l'empereur,  ayant  ses  affaires  embrouillées  avec  les 
Turcs,  le  roi  de  Prusse  toujours  prêt  à  l'inquiéter  et  les 
Pays-Bas  tranquilles  seulement  à  cause  de  40  mille  hommes 
qui  les  contiennent,  ne  peut  pas  s'engager  dans  les  affaires 
de  France,  il  me  répondit:  ^Vous  parlez  précisément  comme 
le  comte  Mercy  me  l'a  fait  à  Bruxelles".  Je  vous  avoue  que 
je  fus  très-flatté  de  m'être  rencontré  avec  ce  ministre,  et  j'ob- 
servai que  cette  réponse  du  comte  Mercy  devait  le  faire  re- 
noncer Im  secours  de  l'empereur;  mais  il  me  dit  avec  un  air 
avantageux,  que  l'empereur  sait  mieux  ses  alTaires  que  son 
ministre  aux  Pays-Bas.  Je  le  connais  si  léger,  ce  monsieur  de 
Galonné,  que  je  ne  crois  rien  de  ce  qu'il  m'a  dit;  mais  je 
vois  combien  il  compromet  les  intérêts  de  la  cour  de  Vienne: 
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саг  monsieur  Pitt  sera  свраЫе,  pour  Госспрег  et  empêcher 
de  se  mêler  des  affaires  de  France,  de  faire  durer  la  guerre 
avec  les  Turcs.  J'ai  cru  devoir  en  avertir  le  comte  de  Sta- 
dion  sans  lui  dire  comment  je  sais  cette  affaire,  afin  qu'il 
avertisse  sa  cour  comment  on  la    compromet. 

Voila  une  épître  furieusement  longue;  c'est  ce  qui  m'ar- 
rtve  quanid  j'ai  des  courriers  à  expédier.  Je  croîs  qne  vous 
tremblez  de  peur  quand  vous  apprenez  qu'il  est  arrivé  un 
courrier  de  ma  part.  En  revauche  mes  lettres  par  la  poste 
sont  très-laconiques. 


100. 


Londres,  le  8  (19)  Août  1791. 
Monsieur  Paradise,  qui  est  si  zélé  pour  la  Russie  et  qui  a 
été  employé  par  moi  ponr  traduire  avec  élégance  et  énergie 
du  français  en  anglais  la  brochure  composée  par  monsienr 
Joly,  et  qui  en  outre  a  beaucoup  servi,  sert  et  pourra  tou- 
jours servir  notre  cour  avec  beaucoup  d'utilité,  ayant  obte- 
nu 150  livres  sterling  de  pension  annuelle  de  Sa  Majesté 
Impériale,  dont  vous  m'avez  déjà  fait  toucher  le  montant  par 
ordre  de  l'Impératrice,  ne  l'avait  pas  reçue  jusqu'à  présent, 
parce  qne  vous  m'aviez  fait  remarquer  comme  de  raison  qne 
cette  gratification  aurait  pu  faire  apercevoir  l'auteur  de  la 
brochure  et  diminuer  son  effet  par  la  supposition  de  partia- 
lité. A  présent  que  tout  est  fini  et  dès  qu'il  retournera  d'une 
course  qu'il  est  allé  faire  dans  le  pays,  ce  qui  sera  dans 
dix  jours,  je  lui  enverrai  l'argent  avec  la  lettre  dont  je  vous 
envoie  ici  la  copie.  Je  vous  enverrai  sa  réponse  en  original, 
en  vous  priant  d'obtenir  un  ordre  de  Sa  Majesté  Impériale 
à  son  cabinet  pour  lui  faire  remettre  à  l'avenir  par  son  ban- 
quier de  la  cour  cette  somme  de  150  livres  sterling  à  lui 
directement  à  Londres,  à  un  terme  eonstanl  et  fixe,  comme 
par  exemple  le  l^er  de  Juillet,  tempe  où  le  change  est  toa- 
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jours  bon,  et  dans  un  seul  payement,  pour  ne  рае  parlager 
une  pareille  somme.  Je  prends  la  liberté  de  proposer  une  pé- 
riode fixe,  parce  que  dans  ce  pays-ci  l'exactitude  stricte  dans 
les  payements  d'une  somme  moindre  est  plus  estimée  qu'une 
plus  considérable,  mais  qui  n'est  pas  payée  avec  la  même 
exactitude. 


101. 


Ricbmoad,    le  2  Septembre  n.  s.  1791. 

Vous  verrez  par  une  de  mes  dépêches  d'aujourd'hui  que 
je  demande  au  vice-chancelier  ce  que  j'ai  à  faire  en  matière 
d'étiquette  vis-à-vis  du  futur  ambassadeur  de  France.  Il  se- 
rait étonnant  que  dans  une  affaire  purement  сегетоЫеПе  et 
qui  a  été  arrangée  avec  un  roi  de  France  libre  et  dans  toute 
la  splendeur  de  la  monarchie,  on  voulut  continuer  les  швтм 
é^rds  vis-à-vis  d'une  nation  révoltée  et  qui  tient  son  roi 
légitime  emprisonné.  Ce  qui  paraîtra  le  plus  singulier,  c'est 
que  je  serai  le  seul  qui  fera  cette  cérémonie:  car  l'nsage 
établi  ici  est  que  les  ministres  du  second  ordre  font  la  pre- 
mière visite  à  un  ambassadeur,  mais  sans  lui  demander  l'heure, 
c'est  ce  qui  se  pratique  ici  et  ce  que  j'ai  fait  avec  monsieur 
de  la  Luzerne  à  son  arrivée. 

Il  me  semble  que  ce  n'est  pas  comme 'un  traité  de  com- 
merce on  d'alllanee,  qui,  quoique  fait  au  nom  des  souverains, 
est  pourtant  ftiit  dans  le  fond  pour  l'avantage  réciproque  des 
nations,  indépendamment  de  la  forme  de  leurs  gouvernements 
respectifs.  Mais  une  convention  pour  des  cérémonies  à  Té-  , 
gard  des  ambassadeurs  qui  représentent  personnellement  leurs 
sonverains,  c'est  un*  autre  chose.  Ce  n'est  pas  Louis  XVI 
prisonnier  que  le  futur  ambassadeur  va  représenter;  ce  se- 
ront messieurs  Robespierre,  Pétbion  et  Grégoire  qui  seront 
représentés. 

Ces  enragés  ne  cessent  de  faire  des  extravagances.  Avez 
vous  observé,  que  quand  11  fut    question  que  les  princes  du 

«■ 


>y  Google 


312  ■AJbm.— врюжорп. 

sang  porteraient  leurs  noms  de  baptême  euivis  de  la  qoalité 
de  prince  français,  an  membre  de  TAssemMée  fit  sériensement 
Tamendement  que  dans  le  décret:  au  lien  de  nom  de  bap- 
tême il  Tût  dit  nom  patronymique,  et  cela,  ajouta-t-il,  a 
cause  des  différentes  sectes?  Vous  voyez  que  cet  homme 
suppose  qu'il  pourrait  bien  arriver  qa*UD  de  ces  princes  Too- 
Idt  élever  ses  enfants  dans  les  sectes  des  quakers  on  d*a- 
nabaptistes,  ou  dans  la  religion  juive. 

En  vérité,  plus  ils  vont  en  avant,  plus  ils  justifient  ce  que 
m'avait  dit  il  y  a  deux  ans  mylord  Alacartney,  qu'il  ne  sont 
pas  encore  assez  mflrs  ponr  être  libres  et  que  4;отюе  des 
Nègres,  ils  en  abuseront. 

J'ai  oublié  de  vous  ajouter  par  rapport  au  futur  ambas- 
sadeur de  France,  que  quoique  la  France  a  on  ambassadeur 
à  Vienne,  cette  dernière  cour,  ainsi  que  celle  de  Turin  et  de 
Naples,  n'en  a  plus  à  Paris,  et  que  celui  d'Espagne  та  la 
quitter   incessamment.    Il   vient  d'écrire  ici  qu'il  va    partir. 


lOS. 


RichmoDd,   le  19  (30)  Septembre  1791. 

Vous  m'avez  annoncé  la  disgrâce  de  Waltz,  mais  comme  il 
va  vivre  à  Пенза  avec  1000  roubles  d'appointements,  ce  le 
rendra  plus  riche  qu'il  ne  Tétait  à  Pétersbourg.  Je  suppose 
que  sa  faute  était  bien  légère,  surtout  quand  on  compare 
sa  punition  avec  celle  du  pauvre  Badistcheff,  dont  toute  la  f^ute 
était  une  étourderie  d'esprit  à  laquelle  le  coeur  n'a  eu  au- 
cune part. 

Je  crois  qu'il  y  a  bien  des  gens  dans  le  même  département, 
dont  il  aurait  fallu  éclairer  de  plus  près  la  conduite,  entre 
autres  an  certain  Briscorn,  qui,  è  ce  qu'on  m'assure,  a  de 
grandes  liaisons  illicites.  Au  reste  on  ne  pourra  jamais  re- 
médier à  ce  mal,  tant  qu'il  y  aura  60  personnes,  toutes  mal 
payées  et  pour  la  plupart  des  Finnois  et    de  fils  de  cordoD^ 
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niers.  S!  an  lien  de  cela  il  n'y  eût  qne  20,  et  que  sur  ces  20 
les  appointements  des  60  fussent  partagés,  et  que  surtout  ce  fût 
de  jeunes  gentilhommes  Busses  qui  composassent  ce  bureau, 
les  secrets  seraient  mieux  gardés.  Savez-vous  que  dans  le  bn- 
rean  des  affaires  étrangères  ici  il  n'y  a  que  12  personnes,  et 
on  écrit  beaucoup  plus  que  chez  nous? 

Voici  une  lettre^  pour  te  prince  Potemklne,  qui  m'a  écrit 
deux  lettres  au  sujet  d'Adeir  avec  beaucoup  de  politesse. 
Il  y  a  dans  ma  lettre  nne  antre  pour  lui  de  la  part  de  mon- 
sieur Sliranda.  Je  tous  prie  de   la  lui  faire  parvenir. 

Je  dois  vous  dire  au  sujet  d'Adeir,  qui  est  encore  à  Bru- 
xelles, que  les  papiers  du  ministre  ont  prétendu  qn'il  avait 
été  envoyé  formellement  comme  ambassadeur  de  jl'oppositlon 
auprès  de  l'Impératrice.  L'intention  était  de  soulever  les  es- 
prits ici  contre  l'opposition;  mais  tout  cela  était  si  sottement 
arrangé  et  écrit  avec  un  style  si  plat,  que  cela  n'a  foit  an- 
cun  effet. 

Dans  l'instant  même  qne  je  voulais  finir  cette  lettre;  j'ai 
reçu  la  vôtre  du  26  d'Aout,  dans  laquelle  vons  me  parlez 
d'une  victoire  que  nous  venons  de  remporter  sur  les  Turcs 
dans  la  Mer  Noire;  dans  le  même  moment  je  reçois  une 
autre  de  Filli  de  Venise,  qui  me  confirme  cette  nouvelle. 
Tant  mieux  qne  tout  cela  arrive  dans  le  temps  que  les 
pauvres  commencent  à  voir  qu'ils  ont  été  les  misérables 
jouets  des  puissances,  qni  les  ont  excités  avec  des  promesses 
de  secours  et  qni  les  ont  abandonnés  dans  le  plus  fort  de 
lenr  détresse.  Cela  les  guérira  pour  longtemps  de  ne  plus 
nous  attaquer  sur  les  instigations   étrangères. 

jta  fin  de  votre  lettre  m'a  affligée  par  l'attachement  qne  j'ai 
pour  madame  la  Grande  Duchesse.  C'est  la  mort  de  son  frère 
qne  vous  m'annoncez.  Elle  n'avait  pas  besoin  de  ce  surcroît 
de  dooleur....  Cela  m'a  fait  une  peine  infinie.  J'aime  ta  Grande 
Dncfaesse,  parce  que  je  suis  persuadé  qu'elle  a  une  excellente 
Ame.  Je  vois  d'un  antre  côté  que  cela  fera  beaucoup  de  mal 
aux  moeurs  de  notre  pays,  qui  sans  cela  se  dépravent  visi- 
blement, et  ce  n'est  pas  le  moyen  de  les  corriger. 
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Le  19  (30)  Septembre  1791. 
Je  ne  pois  passer  cette  occasiOD  sans  vous  dire  entre  nous 
mon  sentiment  sur  les  aflaires  de  Folo^^e.  Je  vois  qae  la 
cour  de  Berlin  a  plus  peur  que  nous  de  craindre  la  nouvelle 
constitution  de  ce  pays,  et  elle  a  raison,  quoiqu'elle  tficbe 
de  cacher  sa  crainte  et  tâchera  probablement  de  nous  faire 
entrer  an  jeu  pour  faire  ce  qui  lui  convient.  J'ai  vu  par  un 
discours  que  m'a  tenu  Fawkner,  qu'on  a  envie  de  nous  faire 
prendre  quelque  résolution  sur  ces  affaires.  Il  me  parlait  da 
danger  qne  les  voisins  de  la  Pologne  courraient  par  l'éta- 
blissementdu  nouveau  régime,  et  il  ajouta;  particulière- 
ment pour  la  Russie.  Je  lui  répondis  que  je  ne  le  vois 
pas;  que  des  trois  voisins  celui  que  la  Pologne  doit  attaquer, 
dès  qu'elle  sera  en  force,  est  le  roi  de  Prusse,  maître  des 
embouchures  du  Nieman,  de  la  Prégel  et  de  la  Vistule,  qui 
sont  les  trois  fleuves  qui  pourraient  enrichir  la  Pologne  par 
un  commerce  qui  doublerait  la  force  de  cet  état.  Il  me  dit 
qne  pourtant  dans  une  guerre  entre  la  Prusse  et  la  Russie, 
si  la  Pologne  se  joint  à  la  première,  la  seconde  souffrira 
beaucoup.  Je  lui  dis  que  dans  ce  cas  le  roi  de  Pologne  serait 
le  roi  des  sots:  car,  comme  dans  toute  guerre  entre  nous  et 
la  Prusse,  l'Autriche  sera  pour  nous,  la  Pologne  jouera  un 
jeu  plus  sûr  en  tombant  sur  la  Prusse  et  gagnera  infiniment 
plus  en  s'emparant  du  pays  entre  Danzig  et  Mémel,  que  de 
reconquérir  la  Russie  Blanche.  AIm-s  il  est  revenu  snr 
notre  inBuence  que  nous  avons  perdue.  Je  lui  observai  qne 
cette  inBuence  ne  nous  a  produit  que  des  tronbles  et  des  dé- 
penses; que  du  temps  de  l'Impératrice  Elisabeth  on  ne  se 
mêlait  pas  de  ces  affaires,  et  les  choses  n'en  allaient  que 
mieux;  que  certainement  l'antichambre  de  nos  ambassadeurs 
à  Varsovie  n'est  plus  si  remplie,  mais  qu'il  vaut  mieux  qae 
leur  vanité  en  souffre,  que  la  Russie,  qui  doit  payer  leir 
arrogaoce. 
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J'espère,  шм  and,  qu^on  ne  songera  à  aacnn  partage  qui 
ne  fera  que  renforcer  la  déjà  trop  forte  Prusse. 

Voue  me  parlez  de  votre  retraite  future.  Je  vous  dirai 
SOT  cela,  que  je  serai  celai  qui  en  souifrira  le  plus,  car  je 
perdrai  le  seul  soutien  que  j'ai;  mais  j'aime  mes  amis  pour 
eux,  et  non  pour  moi  uniquement.  Vous  ne  ferez  jamais  de 
pas  à  la  légèrf.  Ce  sera  ou  pour  votre  santé  ou  pour  votre 
honneur  que  vous  le  ferez,  et  Tune  ou  l'antre  me  sont  éga- 
lement  chers,  et  dans  ce  cas  je  suis  le  premier  à  vous  con- 
seiller de  faire  ce  que  vous  vous  proposez. 


104. 

Richmond,  le  3  (14)  Octobre  1791. 

Je  suis  bien  ftché  de  voir  par  votre  lettre  du  6  Septembre 
que  vous  avez  ce  qu'on  appelle  chez  nous  рожа  et  qui  est 
je  crois  Térysipèle.  Elle  vient  souvent  d'une  certaine  flcreté 
dans  le  sang,  flcreté  qu'il  faut  corriger  par  des  tisanes  et 
du  petit  lait,  et  renoncer  à  tous  les  ragoûts,  au  salé  et  i 
tout  ce  qui  écbaufie,  renoncer  en  un  mot  aux  grands  dî- 
ners de  notre  pays,  où  les  gens  se  tuent  à  force  de  manger. 
Si  on  voulait  être  sobre  dans  le  manger,  on  vivrait  chez 
noue  le  double  de  ce  qu'on  vit.  Cela  n'accommoderait  pas 
les  médecins  et  les  apothicaires,  mais  cçla  accommoderait  les 
gens  qui  n'auraient  plos  affaire  i  ces  messieurs.  Je  vous  con- 
jure, mon  ami,  de  vous  soigner  mieux  que  vous  ne  le  faites 
dès  l^instant  que  vous  vous  portez  bien,  et  je  vous  conjure 
de  renoncer  à  ces  maudits  dîners  qui  tuent. 

Je  n'ai  pas  pu  envoyer  le  fils  de  monsieur  Samborsky  comme 
conrrier,  par  ce  que  c'est  un  enfant,  et  le  père  voulait  que 
je  le  fisse  accompagner  avec  un  jeune  homme  *)  qui  est  ici  et 


*)  Это  бип  В.  6.    ИвлповсиВ,    ваосЛютв1в    первый  днревторг 
Цареюсеискаго  linea?  П.  Б. 
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auquel  il  destine,  je  croîs,  sa  fille  pour  femnae.  Je  ne  pnis 
envoyer  deux  hommes,  parce  que  sMls  vont  avec  deux  che- 
vaux, que  la  cour  paye,  ils  n'arriveront  qu'avec  une  lenteur 
que  les  affaires  ne  permettent  point  du  tout,  et  je  ne  puis 
de  ma  propre  autorité  donner  50  livres  sterling  que  le  troi- 
sième cheval  coûte. 


105. 

Riclimond,  le  1   Novembre  n.  s.  1791. 

J*Bi  reçu,  mon  ami,  votre  lettre  du  24  Septembre  par  la- 
quelle vous  m'annoncez  que  l'Impératrice  a  eu  la  bonté  de 
me  donner  la  grande  croix  de  l'ordre  de  St.  Wladimir  et  que 
j'aurai  aussi  une  augmentation  d'appointements,  et  qu'on  grati- 
fiera ceux  qui  sont  dans  ma  chancellerie.  Tout  cela  marque 
l'extrême  bonté  de  l'Impératrice  et  le  bonheur  que  j'ai  d^a- 
voir  des  amis,  parmi  lesquels  vous  ftes  le  principal  et  ce- 
lui certainement  qui  faites  le  plus  valoir  mon  zèle  pour  le 
service,  qui  est  mon  seul  mérite.  Cette  bonté  de  l'Impéra- 
trice m'est  d'autant  plus  précieuse,  et  je  sens  d'autant  plus 
ce  que  votre  amitié  pour  moi  vous  a  fait  faire,  que  cela 
prouve  au  monde  que  ma  Souveraine  et  son  Conseil  sont  con- 
tents de  ma  conduite  dans  tout  ce  qui  s'est  passé  depuis  les 
derniers  jours  de  Mars  jusqu'au  mois  de  Juillet.  J'ai,  la  con- 
fiance d'être  intimement  persuadé  que,  quand  la  partialité  et 
un  sentiment  involontaire  de  dépit  feront  place  à  un  juge- 
ment plus  sain  et  plus  réfléchi  sur  les  Intérêts  essentiels 
et  naturels  de  l'Angleterre,  on  me  rendra  même  ici  la  jus- 
tice qu'en  servant  mon  pays  natal  je  n'ai  pas  desservi  ce- 
lui où  je  me  trouve.  On  a  beau  dire  et  faire  mille  hypo- 
thèses, mais  certainement  la  manière  dont  la  chose  a  été  ter- 
minée était  la  seule  raisonnable  et  réciproquement  utile:  car 
supposons  que  l'Angleterre  aurait  persisté  dans  ses  menaces, 
qu'est-ce  qui  en  serait  arrivé?  Elle  aurait   été  plus  compro- 
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mise  que  jamais,  poleque  les  Turcs,  étant  tdMwIument  avx 
abois,  faisaient  d'eux-même  la  paix  сошше  nous  la  voulions. 
Supposons  шеше  une  chose  réellement  impossible,  c'est  à 
dire  que  l'Impératrice,  contre  son  caractère  magnaniiae  et 
connu,  eût  la  faiblesse  do  céder  et  l'ij^Dorance  de  croire 
qu'une  flotte  anglaise,  qui  ne  pouvait  aller  vers  Cronstat  que 
pour  se  foire  échouer  sur  nos  bas-fonds,  pouvait  lui  être  dan- 
gereuse: qu'est-ce  qui  en  serait  arrivé?  Une  inimitié  impla- 
cable, car  on  supporte  mieux  des  malheurs  que  des  insultes 
et  des  impertinences;  celles-là  ne  s'oublient  jamais.  Elle  n'au- 
rait pas  manqué  de  se  venger  de  l'Angleterre  par  des  règle- 
ments de  commerce.  Ce  que  nous  tirons  d'elle  est  de  pur  - 
luxe  pour  nous,  et  nous  pouvons  l'avoir  d'autres  pays;  oe 
qu'elle  fait  venir  de  Russie,  sont  des  articles  de  première 
nécessité  et  qu'elle  ne  peut  avoir  ni  à  si  bon  marché,  ni  do 
si  bonne  qualité  d'autres  pays   que  de  la  Russie. 

On  a  beau  faire  des  règlements  ici  pour  encourager  la  enl- 
ture  du  chanvre  (on  en  a  fait  encore  cet  été),  cela  ne  ser- 
vira de  rien:  car  ce  n'est  qu'en  convertissant  les  meilleures 
terres  cultivées  actuellement  en  froment  et  en  les  appauvris- 
sant par  la  culture  do  chanvre,  qu'ils  auront  du  chanvre  qui 
leurs  coûtera  le  double  du  nétre  et  ne  sera  pas  si  bon,  étant 
par  dessus  le  marché  réduits  à  acheter  le  froment  du  dehors. 
Elle  ne  pourra  aussi  rétablir,  d'autre  part,  la  perte  de  l'in- 
terruption de  la  navigation  de  1000  vaisseaux  employés  au 
commerce  de  Russie.  Ces  lOOU  vaisseaux  anglais  auraient  été 
remplacés  par  des  hollandaiSj  français,  américains,  danois, 
suédois  et  prussiens,  sans  parler  des  villes  anséatiques.  L'An- 
gleterre ne  pourrait  interrompre  leur  navigation,  car  elle 
n'est  pas  plus  en  état  qu'aucune  autre  puissance  du  monde,  de 
faire  )a  guerre  avec  toute  celle  qui  la  remplacerait  dans  notre 
commerce,  et  tout  ce  renversement  des  choses  serait  arrivé 
pour  Otcbakoff!  En  vérité,  se  serait  trop  fort.  Il  faut  donc 
convenir  que  la  manière  dont  toute  cette  désagréable  affaire 
a  été  terminée  est  la  seule  raisonnable. 
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Pemettec  moi  de  toqs  observer  que  pereonne  de  tons  les 
employé»  de  rimpératrice  dans  les  pays  étrangers  в'а  en 
tant  de  travanx,  de  désagréments,  et  ne  l'a  mieux  servie,  qoe 
le  baron  de  Krndner.  Il  serait  donc  bien  injuste  qu'il  ne  re- 
çût nne  récompense  proportionnée  à  ses  services.  Je  vone 
aaenre  qu'il  ne  m'en  a  rien  écrit.  Vons  savez  aussi  qne  je 
n'ai  ancune  liaison  personnelle  avec  lui,  que  je  ne  l'ai  vn 
qu'une  fois  dans  ma  vie;  mais  c'est  la  justice  qui  m'engage 
à  TOUS  parler  de  lui.  ^  on  ne  fait  rien  pour  lui  à  présent, 
an  moins  à  la  célébration  de  la  paix,  intercédez,  je  vous  sa- 
plie,  pour  qa'il  ne  soit  pas  oublié. 

Après  vons  avoir  parlé  des  cboses  sérieuses,  je  vais,  pour 
vons  égayer,  tous  foire  mention  d'une  qui  est  assez  ridicule. 
Une  certaine  madame  Dnpin,  veuve  d'un  fermier-général, 
la  тёше  chez  qui  Jean  Jacques  a  été  précepteur  d'enfonte, 
avait  depuis  plusieurs  années  renvoyé  nn  vieux  cocher  i 
canse  de  son  fige,  en  lui  payant  une  pension  viagère.  Ce  co- 
cher est  venu  de  son  village  se  présenter  à  elle  à  Paris. 
Elle  crut  d'abord  qu'on  ne  lui  payait  pas  exactement  sa  pen- 
sion; mais  il  l'assura  qu'il  la  recevait  régulièrement,  et  qu'é- 
tant élu  membre  de  l'Assemblée  Nationale,  il  n'a  pu  être 
à  Paris  sans  voir  son  ancienne  et  bonne  maîtresse,  après 
qnoi  il  demanda  à  voir  ses  chevaux,  pour  lesquels  il  conser- 
vait toujours  l'attachement  de  l'habitude,  et  voir  aussi  si  l'é- 
ourie  était  en  bon  ordre.  Il  y  alla,  fut  satisfatt,  après  quoi 
il  alla  prendre  immédiatem^it  séance  entre  les  législateurs 
de  cette  nation  régénérée.  On  dit  que  c'est  le  membre  le 
plus  honnête  de  cette  auguste  assemblée. 


106. 


Рйчновдъ,  1  (12-го)  Декабря  1791. 
Звая  великодушное  yqacTÏe,  которое  Госук&рына    прв- 
ввхать  изволитъ  въ  весчаствожъ  noxoseBin  Opeeuin,  я  за 
долг'ъ  почвтаю  стараться  всевозножвыиъ  образонъ  вавЪ- 
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днваткоя  о  веенъ,  4tb  жнбет-ь  oHomesie  съ  овымъ;  а  натаче 
о  ТОНЬ,  что  sx^Cb  намеряются  делать.  Собравъ  вое,  чтд 
до  кева  дошю  каеательво  до  сей  нвтер1в,  прошу  васъ, 
братецъ,  довеств  ГосударывЪ,  что  Аглвцв&в  вац1я  во- 
обще еаотрвтъ  весьма  равводушво  ва  дАжа  Фрявцуасв1я, 
на  npBjnaacb  ннмало  вж  хъ  угветеввой,  вя  въ  угветак- 
щай  тажо  napiia  и  оказываетъ  до  еихъ  поръ  соверпхеввов 
в  вребяагородвое  отвращев1е  восподьвоватьс!  раастрой- 
вош  иесчавтвой  своей  соперввцы. 

Король,  напротвву,  того  не  вабываегь,  что  Людовпгь 
XVI  отрЪ2а1ъ  отъ  AarjiH  13  провввц!й  ■  вавпжъ  ей 
yMBoseaie  ста  нви1ововъ  фунтовъ  долгу.  Мванстерство,  ял 
лучше  сказать  первый  ниввотръ,  который  bcIïiii  адФеь 
улравляетъ  и  коего  главвый  талавтъ  есть  луваветво,  во 
можетъ  однаковгъ,  сколь  вв  старается,  скрыть  нелав1в 
свое  продлить  Фраяцузсшя  эаиАшательства  я  пользовать- 
ся ояыня  сколь  можво  болАе.  Руководствуя  здФсь  вейки 
дклани,  Фравцузсюя  овъ  ваклъ  подъ  собствеввое  в  весь- 
на  тайное  управлен1е.  ИмФетъ  прет^свую  связь  еъ  бъ- 
шевыми  главами  демовратяческой  въ  ПарижЪ  naprie.  Инй- 
еть  тамъ  развыхъ  своихъ  агевтовъ,  между  вовмв  отли- 
чается вДкто,  называемый  Кларвсовъ,  другъ  господява 
Ввльбераорса,  съ  коимъ  овъ  г-нъ  Питъ  вэдавна  въ  тАсвой 
друяМ№  находится.  Сей  первый  нинвстръ  вн^^етъ  потаен- 
вое  CBomeaie  съ  тамошвинн  пурналистаив,  съ  главами 
Жавобитскаго  клуба  и  съ  вйЕоторымв  членами  Народнаго 
Собрав!я.  Въ  чнслФ  всйхъ  слхъ  сумазбродвыхъ  головъ 
нля  предателей  яхъ  отечества  суть:  Петювъ,  Робесшеръ, 
Редеръ,  Брясотъ,  Горзасъ,  Еора,  Кондорсетъ  и  много  еще 
другихъ,  воя,  но  глупости,  по  гнусному  корыстолюб1ю 
или  по  яадиевному  властолюбЗю,  въ  '  семь  безпутяомъ  и 
авархичесвонъ  правлен1в  Фравц1и,  слФпо  преданы  управ- 
ляющему здесь  нввистру.  Г-въ  Пять  послалъ  недавво  въ 
Парняъ  еще'  собственнаго  своего  секретаря  Смита,  къ  ко- 
торому овъ  вмФетъ  великую  доверенность.  Все  cie  дела- 
ется нлко  посла  лорда  Гора. 
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Много  изъ  Амячанъ  *здятъ  теперь  въ  Парвжъ  джа 
любопытства.  Много  изъ  нонхъ  зна&оныхъ,  кон  ннЪютъ 
рааумъ,  ароницав{е  н  просвЪщен1е  и  совершенно  безпра- 
страстны,  возвратясь  на  свхъ  двяхъ  оттуда,  единогласно 
утверждаютъ,  что  ввц1я  Французская  яачннаетъ  нечув- 
стввтеяьво  выходнть  нзъ  заблуждеБ1я;  что  cis  перен1(на 
въ  нысхяхъ  делается  весьма  тихо,  но  делается;  что  ны- 
нешнее народное  правлен]е  подозревается  уве  быть  анар- 
хичесвинъ;  что  новое  Народное  Собран1е  винадо  не  по- 
чтено и  ежедневно  теряетъ  уважевге  публики;  что  няте- 
щл  и  раззорен1я  въ  колон1яхъ,  прнЕЛючивш1еся  отъ  суназ- 
бродныхъ  учреждешй  орошедшаго  собрав{я,  привелн  въ 
ужасъ  все  принорск1е  торговые  города  Фравцш,  вой,  ввда 
гибель  своей  торговли,  ввдатъ  притомъ,  что  совершенное 
уннчтожеше  воролевской  власти  отынаетъ  всю  деятель- 
ную сялу  правлев1а,  а  затенъ  у  вихъ  всю  надежду  воз- 
становить  танъ  порядокъ  и  пояровнтельство  ихъ  навяга- 
цш;  что  ежечасная  помеха  въ  обращенш  внутренной  тор- 
говли отъ  недостатка  наличвыхъ  девегъ  и  отъ  возрастаю- 
щаго  безмернаго  избытка  бумажной  монеты  вавпуще  умно- 
жается и  ваконецъ  оставовитъ  все  внутреннее  обраще- 
BÏe,  хоторое  есть  вки  душа  всяваго  народа  собраннаго  и 
жнвущато  въ  обществе;  что  ведоборы  въ  государственныхъ 
податяхъ  дошли  отъ  времени  реводюц1и,  то  есть  въ  два 
года,  до  500  миллЬвовъ  ливровъ,  а  народъ  остается  еще* 
беднее  нрежняго;  что  для  всехъ  вышеозначенвыхъ  обстоя- 
тельстБЪ,  еслп  король  останется  терпеливъ,  не  вмеши- 
ваясь нимало  въ  дела,  кои  не  его  власт1ю  делаются  (вбо 
все  знаютъ,  что  овъ  въ  неволе),  отчего  вся  ненависть 
падетъ  на  сумасбродную  вывешвюю  конституцию,  вслед- 
OTBie  чего  несомненно  прежде  ововчан1я  нынешняго  На- 
роднаго  Собран1я  всеобщ1й  вопль  всей  нацш  опрокиветъ 
cie  толь  бешено  основанное  здаи1е. 

Но  сами  теже,  вон  мне  cie  объясняли,  уверяли  меня, 
что  всякое  военное  нокушен1е  нринцовъ,  находящихся  те- 
перь въ  Кобленце,  не  только  помешаетъ  начинающуюся 
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BftsxoBBocTb  HaniH  къ  ааконнону  монархическому  правле- 
нию, во  еще  у^в^РХ^^^  надолго  нынешнюю  бФшевую 
авархаю;  что  вб  токмо  хворкнство,  вошедшее  съ  войскон'ь, 
аогвбнегь,  но  в  то,  которое  живетъ  теперь  спокойно  во 
ввутрн  государства,  будетъ  неповинно,  но  невзб^Ьжно  жер- 
твою озлобленваго  народа  н  что  даже  король  съ  короле- 
вою и  ихъ  дЪтЕ  погибвутъ  отъ  буйной  челядв  Парвжа, 
гд^Ь  пуще  всего  необуэданвав  суровость  сего  водлаго  на- 
рода сохраняется.  Вотъ  что  людн  весьна  разсудвтельвые, 
безпрвстраствые  в  ков  въ  Парпж^Ь  и  въ  провввщяхъ  ври- 
лехно  принйчали  нв-Ь  едввотласво  утверядаютъ. 

Г-въ  Питъ,  стараясь  продолжать  несчастье  Франц1и  я 
пользоваться  какъ  можво  божЪе  онынъ,  виЪетъ  своихъ  агеи- 
товъ  во  БсФхъ  островахъ  Франц узскнхъ.  Cia  его  повкрея- 
ные  о  вознущенЦ  обывателей  неусыпно  стараются. 

Г-въ  Бартеленв,  поверенный  здАсь  въ  дАлахъ  Француа- 
еввхъ,  человфвъ  весьма  искусный  и  скромный,  употребнвъ 
все  воэмовное  CTapanie  довскаться,  были  ли  здЪсь  потаев- 
но  депутаты  острова  С.-Доминго,  инЪлъ  ваконецъ  удА- 
CTOBïpeHÎe,  что  были,  ввдалвсь  въ  тайиФ  съ  г-мъ  Питомъ, 
который  ихъ  весьна  ласково  прввялъ,  дФлалъ  инъ  раз- 
выя  вобочныя  обЪщав1я,  съ  ковми  ихъ  отправжлъ,  не  давъ 
ммъ  одвахожъ,  какъ  увФряютъ,  ничего  тюьменво,  опа- 
саясь, чтобъ  отъ  невЪрвоств  или  отъ  весхронвоств  евхъ 
яепутатовъ  не  вышли  наружу  его  иятригн,  или  же  в&- 
дкясь  болАе  ва  вЪрвость  и  искусство  собственвыхъ  сво- 
яхъ  агевтовъ,  кои  прямо  въ  островахъ  вегоцвруютъ.  Но 
для  вавлучшаго  руководства  вознущев1евъ  во  Фравцуэ- 
еквхъ  колов1Яхъ  отправвлъ  въ  Ямайку  господвна  Непина, 
оодстатскаго  секретаря  внутревваго  департаневта,  не 
смотря,  что  онъ  эд^Ьсь  весьма  вуженъ:  ибо  оиъ  одивъ  при 
лорд£  Сиднее,  лорд1|  ГренвилЪ  и  теперь  ори  госаодявЪ 
ДуидасФ  испрввляетъ  Bci  ваввАжвФЙШ1я  дЪла  сего  девар- 
тамевтв.  Наружный  предлогъ  его  носылки  есть,  чтобъ 
осмотреть,  все  ли  порядочно  идетъ  въ'свмъ  островА.  Будто 
бн  иельгя  было  вайти  ста  человкжъ  и  бол*в  снособвыхъ 


>у  Google 


для  тавото  ocvoTpal  Въ  саиожъ  цЪж*  г.  Нешкъ,  ежохь 
нж  вуявнъ  8д^ь,  будетъ  еше  аужн^Ье  тажъ  господкну 
Пату;  ибо,  будучи  всвусенъ,  ему  преданъ  ж  инЪя  вею 
его  дов^ренвость,  можетъ  взъ  Яиайки  негоцировать  съ 
Фравцуаевввв  boiohîihb  я,  сиотря  во  случаю  в  обето- 
ятельстванъ,  давать  виъ  вонощь  девьгаия,  врввасанж, 
оруюеиъ  в  воКскоиъ;  вбо  BecoHHliHBo,  что  всЪ  губерна- 
торы АглвцЕвхъ  танъ  острововъ  ввФютъ  севретвыв  по- 
велЪн1к  исполвять  его  предложев1я.  Посл^Ьдвля  все  цЪжъ 
госводвва  Пвта  есть  сделать  везаввсвюип  Bcfe  Фрав- 
цуасЕ1е  острова  въ  Заввдвой  Ивд1в,  вотомъ  тоже  сажое 
учвввть  съ  острованв  Фравц1в  в  Бурбовъ,  еслв  ве  ножво 
вхъ  аренловвть  на  дФКствительвоё  воддавство  въ  Лнгл1В, 
поелвку  eÏB  два  острова  еК  весьна  нужвы  для  обезпече- 
в1я  восточвыхъ  ея  посесс1евъ.  ЗдФсь .  ввкогда  не  забу- 
дутъ,  что  славвый  Лабурдовей,  ве  требуя  нвчего  взъ 
Европы,  вооруяснлъ  танъ  аснадру,  съ  воторою  внеавпво 
нвялев  на  берегахъ  Коронавдельскяхъ,  разбялъ  тажъ 
Аглвцвую  всвндру,  осадвлъ,  взялъ  в  равзорадъ  Ыадрасъ. 
Г-въ  Пвтъ  усугубляетъ  своя  ввтрвги,  звая,  что  теве- 
решвве  положев1е  Франц1В  не  ножетъ  вродолкаться  и  что 
тажъ  вороль,  не  вж1Ьшвваясь  ни  во  что,  ва  вреня  ста- 
яетъ  нечувстввтельво  приобретать  въ  себе  любовь  на- 
рода по  иФре  лреэрев1я,  которое  вачиваетъ  обращатьел 
на  Народное  Собрав^е.  Желаетъ  теперь  сей  жвнвстръ, 
чтобъ  прввцы  сдЪлвлв  какое  ни  есть  воеввое  noKymesie 
на  Фравц!ю,  отыная  одвакояъ  у  нихъ  лодъ  рукою  век 
способы  для  дФятельнаго  и  усп«шнаго  пpeдпpiaтiя.  Sa 
тЯнъ,  опасаясь,  чтобъ  лавдграФъ  ГессеввассельскаЙ  ве 
далъ  ижъ  въ  наймы  свое  войско,  началъ  его  нвввть  вов- 
обвовлея1вжъ  сюбсвднаго  трактата.  Между  тйнъ  выбралть 
овъ  жолодаго  Борка,  съ  отценъ  вотораго  овъ  вонирялся, 
чтобы  посылать  его  къ  првацаиъ,  увФряя  вхъ,  что  вавъ 
овъ,  тать  в  санъ  король,  весьна  усердны  возстановжть 
во  Франщи  преяиее  правлев1в,  но  что  ови  явно  еще  по- 
могать яв  жогутъ,  а  вотда  то  воажоясно  будетъ   не   пре- 
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нинутъ  жовечно.  Сей  кожодоЯ  Ворнъ  те  mtbwtb  п  ра- 
ауяя,  ви  знав1я  отца  своего,  весьма  вАтревъ  в  «амолюбввъ, 
будучв  обвавутъ  тосводввонъ  Пвтомъ,  в1ря  cilno  его 
у&Ърев1амъ,  обнавываетъ  прввцовъ  в  KajoBa,  вив  уврав- 
ляющаго  в  воего  весвававвая  в^ревость  квЬ  явоьия  яж- 
в^тва,  яоеявву  я  его  зд*сь  весьма  часто  ввд^Ыъ  трв 
года  сряду. 

Молодой  Борвъ  довущенъ  въ  тайвые  советы  прввцовъ 
(кавъ  я  отъ  него  самого  сдышалъ,  вотдв  онъ,  воавратясь 
взъ  одного  взъ  своихъ  вояжевъ,  нынФтнаго  яАтв  у  мевв 
съ  отцомъ  своимъ  обФдалъ).  Изъ  Кобленца  онъ  восыла- 
етъ  влв  аривозвтъ  самъ  къ  госводиву  Пвту  водробныя 
взв%ст1я,  изъ  ковхъ  сей  дФлаетъ  сакое  предательское  уво- 
треблев1е,  сообщая,  чта  ему  вадо,  друзьямъ  своимъ  Жа- 
вобвтскато  клуба.  IIpyccKifi  дворъ  за  одно  дЪВствуетъ  съ 
Лвгл1ею,  оказывая  снаружи  себя  усерднымъ  къ  нозстанов- 
вен1Ю  Французское  монарх1в,  а  подъ  рукою  въ  тайной 
связв  съ  б'бшеныии  деиократами  находнтся,  опасаясь  воз- 
вращешя  порядка  во  Франц1в  прв  хизви  вынЪшвей  ко- 
ролевы, дабы  она  потомъ  не  обратила  всю  свою  салу  въ 
пользу  брата  своего  императора.  Ниввстръ  HpyccRitt  ве  ио- 
ясетъ  вочтв  скрывать  свовхъ  мыслей  в  внФетъ  свошев1е 
съ  демократами.  Въ  Парижа  Берлввспй  дворъ  вронЪ  вз- 
вФстнаго  Жида  Ефраииа  имФетъ  миогвхъ  другяхъ  нвмо 
барона  Гольца  агентовъ,  кон  звпутываютъ  танъ  дФла 
вакъ  можно  бол11е.  Между  тЪмъ  изъ  Берлина  Француз- 
сквхъ  привцовъ  увФряютъ,  что  одинъ  нмператоръ  нЪша- 
етъ  всеобщему  государей  въ  винъ  усврд!»  в  взналиваютъ 
безстыдно  на  него  в  протвву  всякой  вФроятвоств  оста- 
вовку  предпр1ят!я.  Прусс1я  в  Англ1я  вад^Ьются  теперь 
поссорить  иатъ  дворъ  съ  ВФискимъ  и  хотя  cie  не  удалось 
БвшоФсвердеру  въ  развыхъ  его  попыткахъ  у  императора, 
сей  же  самый  ввтригавтъ  отправляется  въ  намъ  для  подоб- 
выхъ  же  вовытокъ.  Свазываютъ,  что  г-въ  Питъ  лаекаетъ 
себя  свмъ  усвЪхомъ. 
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ЧтЬ  касается  до  юроля  Швехскаго,  то  онъ  зх^Ьеь  въ  со- 
вертвенномъ  преар^Ьшв  у  короля  н  нввястеретва  со  вре- 
ЮЕВ,  когда  ве  удалось  ввъ  во  вегодовав1к>  народа  по- 
слать эскадру  протвву  FocciH:  вбо  на  тотъ  тохко  случай 
ови  было  зачалн  и  вочтв  совершилк  съ  нввъ  новое  вро- 
твву  PoceÏB  постановлев1е.  Овл  говорятъ,  что  тотъ,  кто 
ену  дастъ  болФе  девег<ь,  тотъ  и  будетъ  его  лжЬтъ  въ  сво- 
вхъ  услугахъ.  Они  аваютъ  совершенвое  его  беасилй  в 
ве  боятся  нинвло  ванФрев1н  его  возставовить  ворядовъ 
во  Франщв;  зяаютъ,  что  п£хотвое  его  войско  невелико, 
вавалер1я  ни  хъ  чему  не  годится  и  вся  с!я  арм!я  ве  про- 
пущена будетъ  сухинъ  ayTeHi  чрезъ  влад11н1я  союзвыхъ 
дершавъ,  а  иоремъ  онъ  никого  послать  ве  можетъ  и  еслнбъ 
НА  то  отвалился,  то  вдЪсь  нерехватятъ  его  посылку  на  до- 
рог4к.  Если  не  пошлетъ  малое  число  н  совсФвъ  недостаточ- 
ное къ  толь  вапвову  предмету,  то  провустятъ  добро- 
вольво,  дабы  его,  Фрвнцузскихъ  прввцовъ  н  вообще  кЬяа 
Французская  вонпронетлровать.  ЗдАсь  в  въ  Берлина  сколько 
опасаются  и  конечно  не  дозволятъ,  чтобъ  больш!я  силы  км- 
ператорсвихъ  дворовъ  сд^Ьлали  вооруженною  рукою  успеш- 
ную контръ-революц1ю,  стольвоше  келаютъ,  чтобы  прнвцы 
съ  налыки  силвнн  зачалн  бы  воевныя  д'§&ств1я,  дабы  за- 
вышать д11ла,  DOBliDjaTb  и  отсрочить  на  HHoris  лЪта  на- 
чинающуюся наклонность  вац1и  въ  старому  порядку  прав- 
лешя,  уподобляя  cie  уменьшающемуся  пожару,  который 
большнмъ  количествомъ  воды  потушить  возможно,  а  отъ 
малаго  количества  вавввще  разгорается. 

Я  вчерась  видЪлъ  гра»ивю  БуФлеръ,  которая  толь  при- 
вяэава  въ  королю  Шведскому  и  весьма  дружва  съ  првв- 
цеиъ  Нассау,  ваходясь  при  томъ  въ  переписка  съ  обовиа. 
Ова  ив'Ь  показала  письмо,  ведавво  получеввое  отъ  по- 
слЪдвяго  ваъ  Кобжевца,  дЪлая  нвФ  cie  сообщев1в  въ  со- 
вершеввомъ  восхвщен!и  о  слав1Ь  своего  героя,  Я  изъ  оввго 
удерналъ  въ  намята  слФдующ1Я  вырвжев1я:  ^Je  crois  роа- 
Toir  réparer  le  malheur  qne  j'ai  en  de  servir  contre  le  roi 
de  Suède;  car  j'espère  de  servir  bientôt  sons  ses  ordres.  Il 
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viendra  ici  et  (:ommandera  notre  armée.  11  est  digne  d*6tre  à 
la  tête  de  tons  les  soiiveraina,  car  il  est  ГАше  qui  les  fait 
mouvoir,  et  c'est  lui  qui  nous  procure  leur  assistance",  fl  ett 
отвФчадъ,  что,  не  зная  про  другихъ  государей,  уверяю 
ее  о  моей  Государыв'Ь,  что  во  всйхъ  et  apeAapisTiffxi 
она  движима  токмо  сама  собою  и  что  впто  не  свФтЪ  ею 
управлять  не  можетъ. 


107. 

Richmond,  le  2  (13)  Décembre  1791. 

Gomme  membre  du  Conseil,  vous  verres  ma  dépêche  aa 
vice-chancelier  relative  au  traité  de  commerce,  et  par  laquelle 
jelnl  demande  ce  que  je  dois  faire  en  cas  qu'on  m'en  parle  ici. 
Je  n'ai  pas  osé  dire  ce  que  je  pense  sur  cette  affaire,  de  crainte 
qu'on  ne  s'imagine  que  je  me  donne  les  airs  de  vouloir  diriger 
mes  supérieurs  et  qu'on  ne  prenne  mes  sentimens  pour  une 
impertinente  présomption  de  mes  propres  lumières.  Hais 
écrivant  à  un  ami,  à  an  frère,  je  puis  dire  hardiment  ce  que 
je  pense. 

n  me  semble  qu'on  devrait  écarter,  sans  refus  formel,  toute 
proposition  qui  viendrait  à  présent  de  la  cour  de  Londres  pour 
renouer  la  négociation;  parce  que  cette  cour  reste  et  n'en 
restera  pas  moins  envenimée  contre  nous,  d'autant  plus  qu'elle 
est  encore  humiliée  de  n'avoir  pu  nous  donner  la  loi;  parce 
qu'elle  est  toujours  Intimement  liée  avec  celle  de  Prusse  pour 
BOUS  nuire  partout  où  elles  le  peuvent;  parce  qne  ce  traité 
ne  servira  qu'à  raffermir  un  ministre  qui  doit  nous  être  odieux 
par  les  insultes  ouvertes  qu'il  a  osé  entreprendre,  après  avoir 
intrigué  contre  nous  en  Turquie,  en  Suède,  en  Pol(^e  et  en 
Danemark;  je  dis  raffermir,  car  ses  affaires  avec  la  Rnssie  et 
sa  mauvaise  guerre  aux  Indes,  In!  ont  fait  perdre  beaucoup  de 
за  popularité;  et  enfin  parce  qu'il  est  important  pour  Thonneur 
et  la  gloire  de  l'Impératrice,  que  loi  et  ses  amis  ne  puissent 
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dire  que  ce  sont  les  menaces  de  Tété  passé  -et  la  crainte  4я 
retour  de  sa  malveillance,  qui  ont  forcé  la  Russie  d'accorder  aa 
traité  de  commerce  avantageux  à  TAngleterre,  ce  qui  ne  fera 
que  relever  le  crédit  de  monsieur  Pitt  et  lui  servira  de  justi- 
fication pour  Ь  dépense  de  l'armement  dernier. 

Ce  n'est  pas  que  je  regarde  ce  paya  comme  peu  important 
pour  nous;  an  contraire,  j'envisage  son  amitié  comme  la  plus 
utile  de  tontes:  car  si  nous  avions  été  bien  avec  l'Angleterre 
comme  nous  l'avons  été  jusqu'à  l'année  1780,  les  Turcs  ne 
nous  auraient  pas  déclaré  la  guerre,  et  s'ils  l'avaient  iail, 
l'amiral  Greigh  avec  son  escadre  aurait  donné  la  loi  à  le  Porte 
Ottomane  dans  Constantinople  même;  la  Suède  n'aurait  pss 
osé  se  remuer,  et.  la  Prusse  n'aurait  jamais  pris  le  ton  imper- 
tinent de  nous  défendre,  à  la  face  de  tout  ('nnivers,  de  fùn 
une  alliance  avec  la  Pologne,  tandis  qu'elle  même  en  faisaîl 
avec  elle.  D'ailleurs,  nous  ne  pourrons  jamais  rien  faire  eu 
mer  sans  avoir  l'amitié  de  ce  pays-ci,  qni  est  la  seule  pais- 
eance  vraiment  maritime.  Vous  avez  vu  que  jamais  la  France, 
unie  même  à  TËspagne,  n'a  pu  lui  résister  sur  mer,  et  que  dans 
la  dernière  guerre,  battue  sur  terre  par  les  Américains,  l'An- 
gleterre triomphait  avec  ses  flottes  sur  celle  des  Bourbons 
confédérés  avec  les  Hollandais.  Le  tiers  de  la  flotte  anglaise 
est  composé  des  vaisseaux  Bourbons  pris  depuis  Guillaume  111 
(car  ici  et  partout  ailleurs  on  conserve  les  noms  des  prises 
faites,  et  quand  on  les  détruit  à  cause  de  vieillesse,  on  les 
reconstruit  avec  les  mêmes  noms;  ce  n'est  que  chez  nous 
qu'on  ne  le  fiait  pas).  Regardez  aussi  les  Anglais  dans  leurs 
navigations  pacifiques.  Quelle  étonnante  habileté  ils  y  déploient! 
Sans  parler  des  grands  navigateurs  qn'ils  ont  produits  antre- 
fois,  comme  les  Drake,  les  Baleigh  et  tant  d'antres;  les  нош 
des  Byron,  Wallis,  Garteret,  Phipps,  Cooh,  Blight  et  Шов 
seront  à  jamais  immortels.  Ces  deux  derniers  et  le  capitaine 
Phipps,  actuellement  lord  Uulgrave,  vivent  encore.  La  marine 
anglaise  n'est  plus  ce  qu'elle  a  été  il  y  a  30  ans.  Elle  joint 
à  la  pratique  la  pins  habile  et  la  plus  continuée,  la  théorie  la 
plus  savante.   Personne   ne   peut   être  avancé   an  grade  de 
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lientMMut  sans  avoir  passé  par  Гехашео  le  plus  sévère.  Eafin, 
c'est  le  eenl  pays  de  vraie  paiesance  maritime,  et  tant  qoa 
nous  anronfl  des  flottes,  Tamitié  de  l'Angleterre  nous  est 
indispensable.  Hiis  il  n'est  pas  dit  qu'il  fimt  eonplaire  à  tons 
les  caprices,  soaflrir  bassement  leur  impertinence  et  les 
eveoorager  par  là  à  m  faire  de  nonvelles.  Il  tant  lenr  Ып 
sentir  qn'on  se  ressent  de  leurs  insnltes,  et  il  font  qoMIs 
les  expient.  Quand  je  parle  an  ploriel,  ce  n'est  pas  de  la 
B«lioD  q«e  je  parle,  car  elle  est  ponr  nous  de  coear  et  d'Ame, 
et  l'a  bien  fait  voir;  mais  des  ministres  on  plntdt  du  mlnietre, 
et  ce  n'est  que  po«r  sortir  d'embarras  qu'il  tâchera  de  renouer 
la  négociation.  Ainsi  il  n'y  a  pas  de  mal  à  ne  pas  la  renouer 
de  si  tet,  tandis  qu'il  est  en  place,  pour  lui  prouver,  ainsi  qu'an 
inonde,  qne  ce  n'est  pas  sa  menace  arrogante  d'envoyer  dei 
eaeadres  contre  nous  pour  nous  donner  des  lofx,  qui  peat 
nous  amener  à  lui  accorder  des  avantages  aussitôt  qu'il  a 
daigné  de  les  demander.  Il  me  soible  que  si  l'on  vient  avee 
des  propositions  d'ici,  on  pourrait  leur  répondre,  après  un 
intervalle  de  8  on  1  т<Лв,  comme  ils  l'ont  fait  souvent  vfs-à- 
vis  de  nous,  qne  „comme  il  n'y  a  plus  de  guerre,  on  a  ton! 
le  loisir  de  bien  discuter  one  chose  de  cette  importance  et 
qu'il  n'eat  plus  besoin  de  conclure  une  convention  m  attendant 
le  traité,  taate  de  temps,  qu'on  n'avait  pas  alors  ponr  le 
£Beuter;  qu'avant  que  de  nommer  des  plénipotentiaires  on 
eommfssairee  pour  traiter  cette  affaire,  on  va  prendre  le> 
Informations  les  pins  détaillées  snr  l'importation  et  exportation 
de  tout  rSmpire;  après  quoi  on  posera  des  bases  fondées  sur  la 
plus  stricte  réciprocité,  qui  seront  communiquées  i  la  cour  de 
Londres,  et  anssit^t  qu'elles  seront  agréées,  on  nommera  des  com- 
misnires  pour  terminer  l'ouvrage".  Après  une  telle  réponse 
on  peut  retarder  ces  bases  deux  ans  et  plus,  si  l'on  veut.  La 
Russie  est  si  vaste;  on  n'a  pas  eu  les  informations  d'Archangel, 
celles  d'Astraean  manquent  encore,  celle  d'Orenboorg  n'est 
pas  encore  arrivée;  on  n'a  pas  des  nouvelles  de  Kiaolita;  enfin 
on  peut  traîner  la  chose  on  jusqu'au  changement  du  ministère 
ici,  ou  jusqu'à  ce  que  ce  ministère,  reconarnseant  sa  finie, 
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fasse  des  sincères  атапсея  ponr  être  bien  avec  la  Rnseie.  Le 
point  le  pins  essentiel  est  de  ne  pas  répondre  da  tout  an 
aooina  de  3  on  4  mois,  et  si  l'envoyé  d'Angleterre  insiste, 
lui  dire  qn'on  a  fait  à  PImpératriee  te  rapport  de  sa  propo- 
sition, que  Se  M.  I.,  ayant  nne  excellente  mémoire,  oo  n'est 
pas  dans  l'habitude  de  loi  fiiire  воигешг  sur  des  choses  doat 
on  Га  informée  et  que  plus  tdt  ou  plus  tard  elle  ne  manque 
jamais  de  donner  sa  résolution.  Cela  est  essentiel,  car  autre- 
ment m-r  Pitt  Tiendra  annoncer  hardiment  au  Parlement,  pour 
se  faire  un  mérite  auprès  de  la  nation,  que  la  négociation 
ponr  un  traité  de  commerce  атес  la  Russie  est  déjà  entamée 
et  qu'il  espère  qu'elle  réussira  à  l'avantage  de  la  Grande 
Bretagne,  ce  qui  relèvera  beaucoup  son  crédit  dans  la  nation, 
qui  a  vraiment  de  l'amitié  pour  la  nôtre  et  une  grasde  «dmi- 
ration  ponr  l'Impératrice.  J'ai  vu  de  tout  ceci  des  preuves 
bien  convaincantes.  Il  s'*agit  donc  d'ôter  à  monsieur  Pitt 
tons  les  moyens  de  se  faire  valoir  aux  dépens  de  la  gloire 
de  rimpératriee  et  de  son  empire. 

L'Espagne  traîne  depuis  sept  ans  et  demi  sa  négociation  da 
traité  de  commerce;  mois  pour  nons,  il  ne  s'agit  pas  tant  de 
traîner  que  de  ne  pas  -commencer,  même  de  ne  pas  fiiire  de 
réponse  qui  puisse  être  interprétée  comme  nn  commencement, 
car  toute  ombre  de  principes  de  négociation  relève  un  ministre 
très-embarrassé  par  les  cris  du  public  contre  le  raetif  impoli- 
tique  de  son  armement,  contre  les  frais  de  cet  armement  ridi- 
cule, contre  la  guerre  si  mai  menée  aux  Indes  et  qui  pe«t 
ruiner  la  Compagnie,  contre  le  gré  de  laquelle  le  ministre  l'a 
entreprise.  Ajoutez  à  ces  plaintes  le  mécontentement  de  la  perte 
des  privilèges  qu'avaient  les  Anglais  en  Russie  et  que  le 
ministre  pouvait  rétablir,  s'il  avait  mieux  ménagé  notre  cour. 

La  session  future  du  Parlement  lui  sera  îor%  pénible,  à  ce 
que  je  croîs. 

Voilà  mon  sentiment  sur  toute  cette  affaire;  mais  je  le 
subordonne  absolument  an  vôtre,  parce  que  je  sais  qne  vous 
connaissez  aussi  bien  que  moi  le  pays  où  je  suis,  et  que  vous 
connaissez   mieux  que   qui  que  ce  soit  cdai   ou  vous  êtes. 
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Ошш1  à  вЫ,  je  le  eonaais  fort  pen,  ayant  раме  la  pku 
grande  partie  de  ша  vie  4  l'amée  ou  dans  les  paya  étraagws, 
et  -dans  une  affaire  comme  celle  qui  fait  le  8Ц)е(  de  cette 
lettre,  il  faut  Ыеп  connaître  les  Avax  paye  également. 


108. 

Londres,  le  13  (24)  Janvier  1792. 

J'anrats  envoyé  on  courrier  avec  la  lettre  qai  accompagne 
celle-ci,  mais  je  n'ai  pas  Smimoff  et  je  ne  puis  envoyer  Na- 
zarewsky,  qni  m'est  nécessaire  à  présent  qae  le  Parlement 
va  s'assembler,  dans  lequel  il  y  aura  des  scènes  très-intéres- 
santes, et  qoe  nons  attendons  d*un  jour  à  l'antre  des  nouvelles 
des  Indes  encore  plus  intéressantes,  lesquelles  peuvent  de- 
venir si  étales  pour  ce  pays-ci,  qu'elles  pourraient  même 
renverser  le  ministère.  Je  serais  alors  dans  le  cas  d'envoyer 
un  courrier;  c'est  pourquoi  je  garde  Nazarewsky.  Il  ne  me 
restait  donc  que  la  vole  que  je  prends  pour  vous  envoyer 
ces  deux  lettres.  Elle  est  longue,  mais  sure  et  unique,  puisque 
n'ayant  pas  de  chifiires  avec  vous,  je  ne  pouvais  écrire  en 
blanc  par  la  poste  ordinaire  A  cause  des  perlnstrations  an- 
glaises, hollandaises  et  prussiennes. 

^  Tons  êtes  de  mon  avis  sur  l'importance  de  traverser 
les  projets  des  Anglais  è  la  Chine,  si  PImpératrice  le  juge 
de  mSme,  je  crois  qu'il  faut  alors  renoncer  an  plan  que  vous 
m'avez  communiqué  au  sujet  d'une  expédition,  qui  pour  un 
commerce  incertain  pourrait,  en  nons  brouillant  avec  les 
Chinois  à  cause  de  leurs  prétentions  sur  l'embouchure  de 
la  rivière  d'Amour,  nous  faire  perdre  toute  l'espérance  de 
rétablir  celui  que  nous  pouvons  foire  avec  eux  an  grand 
avantage  de  notre  pays. 

C'est  bien  dommage  que  Якоби,  l'ex-gouverneur  d'Irkntsk, 
a  été  malheureusement  si  mal  mis  dans  l'esprit  de  l'Impé- 
ratrice. Ce  serait  l'homme  le  plus  capable  d'aller  à  Pambas- 
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sede  que  je  propose.  A  son  débat  celui  que  шм  parAtt  )e 
р1яз  propre  est  Tamara:  car  il  y  tant  .absolument  on  homme 
trèB-délié  et  sage.  Je  Toas  avoae  que  je  crains  qu'il  n'arrive 
à  cette  occasion  ce  qui  arrive  essex  sonrent  partoat,  qae 
ce  n'est  pas  pour  avancer  une  affaire  qu'on  choisit  nn  homme, 
mais  on  ne  songe  qu'à  avancer  l'homme,  n'envisageant  l'affaire 
que  comme  un  prétexte.  Â  défaut  de  ces  deux,  je  croîs  que 
Pallas  serait  bon,  car  11  est  peut-être  encore  plus  adroit  que 
savant.  Son  principal  défaut  est  d'être  très-intéressé;  il  n'y 
à  qu'à  loi  promettre  des  récompenses  s'il  réussit,  et  les  te- 
nir après  qu'il  aura  fait  bien  son  devoir.  Quand  aux  Jésuites, 
il  faudrait  d'abord  envoyer  un  homme  de  confîance  au  pro- 
vincial qai  est  en  Russie  Blanche,  pour  lui  dire  qu'ayant  be- 
soin de  trois  sujets  de  leur  compagnie  bien  habiles  et  bien  por- 
tants pour  les  envoyer  à  la  Chine,  qu'il  les  envoyé  tout  de 
suite  à  Pétersbourg,  deux  desquels  devraient  être  envoyés 
tout  de  suite  en  courriers  à  Pékin  pour  ne  pas  perdre  de 
temps,  et  le  troisième  irait  avec  l'ambassadeur.  Je  ne  vois 
pas  pourquoi  on  ne  ferait  pas  même  une  pension  aux  Jésuites 
qui  sont  à  demeurer  à  Pékin  comme  astronomes  de  l'empe- 
reur. Ils  pourraient  être  pensionnés  comme  académiciens  de 
notre  Académies  des  Sciences;  on  pourrait  leur  donnw  nn  cbiffire 
ponr  correspondre  avec  le  cabinet  et  le  gouverneur  d'Irkutsk. 
On  serait  toujours  bien  informé  de  ce  qui  s'y  fait  dans  ce 
pays;  an'  lieu  que  ces  misérables  архикаадрнтъ,  que  nous 
tenions  Dieu  sait  pourquoi,  ne  nous  ont  jamais  donné  aucnae 
information. 

Quant  aux  présents  d'instruments  mathématiques  et  astro- 
nomiques, je  ne  crois  pas  qu'on  trouve  beaucoup  à  acheter 
chez  nous  de  bon.  Mais  je  me  souviens  qu'à  Gatchino  ches 
le  prince  Orloff  il  y  avait  deux  grands  télescopes  à  réflexion 
faits  par  Nairn,  qui  vit  encore  à  Londres;  il  n'y  a  qu'à  les 
obtenir  de  celui  à  qui  ils  appartiennent,  et  je  ferai  faire  par 
Nairn  d'antres  tout  pareils  pour  indemniser  le  possesseur.  Je 
sais  aussi  que  monsieur  Soïmonoff  en  a  de  ces  instruments; 
il  peut  les  céder,  et  on  lui  en  fera  faire  d'autres  ici.  Л  y  a 
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encore  actaellement  à  PéterdKrarg  des  saperbes  pendales  qal 
ont  été  envoyées  en  eommissioD  â  la  maison  de  Satherland 
par  Williams,  horloger  dn  roi,  qni  seraient  des  présents  ad- 
mirables pour  être  envoyés  à  Temperenr  de  la  СЫпе.  11  ве 
serait  pas  mat  anssi  d^envoyer  quelques  ingénieurs  avec 
TamlMissade,  ponr  faire  des  plans  et  des  observations.  Enfin  on 
pourrait  tirer  grand  parti  de  cette  expédition,  pour  peu  qu*on 
voulût  se  donner  de  peine. 

Il  me  semble  qne  ce  serait  une  bonne  occasion  de  faire 
finir  la  disgrflce  dn  pauvre  RadistcbeiT  en  Tassociant  Д  cette 
mission  ponr  tout  ce  qui  regarde  le  commerce,  comme  un 
homme  qui  s'y,  entend  parfaitement. 

Qnand  vous  recevrez  ce  paquet,  je  vous  demandO  en  grâce 
de  m*accu8er  la  réception,  et  si  TaiEaire  est  envisagée  par 
l'Impératrice  comme  je  l'envisage  et  qu'on  la  prend  è  coeur, 
je  vous  prie  de  me  le  marquer  senlement  par  ces  mots; 
Je  suis  satisfait  de  votre  lettre  qne  j'ai  reçue  par 
Vienne. 


100. 

Londres,  le  8  (19)  Mars  1792. 

J*ai  vn  par  votre  lettre  qne  le  comte  de  Bezborodko  et 
monsieur  Samoïloff  ont  été  récompensés.  Le  premier  a  rendn 
Incontestablement  le  service  le  plus  important  qu'on  ponvait 
rendre  à  la  Russie.  Quant  an  second,  c'est  certainement  nne 
marque  de  souvenir  qne  l'Impératrice  conserve  pour  la  mé- 
moire de  son  oncle,  et  cela  est  bien  honorable  Д  elle:  car  la 
plopart  dee  soaveralns  ne  se  sonvlennent  guère  de  ceax  qui 
sont  morts.  Je  sois  bien  aise  de  savoir  qne  le  comte  de 
Bezborodko  ira  voir  le  maréchal. 

Qui  dites-vous  de  la  mwt  de  l'empereur?  N'est-ce  pas  нм 
perte  ponr  toute  l'Europe?  C'était  un  prince  doux,  modéré, 
jnste  et  pacifique;  c'était  nn  allié  fldèlr,  il  nous  l'a  bien  té- 
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œoigeé  qoemà,  ayant  la  guerre  contre  lee  Tares,  les  Pays- 
Bas  perdus,  et  la  Hongrie  presque  en  révolte,  il  n'a  eu  an- 
CDD  égard  aux  insinuations,  aux  meuaces  même  qu'on  lui 
faisait  pour  l'obliger  de  nous  abandonner.  J'espère  que  son 
fils  suivra  ses  traces;  je  le  crois  d'autant  plus  que  le  prince 
Keuoits  conserve  toute  son  influence. 


110. 

Londres,  le  19  (80)  Mars  <792. 

J'ai  reçu  une  lettre  de  m-r  Rastopchine,  qui  est  très-con- 
tent de  ce  qu'on  fait  pour  lui  et  qui  est  bieu  reconnaissant 
an  comte  de  Bezborodko.  Il  se  loue  aussi  beaucoup  de  vous. 

Je  viens  de  recevoir  ce  matin  une  lettre  du  comte  de  Merey 
qui  me  dit  mille  biens  de  m-r  Kotchoubey,  qui  est  actuelle- 
ment à  Bruxelles  et  qui  reviendra  ici  dans  12  jours.  C'est 
un  jeune  homme  qui  n'est  pas  jeune,  qui  a  beaucoup  d'in- 
struction, d'esprit,  de  sagesse,  et  d'une  élévation  d'Ame  très- 
distinguée.  C'est  bien  dommage  qu'on  ne  l'emploie  pas  dans 
les  missions  étrangères,  où  il  serait  infiniment  mieux  qoe 
tout  plein  d'étrangers  de  naissance  et  de  sentiment,  qu'on 
garde  dans  plusieurs  cours  de  ta  part  de  la  nôtre. 


111. 

Londres,  le  10  Avril  n.  s.  1792. 

Nous  avons  ici  des  nouvelles  de  Stokholm  du  23,  c'est  a 
dire  7  jours  ejwès  l'assessinat  du  roi  de  Suède,  par  lesquell^ 
nous  apprenons  qu'il  se  trouve  mieux  et  il  paraît  qu'il  n'y  a 
^us  de  danger  pour  sa  vie.  Nods  savons  aussi  la  quantité 
des  conjurés  qu'il  y  avait  dans  ce  complot,  parmi  lesquels 
étaient   les   personnes  des    premières  familles  du   royaume) 


>y  Google 


ПОНГШНП   lA   ГУПАВА  ■■■•■ГО.  393 

I  Bielke,  Нога,  Ribing  et  Pecblln.  Cela  prouve  qne  U 
noblesse  de  ce  pays  se  ressent  de  rsDéanUesement  de  ses 
drotb,  et  qne  ce  n'est  pas  an  complot  des  Jacob^,  içomme 
les  aristocrates  fraoçeis .  veulent  le  faire  acoroire.  Ce  n*est 
pas  que  je  ne  croie  ces  misérables  «iragés  capables  de  tous 
les  for&its;  mais  il  n'est  pas  croyable,  U  serait  même  absurde 
de  supposer  qo'nne  noblesse,  ponr  se  venger  du  roi  qoj 
lanr  a  âté  quelques  privilèges,  vonlût  anéantir  le  peu  qui 
lui  en  reste  pour  adorer  les  prînc^es  français  et  se  mettre 
aa  itfvean  des  savetiers  et  porteurs  de  chaise.  La  cause  de 
l'attentat  sur  la  vie  da  rc4  de  Suède  se  trouve  dans  la  diète 
de  178Ц  et  dans  la  manière  dont  a  été  convoquée  la  denUèfe, 
ai  mépris  de  toutes  les  formes  constitutionnelles  de  l'état. 
MoBsienr  Kotchoubey  est  revenu  avant-bier  de  Flandre,  оц 
le  comte  Hercy  Ря  fori  goûté;  il  m'en  écrit  miU^  biens  de 
hri.  Ея  vérité  c'est  na  jeune  Ьшпше  d'infîniment  de  mérite, 
et  il  est  bien  dommage  qn'il  ne  soit  pas  employé  dans  la 
carrière  politiqae,  tandis  qne  nous  avons  un  tas  d'étrangers 
de  fait  et  de  nom  qiU  sont  employés  au  grand  détriment  dn 
service  du  pays. 


112. 

LoBdrea,  le  16  (27)  Avril  1792. 

Joly  vous  a  écrit  sur  les  réparations  et  changements  que 
j'ai  été  forcé  de  faire  dans  la  maison  que  j'occupe.  Il  a  pria  de 
sa  tête  quand  il  a  cru  que  la  cour  devait  en  payer  les  frais: 
jamais  je  n'ai  pensé  à  une  chose  pareille,  même  dès  à  mon 
arrivée  ici,  quand  j'ai  vn  que  la  maison  n'était  logeable  que 
pour  «B  homme  qui  n'a  pas  de  famille,  et  je  vous  ai  marqué 
alors  même  qne  je  serai  forcé  de  louer  la  maison  à  câté  et 
si  je' ne  pourrais  le  faire  je  serais  obligé  dans  peu  de  bâtir 
dans  celle  où  je  vis.  J'ai  traîné  pendant  six  ans,  mais  je  né 
pouvais   plus   différer   davantage:  il  fallait    séparer  mon  fils 
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des  femmes,  H  fallait  donc  lui  arranger  an  logement,  il  Iwt 
aussi  nn  logement  poar  ma  fille  ятес  sa  future  gouvernaDte, 
et  je  n'avais  pour  tout  cela  que  deax  chambres  où  je  logeais 
avec  mes  enfants,  et  deux  où  logeaient  mes  valets  de  chambre 
dans  une,  et  Joly  dans  une  autre.  Par  deux  chambres  que  j'ai 
ajoutées  sur  l'écurie,  j'ai  placé  mes  gens,  et  par  les  change- 
ments que  j'ai  faits  dans  la  maison  mes  enfants  sennrt  asses 
bien,  et  pour  vous  prouver  que  toat  ce  que  j'ai  fait  n'est 
que  d'absolue  nécessité,  vous  sftnreB  que  je  n'ai  en  ancnn 
égard  à  ma  propre  commodité;  que  }o  n'ai  tonjours  qi'aae 
chambre,  dans  laquelle  je  couche,  j'écris  et  où  je  reçois  ceux 
qui  Tiennent  le  matin  pour  me  voir,  et  que  mes  valets  de 
chambre  sont  séparée  de  moi  par  une  cour.  Le  proverbe:  ше 
строй  жамеиваго  дока  въ  приданвой  дереввА  ne  peat  m'Atre 
appliqué,  вбо  я  въ  положеши  человАва,  j  xoero  вАтъ  дру- 
гой деревах  вакъ  првдаввая  s  въ  BOVopiA  аа  300  версгъ 
вЪтъ  хЪсу  иа  строен1е,  а  плвты  иного. 

SI  à  mon  arrivée,  quand  je  vous  ai  marqué  que  je  suis 
si  étroitement  logé  et  que  je  swai  forcé  de  bitir,  je  n'ai 
jamais  songé  que  c'est  la  cour  qui  doit  payer  ce  que  je  dé- 
penserais; encore  moins  pnis-je  songer  à  cela  depuis  que 
rimpératrlce  m'a  augmenté  mes  appointements. 


113. 

Londres,  le  7  (18)  Mal  1792. 

Je  suis  charmé  très-sincèrement  de  ce  qu'à  la  fia  le  mé- 
rite а'Архад1Й  Ивановнчъ  ')  est  eonnn.  Outre  son  esprit, 
ses  connaissances  diplomatiques,  la  facilité  de  son  travail,  il 
voit  toujours  les  choses  en  grand  et  comme  il  eonvioil  à  an 
ministre  d'une  grande  puissance;  jamais  des  petites  idées,  des 
petits  moyens,  de  ces  mezzotermlae  italiens,  ne  pourreut  se 
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loger  dane  м  tête,  et  si  trois  on  quatre  ans  plss  Ш  ов  M 
avait  rendu  la  justice  qu'on  commence  à  lui  rendre,  on  se 
serait  éTité  chez  nons  bien  des  commérages  diplomatiqnee  et 
on  se  serait  conduit  avec  la  dignité  qui  convient  à  ane  coor 
comme  la  nôtre.  Je  désire  ardemment  que  son  crédit  et  sob 
Influence  soient  proportionnée  à  son  mérite,  qae  j*ai  tonjonrs 
considéré  infiniment. 

Je  vous  mis  bien  reconnaissant  pour  la  manière  dont  vous 
vous  6t«e  expliqué"  Д  mou-  sujet  sur  Tambaasade  de  Pologne. 
Vous  avez  agi  absolument  suivant  mes  voeux,  et  quoique  je 
fuis  biee  sensible  à  la  bonté  de  l'Impératrice  d'avoir  songé 
à  moi  pour  cette  ambassade,  car  cela  me  prouve  qu'elle  a 
de  la  confîance  dans  mon  zèle  pour  son  service,  je  Taurals 
priée  de  me  dispenser  si  vous  ne  Taviez  déjà  fait.  L'éducation 
lie  mes  enfants  m'oblige  à  rester  ici;  ma  santé,  qui  ne  peut 
pas  s'accommoder  d'un  climat  froid,  m'empêche  aussi  d'aller 
é  Varsovie;  ajoutez  Д  cela  que  je  n'entends  rien  aux  affaires 
de  Pologne,  qui  m'ont  l'air  d'être  très-embronillées,  et  on  a 
certainement  mille  personnes  plus  en  état  que  moi  de  servir 
dans  cette  ambassade.  Je  vous  remercie  donc  d'avoir  décliné 
cette  nomination;  c'est  un  nouveau  service  de  plus  que  vous 
m'avez  rotdu  dans  cette  occasion- 
Cette  lettre  n'est  qu'une  suite  non  interrompue  de  remer- 
ciements, car  je  dois  vous  remercier  de  m'avoir  aigris  que 
mraisieur  Witwortfa  a  proposé  chez  nous  le  renouvellement 
du  traité  de  commerce.  Comme  c'est  une  cbose  assez  com- 
mune chez  nous,  depuis  l'entrée  du  feu  comte  Panine  dans  le 
ministère,  de  ne  communiquer  Д  nos  employés  rien  de  ce 
qu'on  traite  avec  l'envoyé  de  la  cour  auprès  de  laquelle  le 
udtre  réside,  je  n'aurais  jaauis  su  cette  affaire:  car  les  seols 
fois  qu'on  m'a  envoyé  les  journaux  des  conférences  tenues  i 
Pétorsbourg,  ce  fut  par  ordre  exprès  de  l'Impératrice.  Je  me 
suis  déjà  fait  à  ce  < 
irrémédiable  et  voyt 
que  moi.  Simoline  a 
semaines  avant  que  I 
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ie  fvitter  FiBris,  qu'il  recevrait  cet  ordre;  sens  vous  je 
a'appreodraie  des  nouvelles  de  ce  traité  que  par  les  gazettes. 
Ал  reste  je  serais  biea  aise  de  voir  ce  traité  coociu,  car 
owtaiBeaieot  l'intérêt  des  deiLi  pays  exige  qu'ils  soyent  en 
aadtié  rnsemble.  Cette  manière  d'âtre  des  deux  cours  est 
d'entant  plus  singulière  que  l'origine  de  lenrs  refroidissement 
ne  provient  que .  dlntérêts  absolument  étrangers  à  elles. 

Quant  aux  doutes  qa'on  a  chez  nous  sar  l'aothenticité  de 
certains  écrits  d*un  général  >)  qui  a  été  à'  notre  service,  en 
me  les  annonçant  il  y  a  quelques  mois,  vous  ajoutiez  que 
voue  me  détaillerez  plus  an  long  les  raisons  qu'on  a  d'en 
douter,  quand  on  réexpédiera  Smirnoff.  J*»i  attendu  donc  сев 
détails;  mais  ne  les  ayant  pas  et  voyant  que  vous  désirez  que 
je  vous  dise  ce  que  je  pense  sur  ces  papiers,  je  vous  dirai 
que  je  ne  puis  porter  aucun  jugement  pour  la  partie  poli- 
tique et  pour  les  anecdotes  qui  y  sont  répandues,  parce  qu'étant 
né  en  44  et  ce  général  ayant  quitté  la  Russie  en  47,  je  ne 
suis  guère  an  f&it  des  anecdotes  de  ce  temps'lè.  Je  sais 
seulement  que  ce  général  a  conservé  toujours  jusqu'à  sa  mort 
un  attachement  extrême  pour  la  Russie,  que  pluslears  per- 
sonnes qui  l'ont  connu,  et  son  propre  frère,  que  j'ai  vu  en 
1764,  m'ont  assuré  de  l'attachement  qu'il  a  conservé  jusqu'à 
Sa  mort  pour  la  Russie,  qu'il  quitta  malgré  lui  par  une  ca- 
bale qui  voulait  absolument  le  chasser.  Il  avait  même  sou- 
vent  déplâ  à  son  nonvean  mettre  *)  en  exaltant  la  puissance 
réelle  de  la  Russie  et  en  louant  trop  l'excellence  de  l'infan- 
terie russe.  Comme  il  avait  fait  un  voyage  à  Coustantinople, 
comme  il  a  fait  les  campagnes  turques,  comme  II  savait  que 
les  vues  de  Pierre  le  Grand  étalent  d'avoir  nu  établissemeirf 
sur  la  Mer  Noire,  il  a  pu  s'occuper  dans  ses  loisirs  des  plans 
de   campagne  fotnre,   et    tous  ses  raisonnnients    sur    cette 
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partie  sont  très-jnstes.  Gomme  il  vonlail  цае  son  летеа  alIAt 
servir  chez  nous,  fl  pooTnit  aroir  l'idée  de  le  rendre  utile 
et  de  le  faire  dlstlngaer  cbex  nous.  An  reste,  s*ll  y  a  des 
choses  qui  ont  Tair  d'être  apocryphes,  il  but  que  cela  Ht 
fabriqué  antre  part  et  par  d'antres  que  par  le  neveu,  parce 
que,  sans  garantir  ta  probité  de  celui-ci,  je  pais  rons  assurer 
que  c'est  vn  homme  si  médione  qu'il  ве  serait  pas  en  état 
d'imaginer  quelque  chose  qni  ait  de  la  suite.  Je  vous  avoue 
que  je  n'ai  pas  en  le  temps  de  lire  tontes  les  pièces,  état!  à 
la  campagne  quand  Joly  les  traduisait  et  Smirnoff  les  copiait 
à  Londres;  mais  ce  que  j'ai  lu  sur  le  militaire  me  paraît  très- 
bien  fait.  Je  n'ai  pu  lire  tout,  parce  que  j'étais  pressé  de 
faire  l'expédition.  Je  vous  prie  de  rapporter  ceci  à  l'ImpériH 
trice,  puisqu'elle  a  voulu  savoir  ce  que  je  vous  ai  répoada 
sur  cet  article. 


.114. 

Londres,  le  U  (22)  Mai  1792. 

Toutes  les  affaires  qui  arrivent  entre  les  Autrichiens  et 
les  Français,  couvrent  de  honte  ces  derniers.  Ils  ne  savent 
que  faire.  Jamais  l'armée  papale  n'aurait  pu  se  conduire  plue 
lechement;  aussi  quelqu'un  a  fort  bien  dit  iel  qne  ces  soMats- 
cltoyen^  et  citoyens-soldats  devraient  effacer  de  leurs  drapea«x 
la  devise  vivre  libre  on  mourir,  et  mettre  à  sa  {йвое 
vivre  libre  od  courir.  Depuis  près  d'un  mois  tontes  les 
gazettes  sont  remplies  de  la  marche  des  Prussiens,  mais  it 
paratt  qu'ils  avancent  à  pas  de  tortue,  car  on  ne  voit  rien 
arriver. 

Vous  me  dites  que  vous  avez  troové  monsieur  de  Simo- 
line  prodigieusement  vieilli;  mais  souvenez  vous  qu'il  a  60 
ans  passés  et  qu'il  ne  s'est  jamais  ménagé  dans  sa  manière 
de  vivre. 
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Je  VOIS  sais  bien  obUgé  de  la  promesse  qoe  vous  me  faites 
de  m'instniire  de  ce  que  voue  dira  Tenvoyé  d'Angleterre. 
C'est  de  tous  апм!  que  j'attends  ce  que  le  vice-chancelier 
rana  répondra,  car  àntrMienl  je  ne  le  saurai  jamais  officiel- 
lement, suivant  l'habitude  qu'a  inirodoite  daas  notre  bureau  le 
fion  comte  Panine. 

Le  roi  vient  de  notifier  au  grand-chancelier  qu'il  va  le 
renvoyer;  comme  sa  m.  a  constamment  eu  beaucoup  de  bonté 
ponr  ce  seigneur,  c'est  un  vrai  sacrifice  qu'il  fait  à  monsieur 
Pitt,  qui  a  insisté  sur  sou  renvoi.  Ces  deux  ministres  n'ont 
jamais  pu  s'accorder  ensemble,  et  cette  désunion  alla  au  point 
que  mylord  Thurloe,  votant  dans  la  Chambre  Hante  contre 
un  blll  que  monsieur  Pitt  avait  déjà  fait  passer  daos  celle  des 
Communes,  fit  une  sortie  sanglante  contre  le  premier  ministre, 
ce  qui  détermina  celui-ci  à  exiger  que  le  chancelier  soit 
renvoyé,  sans  quoi  il  quitterait  sa  place. 


115. 

Londres,  le   3  Jain  n.  s.  1792. 

Au  sajet  de  l'aaibaisade  de  la  Chine,  au  sujet  de  laquelle 
je  TOUS  avais  écrit  il  y  a  plus  de  tnris  mois  par  nne  occasion 
détournée,  lente,  mais  sure,  je  vous  avais  marqué  le  dommage 
фм  cela  fera  à  noue,  si  myl(№d  Uacartney  réussit  à  Pékin, 
et  je  saie  persuadé  que  vous  le  eaves  mieux  que  moi.  J'ai 
pris  la  liberté  de  suggérer  quelque  idée  pour  traverser  cette 
négociation  angluse,  et  par  occRsfon  j'ai  fait  aussi  mention 
des  présente  qu'il  fallait  envoyer  par  l'ambassadeur  russe  qui 
irait  à  la  Chine.  J'avais  parlé  d'instruments  de  physique  et 
d'astronomie;  mais  si  on  a  adopté  mes  idées  sur  l'envoy 
d'un  ambassadeur  à  Péhin,  Il  ne  faut  plus  songer  à  ces  instru- 
ments; car  ils  seront  méprisables  comparativement  Д  ce  qu'on 
envoie  d'ici  dans  ce  genre.  Depuis    4  mois  les  plus  célèbres 
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arllite*  M  foBt  autre  chose  que  travailler  pour  mylord  Ha- 
carisey:  il  y  a  des  télescopes  de  Hershell,  il  y  a  des  instra- 
mentg  de  {Âyslqne  d'une  beauté,  d'une  riehesie  que  rien 
o'égele.  La  cnopagnie  dee  Indes,  qui  fait  les  frais  de  cette 
expédition,  n'épargne  pas  son  argent,  et  Ton  m'aasure  fue 
les  différents  présents  pour  Tempereur  de  la  Chine  seront  d« 
la  valeur  de  30  mille  livres  sterling,  parmi  lesquels  8« 
trouve  tout  ce  qu'il  y  a  de  pins  parbit  et  de  pins  unique 
ев  fait  d'instruments  et  autres  ouvrages  de  l'art.  On  Inl 
envoie  un  planétaire  qui  vaut  plus  de  2000  gainées  et  qui 
est  unique  dans  le  monde.  Je  vous  envoie  sa  deserlption 
comme  une  cboee  très-curieuse  et  que  vous  pouves  donner  à 
UHHisiear  Epiaus.  Nous  devons  renoncer  à  faire  des  présents 
dans  le  même  genre,  parce  que  les  nôtres  seront  misérables 
en  comperaison  de  ceux  des  Anglais.  Il  faut  donc  se  borner 
aux  fourrures  et  aax  autres  productions  de  Rassie.  Ce  n'est 
pas  sur  les  présents  qu'il  faut  compter,  nuis  sur  la  solidité 
des  raisons  qui  doivent  empêcher  les  CMnms  d'admettre  lef 
Anglais  dans  ane  plue  grande  intimité,  d'avoir  un  traité  de 
commerce  et  d'avoir  des  magasins  et  des  comptoirs.  Tout 
dépendra  de  cela,  du  bon  choix  de  l'ambassadeur,  des  Jésnitei 
qu'on  doit  employer,  et  il  faut  aussi  qu'il  y  ait  différents 
savants  qui  accomps^vent  l'ambassadeur,  pour  donner  de  nous 
nue  meilleure  idée  aux  Chinois  que  celle  que  leur  a  donnée 
Kropotoff. 


lie. 

Londres,  le  6  Juin  n.  s.  1792. 

Je  suis  très-persuadé  que  ce  n'est  pas  monsieor  Hereoff 
qui  a  fait  notre  déclaration  en  Polc^e,  que  je  trmive  trè»' 
mal  écrite,  très-mal  raisonnée  et  d'une  prolixité  inoonve* 
oante.  Il  n'y  avait  qu'à  faire  mention  d'nn  voisinage  Im^é* 
diet  depuis  Riga  jasqu'en  Piiiestre  sur  one  étendue  immewe^ 
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voisinage  qui  nous  oblige  à  ne  pas  souffrir  des  innoratioRi 
dans  la  constitution  polonaise;  que  cette  obligation  est  d'autant 
pins  forte  que  la  Russie  est  garante  de  la  forme  ancienne 
dn  gonvemement  polonais,  et  cela  й  la  réquisition  de  la  ré- 
pidtllque  elle-même.  Voilà  tout  ce  qu'il  y  arait  à  dire;  И  ne 
ftillait  plus  parler  de  nos  grièi^  dans  ta  guerre  passée,  car 
cela  a  Pair  de  vengeance,  ce  qui  est  bas  et  odienx.  II  ne  fal- 
lait pas  non  plus  entrer  dans  les  éloges  ridicules  de  l'an- 
cienne forme  de  gouvernement,  sous  lequel  la  république 
a  fleuri  et  prospéré  tant  de  siècles.  Cela  a  l'air  de 
stupidité,  si  on  le  dit  de  bonne  foi,  on  de  dérision  outra- 
geante, si  on  est  persuadé,  comme  tout  le  monde  l'est,  que 
c'était  le  gouvernement  le  plus  absurde  et  le  plus  détestable. 
Comment  pouvait-on'  faire  une  déclaration  si  ridicule,  je  ne 
le  conçois  pas,  et  qu'on  est  allé,  au  milieu  de  grands  motifs, 
parler  de  grains  et  de  farine,  et  de  la  douane  qu'on  voulait 
percevoir  sur  ces  comestibles  à  leurs  transports  de  ta 
Pologne  en  Moldavie. 

Nous  voilà  donc  de  nouveau  en  guerre.  Il  est  certain  que 
c'est  nous  qui  en  porterons  tout  te  poids,  pourvu  au  moins 
que  d'autres  n'en  retirent  le  profit,  qui  en  dernière  analyse 
tournera  à  notre  grand  dommage:  je  veux  dire  un  nouveau 
partage  de  cette  pauvre  Pologne,  et  qui  donnerait  à  ta  Prusse 
Danzig  et  Thorn  et  le  palatînat  de  Fosnanie.  Je  ne  vois 
dans  cela  que  notre  bonté  éternelle  et  des  regrets  futurs, 
tardifs  et  irrémédiables.  Je  crois  bien  qu'à  présent  on  ne 
songe  pas  й  ce  partage;  mais  l'intrigante  Prusse  saura  bien 
amener  la  chose  et  nous  y  conduire  comme  des  aveugles, 
ce  qui  est  déjà  arrivé. 

Je  crois  aussi  que  si  on  croit  chex  nous  n'avoir  pas  besoin 
de  beaucoup  de  troupes  pour  cette  expédition  et  qu'on  ta 
suppose  très  fiioile,  on  se  trompe  très-fort.  Ce  s'est  plue  le 
temps  des  confédérés,  qui  n'avaient  ni  argent,  ni  troupes,  qui 
étaient  éparpillés  par  petits  corps  et  qui  étaient  sans  union, 
ваяв  discipline  et  sans  plan.  C'est  tout  un  pays  (et  à  Pex- 
coptioD  d'n  petit  nombre  de  mécontents)    tout  uni,  souteoB 
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par  Peathonsiasme,  par  l'espérance  de  secouer  an  joug  étranger 
soHTeralnement  odieux,  ayant  nne  armée  qui  certainement 
passe  les  50  mille  bommes  et  ayant  le  trésor  de  la  nation 
è  sa  disposition,  et  qui  d'année  en  année  deviendra  plus  for- 
midable à  mesnre  qn'il  swa  aguerri,  et  si  nous  ne  finissons 
pas  notre  entreprise  dans  une  campagne,  nous  ne  la  finirons 
jamais.  Aussi,  si  ce  n'est  pas  le  marécbal  avec  80  mille 
hommes  qui  a  la  direction  de  cette  guerre,  elle  durera  long- 
temps et  pourra  très  bien  finir,  pour  notre  malheur,  par  une 
gnerre  générale  où  nous  verrions  de  nouveau  les  Turcs  et 
les  Suédois  se  déclarer  contre  nous,  ou  bien  il  faudra  faire 
nn  infâme  partage  dont  la  Prusse  aura  la  meilleure  part  sans 
qne  cela  lui  coûte  un  liard. 

117.  \. 

Londres,  le  10  (31)  Juin  1792. 

Je  vous  dirai  que  notre  conduite  en  Pologne  soulève  ici 
tout  le  monde,  et  c'est  un  cri  général  contre  ce  qu'on  appelle 
les  violences  de  l'Impératrice.  Cela  part  d'un  principe  de 
justice  qui  est  particulier  à  cette  nation:  tout  ce  qui  a  l'air 
d'oppression  la  révolte,  et  comme  elle  s'est  imaginée  que  les 
Polonais  allaient  être  heureux  en  sortant  de  ГапагсЫе  de  leur 
ancien  gouvernement,  elle  regarde  comme  une  cruauté  atroce 
de  vouloir  forcer  la  Pologne  à  renoncer  au  bon  gouverne- 
ment qu'elle  s'est  donné  au  contentement  de  la  grande  ma- 
jorité de  ses  habitants.  Cela  va  à  nn  tel  point  que  si  la  Fo- 
]ùgBe  avait  été  plus  proche  de  ce  pays-ci,  la  nation  aurait 
peut-être  forcé  le  gouvernement  à  secourir  les  Polonais.  On 
est  aussi  furieux  contre  nous  qu'on  l'a  été  l'année  passée 
contre  monsieur  Pitt,  qui  voulait  nous  faire  une  violence.  Sans 
trop  approuver  intérieurement  ce  que  nous  faisons,  je  dé- 
fends mon  pays  ici  par  tons  les 'arguments  qui  se  présentent 
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è  moi.  J'ai  ea  déjà  le  boaheor  de  faire  conreair  monsiear 
Fox  que  d'après  ce  qui  noos  est  arrivé  en  Saède,  l'Impéra- 
trice ne  pent  pas  voir  avec  Indifférence  l'augmentation  da 
pouvoir  d'un  roi  de  Pologne. 

Puisque  noua  sommes  déjà  engagée  dans  cette  besogne,  le 
plus  court  qu'elle  durera,  sera  le  plus  sâr.  Que  Dieu  noua 
garde  de  prolonger  la  chose! 


118. 

Richmoud,  le  22  (11)  Juin  1792. 

Je  vous  renouvelle  mes  remerciements  d'avoir  empêché  que 
je  n'aie  un  poste  que  pour  mille  raisons  je  ne  veux  pas  avoir. 
Le  pays  où  je  suis  me  convient  pour  l'éducation  de  mes  en- 
fants, qui  en  proHtent.  C'est  un  devoir  qui  est  sacré  pour 
moi,  et  il  m'est  bien  agréable  de  donner  à  mon  fils  tous  les 
moyens  possibles  à  pouvoir  bien  servir  un  jour  sa  Patrie. 
Ne  craignez  pas,  je  vous  prie,  qu'il  ne  sache  le  russe,  où 
qu'il  ait  un  accent  étranger.  Il  ne  parle  que  russe  avec  moi, 
Nazarewsky  et  SmiroofF.  Il  lit  beaucoup  en  russe  et  tous  les 
jours  il  traduit  de  l'anglais  en  russe  pour  se  former  au  style 
de  sa  langue  maternelle.  Je  vous  assure  qu'il  sait  déjà  mieux 
sa  langue  à  présent  que  5  à  6  princes  Galitzines  que  j'ai  vu 
voyager  ici,  qui  savent  faire  des  vers  français  et  ne  savent 
ni  parler,  ni  écrire  dans  leur  propre  langue.  Il  y  a  déjà  9 
mois  qu'il  n'est  plus  avec  les  femmes;  je  n'ai  pu  le  séparer 
de  sa  soeur  avant  cela,  faute  de  logement;  mais  alors  même, 
hors  qu'il  était  dans  la  même  chambre  avec  sa  soeur,  il  était 
déjà  sous  la  direction  de  Joly.  A  présent  il  l'est  encore  plus. 
Pfazarewshy,  qui  sait  très  bien  le  russe,  corrige  ses  traductions 
et  lit  avec  lui  les  oeuvres  de  Lomonossoff,  et  dans  peu  11 
lira  avec  lui  nos  livres  d'église,  où  se  trouve  rraimenl  le 
fondement  de  notre  langue.  Avec  Joly  il  a  lu  l'Iliade  et  l'E- 
néide,  quelques  pièces  de  Racine  et   autres   bons   ouvrages 
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français.  De  tout  ее  qu'il  a  lu  dans  cette  langue,  c'est  Tlliade 
qui  lui  platt  daTantage.  A  présent  qne  nous  sommes  i  la  cam- 
pagne, il  n''a  pas  de  maître  allemand,  qu'il  reprendra  A  notre 
retour  A  Londres;  en  attendant  Joly  le  fera  lire  dans  cette 
langue.  Dans  une  année,  je  lui  ferai  apprendre  le  latin,  et 
quand  il  le  saura,  je  veux  qu'il  apprenne  le  grec.  II  étudie 
facilemenret  aime  beaucoup  la  lecture.  Tout  cela  n'est  pas 
aux  dépens  de  sa  santé,  car  il  est  aussi  beanconp  A  l'air  et 
monte  tons  les  joars  è  cheval,  ce  qui  fortifîe  sa  constitution 
physique. 


119. 

Londres,  le  11  (22)  Juin  1792. 

J'ai  onblié  de  vous  marqaer  que,  quand  j'ai  prié  mylord 
Grenville  de  me  donner  la  déclaration  de  notre  cour  à  celle 
de  Varsovie,  il  ordonna  au  sous-secrétaire  d'état  monsieur 
Burges  de  me  l'envoyer,  et  l'autre,  soit  par  étourderie,  soU 
par  bêtise,  croyant  faire  une  belle  chose,  me  l'envoya  avec 
plusieurs  phrases  soulignées  apparemment  quand  ils  l'ont  reçue 
ici  et  qai  prouvent  l'ironie  avec  laquelle  le  ministère  a  fait 
ces  alinéa.  Je  l'ai  fait  copier  avec  les  mêmes  lignes  et  je 
vous  l'envoie.  Il  faut  savoir  que  ce  Burges  a  connu  person- 
nellement le  roi  de  Pologne,  et  que  celui-ci  lui  a  envoyé  U 
y  в  deux  ans  son  portrait  en  bague;  aussi  est-il  furieux  contre 
noBS  et  ne  parle  que  de  nos  violences  et  d'nn  futur  partage 
de  la  Pologne. 

Je  fais  des  voeux  ardents  pour  que  cela  n'arrive  pas.  Si 
à  chaque  changement  on  trouble  qui  arrive  on  Pologne  la 
Prusse  doit  s'agrandir,  et  nous,  faire  les  frais  de  cet  agran- 
dissement, elle  ne  manquera  pas  d'en  susciter  aussi  souvent 
que  cela  lui  sera  possible,  et  la  chose  ne  sera  jamais  difii- 
cile  avec  les  têtes  polonaises.  Il  me  semble  que  le  passé  doit 
noas  bien  instruire  sur   le   futur.   Le    dernier  partage  de  la 
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Ро1орте,  outre  toat  ce  qaMl  avait  d'odieux  en  lui  même,  a 
donné  uoe  consistance  si  forte  à  la  Prusse,  qu'elle  s'est 
crû  en  droit  de  noas.  donner  la  lof,  et  on  ne  peut  pas  se 
dissimuler  qu'elle  y  a  réussi:  car  à  la  fitce  de  toute  ГЁпгоре 
elle  nous  a  impérieusement  défendu  de  faire  une  alliance  avec 
la  PoIo({ne,  et  nous  avons  tout  de  suite  ob^  avec  nne  huroi- 
lité  tout  à  fait  chrétienne.  Après  quoi  la  Prusse  elle  même 
fit  nn  traité  avec  ta  Pologne,  avec  la  Turquie,  enfin  elle  a 
pesé  sur  nous  d'une  manière  bien  incommode;  mais  si  elle 
s'agrandît  encore  aux  dépens  de  notre  sang  et  de  nos  trésors, 
c'est  alors  que  nous  on  nos  enfants  en  sentirons  les  шаШеи- 
reoses  conséquences. 


ISO. 

Ricbmond,  le  15  (26)  Jnin  1792. 

Je  vois  parfiiilement  bien,  après  tout  ce  que  vous  me  dites 
des  papiers  qu'a  envoyés  le  neveu  du  maréchal  Keitb,  que  ce 
neveu  est  un  charlatan.  Je  n'avais  pas  la  cette  prétendue 
lettre  de  l'Impératrice  Elisabeth  oil  elle  parle  de  Zénebie; 
certainement  cette  bonne  Impératrice  n'a  jamais  su  qu'il  y 
avait  an  monde  un  royaume  de  Paimyre  gouverné  par  Zé- 
nebie. Après  cette  lettre  forgée,  ce  même  homme  a  pu  mettre 
du, sien  dans  plusieurs  autres  et  aura  gâté  ce  qu'il  y  avait 
de  bon  et  de  réel  dans  sa  correspondance  avec  son  défont 
oncle.  Dans  l'espérance  de  gagner,  il  a  fait  comme  des  libraires 
affamés  qui  grossissent  par  des  pièces  apocryphes  les  oeavres 
des  auteurs  célèbres,  pour  feire  de  nouvelles  éditions  plus 
amples  et  en  tirer  plus  de  profit.  Je  suis  bien  aise  que  sa 
mauvaise  foi  a  été  désappointée. 

Je  vois  par  les  gazettes  étrangères  comme  s'il  y  avait  en 
des  émeutes  à  Londres  le  5  et  в  Juin.  En  lisant  ces  articles 
on  aura  été  étonné  chez  nous  que  je  n'en  ai  fait  aucune 
mention;  mais  je  ne  pouvais  prévoir  que  d'un  rien  les  gazettes 
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feraient  des  faits  importants  et  ^aves;  car  Toic!  la  vérité 
toute  pure:  quelques  laquais,  ayant  fait  dn  bruit  dans  un  ca- 
baret à  bière,  furent  pris  et  menés  en  prison;  quelques  cen- 
taines de  leurs  camarades  ont  touIq  les  délivrer;  les  magis- 
trats, avec  an  détachement  de  soldats,  ont  dissipé  cet  attrou- 
pement; on  n'a  pas  tiré,  et  tout  a  été  apaisé.  Pouvais-je  donc 
parler  dans  mes  dépêches  d'affaires  de  cabaret,  de  laquais,  et 
d'attroupement  de  trois  on  quatre  cents  badauds  qui  ont  été 
(fispersés  sans'aucnne  violence?  Ce  n'est  pas  pour  la  première 
fois  que  je  vois  les  choses  qui  se  font  ici,  déAgarées  horrible- 
ment par  des  amplifications  et  des  exagérations  malignes  ев 
Hollande  et  surtout  en  France. 

Je  ne  vous  parle  pas  de  ce  qui  se  fiiit  dans  ce  dernier 
pays,  et  de  ce  bonnet  rouge  que  la  canaille  força  le  roi  de 
mettre  sur  sa  tête.  Tout  cela  est  conforme  à  ce  qui  s'y  fbit 
là.  Cela  est  dégoûtant  à  l'excès. 


181. 

Rtchmond,  le  5  Juillet  n.  e.   1793. 

Monsieur  Kotchoubey  ayant  obtenu  la  permission  de  son 
oncle  d'aller  к  ia  suite  de  notre  ambassadeur  à  Constanli- 
nople,  je  lui  ai  conseillé  d'aller  par  Pétersbourg,  et  il  part 
par  mer.  C'est  un  jeune  homme  charmant,  et  j'ai  peu  vu  de 
nos  messieurs  avoir  une  si  bonne  tête  et  une  si  excellente 
conduite.  Anssi  je  lai  rends  la  jastiee  qui  loi  est  due,  tant 
envers  son  oncle,  qu'envers  tons  ceux  qui  ont  du  pouvoir 
chez  nous.  Je  l'ai  même  recommandé  à  monsieur  Zouboff. 
Vous  me  direx  à  cela  que  je  ne  connais  pas  celui-ci,  et  com- 
ment ai-je  pu  lui  écrire?  Je  vous  envoie  la  copie  de  ma  lettre 
et  je  me  flatte  que  vous  ne  désapprouverez  pas  la  tournure 
que  j'ai  donnée  à  cette  lettre. 

Je  vous  le  recommande  et  je  voas  prie  de  le  diriger  avec 
vos  sages  conseils.  Je  suis  très-pefsoadé  que  vous  l'aimeres 
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quand  voas  le  connattrez.  Ce  que  vous  me  marquez  an  sqjet 
de  l'iiapoesibilUé  pour  moi  d'obtenir  quelque  chose  à  la  cé- 
lébration de  la  paix,  m'a  persuadé,  et  j'y  renonce  tout  bon- 
nement, ne  songeant  qu'à  rester  ici  jusqu'à  ce  que  mon  fils 
ait  16  ans;  alors  j'irai  en  Russie  pour  qu'il  fasse  pendant 
six  mois  le  service  dans  les  gardes,  après  quoi  je  l'enverrai 
à  l'université  de  Gôttingue,  qui  est  la  meilleure  pour  achever 
ses  études.  Quant  à  moi,  je  verrai  alors  quel  parti  je  dois 
prendre.  Je  crains  bien,  mon  cher  Alexacha,  que  notre  climat, 
qui  m'a  été  toujours  trop  rigoureux,  ne  me  le  soit  encore 
.  davantage  à  présent  que  je  commence  à  vieillir.  Je  suis  bien 
sensible  et  reconnaissant  ponr  la  terre  que  vous  proposes 
d'arraiger  pour  moi  dans  le  voisinnage  de  Matrénino.  Si  le 
climat  me  convient,  il  me  sera  bien  doux  de  pouvoir  y  vivre. 

Four  ce  qui  est  des  prétendues  lettres  du  maréchal  Keitb 
(car,  après  ce  que  vous  m'en  dites,  je  les  croie  en  partie  ая 
moins  supposées),  celui  qui  a  fait  l'imposture  est  son  neveu, 
et  il  est  assez  puni  en  ne  réussissant  point  dans  son  impo- 
sition. Certainement  l'Impératrice  Ëlizabeth  ne  pouvait  écrire 
au  défunt  maréchal  dans  un  style  amoureux  et  lui  parler  de 
Zénobie,  dont  elle  n'a  jamais  entendu  parler;  mais  pour  les 
lettres  qui  regardent  le  militaire  et  tout  ce  qui  est  dit  sur 
Pierre  le  Grand,  qui  sont  les  seules  lettres  que  j'ai  lues,  elles 
peuvent  être  du  maréchal. 

Quant  à  notre  traité  de  commerce,  je  répondrai,  quand  on 
m'en  parlera  ici,  qu'on  me  donne  un  projet  que  j'enverrai  à 
ta  cour,  et  on  n'a  qu'à  débrouiller  ebaz  nous  comme  on 
pourra  la  difficulté  des  principes  do  la  neutralité  armée  que 
jamais,  jamais,  certainement,  on  n'admettra  ici,  et  c'est 
une  chose  à  laquelle  le  vice  -  chancelier  n'a  pas  songé  dans 
ce  qu'il  m'a  écrit  sur  ce  traité. 

Mon  bean-ftère  Seniavlne  veut  se  marier,  du  consentement 
de  son  père,  à  Woronège,  et  on  ne  lui  accorde  pas  on  cong^. 
Je  trouve  que  cela  est  bien  dur  en  temps  de  paix  et  sur- 
tout à  un  bomme  qui  a  bien    servi  pendant  toute  la  guerre. 
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Je  vous  prie  d'en   parler  à  l'amiral    KoutosEoff  et  d'obtenir 
de  loi  qn'il  accorde  le  congé  qae  Seniavine  demande. 

Monsieur  Kotcboabey  vous  portera  de  ma  part  une  estampe 
de  monelear  Fox,  que  je  vdds  prie  de  faire  encadrer,  afin 
qne  mylord  Holland,  qai  est  son  neveu  chéri  et  qui  va  en 
Russie,  pnisse  la  voir  chez  vous,  car  je  vous  conjure  de  le 
recevoir. 


122. 

Ricbmond,  le  25  Jain  (6  Jnillet)  1792. 

Je  voss  assure  qu'ancane  de  vos  lettres  ne  m'a  fait  autant 
de  plaisir  que  celle  que  je  viens  de  recevoir  du  29  Mai;  car 
vous  me  dites  que  si  on  vous  ordonne  pour  votre' santé  d'aller 
à  Aix-la-Chapelle,  vous  ne  désobéirez  pas  aux  médecins.  Je 
snis  persuadé  que  ces  bains  vous  sont  nécessaires  et  qae 
Rogerson  et  Halédy  vous  les  conseilleront.  Quant  à  ce  qne 
vous  me  dites  que  je  n'ai  pas  besoin  de  venir  à  ces  bains, 
mais  qne  vous  viendrez  me  voir  à  Ricbmond,  j'accepte  avec 
reconnaisance  la  visite  que  vous  voulez  me  faire,  mais  je  ne 
consens  pas  à  ne  pas  aller  à  Aix-la-Chapelle:  ce  sera  pour 
moi  nne  chose  impossible.  Le  voyage  est  court,  la  dépense 
est  nulle,  et  j'aurai  le  plaisir  de  vous  voir  en  Allemagne  et 
en  Angleterre,  par  conséquent  d'être  plus  longtems  avec  vous, 
et  il  y  a  bien  longtems  qne  je  n'ai  pas  eu  cette  satisfaction. 
Souvenez  vous,  je  vous  prie,  qu'il  y  aura  dix  ans  l'année 
prochaine  que  j'ai  quitté  Pétersbourg.  II  n'est  pas  possible 
qu'on  me  refuse  un  congé  de  trois  mois,  tandis  que  dans 
l'espace  de  cinq  ans  on  avait  permis  deux  fois  Â  Юсуповъ 
et  à  CiaBponcRitt  de  venir  en  Rnssie.  Ainsi  je  compte  abso- 
Isnent  de  venir  vous  trouver  avec  mes  enhns,  de  rester 
avec  vous  et  de  voas  amener  nprès  en  Angleterre,  pnisqne 
vone  me  le  promettez. 
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RichmODd,  le  2  (13)  Juillet  1792. 

Mylord  Dalkeitb,  fils  aîné  du  duc  de  Baccleugh,  qui  voyage 
depuis  quelque  temps,  va  par  le  Danemark  et  la  Suède  en 
Russie;  on  me  dit  que  son  père  va  le  joindre  et  pourrait 
aller  avec  lui  à  Pétersbourg.  SI  cela  arrive,  je  vous  prie  de 
me  faire  Tamitié  de  dire  à  ceux  qui  chez  nous  font  les  hon- 
neurs du  pays  aux  étrangers,  que  c'est  nn  seigneur  très- 
estinuble  par  lui-même  et  d'un  grand  poids  dans  ce  pays-ci. 
Je  no  sais  si  vous  savez  qu'il  descend  en  droite  ligne  dn 
fameux  duc  de  Monmouth,  ce  fils  favori  de  Charles  II,  qui 
fut  décapité  sous  le  règne  suivant.  Ses  enfants  perdirent  les 
titres  du  père,  mais  conservèrent  ceux  de  la  mère,  qui  était 
elle-même  pairesse  et  duchesse  de  Bucclengh  et  qui  était 
une  très-riche  héritière.  Le  duc  d'à  présent  a  hérité  du  bien 
de  son  beau-père  le  feu  duc  de  Montagu  et  doit  hériter  encore 
d'une  grande  partie  des  biens  dn  duc  de  Qneensbury,  qui  a 
plus  de  75  ans,  de  sorte  qu'il  sera  plus  riche  de  beaucoup 
que  le  duc  de  Marlborough  ou  le  duc  de  Bedford.  II  a  d'ail- 
leurs une  très-grande  influence  dans  le  pays,  et  il  est  aimé 
et  estimé  personnellement.  Ou  dit  aussi  beaucoup  de  bien  de 
son  fils  mylord  Dalkeitb. 


1S4. 

Ricbmond,  le  9  (20)  Juillet  1792. 

Je  suis  très-décidé,  si  vous  allez  à  Aix-la-Chapelle  (ce  que 
je  vous  conjure  de  faire),  de  demander  nn  congé  de  quatre 
noie,  et  en  vérité  on  ne  peut  pas  ше  le  refuser,  tandis  qu'on 
accorde  plue  souvent  et  des  pins  longs  congés  à  d'autres.  Je 
ne  suis  pas  de  ceux  qui  aiment  à  s'absenter  de  leurs  devoirs: 
pendant  près  de  six  ans  qu'a  duré  l'avant-dernière  guerre,  je 
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n'ai  pis  ipiitté  Гагшее  ponr  aller  par  eenfé  à  Péterabovg  on 
à  Hoseoo,  comme  le  faisaient  les  antres  pendant  les  quarUen 
d'hiver;  et  depuis  nenf  ane  qne  J'ai  quitta  la  Rastle,  fi  j'ai 
été  absent  six  mois,  c'est  par  impuissance  de  Giire  antremenl. 
ayant  été  très-malade  après  la  mort  de  ma  femme  et  étant 
absolument  hors  d'état  de  servir.  Ainsi  je  suis  très-résola 
de  demander  un  congé  de  quatre  mois,  dès  que  faj^rendrai, 
comme  je  l'espère,  que  vous  в1ез  décidé  d'aller  an  printemps 
prochain  aux  bains  d'Aix-la-Chapelle,  et  je  vous  conjure  de 
le  faire. 


186. 

Richmood,  le  16  (27)  Juillet  1782. 

Il  vient  de  se  former  une  petite  société  qui,  par  les  avis 
Imprimés  dans  les  papiers  publics,  invite  les  particnlien  q«i 
aiment  la  liberté,  de  faire  des  souscriptions  volontaires  pour 
secourir  les  Polonais.  Je  ne  crois  pas  que  la  collecte  soit 
grande;  elle  ne  suffira  pas  à  Tentretlen  de  l'armée  du  prlnoe 
Poniatovsky.  Si  les  10  milllone  d'hommes  qui  peuplent  ta 
Police  étalent  unanimes  à  maintenir  la  constitution  du  mois 
de  Mai  de  Tannée  passée,  ils  la  maintiendraient  envers  et 
contre  tous  et  n'auraient  pas  besoin  de  secours  pécuniaires 
des  étrangers;  mais  si  nne  grande  partie  de  la  nation  déB>  - 
approuve  le  renversement  de  l'ancien  gonvemement,  comme  Й 
te  parait,  aucun  secours  d'argent  ne  pourra  aider  le  roi  et 
ses  partisans,  et  il  faudra  qu'ils  se  soumettent  à  rétablir 
l'ancienne  constitution.  Il  est  naturel  que  le  roi  en  serait 
très-mortifié,  car  on  n'aime  pas  à  se  désister  des  accroisse- 
ments  de  puissance  qu'on  a  eu  l'adresse  de  se  faire  donner 
en  profitant  avec  habileté  d'un  enthousiasme  aussi  précaire  que 
mal  fondé. 

J'ai  eu   chez   mol   l'autre  jour   ici  à    dîner  le   chevalier 
Stanniow,  secrétaire  d'ambassade  à  la  Chine,  et  deux  des  quatre 
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CUnoif  qni  ont  été  tievée  à  Naples  et  qnf  MiMW|Mifiient 
Borylord  Hacartney.  C'eit  Ыеп  dommage  que  ces  Chinois  ont 
été  fli  peu  iastraits  dima  18  ans  qa'ils  mit  passée  à  Napke: 
ils  w»  seveat  qne  la  théologie,  le  latin  et  un  peu  d'italien. 
11b  ne  savent  rien  des  seiences  ckxactes,  des  belles  lettres  et 
des  beaux  arts  de  ГЁпгоре;  enfin  ils  ne  donneront  pas  une 
belle  Idée  de  l'éducation  qu'on  donne  dans  l'Occident. 


lae. 

Richmond,  le  10  Août  n.  s.  1792. 

Je  TOUS  ai  marqué  dans  mon  autre  lettre  qnelqne  chose  en 
jMSsant  snr  la  familiarité  avec  laquelle  Tlmpératrice  traite 
quelques  uns  des  ministres  étrangers,  qui  se  vantent  d'être  de 
sa  société  privée,  nommément  monsieur  Witworth.  Ces  mes- 
sienrs  ев  abnsent  infiniment  dans  leurs  relations,  et  il  est 
ргЫшЫе  qne  les  sfiires  politiques  iraient  mieux  chez  nous  si 
les  ministres  étrangers  étaient  éloignés  à  une  certaine  distance 
de  la  ramiliarJté  dn  souverain,  comme  cela  se  pratique  par- 
tent ailleurs:  car  ces  messieurs  devenant  présomptueux,  ont 
moins  d'égards  pour  les  ministres  d'état  avec  qni  ils  ont  à 
teaiter;  ils  tâchent  d'aller  par  dos  canaux  obliques,  par  des 
MbaUe,  et  étant  pins  considérés  par  la  familiarité  de  la  Sou- 
veraine, ils  sont  recherchés  de  bien  des  gens  qui  autrement  ne 
ae  seraient  jamais  souciés  d'eux.  Cela  les  met  aussi  à  portée  de 
faire  des  liaisons  et  des  pratiques  qui  n'aboutissent  souvent 
qu'à  des  intrigues  et  des  cabales  qui  nuisent  an  bien  des 
idbires,  et  tout  cela  donne  lien  à  des  dépêches  et  à  des  re- 
lations remplies  de  commérages  qui  compromettent  et  font  dn 
tort  an  dehors  à  l'Impératrice,  à  son  ministère  et  à  toute  sa 
oonr.  Je  sais  que  Ségur,  quand  il  a  été  chez  nous,  plusieurs 
antres  ministres  eprès,  et  à  présent  Witworth,  ont  abusé  et 
alrnsent  encore  de  la  familiarité  avec  laquelle  on  les  traite 
сЬю  Boos.  Il  swait  bien  à  souhaiter  que  ces  nwssieurs  ne 
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vîMent  l'Impératrice  que  de  le  msilère  qie  cela  se  рга11ф1в 
dana  tontes  les  antres  cours,  c'est  à  dire  publiquement  вц 
eér^onie,  et  avec  toute  la  rigidité  de  l'étiquette  la  ploi 
respectueuse. 

Il  y  a  encore  un  autre  article  qui  n'a  pas  la  même  impor' 
tance  quant  aux  affaires,  mais  qu'on  aurait  dû  changer,  quand 
ce  ne  serait  que  pour  ne  pas  faire  le  pendant  de  la  eour  de 
Maroc.  Les  consuls  sont  admis  à  la  cour,  vont  baiser  la  main 
de  l'Impératrice  ensemble  avec  le  corps  diplomatique,  sont 
invités  aux  grandes  cérémonies  de  la  cour  et  aux  grands  dîners 
que  donne,  les  jours  de  fête,  le  ministre  des  afiaîres  étrangers. 
Bien  de  cela  ne  se  fait  dans  aucune  cour  de  ГЁигоре.  Quvxt 
an  Maroc,  comme  toutes  les  puissances  qui  ont  une  navigation 
marchande  dans  la  Méditerranée  sont  obligées  d'avoir  auprès  de 
ce  souverain  barbare  des  agents  pour  leurs  affaires  et  ne  trou- 
vent personne  qui  voulût  y  aller,  elles  donnent  des  grosses 
payes  à  de  pauvres  marchands,  qui   sous   le  nom  de  consuls, 
font  les  affaires  de  leur  pays,  et  l'empereur  de  Maroc,  toutes 
les  fois  qn'il  ne  les  envoyé  pas  en  prison  ou  ne  leur  fait  pas 
donner  la  bastonnade,  les  traite  en  ambassadeurs,  pour  se  don- 
ner du  relief  vis-à-vis  de  ses  propres  et  malheureux  sujets.  Je 
sais  que  la  manière  de  traiter  chez  nous'  les  consuls  date  dn 
temps  de  Pierre  I.  Mais  ce  qui  pouvait  être  nécessaire  alors 
ne  l'est  plus  à  présent.  Ce  grand  prince  avait  en  vue  de  снгеег 
et  d'étendre  notre  commerce;  il  e 
temps  était  r^ardée  en  Europe  t 
voulait  caresser  les  négociants,  et 
propres  ministres  qui  auraient  pu 
tions  qui  auraient  pu  être  faites  a 
admettait  à  la  cour  les  consuls,  les  d 
les  voyait  souvent,  mais  même  les 
des  vaisseaux  marchands,  avec  les 
des  parties  de  plaisir.  Mais  ce  qui 
l'est  plus  dn  nôtre.  Faut-il  que  l'i 
tainee  des  vaisseaux  bollandais  à 
elle  i  l'Ermitage,  parce  que  Fierr 
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arec  eux  dans  son  jtrdin?  Comme  elle  ne  le  Tait  pas,  elle  de- 
Trait  bien  aaeai  réformer  notre  étiquette  par  rapport  anx 
consuls,  qui  n'est  réellement  observée  que  obes  noas  et  an 
Maroc. 

Pnisqne  je  snis  sur  le  cbapitre  des  étiquettes,  je  ne  puis 
m'empêeher  de  vous  dire  qn'il  y  a  encore  nne  étiquette  qui 
n'est  plus  que  chez  neus,  qui  est  très-gênante  pour  tous  les 
ministres  étrangers  et  de  laquelle  tout  te  monde  se  moqde. 
Fltzberbert,  Fawkner,  le  comte  Staremberg  qui  est  venu  Ici 
annoncer  l'élection  de  Гетрегепг  et  qui  a  été  envoyé  chei 
nous  l'année  passée  avec  nne  commission  particulière,  ils 
m'ont  tons  parlé  en  se  moquant  de  cet  usage,  qui  est  que  te 
ministre  est  obligé  de  communiquer  d'a^nce  par  écrit  le 
compliment  qu'il  veut  faire  à  l'Impératrice,  an  grand-doc,  à  ta 
grande  duchesse,  aox  deux  petits  grands-ducs  et  aux  qoatrfe 
petites  princesses;  cela  fait  neuf  discours,  qu'it  font  composer, 
remettre  par  écrit  et  puis  retenir  par  coeur.  Cela  n'est  nulle 
part  au  monde,  et  cela  est  d'antant  pins  ridicule  que  chez  nous, 
ainsi  que  partout  ailleurs,  il  n'y  a  pins  d'audience  solemnelle 
et  publique  snr  le  thrdne,  mais  des  audiences  privées,  et 
partout  le  souverain  n'est  accompagné  que  du  ministre  des 
affaires  étrangères,  reçoit  le  compliment  tel  que  veut  le  dire  le 
ministre  et  répond  Ini-méme  par  deux  an  trois  mots  obligeants 
qu'il  veut  bien  dire  an  nouveau  arrivé.  Il  serait  bien  temps 
qu'on  mît  de  côté  toutes  ces  formes  asiatiques. 

Malgré  que  ce  soit  monsieur  Markoff  qui  ait  fait  notre  ma- 
nifeste, je  vous  avoue  que  je  ne  le  trouve  pas  bien  fait:  il  est 
trop  prolixe;  on  entre  en  trop  de  mlnnties  et  on  donne  des 
épithètes  à  l'ancienne  constitution, qui  en  l'exaltant  tropont  l'air 
de  persiflage.  Je  suis  au  reste  très-fort  de  votre  avis  que  si 
on  a  fait  tant  que  de  se  mêler  des  affaires  de  Pologne,  on 
devrait  rétablir  non  le  conseil  permanent  (l'ouvrage  de  l'atné 
Suikovsky  et  que  le  comte  Stakelberg  donna  pour  sien),  mais 
l'ancienne  monarchie  qni  a  duré  jusqu'au  partage  de  la  Pologne. 
Je  croyais  que  c'était  cette  anarchie  au  moins  qu'on  voulait 
remettre  par  la  phrase  où  on  parlait  de  l'ancienne  constituiion 
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MMis  laqnelle  la  répobliqae  a  fleuri  tniit  de  siioloa.  Voai 
Toyez  que  cela  ce  peut  pas  être  appliqué  à  la  consUtatioa 
établie  après  le  partage  delà  Pologne.  И  tant  eepérer  qn'ay  raoj» 
oa  renforcera  notre  garantie  future,  qu^oa  fera  aneei  un  traité 
par  lequel  nous  aarone  te  droit  de  passer  par  le  pays  атее 
nos  troupes  sans  recourir  à  des  permissions,  mais  tenlemmt 
en  annonçant  an  mois  d'avance.  J'espère  aussi  qu'on  liera  plot 
fortement  les  mains  aa  roi  actuel  et  â  ses  saccesseare,  et  qa'oa 
fera  aassi  an  traité  de  commerce  et  qu'on  mettra  ordre  à  cette 
douane  vexatoire  de  Polanka,  qui  pille  les  voyageurs  et  les 
courriers,  et  qu'on  établira  qu'elle  ne  pourra  prendre  aucun 
transit,  mais  plombera  les  effets  dans  ce  court  passage  de  Mémel 
ea  Courlaode.  J'espère  aussi  qu'on  songera  à  ne  pas  faire 
sortir  la  Conrlende  de  la  famille  de  Biron,  pour  qa'elle  ae  tombe 
pas  dans  les  mains  des  princes  prussiens  ou  autres  alliés  de  la 
Prusse.  Je  vous  demande  en  grâce  de  m'informer  des  arrange- 
ments qu'on  prendra  sur  tous  ces  points-là.  Je  vous  prie  de  me 
dire  aussi  si  nous  continuerons  à  payer  le  tribut  de  300  mille 
roubles  à  la  Suède  pour  qu'elle  remette  sa  marine  et  nous 
fasse  de  nouveau  une  guerre  injuste  la  première  fois  que  la 
Porte  nous  attaquera  de  nouveau. 

Vous  m'avez  écrit  par  Smimoff  qu'il  est  impossible  de  faire 
tout  ce  que  j'ai  proposé  par  rapport  à  l'ambassade  do  la  Chine, 
mais  qu'on  suivra  une  partie  de  ce  que  j'ai  suggéré,  et  vous 
ne  me  dites  pas  quelle  est  cette  partie.  S'il  y  a  eu  quelque 
utilité  dans  ce  que  j'ai  proposé  et  qu'on  a  voulu  en  tirer  parti, 
en  vérité  el  en  toute  justice,  je  mérite  que  vous  ше  fassiez 
la  confidence  de  ce  qu'on  a  voulu  faire.  Je  vons  promets  le 
secret,  ainsi  que  je  le  fais  quand  vons  me  parlez  d'affaires. 
VoQs  pourrez  m'écrire  par  mer  ou  par  des  voyageurs:  par 
mer,  en  adressant  vos  lettres  au  comptoir  de  Jackson  et  les  re- 
mettant i  un  de  ses  fils  Д  Pétersbourg,  pour  qu'il  les  envoyé 
par  des  capitaines  de  vaisseaux  marchands. 

Je  vous  envoyé  à  présent  an  ouvrage  de  monsieur  Necker 
et  un  autre  de  monsieur  Meunier.  Je  joins  ici  la  traduction  de 
ce  qui  se  fait  ici  par  quelques  fanatiques  écbaaffés,  par  monsieur 
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Barges,  eons-secréMre  d'étot,  qnl  a  agi  sods  main,  et  par 
noDfllear  Bacati,  miDistre  de  Pologne,  qui  s'est  beaacoop 
démené  onvertemeot  à  fin  de  faire  contribuer  volonlairement 
la  nation  aDglalse  pour  le  aecoura  de  la  Pologne.  Mais  Us 
H^ont  pas  réussi,  et  le  secoure  est  si  modique  qu'il  a  plntet 
Pair  d'aamône.  Le  gros  de  la  nation  a  tu  à  la  fin  qu'on  lai 
a  mal  représenté  la  chose,  et  elle  ne  veut  pas  délier  la  bourse 
pour  des  intérêts  si  éloignés  et  si  peu  clairs. 


107. 

Richmond,  le  13  Aout  n.  s.  1793. 

Dans  13  à  14  jours  partira  d'ici  le  nourrice  de  Мишнвысв.  *) 
Ne  lui  ni  moi  nous  ne  pourrons  jamais  oublier  ce  qu'elle  я 
fait  pour  lui,  ni  être  jamais  assez  reconnaissants  pour  cette 
bonne  femme.  Elle  aime  tendrement  ses  propres  enfonts,  elle 
ne  parlait  jamais  d'eux  qu'en  pleurant,  abîmait  h  leor  sujet 
de  questions  tous  ceux  qnl  venaient  de  Russie  et  qui  connais- 
saient notre  maison  et  Slourino,  et  elle  a  été  folle  de  joie 
quand  Joly  lui  apporta  la  silhouette  de  ses  enfants.  11  y  a 
déjà  deux  ans  qu'elle  me  prie  de  retourner  en  Russie,  mais 
Â  présent  qu'il  est  question  de  le  faire,  elle  ne  fait  que  pleurer 
et  ne  peut  soutenir  l'idée  de  se  séparer  de  son  cher  Micbinka, 
qu'elle  adore.  Il  y  a  plus  d'un  an  qu'elle  est  auprès  de  Ra- 
tinka,  de  laquelle  elle  a  un  soin  extrême  et  qu'elle  aime 
beaucoup,  mais  pour  Michinlia  c'est  une  adoration  qu'elle  a 
pour  lui.  Lui  de  son  cOté  lui  est  extrêmement  attaché.  C'est 
une  femme  tiu  meilleur  caractère  que  j'aie  jamais  vue;  elle 
est  bonne,  ne  se  plaignant  jamais  de  rien,  contente  de  tout, 
désintéressée  et  abhorrant  le  mensonge.  Aussi  était  elle  aimée 

*)  9rf  Mntenj»  iptioèxHjD  aesiBBiy  штлв  Пвнгее».  Я.  Б. 
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géDéralement  non  seulement  dsn*  Ib  maison,  maie  dee  éÉran» 
gers  qai  viennent  fréquemment.  Lady  Betty  Haokeniie,  la  oom- 
teese  de  Bristo!  et  plosieurs  antres,  Taiment  tant  qn'dlefl 
me  blâment  de  la  renvoyer  et  voudraient  que  je  la  garde 
auprès  de  ma  fille.  Je  vous  oonjure,  mon  ami,  d'avoir  de  la 
bonté  pour  elle,  et  сшате  elle  a  été  dix  ans  dans  ma  rnaitOB  et 
bors  de  tontes  ses  premières  habitades  villageirisea  et  qu'elle 
a  été  forcée  malgré  elle  à  s'accoutumer  à  des  alnnees,  'i 
de  certaines  commodités  de  la  vie  et  surtout  à  une  uniri- 
ture  quoique  pen  recherchée,  mais  pou-tant  tonte  astre  qae 
celle  de  sa  première  vie,  et  qu'une  habitude  de  dix  ом  ne 
p«it  être  changée  sans  Ь  rendre  à  présent  malhenreuse  el 
même  altérer  sa  santé;  conune,  pv  exemple,  elle  a  été  oUigée* 
dès  qu'elle  est  renne  comme  nourrice,  par  ordre  ехргек  io 
Hdédy,  de  manger  de  la  viande  et  de  ne  boire  que  de  la  pe* 
tite  bière;  elle  sera  réell«nent  malade  si  elle  se  reaiet  à 
l'ean  et  à  la  nourriture  d'une  paysanne  qui  a  raremMil  de 
la  viande.  Je  vous  prie,  mon  ami,  de  lui  donner  de  mon  ar- 
gent 35  roubles  tous  les  tiersals,  ce  qui  fait  par  an  75,  afift 
qu'elle  poisse  se  bien  nourrir  et  avoir  de  qaoi  se  foire  elle 
même  de  la  petite  bière,  que  je  vous  supplie  d'onkaner 
qn'on  loi  apprenne  i  faire  elle-même.  Mais  je  vons  prie  en 
grfloe  de  faire  décompter  cet  argent  de  celui  que  vous  m'en- 
voyez, de  même  que  l'argent  qui  manque  de  la  pension  qae 
j'ai  perdue  de  l'ordre  de  st.  Wladiroir  et  que  je  destinais 
pooT  augmenter  le  capital  de  Katinka.  Je  vous  avais  prié  de 
le  faire  ainei^  mais  vous  ne  l'avez  pas  décompté  cette  année; 
c'est  pourquoi  je  vous  réitère  ici  cette  prière. 

Je  vous  conjnre  aussi  de  me  faire  l'amitié  de  donner  à  1» 
nourrice  de  Mioblnka  une  maison  de  paysan  qui  fut  propre, 
et,  s'il  est  possible,  on  petit  emplacement  ponr  nn  jardin.  Мм 
enfants  auront  soin  de  lai  envoyer  des  semences  des  diffé- 
rents légumes  d'Angleterre;  ils  lui  donneront  aussi  de  quoi 
acheter  deux  bonnes  vaches,  et  elle  apportera  une  mnehine 
.  avec  quoi  on  fait  le  beurre,  de  sorte  qoe  non  seulement  elle 
pourra  avoir  ce  qni  lui  est  nécessaire,  mais  elle  pourra  aussi 
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'  à  d^enner  oa  à  goûter,  s'il  vient  qnelqae  Anglais  se 
promener  à  Monrino.  Elle  pourra  aussi  régaler  de  Ьеогге  et 
de  cr4me  le  seignenr  dn  village.  Mon  fils  aura  soin  aassî  de 
loi  envoyer  tons  les  ans  de  quoi  pouvoir  payer  une  рабо- 
тиЕцу  qui  puisse  Tsider  et  avoir  soin  de  ses  vaches.  Бобв, 
mon  fils  et  moi  nons  nous  ocrnpons  actuellement  de  l'idée 
de  la  rendre  aussi  heurense  que  cela  dépend  de  nous,  et  c^est 
nue  consolation  pour  Slicbinka,  qui  lui  est  très-attaché  et  qui 
regrette  de  se  séparer  d'elle.  Mais  tout  cela  dépend  dé  vous, 
comme  seigneur  de  Hourino:  c'est  vous  seul  qui  pouvez  lui 
procurer  et  une  vio  douce,  et  un  logement  commode,  et  j*ai 
trop  de  confiance  dans  votre  amour  pour  moi  et  pour  dm» 
fiU  pmir  douter  un  moment  que  vons  ne  vous  occupiez  de 
rendre  heurense  cette  bonne  femme,  qui  deviendrait  vraiment 
malheureuse,  si,  après  avoir  été  malgré  elle  accoutumée  à 
■ne  manière  d'être  qui  n'était  pas  de  son  choix  et  qui  depais 
dix  ans  est  devenue  une  habitude  physique  et  morale,  elle  était 
obligée  de  se  remettre  à  l'état  d'une  simple  paysanne,  vivre 
dans  un  état  de  travail,  de  malpropreté  et  de  mauvaise  nour- 
riture, ce  qui  la  rradrail  vraiment  malheureuse,  et  cela  ponr 
dix  ans  de  soins  et  de  peines  qu'elle  a  eus  pour  mes  enfants. 
Il  lui  sera  sans  doute  plus  commode  de  vivre  seule  que  d'être 
avec  une  belle  mère  qui  tiendra  la  maison  dans  la  malpropreté 
habituelle  d'une  paysanne  et  qui  voudra  la  dominer,  comme 
c'est  l'osage  universel  des  belles  mères 

Il  me  reste  encore  une  grâce  à  vous  demander,  c'est  d'or- 
donner qu'on  mette  le  fils  de  la  nourrice  dans  une  école  où 
il  puisse  bien  apprendre  à  lire,  à  écrire  et  l'arithmétique,  et 
dans  deux  ans  d'ici,  quand  il  aura  12  ans,  de  me  l'envoyer 
en  Angleterre,  où  je  .le  mettrai  pour  4  ou  5  ans  dans  вне 
bonne  école,  après  quoi  je  voudrais  qu'il  fut  valet  de  chambre 
de  moH  fils.  Il  faut  qu'il  ait  un  Russe  auprès  de  lui  et  qu'il 
fut  d'âge  à  le  servir  longtemps,  car  je  n'ai  personne  ici  des 
Russes  qui  ne  fût  trop  vieux  ponr  être  un  jour  auprès  de 
mon  fils  et  pouvoir  le  suivre  un  jour  dans  ses  voyages. 
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Bîchmond,  le  14  (2&)  Aoât  1792. 

C'est  m-r  le  capitaine  Ëiken,  ofilcier  très-estimable,  qui 
vous  présentera  cette  lettre.  Il  y  a  près  de  dix  ans  qu'il  est 
i  notre  service.  Il  fut  fort  aimé  et  estimé  de  feu  Pamiral 
Greigh,  qui  a  toujours  voulu  l'avoir  sur  son  vaisseau,  où  il 
est  resté  jusqu'à  la  mort  de  ce  brave  et  grand  homme  de 
mer.  Après  cela  Trevenen  l'a  pris,  et  il  serait  sur  son  bord, 
jusqu'à  ce  que  le  même  combat  où  Trevenen  fiit  tué  lui  cofltàt 
à  lui  aussi  une  jambe.  Il  fut  horriblement  maltraité  par  nos 
esculapes  de  la  flotte,  car  après  l'amputation  la  plaie  se  rou- 
vrait continuellement.  П  fut  forcé  d'aller  en  Angleterre  pour 
se  faire  guérir,  où  à  la  fin,  après  plus  d'un  an  et  après  plu- 
sieurs opérations  douloureuses,  il  est  guéri.  Je  l'ai  beaucoup 
vu  et  je  le  trouve  un  homme  d'un  excellent  jugement  et  de 
la  meilleure  conduite.  Il  retourne  pour  servir,  et  j'ai  prié  ma 
soeur,  qui  est  liée  avec  l'amiral  KoutouzoB',  de  le  lui  bien  re- 
commander. Je  vous  prie  aussi  de  faire  la  même  chose. 

Nous  n'avons  aucune  nouvelle  de  l'armée  du  duc  de  Bruns- 
wick. En  France  tout  va  de  mal  en  pire.  Les  Jacobins  triom- 
phent, et  les  '*/»  <^c  lu  natidn  sont  pour  eux.  La  phrase 
magique  de  la  constitution  française:  le  peuple  est  souve- 
rain, a  tourné  la  tête  à  toute  la  nation.  Nous  n'avons  plus 
aucune  nouvelle  vraie  de  Paris,  car  toutes  les  gazettes  et 
tous  les  journaux  qui  n'étaient  pas  Jacobins  ont  discontinué 
d'imprimer.  Ainsi  nous  ne  savons  .que  ce  que  les  scélérate 
qui  dominent  veulent  bien  publier. 

Mylord  Gowe  a  eu  ordre  de  quitter  Paris,  mais  moosfeur 
de  Chauvelln  reste  toujours  ici.  Nous  ne  savons  pas  non 
plus  la  oranière  dont  on  »  rappelé  l'ambassadeur  anglais;  mais 
ce  qui  est  certaifl,  c'est  que  les  agents  secrets  de  monsieur 
Fitt  resteront  Д  Paris  et  seront  toujours  on  grande  liaison 
avec  Briasot  et  Condorcet. 

iru»  ■■»■  memoBi,  H.  e-i.  17 
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Je  sais  bien  aise  de  voir  que  les  affaires  de  Pologne  soient 
terminées  on  près  à  l'être.  La  decbesse  d'York  a  en  la  poste 
passée  ane  lettre  de  Berlin,  oà  on  Ini  dit  que  te  roi  de  Po- 
logne est  assassiné.  Hais  comme  le  roi  de  Prusse  n'est  pas 
actuellement  à  Berlin  et  que  la  duchesse  n'a  pas  de  corres- 
pondance avec  le  ministère  de  son  père,  ce  sera  probablement 
quelque  femme  de  Berlin  qui  lui  aura  écrit  un  brait  po- 
pulaire. 

Vous  me  dites  que  le  comte  Bezborodko  n'est  presque  plus 
employé  et  que  c'est  Деркавиаъ,  Поповъ  et  monsienr  Mar- 
koff  qui  senties  plus  employés.  Je  ne  connais  pas  Деряалнвъ, 
ni  Поповъ,  mais  je  serais  bien  fâché  s'il  y  avait  de  l'inimi- 
tié entre  le  comte  Bezborodko  et  monsieur  Markoff,  car  je 
les  aime  tous  les  deux,  et  comme  le  dernier  a  reçu  beaucoup 
de  bienfaits  du  premier,  qui  a  beaucoup  avancé  sa  fortune, 
ce  serait  une  ingratitude  horrible  à  lui  de  l'oublier,  et  l'in- 
gralitude  est  le  plus  abominable  de  tous  tes  vices. 


180. 

Richmond,  le  31  Août  (U  Septembre)  1792. 

Les  horreurs  qui  se  commettent  par  cette  abominable  na- 
tion fi'ançaise,  passent  tonte  imagination.  Imaginez-voue  qne 
quand  la  populace  voulut  tuer  la  princesse  de  Lamballe,  elle 
s'évanouit:  alors  on  suspendit  sa  mort,  parce  qu'elle  aurait 
été  trop  douce:  on  voulut  donc  la  faire  revenir,  et  pour  cela 
on  lui  conpa  les  doigts  l'un  après  l'autre.  Quand  cela  réussit, 
on  commença  par  lui  hacher  les  cuisses  et  quand  elle  expi- 
rait déjà  dans  сев  horribles  tourments,  on  l'éventra,  on  lai 
arracha  le  coeur,  qui  avec  la  tête,  qui  fut  sciée,  fut  envoyé 
i  la  reine.  Mais  comme  la  garde  ne  permit  pas  qu'on  entrît 
an  Temple,  on  porta  cette  tête  et  on  tratna  le  oorps  autonr 
de  la  prison  de  la  reine,  après  qu(H  la  même  cérémonie  Ы 
faite  par  toutes  les  rues  de  Paris.  Quelle  abominationi 
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II  partît  qne  rien  ne  peut  nover  le  roi  et  la  famille  royale, 
aartont  la  pauvre  reine,  cette  femme  dont  l'héroïsme  est 
digne  d'nne  fille  de  Marie  Thérèse.  On  sait  à  présent  qne  dès 
le  aenfoo  savait  aox  Taileries  qne  le  lendemain  matin  les 
sanscalottes  des  faabonrgs  de  St.  Ал1о1пе  et  de  Bt.  Blarceau, 
«тее  lee  Marseillais  et  la  pins  vile  caieille  de  Paris,  an  . 
■ombre  de  plus  40  mille  hommes,  devaient  venir  au  palais 
pour  égoi^er  la  famille  royale.  La  reine,  prévoyant  les  suites 
de  ce  qn'une  lâcheté  pourrait  faire,  fit  l'impossible  pour  ani- 
mer et  enconrager  le  roi  en  disant  qu'il  faiit  vaincre  on  mou- 
rir,  et  que  si  on  succombe,  an  moins  ce  sera  avec  gloire,  et 
fn'il  vaut  mieux  périr  une  fois  qne  de  craindre  contiDuellemenl 
et  mourir  enfin  avec  ignominie.  Elle  parvint  à  la  fin  de  don- 
ner un  courage  momentané  à  cet  homme  sans  caractère.  On 
arrangea  les  500  Suisses,  les  7  à  800  gardes  nationales  et 
envirtm  400  gentilshommes,  qui  se  rassemblèrent  autour  du 
roi;  maïs  dès  qne,  le  matin  dn  10,  on  vit  défîler  et  s'approcher 
les  assassins,  le  roi  commença  à  vaciller.  La  reine  fît  Tim- 
possible  pour  Penconrager,  et,  en  lui  remettant  nn  pistolet  char- 
gé, elle  lui  dit:  voilà  votre  sceptre,  il  ne  vous  reste  que 
cela;  il  faut  vaincre  ou  mourir.  Mais  Roederer  étant  sur- 
venu, fit  peur  an  roi  et  le  persuada  de  se  réfugier  à  l'Assemblée 
Nationale.  Elle  fît  tout  ce  qu'elle  put  pour  l'empêcber  à  faire 
cette  lâcheté,  et  voyant  qu'elle  ne  réussissait  pas,  outrée  d'in- 
dignation, elle  s'écria  à  lui  en  présence  de  tout  le  monde:  A 
présent  je  vous  connais  et  tout  ce  que  vous  valez; 
et  mon  -malheureux  devoir  m'oblige  de  vous  suivre. 
Je  le  ferai.  En  proférant  ces  mots, elle  le  suivit  le  désespoir 
dans  Гаше  et  elle  a  été  plusieurs  fois  prête  à  s'évanouir;  mais 
en  entrant  dans  l'Assemblée  Nationale,  pour  ne  pas  faire 
jouir  ces  scélérats  du  spectacle  de  sa  faiblesse,  elle  fit  un 
effort  et  parut  non  comme  une  suppliante,  mais  comme  une 
souveraine  qai  vient  commander  à  ses  sujets.  Tons  ces  scé- 
lérats qui  la  détestent  ne  peuvent-  s'empêcher  de  la  respecter, 
an  lieu  que  le  roi  est  dans  un  mépris  universel.  Pour  revenir 
an  château,  dès  que   le    roi   le   quitta,  la  garde  nationale  se 
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débanda,  les  gentilshommes  к  la  première  fosillade,  après  que 
quelques  uns  d'eox  furent  blessés,  se  saavèrent;  il  n'y  a  qae 
les  Suisses  qui  se  défendirent  comme  des  lions  et  ne  succom- 
bèrent que  quand  les  canonniers  qni  étaient  dans  le  cbâteaa 
tournèrent  les  canons  et  commencèrent  à  tirer  contre  les 
'  Snisses;  mais  ces  braves  gens  ne  succombèrent  qtt*après  avoir 
tué  près  de  quatre  mille  hommes:  car  la  foule  des  assaillants 
était  si  épaisse  qu*ancun  coup  ne  portait  à  faux.  Vous  voyex 
donc  que  si  le  roi  avait  eu  le  courage  de  suivre  Tavis  de 
la  reine,  les  gardes  nationales  seraient  restées  fidèles,  les  gen- 
tilshommes auraient  resté  aussi,  et  lee  canonniers  n'auraient 
osé  faire  ce  qu'ils  ont  fait.  On  aurait  tué  plus  de  dix  mille 
de  ces  scélérats,  le  reste  se  serait  enfui,  et  les  bons  bour- 
geois auraient  pris  courage  et  se  seraient  joints  aux  défen- 
seurs de  la  famille  royale. 

J'excuse  la  garde  nationale,  car  dès  que  la  famille  royale 
quitta  le  chflleau,  il  n'y  avait  pas  de  raison  de  défendre  les 
appartements  vides. 

A  présent  il  n'y  a  qu'an  miracle  qui  peut  sauver  la  b- 
mille  royale;  car  il  est  plus  probable  que  dès  que  les  Jacobins 
sauront  le  duc  de  Brunswick  à  Châlons,  ils  partiront  avec 
l'Assemblée  Nationale  pour  Bordeaux  ou  Brest,  se  feront 
escorter  par  les  40.000  scélérats  armés,  et  pour  tes  mieux 
s'attacher  leur  donneront  à  piller  Paris,  dont  les  bourgeois 
sont  désarmés,  et  dans  cette  bagarre  la  famille  royale  sera 
massacrée.  Etant  à  Bordeaux  ou  à  Brest,  les  Péthion,  Manuel, 
Condorcet,  Brissot  et  tous  les  chefs  de  cette  bandé  abomi- 
nable, tâcheront  de  s6  maintenir  tant  qu'ils  peuvent,  après 
quoi,  si  tous  les  moyens  leur  manquent,  ils  Tiendront  en 
Angleterre.  Tout  cela  fait  frémir. 

J'ai  oublié  de  vous  dire  encore  que  quoique  les  gardes  au 
Temple  ne  permirent  pas  ù  la  popnlace  d'entrer  dans  la  pri- 
son de  la  famille  royale,  ces  mêmes  gardes  forcèrent  le  rbi 
et  la  reine  de  venir  à  la  fenêtre  voir  le  corps  et  la  tête 
sanglante  de  la  princesse  de  Lamballe,  dont  tout  le  crime 
était  d'être  sincèrement  attachée  à  la  reine.  Les  lettres  par- 
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tKtilièreg  dieenl  que  1в  reine  eut  une  douleur  inexprimable 
en  voyant  cette  victime  innocente,  et  j'ai  vu  dans  les  pa- 
piers imprfmésdee  Jacobins  cette  phrase: cette  femme  atroce 
•  ea  an  moment  de  sensibilité.  Quant  au  roi,  tout  le 
monde  s'accorde  à  dire  qu'il  a  regardé  sans  être  ému. 


180. 

Richmond,  le  14  (35)  Septembre  1792. 

C'est  la  comtesse  et  non  la  vicomtesse  de  Noaillee  (car 
je  me  sois  trompé  du  titre)  à  qui  ieat  arrivé  ce  que  je  vous 
ai  conté,  quand  elle  s'est  enfuie  de  France  en  Angleterre.  Pln- 
flieurs  traits  pareils  de  générosité  et  d'humanité  de  la  part 
des  capitaines  des  vaisseaux  anglais  avec  des  réfugiés  fran- 
çais, et  la  manière  liumaine  et  généreuse  avec  laquelle  les 
gens  de  tontes  les  classes  ici  reçoivent  les  pauvres  pretres, 
sont  bien  opposées  à  l'atrocité  avec  laquelle  on  les  traite 
dans  leur  pairie. 

Les  abominations  qui  se  continuent  en  France  font  frémir. 
Les  papiers  français  annoncent  journellement  des  nouvelles 
cruautés  commises.  A  Reims  on  a  égorgé  cent  personnes  et 
reii  deux  prêtres.  A  Rennes  en  Bretagne  on  a  massacré  plus 
de  500  hommes  et  femmes,  et  te  tout  sur  le  crime  supposé 
d'aristocratie.  II  semble  que  la  nation  a  été  mordue  par  un 
chien  enragé. 


181. 

Richmond,  le  S  (16)  Octobre  1792. 

Que  dites  vous,  mon  ami,  de  l'étrange  campagne  du  duc 
de  Bninsnick,  qui  à  la  tête  de  90  mille  hommes,  la  fleur  des 
troapes  eotrlohlennes  et  prsssiennee,  ayant  sous  Im  Hohenloe, 
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CUirÊtit  et  Rslkreut,  généraux  de  la  plue  grande  réputation, 
n'a  pu  rien  faire  contre  50  mille  guenx  sans  di8ei|dine,  com- 
mandés par  un  Dumourier  qui  n'a  jamais  commandé  nn  ba- 
taillon. Un  général  anglais  nommé  Harcourt,  qui  ne  fait  фм 
d'arriver  de  l'armée  des  alliés  où  il  a  été,  à  ce  qu'il  dit, 
par  pnre  curiosité  pour  voir  le  duc  de  Brunswick,  qu'il  connaît 
particulièrement,  mais  qu'on  croit  avoir  été  envoyé  par  le 
roi  d'Angleterre,  dont  il  est  un  des  favoris  intimes,  raconte 
que  le  général  Clairfait,  après  avoir  fait  une  manoeuvre  aussi 
belle,  savante,  que  difficile,  avait  pris  Dumourier  à  dos,  que 
le  lendemain  les  alliés  devaient  faire  une  attaque  générale 
«ur  les  Français  entourés  de  tous  côtés,  mais  qu'une  grosse 
pluie,  survenue  pendant  la  nuit,  détermina  le  dac  de  Brun»- 
wiok  à  la  différer,  et  après  cela  il  commença  à  négociw;  qoe 
la  négociation,  ayant  duré  plusieurs  jours,  n'aboutit  à  rien, 
et-  le  duc  se  retira  fente  de  vivres,  sans  rien  entreprendre 
contre  l'ennemi.  Il  devait  pourtant  savoir  d'avance  pour  com- 
bien de  jours  il  en  avait,  et  au  lieu  de  le  consumer  si  inu- 
tilement pendant  un  mois  depuis  la  prise  de  Verdun,  il  pou- 
vait dans  18  jours  être  à  Paris,  où  il  en  aurait  trouvé  en 
abondance  et  aurait  délivré  la  famille  royale,  qui  va  être 
massacrée.  Le  plus  étonnant  de  tout  est  que  c'est  la  veille 
de  la  retraite  qu'il  fit  publier  son  dernier  manifeste,  au  siqet 
duquel  Joly  m'écrivait  de  Falmouth  au  moment  de  s'emberquor: 
quand  anra-t-il  tout  manifesté? 

Voilà  donc  un  Jacobin,  avec  des  forces  inférieures,  compo- 
sées de  sansculottes,  qui  a  toute  la  gloire  de  cette  campagne 
contre  les  meilleures  troupes  et  les  plus  habiles  généraux.  D'un 
antre  côté,  ces  mêmes  gueux,  sous  les  ordres  de  Montesquieu, 
qui  même  dans  l'armée  française  passait  pour  un  homme  in- 
capable et  lâche,  font  la  conquête  de  la  Savoie  et  du  comté 
de  Mice,  tandis  que  les  troupes  sardes  fuient  comme  des  lièvres 
et  grimpent  les  Alpes  pour  se  sauver  en  Piémont.  En  Alle- 
magne, les  Français  prennent  et  pillent  Speier  et  Worme  et 
portent  la  terreur  dans  tons  les  environs.  Enfin,  c'est  les  scé- 
lérats qui  triomphent  partout.  Je  ne  sais  oe  qu'on  fera  la  сашн 
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p«|pie  proebaine,  mais  je  n*ai  pas  bonne  espérance,  llomtenr 
Jacobi,  nonrettM  ministre  de  Prusse,  qui  a  été  à  Verdnn  an- 
prèe  de  son  roi,  ю'  a  dît  qu'il  n*y  a  rien  à  faire,  que  toute 
la  nation  française  est  très-décidée  A  soutenir  son  gouver- 
nement républicain,  et  qu'on  ne  peut  pas  vaincre  34  millions 
é'babltants  si  déterminés  dans  sa  jléfense.  Il  m*a  dit  des 
borrenrs  des  princes  français  et  des  émigrés,  les  accuse  de 
tont  ce  qui  est  arrivé,  les  dépeignant  comme  des  étourdis, 
des  fanfarons,  des  lâches,  des  dissipateurs  et  des  intrigants. 
Tous  ces  détails  ne  regardent  pas  mon  poste.  Je  n'en  écris 
rien  i  la  cou{,  qui  d'ailleurs  doit  avoir  tontes  ces  nouvelles 
d«  comte  Roumaoteow  et  monsieur  Alopeus,  et  tâcher  de 
démêler  tout  ce  qu'il  y  aura  de  contradictoire  dans  leurs 
dépecbes;  car  je  ne  doute  nullement  que  le  premier  ne  justifie 
et  le  second  n'accuse  les  émigrés  de  tont  ce  qui  arrive. 

Quant  à  mol,  je  croîs  que  tous  les  désastres  sont  arrivés 
de  ce  que  la  cour  de  Vienne  n*a  pas  voulu  établir  au  préa- 
lable les  indemnités,  et  que  celle  de  Berlin  ne  fera  rien  sans 
еЫа;  qae  c'est  pour  réduire  l'Autricbe  à  consentir  Д  quelque 
partage  qu'on  a  fait  manquer  cette  campagne;  que  si  un  traité 
de  partage  éventuel  a  lieu  dans  le  courant  de  l'hiver,  on 
prendra  l'été  prochain  l'Alsace,  une  partie  de  la  Lorraine  et 
de  la  Flandre,  que  la  première  sera  donnée  à  l'électeur  Pala- 
tin, qui  de  son  côté  cédera  à  la  Prusse  Dusseldorf  et  tout 
ce  qu'il  a  sur  le  Bas-Rhin,  et  la  maison  d'Autriche  aura  une 
partie  de  la  Lorraine  et  de  la  Flandre  et  avec  cela  une  guerre 
éternelle  avec  la  France.  Quant  i  nous,  nous  serons  pour  les 
millions  de  roubles  que  nous  avons  donnés  aux  chers  princes 
français,  qui  sont  vraiment  très-chers  pour  nous. 

Faites  moi  la  grâce  de  me  dire  par  la  première  bonne 
occasion,  si  nous  avons  encore  la  bonté  de  payer  le  tribut  à 
la  Suède,  afin  qu'elle  puisse  raccommoder  sa  flotte,  et  quelle 
est  la  raison  du  voyage  du  comte  Stakelberg  à  Pétersbourg. 
C'est  un  bien  bon  allié  que  nous  avons  dans  la  Suède.  Nolken, 
ne  m'a  jamais  dit  avoir  reçu  des  ordres  pareils  à  ceux  que 
j'ai  eus  d'agir  avec  lui  avec  la  plus  grande  confiance.  Le  Da- 
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aemark  попе  traite  de  твше,  car  il  y  a  lt(Âs  ans  que  son 
chargé  d'affaires  m'a  dit  qu'il  n'y  a  rien  dans  les  archires 
danoises  A  Londres  qui  constate  que  les  ministres  danois 
doivent  communiqaer  tout  à  ceux  de  Russie,  et  je  l'ai  mar- 
qué alors  i  notre  cour.  Notre  nouvel  allié  prussien  ne  sera 
pas  pins  ouvert  probablement.  Il  n'y  a  que  le  comte  StadioB 
qui,  ainsi  que  ses  prédécesseurs,  ше  communique  tout  et  me 
lit  toutes  ses  dépêches. 

Si  vous  avez  une  occasion  sûre,  je  vous  coignre  de  me 
dire  si,  étant  actuellement  allié  des  cours  de  Vienne  et  de 
Berlin,  on  a  une  égale  amitié  et  confiance  pouj^  ellesT  Qoaml 
je  vous  le  demande,  c'est  pour  savoir  la  façon  de  penser  tant 
de  l'Impératrice  que  du  ministère,  afin  que  je  ne  sois  pas 
dans  l'erreur.  Je  brûlerai  votre  lettre,  et  cette  information  ne 
servira  que  pour  mon  propre  usage. 

Je  voudrais  bien  aussi  que  vous  me  disiez  ее  qu'on  a  ftiit 
par  rapport  à  l'ambassade  de  ce  pays-ci  A  la  Chine.  Je  serais 
bien  fâché  si  on -regardait  cette  affaire  avec  indifférence.  Si 
les  Anglais  réussissent,  on  verra,  mais  trop  tard,  quel  mal 
cela  fera  à  notre  commerce. 


132, 

Kichmond,  le  12  (33)  Octobre  1782. 

J'ai  lu  voire  dernière  lettre  du  14  Septembre  dans  laquelle 
vous  me  parlez  de  Пелагея  et  mes  enfants.  Ils  sont  pénétrés 
de  reconnaissance  pour  vos  bontés  pour  elle,  qu'ils  attribuent 
à  celle  que  vous  avez  pour  eux.  Ils  lui  sont  bien  attachés, 
particulièrement  mon  fils,  qui  n'est  pas  grand  complimenteur 
et  parleur,  mais  qui  sent  profondément  ce  qa'il  sent.  Il  a 
été  fort  affecté  du  départ  de  Joly  *)  et  lui  écrit  souvent.   Je 
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lai  ai  dit  qae  vous  désirez  я^'''  sache  bien  sa  langue.  Cela 
Péperonne  à  l'étudier  avec  plus  d'aseidnité.  M-r  Nazarewsky 
el  moi  nona  commes  contents  de  son  application.  Il  tradnit 
joHrnellement  de  Tanglais  on  russe,  de  même  que  du  &an<}ai8. 
Il  étndie  les  règ:les  de  notre  langue  dans  la  grammaire  de 
Доношооовъ  et  lit  aussi  des  livres  d^EgUae  pour  savoir  la 
langue  slave,  si  nécessaire  pour  connaître  la  ndlre,  qui  ен 
dérive. 

Vous  me  dites  dans  nne  de  vos  lettres  que  le  prince  Kaiinlta 
est  retiré  tout  à  fait  des  affaires;  mais  le  comte  Stadiod 
m'assure  qne  ce  n'est  que  nominalement  et  pour  le  débarras- 
ser de  la  signature  des  papiers,  qui  le  fatiguait  trop,  mais 
que  dans  le  fond  c'est  toujours  lui  qui  conduit  tontes  les 
affaires  étrangères  et  les  plus  importantes  de  l'état,  qu'auma* 
résolution  ne  se  prend,  aucune  dépêche  n'est  expédiée,  qu'après 
qu'il  a  donné  son  avis  et  vu  la  pièce;  que  les  commis  et  le 
comte  Cobenzel  lui  portent  toutes  les  afTaîres  et  rapportent 
0on  sentiment  à  Гет]№гепг,  qui  suit  ses  avis  comme  le  faisait 
Marie  Thérèse.  Cela  fait  voir  le  bon  jugement  de  l'empereur, 

Je  suis  enchanté  que  les  affaires  de  Pologne  se  sont  arran- 
gées si  bien  et  si  vite  et  je  suis  bien  aise  de  m'être  trompé, 
car  je  croyais  que  cela  ne  finirait  pas  de  si  tdt. 

Je  me  suis  trompé  aussi  sur  ce  qui  se  fait  en  France,  sane 
me  réjonir  de  m'étre  trompé.  Bien  au  contraire,  cela  me  fait 
une  peine  infinie,  (/noique  persuadé  que  ce  n'était  pas  une 
affaire  d'une  année  on  de  deux,  ou  qu'il  fût  même  possibta 
dans  5  et  10  de  remettre  l'ordre  dans  ene  nation  la  plut 
désordonnée  et  la  plus  corrompue  de  l'univers,  je  m'attendais 
pourtant  que  l'armée  allide  aurait  pénétré  à  Paris  après  avoir 
défait  les  misérables  troupes  qui  en  barraient  le  chemin,  et 
qu'an  moins  celte  ville  si  coupable,  pour  éviter  le  châtiment 
qu'elle  mérite,  aurait  rendu  au  duc  de  Brunswick  la  pauvre 
famille  royale.  Mais  rien  de  cela  n'est  arrivé:  près  de  cent 
mille  hommes  des  meilleures  troupes  de  l'Europe,  commandés 
par  les  meilleurs  généraux  contre  50  mille  gueux,  comman- 
dés par  un  vil  charlatan  qui  n'a  jamais  conduit  un  bataillon, 
n'ont  rien  fait  et  se  sont  retirés. 
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Quoique  monsieur  JacobI,  ептоуе  de  Ргаэве,  qui  possède 
tonte  la  confiance  de  son  souverain  au  point  d'avoir  eu  18 
mille  écDS  d'appointements  ici  (chose  incroyable  dans  le  servies 
prussien),  venant  ici  de  Verdun  avant  la  retraite,  semblait 
nous  préparer  Д  cette  nouvelle  en  disant  à  tons  ceux  qui 
voulaient  l'entendre  qu'il  n'y  a  rien  à  espérer  de  réussir  mi 
France,  où  toute  la  nation  aime  mieux  périr  que  de  renoncer 
à  la  nouvelle  république:  je  vous  avoue  que  je  croyais  que 
eeto  veut  dire  qu'on  irait  à  Paris  et  qu'après  avoir  délivré  la 
finnille  royale  on  se  replierait  vers  la  frontière  en  emmenant 
le  roi  et  sa  faniille,  et  qu'après  avoir  pris  Montmédy  et  Sédau 
on  prendrait  les  quartiers  d'biver  dans  ce  coin  de  la  France, 
couvert  par  ces  forteresses,  Verdun  et  Longwy,  ayant  le  pays 
de  Luxembourg  à  dos,  d'où  on  aurait  tiré  ce  qui  manquerait 
pour  ta  subsistance.  Mais  nous  fflmes  tous  étonnés  en  appre- 
nant ta  nouvelle  delà  retraite  du  duc  de  Brunswick  et  encore 
plus  de  la  reddition  de  Verdun,  où  2000  hommes  ont  travaillé 
jour  et  nuit  pour  améliorer  les  fortifications  depuis  plus  d'un 
mois.  Cette  reddition  est  d'autant  plus  étonnante  que  dans 
cette  saison  les  Français  n'auraient  pas  pu  faire  un  siège. 
Tout  cela  me  confond  et  me  fait  croire  que  la  Providence 
est,  pour  ainsi  dire,  pour  les  Jacobins.  Il  faut  admirer  cette 
Providence  sans  la  comprendre,  car  certainement  s'il  y  a  eu 
jamais  des  monstres,  dignes  de  toutes  le^  punitions  les  plus 
sévères,  ce  sont  bien  ces  infSmes.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  pitoyable, 
c'est  le  sort  de  10  à  12  mille  pauvres  gentilshommes  français 
que  l'intrigant  Caloone  et  l'étourdi  comte  d'Artois  ont  fait 
émigrer  sans  rime  ni  raison  par  des  lettres  circulaires,  dans 
lesquelles  on  leur  promettait  monts  et  merveilles,  qui  n'ont 
été  d'aucune  utilité:  car  Ils  sont  aussi  corrompus  et  lèches 
que  le  reste  de  cette  nation  infâme  dont  ils  sont  à  présent  la 
victime.  Mais  ce  qui  est  pire,  leurs  femmes  et  leurs  enfants 
sont  ruinés  sans  ressource  et  mourront  de  faim;  et  c'est 
bien  ces  femmes  et  ces  enfants  que  je  plains:  car  pour  eux, 
malgré  le  nom  fastueux  de  valeureuse  noblesse,  ce  ne 
sont  que  des  lâches,  perdus  de  moeurs,  sans  courage  et  ne 
^l'occupant  que  de  luxe  et  de  vanité. 


>y  Google 


183. 

Richmond,  le  2  (13)  IX-bre  1792. 

Noas  Tenons  d'apprendre  les  désastres  des  Autrichiens 
aux  environs  do  Blons  et  sur  le  сЬеш1п  do  Bruzellee,  qni,  i 
rhenre  qn'il  est,  doit  Mro  entre  les  mains  de  Dnmourler. 
Voili  donc  la  cause  des  scélérate  qui  triomphe  partout;  TOili 
la  Flandre  et  te  Brabant  perdus  pour  la  cour  de  Vieme.  La 
Hollande  ne  sera  pas  épargnée  par  les  Jacobins,  et  madame  la 
princesse  d'Orange  aora  à  se  repentir  d'avoir  si  puissamment 
soutenu  autrefois  les  Vander-Noot  et  les  Van-Euken  contre 
leurs  légitimes  souverains.  Les  Français,  devenus  voisins  de  la 
Hollande,  soulèveront  les  démocrates  de  cette  province,  et 
cette  princesse  verra  qu'elle  et  ses  enfans  seront  encore 
bien  benrenx,  quand  Ils  pourront  conserver  leurs  petites  pos- 
sessions d'Allemagne:  car  il  faudra  renoncer  au  stadhoadérat 
héréditaire.  M-r  Pitt,  qui  a  été  de  la  partie  avec  elle,  se 
repentira  anssi  de  son  impolilique  neutralité  envers  la  France, 
dont  les  principes  politiques,  avoués  publiquement,  sont  do 
faire  la  guerre  à  tous  les  tyrans:  car  c'est  ainsi  qne  l'as- 
semblée de  la  Convention  parle  de  tous  les  souverains  et  do 
tous  les  gouvernements  qui  ne  sont  pas  démocratiques.  S'il 
croit  qne  par  ses  ménagemens  envers  la  France,  celle-d 
ménagera  TAngleterre,  H  se  trompe  bien  rudement.  La  France 
ne  cessera  de  remuer  jusqu^à  ce  que  ses  principes  abomi- 
nables n^ayent  pris  racine  ici,  et,  malgré  l'excellente  consti- 
tution de  ce  pays,  la  contagion  prendra  le  dessus.  C'est,  comme 
je  vous  ai  dit,  une  guerre  à  mort  entre  ceux  qui  n'ont  rien 
et  ceux  qui  possèdent,  et  comme  ces  derniers  sont  les  moins 
nombreux,  il  faut  qu'à  la  fin  ils  succombent.  La  contagion  sera 
universelle.  Notre  élolgnement  nous  garantira  pour  quelque 
tems;  nous  serons  les  derniers,  mais  nous  serons  aussi  I« 
vicHme  de  cette  peste  universelle.  Nous  ne  la  verrons  pas, 
TORS  et  mol;  mais  mon  fils  la  verra.  Aussi  Je  suis  résolu  de 
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lai  faire  apprendre  quelque  métier,  comme  de  serrurier  on 
de  menuisier,  pour  qae,  quand  ses  vassaux  lui  diront  qu'ils 
ne  veulent  plus  de  lui  et  qu'ils  veulent  partager  entre  eux 
ses  terres,  il  puisse  gagner  son  pain  par  son  travail  et  avoir 
rhonneur  de  devenir  un  des  membres  de  la  future  municipa- 
lité de  Penza  ou  de  Dmitroff.  Ces  métiers  lui  seront  pins  né- 
cessaires que  le  grec,  le  latin  et  les  mathématiques. 

Il  faut  convenir  que  nous  sonuaes  dans  un  tems  bien 
extraordinaire,  et  que  le  prétendu  siècle  de  la  philosophie  est 
celui  des  paradoxes  et  de  tous  les  crimes. 


184. 


Ricbmund,  le  6  Novembre  n.  в.  1793. 

Nous  sommes  dans  l'attente  de  recevoir  la  nouvelle  d'une 
bataille  entre  les  Autrichiens  et  les  Français,  qui  veulent 
pénétrer  en  Flandre.  Je  me  flatte  que  les  demies  seront 
battus  à  plate  couture,  malgré  la  supériorité  de  leur  nombre. 
Quant  A  l'Allemagne,  du  moins  à  cette  partie  qui  avoisine 
les  bords  du  Rhin,  les  Français  triomphent  comme  en  Savoie 
et  dans  la  comté  de  Nice.  Ces  infâmes  assassins  dominent 
sur  la  Méditerannée,  leur  flotte  y  donne  la  voix.  Ils  vont 
s'emparer  de  la  Sardaigne,  ils  se  proposent  d'attaquer  l'étal 
du  Pape  et  le  royaume  de  Naples.  Le  prétendu  balanceor  de 
l'Europe  ne  croit  pas  sa  balance  dérangée,  tandis  que  l'année 
passée  il  la  croyait  périclitée  par  la  misérable  petite  viUe 
d'Otchakoff.  C'est  une  des  cent  mille  contradictions  de  ce 
siècle  fertile  en  paradoxes. 

Je  reçois  dans  le  moment  même  votre  lettre  du  1  Octobre. 
Je  suis  tout  aussi  aise  que  vous  de  la  nomination  dn  prince 
Repnin  à  la  place  du  défunt  comte  Brown.  Je  suis  persuadé 
qve  la  Livonie  et  l'Estonie  y  gagneront  beaucoup. 

Je  me  flatte  que  Joly  reviendra,  et  en  attendant  je  sois  le 
gouverneur  de  шоп   fils.  Je  suis  fort  content  de  lui.  11  ee( 
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tseldt)  è  rétnde  et  onire  les  heures  de  leçoDe  ffvee  sei 
mattres,  il  lit  beaucoup,  car  11  aime  la  lecture.  C'est  une 
passion  de  famille. 


186. 

Richmond,  le  7  (16)  Novembre  1792, 

Les  affaires  de  ГЕигоре  sont  dans  une  situation  trèe-erlttqne; 
elle  est  menacée  d'un  bouleversement  général.  Partout  le  tler> 
état  élève  Геэрегапсе  d'abattre  les  tfarOnes  et  la  noblesse; 
plnsiers  souverains  ont  crû  Taire  un  trait  de  politique  d'abais- 
ser celle-ci,  sans  songer  que  point  de  noblesse,  point  de  ■(>• 
narcbie.  Гришка  Отрепьевъ,  Стевьва  Равявъ  н  Пугачеагь 
n'étaient  pas  des  gentilshommes;  au  contraire,  ils  avaient  pour 
principe  de  les  égorger  et  de  les  détrnire. 

Je  suis  très'persuadé  que  jamais  l'Impératrice  n'a  en  en 
vue  de  déprimer  la  noblesse  russe,  qui  était  la  moins  puis- 
sante et  surtout  la  moins  considérée  dans  son  propre  pays 
depuis  qu'on  a  vu  des  Devières,  des  Sievers,  des  Чушовъ 
parvenir  de  Tétat  de  domestique  aux  premiers  emplois  de  la 
cour.  Certainement,  elle  n'avait  pas  à  se  plaindre  de  notre 
défnnie  noblesse,  et  sûrement  elle  était  trop  éclairée  pour 
croire  qu'un  gouvernement  monarchique  paisse  durer,  s'il 
n'y  a  nn  ordre  dans  l'état  qui,  considéré  dans  cet  état  et 
étroitement  attaché  au  thrône,  est  un  de  ses  plus  surs  et 
plus  fidèles  appuis.  Hais  elle  ue  s'est  pas  aperçue  que  les 
rédacteurs  de  l'édit  donné  à  Moscou  par  rapport  anx  livrées 
et  anx  équipages,  et  ceux  qui  ont  rédigé  Tédit  sur  les  privi- 
lèges de  la  noblesse,  ont,  sans  te  savoir,  avili  cet  ordre:  car 
par  le  premier  un  gentilhomme  qui  n'est  pas  officier,  est  moins 
qu'un  marchand,  qui  peut  se  servir  d'un  carrosse,  tandis  que 
cela  est  défendu  à  l'autre.  Par  le  second  édit  il  est  statué 
que  dans  les  assemblées  de  noblesse  pour  les  élections,  un 
gentilbomoie  qui  n'est   pas    officier  ne  peut  venir  y  siéger  et 
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dosmr  sa  voix,  de  sorte  ф1'ав  loagessear  d'one  grande  teire, 
H  ф1е1чае  faiblesse  corporelle  et  physique  ne  lai  a  pas 
permis  de  servir,  mais  qui  a  ta  tête  bien  organisée,  ne  peut 
venir  pour  donner  son  avis  et  élire  ses  juges,  tandis  que  son 
domestique,  qui  est  devenu  officier  et  qui  par  son  iginorance, 
provenne  de  son  éducation^  et  par  défaut  de  propriété  coosî- 
dérable  et  souvent  n'en'  ayant  aucune,  ne  portera  dans  ces 
assemblées  ni  lumière,  ni  zèle  pour  le  bien  du  pays,  dans 
lequel  il  n'a  aucune  propriété,  ou  si  peu  que  rien.  Il  valait 
mieux  donc  appeler  ces  assemblées,  assemblées  des  officiers, 
q«e  de  la  noblesse  de  la  province.  Comme  dans  tous  les  pays  le 
nombre  des  bonrgeois  et  des  paysans  est  à  celui  des  gentils- 
hommes, conuBe  1000  à  1,  ce  n'est  que  par  l'opinion  que 
сввх-«!  se  maintienneut  dans  leurs  privilèges  et  sont  en  état 
de  servir  le  tbrdne.  Bien  loin  donc  d'affaiblir  leur  considéra- 
lien,  il  fallait  la  maiidenir  et  la  renforcer,  et  ne  pas  Tavilir, 
comme  on  Га  fait  sans  le  vouloir. 

Une  autre  source  du  mépris  qu^on  a  chez  nous  pour  la 
nobleue,  mépris  qui  va  en  croissant,  est  cet  abus  de 
regarder  стпюе  noble,  lui  et  tous  ses  descendants,  tont 
bourgeoie  ou  paysan  qui  devient  officier.  Vous  savez  qu'un 
paysan,  qui  a  été  valet  de  chambre  de  mon  père,  a  été  fait 
officier  par  le  prince  Galitzin.  J'ai  connu  un  laquais  de 
Skawronsky  qui,  il  y  a  treize  ans,  m'a  servi  en  Italie  à  table, 
et  trois  après  je  l'ai  vu  officier.  Tolstoï  a  fait  plus  de  2000 
fils  de  marchands  bas-officiers  dans  les  gardes  et  leur  à 
procuré  des  places  d'officiers  dans  les  armées:  les  voilà  donc 
tous  et  leur  postérité,  aussi  nobles  que  les  Пожарской  et 
leS)  Шереметввъ.  Faut-il  donc  s'étonner  si  la  noblesse  russe 
est  méprisée  en  Russie,  et  qud  service  la  couronne  peut  at-r 
tendre  d'elle  dans  un  cas  de  besoin? 

Un  autre  mal,  qui  en  dérive,  est  de  voir  la  moitié  de 
Гагшее  infectée  par  des  officiers  paysans,  c'est  que  la  bonne 
noblesse  et  qui  a  nn  peu  de  biens,  se  retire  du  service  qu'on 
avilit,  et  dans  lequel  ils  ont  pour  camarades  des  gens  qui  ne 
sont  pas  faite  pour  l'être;  ceux  qui  restent  n'ayant  pas  plus 


>y  Google 


MOFIBOUrO  соспшя.  .  371 

de  propriété  qae  les  paysans  et  les  bourgeois,  leurs  oompagawM, 
n^ont  aocQD  intérêt  à  la  coBservatiOD  de  la  tranquillité 
publiqoe;  ao  contraire,  ils  ont  tout  à  gagner  dans  le  renver- 
sement de  Tordre  et  des  propriétés.  Aussi  ce  ne  seront  pee 
енх  qai  maintiendront  les  troupes  dans  la  fidélité  envwi 
lears  sonveraias,  en  cas  de  trouble.  Une  des  choses  qui  a  le 
plus  contribué,  aprèe  la  dilapidation  des  finances,  à  la  ré^ 
volntion  française,  est  Tabus  énorme  de  la  facilité  d^uqo^ir 
la  noblesse.  Cela  est  allé  au  point  que  ces  nouveaux  шЯЛег» 
devenus  tels  pour  de  Targent,  étaient  déjà  plus  ж>тЬг«пх 
que  les  vrais  et  anciens  gentilshommes.  Cela  attire  à  tout  W 
corps  de  la  part  de  la  nation  un  mépris  ineffaçable;  les  anclcou 
DOéprisent  à  leur  tour  leurs  nouveaux  conh-ères,  ceux-ci  se 
mirent  avec  le  tiers  état  et  .contre  la  noblesse  et  contre  te 
thrâne. 

Le  fen  roi  de  Prusse,  qui  eertaiaement  n'avait  ааевп  рте- 
jngé  et  qui  avait  bien  étudié  les  hommes,  avait  défends 
qu'aucun  roturier  puisse  être  officier  dans  les  troupes.  C'est 
qu'il  savait  bien  que  le  seul  pivot,  la  clef  de  l'arche  dans  le 
service  militaire,  est  le  point  d'honneur,  qu'il  ftut  pour  celii 
avoir  une  certaine  éducation,  une  considération  pour  son 
propre  nom,  se  souvenir  des  belles  actions  de  ses  ayenx  et 
craindre  de  ne  pas  déshonorer  sa  faniille.  Dans  46  ans  de 
règne  et  dans  4  guerres  qn'il  a  eues,  îl  n'a  pas  fait  10  excep- 
tions à  cette  règle  invariable,  et  ce  peu  d'exemples  il  ne  l'a 
fait  que  sur  tes  champs  de  bataille,  quand  il  a  vu  de  ses 
propres  yeux  des  traits  héroïques  de  quelques  bas-officiers, 
auxquels  il  donnait  toujours,  en  les  avançant  comme  officiers, 
des  brevets  de  noblesse  et  leur  donnait  du  bien.  Nos  ancieni 
souverains  avaient  grand  soin  de  maintenir  la  noblesse  dans 
sa  pureté;  le  soin  qu'ils  eurent  de  constater  leur  gé- 
néalogie dans  la  Бархатная  Бвпга,  le  prouve:  aussi  c'est  la 
noblesse  qui  délivra  Moscou  des  Polonais  et  qui  plaça  la  |n- 
milledes  Romanow  sur  le  tbrdoe.  C'est  an  grand  bonheur 
pour  nous  de  n'être  pas  les  voisins  de  la  France;  antrement 
les  sophismes,  actuellement  en  vogoe  chez  tes  Français,  aoraie^ 
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perverti  les  Russes,  ob  sur  30  millions  d'habitants  il  n'y  a 
qu'une  noblesse  faible  et  méprisée,  qui  est  la  sauvegarde  du 
gouvernement,  qui  chercbe  sans  le  vouloir  à  n'avoir  aucun 
intermédiaire  entre  le  souverain  et  le  peuple,  qui  ne  peut 
être  contenu  que  par  l'opinion.  Il  fallait  commencer  par  rendre 
la  odilesse  égale  avec  le  peuple  en  France,  puis  l'abolir  to- 
talement, pour  pouvoir  après  anéantir  le  roi  et  produire  cette 
anarchie  sitdt  faite  et  dont  ni  vous,  ni  moi,  ni  peut-être  nos 
mfans,  ne  verrons  pas  la  fin. 

Vous  n'avez  pas  d'idée,  mon  ami,  avec  quelle  persévérance 
et  acharnement  les  Français  travaillent  à  soulever  tous  les 
peuples  contre  tes  souverains,  les  nobles  et  le  clergé.  Non 
contons  de  répandre  leurs  dogmes  en  Espagne,  en  Allemagne 
et  en  Italie,  ils  cherchent  même  à  pervertir  ce  pays-ci,  malgré 
toutes  les  difficultés  que  leurs  opposent  l'excellence  de  la 
constitution  et  le  bien-être  des  habitans.  Ils  ont  des  émis- 
saires en  Angleterre,  en  Ecosse  et  en  Irlande;  on  échauffe 
lont  ce  qu'il  y  a  de  têtes  inquiètes;  ils  ont  gagné  deS  gaze- 
tiers,  des  journalistes,  des  faiseurs  de  brochures,  tontes  dans 
le  gofit  de  Thomas  Fayne,  et  m.  Fitt  a  la  pusillanimité  de 
craindre  une  guerre  ouverte,  qui  serait  mille  fois  moins  dan- 
gereuse que  cette  guerre  sourde  et  perfide  que  les  Jacobins 
font  à  la  Grande  Bretagne.  De  l'insolence,  avec  laquelle  il 
voulait  nous  faire  la  guerre  pour  Otchakof,  il  est  tombé  dans 
une  timidité  abjecte.  Il  ménage  la  république  française;  il  la 
reconnaîtra  dans  peu,  et  il  lui  sacrifiera  l'honneur  de  son 
pays  en  abandonnant  les  garanties  des  Pays-Bas  et  les  étals 
du  roi  de  Bardaigne,  et  tout  cela  pour  ne  pas  rompre  la 
paix,  craignant  de  perdre  sa  place  si  la  guerre  avait  lieu; 
mais  il  ne  l'évitera  pas.  Les  Français,  s'aporcevant  de  sa 
faiblesse,  feront  tant  d'impertinences,  que,  malgré  lui,  il  sera 
obligé  d'entrer  en  guerre,  et  avec  beaucoup  moins  d'avantage 
qoe  s'il  l'avait  fait  à  présent. 

J'ai  ern  auparavant  que  ce  pays-ci,  par  l'excellente  eonstl- 
lotion  qu'il  e  le  bonheur  d'avoir,  resterait  tranquille  au  milieu 
dn  reaversement  de  l'ordre  dans  les  contrées  voisines;  mais 


>y  Google 


КЮИГГЬЖ    П   BFDCCBM.  273 

je  commence  à  croire  à  présent  qu41  y  аш%  aossi  dans  la 
Grande  Bretagne  et  en  Irlande  quelque  tentative  ponr  intro- 
daire  des  innovations.  Le  nombre  des  fols  et  des  esprits 
inquiets  se  Iroave  être  ici  beaucoup  plus  considérable  que*  je 
ne  Tai  pensé,  et  la  faiblesse  du  ministère  les  encourage. 
Toutefois  je  me  flatte  qu'ils  ne  réussiront  point  dans  leurs 
abominables  projets  de  renverser  la  plus  belle  forme  de 
gouvernement  que  les  hommes  ayeat  jamais  imaginée. 


186* 

Ricbmond,  le  9  (20)  Novembre  1792. 

Pfoas  venons  de  recevoir  aujourd'hui  par  Paris  la  nouvelle 
que  Dumourier  est  mettre  de  Bruxelles.  11  a  tenu,  comme 
vous  voyez,  la  promesse  qu'il  a  faîte  d'aller  prendre  ses  quar- 
tiers dans  la  capitale  dn  Brabant. 

La  cause  des  scélérats  triomphe  donc  partout.  Voilà  les 
démocrates  qui  étendent  leur  domination  en  Europe.  C'est  nue 
eontagion  qui  gagnera  de  proche  en  proche,  et  ceux  qui,  par 
haine  pour  la  maison  d'Autriche,  aident  à  ce  que  les  Pays- 
Bas  lui  soient  arrachés,  s'en  trouveront  mal  eux-rnSmes:  car 
le  peuple  est  partout  ignorant  et  bête,  et  ce  cri  de  point 
d'impôts  et  égalité  parfaite  est  trop  attrayant  ponr  qu'il 
ne  se  soulève.  On  ne  pourra  jamais  lai  expliquer  qu'ancun 
amas  d'hommes  rassemblés  en  société  ne  peut  vivre  sans 
magistrats,  sans  juges,  sans  police,  sans  de's  gens  armés  pour 
les  protéger,  et  que,  pour  solder  ces  fonctionnaires,  il  faut 
des  impôts.  Tout  cela  est  inutile.  Ce  cri  les  mettra  hors  des 
gonds,  et  nous  sommes  menacés  partout  d'une  subversion  ab- 
solue et  générale.  Notre  tour  viendra  plus  tard  к  cause  de 
l'éloigneroent;  mais  il  viendra,  et  tout  cela  à  cause  de  la  pré- 
tendue philosophie  de  la  France  et  de  la  coupable  nonchalance 
Àrim  Hiu  BoroiqoB*,  ■■.  9-i.  18 
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de  ses  voisin8,<qui  seront  avant  nous  les  victimes  de  leur 
pusillanimité,  de  leur  égoïsme  mal  eotendn  et  de  leur  petite 
haine  encore  plus  absarde. 


187. 

Richmund,  le  16  (27)  Novembre  1792. 

Il  y  a  quelques  jours  que  le  baron  Jacobi,  nouveau  mi- 
nistre de  Prusse,  étant  dans  une  société  anglaise  où  se  troa- 
vait  mylord  Malmesbury,  le  chevalier  Keith  et  on  de  mes  arais, 
et  la  conversation  roulant  sur  la  guerre  des  puissances  com- 
binées contre  la  France,  a  dit:  лЦи'И  n'y  aurait  plus  de  se- 
conde campagne,  parce  que  le  roi  de  Prusse  ne  la  fera  plus, 
et  l'empereur  n'est  pas  en  état  et  n'osera  раз  la  faire  seul." 
Ce  discours  est  bien  étrange;  mais  le  plus  étrange  est  ce 
qu'il  m^a  dit  lui-même,  étant  venu  chez  moi  il  y  a  quatre 
jours,  ici  à  Bichmond.  Nous  parlions  sur  l'état  actuel  de 
l'Europe,  et  je  lui  disais  que  les  principes  dangereux  de  la 
démocratie  française  semblent  gagner  tous  les  peuples  voisins, 
que  de  proche  en  proche  ces  dogmes  vont  infecter  tous  les 
pays,  parmi  lesquels  le  sien  ne  sera  pas  non  plus  exempt 
de  cette  contagion,  à  moins  que  son  souverain  ne  redouble 
d'effort  et  de  zèle  pour  l'extirpation  de  cette  peste  politique. 
„Non,  cela  ne  gagnera  pas  les  états  prussiens,  me  dit-il,  si  le 
„roi,  diminuant  de  10  à  15  mille  hommes  sa  trop  grande 
„armée,  diminue  en  même  tems  quelques  impôts  pour  sonla- 
„ger  et  contenter  son  peuple:  cela  sera  suffisant  pour  le  ga- 
„rantir  de  cette  peste  politique  qui  nous  fait  tant  de  peur; 
„mais  il  ne  pourra  faire  cette  opération  qu'en  cas  que  ta 
„maison  d'Autriche  perde  les  Paya-Bas  d'une  manière  irrévo- 
„cable  et  n'aye  encore  quelqu'autre  embarras  interne.*  Sur- 
pris de  ce  propos  imprudent  et  effronté,  tandis  que  la  Prusse 
et  l'Autriche  sont  alliées  entre  elles,  je  me  suis  modéré  pour- 
tant et,  pour  le  faire    aller   pins    loin,  je   lui  répondis  fort 
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froidenent  que,  depnis  les  dernières  années  da  rj^ae  de 
Joseph  Seeend  les  Pays-Bas  étalent  plutdt  à  charge  qu'utiles 
à  la  eoor  de  Vienne.  11  m'interrompit  en  me  disant:  ^Voos 
„arez  raison;  mais  sî  I'emperenr,.en  regagnant  ces  provinces, 
„prend  pour  règle  de  sa  conduite  envers  elles  celle  qu'avait 
^sa  grande  mère  Marie  Thérèse,  les  choses  iront  hien  autre- 
„ment,  et  on  se  souvient  bien  ches  nous  que  c'est  en  partie 
„avec  l'aident  tiré  de  ces  riches  provinces  que  la  maison 
^d' Autriche  fut  en  état  dis  nous  faire  la  guerre  de  s^t  ans." 
En  achevant  ces  paroles,  il  commença  à  exalter  le  grand 
avantage  et  l'utilité  réciproque  pour  la  Russie  et  la  Prusse 
de  l'union  qui  vient  de  se  former  entre  elles.  Je  vous  avoue 
qu'indigné  de  tout  ce  qu'il  m'avait  dit  avant,  j'avais  sur  la 
langue  pour  lui  dire  que:  si  tout  ce  qu'il  vient  d'exprimer 
est  le  vrai  sentiment  de  sa  conr,  nous  avons  lien  vraiment 
de  nous  attendre  à  une  loyauté  parfaite,  vu  celle  qu'elle  a 
dans  l'alliance  fratchement  contractée  avec  la  cour  de  Vienne. 
Hais  je  me  suis  contenu  encore  et  je  lui  répondis  seulement 
à  sa  dernière  phrase:  qu'il  me  parait  que  nos  deux  cours 
n'ont  aucune  raison  d'être  mal  ensemble;  qu'aucune  de  nos 
possessions  n'est  à  la  bienséance  de  la  cour  de  Berlin  et  ne 
peut  la  tenter  par  conséquent;  qne,  quant  à  la  Russie,  elle 
est  déjà  si  grande  et  si  vaste  que  toute  nouvelle  extension 
de  territoire  ne  peut  qne  l'affaiblir;  qu'on  est  si  peu  dans  le 
goût  de  faire  des  conquêtes  chez  nous,  qu'ayant  conqui%par 
le  droit  de  la  guerre  tout  le  royaume  de  Prusse  et  après 
l'avoir  possédé  en  toute  tranquillité,  nous  l'avons  renda  de 
plein  gré  sans  être  forcés,  ni  même  menacés  par  aucune 
puissance,  dont  les  principales  nous  l'avaient  même  déjà  ga- 
ranti. 

Cet  entretien  me  semble  très-important,  vu  le  personnage 
qni  Га  tenu;  car  il  jouit  de  toute  la  confiance  de  son  souve- 
rain, qu'il  avait  vu  à  Verdun  avant  que  de  venir  ici.  Croyant 
de  mon  devoir  d'en  informer  l'Impératrice  et  n'osant  pas  l'ex- 
poser dans  une  dépêche  qui,  passant  par  trop  de  mains  et 
sortont  par   celles    des   subalternes   du   bureau,  ne  pourrait 
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rester  longtems  secrète,  ce  quï  me  priverait  к  Tavenir  des 
informations  pareilles,  j'ai  cru  pouvoir  faire,  comme  dans 
d'antres  occasions  semblables  et  que  l'Impératrice  a  daigné 
approuver,  de  m'adresser  à  vous,  afin  que  vous  mettiez  cette 
lettre  sous  les  yeux  de  Sa  Majesté  Impériale. 

Je  dois  ajouter  encore  que  le  résident  de  Hesse-Cassel, 
avec  qui  je  suis  très-lié,  m'a  dit  en  confidence  que  par  toutes 
les  lettres  qu'il  reçoit  de  son  pays  et  des  environs  de  cette 
partie  de  TAIIemagne,  on  est  persuadé  là  que  la  maison 
d'Autriche  est  trahie  par  la  Prusse,  que  celle-ci,  par  l'armée 
qu'elle  tenait  inutilement  depuis  sa  honteuse  retraite  dans  le 
Luxembourg,  où  elle  ne  fait  qu'affamer  ce  pays  pour  dter  la 
subsistance  aux  Autrichiens  qui  doivent  le  défendre,  aurait 
pu  très-facilement  empêcher  les  progrès  de  Oustine  le  long 
du  Rhin  et  ne  Га  pas  fait  qu'à  présent  pour  calmer  un  peu 
cette  partie  de  rAllemagne,  ouvertement  indignée  contre  le 
roi  de  Prusse.  Ce  prince  a  fait  à  la  fin  marcher  ses  troupes, 
inutilement  cantonnées  dans  le  Luxembourg,  contre  Cnstine 
qui  doit  être  coupé  et  pris,  à  moins  d'une  intelligence 
secrète  entre  la  Prusse  et  la  France, — c'est  l'expres- 
sion d'une  lettre  de  Cassel. 

Des  personnes  qui  connaissent  bien  la  cour  de  Berlin  et 
qui  ont  accompagné  le  roi  à  l'armée,  disent  que  c'est  Lnche- 
sini  qui  est  le  principal  mobile  du  changement  subit  de  la 
conduite  du  roi  de  Prusse,  que  cet  intrigant  ministre  fut 
puissamment  secondé  par  sa  maîtresse,  qui,  disgraciée,  virait 
à  Neuchfttel.  mais  qui  s'est  racommodée  par  lettres  et  va 
rejoindre  son  royal  amant  à  Berlin.  Elle  a  été  gagnée  depuis 
longtems  par  les  Français,  et  Luchesini,  ainsi  que  Jacobi,  sont 
également  connus  par  leur  haine  contre  la  maison  d'Autriche. 
Celle-ci  court  grand  risque,  si  les  intrigues  qui  se  font  actuelle- 
ment à  Constanlinople  réussissent  à  mettre  encore  les  Turcs 
en  jeu. 

Ceux  qui  connaissent  bien  Tintérieur  de  la  cour  de  Berlin 
prétendent  que  le  roi  est  bon,  mais  faible,  nonchalant,  enfin 
d'une  nullité  absolue  et  se  ballotte  entre  deux  partis  opposée 
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qui  intrigaenl  et  le  gouvernent  tonr  à  tonr:  celui  de  ffie- 
cfaofswerder  avec  ses  Saxons,  qui  sont  pour  la  guerre  contre 
la  France,  et  celui  de  sa  mattreue,  du  duc  de  Brunswick,  de 
Lucbeeini,  de  Kalkrenth,  de  Jacobi  et  d^une  grande  majorité 
des  ancieoB  serviteurs  du  feu  roi,  qui  ne  prêchent  que  d'abt- 
шег  l'Autriofae  et  se  lier  avec  la  France. 

Je  ne  puis  ne  pas  vous  rapporter  encore  que  le  ministre 
de  Sardaigne  a  dit  en  confidence  à  celui  de  Naples,  qui  a 
beaucoup  d'amitié  pour  moi  et  me  communique  tout  ce  qu'il 
sait:  que  dès  Tinvasion  des  Français  en  Savoie,  quand  il  requit 
de  mylord  Grenville  la  garantie  et  Tassistance  de  TAngle- 
terre,  celui-ci  lui  répondit,  après  avoir  beaucoup  appuyé 
sur  l'impossibilité  de  l'Angleterre  de  rompre  sa  neutralité^ 
qu'il  se  pourrait  faire  qu'il  se  formât  l'hiver  prochain  un 
gouvernement  plus  modéré  en  France,  avec  lequel  ce  pays- 
ci  pourrait  négocier  et  ménager  les  intérêts  dn  roi  de 
Sardaigne,  du  roi  de  Prusse  et  de  II.  hh.  pp.;  qu'ainsi  il 
serait  très  avantageux  pour  le  bien  de  ces  trois  pays  que 
l'Angleterre  continuât  à  être  neutre.  En  racontant  cela  au  prince 
Castelcicala,  le  comte  Front  ajoutait  qu'il  croit  que  cette 
idée  a  été  suggérée  Ici  par  le  baron  de  Jacobi,  qui  était  arri- 
vé depuis  une  semaine  et  avait  en  plusieurs  longues  confé- 
rences avec  le  ministère.  Depnis  cela  le  comte  Front  se  trouve 
plus  lié  avec  l'envoyé  de  Prusse  et  évite  de  parler  snr  ce 
sujet  avec  celui  de  Naples.  En  attendant,  il  est  toujours  con- 
stant que  le  cabinet  britannique  persévère  dans  sa  baine 
contre  la  cour  de  Vienne,  cherche  à  la'  mettre,  de  côté  et 
tâche  d'accommoder  le»  antres  aux  dépens  de  la  maison  d'Au- 
triche. Comme  ceci  est  une  confidence  faite  à  moi  d'après 
une  autre  confidence,  il  m'est  impossible  d'en  faire  mention 
dans  une  dépêche  officielle;  mais  comme  je  vous  prie  de  mettre 
cette  lettre  sous  les  yeux  de  l'Impératrice,  Sa  Majesté  Impé- 
riale verra  le  peu  d'informations  que  j'ai  pu  rassembler  dans 
le  pays  où  je  suis,  sur  les  affaires  qui  intéressent  le  plus 
l'Enrope  et  qui  semblent  s'embrouiller  par  des  intrigues  sour- 
des, très-difficiles  à  dénouer  après.  La  seule  chose  qu'on  peut 
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prédire,  parce  qa'elte  est  trop  apparente,  cVst  qae  c«  sent 
l'Angleterre  et  la  Hollande  qui  ея  seront  les  dnpes  et  qui, 
pour  avoir  voulu  jouer  au  plus  fin,  finiront  par  être  trom- 
pées par  la  France,  seront  forcées  de  foire  la  guerre  dans  le 
moment  le  moins  avantageux  pour  elles,  quand  leurs  ennemie 
sont  déjà  maîtres  de  8  des  plus  riches  provinces  des  Pays-Bas 
et  possèdent  tous  les  cours  de  l'Escaut  et  de  la  Meuse;  je 
dis  8  provinces,  en  supposant  que  les  Autrichiens  pourront 
conserver  celles  de  Luxembourg  et  de  Namnr,  qui  sont  les 
plus  pauvres. 


138. 

Londres,  le  S  (14)  Décembre  1792. 

Personne  n'a  mieux  parlé  hier  que  mylord  Grenville,  et  ce 
discours  a  fait  un  effet  étonnant.  Les  chefs  de  l'opposition  s'at- 
tirent beancoup  d'honneur  dans  ces  circonstances;  car  ils  sont 
résolus  de  soutenir  le  gouvernement  et  la  belle  constitution 
que  ce  pays  a  le  bonheur  de  posséder.  Les  amis  de  m-r  Fox 
sont  très-affligés,  et  avec  raison,  de  ce  qu'il  ne  voit  pas  les 
dangers  que  ce  pays-ci  court,  si  le  gouvernement  ne  redouble 
de  vigueur  et  de  vigilance  et  ne  s'oppose  en  même  tems 
aux  prodigieux  succès  des  Français,  qui  en  s'étendant  désor- 
ganisent tous  les  pays.  Sa  malheureuse  prévention  pour  deux 
ou  trois  individus  qu'il  croit  honnêtes  et  auxquels  il  donne 
M  confiance,  quoiqu'ils  ne  la  méritent  pas,  est  une  obstina- 
tion à  croire  que  de  cette  horrible  anarchie  française  il  peut 
un  jour  provenir  un  gouvernement  libre  et  honnête.  Gettç 
conduite  l'abtme  dans  l'esprit  de  la  majorité  du  pays;  il  est, 
sans  le  savoir  et  sans  le  vouloir  croire,  le  jouet  de's  iatri- 
gants.  Cela  me  fait  une  peine  infinie. 

Personne  n'a  si  bien  parlé  hier  dans  les  deux  chambres 
qne  mylord  Grenville;  il  a  fait  voir  de  grands  talents,  i 
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homme  d^élat  et  comme  orateur;  il  в  réponds  i  des  attaqaes 
inattendnee  da  marquis  de  Lanedowne  d'une  manière  victorieaee 
et  Га  battu  à  plate  coature. 


189, 

Ricbmoad,  le  4  Décembre  n.  s.   1792. 

Ce  qne  j'ai  cm  A  la  fin  de  toutes  les  menées  des  Jacobins 
dans  ce  pays-ci  est  arrivé.  Ils  sont  parvenus  à  infecter  par 
leurs  dogmes  politiques  abominables  une  partie  asses  con- 
sidérable du  peuple  anglais.  Le  goitvernement  a  eu  beau  être 
neutre,  ménager  la  république  française,  rester  passif 
dans  une  guerre  où  la  France  fait  plus  de  conquêtes  que  n'en 
a  jamais  faites  Louis  XIV.  Tout  cela  n'a  servi  de  rien.  Les 
Français,  décidés  à  ne  ménager  personne  et  à  renverser  tout 
ordre  social  choE  tous  leurs  voisins,  ont  répendu  l'or,  les  bro- 
chures, les  intrigues  de  leurs  agents  secrets  pour  semer  les 
troubles  en  Angleterre  et  renverser  ta  plus  belle  consti- 
tilion  que  les  hommes  aient  jamais  imaginée.  Ils  ont  malheu- 
reusement réussi  dans  une  partie  de  la  nation,  et  le  roi  a  été 
forcé,  par  la  conviction  de  tout  ce  qu'il  voyait,  de  prendre 
des  mesures  vigoureuses.  Une  partie  des  milices  a  ordre  de 
s'assembler,  et  le  Parlement,  qui  a  été  prorogé  au  3  de  Jan- 
vier, doit  se  rassembler  le  13  de  ce  mois.  La  garde  à  la  Ban- 
que et  à  la  Tour  est  renforcée;  cette  antique  forterene  se 
répare,  et  on  tâche  de  la  mieux  fortifîer.  On  fait  avancer  des 
troupes  vers  la  capitale.  On  prétend  que  le  gouverneneut  a 
en  avis  qu'il  se  formait  un  complot  pour  s'emparer  de  la  Tonr, 
oà  il  y  a  des  armes  pour  60.000  hommes. 

Comme  le  gros  de  la  nation  est  pour  le  maintien  de  la 
constitution  et  que  les  mesures  qu'on  prend  à  présent  sont 
très 'Vigoureuses,  j'espère  qne  l'abominable  conspiration  tra- 
mée p^r  les  agents  français  et  les  scélérats  de  ce  pays-ci, 
aéra  avortée. 
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On  m'assare  qae  c'est  la  fermeté  du  roi  qui  a  fait  déci- 
der tontes  ces  mesures  vigoureuses.  Il  était  tems  sans  doute. 
Ne  voyez  vous  pas  une  analogie  entre  ce  complot  et  ce  qai 
s'est  fait  à  Paris  au  commencement  de  la  révolution?  Les  ré- 
publicains, qui  se  cachaient  encore  alors,  ameutèrent  la  po- 
pulace et  la  conduisirent  à  l'Arsenal,  aux  Invalides  et  partout 
où  il  y  a  avait  des  armes,  dont  ils  s'emparèrent  pour  armer 
la  canaille  de  Paris,  qui  dès  ce  moment  maîtrisa  la  cour  et 
même  l'Assemblée  Nationale  et  produisit  à  la  fin  ce  gonver- 
oement  anarcMque  en  dedans,  tandis  qu'il  est  si  actif  et 
énergique  au  dehors. 

J'aime  mieux  que  ce  soit  m-r  Koutousoff,  Jtf яха&ла  Jlapio- 
вовичъ,  que  m-T  Samoïlof  qui  soit  ambassadeur  à  Constanti- 
nople.  Je  le  connais  beaucoup  de  l'armée,  où  nous  avoiu 
servi  dans  le  même  corps  toute  une  campagne:  c'est  an 
homme  d'esprit  et  de  jngement  et  quoiqu'il  n'a  pas  l'expé- 
rience du  comte  Razoumowsky  et  de  m-r  Simoline  dans  les 
affaires  étrangères,  je  suis  persuadé  que,  si  on  lui  donne  de 
bonnes  instructions,  il  s'en  tirera  bleo. 


140. 

Londres,  le  10  (31)  Décembre  1792. 

Vous  paraissez  être  fôché  que  le  grand-duc  de  Toscane 
ail  un  résident  à  Paris  et  souffre  an  ministre  de  Toscane  i 
Florence.  Je  ne  crois  pas  qu'il  ait  mal  fait.  Considérez,  je 
vous  prie,  sur  la  carte  de  l'Europe  la  situation  et  la  petitesse 
de  son  pays.  Tout  le  littoral  de  la  Toscane  est  ouvert  depuis 
les  marais  de  Sienne  jusqu'aux  confias  de  la  cfite  de  Gênes;  il 
n'y  a  point  de  poste  à  être  défendu;  que  le  port  ou  plulét 
le  golfe  de  la  Spezxia,  qui  est  le  dernier  confin  de  la  Toscane 
et  qui  appartient  i  la  république  de  Gênes,  est  occupé  par 
l'escadre  de  monsieur  Truguet;  que  la  Corse  est  vis-à-vis  de 
Livoorne  et  peut  intercepter  te  commerce  de  ce  port  par  une 
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M  denx  frégates,  fui  seront -là  en  croirière;  que  Uvoen» 
m£Hie,  qui  fait  tonte  la  richesse  de  la  Tosoaw,  est  mat  for- 
tifiée do  côté  de  la  mer  et  encore  pins  ша!  da  côté  de  la 
terre,  et  qne  dans  10  à  12  heures  oa  peut,  en  embarquant  eu 
Corse  5  à  6  mille  hommes,  les  débarquer  à  Popolonia,  proche 
de  Livourne,  et  marcher  tout  droit  pour,  occuper  la  ville  et 
le  port  de  Livourne.  Quand  je  vous  fais  ces  détails,  c'est 
d'après  la  connaissance  qne  j'ai  du  pays  pour  avoir  passé 
trois  hivers  à  Pise,  qni  n'est  qu'à  1в  verates  de  Livourne  où 
j'ai  été  souvent,  et  surtout  dans  mes  deux  derniers  voyages 
j'ai  été  à  même  de  connaître  bien  toute  cette  cdte.  Comment 
après  cela  peut-on  prétendre  qu'nn  petit  souverain,  qui  ne 
porte  pas  avec  soi  un  grain  dans  ^e  grand  poids  de  la  balance 
politique  de  l'Europe,  voulut  exposer  sa  aûreté  personnelle, 
le  bonheur  et  la  fortune  de  ses  sujets  par  un  point  d'honneur 
chimérique:  car  le  vrai  point  d'hoaoeur  d'un  souverain  e»t 
!e  bonheur  de  ces  sujets.  Je  suis  persuadé  qne  si  nue  flotte 
espagnole,  envoyée  pour  soutenir  les  intérêts  de  ta  maison 
de  Bourbon,  persécutée  en  France  et  menacée  dans  les  deux 
Siciles,  ou  bien  une  flotté  anglaise  envoyée  pour  réprimer 
l'audace  française  et  protéger  le  commerce  britannique  dans 
la  Méditerranée  et  le  Levant,  eussent  paru  sur  la  4;6te  d'I- 
talie, le  grand-duc  de  Toscane  et  tous  les  souverains  d'Italie 
auraient  marqué  une  énergie,  qui  dans  l'état  actuel  est  auesi 
hws  de  saison  qne  ridicule.  Je  ne  sais  même  si  le  roi  de 
Naples  ne  forait  pas  bien  de  céder  aux  circonstances:  car 
n'ayant  aucun  secours  à  attendre  du  côté  de  puissances  qui, 
comme  l'Espagne  on  l'Angleterre,  peuvent  аЫшег  la  petite 
escadre  française,  qui  se  pavane  parce  qu'on  la  laisse  faire, 
il  hasarderait  les  côtes  de  ses  deux  royaumes  el  l'existence 
même  de  Naples  et  de  Palerme  sans  aucune  utilité  pour  la 
cause  commune  des  souverains  et  des  états  qui  v^Uent  le 
Biaintien  de  l'OTdre  social  et  du  bonheur  de  leurs  sujets. 

Tout  le  monde  n'est  pas  dans  le  cas  de  la  Russie,  qni  peut 
impunément  et  doit  même  braver  Timpertinence  française. 
iKais    Les   pauvres  puissances  d'Italie,   abandonnées   à   leurs 
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profires  forcée,  déanées  de  forces  navales  et  riches  eo  éten- 
dnea  de  cdtes,  elles  ne  peuvent  que  céder  à  la  puissance  dont 
la  flotte  domine  snr  la  Méditerranée. 


141. 

Londres,  le  31  Décembre  (1  Janvier}  1793. 

Je  vous  envoie,  mon  ami,  la  défense  de  Louis  XVI,  pro- 
noncée par  Tavocat  De  Séze  dans  la  Convention  Nationale,  qui 
vient  de  paraître  aujourd'hui  imprimée  à  Londres,  à  ce  qu'on 
m'assare,  par  les  soins  du*  vertueux  Malesherbes. 

Vone  saves  ce  qu'a  fait  la  cour  de  Naples.  Pour  pen  qu'on 
WAI  impartial,  on  ne  pent  la  blâmer.  Son  excuse  est  claire 
pour  qui  connaît  un  pen  de  géographie.  Comment  défendre 
les  cdtes  des  deux  royaumes  contre  une  flotte  qui  domine  la 
Méditerranée?  La  position  de  ces  deux  royaumes  n'est  pas 
celle  de  la  Russie,  qui  n'est  pas*  attaquable  d'une  manière 
sensible  par  ses  côtes;  je  dis  d'une  manière  sensible,  car  quand 
on  aurait  brûlé  la  petite  ville  de  Réval,  qni  avec  300  mille 
roubles  peut  être  mieux  rebâtie  qu'elle  n'a  été,  Cronstat, 
CroBslot,  Arcbangel  et  Kiga  ne  craignent  aucune  flotte  do 
Bwnde,  et  plus  elles  seront  grandes  ces  flottes,  plus  elles 
périraient  dans  les  embouchures  des  deux  Dwinas  et  dans  les 
baa-fonde,  qui  défendent  encore  mieux  Cronetat  et  Cronslot  que 
les  batteries  formidables  qni  les  défendent.  Naples,  ayant  toute 
sa  plage  garnie  de  canons,  pouvait  autant  endommager  la  flotte 
française,  qoe  celle-oi  aurait  endommagé  la  ville.  Mais  comment 
défendre  Reggio,  Tarento,  Otranto,  Lucea,  Meseina,  Syracuie 
et  Palerme?  Encore  si  la  cour  de  Naples  avait  en  la  certitude 
que  dans  3,  в  on  8  semaines  paranrait  uue  flotte  espagnole 
ou  anglaise,  qii  aurait  chassé  celle  de  ces  Infâmes  sansculottes, 
je  ne  doute  nullement  que  le  roi  de  Naples  n'ait  tenu  boa; 
mais  abandonné  i  ses  pr(^res  forées  maritimes,  qni  sont  nulles. 
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et  dénné  de  tonte  et^érance  de  seeoers,  И  falldt  de  ioato 
nécessjlé  qu'il  pliÂt  sous  le  joog  dee  ctrcenetances  Impérieuses. 
Le  prlDce  Gaatelcicala,  avec  qui  je  sais  lié,  qni  a  Ьеаоеовр 
de  franchise  et  d'éléTatîon  d'tmo,  est  venu  ce  matin  me  lire 
la  btale  dépêche  qa'il  vient  de  recevoir  et  par  laquelle  il  est 
Bommé  ambassadeur  à  Paris.  Il  en  était  <Hitré,  plewall  d'in- 
dignation et  m'a  dit  que,  quoiqn'il  lai  en  arrive  chez  loi,-  U 
est  décidé  A  refnser  ce  poste  d'ambassadear  auprès  des  ямю- 
culottes  et  que  décidément  il  n'ira  pas  à  Paris.  On  a  déjà 
nommé  nn  autre  à  sa  place  A  Londres,  et  ai  cette  oonr-ci 
vent  prendre,  comme  il  est  bien  temps,  une  part  active  i  cette 
guerre,  Naples  changera,  mais  le  roi  de  Naples  ne  peut  que 
perdre  en  envoyant  ici  un  antre  ministre. 


14S. 

Londrea,  le  10  (21)  Janvier  1793. 

Le  comte  Stadlon  et  monslenr  Jaeobi  ont  refio  lenrs  eonr- 
riers  Vendredi,  11  de  ce  mois.  Le  premier  me  oommuique 
tout  de  suite  en  détail  les  différente  papiers  qu'il  t  reçus  de 
M  conr  et  d'après  lesquels  il  devait  agir,  après  quoi  il  s'est 
concerté,  comme  il  lui  était  ordonné,  avec  monsieur  Jacebi, 
qni  en  termes  assez  ambigus  semblait  Ы  conseiller  de  ne  pan 
parler  de  l'échange  de  la  Bavière  et  de_  l'indemnité  que  la 
cour  de  Berlin  voulait  se  donner  aux  dépens  de  U  Pologne; 
mais  le  comte  Stadion  lui  représenta  qu'il  ne  peut  pas  arbi- 
trer et  qn'après  avoir  fait  lecture  et  donné  une  cc^ie  an  se- 
crétaire d'état  de  la  première  dépêche,  qui  n'est  qu'une  ré- 
ponse très-amicale  à  la  question  si  vague  que  l'Angleterre 
fit  fisire  à  Vienne  au  sujet  des  mesnres  que  les  coure  alliéee 
eontre  la  France  veulent  prendre  la  camipi^ne  prochaine:  U 
se  croit  obligé  de  toucher  verbalement,  mais  non  ex  o№cio, 
sur  l'échange  de  la  Bavière  et  sur  l'indemnité  A  la  Pnuse 
en  Pologne,  tant  parce  qne  la  chose   сештеме  d^   à   s'é- 
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bnlter  et  a  été  déjà  dms  quriques  papiers  publics  avant 
l'arrivée  de  ce  coarrier,  que  parce  qu'il  importe  certaiDement 
de  Kigira*  plutôt  la  confiance  de  mylord  Grenville,  que  de 
loi  faire  soupçonner  qu'on  n'est  pas  de  bonne  foi  vis-à-vis 
de  la  cour  de  Londres,  ayant  des  vues  ultérieures  qu'on  veat 
M  cacher.  Le  ministre  prussien  fut  obligé  de  coavenir  de  la 
justesse  du  raieonnemeat  du  comte  Stadion  et  d'approuver  la 
Buaiière  dont  il  voulait  toucher  cet  article,  en  disant  qu'il  en 
ferait  de  mâme. 

Smedi,  le  12,  le  comte  Stadion  vit  le  secrétaire  d'état, 
lui  lut  la  première  dépêche  d'nn  bout  à  l'autre  et  lui  en  lais- 
sa une  copie;  après  quoi,  amenant  le  discours  à  l'égard  des 
frais  immenses  que  cette  guerre  a  déjà  coûtés  à  la  maison 
d'Autriche  et  ce  qu'elle  coûtera  encore  par  là  de  la  perte 
des  Pays-Bas,  et  du  peu  de  fond  qu'on  peut  avoir  de  les  pos- 
séder tranquillement,  vu  l'esprit  d'opposition  qui  règne  par- 
mi les  habitants  de  ces  provinces,  qui,  rendant  onéreuse 
leur  possession,  rend  la  maison  d'Autriche  moins  utile  à  ses 
alliés  et  lui  Ôte  les  moyens  de  pouvoir  s'opposer  à  l'avenir 
asx  vues  ambitieuses  de  la  France,  en  continuant  ce  discours. 
Il  l'amena  au  point  de  lui  fiiire  part  du  projet  de  rechange 
de  la  Bavière  et  de  l'indemnité  aux  Prussiens  en  Pologne, 
comme  une  confiance  personnelle  d'un  projet  qui  pourrait 
s'effectuer  on  jour  avec  l'agrément  de  l'Angleterre,  dont  Га- 
mttîé  est  sincèrement  désirée  à  Vienne;  que  le  baron  de  Ja- 
cobi  doit  lui  parler  ,snr  cette  indemnité  en  Pologne  et  qu'il 
ne  lui  reste  rien  à  ajouter  sinon  que  l'empereur,  étant  allié 
da  roi  de  Prusse,  désire  sincèranent  tout  ce  qui  peut  être 
avantageux  à  la  cour  de  Berlin.  Après  l'avoir  écouté  avec 
beaucoup  d'attention,  mylord  Grraville  lui  répondit  que,  quant 
à  la  dépdche  dont  il  vient  d'entendre  la  lecture  et  recevoir 
une  copie,  il  est  persuadé  que  sa  majesté  le  roi  en  sera 
très-satisfait,  voyant  l'amitié  et  la  confiance  que  sa  majesté 
impériale  loi  témoigne;  que  quant  à  lui  (lord  Grenville),  il 
l'assure  qu'il  en  ressent  une  satisfooticw  extrême  en  voyant 
ce  nqtprochemeDt  des  deux  cours,  chose  qu'il  a  toiyours  dé- 
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sjrée.  1)  s'étendit  beaucoup  sur  Thitolérable  ambition  de  la 
France,  avona  quUl  est  néceesaire  que  tontes  les  puiseaaoei 
lui  fessent  nne  guerre  commune,  ne  caeha  pas  le  déair  qu'il 
a  de  voir  l'Angleterre  y  prendre  une  part  active,  mais  avoua 
que  pour  la  faire  bien  et  d'une  manière  trèe-déei^ve,  11  ТмЛ 
dans  ce  pays-ci  que  le  sentiment  de  la  nation  fût  bien  visi- 
blement Qnaniroe  pour  cette  guerre,  afin  que  le  minietëre, 
bien  loin  d'être  contrarié,  fut  puissamment  secondé  par  elle, 
et  c'est  à  quoi  on  travaille;  que  depuis  peu  monsieur  Ohaib 
velin  n'a  cessé  de  le  bombarder  d'écriture  pour  demander  »i 
les  Français  sont  compris  dans  l'acte  relatif  anx  étrangers. 
pour  se  plaindre  des  vaisseaux  arrêtés,  qui  portaient  dei 
grains  en  France;  enfin  pour  lui  déclarer  que  la  France  re- 
garde le  traité  de  commerce  entre  les  deux  pays  comme  rom- 
pu, et  qu'à  toutes  ces  écritures  il  ne  lui  a  donné  aucune  ré- 
ponse, qu'enfin  dans  quelques  jours  la  chose  doit  être  défi- 
nitivement décidée,  après  quoi  il  pourra  lui  remettre  une  ré- 
ponse décisive  sur  le  concert  à  prendre  avec  la  France;  que 
pour  ce  qui  est  de  la  communication  particulière  et  confi- 
dentielle qu'il  lui  n  faite  au  sujet  de  l'échange  de  Ь  Bavi^ 
et  de  l'indemnité  que  la  Prusse  veut  prendre  sur  la  Pelggne, 
c'est  un  article  nouveau,  ou  presque  nouveau  pour  lui,  et 
qu'il  est  d'une  nature  si  délicate  qu'il  se  croit  obligé  de  le 
remercier  sincèrement  de  lui  en  avoir  parlé  dans  la  forme 
qu'il  l'a  feit  et  de  lui  avoir  évité  une  discussion  ministé- 
rielle qui  gênerait  beaucoup  cette  cour;  qu'il  lui  parait  que 
la  situation  précaire  de  la  possession  des  Pays-Bas  est  effecti- 
vement onéreuse  à  ta  maison  d'Autriche,  si  ces  pays  res- 
taient sur  le  même  pied  qu'ils  étaient  avant  l'entrée  des 
Français;  que  quand  le  temps  viendra,  on  pourra  prendre  des 
arrangements  là  dessus,  qui  pourront  satisfaire  les  intérêts 
des  deux  cours;  mais  qu'il  lui  avoue  franchement  que  l'indeob 
nité  que  la  Prusse  veut  prendre  sur  la  Pologne,  est  si  io- 
jnete,  que  jamais  l'Angleterre  ne  pourra  consentir,  encore 
moins  y  donner  la  main.  Que  dira  la  nation  anglaise,  lyouta- 
t-il,  contre  un  ministère   qui  coopérerait  à  une  pareille  in- 
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Jvstlee,  qui  ferait  payer  &  la  Pologne  les  violences  de  h 
France;  qne  certainement  les  puissances  qni  portent  les  frais 
de  cette  guerre  doirent  être  inderooisées,  mais  indemnisées 
an  dépens  de  la  France,  qni  les  a  forcées  à  ces  dépenses; 
qn^ll  lui  arone  aussi  franchement  la  position  de  l'Angleterre 
relatiTement  à  la  Pologne;  que  monsieur  Helles  et  le  cabi- 
net britannique  n*ont  pas  été  du  secret  de  la  constitution  du 
S  de  Mai;  qne  d*Ici  on  n'a  eu  aucune  part  ni  à  rétablisse- 
ment de  cette  constitution,  ni  à  son  renversement;  qu'on  a 
reçu  seulement  dans  leur  temps  les  deux  notifications  offï- 
cielles  de  la  république,  auxquelles  on  a  répondu  par  les 
formalités  d'usage,  mais  qne  de  faire  consentir  l'Angleterre 
à  un  Injuste  démembrement  d'un  pays  qui  ne  s'est  pas  du 
tout  meié  des  troubles  qne  la  France  a  suscités  è  toute  Г£я- 
rope,  c'est  ce  qu'aucun  ministère  n'osera  entreprendre  ici 
sans  vouloir  de  gaieté  de  coeur  la  baine  et  le  ressentiment 
de  la  nation  entière.  C'est  ainsi  que  finit  cette  conversatiou 
entre  le  secrétaire  d'état  et  le  comte   Stadion. 

Le  jour  d'après,  monsieur  Jacobi  fit  la  même  commnnfca- 
lion  i  mylord  GrenvIUe  et  eut  fort  peu  de  succès  quant  A 
Ilmlemnité  sur  la  Pologne;  c'est  an  moins  ce  qu'il  a  dit  an 
comte  Stadion. 

Denx  joars  après,  étant  allé  chez  monsieur  Jacobi,  ce  n'est 
qu'alors  qu'il  me  communiqua  verbalement  en  abrégé  les 
ordres  qu'il  a  reçus,  et  lui  ayant  demandé:  comment  mylord 
erenville  a  reçu  la  communication  sur  l'indemnité  que  la 
Prnsse  veut  prendre  sur  la  Pologne?  il  me  répondit:  Il  Га 
prise  très-mal,  mal  au  possible,  ne  parla  que  de  l'injustice  de 
ce  projet  et  qu'aucun  ministère  anglais  ne  pourrait  se  mêler 
d'une  chose  qui  indignerait  toute  la  nation  anglaise.  Honeienr 
Jacobi  me  dit  en  même  temps  qn'it  est  fâché  d'avoir  été 
dans  le  cas  de  faire  cette  communication,  parce  qu'il  en  anit 
prévu  l'Issue  par  tout  ce  qu'il  avait  observé  avant  cette 
affaire.  Je  lui  demandai  s'il  en  avait  parlé  autre  fois;  il  me 
répondit  que  oui;  et  sur  l'étonnement  que  je  Inî  en  témoi- 
gnai, 11  tAcha  de  me  persuader   qne  bien  avant  ce  temps  et 


>y  Google 


ввды  ntycaa  на  loibmr.  HT 

MAS  ааспв  ordre  de  sa  ooar,  oiais  sealement  par  la  coanafs^ 
sance  qu'il  avait  qu'elle  désirait  la  chose  et  quMl  s'atten- 
dait é  voir  exécuter,  il  avait  indiroelement  pr^aenti  le  ni- 
nietère  et  le  trouva  très-revêohe. 

Je  vons  snpplie  d'observer  ce  fait  et  de  voas  rappelw 
la  phrase  de  mylord  GrenvlUe  au  siqet  de  cette  fudemiiltâ, 
que  cet  article  est  tout  Douveen,  ou  presque  nouveau 
pour  lot  Cela  ne  confirme-t-il  pas  que  monsieiir  Jaeobi  en 
avait  déjà  parlé,  et  cela  prouve  combien  le  comte  Stadioo 
avait  raison  de  faire  cette  communication:  car  autrement  la 
coar  de  Londres  était  fondée  de  soupçonner  la  bonne  fbi  de 
la  cour  de  Vienne,  qui.  eaebe  ici  des  projets  que  celle  de 
Berlin  lui  avoue.  Honsleur  Jaeobi  se  mit  en  quatre  pour  пм 
persuader,  que  s'il  n'était  question  que  de  la  Prusse  on  n'an- 
raitafait  aucune  di№cullé  d'y  consentir:  car,  à  ce  qoMl  dit, 
on  est  tout  dévoué  à  la  cour  de  Berlin,  mais  c'est  parce  qn» 
la  Hnssie  doit  avoir  part  au  gâteau  (ce  sont  ses  expressions), 
qu'on  s'y  oppose,  parce  que  saivant  lui  on  hait  cordiale- 
ment la  Russie.  Je  lui  répondis  qne  depuis  quelque  temps 
je  ne  crois  pas  que  l'Angleterre  continue  dans  sa  haine  contre 
Doos;  que  je  ne  sais  rien  des  intentions  de  l'Impératrice  sur 
ce  nouveau  partage  de  la  Pologne,  et  je  lui  demandai  s'il  ■ 
fiiit  mention  de  la  Russie  snr  ces  indemnités  en  Pologne,  dans 
la  communication  qu'il  a  faite  à  mylord  Grenville.  Il  me  ré- 
pondit que  oui.  Je  lui  marquai  ша  surprise  et  hii  observai 
que  le  comte  Stadion  ne  l'a  pas  fait  et  ne  s'est  pas  cm  per- 
mis de  mêler  la  Russie  dans  cette  a№ire  sans  an  ordre  ex- 
près qu'il  n'a  pas  en,  comme  il  a  pu  le  voir  par  les  dé- 
pêches qu'il  lui  a  communiquées.  Il'  sejustifoi  en  disant  qi'il 
avait  eu  ordre  et  qu'il  a  dit  au  secrétaire  d'état  que  ce  pro- 
jet n'est  pas  fait  sans  le  consentement  de  la  Russie,  qui  y 
participera  pour  les  avantages.  Je  lui  répliquai  que  puisqu'il 
était  autorisé  à  le  faire  et  que  cette  communication  a  été  si 
mal  reçue,  je.  lui  avoue  que  je  suis  bien  ai^e  de  n'avoir 
pas  été  celui  qui  devait  la  faire.  Il  répliqua  que  pourvu  que 
sa  cour,  celles  de  Rnssle  et   de  Vienne,  soient  d'aoeord,  оц 
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fera  ce  qa'on  veut  en  Pologne  sans  se  soucier  de  PAngle- 
terre.  J'aTouai  qa^on  peut  prendre  des  provinces  polonaises, 
mais  qae  les  suites  peuvent  en  être  fatales,  parce  que  la 
Porte  ne  manquera  pas  de  recommencer  ta  guerre  ou  d'elle 
même,  ou  suscitée  par  la  France,  à  quoi  l'Angleterre  ne  s'y 
opposera  pas  même,  piqaée  du  peu  d'égard  qu'on  a  en  povr 
elle,  le  ministère  de  ce  pays-ci  ayant  besoin  même,  pour  évl- 
t»  l'iedlgnation  du  pays,  de  foire  voir  publiquement  que  ce 
partage  a  été  fait  contre  son  avis;  qu'une  guerre  avec  les 
Turcs,  tout  en  couvrant  de  gloire  nos  militaires,  épuise  nos 
finances  et,  ce  qu'il  y  a  de  pire,  épuise  d'hommes  un  pays 
qui  a  trop  d'étendue  et  manque  de  population;  que  tout  le 
pmds  de  cette  guerre  tombera  sur  les  deux  cours  impériales, 
voisines  de  la  Turquie,  au  lieu  que  celle  de  Berlin  n'avra 
qu'à  fournir  ou  un  corps  de  troupes  on  un  demi  million  de 
roables  de  sabsidés,  comme  dans  la  guerre  qui  finit  par  la 
paix  de  Kaïnardgi,  qui  nous  codta  plus  de  300  mille  recrues 
et  plus  de  100  millions  de  roubles.  En  me  répondant,  il  tâ- 
cha très-inotilement  de  m'éblonir  par  l'acquisition  que  nous 
ferions  des  palatinats  de  Kiovie  et  de  Brazlaw,  ne  parlant 
de  celle  que  ferait  ta  Prnsse,  sans  la  spécifier  pourtant,  que 
comme  d'une  chose  de  peu  de  valeur.  Enfin  il  a  eu  la  mala- 
dresse de  me  parler  d'un  ton,  comme  si  la  Prnsse  voulait 
laire  la  fortune  de  la  Russie.  Je  savais  depuis  longtemps  que 
ce  monsieur  Jacobi  est  un  intrigant,  mais  je  le  croyais  pins 
habile,  et  je  suis  bien  aise  de  m'étre  trompé:  son  ton  et  ses 
manières  prouvent  qu'ayant  été  les  trois  quarts  de  sa  vie 
peUt  scribe  sous  les  agents  de  monsieur  Herzberg,  il  prit  la 
lonrnnre  des  gens  avec  qui  il  a  vécu,  stylé  par  monsieur 
Herzberg  aux  intrigues  les  plus  basses  et  à  l'effronterie  la 
plus  impudente.  Il  se  sert  des  unes  et  de  l'autre,  suivant  que 
eela  lui  paraît  nécessaire.  Mais  par  bonheur  il  se  trouve  un 
correctif  à  tout  cela  dans  son  propre  caractère:  c'est  qu'il 
a  quelquefois  des  moments  d'indiscrétion.  Tel  fut  celui  où 
il  lui  échappa  l'aveu  qu'il  me  fit  un  jour  du  désir  qu'il  a  que 
la   maison  d'Autriche  perde  sans  retour  les  Pays-Bas;  celui 
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ansst  он  И  m'avoua  d'avoir  déjà  parlé  précédemment  ici  яа 
ministère  sur  le  projet  d'indemnité  en  Pologne,  et  de  Taveu 
qn'il  me  fit  dernièrement  d'avoir  mêlé  la  Russie  dans  celte 
affaire,  car  je  vis  sar  son  v!sag:e  un  instant  après,  combien 
il  était  fScbé  de  me  l'avoir  avoué.  Et  nne  antre  indiscrétion, 
^l'il  fit  il  y  a'  quelques  jours  vis-à-vis  le  comte  Stadion, 
avec  lequel,  en  se  lamentant  de  la  manière  dont  on  prit  icf 
Tindemnlté  en  Pologne,  je  crois,  ajouta-f-il,  qu'il  ne  sera 
plus  question  de  la  médiation.  De  quelle  médiation  par- 
lez-vous? lui  dit  le  comte  Stadion  tout  surpris. — De  la  média- 
tion de  l'Angleterre,  répondit  monsieur  JacobI,  pour  la  paix 
générale,  comme  cela  est  dans  les  ordres  de  nos  лопгз  res- 
pectives. Le  comte  nia  positivement  la  chose,  lui  fit  souve- 
nir qu'il  lui  a  fait  voir  ses  dépêches,  et  pour  le  lui  confir- 
mer, comme  la  conversation  était  dans  son  cabinet,  il  tira  de 
son  bureau  les  ordres  qu'il  a  reçus  et  lu!  montre  que  bien 
loin  de  proposer  à  l'Angleterre  d'être  médiatrice,  il  devait 
même  esquiver  de  raisonner  sur  cet  article,  si  le  ministère 
britannique  lui  en  parlerait;  qu'au  lien  de  chercher  la  média- 
tion,* ses  ordres  étaient  de  pousser  l'Angleterre  à  la  guerre. 
Monsieur  Jacobi,  confus  de  son  indiscrétion,  se  remit  bientôt 
en  répliquant:  ^Vons  avez  raison,  et  cela  doit  être  aussi  dans 
mon  instruction',  aussi  ce  n'est  qu'hypothéliquement  que  j'ai 
glissé  quelques  mots  très-légers  et  de  moi-même^.  Ln  seule 
réflexion  qui  me  reste  à  faire  sur  cet  homme  est  qu'il  est 
fort  heureux  an  moins  qu'une  cour  qui  semble  agir  avec  tant 
te  mauvaise  foi,  a  choisi  un  agent  de  cette  trempe,  et  je 
serais  bien  fâché  si  la  Prusse  envoyait  Ici  un  autre  ministre 
à  sa  place:  car  son  caractère  et  sa  manière  d'agir  est  tout 
à  fait  contraire  au  génie  anglais  et  au  caractère  de  mylord 
Grenville,  qui  diminuera  de  confiance  envers  lui  à  mesure 
qu'il  le  connaîtra  d'avantage. 

Depuis  ce  temps  l'état   des  choses   est  resté  ici  dans  une 
indécision  inquiétante  pour  le  public,  qui  ne  savait  s*il  y  au- 
rait guerre  ou  paix;  car  monsieur  Ghauvelin,  après  avoir  re- 
çu un  courrier  le  13,  écrivit   un   billet  à  mylord  drenvllle, 
лпт  luii  loranoii,  ■■.  V-i.  19 
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par  lequel  U  lai  dit  à  peu  près:  qn'il  serait  Ъ1ев  malhearemz 
qoe  pour  des  formalités  d'étiquette  on  voadrait  continiier  A 
ne  pas  le  voir,  tandis  qu'il  s'agit  du  bonheur  de  deux  grandei 
Dations  et  da  bonheur  mdme  de  tonte  PËnrope,  et  que  si  or 
s'obstine  à  ne  pas  lui  accorder  an  moment  d'entretien^  on 
sera  responsable  envers  Tanivers  entier  de  tont  le  sang  qi^ 
sera  répandu  et  qu'on'  éviterait,  si  on  l'admettait  à  nne  ^- 
trevue  où  il  fera  des  explications  qui  pourront  être  satisfo}- 
santes.  Mylord  Grenville  Ini  fit  dire  verbalement  qu'on  tien- 
dra conseil  pour  savoir  ce  qu'il  y  a  à  loi  répondre.  И  y  eal 
effectivement  nn  conseil  de  cabinet  fort  long,  après  lequel 
le  secrétaire  d'état  eut  une  entrevue  avec  Chauvelin.  Après 
cela  il  y  ent  iournellement  des  conseils  de  cabinet  sans  que 
rien  transpirAt  dans  le  public.  Mais  les  préparatifs  de  guerre, 
bien  loin  d'être  suspendus  ou  diminuée,  ne  firent  que  s'aug- 
menter: on  ordonna  qne  la  milice  des  comtés  où  elle  n'avait 
pas  eu  ordre  de  s'assembler,  s'assemblât  immédiatement;  im 
embarqna  des  troupes  pour  la  garde  des  lies  de  Jersey  et 
Guemsey;  on  fît  entrer  des  r^imeots  pour  mettre  ев  sûreté 
les  chantiers  de  Fortsmouth  et  Plymouth;  on  augmenta  le 
nombre  des  vaisseaux  et  fi-égates  mis  en  commission;  enfin 
on  déclara  le  général  lord  Amberst  commandant  suprême  des 
troupes  de  la  Grande  Bretagne,  ce  qui  ne  se  fait  qu'en  guerre, 
011  Д  la  veille  d'âne  gnerre. 

Je  dois  «jouter  encore  que  te  prince  Castelcicala,  ayant  re- 
çu nn  courrier  le  11  avec  la  nouvelle  de  ce  qui  s'est  pas- 
sé entre  sa  cour  et  l'escadre  de  monsieur  La  Tonche,  a  reçi 
en  même  temps  sa  nomination  pour  Paria  avec  ordre  de  se 
concerter  avec  le  ministère  britannique  sur  ^a  médiation  d'une 
paix  générale,  la  cour  de  Naples  étant  informée  comme  si 
l'Angleterre  avait  offert  sa  médiation  aux  puissances  belligé- 
rantes. Le  prince  Castilcicala,  qui  a  beaucoup  d'élévation 
d'flme  et  avec  qui  j'ai  la  satisfaction  d'être  très-lié,  n'a  vu 
la  démarche  de  sa  conr  qu'avec  rindignatlon  et  le  déseepi^ 
d'un  homme  d'honaenr  qui  voit  sa  patrie  déshonorée,  et 
qaoiqne  très-décidé  i  ne  pas  aller  i  Paris  s'fanmilier  person- 


>y  Google 


в днаостк  гляншл  кшгал  в%  •равщвю.  291 

nelleiDeDt  vis-è-vle  des  scélérats  qu'il  a  pabligeement  traités 
de  feclieax  dans  la  note  qu'il  présenta  ici  avee  le  comte 
Stadion  au  sujet  de  la  famille  royale  en  France,  il  résolut 
de  faire  la  communication  à  mylord  Greeville  an  sujet  de 
la  prétendue  médiation  sur  laquelle  il  devait  se  concerter 
avec  lui.  Mylord  Grenvitle  lui  marqua  combien  il  était  fâché 
de  ce  qui  était  arrivé  à  Naples,  parla  avec  véhémence  con- 
tre les  violences  françaises  et  lui  dit  qu'il  ne  pent  pas 
lui  donner  de  réponse  et  le  priait  de  Ini  foire  la  comnra- 
aication  par  écrit.  Il  lui  fit  entendre  qu'il  désire  et  es- 
père de  lui  donner  une  tout  autre  réponse  et  qui  sera  cer* 
tainement  plus  satisfaisante;  il  lui  fît  entendre  asses  claire- 
ment que  le  gouvernement  désire  la  ртегге,  mais  qu'il  fant 
amener  la  nation  à  la  voir  aussi  nécessaire  qu'il  le  voit. 
Depuis  ce  temps  le  prince  Cesteleicala,  le  comte  Stadion  et 
monsieur  Jacobi  ont  été  plusieurs  fols  chez  le  secrétaire  d'é- 
tat pour  lui  demander  une  réponse,  et  il  n'a  pu  la  leur  don- 
ner. En  général  on  est  persuadé  que  le  roi,  mylord  Gren- 
vllle,  le  due  de  Riehmond  et  mylord  Hawkeebnry  venlent  la 
guerre  et  l'auraient  déjà  commencée;  mais  monsieur  Fitt  craint, 
quoiqu'à  tort,  de  ne  pas  avoir  la  majorité  de  la  nation  ponr 
cette  mesure,  et  qu'il  désire  quelque  provocation  de  la  part 
de  la  France,  et  il  parait  que  c'est  pour  cela  que,  voyant  que 
monsieur  Le  Brnn  ne  communiqua  pas  A  la  Convention  Natio- 
nale la  réponse  que  mylord  Grenville  fit  i  monsieur  Chau- 
velln  le  31  Décembre  et  qui  aurait  pu  eniflammer  la  vanité 
de  cette  assemblée,  on  se  décida  au  bout  de  15  jours  de  la 
publier  ici  en  anglais  dans  deux  papiers  ministériels,  sa- 
chant que  cela  sera  traduit  dans  le  Courrier  de  Londresi 
comme  cela  est  arrivé,  et  parviendra  en  France.  Une  des 
choses  qui  ont  anssi  influé  sur  le  retard  de  la  rupture  jus- 
qu'à présent,  est  qu'il  y  a  plusieurs  vaisseaux  qui  revien- 
nent du  Levant,  estimés  de  la  valeur  de  près  d'un  demi  mil- 
lion de  livres  sterling  et  qui,  passant  par  la  Méditerranée, 
sont,  pour  ainsi  dire,  entre  les  mains  de  l'escadre  ^ançalse, 
commandée  par  monsieur  Tragaet  et  La  Touehe. 
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Je  dois  vona  dire  aussi  que  le  roi,  me  parlant  il  y  a 
qaatre  jours  sur  les  Français,  me  dit:  11  est  temps  de  les 
châtier;  j'espère  que  vos  excellentes  troupes  y  coopéreront 
aussi,  et  ajouta  en  regardant  le  prince  Castelcicala,  qui  était 
près  de  moi:  j'espère  qu'alors  oo  chauffera  aussi  de  sentiment 
à  Naples. 

Tel  est  l'état  des  choses  jusqu'aujourd'hui.  Cette  crise  fi- 
nira prohablement  dans  8  on  10  jours,  et  il  est  plus  proba- 
ble qu'elle  se  terminera  par  la  guerre. 

Bfylord  Longbborongb,  avec  qui  je  suis  en  liaison  par  шоп 
ancienne  amie  lady  Fayne,  qui  a  beaucoup  d'influence  snr  lai, 
va  devenir  grand-chancelier,  et  il  est  déjà  consulté  sur  toutes 
les  affaires  par  le  ministère.  Il  vient  de  sortir  de  chez  moi. 
Il  m*a  dit  que  monsieur  Ghanvelin  s  envoyé  notifier  à  my- 
lord  Grenville,  qu'il  a  reçu  ses  lettres  de  créance  de  la  part 
de  la  république  française  en  qualité  de  ministre  plénipoten- 
tiaire et  qu'il  lui  fut  répondu  qu'on  n'acceptait  pas  ses  lettres 
de  créance,  perce  qu'elles  n'étaient  pas  au  nom  de  sa  ma- 
jesté très-cbréUenne.  Il  envoya  de  nouveau  donander  si  on 
le  regardait  comme  un  homme  public  et  qui  jouit  des  privi- 
lèges d'un  ministre  étranger:  car  dans  le  cas  contraire,  on 
serait  forcé  en  France  à  faire  des  préparatifs  de  guerre  pour 
se  défendre.  Il  lui  fut  répondu  que  la  réponse  qu'on  lui  fit 
à  son  premier  message,  répondait  aussi  au  second.  Enfin  tout 
est  pour  la  guerre. 

J'écris  cette  lettre  depuis  plusieurs  jours  à  mesure  que 
j'apprends  ce  qui  est  important  que  vous  sachiez  et  que  vous 
puissiez  en  faire  le  rapport  à  Sa  Majesté  Impériale  de  ce 
qu'il  y  a  d'essentiel:  car  il  y  a  des  choses  qu'il  est  néces- 
saire que  Sa  Majesté  sache  et  que  les  commis  des  bureaux 
ne  doivent  pas  savoir,  pour  ne  pas  ébruiter  la  conduite  de 
monsieur  Jacobi,  qui  serait  rappelé,  et  son  successeur  plus 
discret  que  lui  intriguerait,  sans  qu'on  puisse  à  l'avenir  dé- 
jouer ses  intrigues. 

Mylord  Longhborongh  m'a  dit  aussi  qu'on  a  reçu  avant- 
hier  de  la  Haye  la  déclaration  de  la  cour  de  Berlin  au  eiyet 
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de  rentrée  des  tronpes  prussiennes,  qne  tout  le  ministère 
en  est  indigné  et  que  monsieur  Fitt  lui  a  dit  nomroéuient 
qu'on  est  au^si  content  des  deux  cours  impériales,  qu'on  est 
outré  contre  celle  de  Berlin;  que  sa  conduite  est  injustifiable, 
qu'elle  fait  un  tort  irréparable  à  la  bonne  cause  et  fera  décla- 
mer toutvl'univers  contre  les  souverains  en  général,  qui  ne 
font  aucun  scrupule  d'opprimer  les  faibles  et  que  tout  droit 
et  toute  justice  sont  sacrifiés  à  l'insatiable  envie  de  s'agran- 
dir.  Il  me  dit  aussi  que  cette  spoliation  de  la  pauvre  Po- 
logne -gâterait  absolument  le  concert  pour  la  bonne  cause  et 
donnerait  bean  jeu  aax  démocrates  de  tous  les  pays  pour 
déclamer  contre  la  mauvaise  foi  et  les  violentes  injustices 
des  souverains.  Mylord  St.  Helens  m'a  dit  la  ш£тв  chose  en 
ajoutant  que  quoiqu'il  est  dit  dans  cette  note  que  le  roi  de 
Prusse  fait  entrer  ses  troupes  après  s'être  concerté  avec 
l'Impératrice,  on  aime  à  croire  ici  que  Sa  Majesté  Impériale 
ne  souffrira  pas  que  la  Pologne  soit  partagée,  ou  même  que 
la  moindre  petite  partie  de  son  territoire  lui  fût  enlevée 
aussi  injustement  et  aprôs  les  déclarations  que  Sa  Majesté 
Impériale  a  laites  de  protéger  la  Pologne  dans  son  ancienne 
forme  de  gouvernement  et  dans  toute  Pintégrité  de  ses  pos- 
sessions. 

J'ai  appris  qu'on  a  subitement  expédié  un  courrier  hier 
au  chevalier  James  Murray  à  Franhfort,  qui  est  un  aide-de- 
camp  du  roi  et  fort  connu  du  roi  de  Prusse,  auprès  duquel 
il  se  trouve  pour  lui  faire  de  très-fortes  représentations  sur 
cet  article. 

Je  sais  aussi  que  monsieur  Jacobi,  qui  a  reçu  ordre  de 
remettre  ici  cette  déclaration,  avait  demandé  à  voir  mylord 
Grenville  et  que  celui-cî  l'a  renvoyé  au  sous* secrétaire  et 
n'a  pas  voulu  le  voir,  sous  prétexte  qu'il  est  obligé  d'aller 
à  la  campagne.  Comme  mylord  Grenville  a  l'Ime  beaucoup 
plus  élevée  que  monsieur  Pitt,  il  est  aussi  beaucoup  plus 
Indigné  de  cette  démarche  prussienne. 

Ce  soir  nous  avons  appris  que  le  roi  de  France  a  été 
condamné   à   mort.   Demain  ou   après  demain  nous   appren- 
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drone  peut-être  la  mort  de  cet  iafortnné  prince,  victime  de 
son  amour  pour  ua  peuple  exécrable,  dont  il  voulait  toujours 
faire  le  boofaenr,  et  ijui  Га  payé  par  Tlngratitude  la  plus 
atroce  et  la  plus  abominable  '). 

Voilà,  mon  ami,  une  lettre  qui  n'a  pas  de  fin;  mais  je  ne 
pouvais  рвз  la  rendre  plus  courte,  l'ayant  commeqcée  le  1 
(12)  et  j'ai  continué  à  l'écrire  à  mesure  que  les  événements 
se  snccédaient.  Il  m'aurait  fallu  encore  plus  de  tempe  pour 
la  copier  au  net  et  en  faire  l'extrait,  car,  écrite  corrente  ca- 
lamo  elle  était  presque  indéchiffrable.  Je  l'ai  donc  feit.copier 
par  Nazarewsky,  qui  est  accoutumé  à  ma  main  et  écrit  sans 
trop  comprendre  ce  qu'il  écrit,  ne  sachant  pas  bien  le  fran- 
çais; d'ailleurs  c'est  un  homme  sûr. 


148. 

Londres,  le  14  (25)  Janvier  1793. 

Je  n'ai  рая  de  doute,  mon  cher  et  bon  ami,  qu'on  ne  vienne 
dans  peu  de  ce  côté-ci  nous  demander  le  renonvellemeat  dn 
traité  de  commerce,  et  comme  c'est  un  point  très-important, 
car  on  pareil  traité  entre  l'Angleterre  et  la  France  abtma 
dans  moins  de  quatre  ans  toutes  les  manufactures  de  coton, 
de  cuir  et  de  faïence  de  ce  dernier  royanme',  que  le  traité 
de  commerce  qne  fit  Matvin  abîma  sans  retour  toutes  les 
fabriques  de  laine  en  Portugal:  je  crains  qu'il  ne  nous  arrive 
quelque  malheur  pareil,  si  un  autre  que  vous  aura  la  direction 
de  ce  traité;  car  personne  dans  foute  la  Russie,  hors  vous 
seul,  ne  comprend  pas  mfime  les  premiers  éléments  de  cette 
matière  si  essentielle  pour  la  prospérité  d'un  pays. 

Si  TOUS  n'avez  pas  donc  demandé  encore  votre  congé,  je 
vous  conjure,  mon  ami,  de  le  différer  jusqu'au  mois  de  Juin. 
Vous  êtes  trop  bon  citoyen   ponr   ne   pas   faire  ce  sacrifice. 

*)  Посл^лующае  аасано  oaoepym. 
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Сотше  je  ne  dm  te  nnllemmt  qne  lee  An^ais  ве  vlenaent 
^mander  dd  rabais  considérable  sor  tootea  leurs  manafeetorea, 
je  ne  vols  pas  ponrqnoi  on  doit  tont  accorder,  de  même  qaMl 
serait  injaste  de  tout  reftiser.  On  peut  et  on  doit  même  ne 
rien  diminuer  sar  le  luxe,  mais  certainement  tont  ce  qnl  est 
marcbandise  de  laine  et  de  coton,  qn'on  ne  peut  faire  cbet 
BOUS  et  ф11  nous  étant  d'une  nécessité  absolae,  devient  par 
là  même  an  impOt  très4)néreuK  ponr  nos  propres  sujets,  doit 
être  dlminné  de  droits  et  même  considérablement;  mais  il  faot 
anesi  exiger  et  insister  très-fortement  que  nos  toiles  de  toata 
espèce  soyent  diminuées  proportionnellement  à  la  dimiantioB 
qa'on  fera  sur  les  marchandises  anglaises.  Ne  rien  dlmiener 
sur  les  cuirs  d'Angleterre,  si  on  ne  diminue  pas  en  même 
proportion  les  droite  qu'on  prélève  Ici  sur  notre  ю*ть;  me- 
nacer même  d'augmenter  les  drbits  enr  feurs  cnirs;  exiger 
que  nos  fers  en  barre  et  celui  qu'on  appelle  assorti,  payent 
moins  que  ceux  des  autres  pays,  nommément  ceux  de  Ь 
Suède,  qnl  a  probibé  chez  elle  presque  toutes  les  marchandises 
anglaises  (ou  les  a  surcbai^ées  de  droits  énormes)  et  demander 
snrtoflt  que  toat  ce  qui  sera  accordé  de  fovear  à  quelque 
nation  que  ce  soit  par  rapport  aux  denrées  on  manafaclares 
qui  viennent  aussi  de  Russie,  soit  virtuellemeat  entes- 
do,  accordé  ipso  facto  eux  denrées  on  manafoctores  res- 
ses,  soit  que  cela  soit  fait  par  un  traité  avec  ces  nations, 
«At  que  ce  soit  par  des  proclamations  annuelles:  car  je  me 
soaviens  qu'à  mon  arrivée  et  pendant  que  notre  traité  n'était 
pas  encore  fini,  on  accordait  aux  Américains  par  des  procla- 
mations annaellee  des  diminutions  de  droits,  les  avantageant 
sur  les  autres  nations  à  l'égard  de  plusieurs  denrées,  parmi 
lesquelles  il  y  en  avait  le  goudron  et  les  mflts,  qui  viennent 
aassi  de  chez  nous.  Je  vous  supplie,  mon  bon  ami,  de  différer 
votre  départ  jusqu'au  mois  de  Juin;  топе  anrei  ub  melUenr 
temps  pour  voyager,  et  par  ce  retard,  qui  ne  sera  que  de 
quatre  mois,  vous  rendrez  un  service  essentiel  à  notre  Patrie. 
Je  sais  combien  vous  l'aimez  et  je  ne  dente  nullement  qae 
si  TOUS  n'avez  pas  encore  pris  votre  congé,  vous  difiérerec 
quelques  mois  poar  le  prendre. 
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'  Il  edt  pUs  que  probable  aussi  qu'on  cherchera  d'ioî  à  avoir 
une  allliaoce  avec  la  Russie.  Le  duc  de  Richmootl,  me  parlant 
Tautre  jour  de  la  guerre  qu'il  faut  faire  à  la  France,  me  dit 
quMl  serait  très-avantageux  à  la  cause  conuuune  de  toutes 
les  puissances  de  faire  cette  guerre  sur  différents  points,  ser- 
vant de  diversion  entre  eux  et  obligeant  les  Français  à  sé- 
parer leur  forces;  qu41  serait  donc  nécessaire  que  la  Kuesie 
wvoyât  30  mille  bomoies  que  l'Angleterre  se  chargerait  de 
transporter  sur  ses  propres  vaisseaux,  et  que  ces  troupes, 
jointes  à  10  mille  Anglais,  feraient  une  descente  en  Nor- 
mandie. Je  lu!  répondis  que  l'Impératrice,  étant  alliée  de  la 
cour  de  Vienne,  qui  a  été  attaquée  par  la  France,  lui  avait 
d'abord  offert  des  troupes,  que  la  cour  de  Vienne  préféra  d'a- 
voir le  secours  en  argent,  que  probablement  cette  année-ci 
OD  enverra  des  troupes  suivant  nos  traités  avec  la  maison 
d'Autriche,  et  que  ce  secours  donné  en  vertu  d'na  traité  so- 
lennel était  aussi  nn  secours  tr^s-efficace  pour  la  bonne  canse 
contre  les  scélérats  qni  gouvernent  la  France.  Il  insista  de 
nouveau,  en  disant  qne  la  marche  des  troupes  de  la  Russie 
sur  Rhin  est  trop  longue,  qu'elles  n'arriveront  pas  à  temps, 
an  lieu  qne  par  mer  elles  viendront  dans  moins  de  cinq  se- 
nuines.  Enfin  je  vis  qu'il  avait  grande  envie  de  commander 
сев  30  mille  Russes  et  10  mille  Anglais  en  Normandie;  mais, 
faisant  semblant  de  ne  pas  le  comprendre,  je.  lui  représentai 
que  le  golfe  de  Finlande  n'est  navigable  qu'à  la  fin  de  Uai 
et  qne  l'embarquement  d'nn  si  grand  corps  ne  pourrait  s'a- 
chever que  vers  le  milieu  de  Juin;  par  conséquent  ces  troupes 
n'arriveraient  ici,  supposant  même  le  vent  favorable,  qu'à  la 
fin  de  Juillet  ou  au  commencement  d'Août;  qu'en  attendant 
ce  serait  une  relâche  à  la  France,  qui  saurait  et  aurait  le  temps 
de  se  préparer  à  la  défense;  mais  qne  par  terre  nos  soldats, 
qui  marchent  aussi  bien  l'hiver  que  l'été,  pourront  être  sur 
le  Rhin  vers  la  moitié  de  Mai,  temps  avant  lequel  il  sait 
bien  qu'on  ne  peut  ouvrir  les  opérations  des  grandes  armées, 
faute  d'berhe  pour  les  fourrages  de  la  cavalerie.  J'aurais  pn 
lui  dire  d'autres  raisons  pins  convaincantes,  mais  je  ne  voa- 
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laie  pu  choqoM-  son  aaioer-propre,  parce  qu'il  M  croit  trè*- 
habile  militaire.  Je  pouvais  lui  dire  que  tons  les  débarqne- 
nents  &its  ей  Fraace  pendant  la  gaerre  de  1756  ont  tou- 
jours manqué  et  qu'il  doit  le  savoir  ayant  été  lui-même  dau 
deux  expéditionfl  pareilles;  que  tout  corps  de  troupes,  quelque 
«ombreux  qu'il  fût,  sera  sacrifié  inutilem^it,  quand  on  le  met 
isolé,  sans  aucua  appui  de  forteresse,  confiné  au  bord  de  la 
ner  et  ne  pouvant  avancer  dans  le  centre  du  pays,  qui  peut 
être  dévasté  exprès  par  l'ennemi  pour  lai  dter  toute  subsit- 
tance;  que  la  prétendue  diversion  ne  serait  qu'avantageuse  à 
la  Fraooe:  car  sans  employer  des  troupes,  mais  en  détruisant 
les  vivres  et  les  fourrages,  elle  saura  empêcher  les  progrès 
d'une  armée  qui,  débarquant  sur  la  côte,  y  restera  morfon- 
dw  sans  pouvoir  avancer,  faute  de  subsistances;  au  lieu  que 
dn  côté  de  PAleace,  des  trois  évéchés  et  de  la  Flandre  frao- 
çaise,  les  différtiites  armées,  faisant  les  si^s  des  forterentM 
et  en  les  prenant,  peuvent  avancer,  ayant  des  appuie,  et  des 
dépôts  pour  leurs  magasins. 


144. 

Londres,  le  5  Février  1793. 

Le  courrier  Lwof  m'a  apporté  tous  vos  paquets,  pour  lea- 
qacda  je  tous  remercie,  mon  cher  ami,  ainsi  que  pour  la 
belle  boite  de  jaspe  herborisé  de  Sibérie  que  vous  m'aves 
envoyée;  elle  est  montée  avec  beaucoup  de  goût,  et  la  pierre 
est  si  singulière  qu'elle  fait  Tadmiratlon  de  tous  ceux  à  qui 
je  la  montre.  Je  suis  bien  sensible  à  ce  souvenir,  ainsi  que 
pour  tontes  les  infornutions  que  vous  m'avez  données. 

Voua  me  dites  que  si  l'air  de  la  campagne  ne  vous  ré* 
tablit  pas,  vous  irez  Tannée  prochaine  à  Spa  ou  à  Aix-la- 
Cbapelle.  Je  viendrai  certainement  vous  voir  et  vous  présen- 
ter mes  enflants;  mais  si  vous  ne  quittez  pas  la  Ruseie^  je 
viendrai  chex  tous  avec  ma  petite  famille  là  ou  vous  зегев^ 
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мг  je  ne  pvls  pies  (rapporter  d'être  dix  ans  mus  tou  velr. 
Je  T0B8  prie  seulement  de  me  marquer  au  сошюеосешеп!  de 
l'année  prochaine,  avant  ta  fin  de  Janvier,  quelle  sera  votr* 
détermination,  pour  que  je  puisse  dans  le  courant  da  mc^s  de 
Février  demander  un  congé  et  avoir  la  réponse  é  la  fin  de 
Mars  ou  au  commencement  d'Avril,  et  avoir  le  temps  de  Ып 
mes  arrangements  et  partir  avant  le  Ide  Mai.  En  vérité,  j*al 
un  besoin  de  vous  voir:  ces  dix  ans  que  j'ai  été  privé  éê 
ce  plaisir  me  pèseat  beaucoup.  Malgré  la  longueur  de  la  route, 
j'aime  mieux  vous  voir  en  Russie  qu'en  Allemagne,  car  «ela 
sera  à  cause  de  votre  santé  et  que  voas  n'aurei  pas  besoin 
d^aller  aux  eaux. 

Je  suis  bien  aise  que  vous  avez  avec  vous  notre  ami  com- 
vran,  le  bon  moneienr  de  Lafermière,  et  que  vous  avez  encore 
denx  ou  trois  personnes  avec  vous;  mais  c'est  surtout  lui 
qu'il  est  bien  agréable  pour  voua  d'avoir.  Il  doit  être  bien 
aise  aussi,  après  le  long  esclavage  de  38  ans  qu'il  a  été  obli- 
gé d'être  tous  les  jours  à  ta  cour,  de  se  trouver  libre  et  de 
vivre  avec  un  ami  intime. 


146. 

Londres,   le  15  (26)  Mars  1793. 

La  manière  dont  on  vons  a  traité  par  rapp>rt  aux  appoin- 
tements pendant  votre  congé  est  indigne;  on  a  fait  le  con- 
fire toujours  et  avec  tout  le  monde,  même  avec  IMnntUe 
et  très-riehe  maréchal  Razoumow^y.  Celui  qui  a  préparé 
l'oihese  de  votre  congé  doit  avoir  été  non  seulement  votre 
ennemi  personnel,  mais  même  un  infâme,  qui  a  bu  toute  bonté 
et  n'a  pas  la  moindre  idée  de  décence.  Je  suis  aise  que  le  publie 
TOUS  rend  justice;  la  postérité  vous  la  rendra  encore  mieux, 
et  vons  avez  la  consolation  d'avoir  bien   servi  votre  Patrie. 

Je  vois  que  j'avais  tort  et  grand  tort  de  désirer  que  vous 
restiez  encore  quelque  mois.  Vous  avez  parCÉitem«it  bien  f»U 
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de  quitter,  et  je  me  flatte  que  le  repos,  \à  liberté  et  l'air  ée 
la  campagne  vous  rétabliront. 

J'ai  signé  hier  deox  coitTentlons  avec  mylord  GrenvlUe: 
Гппе  pour  te  commerce.  J'ai  écrit  Д  ce  eajet  une  lettre  Д 
l'Impératrice  par  le  cana}  da  comte  Bezborodko.  J'en  ai  м- 
Toyé  la  copie  à  m-r  Marcoff,  en  le  priant  de  топв  Гептоувг. 

Je  ne  reviens  pas,  en  rérlté,  dea  procédés  qu'on  a  eni  Mi- 
vers  Tons.  Cela  est  incroyable.  Je  sois  très-fâché  de  ее  que 
Т0П9  n'avez  pas  pn  rendre  votre  maison  de  Фонтанна. 

Mylord  Grenvitle  ayant  commDRiqaé  ce  qui  regarde  la  oom- 
meree  à  la  Compagnie  de  Russie,  c'était  nna  joie  iicroyable  i 
la  bourse,  et  j'ai  reça  nne  foule  de  lettres  de  félicitations  «4 
de  remercïments.  Demain  le  gouverneur  et  les  principaux  de 
cette  compagnie  viendront  me  remercier  en  forme.  Le  шА» 
Bistère,  qui  sait  combien  cela  est  agréable  Д  la  natloi,  a  Mt 
mettre  dans  la  gazette  de  la  cour  d'aajoard'hnl,  qu'hier  a  été 
signée  une.  convention  de  commerce  pour  six  ans  entre  la 
Russie  et  l'Angleterre.  L'usage  ordinaire  est  de  ne  publier  eei 
nouvelles  qu'après  la  ratification.  Si  mylord  Grenvllle  avait 
été  à  la  place  do  due  de  Lefds,  nous  aurions  été  d^mls 
longtems  bien  ensemble. 


146. 

Londres,  le  8  Cl»)  Avril  1793. 

Honslear  Fors man  est  venn  ici  de  ЫвЫшве  en  courrier  et 
va  Д  Pétersbourg  avec  la  nouvelle  que  l'auguste  république 
des  Garât  et  Marat,  qui  a  surpassé  toutes  les  atrocités  qsa 
l'histoire  de  la  dépravation  bumaine  a  jamais  pu  rassembler 
ensemble,  avait  envoyé  nn  ministre  en  Portugal,  mais  que 
cette  cour  a  refusé  de  le  recevoir.  Ce  fait  ne  méritait  pas 
peut-être  l'envol  d'un  courrier;  mais  je  crois  que  notre  mi- 
nistre à  Lisboane  a  voulu  favoriser  monsieur  ForsmaB,  qai 
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eet  pauvre  et  qui  a  besoin  d'aller  à  Pétersboiirg  sans  que 
cela  lai  coûte.  Il  y  va  pour  voir  s'il  sera  plus  faeureox  pré- 
sent qu'il  n'a  été  dans  son  absence,  où  pour  prix  de  ses  longs 
lervioes  de  dix  ans  de  séjour  en  Portugal  et  près  de  six 
ans  qu'il  a  été  chargé  d'affaires,  on  ne  Га  récompensé  que 
par  des  passe-droits.  A  Lisbonne  il  a  obtenu  par  sa  bonne 
cenduite  le  suffrage  universel  du  ministère  et  du  public.  O^est 
ainsi  que  m'en  ont  toujours  parlé  le  comte  Front  et  le  prince 
Casteleicala,  envoyée  de  Sardalgne  et  de  Naples,  qui  ont  été 
efl  Portugal  avant  que  de  venir  ici,  et  c'est  ainsi  ce  que  m'en 
n.  souvent  parlé  ici  mon  ami,  le  chevalier  de  Pinto,  et  qu'il 
ш'а  écrit  à  plusieurs  reprises  depuis  qu'il  est  ministre  des 
affaires  étrangères.  Vous  savez  que  notre  consul  à  Lisbonne 
avait  vendu  plus  de  300  patentes  de  vice-consuls  à  des  gens 
de  la  pins  vile  populace  de  Portugal,  qui  payaient  ces  paten- 
tes parce  qu'elles  les  exemptaient  de  tout  impôt.  La  cour  de 
Lisbonne  en  fut  très-choquée,  s'en  est  plainte  au  comte  Nes- 
selrode  et  puis  à  monsieur  Forsman,  qui  resta  chargé  d'affaires. 
Celui-ci  fut  donc  obligé  d'écrire  à  Pétersbonrg;  mais  par  une 
bbarrerie  Inconcevable,  le  consul,  dont  la  conduite  indécente 
Fut  tirée  an  clair  et  prouvée  invinciblement,  conserva  sa  place, 
et  monsieur  Forsman  fut  réprimandé  par  le  vièe-chancelier. 
Ajoutez  à  cela  qu'avant  cette  histoire  et  après,  on  n'a  cessé 
de  lui  faire  des  passe-droits.  Cela  me  fait  d'autant  plus  de 
peine  qu'outre  que  te  chevalier  Finto  m'n  écrit  par  lui  pour 
me  le  recommander,  Joly  se  loue  infiniment  des  services  qu'il 
lui  a  rendus  à  Lisbonne.  Si  vous  pouvez,  en  écrivant  à  Fé- 
tersbourg,  lui  faire  quelque  bien,  vous  m'obligerez  infiniment. 
Je  ne  crois  pas  que  la  non-réussite  du  projet  de  Dumotlrier 
eoit  un  malheur;  car  c'est  un  coquin  qui  n'a  ni  foi,  ni  loi  et 
qni  n'aurait  travaillé  que  pour  soi-même.  Il  a  commencé  par 
tromper  le  prince  de  Cobonrg,  qui  sait  mieux  combattre  que 
{•ire  des  manifestes,  en  a  donné  à  sa  persuasion  un  daté 
dn  5  Avril,  qui  aurait  fait  beaucoup  de  mal  si  le  comte  de 
Netteraieb  et  le  comte  de  Staremberg  ne  l'eussent  déterminé 
de  Pannnlw  par  un  autre  manifeste,  daté  do  9.  Vous  avea 
va  ces  deux  papiers  dans  les  gazettes. 
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II  vient  de  sortir  une  seconde  esradro  de  Portsmoulb  pour 
la  Méditerranée,  une  troisième  ira  dans  peu  dans  la  m£me 
station,  une  quatrième  est  partie  depuis  plue  de  trois  se- 
maines pour  les  îles,  et  bientôt  sortira  celte  du  lord  Howe, 
qui  croisera  sur  les  cdtes  septentrionales  et  oceidenlales  de 
la  France.  On  veut  poisser  cette  guerre  avec  Ьеаисонр  de 
vigueur. 


147. 

Londres,  le  3  (14)  Mai  1793. 

Je  ne  puis  ne  pas  tous  dire  combien  j*ai  à  me  louer  de 
notre  ami,  le  comte  Bezborodko,  car  lui  ayant  écrit  par  le 
courrier  qui  porta  d'ici  les  conventions,  il  m'a  tout  de  suite 
répondn  par  la  poste  et  m'a  écrit  encore  par  le  courrier,  qui 
in*est  arrivé  avant-hier  au  soir.  Je  n'ai  jamais  douté  de  son 
amitié  pour  nous;  mais  d'être  si  exact  malgré  sa  paresse, 
cela  prouve  qa'il  est  bien  sincèrement  attaché  à  tous  et  Д 
mol.  J'ai  reçu  aussi  des  lettres  de  monsieur  Markoff  et  de 
notre  ami  Zawadowsky.  J'ai  i  me  louer  du  vlce-chancetier, 
qui  ше  traite  avec  beaucoup  d'amitié,  et  si  vous  avez  une 
occasion  de  le  lui  témoigner,  comme  l'ayant  appris  de  moi, 
je  TOUS  serai  bien  obligé. 

Je  ne  puis  qu'être  très-reconnaissant  pour  les  bontés  de 
l*Impératrice,  qui  outre  qu'elle  m'a  écrit  être  très-coptente 
de  moi,  a  eu  la  bonté  d'avoir  égard  à  ma  recommandation. 
Je  lui  ai  écrit  une  lettre  particulière  pour  la  prier  de  vouloir 
bien  donner  une  pension  de  100  livres  sterling  au  fils  aîné 
de  notre  anmdnier,  afin  qu'il  puisse  faire  ses  études;  car  le 
père,  ayant  beaucoup  d'enfants,  est  trop  pauvre  pour  pouvoir 
les  bien  élever,  et  cet  aumOnier  est  un  homme  de  beaucoup 
de  mérite.  Elle  a  eu  la  bonté  de  m'accorder  tout  de  suite 
ma  demande. 
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Londres,  le  7  Uai  n.  s.  1798. 

Tont  ce  que  tous,  messienre  de  Bezborodkb  et  Harkoff, 
т^атех  écrit  pour  jastifier-le  noaveau  partage  de  la  Polt^e, 
ne  me  persuade  pas  et  ce  me  fait  pas  changer  d'opinion  que 
c'est  une  transaction  d'une  perfidie  injnsliûable.  Je  n'écris 
rien  sur  ce  sujet  Д  ces  deux  messieurs;  mais  arec  tous  je 
parle  à  coeur  ouvert.  Sans  doute  les  états  ne  se  gouvernent 
pas  comme  les  particuliers,  mais  on  ne  doit  jamais  abuser  de 
cette  maxime.  La  chose  est  d'une  injustice  trop  notoire;  mais 
la  manière  perfide  dont  elle  a  été  exécutée,  la  rend  encore 
plus  choquante.  Puisqu'on  était  décidé  %  faire  cette  iigustice, 
il  fallait  dire  francbement  qu'on  dépouille  la  Pologne  pour  se 
venger  de  ce  qu'elle  voulait  faire  une  alliance  offensive  avec 
les  Turcs  contre  nous;  mais  au  lieu  de  cela  on  parle  d'amitié, 
on  publie  des  manifestes  pour  dire  qu'on  ne  cherche  que  le 
bonheur  de  la  Pologne,  qu'on  veut  lui  assurer  toute  l'intégrité 
de  ses  possessions  et  la  jouissance  de  son  ancien  gouverne- 
ment  sons  lequel  elle  a  fleuri  avec  tant  d'éclat  pen- 
dant tant  de  siècles!  Après  cela  peut-on  s'imaginer 
qu'aucune  cour  pourra  avoir  aucune  confiance  en  nous?  L'a- 
vidité de  s'étendre  a  fait  qu'on  a  oublié  tout  à  i&it  les  temps 
futurs  et  les  vrais  intérêts  de  l'état;  car  tout  en  augmentant 
le  nombre  de  nos  ennemis,  nous  avons  perdu  sans  retour  le 
uut  allié  naturel  que  nous  avions:  je  veux  dire  la  maison 
d'Antricbe.  Vous  souvenez-vous,  mon  ami,  que  pendant  la 
dernière  guerre  j'ai  écrit  au  comte  Bezborodko  et  à  vous  qu'il 
ne  fallait  pas  donner  Хстинъ  i  la  cour  de  Vienne,  mais  tont 
ce  qu'elle  vent  en  Bosnie  ou  Croatie  torque,  et  cela  pour  ne 
pas  trop  rapprocher  ses  frontières  des  ndtres;  car  jamais  les 
voisins  ae  peuvent  être  amis  entre  eux.  A  présent  on  s'étend 
jusqu'à  la  Galicie  et  on  se  touche  sur  une  étendue  de  plus 
de  cent  verstes  d'une  manière  immédiate.  Mettez-vous  à  Ii 
plaeç  du  cabinet  de  Vienne:   de  deux  voisine  immédiats,   les 
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Tares  et  les  Rnssee,  n^est-ee  pas  les  seconda  qa«  vous 
craindres  le  plus?  La  совг  de  Berlin  a  agi  dans  toite  eette 
afaire  avec  aatant  de  perfidie  que  d'habileté.  Cette  dernière 
partie  n'a  pas  brillé  de  notre  côté. 


149. 

Lundres,  le  3  (14)  Juin  1793. 

Je  sois  оЬагвве  de  font  ее  qae  tous  me  dites  sur  le  compte 
de  notre  petit  neveu  BontourliDe,  qne  j'appellerai  petit  quand 
il  aora  même  60  ans:  car  sa  stature,  à  moins  qo'il  n'ait  grandi, 
n*est  pas  celle  des  Patagone.— Depuis  ma  dernière  j*ai  Istt 
un  voyage  i  Hall;  il  n'était  pas  fort  agréable,  car  je  devais 
annoncer  au  comte  d'Artois  que  l'Angleterre  ne  pouvait  rien 
fiiire  pour  loi.  C'était  une  terrible  cbnie  pour  un  prince  qui 
a  été  si  exalté  chez  nbus.  J'eus  nn  entretien  de  deux  heures 
tête-à-tête  avec  lai,  et  je  lui  ai  exposé  l'état  des  choses  ef 
rimpossibilité  absolue  do  gouvernement  de  ce  psys-ei  de 
concourir  aux  vues  bienfaisantes  que  l'Impératrice  avait  pour 
lai.  Il  a  senti  les  raisons  et  a  pris  fort  bien  son  parti.  J'ai 
en  lieu  d'être  content  de  lui  et  je  crois  que  s'il  pouvait  être 
bien  oitonré,  il  se  conduirait  toajours  bien;  mais  il  a  autour  de 
laides  écervelés  remplis  de  vanité,'d'étourderie  et  d'intrigues. 
Il  avait  aussi  auprès  de  lui  un  certain  évêque  d'Arras,  dont 
on  disait  autrefois  merveilles,  mais  qui,  au  moment  de  quitter 
la  Russie,  eut  un  coup  d'apoplexie,  dont  sa  tête  se  ressent  à 
pèsent,  car  il  radote  d'une  manière  insoutenable. 

Avant  de  faire  cette  course,  j'avais  envoyé  un  cosrrier  pour 
informer  la  cour  dans  les  plus  grands  détails  de  toutM 
les  raisons  qui  ne  permettent  pas  Д  l'Angleterre  de  se  mêler 
des  affaires  de»  princes  français,  de  même  que  de  doanor  i 
le  Russie  600  mille  livres  sterling,  qu'elle  demandait  officiel- 
lement et  qui  par  une  lettre  particulière  de  l'Impératrlee  à 
moi  pimvaient  être  rédaites  à  300  mille.  Tout  oeU  était  fanpos- 
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eible.  Je  l'ij  prévu,  je  Pai  écrit,  et  la  réponse  dn  ministre 
Га  confirmé.  Je  m'attends  qn*on  sera  fâcbé  contre  moi  de  ce 
qne  je  n*al  pas  rénssi  dans  une  chose  impossible  et  de  ce 
que  j'ai  écrit  avec  franchise  et  candear  en  dépeignant  le  vrai 
état  de  TAngleterre.  Je  ne  puis  être  autrement:  je  dirai 
toujours  la  vérité,  coûte  que  coûte. 

J'expédie  aujourd'hui  Nazarewsky  avec  les  r&tirîcetions  de 
nos  deux  conventions,  dont  celle  pour  la  guerre  actuelle  semble 
être  illusoire;  car  nous  sommes  les  seuls  qui  n'envoyons 
aucune  force  contre  la  France,  et  quand  nous  l'avons  voulo, 
'  c'était  dix  mille  hommes  à  la  disposition  d'un  prince  fran- 
çais et  ponr  lequel  on  demandait  300  mille  I.  e.  à  l'Angle- 
terre, qui  pour  30  mille  Hessois  et  Hanovriens  à  la  disposi- 
tion absolue  de  l'Angleterre  et  commandés  par  le  duc  d'York, 
ne  paye  que  140  mille  1.  s. 

J'envoye  à  Tlmpéralrice  par  ce  courrier  mes  obserralions 
spéciales  sur  l'elliance  avec  l'Angleterre.  Monsieur  Markoff 
ponrra  voue  en  envoyer  la  copie,  n'en  ayant  pas  le  temps 
moi-même.  Mais  je  vous  envoie  la  copie  d'une  lettre  qne  j'ai 
écrite  au  comte  Bezborodko  et  de  deux  mémoires  qne  je  te 
prie  de  lire  A  l'Impératrice,  dont  l'un  est  sur  la  politique  de 
ttotre  pays  en  général  et  l'autre  sur  la  noblesse  russe.  Vods 
ше  dires  qne  je  me  mêle  de  ce  qui  ne  me  regarde  pas  et 
je  TOUS  réponds  que  je  suis  Rosse  et  qne  rien  de  la  Russie 
ne  pent  fitre  étranger  pour  moi.  On  a  qu'à  le  prendre  comme 
<m  vent;  je  crois  que  tout  bon  compatriote  pouvait  et  dorait 
шеше  faire  ce  qne  j'ai  fait,  pourvu  qu'il  ait  pensé,  comme 
■oi,  qne  cela  est  pour  le  bien  do  pays. 

J'ai  vu  redit  sur  les  prohibitions.  11  peut  être  utile;  mais 
saves  vons  qne  c'est  Bonard  qui  me  l'a  fait  voir  et  que  la 
coar  non  seulement  ne  me  Га  pas  envoyé  encore,  mais  pas 
même  à  Baxter,  quoiqu'il  est  dit  que  les  consnis  russes 
doivent   donner  des   certificats  pour  certaine?  marchandises? 

A  la  ratification  qui  a  eu  lieu  la  semnine  passée,  j'ai  remis 
i  mylord  Grenville,  comme  d'usage,  Э000 1.  s.  ponr  lui  et  1000 
peur  SB  chancellerie,  et  en  outre  une  bague  et  une  tabatière 
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avec  le  portrait  de  Plmpératrice. .  Il  m'a  remis  une  pareille 
somme  pour  moi  et  pour  ma  chancellerie  et  m'a  dit  en  outre 
que  sa  majesté  le  roi  m*a  destioé  aussi  son  portrait  et  qu'il 
n^a    pas  pu    me  remettre,  parce   qu'il  n'est  pas  prêt  encore. 

Ces  deux  mille  livres  me  viennent  fort  A  propos.  Je  paye 
le  restant  de  mes  dettes  et  tout  ce  que  m'a  coûté  la  maison, 
où  j'ai  été  obligé  de  changer  tous  les  meubles  des  apparte- 
ments, bâtir  et  arranger  les  chambres,  pour  pouvoir  loger  ma 
fille  avec  sa  gouvernante  et  mon  Gis  avec  son  gouverneur. — 
J'embrasse  notre  bon  ami,  monsieur  de  la  Fermière  et  notre 
petit  neveu.  S'il  est  avec  vous,  di^s  lui  que  je  l'aime,  parce 
qu'il  est  bon  et  aimable,  d'après  ce  que  vous  m'en  dites,  et 
parce  qu'il  a  le  bon  esprit  de  vous  tenir  compagnie;  que  je  m'in- 
téresse à  ses  amours  et  que  j'espère  que  le  docte  Platon 
rosse  ne  mettra  pas  opposition  à  son  mariage,  parce  que  les 
pères  de  l'Eglise  n'ont  pas  prévu  qu'il  y  aurait  des  cousins 
et  cousines  au  troisième  degré,  qui  voudraient  se  marier 
entre  eux  "). 

Paris  est  toujours  dans  un  désordre  abominable.  C'est  Harat 
qui  gouverne    tout.  Gaston   fait  pourtant  des  projets,  et  les 
Anglais  prennent' des  lies,  iront  en  avant  en  entamant  toujours 
de  plus  en  plus  le  pays 'ennemi,  tandis  que  les  0ottes  anglais 
ses,  battant  les  escadres  françaises,  bloquant 
interceptant  tout  commerce,  ainsi  que  toute  e 
et  munition  navale,   la  France  portera  enfin  h 
forfaits  et  sera  réduite,  si  on  le  veut,  à  l'étal 
avant  les  conqnétes    et  les  acquisitions   qu'elli 
les  Louis  XIII,  XIV  et  XV. 

J'espère  que  si  l'on  vient  à  nous  demander  le  corps  de  30000 
hommes,  on  répondra  qu'il  n'est  pas  possible  que  nous  reti- 
rions le  secours  que  nous  devons  donner  à  notre  allié,  la 
maison  d'Autriche,  pour  l'envoyer  à  la  disposition  de  l'Angle- 
terre, avec  laquelle  nous  n'avons  pas  de  traité,  mais  avec  la- 
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qielle  noue  sommes  prét^  à  fifre  use  аШавсе  sans  terme 
et  perpétuelle    sar  les  basée  soivantes,  ei  cela  lai  convïMit: 

1.  Ces  deux  pays  se  secoureront  contre  toate  puîssanee 
earopéenne  de  la  manière  suivante.  L'Angleterre  foornira  18 
an  ÏO  vaÎBseaax  de  ligne  et  в  frégates,  tontes  les  fois  qne 
la  Russie  sera  attaquée,  et  celle-ci  secourera  PAngleterre 
avec  12  ou  15  vaisseaux  de  ligne  et  4  frégates.  Cette  augmen- 
tation du  nombre  de  vaisseaux  et  ^'égates  de  la  part  des 
Anglais  sera  compensée  de  la  part  de  Russie  par  4,  5  ou  6 
mille  hommes,  que  celle-ci  donnera  de  troupes  de  terre  ponr 
servir  l'Angleterre  en  Europe,  soit  sur  les  vaisseaux  anglais 
en  Enrope,  soit  pour  des  débarquements  ou  des  garnisons 
dans  la  même  partie  du  monde. 

3.  De  ce  secours  mntuel  sont  exceptées  les  guerres  que  TAug- 
ieterre  pourrait  avoir  avec  des  puissances  en  Amérique,  en 
Afrique  et  aux  Indes  Orientales,  et  la  Russie  dans  les  guer- 
res qu'elle  pourrait  avoir  avec  la  Perse,  la  Chine  et  les  puis- 
sances de  la  Grande  Tartarie. 

3.  Ces  deux  cours  promettent  de  défendre  à  leurs  sujets 
de  porter  à  Tennemi  de  leurs  alliés  aucune  provision  de 
guerre  et  rien  qui  puisse  servir  ^  la  construction  on  à 
Péquipement  d'une  flotte. 

4.  Elles  s'engagent  aussi  de  défendre  à  leurs  sujets  respec- 
tifs de  prendre  service  dans  les  armées  et  les  flottes  des 
ennemis  de  leurs  alliés,  et  au  contraire  permettront  à  leurs 
sujets  de  servir  dans  les  armées  et  les  flottes  de  celle  des 
deux  qui  voudra  les  inviter  chez  soi,  soit  en  temps  de  guerre, 
soit  en  temps  de  paix. 

5.  Cette  alliance  étant  perpétuelle,  les  intérêts  des  deux 
nations  seront  regardés  comme  communs,  et  on  travaillera  de 
part  et  d'autre  avec  le  zèle  le  plus  sincère  à  tout  ce  qui 
peut  être  avantageux  à  elle  en  commun  ou  à  l'une  des  deux 
en  particulier. 

6.  La  Russie  permettra  aux  Anglais  de  servir,  soit  en 
guerre  ou  en  paix,  dans  ses  armées  de  terre  et  de  mer,  et 
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l'Angleterre  promet  1в  même  chose  ашс  Riuiees  qui  voudront 
^rvir  dans  les  troupee  ou  dans  les  flottes  anglaises. 

Je  mis  à  présent  tous  analyser  les  principes  de  ce^  arti- 
cles, et  vous  Terrez  d'abord  qu'ils  sont  tons  à  PeTantage  de 
la  Russie,  quoiqu'ils  soient  aussi  utiles  à  TAngleterre. 

Le  1-cr  et  3-d  sont  faits  en  raison  des  forces  réciproques. 
Nous  sommes  plus  puissants  sur  terre,  et  l'Angleterre  sur 
mer;  son  secours  est  aussi  plus  fort  en  vaisseaux,  et  nous  le 
compensons  par  un  corps  qui  n'est  ni  nombreux,  ni  onéreux 
pour  nous,  et  peut  être  d'une  utilité  pour  l'Angleterre. 
L'exception  pour  le  casus  foederis  nous  est  avantageux,  car 
certainement  le  secours  anglais  contre  les  Persans,  les  Chinois 
et  les  Tartares  ne  nous  sera  jamais  nécessaire  et  nous  exempte 
d'en  donner  à  notre  tour,  quand  l'Angleterre  aura  des  guer- 
res avec  Tippo-Saïb,  les  Marates  et  le  Mogol  et  les  Etats-Unis 
de  l'Amérique. 

Le  3-me  coupe  court  à  l'interminable  ressentiment  de  l'An- 
gleterre contre  nous  au  sujet  de  la  neutralité  armée,  et  cela 
non  seulemeet  d'une  manière  sans  compromettre  la  dignité 
de  l'Impératrice,  mais  aussi  tourne  cet  article  tout  à  fait 
à  l'avantage  de  la  Russie:  car  quels  sont  nos  ennemis  na- 
turels? Les  Turcs  et  Лев  Suédois.  Les  premiers  n'oublieront 
jamais  les  pays  que  nous  leurs  avons  enlevés  et  qui  domi- 
nent, comme  la  Crimée,  sur  la  mer  Noire,  portant  l'effroi 
dans  la  capitale  de  l'empire  ottoman.  Ils  ne  cesseront  jamais, 
à  chaque  occasion,  de  tenter  de  nouveau  la  fortune  de  la  guerre 
pour  sortir  de  la  situation  gênante  oii  nous  les  avons  mis. 
Les  Suédois  sont  si  pauvres  et  si  venais,  que  toutes  les 
fois  que  nous  avens  une  guerre  contre  les  Turcs  et  que  quelque 
puissance  leurs  offrira  de  forts  subsides  et  répandra  de  l'argent 
parmi  eux,  ils  pourraient  bien  nous  iaquiéter  de  nouveau;  mais 
l'une  et  l'autre  ne  peuvent  faire  la  guerre  sans  munitions, 
qae  l'Angleterre  seule,  comme  la  nation  la  plus  Iiardie  et  la 
plus  navigante,  peut  seule  leurs  fournir.  Quant  aux  autres 
utions,  unis  que  nous  serons  avec  elle,  nous  pourrons  sans 
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façon  prendre  leurs  vaisseaux,  qni  s'aviseront  de  Imrs  por- 
ter des  armes  et  des  moDitions  navales. 

Le  4-ше  est  aussi  à  notre  avantage,  en  empêchant  aox 
Ajflais  d'aller  apprendre  aux  Turcs  les  manoeuvres  et  la 
construction  navale.   11  est  ainsi  que  le 

6-ше  article,faît  pour  obtenir  à  nos  jennes  marins  les  moyens 
d'apprendre  en  paix  et  en  guerre  leur  métier  dans  la  Botte, 
la  mieux  ordonnée  de  l'univers.  Cela  est  si  nécessaire,  que 
tout  ce  que  nous  avons  de  bons  ofBciers  de  mer  sont  An- 
glais, ou  des  Russes  qui  ont  servi  dans  la  flotte  anglaise. 

Enfin  ce  traité,  nous  unissant  une  fois  pour  tontes  avec 
l'Angleterre,  nous  épargnera  bien  des  dangers  et  beaucoup  de 
dépenses;  car  si  les  Turcs  nous  font  la  guerre,  la  maison 
d'Autriche,  notre  alliée  naturelle  i  cause  de  ces  m^mes  Turcs, 
nous  garantira  la  facilité  de  terminer  promplement  cette  guerre, 
et  la  Suède  et  la  Prusse  seront  contenues  par  l'Angleterre, 
dont  les  flottes  menaceront  leurs  côtes. 

II  serait  nécessaire  de  ne  faire  cette  alliance  qu'entre  nos 
deux  pays  seuls..  Cela  diminue  la  complication  des  intérêts 
et  éloignerait  pour  le  moment  l'occasion  à  la  Prusse  de  s'y 
fourrer,  comme  elle  se  fourra,  sans  avoir  de  marine  militaire, 
et  le  comte  Panine  admit  cette  cour  de  Berlin  dans  la  neutra- 
lité armée,  ce  qui  nous  obligea  d'armer  des  escadres  pour 
protéger  la  navigation  marchande  de  Prnsse,  qui  va  â  1500 
vaisseaux,  tandis  que  le  roi  de  Prusse  n'avait  pas  ono  chaloupe 
pour  protéger  une  trentaine  de  nos  mauvais  bfltimens,  dont 
les  Vu  n'appartenaient  pas  à  des  vrais  Russes,  mais  à  des 
étrangers  qni  en  avaient  tout  le  bénéfice.  Si  l'Angleterre 
veut  s'allier  avec  la  Prusse  ou  l'Autriche,-  cela  doit  être  indé- 
pendant de  notre  traité,  dont  la  base  est  un  secours  maritime, 
et  II  y  a  à  espérer  que  ce  pays-ci  retournera  à  son  ancienne 
liaison  avec  la  cour  de  Vienne,  depuis  que  la  liaison  de  celle- 
ci  avec  la  France  est  rompue.  Alors  tout  rentrera  dans  son 
ordre  naturel;  nous  pourrons  même  amener  cela  peu  à  pen, 
pourvn  qu'on  ait  des  ménagements  et  des  prévenances  pour 
J'Ai^Ieterre,  «t  en  persévérant  dans  ce  projet.  II  n*y  e  qn'à 
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voir  9Dr  la  carte  notre  position  géographique,  pour  èlre  per- 
suadé que  notre  vrai  allié  est  TAutricbe,  et  qa^après  elle 
c'est  TAngleterre  qu'il  faut  avoir  pour  amie. 

Hier  au  soir  on  apprit  ici  la  nouvelle  de  ta  mort  de  Louis 
XYI.  Elle  a  répandu  l'effroi  et  l'indignation  générale  dans  tout 
le  public.  Cet  événement  fait  frémir  d'hM-rettr  contre  cette 
abominable  nation  française.  Ce  malheureux  roi,  le  mdllrar 
qu'elle  a  jamais  en,  s'est  comporté  héroïquonent  lee  dernières 
semaines  de  sa  malheureuse  existence. 

Le  roi  et  la  reine  d'Angleterre  allaient  à  la  comédie,  quand 
ils  apprirent  cette  catastrophe;  ils  ne  sortirent  plus  de  leurs 
appartements,  où  ils  pleurèrent  beaucoup.  Comme  on  savait 
an  spectacle  que  leurs  majestés  devaient  venir  et  que  la  pièce 
commença  et  se  continua  sans  'elles,  on  en  était  fort  étonné. 
Ce  n'est  qu'A  la  fin  de  la  première  pièce  que  le  public  apprit 
la  malheureuse  mort  du  roi  de  France.  Alors  le  public  ne 
permit  plus  aux  acteurs  de  jouer  la  seconde,  et  se  retirs  гшп- 
pli  de  douleur  et  d'indignation.  Aujourd'hui  il  n'y  a  pas  eu 
de  spectacle,  ni  de  cercle  chez  la  reine,  quoiqae  c'était  le 
jour  pour  cela.  Il  faut  bien  savoir  le  caractère  anglais  pour 
pouvoir  juger  A  quel  point  ce  peuple  a  en  horreur  ce  meurtre 
abominable,  car  les  Anglais  sont  peu  parlants  et  n'exagèrent 
jamais  leurs  sentiments.  Aujourd'hui  que  tout  le  monde  con- 
naît le  crime  atroce  de  la  France,  on  n'entend  que  des  impré- 
cations de  tous  côtés  et  de  la  part  de  toute  espèce  de  gens 
contre  ce  pays  abominable;  on  ne  crie,  on  ne  demande  que 
guerre  et  on  ne  veut  que  punir,  exterminer  les  Français  sur 
leur  propre  et  infâme  territoire. 

Voilà  le  comte  de  Provence  qui  va  prendre  le  titre  db  roi, 
car  il  faut  déjà  regarder  le  dauphin  comme  assassiné,  ainsi 
que  sa  mère,  sa  tante  et  sa  soeur,  puisque  cette  abominable 
nation  consommera  sans  doute  toute  sa  scélératesse.  C'est  A 
présent  à  toutes  les  cours  à  être  sur  leurs  gardes  et  à  ne 
pas  gâter  le  concert  pour  la  punition  de  la  France:  car  si 
on  voudra  faire  joaer  le  principal  rôle  à  ce  prince,  lui 
envoyer  des  troupes  à  son  secours   et  lui  donner  la  directioa 
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d'une  partie  des  forces  employées  contre  la  France,  alors 
tont  sera  gâté  fmmanqnabiement.  C'est  un  prince  nul  absola- 
ment,  souverainement  méprisé  an  dehors  et  an  dedans  de  la 
France,  gouTemé  par  une  impertinente  intrigante,  madame 
de  Baiby,  que  j'ai  beaucoup  connue  ici  à  Londres  et  A  Bich- 
mond,  et  par  un  autre  intrigant,  monsieur  de  Jaucourt,  qui 
est  nn  homme  superficiel,  avec  des  prétentions  sans  bornes 
et  mésestimé  de  tout  le  monde.  Il  est  anssi  gouverné  par 
son  frère,  le  comte  d'Artois,  qui  lui-même  est  très-étourdi 
et  a  le  malheur  d'être  gouverné  par  des  gens  pins  étourdis 
que  lui  encore,  nommément  par  monsieur  de  Vandreuil  et 
par  monefenr  de  Calonne,  qui,  quolqo'absent,  le  gouverne  par 
lettrée.  Le  mieux  serait,  en  le  reconnaissant  comme  roi  de 
France  dès  qu'on  aura  la  certltnde  da  massacre  du  pauvre 
dauphin,  de  lui  conseiller  d'aller  attendre  en  Espagne  ce  que 
pourront  faire  pour  lui  les  autres  puissances,  et  d'y  Tivre 
tranquillement  jusqu'à  ce  que  ses  infâmes  sujets  reviennent 
à  eux-mêmes  A  force  de  calamités,  qui  vont  pleuvoir  sur  leurs 
têtes,  viensent  le  supplier  de  venir  occuper  le  tfa'rône  de  ses 
ancêtres.  Mais  si  en  lieu  de  cela  on  permet  qu'il  joue  ■■ 
râle  actif  dans  le  concert  de  toutes  les  puissances,  toutes  les 
Itérations  en  sonfriront,  et  il  n'y  enra  que  des  intrigues. 

Je  vous  envoyé  un  petit  paquet  de  brochures  que  vous  re- 
mettra ce  courrier.  Vous  trouverez  dans  te  même  paquet  un 
exemplaire  du  tarif  anglais,  duquel  il  faudrait  traduire  tons 
les  articles  qui  regardent  les  droits  que  payent  nos  marchan- 
dises ici.  Si  malheureusement  vous  avez  déjà  pris  congé,  je 
me  flatte  que  cela  ne  vous  empêchera  pas  de  proposer  à  l'Im- 
pératrice tout  ce  que  vous  trouverez  d'utile  pour  son  service 
et  te  bien  de  l'état  dans  cette  lettre,  qui  n'est  pas  faite  pour 
être  montrée  et  que  j'écris  pour  vous  seul  ou  pour  ceux  de 
vos  amis  qui  peuvent  appuyer  vos  représentations  sur  ces 
articles. 

Vous  eonviendrex  sans  doute,  mon  ami,  que  si  je  von 
éttin  fort  en  abrégé  par  la  poste,  je  vous  écris  ев  revmii^ 
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trop  proUxement  par  eourrier;  mais  c'est  qee  j'aime  à  voap 
dire  tout  ce  qui  me  vient  dans  la  tète. 

F.  S.  Parmi  les  brochures  je  vous  envoyé  aussi  Га1таоасЬ 
Bational  de  France.  Vous  verrez  qu'il  y  a  encore  des  consuls 
et  vice-consuls  de  France  en  Russie  et  des  consuls  de  Russie 
en  France,  ce  qui  me  paraît  très-indécent. 

2-d  F.  S.  Je  ne  puis  cacheter  cette  si  longue  lettre  sans 
vous  dire  encore  un  mot  des  Prussiens.  Leur  conduite  est 
plus  qu^équivoque.  Rs  font  une  alliance  avec  l'empereur  au 
mois  de  Février.  Les  Français  déclarent  la  guerre  à  celuinù 
an  mois  d'Avril.  Biron  et  Dillon  attaquent  les  Pays-Bas,  et 
les  nouveaux  alliés  ne  se  remuent  pas,  quoiqu'ils  sont  proches 
de  ces  provinces.  Cette  armée  prussienne,  toujours  la  plus 
active  de  toute  l'Europe  pour  les  marches,  n'arrive  à  Coblentz 
que  vers  la  fin  de  Juillet.  Alors  on  parle  un  peu  vaguement 
des  indemnités  futures,  sans  spécifier  n!  la  valeur,  ni  le  lieu 
de  cette  indemnité.  Enfin  on  avance  en  France;  on  prend 
Longwy  et  Verdun,  après  quoi  on  reste  11  jours  sans  bouger 
et  sans  dire  pourquoi;  après  on  marche  lentement,  on  donne  à 
Dumourier  le  -temps  de  se  joindre  avec  Kellermann,  puis  on 
négocie  et  l'on  cache  à  tout  l'anivers  l'objet  de  la  négocia- 
tion; après  quoi  on  se  relire,  on  rend  les  deux  forteresses 
et  on  fait  perdre  à  l'empereur  dîx>helles  provinces.  Alors, 
tout  d*nn  coup  on  lui  déclare  qu'on  vent  avoir  une  indemnité, 
et  pas  autre  part  qu'en  Pologne:  autrement  on  n'agira  plus 
avec  de  gnandes  forces,  mais  seulefflent  comme  auxiliaires, 
suivant  le  nombre  des  troupes  promises  par  le  traité.  En  atten- 
dant, avec  une  armée  supérieure  à  celle  de  Custine,  on  ne  le 
chasse  pas  de  l'Allemagne.  L'expédition  même  sur  Frankfort 
a  été  entreprise  et  exécutée  par  les  seuls  Hessois,  pendant 
que  le  roi  de  Prusse  s'amusait  A  canonner  avec  son  armée, 
de  fort  loin,  celle  de  Cnstine,  qui  était  dans  la  plaine  entre 
Frankfort  et  Mayenee. 

Tout  ceci  me  fait  souvenir  de  ce  que  j'ai  lu  autrefois  dans 
la  correspondance  du  cardinal  Masarin  et  de  messieurs  Servin 
et  Davau,  pendant  les  négociations  pour  la  paix  de  MnnstMr. 
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Un  an  avant  cette  paix,  la  France  était  déjA  secrètement  <Гае- 
cord  avec  le  duc  de  Bavière,  qui  avait  nne  g;rande  armée  dans 
le  parti  de  Гешрегепг  et  qui  le  trahissait.  11  était  eonveno 
entre  la  France  et  le  duc  quïls  ne  se  déclareraient  pas  ou- 
vertement, mais  que  les  Français  et  son  armée  tâcheraient 
de  s'éviter  et  que  quand  on  ne  pourrait  le  faire  sans  Faire 
soupçonner  leur  intelligence  secrète,  alors  an  moins  on  se 
ferait  réciproquement  le  moins  de  mal  possible.  Il  paraît  que 
telle  est  la  conduite  des  Frassiens,  car  dans  la  retraite  de  la 
Champagne  les  Français  ne  les  ont  pas  inquiétés,  mais  tombaient 
toujours  sur  le  corps  dn  général  Clairfait,  qui  n'ayant  que 
17  mille  hommes,  les  repoussait  toujours  avec  perte.  Telle 
est  aussi  leur  conduite  vis-à-vis  de  Custine.  Mais  le  plus 
singulier,  c'est  qu'on  n'a  pas  la  moindre  méfiance  à  Vienne 
et  qu'on  croit  à  la  bonne  foi  prussienne. 


150. 

Londres,  le  23  Juin  1793  n.  s. 

Je  suis  retourné  hier  de  ma  course,  étant  très-satisfait  de 
l'avoir  faite.  J'ai  trouvé  le  comte  d'Artois  mieux  qne  je  ne 
me  le  représentais.  Ses  malheurs  lui  ont  été  utiles,  et  si  ce 
prince  sera  entouré  de  gens  sensés  et  honnêtes,  il  ne  s'oppo- 
sera pas  à  leurs  avis  et  se  conduira  bien.  Il  a  un  grand  dé- 
sir de  bien  faire,  écoute  patiemment  et  se  rend  à  l'évidence. 

Mon  fils,  qui  ne  se  soucie  d'aucun  prince  du  monde,  n'a 
été  occupé  que  de  la  frégate:  il  Га  visitée  de  haut  en  bas  et 
a  été  enchanté  de  voir  350  de  ses  competriotee,  rassemblés 
dans  un  même  endroit.  Il  a  bien  supporté  les  vagues  et  les 
roulis  de  l'Hamber  et  de  son  embouchure,  sor  une  petite  cha- 
loupe, dans  un  gros  temps,  pour  arriver  à  la  rade  où  a  été 
la  frégate. 

Vous  ne  voulez  pas  de  serrures  et  des  clefs  anglaises, 
«upposant  que  tout   cela  est  défendu   par  le  dernier  édft.  Je 
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ne  Vai  pas,  cet  édît,  et  je  ne  l'aarat  pas  éz  otncio,  enivaeit 
la  louable  costume  qu'on  a  cbez  nous  de  ne  nous  informer  de 
rien;  mais  je  Taurai  ici  des  maisons  de  commerce;  et  si  je 
troave  que  cet  article  n'est  pas  prohibé,  je  vous  en  enverrai. 
S'il  Test,  je  contremanderai  I^ordre  que  j'ai  donné;  car  c'est 
an  article  qui  n'embarrasse  pas  du  tout,  n'étant  pas  une  affaire 
de  fantaisie,  et  l'ouvrier  qui  les  fait  s'en  défera  sans  peine. 


161. 

Londres  le  2  Juillet  n.  8.  1793. 

J'ai  reçu  deux  de  vos  lettres,  шоп  bon  ami,  dont  la  der- 
nière est  du  19  Mai.  Dans  l'avaDt-dernière  vous  ne  semblés 
pas  approuver  l'intention  que  j'ai  de  demander  an  congé  l'an- 
née prochaine  pour  venir  vous  voir  à  Matrénino,  et  vous  me 
dites  que  vons  me  détaillerez  vos  raisons  la  poste  prochaine; 
mais  j'ai  reçu  votre  seconde  lettre,  et  vons  ne  me  dites  rien 
sur  ce  sujet.  Je  vous  avoue  qu'il  me  sera  bien  pénible  de 
renoncer  à  la  satisfaction  de  vons  revoir,  et  je  ne  conçois  pas 
ce  qui  peut  être  allégué  par  vons  contre  mon  projet,  qui  est 
tel  qu'on  ne  peut  me  refuser  ma  demande. 

Je  suis  très  fort  de  votre  avis  quant  aux  affaires  de  France, 
qu'à  moins  que  de  la  bien  démembrer 
abandonnée  à  elle-même,  il  n'y  aura  j 
l'Europe.  Tout  le  monde  sensé  est  de 
n'est  pas  ce  qui  accommode  messieurs  la 
pins  abominable  race  que  j'aie  jamais  v 
ami  le  comte  Nicolas  BoumianEoIT  n'est 
car  il  est  ensorcelé  par  les  émigrés  et  i 
siasme  qui  est  aussi  étonnant  qu'Injustinaoïe. 

Certainement  rien  de  plus  abominable  n'a  jamais  existé  que 
lee  démocrates  français;  ce  sont  des  monstres  altérés  de  ûng 
humain  et  qui  doivent  être  exterminés  de  la  surface  dn  globe. 
Hais  ne  croyez  pas  que  les  aristocrates  volent  mieux:  ils  ne 
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sont  qne  plus  iSehes  et  ne  'parlent  qne  de  pendre,  de  rouer 
leurs  antagonistes,  qu'ils  n'osent  pas  combattre.  Il  y  a  iri 
plus  de  15  mille  de  ces  gnenx,  qui  Д  Texception  de  8  à  9 
mille  ecclésiastiques  et  de  3  on  4,  non  mille,  mais  simples 
individus,  sont  les  ftres  les  pins  méprisables  qne  J'aie  jamais 
va.  Il  faudrait  beaucoup  plus  de  temps  que  je  n'ai  ce  soir 
pour  vous  donner  an  petit  précis  sur  cette  race  méprisable. 
Gaston  fait  des  progrès,  et  c'est  le  seul  homme  en  France 
qni  sur  24  millions  d'habitants  a  fait  voir  de  l'énergie  dans 
l'âme  et  du  jugement  dans  la  tête.  Mais  tontes  les  autres 
insarrections  en  Bretagne,  en  Normandie,  en  Provence,  ne 
sont  qne  des  mécontentements  contre  la  Convention  pour 
l'arrestation  de  32  de  ses  membres,  et  non  contre  l'anéantis- 
sement absolu  de  toute  loi,  de  tout  ordre,  police  et  sûreté 
des  propriétés  individuelles  et  sûreté  personnelle.  Il  semble 
que  cette  nation  ne  se  soucie  guère  de  sortir  de  cette  anar- 
chie, qni  n'a  jamais  eu  d'exemple  dai^  l'histoire  d'ancnn  peuple 
du  monde. 


162. 

Londres,    le  9  Juillet  n.  s.  1793. 

Voici  le  troisième  coorrier  que  je  sois  obligé  depuis  six 
semaines  d'envoyer  pour  les  affaires  du  comte  d'Artois,  qui 
se  croit  grand  général,  chef  de  parti  et  adoré  en  France, 
tandis  qu'il  n'est  pas  en  état  de  commander  nn  bataillon,  qu'au 
lieu  d'être  chef  il  est  lui-même  gouverné  par  tons  les  étour- 
dis qui  l'entonrent,  et  qne  lui,  ainsi  que  son  frère,  sont  gé- 
néralement détestés  en  France, ,  où  le  brave  Gaston,  soute- 
nant le  roi  et  la  religion,  n'ose  pas  même  prononcer  leurs 
noms.  Et  c'est  ponr  des  princes  qui  ont  si  peu  d'âme,  de  ta- 
lents et  de  moyens,  que  nous  dépensons  notre  argent  et  qa^a- 
prèe  s*être  brouillés  pour  eux  avec  la  cour  de  Vienne,  noas 
allons  peut<etre  noue  broailler   aussi   avec  rAngleterre:  car 
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ils  font  toat  BD  monde  pour  empêcher  que  rimpératrice  De 
donne  1ев  dix  milles  hommes  tpie  TAggleterre  avait  deman- 
dés au  Heo  de  dix  vaisseau:  et  quatre  frégates  qu'on  avait 
offerts  de  chez  nous  et  dont  Tenvoy  et  l'entretien  auraient  beau- 
coup plus  coâlé  à  la  Russie.  Si  ces  chers  princes  réussissent 
à  empêcher  ce  seconrs,  il  n'y  a  pas  de  doute  que  PAngle- 
(erre  ne  se  brouille  arec  nous,  et,  elle  nous  amènera  une 
guerre  avec  la  Turquie,  qui  sera  ici  généralement  approuvée 
par  tout  le  monde,  car  je  dois  vous  dire  que  la  nation  est 
indignée  de  ce  que  nous  avons  fait  en  Pologne.  Ce  n'est  que 
l'attente  du  secours  qui  contient  ceux  qui  sont  attachés  an 
ministère. 


168. 

Richmond,  le  8  (Щ  Jalllet  1798. 

Mon  fils,  qui  est  obligé  de  parler  plus  souvent  l'anglais  et 
le  français  que  le  russe,  car  il  ne  le  parle  qu'avec  moi  et 
quand  nous  sommes  sans  compagnie  (car  il  serait  impoli  de 
parler  une  tangue  que  les  assistants  ne  comprennent  pas),  ne 
le  parle  pas  avec  aisance,  ayant  pourtant  une  bonne  pronon- 
ciation; mais  en  revanche  je  suis  très-satisfait  de  la  connais- 
sance qu'il  a  de  la  langue  russe.  Depuis  le  départ  de  Naza- 
rewsky,  que  j'ai  envoyé  comme  courrier  depuis  un  mois, 
j'ai  soin  de  ses  études  russes,  et  je  lui  donne  à  traduire  du 
français  en  russe.  Il  vient  de  traduire  un  chapitre  des  pen- 
sées de  Cicéron  зш-  la  religion,  dont  je  sais  très-oootent.  Je 
me  souviens  qu'a  son  âge  je  n'aurais  pas  fait  do  la  meltW 
si  bien  que  lui. 
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164. 

RichmaDd,  le  2  (13)  Août  1793. 

le  qui  se  trouvait  sur  la  côte  de  Bre- 
telle aperçut  celle  de  roylord  Howe.  Celle- 
sans  pouvoir  l'atteindre:  car  la  française 
réfuter  à  Brest. 

tardives  et  indirectes  qni  nous  viennent 
ions  d'apprendre  que  dès  qu'on  apprit  la 
prise  de  Valencienne,  on  transporta  l'infortunée  reine  de 
France  du  Temple  à  la  Conciergerie,  et  que  le  tribunal  ré- 
volutionnaire a  commencé  à  lui  faire  son  procès,  qu'elle  a 
déjà  sabi  des  interrogatoires  et  qu'elle  s'est  conduite  avec 
cette  grandeur  d'Ame  et  cette  dignité  imperturbable,  qni  lai 
attache  l'estime  et  la  vénération  de  tout  être  raisonnable. 
Cette  magnanime  princesse  n'a  été  bien  connue  que  depuis 
ses  disgrâces,  qui  lui  ont  offert  l'occasion  de  développer  son 
vrai  caractère.  Au  reste  sa  mort  ne  sera  que  la  fip  des  souf- 
frances, otttrbges  et  humiliations,  dont  on  ne  cesse  de  l'a- 
breuver depuis  trois  ans.  Ainsi  c'est  lui  vouloir  du  bien  que 
de  désirer  sa  mort,  qui  terminera  toutes  ses  infortunes.  Mais 
quelle  nation  exécrable! 


166. 

Richmond,  le  19  (30)  Août  1793. 

Malgré  l'impatience  que  j'ai  de  vous  .revoir  après  avoir 
été  si  longtemps  privé  de  cette  consolation,  je  me  sonmets  i 
votre  volonté  et  je  renonce  au  plaisir  que  je  me  promettais 
d'avoir  l'année  prochaine,  puisque  vous  le  voulez  absolument 
et  que  je  dois  remettre  ce  projet  à  un  autre  temps.  Mais  il 
se  pourrait  fort  bien  qu'on  me  rappellât  plus  tôt  que  vous 
ne  le  croyez,  chose  à  laquelle  je  suis  très-préparé. 
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Richmond,   le  19  (30)  Août  1793. 

Voua  атек  désiré,  mon  ami,  d^avolr  mon  sentiment  sur 
les  affiiires  de  France;  je  rais  tous  le  donner  le  pins  briè- 
vement que  je  le  pourrai,  quoique  cela  n'est  guère  ftictle. 

11  faut  sauter  par  dessus  toutes  les  absurdités  commises 
par  les  Galonné,  les  Necker  et  les  Brlenne,  les  faiblesses 
et  rirréeoIutioD  de  la  cour,  les  extravagances  des  princes, 
la  ЪёИзе  des  parlements,  la  mauvaise  conduite  du  haut  cter- 
gé,  la  dépravation  des  moeurs,  l'égoïsme  et  la  lâcheté  in- 
croyable de  la  noblesse;  car  toutes  ces  causes  ont  атме  la 
France  dans  la  situation  où  elle  se  trouve.  Tout  cela  est  con- 
nn.  Il  n'est  plue  question  du  passé,  pas  même  du  préseat, 
mais  il  Faut  voir  les  probabilités  de  l'avenir  et  chereker  s'il 
est  possible  que  la  monarcbie  pnisse  Se  rétablir  de  nos  jours. 
Elle  s'est  rétablie  an  bout  de  douze  ans  en  Angleterre,  ponr- 
ra-t-on  me  dire;  mais  rien  de  ce  qui  se  fait  en  France  ne 
restmnble  à  ce  qui  est  arrivé  ici  depuis  la  levée  de  TélMi- 
dart  royal  par  Charles  1-er  à  York  jusqu'à  la  mort  de  Сгош- 
well.  La  seule  ressemblance  est  dans  les  assassinats  abomi- 
nables des  deux  souverains.  Cromwell,  chrf  absolu  de  la  pré- 
tendoe  répnbliqne,  à  l'abolition  de  la  royauté  ртев,  laissa 
toutes  les  choses  dans  la  mfime  situation  où  elles  étaient  da 
temps  du  roi:  car  Tabolition  des  évêdiés  ne  fut  d^uenne  im- 
portance. Les  pairs,  en  perdant  leurs  séances  dans  la  Chunlve 
Hante,  conservèrent  leurs  biens,  leur  titres,  que  Cromwel 
mâme  leurs  donnait  en  parlant  et  en  leur  écrivant,  et  con- 
servèrent surtout  une  grande  considératton  et  inflnrace  lianB 
le  pays.  Aucnn  des  partisans  du  roi,  cenx-mteies  qui  com- 
battirent ponr  lui,  ne  perdirent  leurs  biens;  quelques  sommes 
d'argent  assez  considérables,  qu'ils  furent  obligés  de  pay» 
sous  le  nom  de  composition,  fut  la  seule  peine  à  laqudle  6k- 
rent  assujettis  les  nobles  qui  ont  combatia  pour  la  eause  r«]ralc 
Les  dîmes   s^gnenriales  et   les  droits  téodaox  resterai.  L» 
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thrdoe  «[^artient  au  comte  de  Provence,  nniversellemeBt  mé- 
prisé et  souverainement  méprisable:  ce  n'est  qa'an  pUt  •  bel- 
eflivit,  lAche,  mon,  efféminé,  gouverné  par  madame  de  Balby, 
misérable  Intrigante  qne  j'ai  vue  de  près  en  Angleterre,  et 
par  monslear  de  Jauconrt,  intrigant  de  cour  sans  aucun  ta- 
lent et  mésestimé  de  tous  ceux  qui  le  connaissent.  Au  défout 
du  comte  de  Provence  vient  le  comte  d'Artois,  boa  prince, 
mais  dénué  de  talents,  aucune  énergie  dans  l'flme,  gouverné 
par  tous  ceux  qui  l'entonrent  et  d'un  caractère  très-léger. 
Ses  enfonis  ne  promettent  rien  et  sont  mal  élevés.  Aucun 
de  ces  princes  ne  rétablira  jamais  la  France.  Qne  deviendra- 
t-«ll«  donc?  C'est  ce  que  je  ne  sais  pas.  La  guerre  étrai^ère, 
qui  n'ira  pas  an  delà  d'une  campagne  ou  deux,  faute  de  fi- 
nances des  puissances  coalisées,  éooraiOera  la  France  de 
qaelqaee  unes  de  ses  frontières  et  lui  fera  perdre  ses  lies. 
Hais  voilà  30  millions  d'habitants  obstinés,  accontumés  à  l'a- 
narchie, aux  crimes  et  au  port  des  armes,  ne  penvent  pas 
être  conquis.  L'anarchie  durera  donc  jusqu'à  ce  qu'il  plaise 
an  Ciel  de  faire  naître  au  miilien  de  cette  nation  abominable 
quelques  Ames  fortes  et  vertueuses,  qui  auront  le  courage, 
la  conduite  et  la  persévérance  nécessaires  au  rétablissement 
de  l'ordre  et  de  la  m<marchie.  Le  monarque  sera  choisi  on 
daas  la  famille  de  Condé,  ou  parmi  quelques  nus  des  cheti 
qui  opéreront  la  contre-révolution,  ou  parmi  les  petits  fils 
du  comte  d'Artois.  Car  le  rétablissement  de  la  monarchie  dans 
le  roi  actael  ou  ses  deux  oncles  ne  sera,  si  elle  se  fait,  qne 
noBÎaale  et  fera  continuer  l'anarchie  telle  qu'elle  est  actael- 
lement,  à  eeusè  de  la  minorité  du  premier  et  du  mépris  et  la 
haine  universelle  dans  laquelle  sont  les  autres. 

Voilà  mon  sentiment;  je  ne  vous  le  donne  pas  pour  Infail- 
lible, mais  je  serais  bien  surpris  si  de  mon  vivant  je  vois  la 
France  bien  ordonnée  et  tranquille.  J'ai  oublié  encore  parmi 
les  causes  qui  s'opposent  an  rétablissement  de  ce  pays,  les 
aMiguts,  à  l'existence  desquels  la  fortune  de  la  moitié  de  la 
oatioo  est  liée.  Comment  les  anéantir  sans  nn, bouleversement 
gteéral?  Vo«a  ne  direz,  que    rénormité  de  leur    masse  les 
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anéantira  d'elle-même;  cela  est  vrai,  mais  cela  ne  fera  qa*aDg- 
menter  -le  désordre  sans  le  calmer,  sous  qnelqne  forme'  de  goa- 
Ternement  que  cela  arrivei-a. 

En  un  mot,  Qoe  nation,  qui  n*a  ni  moeurs,  ni  religion,  est 
une  nation  qui  п*а  pins  de  frein,  et  il  faut  un  miracle  pour 
la  remettre  en  ordre.  Nous  avons  vu  des  révoltés  en  Cala- 
l<^ne,  en  Sicile,  à  Naples,  en  Corse;  piais  dans  tous  ces  pays 
la  religion  étant  respectée,  les  ecclésiastiques  les  ont  apaisées, 
excepté  en  Corse  où  les  ecclésiastiques  la  fomentaient,  car 
Paoli  '  n'était  que  le  chef  nominal  des  Corses  contre  les  Gé- 
nois; c'est  un  cordelier,  nommé  Guelfuccio,  ^ui  conduisait 
tontes  lés  affaires;  aussi  aucune  cruauté  n'a  été  commise. 
Hais  nous  voyons  qu'excepté  le  Poitou  qu'on  appelle  à  présent 
là  Vendée,  il  n'y  a  plus  de  religion  en  France,  par  consé- 
quent plus  de  frein  pour  retenir  le  peuple. 


167. 

Richmond,  le  1  (12)  Novembre  1783. 

Enfin  le  scélérat  Egalité  a  fini  par  être  guillotiné  à  Paris. 
Ce  monstre  n'a  trouvé  personne  qui  Tait  plaint.  C'est  ainsi 
que  périront  tous  les  chefs  de  cette  terrible  révolution,  qui 
n*a  rien  dans  Tbistoire  du  monde  qu'on   puisse  lui  comparer. 

Le  roi  de  Prusse  a  fait  déclarer  ici,  que  si  on  ne  lui  donne 
pas  22  millions  d'écus  pour  la  campagne  prochaine,  il  ne  se 
mêlera  plus  de  cette  guerre,  et  il  les  a  répartis  9  sur  ГАп^ 
gleterre,  3  sur  l'empereur  et.  10   sur  l'empire,  et  comme  ce 
dernier  n^est  pas  en  état  de  fournir  tout  de  suite  с 
c^est  aux  cours  de  Londres  et  de  Vienne  à  l'avan 
voie  en  grande  hâte  mylord  Malmesbury,  comme  I 
lé,  comme  l'auteur  de  l'alliance  avec  la  Prosse  e 
rédacteur  et  souscrivant  du  traité  de  Loo,  pour  f 
présentations  et  tâcher  de  maintenir  son  propre  о 
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RichmODd,    le  6  (17)  Janvier  1794. 

Notre  cour  proposmt  toujours  une  eUianee  défensive  à  ГАо- 
gleterre,  sans  jamais  promettre  de  lui  donner  un  secours  effee- 
tit  dans  la  guerre  actuelle,  et  demandant  une  réponse,  шу- 
lord  Grenville  me  Га  donnée  Ыег,  après  m'avoir  montré  le 
brouillon,  en  me  priant  de  lui  dire  franchement  шоп  senti* 
ment,  si  je  ne  trouve  pas  qu'il  y  a  quelque  cbengemenf  à 
faire.  Je  lui  ai  dit  que  cette  réponse  est  parfaite  et  qu'il  n'y 
a  pas  une  virgule  à  changer.  Je  vous  l'envoyé,  mon  ami,  cî- 
jointe  dans  ce  gros  paquet  que  m-r  Trostchinsky  aura  soin  de 
vous  faire  parvenir.  11  y  a  dans  ce  paquet  pour  vous  des  se- 
menées  de  melon,  des  feuilles  et  des  brochures  '  françaises, 
une  gazette  de  ta  cour  en  anglais  sur  l'évacuatiOD  de  Tou- 
lon et  une  brochure  anglaise  pour  notre  cher  m-r  de  la  Fer- 
mière, que  j'embrasse.  Cette  dernière  est  la  traduction  du  der- 
nier ouvrage  de  Brissot.  Je  n'ai  pas  pu  avoir  Torlginal  fran- 
çais, qui  ne  se  vend  nulle-part.  C'est  le  frère  de  m-r  Bnrke 
qui  l'a  traduit  et  qnl  a  ajouté   des  notes. 

Dans  ce  même  paquet  se  trouve  on  autre  pour  l'archevêque 
Platon,  que  je  vous  prie  dé  lui  remettre.  C'est  au  sujet  d'une 
correspondance  qui  a  eu  lieu  entre  un  ecclésiastique  de  ce 
pays  et  l'archevêque,  correspondance  ple|ne  d'amitié  et  d'es- 
time réciproque.  C'est  mon  Sis  qui  a  copié  ma  lettre,  et  il 
en  a  copié  deux,  autres  pour  le  comte  Zouboff,  qui  m'a  écrit 
et  m'a  chargé  de  quelques  commissions.  Il  m'a  copié  aussi 
une  lettre  к  m-r  Marcoff,  an  vice-chancelier,  et  une  an  cOmte 
Bezborodko  au  sujet  d'une  commission  qu'il  m'a  donnée  an 
nom  de  l'Impératrice  par  rapport  à  un  télescope.  Votre  petit 
neveu  est  devenu  mon  secrétaire  privé  et  s'acquitte  fort  bien 
de- son  métier. 

Faites  moi  le  plaisir  de  m'envoyer  un  dictionnaire  latin  et 
russe  et  russe  et  latin  pour  mon  fils.  Je  vous  croîs  à  pré- 
sent à  Moscou,  cil  cela  peut  être  trouvé  chez  le  libraire  de 
Itiniversité.  ^ 
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Londres,  le  4  Février  n.  в.  1794. 

J'ai  reçn  la  copie  de  h  lettre  que  топе  aves  écrite  à  Flm- 
pératrice  pour  lui  demander  votre  retraite  absolue.  Elle  est 
SDpérleQrement  bien  écrite.  Je  vois  que  vous  êtes  content 
de  Moscou,  ma  chère  patrie:  je  suis  le  seul  de  la  famille  qui 
soit  né  dans  cette  antique  capitale  de  notre  empire.  Je  sais 
bien  fâché  de  la  mort  de  la  comtesse  Ostennann,  tant  parce 
que  c'était  une  personne  bien  estimable,  qoe  pour  le  chagrin 
que  cela  doit  faire  au  vice-chancelier. 

J'ai  reçu  une  lettre  ё'Алексавдръ  Яковшчь  Протасова  *), 
qui  me  communique  tout  ce  qu'il  a  en  de  récompense  et  de 
gratification,  en  ajoutant  que  tout  ce  qu'il  a  eu,  il  le  doit 
uniquement  à  vous,  .qui  lui  avez  procuré  la  place  auprès  an 
grand-duc  Alexandre.  11  me  parle  en  homme  pénétré  de  re- 
connaissance pour  tout  ce  quMl  vous  doit.  Vous  avez  bit 
beattconp  de  bien  à  beaucoup  de  gens,  et  c'était  toejours  à 
des  personnes  honnStes.  C'est  une  consolation  de  plus  que 
vons  devm  avoir  pardessus  celle  d'avoir  bien  servi  votre 
pays.  Ш  vous  voyez  les  comtes  Orlow,  je  vous  prie  de  me 
rapeler  à  leurs  souvenirs,  et  dites  an  ownte  Alexis  qu'il  a 
beaucoup  d'amis  dans  ce  pays-ci. 

Le  gouvernement  vient  de  faire  un  emprunt  de  11  millions 
de  1.  s.  à  4>/,   d'intérêt. 


160. 

Londres,    le  7  (18):Еетг1ег  1794. 

Hier  le  marquis  de  Lansdowoe  a  fait  dans  la  Chambre  Haute 
la  motion  qu'il  voulait  faire  Vendredi  passé  et  qui  fut  remise 
i  cause  des  affaires  qui  requéraient  la  présence  des  ministres 

*)  Orna  rpa*a  Haiojai  Алевсанлровнча,  славнаго  дрв  ЪжкоиЛ 
оберъ-^фокурора  Св.  Cuoju. 
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du  roi  à  des  conseils  qn'ils  tenaient  avec  le  colonel  Mack, 
envoyé  par  le  prince  de  Gobonrg  pour  arranger  le  plan  de 
la  campagne  future.  Cette  motion  était  de  faire  la  paix  avec 
la  Franco.  Comme  ce  marquis  est  connu  dans  le  pays  ponr 
ce  qu'il  est,  personne  ne  fut  étonné,  mais  on  le  fat  bien 
fort,  quand  on  vit  le  dnc  de  Grafton  se  lever  pour  appuyer 
cette  motion.  Il  le  fît  dans  nn  très-long  discours  dans  leqnd 
il  loue  beaucoup  le  marqnis.  Avant  même  rassemblée  du  Par- 
lement, on  avait  appris  que  ce  duc,  dès  TouTertare  de  la  pre- 
mière session,  proposerait  la  paix;  mais  comme  ce  joar  il  est 
resté  à  la  campagne,  on  se  persuada  que  ses  amis,  à  force 
de  remontrances,  le  persuadèrent  de  se  désister  d'une  de- 
marche  qui  ne  réussirait  pas,  en  lui  faisant  en  même  temps 
nn  tort  infini.  Il  paraît  pourtant  que  son  mauvais  génie  l'em- 
porta sur  ces  représentations  salutaires;  car  il  rompit  la 
glace  hier  au  grand  dommage  de  sa  réputation.  Parmi  ceux 
qui  parlent  contre  la  motion,  personne  ne  s'est  distin- 
gué autant  que  mylord  Grenville  par  l'éloquence,  la  logique 
et  l'extrôme  énergie  de  son  discours.  Révolté  de  l'infime 
assertion  du  marquis,  qui  accusait  le  ministère  de  suseîter  les 
Indiens  '  sauvages  contre  les  Etats-Unis  de  l'Amérique,  il  ré- 
pondit que  le  fait  est  faux,  qu'il  provoque  le  nmrquie  de  ci- 
ter la  moindre  petite  preuve  d'une  conduite  aussi  perfide  et 
qn'il  lui  déclare  en  face,  que  c'est  une  calomnie  abominable. 
Quant  à  la  paix  proposée  par  ce  marquis  et  sontenne  par  le 
duc  de  Grafton,  il  dit  que  si  cela  fût  fait  par  deux  individus 
de  la  lie  du  peuple,  cela  n'étonnerait  personne,  mais  que  сев 
deux  seigneurs,  ayant  été  dans  différents  temps  à  la  tête  de 
l'administration  de  ce  pays  et  s'étant  toujours  occupés  d'af- 
faires, ayant  par  leur  éducation  et  leurs  connaissances  éten- 
dues tous  les  moyens  possibles  d'être  bien  informés  de  ce  qui 
se  passe  actuellement  en  Europe,  qu'eux  proposassent  la  paix 
dans  les  circonstances  actuelles,  c'est  ce  qui  l'étonné  et  lui 
donne  des  soupçons  snr  le  motif  de  leur  conduite.  Il  parla 
plus  de  deux  heures  et  réfuta  victorieusement  tout  ce  qu'ils 
avaient  dit  en  faveur  de  la  paix.  A  la  division  il  se  trouva 
13  voix  pour  cette  paix  absurde  et  103  contre. 
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Mon  fils  a  été  dans  la  Cfaunbre  Hante  depuis  3  heores  jus- 
qu'à 10;  mais  comme  la  Chambre  se  sépara  après  3  heures 
après  minuit  et  que  mylord  Grenville  a  été  un  des  derniers 
qui  parla,  il  n'a  pu  entendre  le  discours  le  pins  fort  et  le 
plue  éloquent  de  cette  séance.  Il  en  était  bien  fâché,  et  mol 
msii.  Je  suis  très-étonné  que  voue  n'aves  pas  de  réponse 
sur  votre  congé.   • 


lei. 

Londres,  le  14  (25)  FéTrier  1794. 
J'ai  reçu  votre  lettre  du  16  Janvier  avec  la  copie  de 
l'oukase  que  vous  attendiez  avec  tant  d'impatience.  Je  vons 
avoue  que  je  croyais  qu'il  aurait  été  en  d'autres  termes;  mais 
néanmoins  je  vous  félicite  bien  de  bon  coeur  de  ce  que  vous 
avez  obtenu  un  repos  qui  vons  est  si  nécessaire,  et  sans  le- 
quel vous  n'auriez  pas  tardé  de  succomber  sous  le  poids  des 
affaires  et  d'être  la  victime  de  votre  zèle  infatigable. 


162. 

Londres,  le  14  (25)  Uars  1794. 

Mon  fils  a  été  hier  pour  la  première  fois  à  la  Chambre  des 
Communes,  et  il  a  entendu  parler  m-rs  Fitt,  Fox,  Dundas, 
Grey  et  Sheridan.  Il  a  trouvé  que  le  premier  parle  mieux 
que  les   autres. 


168. 

Londres,  le  17  (28)  Mers  1794. 

La  lutte  entre  Hébert,  les  Cordeliers  et  Robespierre,  chef 
des  Jacobins,  a  fini  par  le   triomphe  des  derniers.   Lee   pre- 
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mierfl  ont  manqué  d'audace  et  de  vitesse;  mais  le  parti  triom- 
phant ne  jouira  pas  longtemps  de  la  victoire,  sf  la  famine 
s'accroît  à  Paris  et  dans  Pintérienr  de  la  France.  Il  reste 
encore  pins  de  trois  mois  jusqn'à  la  récolte  prochaine,  et 
malgré  les  scandaleuses  spéculations  des  Snédois  et  Danois 
pour  approvisionner  la  France,  comme  on  est  devenu  plus  vi- 
gilant ici  à  intercepter  ce  commerce  infâme,  la  iamine  ne 
peut  manquer  de  s'accroître  dans  la  capitale  et  dans  Tinté- 
rieur  du  pays  des  assassins:  c'est  elle  qui  vengera  l'Europe 
de  tout  le  mal  que  ces  scélérats  lui  ont  fait  et  cherchent 
encore  de  faire. 


164. 

Londres,  le  1  Avril  n.  s.  1794. 

Le  parti  d'Hébert  a  succombé  sous  celui  de  Robespierre. 
Les  vaincus,  au  nombre  de  25,  sont  déjà  guillotinés,  et  les 
vainqueurs,  devant  lesquels  tout  tremble  à  Paris,  sont  pins 
despotes  qne  ne  Га  jamais  été  Nadir-Shach  en  Perse.  Mais 
ces  messieurs  ont  un  autre  ennemi  bien  plus  dangereux  et 
contre  lequel  la  guillotine  n'est  pas  un  remède,  à  moins 
qu'elle  n'abatte  les  tètes  de  la  moitié  des  habitans  de  la 
France:  c'est  la  faim;  car  la  famine  commence  déjà  à  se  faire 
sentir,  et  cela  doit  aller  en  augmentant  jusqu'à  la  fin  de  Juil- 
let, tems  de  la  nouvelle  récolte. 


166. 

Londres,  le  13  (24)  Juin  1794. 

J'ai  été  tréa-content  d'avoir  va  Portsmouth,  la  rade  de 
Spithead,  la  Botte  victorieuse  et  les  six  vaisseaux  carmagnols 
capturés.  Ils  sont  magnifiques  et  seront  les  plus  beaux  de  la 
flotte  française,  car  les  Anglais  conviennent  eux-mêmes  qne 
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leurs  ennemie  euteDdent  mienx  la  coDStroction  navile.  Ma 
sont  si  forts  et  ei  grands  ces  vaisseaox,  que  le  „Jnate*^  et  le 
^Sanspareil",  qui  sont  de  80  canons,  sont  plus  grands  .que  la 
^eine  Charlotte"  de  110  canons,  que  commande  l'amiral  Howe. 
Cet  amiral  ita'a  comblé  de  bontés  et  m'a  mené  lai-même  sur 
МП  Talssean.  Mon  fils  était  avec  moi.  On  voit  par  lés  vais- 
seaux, taot  anglais  que  français,  qne  la  bataille  était  ter-, 
rible.  Les  derniers  sont  tons  démâtés  et  criblés  de  coups;  nne 
grande  partie  des  antres  est  dans  le  même  état,  et  pour  pen 
qne  la  пег  fut  hante  dans  la  traversée  du  lien  dn  combat 
josqn'i  Portsmonth,  plusieurs  de  part  et  d'autre  auraient  cou- 
lé à  fmid.  Les  prisonniers  français  que  j'ai  та  sont ,  d'une 
napertinence  et  arrogance  qui  passe  toat  ce  qu'on  peut  ima-, 
.^вег.  Elles  sont  en  partie  encouragées  par  l'humanité  et  la 
générosité  avec  lesquelles  les  vainqueurs  les  traitent.  Ces 
sentimens  si  nobles  des  amiraux  et  officiers  anglais  et  dont 
ees  gnenx  de  sanscnlottes  abnsent,  ne  sont  surpassés  que  par 
la  modestie;  car  je  n'ai  rien  vu  de  plus  modeste  que  raylord 
Howe.  . 


lee. 

Londres,   14  (2K)  Juillet  1784. 

La  perspective  de  cette  guerre  devient  de  jour  en  jour  plus 
désastreuse.  Un  ne  peut  pas  faire  la  paix  avec  une  nation 
féroce  et  scélératej  qui  ne  cherche  qu'à  bouleverser  tous  les 
pays  et  qui  en  temps  de  paix  ferait  nne  guerre  sourde,  mais 
plus  active  et  plus  dangereuse,  par  ses  espions  et  ses  ^is- 
saires,  afin  de  corrompre  l'esprit  de  tous  les  peuples.  On  ne 
peut  pas  faire,  de  paix  avec  cette  nation;  mais  en  rnSme  temps, 
tant  qne  tous  les  souverains  ne  s'unissent  de  bonne  foi  et 
avec  des  efforts  extraordinaires,    les  JaccAins  resteront  ton' 
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jours  victorieux.  Leurs  moyeps  sont  atroces,  mais  ces  moyens 
sont  puissants  et  terribles.  Leurs  armées  sont  comme  celles 
de  Xerxès,  et  ils  ont  pins  d'or  à  leur  disposition  que  n'en 
ont  tontes  les  autres  puissances  ensemble:  car  ils  ne  Геш- 
ployent  qu'au  dehors  pour' acheter  ce  qu'ils  ne  peuvent  pas 
trouver  chez  eux,  et  ils  l'employent  aussi  pour  corrompre 
les  gens  dans  les  autres  paySj  soit  pour  les  aider,  soit  pour 
\ея  févolter.  C'est  ainsi  qu'ils  ont  acquis  une  grande  in- 
0uettce  en  Turquie,  en  Suisse  et  encore  plus  en  Suède  et 
en  Danemark;  c'est  ainsi  qu'ils  ont  soulevé  les  Polonais  et 
qu'ils  travaillent  pour  soulever  les  Américains  contre  L'An- 
gleterre. Ce  n'est  que  dans  ces  occasions  qu'ils  dépensent 
.  tout  l'or  de  la  France  dont  ils  se  sont  emparés^  car  pour 
l'intérieur  de  leur  infâme  république, ils  n'ont  besoin  que  d'as- 
signats, qui  ne  leur  manqueront  jamais,  grâce  au  moulin  à 
papier  qui  travaille  niiit  et  Jour. 

On  est  ici  d'avis  que  mylord  Macartney  est  déjà  arrivé  i 
Canton  sans  avoir  pu  réussir  à  Pékin  dans  les  principaux 
points  de  l'objet  de  son  ambassade. 


167. 

Londres,  le  4'  *15)  Août  1794. 

'  Il  court  un  bruit  dans  la  ville  depuis  deux  jours,  comme  si 
le  parti  de  Robespierre  était  renversé  à  Paris:  mais  on  n'a 
aucun  détail  sur  cette  affaire,  qui  «u  reste  ne  changera  pro- 
bablement en  rien  les  affaires  de  France.  On  avait  cru,  lers 
du  renversement  des  Girondistes,  que  cela  serait  avantageux 
à  la  bonne  cause,  mais  il  s'est  trouvé  que-  tout  à  fait  le  con- 
traire. Robespierre  était  un  monstre  sans  doute,  mafs  qui 
pourra  garantir  que  ceux  qui  Pont  vaincu  ne  soyent  de 
pins  grands  scélérats  que  lui?  Car  les  Vio-ines  de  cette  abo- 
minable nation  ne  sont  que  des  monstres,  qui  font  l'opprobre 
de.  l'espèce  humaine  qu'ils  ont  dégradée.  ' 
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Je  sqIb  encore  en  ville,  parce  qae  le  comte  de  Иегсу 
qui  doit  venir  ici  ponr  5  ou  6  jours  et  qu'on  attend  depuis 
plus  de  10,  n'est  pas  arrivé.  Je  désire  de  le  voir  et  de  lui 
donner  à  dtner,  ne  ponrant  le  foire  à  Richmond,  comme  je 
Pai  foit  la  première  fois  qu'il  a  été  ici,  parce  qne  je  sais  qu'il 
n'aura  pas  le  tems  de  faire  des  courses  à  la  campagne. 


168. 

Londres,  le    18  (29)  ÂoUt  1794. 

C^est  la  seconde  estafette  ijue  j'envoie  sur  le  même  sujet 
qui  est  l'arrivée  de  notre  escadre  d'Archangel  sur  les  cAtes 
d'Ecosse,  et  l'amiral  qui  la  commande  me  dit  qu'il  a  eu  ordr* 
de  s'Informer  de  moi,  s'il  peut  passer  par  le  Snnd  sans  rien 
craindre  des  escadres  suédoise  et  danoise,  et  je  ne  sais  rtm 
ni  de.  notre  cour,  ni  de  nos  employés  en  Suède  Ы  en  Dane- 
mark, sur  quel  pied  nous  sommes  avec  les  deux  eours  et  s'il 
Y  a  quelque  apparence  de'TUpture  ou  d'att|gue  soudaine  des 
flottes  combinées  contre  cette  petite  escadre. 


169. 

Richmond,  le  17  (28)  Novembre  1794. 
Je  vous  félicite,  mon  bon  ami,  sui 
faites  madame  Dacbkoff  dans  votre  jan 
que  vous  n'en  êtes  guère  content,  ( 
.  pas,  et  ce  n'est  que  par  notre  ami, 
que  j'ai  appris  les  travaux  qu'elle 
avec  cette  activité  qui  la  caractérise, 
savoir  précisément  ce  qu'elle  a  fait, 
din  se  trouve  amélioré,  surtout  s 
comme  on  doit  faire  les  chemins  pour 
se  crotter  ou  sans  enfoncer  dans  i> 
rappelent  ceux  de  la  Lyble,   an  шШ 
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bninide,  ce  qui  les  rend  encore  pires:  car  cens  d* Afrique  tous 
consolent  an  moins  par  la  beauté  da  ciel.  Je  me  sonviens  qo'i 
Monrino,  ponr  éviter  d'enfoncer  dans  vos  chemina  de  prome- 
nade et  pour  éviter  que  ce  sable  n'entre  dans  le&  sonliers, 
il  n*y  avait  pas  d'autre  expédient  que  de  se  promener  en  bottes, 
et  je  me  souviens  qne  qnand  je  vous  al  parlé  de  Ыте  des 
chemins  à  l'anglaise,  vous  avez  reçu  ma  proposition  comme, 
une  hérésie  abominable.  Dans  le  mois  actnel  il  pleut  Ici  tous 
les  jours  pendant  quelques  heures;  mais  à  peine  a-t-Il  cessé 
de  pleuvoir  que  mes  enflants  et  moi  nous  nous  promenons  è 
sec  dans  notre  jardin  sans  être  mouillés  et  crottés,  les  che- 
mlDB  étant  aussi  secs  qu'un  parquet  d'une  chambre. 

Nous  savions  déjà  qne  le  comte  Sonvoroff  andt  raiporté 
le  bubonrg  de  Prague,  qui  est  de  l'antre  edté  de  In  Vistole, 
vii-à-Tis  de  Var^vie,  et  qui  par  sa  petitesse  pouvait  être 
Certifié;  an  lieu  que  la  ville  même  par  sa  grandeui;  est  abso- 
1швеп1  infertinable,  de  sorte  que  je  la  crois  occupée  d^ 
pal»  les  nôtres,  à  la  grande  honte  de  sa  majesté  prussienne, 
qnl  n*a  quitté  li^EUiin,  oii  il  n'a  rien  fait,  que  pour  faire  en- 
core moins  devant  ce  grandissime  village  où  réside  un  panvre 
roi  de  Pologne.  Ce  n'est  pas  ainsi  que  le  grand  Frédéric  fai- 
sait la  guerre. 

Vous  me  dites,  mon  ami,  que  dans  l'incertitude  où  je  m'é- 
tais trouvé  à  l'arrivée  imprévue  de  notre  escadre  d' Archange!, 
je  devais  m'adr^sser  an  ministre  anglais  ponr  avoir  des  ren- 
us   assure   qne   c'est  précisément  ce  que 
les   renseignements  que  j'ai  eu  n'étaient 
le  suis  tenu  en  réserve  dans  ma  première 
lirai;    mais  après,  ayant  vu  que  certaine- 
lit  pas  cette  escadre,  j'ait  écrit  à  monsieur 
ncourager  à  continuer  sa  route,  et  quoiqu'il 
envie  de  le  faire,  i  force  d'insinuations 
ns,  je  l'ai  déterminé.  J'ai  envoyé  ma  cor- 
■  respondance  avec  lui  à  la  cour;  on   ne  m'a  rien  répondu,  et 
Je  ne  sais  si  on  est  content  on  non  de  ma  conduite;  mais  je 
suis  déjà  accontumé  à  ignorer   ce  qui  m'injporte  le  plus  de 
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Richmond,  le  1  (13)  Décembre  1794. 

Monslear  Korsakoff  est  parti  d'ici  an  commencemeot  de  Tété 
passé;  il  a  été  à  l'armée  autrichienne  en  Flandre  et  à  Theare 
qu'il  est  il  doit  être  en  Russie.  C'est  nn  fort  honnête  homme 
et  qui  gagne  à  être  coonu  à  cause  de  la  noblesse  de  ses  sen- 
timents. Quant  an  comte  d'Artois,  voici  sa  dernière  histoire. 
Mylord  Grenville  dit  an  duc  d'Harcourt  qn'on  désire  d'employer 
le  comte  d'Artois  d'une  manière  honorable,  qn'on  s'occupe  Д 
présent  de  former  an  corps  de  troupes,  composé  de  Français 
bien  intentionnés,  pour  être  commandé  par  lut,  qu'à  cela  on 
tflchera  d'arranger  ses  affaires  avec  ses  créanciers,  après  quoi 
on  le  priera  de  venir  Ici.  Le  duc  d'Harcourt  fit  la  lettre, 
exactement  comme  la  lui  avait  dictée  pour  ainsi  dire  mylord 
Grenville,  qui  l'a  vue,  et  elle  fut  expédiée.  Que  fait  ce  cher 
prince?  11  écrit  nne  lettre  circulaire  à  tbns  les  souveraine 
pov  leur  faire  part  que  le  roi  d'Angleterre  l'invite  de  se 
rendre  auprès  de  lui,  et  il  part.  On  fut  extrêmement  étonni 
de  cela;  rien  n'était  et  n'est  pas  même  prêt  i  présent  pour 
qu'fl  puisse  venir  ici,  et  bien  loin  d'avoir  pris  des  arrange- 
ments avec  ses  créanciers,  on  ne  peat  pas  même  jusqu'à  pré- 
sent savoir  qu'est  ce  qu'il  doit  et  à  qui  il  doit:  tant  il  y  a 
de  l'ordre  dans  les  affaires.  On  lui  envoya  donc  pour  le  prier 
de  ne  рае  venir,  car  il  eoart  risque  d'être  arrêté,  et  comme 
il  était  déjà  i  Rotterdam,  mylord  St.  Helens  a  en  toites  lee 
peines  du  monde  ponr  le  persuader  à  ne  pas  oantinaer  воя 
chemin,  et  pour  sauver  son  honneur,  on  lui  cmiseUla  d'aller 
à  l'armée  anglaise,  ce  qu'il  Rt. 

Je  ne  suis  entré  dans  aacun  de  ces  détails  en  écrivant  i 
la  cour,  parce  que  je  sais  qu'on  m'accuse  de  ne  pas  trop 
aimer  les  émigrés,  et  comme  tout  cela  c'est  fait  à  mon  insu, 
ce  dont  je  suis  bien  aise,  je  n'en  al  marqué  de  toute  cette 
histoire  que  tfès-pen  de  choses,  très  en  abrégé  et  très-lard; 
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mais  rhistoire  est  vraie,  саг  je  la  liens  de  mylord  Grenville, 
qui  me  Pa  racontée  de  particulier  à  particalier,  longtemps 
après  que  je  l'ai  déjà  rapportée  à  la  cour,  à  laquelle  je  n'ai 
plus  écrit  sur  ce  sujet. 


171. 

Richmond,  le  6  Janvier  n.  s.  1795. 

Les  séances  du  Parlement  ont  commencé  атес  un  certain 
fracas  de  la  part  de  roppositîon,  qui,  à  force  de  crier  contre 
le  guerre,  induisit  plusieurs  amis  de  m-r  Pitt  à  demander  la 
paix;  mais  ces  derniers,  après  deux  jours  de  réflexion,  re- 
vinrent de  leur  erreur  en  pesant  mieux  les  excellentes  rai- 
sons que  donna  m-r  Pitt  dès  le  premier  jour  pour  prouver 
que  la  paix  est  impossible  dans  les  circonstances  actuelles, 
qu'elle  serait  déshonorante  et  peu  sure.  Aussi  ces  messieors 
ont  dit  que  puisque  le  Parlement  a  reconnu  l'impossibilité 
de  la  paix,  ils  soutiendront  le  gouvernement  et  désirent  qu'il 
pousse  la  guerre  avec  plus  de  vigueur  que  jamais. 

Штв  m-r  Fox  a  dit  que  quoiqu'il  préfère  la  paix  à  la 
guerre,  il  désire,  puisque  la  dernière  est  (décidée,  qu'on  la 
nt  avec  ид  renforcement  de  vigueur  et  d'armemeut,  sans  au- 
cuD  égard  pour  les  dépenses. 

Si  les  eaux  gèlent  en  Hollande  par  les  grands  &oids  que 
BOUS  avons  eus,  les  Français,  qui  ont  déjà  passé  le  Waal  avec 
Ш1  corps,  le  passeront  avec  toute  leur  armée  et  seront  mal- 
№w  d#  toute  cette  provinee;  alors  il  n'y  aura  plus  do  pa- 
quebots entre  elle  et  l'Angleterre,  et  jusqu'à  ce  qu'on  en 
établisse  entre  Hamboui^  on  le  Danemark  et  ce  pays-ci,  nous 
n'aurons  plus  de  commuuîcatioa  avec  la  Russie,  tout  le  Nord 
et  l'Allemagne. 
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LoDdres,  le  2  (13)  Janvier  1795. 

Vous  атея  entendu  parler  da  capitaine  do  baut-bord,  le 
cfaevalier  Sydney  Smith,  qui  a  servi  sur  la  flotte  suédoise 
dans  la  dernière  guerre  que  nous  avons  eue  contre  elle.  C'est 
nn  homme  fort  entreprenant.  Il  commande  à  présent  une  fré- 
gate anglaise  qui  est  bâtie  sur  un  modèle  français.  Etant 
envoyé  dernièrement  dans  les  eaux  de  Brest  pour  avoir  des 
renseignements  sur  les  forces  navales  qui  s'y  troavent,  il  alla 
hardiment  jnsqne  dans  le  port  extérieur  de  Brest,  où,  ayant 
vn  un  vaisseau  français  i^e  80  canons,  qui  revenait  très-en- 
dommagé,  il  s'approcha  le  plus  près  possible,  se  dit  être  Fran- 
çais et  nomma  sa  fr^ate  du  nom  d'une  frégate  française  qui 
se  tronve  actuellement  dans  la  mer  du  Nord,  et  dit  au  capi- 
taine français  que,  l'ayant  aperçu  en  détresse,  il  est  venv. 
lui  offrir  ses  secours;  en  attendant  il  examina  avec  soin  ce 
qui  se  trouvait  A  Brest  dans  le  port  intérieur  et  voyant  qu'il 
n'y  avait  rien,  Il  prit  le  large  avant  qu'on  se  soit  aperçu 
de  sa  stapercherie. 

Comme  on  sut  qu'il  n'y  avait  pas  de  vaisseaux  à  Brest, 
on  fut  confirmé  que  ces  nouvelles  de  la  sortie  de  la  flotte 
française  étaient  vraies;  on  fut  inquiet  ne  sachant  pas  vers 
qnelle  partie  elle  dirigeait  sa  course;  mais  on  vient  d'apprendre 
qu'elle  croise  à  l'Oaest  de  l'Irlande,  forte  de  30  à  33  vais- 
seaux de  ligne,  sur  quoi  on  envoya  les  ordres  pour  que  la 
flotte  anglaise,  forte  de  30  vaisseaux,  sorte  des  ports  pour 
chercher  celle  de  l'ennemi.  Dieu  veuille  qu'elles  se  rencontrent, 
car  il  n'y  a  pas  de  doute  que  la  victoire  ne  reste  eux  An- 
glais, vu  qu'ils  sont  mieux  équipés  et  que  les  marins  anglais 
sont  plus  habiles  et  plus  braves. 
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Londres,  le  6  Février  n.  s.  1795. 

Ayant  appris  que  les  Français  sont  maîtres  de  la  Hollande, 
rOQS  avez  d'abord  compris  qu'il  n'y  avait  plus  de  commani- 
cation  entre  la  Hollande  et  rAngleterre.  Mais  sachez  qu'avant 
même  cette  conquête  de  ces  maudits  Français,  4  paquebots, 
partis  de  suite  avec  des  lettres  de  Harwich  à  Helvetsluis,  n'ont 
pu  aborder  dans  ce  dernier  port,  qui  était  déjà  pris  de  glace. 
Ils  restèrent  là  et  ne  sont  revenns  que  depuis  peu.  Le  gou- 
vernement résolut  d'abord  d'établir  des  paquebots  entre  l'An- 
gleterre et  Hambourg  et  en  eïpédia  d'abord  un,  mais  malheu- 
reusement il  retourna  avec  la  fâcheuse  nouvelle  qu'il  n*a  pu 
aborder  à  l'embouchure  de  l'ËIbe,  qui  est  tout  à  fait  gelée, 
ainsi  que  les  cAtes  qui  avoisinent  tous  ces  parages. 

Cette  lettre  tous  parviendra  par  le  chemin  le  plus  singu- 
lier, maie  le  seul  qui  reste.  Comme  on  devait  envoyer  un 
courrier  à  Vienne  pour  des  affaires  très-pressantes,  et  que  le 
gouvernement  fot  informé  qu'il  y  a  des  ports  en  Norvège  qui 
ne  gèlent  jamais,  ce  courrier  va  en  Norvège,  et  après  avoir 
débarqué  là,  il  ira  par  terre  en  Scanie,  passera  le  Sund,  de 
là  par  Copenhagiie  et  Hambourg  ira  à  sa  destination  à  Vienne. 
Je  profite  de  cette  occasion  pour  envoyer  mes  lettres  à  Co- 
penhague. L'Angleterre  garantit  l'emprunt  de  la  cour  de  Vienne 
de  4  millions  1.  s.,  pourvu  qu'elle  mette  !Ю0  mille  hommes 
en  campagne  contre  la  France,  et  on  est  prêt  ici  d'étendre 
cette  garantie  jusqu'à  в  millions,  si  l'empereur  veut  augmenter 
ses  troupes  en  proportion.  Toute  la  famille  d'Orange  s'est 
réfugiée  ici  et  elle  est  traitée  avec  les  plus  grands  égards  et 
les  attentions  le  plus  marquées.  Elle  vit  à  présent  à  Kew  en 
attendant  que  le  palais  de  Hamptoncourt  soit  arrangé;  alors 
elle  demeurera  et  tiendra  cour,  recevant  les  grands  du  pays 
et  le  corps  diplomatique.  Le  prince  d'Orange  est  traité  ев 
prince  du  sang. 
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Loadres,  le  12  (28)  Février  1795. 

Je  sais  lout  accablé  de  la  ооатеПе  de  la  mort  de  mog  cher 
Joly,  qui  a  décédé  le  7  Janvier,  conservant  toutes  les  facultés  in- 
tellectuelles et  toujours  plus  occupé  des  antres  que  de  soi-me- 
ше.  C'est  surtout  moi  et  mon  fils  qui  étions  les  objets  chérie 
de  son  amitié,  et  nous  le  lui  rendions  bien. 


176, 

Londres,  le  13  (21)  Mars  1785, 

Vous  avez  dû  être  informé  avant  moi  de  Pétersbonrg  de 
la.  résolution  aussi  sage  que  hardie  du  chevalier  Wltworth 
de  signer  l'alliance,  sans  avoir  encore  reçu  les  pleins-ponvoirs. 
Elle  a  été  approuvée  ici.  Il  y  a  10  jours  que  le  traité  fut 
apporté;  4  jours  après  on  envoya  un  courrier  en  Russie  pour 
dire  qn*on  en  est  très-satisfait  et  que  dans  peu  de  jours  la 
ratification  sera  expédiée.  On  l'expédie  anjourd'hai.  Voilà  une 
bien  bonne  affaire  de  faite;  elle  est  réciproquement  utile  i 
deux  pays;  elle  est  nécessaire  au  bien  de  ГБигоре.  L^alliance , 
des  deux  cours  impériales  avec  l'Angleterre  est  bonne  par  elle- 
même;  mais  elle  devient  encore  meilleure  depuis  que  la  per- 
fidie préside  à  toutes  les  démarches  prussiennes  plus  qae  Ja- 
mais et  à  visage  découvert.  Rien  n'est  pins  abominable  que 
la  conduite  dn  roi  de  Prusse  et  de  ses  ministres.  Ils  sont 
fait  pour  lui,  et  lui  pour  eux.  Leur  mauvaise  foi  fait'tout  ce 
qu'il  est  possible  pour  abtmer  ГЕагоре  en  la  sacrifiant  anx 
Français;  ils  ne  cherchent  qu'à  s'agrandir  de  tous  cétés,  nons 
abîmer  et  la  cour  de  Vienne,  et  croyent  arriver  à  ce  bat  «■ 
faTorisant  les  sansculottes. 
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Londres,  le  30  (31)  Иагв  1795.' 

Je  remercie  notre  bon  ami,  monsieur  de  Lafermière,  ponr 
sa  lettre,  pour  les  détails  qa^il  m'a  faits  du  thé&tre.da  comte 
Sehérémeteff,  de  celui  du  prince  Wolkonskoy  et  du  vAtre; 
je  suis  bien  aise  d*avoir  tons  ces  détails,  et  je  vois  que  les 
acteurs  de  ces  trois  théâtres  ont  surpassé  mon  idée  en  bien. 
Mais  qui  est  ce  prince  WolkonskoyT  Je  compte  de  répondre 
la  semaine  procbaine  à  notre  ami;  en  attendant  je  Tembrasse. 

La  conquête  de  la  HolUnde  a  produit  ici  une  sensation 
très-désagréable,  a  augmenté  les  dangers  par  les  forces  na- 
vales que  monsieur  l'&mlral-général  hollandais  laissa  de  gaieté 
de  coeur  aux  Français,  qui  en  tireront  meilleur  parti  que  lai. 
Gela  a  obligé  le  gouvernement  anglais  à  redoubler  les  arme- 
mens  et  les  dépenses;  mais  ce  qoi  est  extraordinaire,  est  que 
cette  conquête  n'a  pas  fait  une  grande  sensation  dans  le  com- 
merce et  n'a  occasionné  aucune  banqueroute  sur  la  place  de 
Londres.  II  est  vrai  que  -deux  mois  avant  il  y  avait  une 
stagnation  d'affaires  mercantiles  et  même  de  change  en  Hol- 
lande; U  et  ici  on  prévoyait  ce  qui  est  arrivé;  il  n'y  a  que 
le  statbouder  qui  ne  le  prévoyait  pas. 


177, 


Londres,  ce  6  (17)  Атп!  t795. 

Ma  fluxion  des  yeux,  quoique  un  peu  diminuée,  m'oblige 
tonjours  de  rester  dans  une  chambre  obscure,  ne  pouvant 
«apporter  la  lumière,  et  je  ne  puis  ni  lire,  ni  écrire.  C'est 
povrquoi  je  suis  encore  obligé  de  me  servir  de  mon  petit 
-secrétaire  pour  vous  donner  de  mes  nouvelles,  mon  bon  ami. 
Excepté  cette  fluxion  des  yeux,  qui  me  tourmente,  je  me  porte 
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fort  bien  da  reste.  Mon  médecin  m'essnre  que  dans  dix  jours  je 
recouvrerai  la  force  de  ma  vue.  Le  désagrément  de  ne  pouvoir 
pas  lire  est  diminué  par  8  on  4  amis  qui  me  tiennent  com- 
pagnie et  dont  la  société  est  fort  aimable,  et  quand  ils 
s'en  vont,  mon  fils,  à  la  lueur  d'une  bougie  devant  laquelle 
il  y  an  écran  pour  garantir  mes  yeux,  me  fait  des  lectures.  Il 
me  lit  les  comédies  de  Molière,  qu'on  entend  toujours  avec 
un  nouveau  plaisir.  Ce  qui  m'amuse  le  plus  est  que  le  lecteur 
rit  continuellement  jusqu'aux  larmes. 

Nous  avons  appris  hier  la  certitude  absolue  de  la  paix  entre 
la  Prusse  et  la  France,  et  aujourd'hui  plusieurs  papiers  ont 
mis  ce  traité  in  extenso;  il  est  en  13  articles  et  ne  m'é- 
tonne guère,  car  dès  la  campagne  aux  environs  de  Cbàlons 
j'ai  soupçonné  de  perfidie  la  cour  de  Berlin. 


178. 

Londres,  ce  2i  Avril  1795  *).    ' 

Nous  avons  la  confirmation  du  traité  prussien  et  que  la 
Convention  Nationale  Га  ratifié.  Tout  le  monde  est  ici  aussi 
indigné  qu'étonné.  Je  ne  partage  pas  avec  les  autres  le  der- 
nier de  ces  deux  sentiments,  eer  il  y  a  15  ans  que  j'ai  com- 
mencé à  me  méfier  de  la  Prusse  et  il  y  a  environ,  6  ans  qne 
cette  méfiance  s'est  tournée  en  certitude  de  la  mauvaise  foi 
de  la  cour  de  Berlin.  Je  puis  prendre  à  témoin  monsieur 
Pilt  et  le  duc  de  Leeds,  qui  était  alors  marquis  de  Carmartben, 
auxquels  j'ai  prédit  plusieurs  fois  que  le  roi  de  Prusse 
(pour  lequel  ils  soutenaient  le&  Turcs,  les  Suédois  et  les 
Polonais   contre  nous)   jouait  le  jeu  de   la  France,  qu'il  les 

*)  Все  ВТО  ляоьио  пиовю  pyion  IS  Лтяято  naai  Mmua  Сеие- 
■оашча  Ворошюн. 

Апт\  lUM  ■•говдои,  н.  в-1.  32 
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mènerait  bien  loin,  tirerait  dVnx  tout  le  parti  Ima^oable  *l 
les  abandonnerait  an  besoin.  Toutes  ces  prédictions  n'ont  ф№ 
trop  arrivé.  Il  n'y  a  qu'à  voir  la  carte  d'Europe,  se  soeve- 
nir  que  la  France  a  toujours  convoité  les  Pays-Bas;  qae  la 
maison  d* Autriche  a  à  réclamer  plnsieurs  provinces  qw  к 
France  a  conquises  snr  elle;  qne  le  roi  de  Prusse,  ayant  conipijs 
la  Silésie,  ne  cherche  qn'à  abîmer  la  maison  d'Antrlcke  poar 
qu'elle  ne  lui  reprenne  pas  cette  belle  et  riche  province;  il 
n'y  a  qu'à  se  souvenir  de  tout  cela  pour  être  convaincu  qae 
l'alliance  entre  la  France  et  la  Prusse  est  In  plus  naturelle 
de  toutes.  L'intimité  passagère  entre  les  cours  de  Vienne  et 
de  Versailles  n'a  proprement  duré  que  jusqu'à  la  mort  de 
Louis  XV,  et  ce  n'était  qu'un  phénomène  surnaturel  en  poli- 
tique, puisque  depuis  ravénement  au  thrfine  de  Louis  XVI, 
malgré  la  feue  reine  de  France,  l'intimité  réelle  entre  les 
deux  cours  s'affaiblissait  visiblement,  et  la  cour  de  France  se 
rapprochait  sous  main  de  la  Prusse,  ce  qui  a  été  visible  aux 
négociations  de  la  paix  de  Teschen,  à  celle  de  l'échange  de 
la  Bavière  et  à  celle  pour  l'ouverture  de  l'Escaut.  Tout  cela 
doit  prouver  qne  l'union  de  l'Autriche  avec  la  France  eel 
aassi  peu  naturelle  qye  celle  de  cette  dernière  avec  la  Prusse 
est  fondée  snr  une  utilité  réciproque. 


179. 

Londres,  le  11  (32)  Uai  17a5. 

De  France  nous  n'avons  d'autres  nouvelles  que  la  continua- 
tion de  la  famine  et  du  manque  do  toutes  choses  nécessaires 
à  la  vie.  Cette  misérable  nation  sait  supporter  la  misère  et 
l'anarchie,  et  ne  sait  passe  réunir  avec  énergie  pour  retour- 
ner vers  l'ancien  gournement  monarchique,  sous  lequel  elle 
a  été  plus  heureuse.  Cette  lucfaeté  de  caractère  est  le  comble 
de  son  infamie,  mettant  en  .évidence  à  quel  point  elle  est  tbl- 
tardie  et  dénuée  de  caractère. 
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Vttu  croyez,  mon  ami,  ^ne  c'est  les  aulsona  de  Londres, 
ф|1  Bont  mal  garaDties  coatre  le  froid,  qui  sont  caase  de  mes 
fimxione  et  гЬвшеэ.  Non,  mon  emi,  c'est  mon  âge:  car  je  se 
vais  pas  dans  le  grand  monde,  ma  maison  est  aussi  càaude 
qv'anaiiDe  autre  de  Russie,  et  les  amis  que  je  fréquente  sont 
lens  ■■sei  frilenx  que  moi  et  leurs  maisons  bien  chaudes. 
Mais  c'est  la  vieflksse.  Je  n'ai  plus  de  fluxion,  le  temps  est 
tr^-cfaaud,  mais  tout  cela  ne  me  rend  pas  la  vue.  Je  ne  puis 
plus  ni  lire,  ni  écrire  sans  lanetles  vertes.  La  moindre  cbose 
me  fatigue;  l'estomac  digère  mal.  Tout  dépérit,  et  c'est  le 
cours  ordinaire  des  choses:  chez  les  uns  c'est  plus  tard,  chez 
les  antres  c'est  plus  tût.  J'ai  une  vieillesse  prématurée,  parce 
qui  j'ai  trop  vécu  dans  ma  jeunesse  et  j'ai  en  bien  des  fatigues 
à  essuyer.  Les  campagnes  que  j'ai  faites,  ayant  été  dans  des 
avant-gardes  sans  équipage  et  ayant  fait  des  campagnes  d'hiver, 
ayant  campé  sur  Ja  neige,  les  Sèvres  chaudes  et  putrides  que 
j'ai  ems,  tout  cela  a  affaibli  ma  oonstitation.  Je  no  m'en  plains 
pas  pourtant,  ni  ne  suis  affligé.  Je  ne  vois  dans  ce  qui  m'arrive 
qu^nn  efet  naturel  de  causes  connues.  Cela  n'infiue  en  rien 
sur  mon  caractère. 


180. 

Richmond,  le  8  (14)  Juin  1796. 

Mon  fils  va  trois  fois  par  semaine  en  ville  pour  prendre 
ses  leçons  de  géométrie  et  d'algèbre;  car  ici  c'est  l'usage  de 
commencer  cette  dernière  après  les  premiers  six  livres  d'EucUde 
et  la  trigonométrie  plane,  et  ce  n'est  qu'après  avoir  fini  l'algèbre 
(|a'(m  reprend  les  derniers  livres  d'ËucIide,  la  trigonométrie 
spb^ique  et  les  sections  coniques.  Bien  loin  de  trouver  sèche 
et  ennuyante  l'algèbre,  il  en  est  eschanté  et  s'y  applique 
avec  un  plaisir  étonnant.  Son  maître,  qui  est  un  des  plus 
habiles  mathématiciens,  est  enchanté  de  lui  et  dit  qu'il  n'a  раз 
de  mejllcnr    écolier.  Si    mon  Us   a  ce   goût  actuel   pour  fie 
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qn'Il  apprend,  combien  ce  goût  ae  sera-t-tt  pte  ««gneaté, 
quand  11  тегга  rutilité  de  ce  qo'on  loi  enseigne  et  I*appli«- 
tion  qn'on  lui  fera  faire  de  la  géométrie  et  de  l'algèbre  h  la 
roéchaniqne,  à  Phydrostatiqae  et  à  l'hydraulique,  ainsi  qu*& 
Tarchitecture  civile  et  militah-e,  scienoee  qu'il  finit  qa'îl 
apprenne?  Il  a  en  général  un  peuthant  très^narqné  pour  les 
sciences  exactes.  J'en  suis  d'autant  pins  aise  qu'outre  l'atilité 
quMl  en  retirera  dans  cent  mille  occasions,  cela  lui  donnera 
aussi  un  esprit  plus  juste. 


181. 

Richmond,  le  10  (21)  Juin  1795. 

Je  Tons  prie  d'ordonner  à  votre  homme  d'afiiiree  à  Pé- 
tersbonrg  de  m'envoyer  dans  le  courant  de  cet  été  ane 
четверть  трешныхъ  обыкнове^ыхъ  врупъ  et  une  четверть 
грешныхъ  же  вруаъ,  но  мелвихъ;  да  чтобы  окФ  бы<ш 
просушены,  не  затхлы  и  были  ирФаво  закупорены  въ  боч- 
ЕИ,  дабы  не  подмовлн  въ  дорога;  также  HibcBOjbio  бочеа- 
Еовъ  соленыхъ  огурцовъ,  рыжиховъ  и  груздеВ.  Et  je  vous 
prie  de  lai  ordonner  de  remettre  )e  tout  au  comptoir  de 
Thomson  et  Feters. 


188. 

Londree,  le  15  (26)  Juin  1795. 

Hier  le  comte  et  la  comtesse  Staremberg,  que  j'aime  beav- 
conp  et  qui  ont  beaucoup  d'amitié  pour  moi,  m'ont  fait  une 
agréable  surpise.  Ils  avaient  arrangé  à  mon  insu  une  petite 
fête  chez  eux  à  la  campagne  et  dans  laquelle  lenrs  3  enfirats 
et  les  miens  ont  joué  la  comédie  pour  célébrer  mon  jour  de 
naissance,   qui  est   aujourd'hai.  Il  y  avait   un  petit    théitre 
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arrangé,  et  mes  enfants  avaient  appris  lears  rôles  et  ont  bit 
deux  répétitions  dans  la  maison  de  Staremberg;  en  ville,  sras 
que  je  m'en  sois  douté;  car  ils  sortaient  comme  pour  aller 
se  promener,  les  jours  de  poste  qu'ils  savaient  que  je  ne 
sortirai  pas  de  la  maison.  La  pièce  a  été  fort  Ырп  jouée, 
après  laquelle  il  y  avait  un  proverbe  où  le  comte  et  la  com- 
tesse ont  joqé,  et  leur  fille  atnée  et  la  mienne  ont  chanté  des 
couplets.  Aujourd'hui  mes  enfants  m'ont  fait  des  préseuts 
fort  agréables.  Katinka  m'a  donné  une  traduction,  qu'elle  a 
faite  du  français  en  russe  d^nne  tragédie  sacrée:  „La  mort 
dMdam*',  et  Micbinka  m'a  donné  plusieurs  cahiers  qui  compo- 
sent un  gros  volume  in  folio  des  traductions  qu'il  a  faites  en  russe 
depuis  15  à  16  mois,  et  très  bien  mis  an  net.  Ce  sont  différents 
traités  de  Cicéron,  qu'il  a  traduits  du  français  et  qui  sont  sur 
ia  religion,  l'homme, la  conscience,  sagesse,probité,les  passions, . 
l'amilté,  la  vieillesse,  l'éloquence,  le  songe  de  Scipion  et  dif- 
férentes pensées.  Par  ces  traductions.  Il  apprend  la  morale 
la  plus  pure  et  en  même  temps  fl  aprend  la  syntaxe  de  la 
langue  russe,  car  ш-г  Nazarewsby,  qui  la  sait  bien,  corrige 
son  style. 


188. 

Londres,  Juin  179Б. 

Vous  avez  appris  déjà  sans  doute  la  morl  du  fils  infortu- 
né du  malheureux  Louis  XVI.  On  ne  doit  pas  regretter  sa 
mort:  s'il  avait  vécu,  il  aurait  été  encore  plus  malheureux 
qu'il  ne  Га  été,  parce  qu'il  aurait  mieux  compris  et  plus  senti 
sou  infortune.  L'exécrable  république  ne  pouvait  plus  aller; 
on  est  persuadé  que  les  scélérats  qui  gouvernent  la  France, 
on  voulaient  le  proclamer  roi  avec  un  régent  et  un.  comité 
de  régence,  ou  auraient  proclamé  un  antre  roi  constitutionnel. 
Dans  l'un  et  l'antre  cas  ce  devait  être  le  fils  du  duc  d4)rléans 
qui  devait  dtre  le  régent  ou  le  roi.  On  a  ici  la  certitude  que 
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le  roi  de  Prosae,  le  géoéral  Fichegra  et  la  Convention  ont 
concerté  en  commun  ces  plane;  mais  ce  qui  vods  étonnera 
sans  donte  est  ее  que  je  viens  d'apprendre  depuis  deox  joars 
d'un  hommo  très-instruit.  Cet  Ьошше  est  monsieur  Morris, 
qui  était  trois  ans  ministre  d'Amérique  en  France,  que  j'ai 
connu  ici  avant  qu'il  partît  pour  Paris.  Il  détestait  la  révé- 
lation française,  parce  qu'il  est  rempli  de  jugement  et  de 
connaissances,  et  qu'il  professe  les  mêmes  principes  que  son 
compatriote  monsieur  Adams.  Arrivé  à  Paris,  il  n'a  jamais  pu 
cacher  le  mépris  qu'il  avait  pour  tout  ce  qui  s'y  hisait.  et 
bien  loin  d'aider  la  Convention,  qui  ne  cherchait  qo'à  brouiller 
l'Amérique  avec  l'Angleterre,  il  a  toujours  écrit  à  Washing- 
ton, qui  est  son  ami,  dans  un  sens  tout  contraire  aux  voeux 
des  r^eides  odieux.  Ils  n'ont  cessé  de  travailler  pour  le  faire 
rappeler,  et,  i  son  grand  contentement,  ils  réussirent  enfin. 
Il  a  quitté  Paris  il  y  près  de  4  mois;  il  est  arrivé  ici  depnis 
trois  jours  de  Hambourg  et  a  été  tout  de  suite  me  voir.  J'ai 
appris  de  lui  que  la  coorwine  a  été  effectivement  offerte  de- 
puis peu  (mais  avant  la  mort  du  jeune  roi  emprisonné)  par 
la  Convention  au  fils  du  duc  d'Orléans,  et  que  ce  jeune  prince 
l'a  refusée.  Cela  cadre  si  peu  avec  sa  conduite,  puisqu'il  a 
servi  dans  l'armée  républicaine  après  l'assassinat  de  Louis 
XVI,  que  je  ne  pouvais  croire  cette  nouvelle;  mais  monsieur 
Morris  m'a  assuré  que  cela  est  positif;  que  la  conduite  de  ce 
jeune  prince  a  été  misérable  sans  doute  et  devait  le  rendre 
méprisable,  si  on  ne  réfléchissait  pas  qu'il  était  extrêmement 
jeiuie,  sans  expérience,  dominé  par  son  père  et  encore  pins 
par  madame  de  Sillery  sa  gouvernante,  qni  avait  snr  lui  un 
ascendant  extraordinaire.  Mais  depuis  qu'il  a  émigré,  il  a, 
dit-on,  fait  des  réOexious,  a  muri  son  jugement  et  a  vu  l'a- 
btrae  oii  on  le  conduisait;  il  rompit  tout  commerce  avec  sw 
exécrable  Mentor  femelle,  et  il  est,  à  ce  que  m'assnre  шоп- 
sienr  Morris,  dans  les  meilleurs  principes  pour  la  conserva- 
tion de  la  monarchie  dans  la  ligne  directe  et  légitime.  Je 
fais  ici  de  mon  mieux  pour  que  l'Angleterre  reconnaisse  le 
comte   de   Provence   roi   de  France   sous   le    nom  de  Looie 


>y  Google 


cuiActk  AMTPiR.  Э43 

XVIII,  et  je  ne  désespère  pas  que  cela  sera  fait,  pourvu  q«e 
Tempereur  oe  fasse  sa  paix  avaot.  Vons  n'avez  pas  d'idée 
à  qael  point  la  cour  de  Vienne  esl  faible  et  mal  gonTernée. 
l'empereor  est  nn  pauvre  sire;  il  est  entouré  ou  par  des 
imbéciles  ou  par  des  traîtres;  parmi  ceux-ci  il  y  a  bd  RoUin, 
Lorrain  d'origine  et  que  tout  le  monde  soupçonne  être  vendu 
à  la  France,,  et  c'est  cet  homme  qui  le  gouverne.  Il  n'y  a 
pas  de  conférence,  il  n'y  a  aucun  conseil  d'état,  aucun 
ensemble.  Le  prince  Staremberg  et  le  maréchal  Lassy,  les 
seuls  qui  restent,  après  la  perte  de  Kaunitz  et  Hercy,  qui 
aoraient  pu  donaer  de  bons  conseils,  sont  absolument  mis 
de  côté.  Tbugut,  qui  n'est  pas  soupçonné  d'être  un  trattre, 
qai  ne  manque  pas  de  talents,  n'a  pas  assez  de  considération 
personnelle  et  n'influe  en  rien  dans  les  autres  branches  et 
dans  l'ensemble  du  gouvernement.  II  est  universellement  dé- 
lesté à  Vienne,  parce  qu'on  veut  la  paix  et  il  veut  la  guerre; 
en  attendant,  comme  il  n'influe  pas  snr  la  direction  de  cette 
guerre,  qui  est  traversée  par  les  ordres  secrets  que  Rollin 
fait  signer  à  l'empereur,  cette  guerre  va  à  la  diable.  La 
chancellerie  de  l'empire,  d'un  autre  câté,  travaille  dans  un 
antre  sens,  et  a  entraîné  inseusiblemenl  l'emperear  à  négo- 
cier, comme  chef  de  l'empire,  avec  la  république  des  assassins. 
Enfin,  c'est  un  pot-pourri  dont  on  n'a  pas  d'idée,  et  tout 
cela  tourne  à  l'avantage  de  la  France  et  de  la  perfide 
Prusse. 


184. 

Richmond,   16  Octobre  n.  s.  1795. 

Vous  avez  eu  raison  de  dire  que  cette  escadre  me  donne- 
ra beaucoup  d'embarras;  elle  m'en  a  déjà  beaucoup  donné  et 
me  cause  beaucoup  de  dépenses:  je  ne  puis  ne  pas  donner 
à  dîner  à  l'ainiral,  qui  a  été  déjà  deux  fois  par  trois  jours 
de  suite  sur  mes  bras  avec  on  tas  d'o0ciers  et  de  volon- 
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teires,  qui  sont  veuns  Dieu  sait  pourquoi,  étiuit  officiera  de 
terre,  se  faire  caboter  sur  des  vaisseaux  où  ils  ne  font 
que  gêner  les  marius. 

Le  vice-amiral  est  nu  bon  homme;  il  ne  me  doane  guère 
d*eaibarras  personnellement;  mais  c'est  par  la  suite  aaturelle 
des  différents  besoins  de  cette  escadre  que  j'ai  des  eaibar- 
ras  et  même  des  peines  très-fastidieuses.  Il  mç  fait  Vban- 
nenr  de  me  consulter  sur  tout  cela,  je  dois  consulter  d'autres 
pour, ne  pas  le  laisser  dans  l'embarras;  après  quoi  je  dois 
courir  à  l'amiranté  et  parler  avec  tout  plein  de  monde 
que  je  n'aurais  jamais  connu  sans  cela.  Au  reste,  on  est  fort 
content  ici  de  cette  escadre,  et  elle  se  conduit  jasqa'i  pré- 
sent assez  bien.  Elle  me  coûte  beaucoup  d'argent,  sans  que 
je  poisse  me  faire  rembourser  légalement,  et  voici  comment. 
L'amiral  est  tantôt  è  Deal,  tantôt  à  Nor  on  Sberness,  ou  bien 
il  est  on  croisière.  Il  y  a  des  vaisseaux  et  des  frégates  de 
son  escadre  qui  sont  répandus  sur  toute  la  côte  de  Test  de 
ce  pays-ci,  et  tons  les  commandants  de  ces  vaisseaux  et  fré- 
gates écrivent  à  tont  moment  des  rapports  avec  des  tables 
volumineuses  au  vice-amiral,  sous  mon  couvert,  ne  sachant 
pas  où  il  se  trouve.  Dès  qu'ils  se  trouvent  dans  un  port  on 
proche  de  la  côte,  il  m'en  pleut  de  ces  gros  paquets,  et  ceux 
qui  sont  en  pleine  mer  donnent  ces  paquets  à  tous  les  bftti- 
mens  marchands  qu'ils  rencontrent  et  qui  vont  en  Angle- 
terre; aussi  je  les  reçois  de  tous  côtés  et  comme  le  port 
des  lettres  est  extrêmement  cher  ici,  cela  me  gêne  infini- 
ment. J'ai  mes  comptes  avec  le  bureau  do  poste  général  tons 
les  mois,  et  comme  j'ai  une  correspondance  à  moi  très-éten- 
due, on  ne  peut  pas  distinguer  au  bureau  de  poste  si  dans 
les  paquets  à  mon  adresse  ces  lettres  sont  pour  moi  ou  pour 
monsieur  HanyhoQ;  ainsi  ils  mettent  le  tout  comme  de  raison 
snr  mon  compte,  et  moi,  recevant  le  même  jour  des  lettres 
pour  moi  et  d'antres  pour  le  vice-amiral,  je  ne  puis  distin- 
guer et  savoir  ce  que  j'ai  à  prétendre  pour  ce  que  j'ai  payé 
pour  Ini.  Ainsi,  sans  pouvoir  produire  des  comptes  ou  des. 
quittances  à  la  cour,  je  dois  supporter  cette  perte,  et  elle  est 
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telle  q«e  poir  le  шЫв  de  Septembre  j'ai  payé  ai  delà  de 
18  1.  B.  de  plus  qae  ce  que  je  paye  à  peu  prèe  ordieaire- 
meet  tons  les  œois.  J'ai  écrit  aoe  leltre  partUmlière  ià-des- 
s«s  as  comte  BMberodko  et  je  sais  persuadé  que  al  cela  se- 
ra possible,  il  ше  fera  obtenir  une  somiae  équlvaleete  à  ces 
dépenses  de  poste  extraordinaires  pendant  le  séjour  de  notre 
escadre  ici. 

Vcme  m'avei  recommandé  le  comte  S...i,  et  ma  seeur  ma- 
dame Dascàkoff  en  a  fait  de  même.  C'est  un  bon  garçon,  mais, 
entre  nme,  il  est  fort  simple,  indoleat  et  œ  qu'on  appelle 
■epiKft  1  растеряжа.  Je  suis  obligé,  n'ayant  personne  d'antre, 
de  l'envoyer  comme  courrier,  et  je  tremble  qu'il  ne  perde  Im 
dépêches.  J'ai  proposé  à  cette  occasion  d'envoyer  3  cm  8 
оШс1егз  pour  servir  ehex  le  comte  d'Artois  dans  l'armée  de 
Charetfe,  afin  qn'on  puisse  avoir  des  nouvelles  de  ce  pays-là, 
et  que  ces  officiers,  qui  sont  venus  ici  comme  volontaires  sur 
l'escadre,  ofi  ils  n'ont  rien  à  faire,  ne  perdent  pas  leur  temps. 
Parmi  ceux  que  j'ai  proposés,  S...i  se  trouve.  Si  l'affaire  est 
agrée,  il  reviendra  et  ira  dans  la  Vendée,  ce  qui  pourra  être 
utile  an  jour  à  son  avancement.  J'espère  aassi  qu'il  en  sera 
plus  dégourdi,  car  il  en  a  grandement  besoin.  Il  est  fort 
zélé  pour  le  service;  mais  il  est  si  mou  de  corps  et  d'âme 
et  il  a  l'esprit  si  borné,  qu'il  a  besoin  d'être  secoué  pins 
qn'sncnn  autre. 

Je  suis  étonné  de  voir  le  prodigieux  accroissement  de  la 
population  dans  notre  pays,  malgré  les  guerres  continuelles 
et  le  peu  de  soin  qu'on  prend  des  hommes.  Cela  prouve  l'a- 
vantage d'un  pays  agricole  sur  un  pays  d'industrie.  La  Rus- 
sie est  le  pays  de  l'Europe  ou  il  y  a  le  moins  de  bourgeois 
et  d'artisans  en  proportion  des  agriculteurs,  et  comme  ceux- 
ci  se  marient  tous,  vivent  beaucoup  à  l'air  et  dans  des  tra- 
vaux qui  ne  sont  pas  sédentaires,  ils  doivent  procréer  plus 
qoe  eenx  qui  passent  leur  vie  dans  les  villes  et  dans  des 
occupations  sédentaires,  outre  que  les  cabarets  et  les  dé- 
bauches des  villes  énervent  te  corps,  ce  qui  diminue  l'attrait 
pour  le  mariage.  Vous  avek  observé  vous-même,  qne  les 
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terres  eà  les  paysans  vont  ponr  le  commerce  et  1ев  diférenle 
métiere  habHer  une  partie  de  l'année  hors  de  ches  eax,  là 
population  a  beaucoup  moins  augmenté  que  dans  les  pre- 
TJBces  ob  ils  ne  s'adonnent  qn^à  l'agrioaliure.  Harquei  тЫ, 
je  voas  prie,  de  combien  est  augmentée  la  population  de  dos 
terres,  habitées  par  des  Черкасы. 

Je  sais  que  vous  avez  une  terre  en  Crimée,  on,  suivant  ce 
qae  vous  m'avez  écrit  une  fois,  il  y  в  du  très  boa  raisin. 
Dites  moi,  je  voïke  prie,  dans  quelle  partie  de  cette  presqu'î- 
le est  celte  terre,  et  comme  j*af  une  carte  de  oe  paye,  noai- 
тек  moi  d'une  manière  lisible  l'endroit  proche  duquel  est 
votre  fameuse  v%ne,  afin  que  je  puisse  la  trouver  on  au 
moins  savoir  à  peu  près  ou  elle  est  située,  et  dites  moi,  je 
vous  prie,  combien  vous  avez  là  d'habitants. 


185. 

Richmond,  le  10  Novembre  n.  s.  1795. 

La  dernière  lettre  que  vous  m'avez  écrite  m'est  venue  par 
Sievers,  qui  est  près  de  moi  et  que  j'avais  envoyé  en  Rus- 
sie. Vous  me  parlez  toujours  de  ma  correspondance  avec 
mensienr  Marcoff.  Je  vous  assure  que  je  ne  lui  écris  que 
pour  répondre  à  des  longues  lettres  qu'il  me  fait  tontes  les 
fois  qu'il  me  vient  des  courriers;  je  dois  lui  rendre  la  jus- 
tice, qn^il  ne  manque  jamais  les  occasions  pour  m'informer 
de  tout  ce  qui  regarde  les  affaires  étrangères.  Je  ne  lui  ré- 
ponds aussi  que  sur  ces  mêmes  affaires,  et  mes  lettres  sont 
telles  qu'on  peut  les  imprimer  sans  qu'on  pnisçe  me  faire 
aucune  chicane. 

Je  dois  TOUS  parler  à  présent  d'une  chose  qui  me  regarde 
plus  intimement,  c'est  le  passe-droit  que  m'a  fait  Toutolmin, 
ce  dont  j'ai  été  infermé  par  Rogerson.  Quand  ceux  qui  ont 
gagné  des  batailles  ев  Pologne  ont  été   avancés   par   dessus 
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»«4;  je  H^al  рм  é\é  afllgé,  leurs  атвмеямяЬ  élaal  mérUée; 
mais  m  denier  paese-droit  п'ЬнвШв  et  proave  ^'db  m* 
compte  poir  rien. 

Je.  M  pais  pas  qaiUer  ce  pays  avant  4  ans  è  саме  de  l'é- 
dacatioo  de  mes  enhnts;  nais  je  paie,  en  me  retirant  da  eer- 
Tice,  aller  vivre  dans  les  ceaipagoee  ici  et  vivre  avec  3100 
I.  e.  qne  j'ai  de  la  maifon.  Je  voadrais  donc,  sans  me  piaiadre 
et  ne  dotteaiit  mcane  antre  rtieoa  qu»  ям  saMé,  deniaader 
mon  congé  absola;  mais  je  venx  avant  (ont  votre  emiaenle- 
nmt,  votre  avis  et  votre  cmseil:  car  je  ne  (eni  rien  аЧт*- 
pertant  sans  votre  aven  et  je  ше  réglerai  tenjeurs  d'après 
ce  qae  voas  ne  conseillereE. 


186^ 

Richmond,  le  6  (17)  Novembre  1795. 

Je  suis  bien  aiae  de  voir  par  votre  dernière  lettre  que 
nons  sommes  de  le  même  opinion  sur  le  manifeste  du  roi  de 
France.  On  a  été  très-affligé  ici  quand  on  Га  va  paraître,  et 
il  a  fait  en  France  l'effet  qo'il  devait  nalnrellement  prodaire. 
Les  répabllcains  et  les  partisans  de  la  maison  d4)rléan8 
ont  fait  des  éditions  sans  fin  de  cet  inpradeol  manifeste,  qai 
ne  fait  qu'aliéner  tons  les  esprits  contre  Tautenr.  Hais  ad- 
mires, je  vous  prie,  le  bon  jugement  des  seigneurs  émigrés. 
Ils 'sont  tous,  excepté  le  dac  d'Harconrt,  qui  est  un  des  phia 
respectri)les  hommes  que  j'aie  jamais  conna,  enchantés  de 
cette  pièce,  la  trouvent  admirable  et  arrangée  jastement  peur 
les  circonstances.  Ce  qu'il  y  a  de  pins  matheoreux  est  qae 
8  i  10  joart  après  la  pnblication  de  ce  maalfeste,  arriva  nty- 
lord  Maeartney  i  Vérone  et  était  portear  d'un  projet  de  dé- 
claration an  nom  dn  roi  de  France,  qni  était  telle,  qa'U 
avoua  que  s'il  ГатаН  ene,  il  l'earwlt  adoptée  et  aoralt  suppri- 
mé la  sienne.  Je  l'ai  et  je  vent  l'enverra]  par  la   première 
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oeoision  oà  je  pourrtti  le  foire.  En  atleodent,  ce  roi  de  Frasée 
se  comIbU  avw  toale  l'impradence  possible.  Outre  cette  ft- 
taie  déclsrafion  qu'il  n'aurait  jamais  àû  publier  safls  e'6tre 
concerté  an  préalable  avec  les  cours  qui  le  Bootienncaf  et 
qui  s'^ufsent  ponr  sa  cause,  И  néglige  par  une  bautear  nul 
placée  de  faire  des  avances  et  de  cultiver  le  jeone  duc  d'Or- 
léins,  qui  a  plus  de  partisans  qu'on  ne  croit  et  qui,  après 
avoir  refusé  une  Ms  la  cooronne,  qui  lui  a  été  offerte  en  se- 
cret, pourrait  bien  Tacc^ter  si  on  la  loi  offre  de.noaveaa, 
et  si  le  diangement  de  la  dynastie  a  une  fois  lieu,  c'est  fini 
pour  le  roi  légitime,  qnj  ne  sera  plus  qu'un  nouveau  préten- 
dant. C'est  une  hauteur  bien  mal  placée  de  sa  part;  il  de- 
vrait se  souvenir  que  Henri  IV  gagna  te  jeune  duc  de  Guise 
avant  de  se  réconcilier  avec  le  duc  de  Mayenne,  parce  que  ce 
jeune  homme  lui  était  plus  dangereux. 


187. 

Richmond,  le  4  Décembre  n,  s.  179S. 

Les  papiers  français  disent  qu'on  dit  que  les  armées  ré- 
publicaines ont  remporté  quelques  avantages  sur  lee  Anfri- 
chieos,  en  ajoutant  qu'on  dit  que  lu  siège  de  Hanheim  a  été 
levé  par  ces  derniers;  mais  personne  ne  croit  à  ces  nou- 
velles françaises:  car  si  la  chose  eut  été  vraie,  Picbegru  au- 
rut  envoyé  courrier  sur  courrier  pour  annoncer  ces  avan- 
tagM,  et  le  public  de  Paris  ne  serait  pas  réduit  à  ces  on 
dit  si  ridiculement  répétés.  £n  attendant,  la  séi^nisslme  ré- 
publique s'ocoupe  sans  cesse  à  remédier  au  mal  incurable  de 
ses  financée.  Elle  y  perdra  son  latin.  Plus  de  Э0  milliards 
d'assignats  ne  penvent  pas  être  réalisés.  Elle  aura  beau  in- 
venter d'antres  papiers  ponr  remplacer  les  assignats,  qni  sont 
en  horrear  à  présent.  Ce  sera  tonjoers  du  papier  remplacé 
par  ш  antre-  papier,  et  ce  noavean  signe  n'aura  pas  plus  de 
crédit  que  l'autre  et  finira  p»  ne  plus  rien  valoir.  Gomment 


>y  Google 


и  leva  la  petfoeption  des  hspdts,  к  circBlation  Intérieure  éa 
commerce,  comment  faire  aller  un'gODTwnement  qaeltosque 
sans  impôts,  sans  commerce  et  sans  indeairie?  Tout  e*la  Mt 
finir  par  une  catastrophe  tragique;  mais  quand  et  comment, 
c'est  ce  qui  est  difficile  à  prévoir.  Il  est  certain  seulement 
que  si  Louis  XVIII  eflt  en  plus  de  jugement  qu'il  n'a,  il  au- 
rait en  beau  jen;  mais  il  semble  se  conduire  comme  un  homme 
qui,  vonlant  déménager  el  pour  le  faire  pluS'  vite,  jette  ses 
plus  belles  glaces  dans  la  rne  par  les  fenêtres,  pour  ne  pas 
perdre  de  temps  à  les  faire  deseendre  lenlement  par  les  os- 
ealfers. 


188. 

Richmond,  le  11  Décembre  d.  s.  1795. 

Vons  voDS  souTenez  qne  le  gouvernement  angials,  voyant 
la  lassitude  bien  avérée  de  la  nation  pour  la  œntinaation  de 
cette  guerre  et  que  Timpetieice  de  voir  la  paix  ве  fainit 
qu'augmenter,  inséra  dans  le  discours  du  ro|  à  Touvertane 
du  Parlement,  que  si  le  gouvemament  qui  va  s'établir  en 
France  était  avoué  par  la  nation  française  Ы  prault  une 
conaiâtaoce  ferme,  la  forme  du  gooverneaieat  français  ве  se- 
ra plus  MVieagée  par  sa  majesté  comme  >n  obstaole  4  la 
paix,  pourvu  que  l'ennemi  l'oÏTre  honorable  et  sûre  pour  ГАа- 
gteterre  et  ses  alliés.  Depuis  ce  temps  le  gouvernement  s'etft 
établi  «I  France,  malgré  tonte  Tabsurdité  de  sa  composi- 
tion, et  l'impatience  des  Anglais  pornr  finir  la  guerre  a  an^- 
aamté  prodigiMisenieot.  L'opposition,  pour  casser  le  col  au 
ministère,  vonlut  Mercredi  dernier  introduire  la  motion  pour 
la  paix;  mais  m-r  Fitl  Га  prév^ne  en  bisant  Mardi  nue  com- 
munication de  la  part  du  roi,  par  laqveile  II  déclare  qu'il  est 
prêt  à  traiter  avec  la  France  si  elle  offre  des  conditions  ho- 
norables et  sures  à  ce  pays  et  à  ses  alliés.  En  attendant,  on 
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hit  iut  préparalifs  énomee  pour  la  gnen*;  os  a  bit  s«  ем- 
pr«Dt  et  iS  miilioi»  et  Ton  a  voté  10  niUe  matelote  de 
flv»  ^ae  cette  anoée-ei. 


189. 

Richmond,    le  7  (18)  Décembre  1795. 

Bien  des  fiens  croyeot  la  peix  procbaine.  Qnaat  A  moi,  je 
la  crois  impossible  tant  que  conserveront  leurs  pouvoirs  севх 
qui  gouvernent  aclaellemeot  la  France.  Ils  ont  promis  un  mil- 
liard aux  armées  dès  que  finira  la  guerre,  et  ils  ont  déclaré 
qu'ils  ont  cet  argent  et  qu'ils  le  gardent  pour  cet  asage; 
mais  comme  ils  n'ont  pas  cette  somme  énorme,  avec  la  pro- 
messe de  laquelle  ils  ont  gagné  l'armée,  qui  les  a  sootenos 
contre  tonte  la  France  dans  leur  réélection  des  *Л,  réelecMoa 
contraire  aux  principes  de  la  constitution  qu'ils  venaient  de 
fm're  eux-memes  et  qa'ila  ont  violée  do  la  manière  la  plus 
iBifudente,  en  l'accompagnant  de  tant  de  violence  qu'ils  ent 
dMis  UM  exécration  universelle,  ce  ве  sont  que  les  armées  фп 
les  soBtlennenl.  Hais  à  la  paix,  quand  ces  soutiens  demanderont 
le  salaire  promis,  ее  milliard  qn'on  dit  être  en  réserve  et 
qui  n'existe  pas,  qnaBd  ces  soutiens  armés  verront  qu'ils  ont 
été  abués,  la  première  obose  qu'ils  feront  sera  de  renverser 
et  punir  meseiews  les  gouvernants.  Aussi  eeox-cl  м  se  pres- 
seront pas  d'aniMier  ce  dénoneme»t  inévitable;  ils  sont  dans 
la  Bécesaité  absolue  de  gagner  du  temps,  de  perler  de  poix 
et  de  ne  la  conclure  jamais,  ou  de  traîner  la  guerre  jnsqa'i 
Tépoqne  où.  ils  sortiront  des  deux  conseils,  laissant  A  leurs 
sacoetsenra  la  tficbe  pénible  d'accomplir  la  promesse  impos- 
sible A  elEectaer.  L'emprunt  forcé  ne  produira  rien  que  des 
vexations  et  des  emprisonnements  dignes*  du  gonv«met>eiit  de 
Jieroc,  et  soulèvera  encore  plus  les  gouvernés  contre  le*  gou- 
vernants. 
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190. 

Richmond,  le  4  (15)  Janvier  1796. 

J'espère  que  vods  étea  content  de  Clairfait  et  de  Wnrn- 
яег,  parff««)ièreroeDt  do  premier,  ^ut  a  fliit  dee  еЬмеа  iton- 
oaitee.  La  trère  qii  vient  d'£tre  conolae  était  plus  nécee- 
saire  1ПТ  A«trlcliieni  qu'aux  Français,  car  cenx-«l,  accolés  è 
lenr  ancienne  frontière,  étaient  éfaalée  par  des  fortereues  et 
receTaient  avec  facilité  et  promptitude  les  recrues  et  les 
aprovisionnements,  an  lien  qne  les  premiers,  ayant  perdu  beau- 
coup de  monde  dans  les  combats  et  par  les  maladies,  ne 
peuvent  être  complétés  qne  par  des  recrues  de  l'Autriche  et 
de  la  Bohême;  ce  qui  demande  un  temps  considérable.  Il  en 
eet  de  même  ponr  les  magasins,  qn'ïl  est  impossible  de  for- 
mer dans  nu  pays  dévasté  par  les  sansculottes,  et  il  font  do 
temps  pour  faire  venir  les  vivres  de  rinlérieor  de  ГЛНе- 
magne. 

J'ai  ея  le  malheur  de  perdre  un  ami,  c'est  monsieur  Pa- 
radiee,  qoi  m'était  fort  attaché  et  qui,  ayant  pris  mon  ЙЬ  en 
affection,  loi  apprenait  ta  géométrie  et  faisait  avec  loi  des 
leetaree   dont  Jiichinka  profitait  beaucoup. 


191. 

Londres,   le  4  Février  1796. 

Vous  regrettes  beaucoup  le  départ  do  comte  Bexborodto. 
Rien  de  plus  naturel  que  ce  sentiment:  vous  l'avex  tonjonrs 
beaoeoap  aimé,  et  il  vous  a  toujours  témo^né  beancoop  d'ab- 
tachenent.  C'est  un  digne  homme,  et  qoi  à  des  grande  1л- 
lentB  joint  beoBoonp  de  bonté  d'Sme.  On  ne  peut  Taccueer 
que  de  défaut  d'éner^i^  et  de  persévérance,  d«  fenmté  danp 
les  grandes  occasions;  mais  cela  même  provient  d'une  facili- 
té qHi  lient  à  la  bonté  de  son  caractère.  D'ailleurs,  quel  est 
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РЬоште  ВЙП8  défant?  Et  défant  pour  défiiat,  le  в1ев  eel  plie 
aimable. — Je  vois  avec  plaisir  qae  vous  êtes  content  de  ce 
que  j'emploie  quelquefois  mon  fils  à  copier  mes  dépêches; 
je  l'aurais  fait  encore  plus  souvent  s'il  n'était  déjà  assex 
occupé  tout*  la  matinée. 

Que  ditee-vQus  de  ce  qu'on  met  Cleirfoit  de  côté?  Le  gé- 
néral le  plus  habile  de  Г£нгоре,  général  victorieux  et  ado- 
ré des  troupes!  U  semble  que  les  Carmagnoles  tttt  poar  alliés 
les  cabinets  des  cours  ennemies. 


192. 

Eicbmoad,  le  6  Février  n.  в.  179в. 

Vous  me  grondes,  mon  ami,  sur  one  certbiine  correspon- 
dance. En  vérité,  je  ne  puis  ne  pas  répondre  à  qui  m'écrit 
et  je  ne  pui^  n'être  pas  sensible  à  qpi  me  témoigne  de  l'a- 
mitié et.  tâche  de  me  complaire  en  tout.  Ma  correspondance 
est  telle  qu'elle  peut  être  imprimée.  Pour  ce  qui  est  de  la 
plaisanterie  de  la  trinité  ministérielle,  j'id  écrit  la  même  chose 
an  comte  Bezborodko;  je  n'y  vois  pas  de  mal,  cette  trinité 
n'est  pas  Indivisible,  ils  en  conviendront  eux-mêmes.  Je  ne 
me  mêle  pas  de  leur  querelle,  et  cette  phrase  ne  pent  rendre 
coupable  un  homme  qu'en  Tnrqnie. 

Je  pnis  vous  assurer  que  je  n'ai  jamais  envoyé  des  cour- 
riers pour  des  aiTaires  anglaises  et  non  russes.  Les  dôox  der- 
niers ont  été  expédiés,  l'un  pour  des  affaires  de  notre  escadre 
et  l'antre  pour  annoncer  le  singulier  Inessage  du  roi  an  Par- 
lement au  sujet  de  la  paix.  Je  devais  l'annoncer  et  rendre 
compte  des  explications  que  j'ai  demandées  au  mylord  Grenville 
sur  cette  étrange  condoite,  et  je  vous  envoie  l'extrait  de 
l'approbation  qu'on  a  donnée  à  cette .  conduite  que  j'ai  tenue, 
et  en  conséquence  de  quoi  on  m'a  tout  de  suite  renvoyé 
Smirnoff.  Si  le  ministre   anglais  demande   des   veisseanx  et 
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propose  de  les  payer  en  me  disant  qu'il  expédie  un  courrier 
pour  cet  effet  et  me  prie  de  Гарриуег,  et  qu'en  rendant  compte 
de  cela  par  le  courrier  auglais,  je  ne  Tais  autre  chose  que  de 
dire  qu'on  m'a  prié  d'appuyer  celte  demande,  sans  ajouter 
aucune  réflexion,  je  vous  demande  si  je  pouvais  faire  autre- 
ment, et  si  on  demandait  la  même  chose  à  Witworth  pour 
qu'il  appuyé  quelque  proposition  de  notre  cour,  s'il  pouvait 
ae  pas  faire  mention  de  cela? 

Quant  au  commerce  suédois,  voici  le  Fait.  Un  monsieur 
Van  Brin  m'écrit  de  Hambourg  pour  que  je  réclame  des  mar- 
chandises expédiées  par  la  maison  d'Archangel  pour  la  Hollande 
sur  un  vaisseau  suédois,  qui  a  été  pris  par  les  Anglais.  Je 
refuse  de  le  faire,  et  j'en  informe  le  vice-chancelier  en  di- 
sant que  sans  on  ordre  exprès  de  la  cour  je  ne  travaillerai 
pas  pour  la  délivrance  de  ces  effets;  que  je  me  flatte  de  ne 
recevoir  jamais  un  pareil  ordre,  qui  serait  pour  encourager 
le  commerce  avec  la  France,  qui  a  subjugué  la  Hollande,  et 
qui  ne  ferait  qu'accroître  le  commerce  immense  de  cabotage 
que  fait  la  Suède  et  qui  l'enrichit  au  point  qu'il  serait  néces- 
saire de  le  restreindre  par  tous  les  moyens  possibles.  Le 
vrai  est  que  la  maison  de  Van  Brin  a  des  amis  qui  prennent 
lait  et  cause  pour  elle. 

Au  reste,  je  vous  avoue  que  depuis  18  à  20  mois  je  suis 
bien  dégoûté  des  affiires.  Ce  dégoût  va  en  croissant,  et  ma 
santé  en  dépérit;  en  vérité,  je  ne  puis  m'appUquer  au  moindre 
travail  sans  ressentir  une  lassitude  dans  tout  le  corps  que 
je  n'ai  jamais  connue.  Mes  yeux  s'affaiblissent  de  plus  en  plus. 
J'étais  déjà  tas  du  métier  que  je  fais,  et  l'injustice  récente 
qu'on  m'a  faite  a  achevé  de  me  donner  un  dégoût  insurmon- 
table pour  la  place  que  j'occupe.  J'attendrai  la  lettre  que 
vous  avez  envoyée  à  Sievers  et  que  vous  m'annoncez  dans 
une  des  trois  lettres  que  j'ai  reçues  à  la  fois  dans  ce  moment. 
Mais  si  je  ne  pouvais  être  persuadé  par  ce  que  vous  me  di- 
rez dans  cette  lettre,  je  quitterai,  et  mon  plan,  en  attendant 
est  de  ne  quitter  que  dans  4  à  5  mois  d'ici,  pour  n'avoir  pas 
l'air  d'être  mécontent  et  d'un  homme  qui  a  de  l'humeur.  Je 
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pourrai  en  même  temps  prendre  mes  mesures  pour  m'établir 
à  Bath  ou  dans  ses  environs  jusqu'à  ce  que  mon  fils  ait  18 
ans  accomplis.  En  vérité,  ma  santé  et  le  dégoât  Insurmontable 
que  j'ai  pour  les  affaires  le  demandent.  Je  n'en  pais  plus,  je 
vous  assure. 

Vous  m'avez  dit  que  j'ai  trop  sévèrement  jugé  le  comte 
S...i.  Je  vous  assure  que  je  n'ai  rien  exagéré.  Du  côté  de 
Pespril,  il  semble  qu'il  est  composé  de  deux  espèces.  Il  écrit 
passablement  et  quelquefois  il  parle  assez  bien;  mais  dans 
la  même  journée,  dans  la  même  heure,  U  vous  étonne  par  des 
traits  de  niaiserie,  de  balourdise,  de  contresens  dignes  d'un 
Irlandais.  Que  cela  reste  entre  nous;  mais,  en  me  parlant  de 
la  Russie,  de  ceux  qui  sont  en  crédit  et  ceux  qui  ont  quitté  le 
service,  il  m'a  dit  au  snjet  de  vous,  que  ce  qui  vous  a  mis 
mal  chez  l'Impératrice  est  qu'elle  a  su  que  vous  avez  Udl 
sortir  beaucoup  de  grains  de  la  Russie  quand  on  en  manquait 
et  que  vous  avez  fait  sortir  beaucoup  d'or  du  pays,  ce  qui 
a  gêné  la  circulation  intérieure.  П  est  vrai  qu'il  a  ajouté  que 
vous  n'y  avez  eu  aucune  part,  mais  que  ce  sont  vos  sobal- 
ternes  qui  l'ont  fait  à  votre  insu.  Ëst-il  possible  d'être  pins 
ignorant  que  cela,  et  d'avoir  la  bêtise  de  croire  qu'une 
denrée  volumineuse  par  elle-même  et  qui,  s!  elle  est  consi- 
dérable, comme  les  grains  devant  prendre  la  cargaison  de 
plusieurs  vaisseaux,  pouvait  être  exportée  à  l'insu  de  l'Impé- 
ratrice et  à  votre  insu,  par  la  permission  de  vos  subalternes? 
Comment  peut-on  être  si  bête  que  de  ne  pas  voir  la  contradiction 
-  de  la  sortie  de  l'or  et  des  grains?  Car  cette  dernière  aurait  dfl, 
au  contraire,  occasionner  une  importation  du  premier,  et  puis,  de 
croire  qu'on  peut  envoyer  l'or  gratis  dans  les  pays  étrangers, 
on  qu'on  puisse  le  retenir  quand  la  balance  du  commerce  est 
contre?  J'ai  voulu  au  moins  tirer  quelque  chose  de  lui  sur 
la  Sibérie,  oîi  il  a  été;  mais,  en  vérité,  je  n'y  ai  rien  gagné: 
ce  n'étaient  que  des  rapports  confus  et  contradictoires...  En  on 
mot,  c'est  un  pauvre  jeune  '  homme,  mais  d'un  bon  caractère. 
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Londres,  le  22  Mars  n.  s.  1796. 

Je  suis  bien  aise,  mon  «mi,  d'apprendre  par  votre  lettre 
da  11  Février,  que  vous  vous  portez  bien  et  que  vous  vous 
amusez  à  Moscou.  La  pièce  de  Sheridan  que  vous  avez  vue 
jouer  est  boime,  mais  plusieurs  plaisanteries  n'ont  pas  pu 
être  senties  par  la  majorité  du  public:  car  il  y  en  a  qui  sont 
locales  à  l'Angleterre,  et  il  faut  y  avoir  été,  comme  vous,  pour 
les  sentir.  L*anteur  aurait  fait  mieux  de  ne  pas  quitter  sa 
carrière  primitive;  il  aurait  composé  d'autres  comédies  dans 
le  genre  comique,  comme  celle  de  l'Ecole  de  la  Médecine,  et 
ce  genre  est  bien  meilleur  que  celui  des  drames,  qui  sVst 
emparé  de  tous  les  tbéfltres  de  toutes  les  nalious.  Mais  il  s'est 
jeté  dans  la  politique  du  gouvernement  et  dans  les  affaires 
parlementaires,  où  il  fait  beaucoup  de  mal,  en  vérité,  et  cela 
avec  trèS'peu  de  profit  et  d'honneur  pour  sa  personne. 

Je  ne  le  connais  pas  personnellement,  parce  qu'il  ne  parle 
pas  français  et  que,  par  dessus,  son  caractère  ne  convient  pas 
an  mien.  Tout  te  monde  s'accorde  à  dire  qu'il  a  beaucoup 
d'esprit,  mais  un  esprit  très-dangereux  et  sans  aucun  priOr 
cipe  de  morale. 


194. 

Londres,  le  i  (12)  Avril  1796. 

11  faut  avouer  que  depuis  cette  exécrable  révolution  fran- 
çaise, tons  les  différens  partis  qui  ont  dominé  ce  malheureux 
pays,  n'ayant  cessé  de  faire  des  bévues  et  des  atrocités  dans 
l'administration  interne  de  la  France,  ont  pourtant  montré 
constamment  une  dextérité  et  une  sagesse  à  toute  épreuve 
dans  tout  ce  qui  regarde  les  affaires  étrangères.  C'est  ce  qui 
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lenr  a  procuré  la  patx  avec  la  Prusse,  leur  succès  en  Suède, 
eu  Dauemark,  en  Turquie,  en  Suisse,  et  en  dernier  lieu  la 
paix  avec  l'Espagne. 


105. 

Richmond,  le  8  (19)  Juillet  1796. 

J'ai  reçu,  mon  ami,  votre  lettre  du  29  Kai.  Elle  m'a  affli- 
gé par  la  nouvelle  de  la  mort  du  comte  Théodore  Orloff. 
Quoique  je  ne  le  connaissais  pas  autant  que  le  prince,  et  le 
comte  Alexis,  je  lui  étais  attaché  par  les  souvenirs  de  mon 
amitié  avec  le  prince  et  parce  qn'il  vous  a  toujours  témoigné 
beaucoup  d'attachement.  Il  avait  une  douceur  de  caractère, 
une  modestie  et  an  désintéresBemenl,  qui  le  faisaient  aimer  et 
estimer  de  tout  le  monde.  Comme  il  n'était  pas  vieux,  qn'il 
était  d'une  constitution  robuste  et  qn'il  menait,  à  ce  que  je 
crois,  une  vie  très-réglée,  je  suis  très-étonné  de  sa  mort. 

Vous  me  parlez  des  arrangements  qu'on  va  prendre  chez 
nous  relativement  aux  monnaies,  en  me  conseillant  de  ne  rien 
écrire  sur  ce  chapitre.  Je  puis  vous  assurer,  mon  ami,  que 
c'était  déjà  mon  intention,  et  je  suis  très-résolu  à  ne  plus 
me  mêler  d'aucune  réclamation  qu'on  pourrait  me  faire. 

Que  dites-vous  de  l'abominable  conduite  du  chevalier  d'Az- 
zara,  ambassadeur  d'Espagne  à  Rome,  qui  persuade  le  pauvre 
pape  de  lui  donner  les  pleins-pouvoirs  et  qu'au  nom  du  roi 
son  maître  il  sera  le  médiateur  entre  sa  sainteté  et  la  France, 
et  dès  qu'il  a  obtenu  ce  qn'il  demandait,  an  lieu  de  médiateur 
impartial,  il  devient  l'oppresseur .  de  celui  qni  l'a  choisi  poar 
son  soutien:  il  fait  un  traité  par  lequel  la  cour  de  Rome 
est  pillée,  humiliée  et  déshonorée  pour  tonjours.  On  n'a  ja- 
mais vu  de  choses  pareilles,  et  ce  monsienr  d'Axzara  s'est  au- 
ant  déshonoré  et  a  deshonoré  sa  propre  cour,  qu'il  a  fait  du 
nul  au  pape. 
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Richmond,  le  2  Septembre  &.  в.  1796. 

Vous  me  deiaendez  à  que)  service  je  destine  moD  fils,  et 
TOUS  êtes  persuadé  que  le  militaire  est  ce  qu'il  y  a  de  plus 
honorable,  on  au  moins  de  moins  désagréable  chez  noas.  Je 
TOUS  dirai  sur  cela  qne,  ne  voulant  gâner  en  rien  Pimpnlsion 
de  cet  enfant,  persuadé  qu'on  ne  réussît  bien  qne  dans  la 
carrière  vers  laquelle  notre  génie  et  notre  inclination  nous 
porte,  j'ai  étndié  avec  soin  la  tournure  de  son  caractère,  et 
je  me  suis  persuadé  qne  son  gout  naturel  le  porte  plus  vers 
le~  militaire  qne  vers  tonte  autre  chose.  Il  ne  parle  et  ne  s'in- 
forme que  des  généraux  qui  se  sont  distingués,  des  troupes 
des  différentes  nations;  les  histoires  des  grands  capitaines  de 
rbistoire  ancienne  et  moderne  sont  pour  lui  une  lecture  char- 
mante. Enfin  il  aime  ce  métier  plus  qu'aucun  antre.  Aussi, 
malgré  que  c'est  un  fils  unique  que  nous  avons,  vous  et 
moi,  je  le  laisserai  servir  dans  l'armée,  malgré  les  dangers 
qu'on  y  court.  Quant  à  son  pays,  il  l'aime  et  désire  de  le 
voir;  et  quand  il  sera  plus  formé,  je  lui  expliquerai  que  le 
gouvernement  anglais,  parfait  pour  une  lie,  ne  conviendrait 
pas  pour  un  pays  immense  sur  un  continent  entouré  de  voi- 
sins qui  pourraient  l'abtmer,  s'il  n'était  pas  gouverné  par 
nne  monarchie  très-vigonrense  dans  son  administration. 


197. 

Richmond,  le  в  Septembre  n.  s.  1796. 
J'ai  reçu  avec  une  affliction  extrême  la  nouvelle  de  la  mort 
de  notre  cher  monsieiir  de  la  Fermière,  que  vous  m'avez  an- 
noncée, mon  bon  ami,  par  votre  lettre  qui  vient  de  me  par- 
venir. Nous  perdons  un  ami  intime  et  avec  lequel  nous  avons 
été  intimement  liés  depuis  33  ans.  On  ne  pouvait  être  ni 
plus  vertueux,  ni   plus  affsctionné   envers  ses  amis  qne  ce 
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digne  homme,  dont  la  mémoire  noiis  sera  toujours  chère.  Je 
vous  plains  encore  plus  que  moi,  vous  qui  avez  plus  joui  de 
SOD  amitié  et  de  sa  société  aimable:  outre  la  douleur  que 
vous  avez  dû  éprouver  depuis  près  d^one  année,  étant  témoin 
de  son  dépérissement  graduel,  vous  perdez  an  compagnon  in- 
séparable dans  votre  retraite  et  qui  devait  augmenter  par  son 
attachement  et  sa  douce  société  les  agréments  de  votre  vie. 


198. 

RichmoDd,  le  7  (18)  Octobre  1796. 
...Pour  ce  qui  est  de  monsieur  Rostopchine,  je  l'ai  conna  eo 
Angleterre,  où  il  m'a  apporté  des  lettres  .de  recommandation 
de  plusieurs  personnes,  entre  autres  du  défunt  prince  Wta- 
semskoy  et  du  comte  Ostermann,  ainsi  que  du  comte  Nicolas 
Roumianzoff,  de  Frahcfort.  Je  ne  pouvais  que  le  bien  recevoir, 
et  il  en  a  été  très-sensible.  Il  s'est  parfaitement  bien  conduit 
ici.  De  retour  en  Russie,  il  m'a  écrit  plusieurs  fois,  mais  rien 
que  des  nouvelles  courantes  et  publiques.  Mes  réponses  sont 
dans  le  niâme  genre,  et  on  peut  publier  ma  correspondance 
sans  qu'on  puisse  y  trouver  rien  à  mordre. 


Richmond,  le  11  Octobre  d.  b.  1796. 
Vous  devez  être  bien  réjoui,  mon  ami,  de  la  continuation 
des  succès  brillants  de  l'archiduc  Charles;  voilà  un  prince  qui 
se  couvre  de  gloire  à  un  âge  où  a  peine  est-OB  connu  dans 
le  monde.  Depuis  le  grand  Coudé  et  Cbarles  XII  de  Suède, 
je  ne  me  souviens  pas  d'un  si  jeune  homme  qui  gagne  des 
batailles.  Je  suis  impatient  de  savoir  que  60  millee  de  nos 
braves  compatriotes  ayent  joint  ce  brave  prince  pour  donner 
sur  les  oreilles  de  ces  inrâmes  régicides. 
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Ricbmond,  le  10  (21)  Octobre  1796. 

Monsieur  Bnrfce  vient  de  faire  an  ouTrage  contre  tonte  paix 
que  ce  soit  avec  la  république,  écrit  avec  une  force,  ane 
éloquence  et  une  dialectique  que  lui  seul  possède.  Dès  que 
cet  ouvragée  sera  traduit  en  français,  je  ne  manquerai  pas 
de  vous  l'envoyer. 

Si  notre  bon  ami  Lafermière  eût  vécn,  je  l'aurais  envoyé 
en  anglais,  et  il  vous  l'aurait  In  en  français,  comme  mon  01s 
le  fait  avec  moi. 

Je  suis  charmé  d'apprendre  que  KnpKJa  Отепановичъ  Рын- 
двнъ  a  été  vous  voir  et  qu'il  se  souvient  de  moi.  C'est  un 
homme  d'esprit  et  de  jugement,  et  il  a  un  esprit  trèe-agréable. 


201. 

Ricbmond,  le  14  (25)  Octobre  1796. 

D^nis  nne  semaine  que  myl  ord  Malmesbury  est  passé  & 
Calais,  on  n'a  aucune  nouvelle,  comment  il  a  été  reçu  dans 
ce  port,  ni  de  ce  qui  se  fait  en  France;  car  il. y  a  18  jours 
qu'on  a  mis  un  embargo  dans  tous  les  ports  de  France  sur 
tous  bâtiments  même  neutres,  et  il  paraît  qu'on  a  assujetti 
à  la  même  loi  le  paquebot  parlementaire  qui  a  porté  le 
négociateur.  A  propos  de  cette  négociation,  monsieur  Burbe 
vient  de  faire  une  nouvelle  brochure,  dans  la  quelle  il  tonne 
avec  sa  chaleur  et  son  éloquence  accoutumées  contre  toute 
paix  faite  avec  une  bande  de  voleurs,  de  sacrilèges,  d'assassins 
et  de  régicides,  qui  ont  asurpé  un  pouvoir  illégal  en  France. 

Le  comte  Alexis  Orloff  m'a  envoyé  en  présent  un  superbe 
étalon  de  ses  barras  et  de  race  arabe;  il  est  beau  et  d'une 
douceur  extrême.  Depuis  20  ans  je  n'ai  pas  monté  à  cheval 
20  Fois,  et  la  dernière  fois  que  j'ai  monté  ici,  c'est  près  de 
9  ans;  mais  à  présent  je  vais  souvent  à  cheval,  et  cela  fait 
grand  bien  à  ma  santé. 
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Riçhmond,  le  7  (18)  Novembre  1796. 

Ce  que  voas  me  marquez  de  ce  qui  s'est  passé  à  Pé- 
tersbourg  les  derniers  8  jours  du  séjour  du  roi  de  Suède, 
m'a  été  confirmé  de  Copenhague.  Connaissant  mieux  que 
moi  la  tournure  paressense  qu'a  introduite  dans  notre  dépar- 
tement étranger  le  trop  long  et  si  insouciant  ministère  da 
comte  Panine,  vous  ne  serez  pas  surpris  d'apprendre  qu'on 
ne  m'a  jamais  écrit  ni  sur  l'arrivée  à  Pétersbourg,  ni  sur  le 
séjour,  ni  sur  le  départ  du  roi,  notre  voisin.  Au  reste,  si  ce 
cher  roi  se  conduit  mal,  tant  pis  pour  lui.  L'union  de  la 
Suède  avec  la  Russie  fait  le  bonheur  et  la  sûreté  de  la 
première,  et  ne  Tait  que  diminuer  dans  certaine  occasion  des 
embarras  momentanés  de  la  seconde;  mais  une  rupture  entre 
ces  deux  pays  peut  abîmer  celui  des  deux  qui  est  si  faible 
comparativement  à  l'autre. 

On  a  gravé  ici  le  portrait  de  cet  actif  et  si  brave  archiduc 
Charles,  qui  seul  venge  avec  tant  d'éclat  et  de  gloire  ГЬоп- 
neur  des  nations  policées  contre  ces  infâmes  scélérats  qui 
veulent  faire  un  repaire  de  voleurs  et  d'assassins  de  tons 
les  pays  qui  ont  le  malbenr  de  les  avoislner.  Je  vous  enverrai 
à  la  première  occasion  ce  portrait,  qui,  dit-on,  est  très-res- 
semblant. Quel  charmant  prince  que  cet  arcbiducl  Que  Dieu 
nous  le  conserve! 

En  Italie  aussi  les  choses  vont  prendre  un  nouvel  aspect, 
et  qui  sera  aussi  fatal  an  Carmagnoles  qu'il  leurs  est  en 
Allemagne. 


(Пясьна  сд^дующвхъ  го|овъ  войд;тъ    въ    сд^яТ^ЩГ» 
Еиявя  Воровцава). 
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ХЪ  РЛЗНЫМЪ  ххцлмъ. 
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Иаъ  донесвЯ1Й  в  пнсежъ  графа  С.  Р.  Воронцова  въ 
нкператрвцФ  Еватервв^  Второй  *). 


Отпр«влспо   съ   хурмромъ  Конотннцнвымъ.  Отъ  (19)  S0  Декабри  17№ 

PejHQis. 

Ресвраптъ  В~а  И-го  В-а,  заовоеручвынъ  noAiiBcaHieiib, 
отъ  20  Октября,  отправженвый  съ  гвардан  сержантокъ  Ко- 
вовввцывынъ,  я  ии'Ьлъ  csacxie  получить.  Въ  овомъ  по- 
велАваете  нвФ,  всенилостнвЪйшая  Государывя,  ве  упонв- 
вав  6oj4  о  страввонъ  и  нвч^въ  венявввяенонъ  подвиНЬ 
вурфвстра  Гавоверсваго,  стараться  мФхвать,  дабы  сана 
Авгл1я  ве  вошла  въ  какое  ви  есть  обязательство  поночя 
ялв  сюбсндовъ  Прускону  королю  протвву  союэяяка  ва- 
шего. Баедвеввые  опыты  доказывая  ии±  возрастающее 
арвстраст!е  короля  Аглвцкаго  къ  Прускону  в  вЪдая,  что 
eett  развыни  и  вотаевяыни  мвио  здЪтвяго  ■яаистерства 
ваналанв  заводнтъ  перваго  дал*,  ножетъ  быть,  вежеля 
тотъ  савъ  идтять  счятаетъ;  опасаясь  вря  тонъ,  чтобъ  не 
случилось  я  съ  Авгл1ею  какъ  съ  Гаиоверохъ,  то  есть,  что 
по  сбыт1н  ТОКИО  св1Ьдаля  сблнжев1е  оваго  съ  Берлявонъ, 
почелъ  я  за  вужвое,  во  колику  вовиожво,  предупредить 
cie  и  узиать  основательно  виды  здФшняго  правлев1я,  ве 
подвергая  прв  томъ  достоввство  В.  И.  В-а.  Изъ  всЪхъ 
члевовъ  вастоящаго  зд-Ьсь  теперь  иввистерства  ваиглав- 
ш±1кшИк  и  яоторык  все  овое  поддержвваегь,  господвяъ 
Питъ,  есть  одяаъ  токяо,  который  веизнАвво  обходитсв  со 
мною  чистосердечно,  съ  довФреняост1ю,  я  какъ  я  зоаю,  ч** 
безъ  его  ва  вакуп  бы  то  вя  было  важвую  мЪру  пр«вло> 

*)  Печапютеа  съ  сохраяившвхм  черновнхъ  поддйннввоп.  Д.  Б. 
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в1я  СовФтъ  рЪтвться  se  поснЪетъ,  его  одного  я  почелъ 
достаточно  сильнынъ  еъ  удержав1ю  Англ1я  на  стеаА  пря- 
мой ея  пользы  по  дЪяанъ  политическннъ.  ЗатЪнъ,  встрЪ- 
тясь  съ  ннмъ  во  дворца  на  прошедшей  недйлФ  и  свЪдавъ, 
что  овъ  1|детъ  на  15  дней  въ  деревню,  свааалъ  ену,  что 
желалъ  бы  его  видЪть.  Овъ  назначияъ  мвФ  день  въ  вача- 
жЪ  сей  недЪяи.  На  семъ  свидан1я  иы  пробыли  виЪстФ  бо- 
л'Ь  двухъ  часовъ.  Но  чтобъ  не  обезооюить  В-е  И-е  В-о 
оространствомъ,  донесу  въ  вратцА,  что  начало  нашего 
разговора  было  о  общихъ  дЪлахъ  Европы,  в  вакъ  овъ 
шъяснялся  со  иною  о  воварностн  Франц1н,  о  слАнотФ 
Голаидцовъ,  прим'Ьтилъ  я,  что,  касаясь  до  Прусжаго  ко- 
роля, не  отзываемся  объ  ономъ  жакъ  о  государЪ,  ва  коего 
Лнгл1Я  полагаться  можно.  Какъ  овъ  отвровеввымь  со 
мвою'обхождев!емъ  своимъ  подалъ  мнА  поводъ  благодарить 
его  кажъ  за  оное,  такъ  и  за  выражен1в,  что  онъ  тутъ  же 
нзъявлялъ  о  желашн  его  сохранить  доброе  соглас1е  нежд; 
Росс1ею  н  его  отечествонъ,  я  прибавилъ,  что,  платя  ену 
довЪрввност1ю  за  ту  что  ивъ  оказываетъ,  ногу  его  ув^- 
рять,  что  Ваше  Иноераторсвое  Величество,  хотя  не  ян4|ете 
причины  быть  довольны  Гановеронъ,  доброжелательство 
ваше  въ  Аглицвой  нац1и  такъ  сильно,  что.  естьли  оная 
воздержится  отъ  какого  бы  то  ни  было  союза  съ  дворонъ 
непр1язнымъ  ванъ  или  вашему  союзнику,  вы  не  воспри- 
мете никакой  неприятной  для  сей  земли  мЪры^  что  я  ве 
говорю  ему  cie  аки  мваистръ  и  по  пoвeл'Ьнiю  (вбо  въ  та- 
вомъ  сфучаФ  каналъ  ной  былъ  бы  чрезъ  статсваго  севре- 
тарв  ивостраннаго  департамента),  но  объявляю  ему  при- 
ватно въ  довЪренвоста,  аки  человеку,  который  со  мною 
Ч9С>осердечно  обходнтоя  н  оъ  коимъ  я  могу  открыватьм 
въ  томъ,  чтб  npieTCU  мои  въ  дов'брениости  ко  мв1  нзъ 
PooeÏH  мн£  пишутъ  и  кои  нмЪютъ  счаст1е  пользоватьсл 
довФреавост1Ю  В.  И.  В-а.  ^Я  рв8ум!Ью,  отвАчалъ  овъ  mhS, 
державу,  что  нвпр!я8ненною  Poccïh  или  императору  вы 
виываете.  Верьте  мнФ,  вавъ  челов^Ьку,  который  тнуснынъ 
мчятаетъ  обманывать  кого  бы  то  ни  было,  а  еще  иевъ 
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того  ВТО  откровевно  со  иною  обходятся,  в'Ьрьте,  что  Aariia 
не  въ  емахъ  н  не  въ  располояенл  безъ  нужды  деньгк 
тратить  на  субсиды  или  на  содеряан!е  войскъ  дХн  дЪх'ь, 
вой  до  ев  не  васаютсн.  Она  съ  королеиъ  Прускииъ  не 
войдетъ  ИИ  въ  какое  союзное  обязательство,  разв'6  бы  сбы- 
лось  то  что  кажется  невЪроятнынъ,  то  есть  союэъ  o6t- 
нхъ  вклераторскЕхъ  дворовъ  съ  Франц1ею  протнву  Ве- 
дппобритати:  въ  таюнъ  случае,  по  нундв  в  джя  епасе- 
HÎB,  за  всяввго  союзника  хвататься  ставемъ.  Но  пока  иы 
будекъ  ув1Ьрены,  продояяахь  онъ,  что  ве  въ  Петербургк, 
ни  въ  BiBb  не  ищутъ  нашей  пагубы,  ны  съ  Верляяомъ 
никогда  не  соединимся.  Все  аопечеи1в  наше  обращается  на 
содержан1е  вашего  «дота  въ  лутченъ  состоянш,  дабы  быть 
въ  готовности  противу  всяваго  нападен1я  и  на  уненьше- 
н1е  всСхъ  прочихъ  расходовъ,  дабы  отъ  остатковъ,  на- 
копляющихся ежегодно,  инФть  достаточную  сунну  для 
уплаты  некоторой  части  государственнаго  долгу  или  иа 
уненьшеше  процевтовъ  онаго*^.  Потонъ  благодарилъ  меня 
за  пр1ятное  ув1|донлеше,  ибо  овъ  превыше  всего  цФвитъ 
дружеское  располояеше  Вашего  И.  В-а  къ  его  отечеству. 

Кавъ  онъ  даже  завистнияани  своими  почитается  аки  че- 
лов1^въ  правдивый  и  твердый  въ  своихъ  правилахъ,  то  н 
ножво  половвться  ва  то,  чтб  онъ  утверждаетъ;  а  когда 
онъ  не  почитаетъ  вуягаымъ  союзъ  съ  Прус1ею,  то  труд- 
но будетъ  королю  безъ  него  принять  такую  мФру  и  сгбхъ- 
ко  же  трудно,  отославъ  г-на  Пита,  взять  другова  на 
его  мфсто:  ибо,  синъ  обезсвля  себя,  усилнтъ  несказанно 
опозиц1ю. 

Со  всАмъ  тЬяъ,  естьли  я  прим'Ьчу,  что  дАло  идетъ  къ 
союзу  сей  земли  съ  дворомъ  Берлннскнмъ,  то  не  укосною, 
всл£дств1е  высочаЙшаго  вашего  повел'6Н1я,  сд^Ьлать  ная- 
сил1нЪйт1я  представлбн1я  противу  онаго. 

Донеся  о  семь  В.  И-ну  В-ву  и  повергая  себя  въ  освя- 
щеннымъ  стопанъ,  пребываю  съ  пубочайшпмъ  бдагого- 
вАтенъ,  всемилостивейшая  Государыня,  В.  И.  В-а  вЪр- 
Hlittmift  подданный. 
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Къ  Гоегдарыа%,  отъ  (28-го  Августа)  9-го  Севтябр!  1789. 

Всеиилостив^^вшак  Государыня. 

Въ  силу  оо&елЪн1я  Вашего  Инператорсваго  Велжчестав, 
я  объаввхъ  Лвндегряну,  что  онъ  выключеяъ  И8Ъ  службы 
вашей.  Ивструвщя  и  патентъ  присланы  ему  были  две 
года  тону  нааадъ;  но  вакъ  онъ  тогда  былъ  нааваченъ  ков- 
оулонъ  въ  Портснутъ,  и  вакъ  я  зналъ,  что  въ  семъ  воев- 
ноиъ  порт'Ь'  вЕвавого  вовсула  эд^сь  не  пртнутъ:  то,  не 
представв  статскому  севретарю  его  патевтъ  а  не  вруча 
Двндегрину  его  внструЕц!и,  я  тогда  представялъ  нннистер- 
ству  Вашего  Ииператорсваго  Велячества,  что  виЪсто 
Портсмута  можно  перемФявть  его  вазначен1е  въ  Суть- 
амтовъ  илв  въ  островъ  Вейтъ  что  в  вооаосл^Ьдовало;  вФо 
получнлъ  въ  отв^тъ,  что  онъ  опред'Ьлеаъ  вонсуломъ  въ 
сей  послФднШ  островъ  и  что  нвф  првшлютъ  новый  для 
него  патентъ,  жоторой  я  еще  не  получнлъ;  в  во  окнданш 
онаго,  старой,  тавъ  вакъ  и  ивструвц1я  его,  у  меня  храни- 
лись. Я  ихъ  не  премину  обратно  въ  Колепю  Ивострая- 
ныхъ  ДФхь  оторавить. 
'  Оставаясь  съ  глубочайшннъ  благогов'Ьв1емъ  в  пр. 


8. 

Письмо,  воимъ  Ваше  Императорское  Величество  мев1 
удостоить  взволяли  отъ  18-го  Апреля,  я  получнлъ  ис- 
правно съ  возвратившимся  сюды  третьяго  дви  переводчя- 
вонъ  Назаревсвимъ. 

Позвольте,  всемилостивейшая  Государыня,  прявестя 
вамъ  мою  всвреннюю  и  глубочайшую  благодарность  за 
милостивое  сообщен1е,  воимъ  мена   осчастлвввлв   о  усик» 
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зсахъ  вашего  ноМцоноеныч)  ор;«1я  на  Дува*.  Зная  вав 
■н41ета,  я  7в«ренъ,  что  фжлгъ  Poeeiicsot  уве  теперь  ра*- 
в1|вается  на  стАнахъ   Врввловежнхъ. 

ВеяприжФрная  кротость  ваншхъ  трвбовав1евъ  отъ  аЪро- 
локнаго  я  четыре  года  сряду  бевпрерывно  побЪжяешпго 
непр1ятеля  докааЫваетъ  свАту  Ваше  seiHKOiymie.  Твер- 
дость Ваша  не  отступать  нимало  отъ  оныхъ,  тояь  вуж- 
ныхъ  для  будущаго  cпoROйcтвiя  счастлнвыхъ  Вашнхъ 
поддааныхъ,  доважетъ  нанъ  и  цотоккакъ  вашннъ  благо- 
nojyqie  вародовъ,  ков,  тахъ  каяъ  нов  однозенцы,  теперь 
управляемы  государякв  векущинася  едннственно  о  благо- 
GOCTOflHiH  свонхъ  поддавныхъ. 

ВсевышшЕ  да  увАнчавтъ  коаечно  во|гд!Ьдвнвы1(ъ  уса4- 
хонъ  кротость  в  мудрость  Вашу. 

Я  не  вахоау  выражев^евгь  достаточно  оильвыхъ  ш9Ъ- 
яввть,  кояь  свльио  чувствую  мое  блы-онодуч^е,  что  Ваше 
Императоревое  Величество  довольны  слабою,  во  усердною 
моею  въ  Вамъ  службою. 


Еъ  Говударин«,  отъ  2  (13)  Ikus  1791.  Съ   курьеромъ  ХарлАноаынъ. 

Своеручное  письмо  Вашего  Ннпсраторсквго  Велнчеетаа 
ва  Франццузсконъ  явывЪ  отъ  30-го  ЛпрФля,  коимъ  удое- 
тонть  меня  нвволвлн,  я  аолучвлъ.  Дюкъ  Портлавдъ  в  дюнъ 
Девонширъ  находятся  теперь  въ  дерввалхъ;  sa  гЬжъ  не 
моръ  нмъ  показать  cie  письмо  ваше,  вое  толь  лестно  для 
Аглвцвой  вац1в  и  ихъ  самнхъ  нмевно,  я  гоежодвна  Фоква. 
Gett  послФдв1й  былъ  на  одннъ  день  въ  городгв;  я  его 
внд^лъ  цъ  дом^Ь  одвого  общаго  вашего  пргятеля  в  пока- 
аалъ  ему  пнсьио  Вашего  Ииператорсяаго  Величества.  Овъ 
былъ  тровутъ  чувствомъ  совершенной  благодарноети  н 
отзывался  оъ  обнквтенвымв  его  чувотвакн  вредавнмп, 
почтев1я  и  восхвщев1а  къ  вмиямъ  шпеогввмъ,  отлшию- 
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щпгь  Васъ,  BeeHtMoct^ribiiima  Госуяарынж.  Прж  евш% 
ежучлЪ  окъ  11рев08носЕдъ  тверхоеть  Вашу,  толь  справед- 
ДЕВО  уаотребяенвую  кротжву  наглости  Прусга  н  слАаотн 
1чм»10дяка  Пита,  твердоеть,  которая  несунвФвво  сопро- 
i  будвтъ  сюершвнаымъ  уев^хонъ. 


(17И). 

Милостивое  висьно  В-го  И-го  В-ва  отъ  8-го  Ожтябри, 
иовмъ  толь  щедро  првбавллете  мн1Ь  мое  жаловаи^е,  ваетав- 
лиетъ  нев!  вакв  вривосиуь  ваиъ,  Государывя,  ною  шаж- 
чуввтввтельвфйшую  н  врегхубовую  благодарвость  Cii 
вовая  Ваша  ю  ввФ  мвлоеть  т^ъ  ваче  для  невя  qyi- 
етвительиа,  что  даетъ  нн*  еаособъ  лутче  восожтать  цъ- 
тей  ноихъ.  Я  желаю,  чтобъ  сывъ  мой  былъ  бы  тавъ 
счастлввъ,  чтобъ  служить  Вашену  Инператорскову  Вели- 
честву, шжЪя  все  ycepxie  отца  своего,  во  не  такъ  ску- 
денъ  талантани  и  свособпост1ю.  Милостивый  выражев!| 
висьна  Вашего  суть  бевц^ввы  для  неяя  и  превышаютъ 
всякое  ожидав1е  толь  ивого  нспытавиой  уше  Вашей  жо 
нв'Ь  нилости.  Вы  награждаете  и  ободряете  тЪхъ,  яон,  ннкя 
счаст1е  Ban  олуясить,  инЪли  я  то,  чтобъ  оказать  свое 
ytepn«  бол4  во  жЬрЪ  оваго  Вашего  велвводуш1я,  нежеля 
во  м*рЪ  налаго  икъ  слуяюа1я.  По  крайней  шЬ'рЛ  и  иа- 
хожувь  въ  семь  случай;  ибо  толь  часто  получаю  драго- 
ценные янахи  Вашего  благоволешя  sa  тАнъ  товмо,  что  к 
искренно  и  преусердио  желаю  Вамъ  служить,  Государыня, 
жутче,  нежели  инЪ  дозволяетъ  малая  нон    способность.' 

Позвольте  еще  принести  Ванъ  мою  глубочайшую  бп- 
годарвость  за  милостивое  ваграждеяге,  чтб  дать  маволкли 
К8нцеляр1и  оовЪтниву  госводину  Лизахевичу,  свнщенниху 
Снириову  и  секретарю  моему  Жоли,  кои  деятельно  помо- 
гали усердию  моему  въ  нммъ  сжужввш. 
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fl  ве  моту  пропустнть  сего  сжуяая,  не  аовторв  Вв№ь, 
Государннж,  сущую  ариду,  что  сжромяость  Ваша  ярея- 
шФрна,  когяа  вы  ив*  ru  кому  другому  въ  св^т*  арв- 
пжсываете  поообхе  ■  соучаст1в  въ  послкдней  разввзк^  дАхъ. 
Нжвто,  а  еще  мевЪ  я  тутъ  iiilub  учает1е,  а  по  истинв^Ь 
Ваша  одна  премудрая  твердость  превоэмогяа  вс«  трудво- 
етя  и  увйнчаяа  счастлввую  войну  01явнымъ  промъ.  Да 
вродлвть  Всевышв1Й  Вашв  годы  въ  ут«нкя1Ю  вашихъ 
подданныхъ,  воинъ  вы  овокоЙств1е  даровадв. 

Остаюсь  съ  пубочайошнъ  6AAroroBiHieM'b  и  пр. 


е. 

Пмсьмо    къ   ЕматврммЪ  1Х-Й  по  д^дамъ  графа    Д'Лртуа. 
(1798). 

J*ai  ГЬоппеог  d'envoyer  à  V.  И.  I.  les  copies  de  1я  lettre 
que  s.  a.  r.  le  comte  d'Artois  m*8  écrile  et  de  la  réponse 
qae  je  viens  de  lui  envoyer  *).  J'ai  tardé  de  lai  répondre  parce 
que  le  dnc  d'Hareoort,  qui  était  à  la  campagne,  a  différé  d« 
m'envoyer  la  note  qae  le  comte  Esterhazy  a  remise  i  V.  H. 
f.  et  de  laquelle  le  comte  d'Artois  me  fait  mention  dans  sa 
lettre.  J'aurais  agi  malhonnêtement  contre  mes  principes  et 
ma  conscience,  si,  interpellé  par  ce  prince  de  lal  dire  mon  avis, 
je  l'avais  fait  autrement  qu'avec  ma  fraochieentiliirelle.  On  est 
d'autant  plus  coupable  de  ne  pas  dire  la  vérité,  quand  en  la 
cachant  on  peut  entraîner  celui  qni  consulte  dans  des  mesures 
fausses  et  irréparables.  Je  n'aurai  jamais  ce  tort  à  me  repro- 
cher envers  personne;  car  s'il  me  faut  opter  entre  être  utile 
ou  agréable  à  ceux  qui  me  demandent  mon  avis,  je  préférerai 
toujours  d'être  utile. 

J'ai  été  fort  surpris  d'être  cité  à  fanx  dans  deux  endroits 
de  la  BBsdite  note.  Je  sais  sur  de  n'avoir  jamais  rien  dit  de 
ее  qu'on  me  fait  dire;  je  suis  même  sflr  d'avoir  dit  tout-à- 
fait  le  contraire  an  sqjet  du  voyage  da  régent   en  Espagne; 

*)  Этв  BpBioBflHîi  ниже  cjtijran. 

inin  luu  Bortne»,  iH.  9-1.  24 
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nommément,  qu'il  fallait  atteidre  la  ^rmifeion  do  s.  n.  eatholi- 
qae  avant  qne  de  ae  mettre  en  rente  et  ne  prendre  d'autre 
roate  que  celle  que  cette  mâme  majesté  indiquerait. 

Outre  que  la  décence  exigeait  cette  conduite,  j'ai  lieu  de 
douter  que  la  cour  de  Madrid  voulût  recevoir  ce  prince,  parce 
qu'il  me  revient  d'assex  bonne  part  que  cette  cour  est  très- 
piquée  de  ce  que  ce  prince  a  pris  le  titre  de  régent  sans  la 
consulter.  Ce  mécontentement  est  visible  par  les  faits,  paie^w 
depuis  même  que  l'Espagne  est  en  guerre  ouverte  avec  U 
France  et  ne  ménage  plus  en  riea  la  Convention  Natioiialc, 
elle  n'a  pas  voulu  jusqu'à  présent  reconnaître  le  comte  de 
Provence  comme  régent  de  France,  et  dans  aucun  des  mani- 
festes publiés  par  les  généraux  espagnols  dans  le  Roussîllon 
et  la  Navarre,  il  n'est  nullement  question  du  régent  et  de  la 
régence.  Le  duc  d'Havre  n'est  pas  reconnu  comme  aaibasu- 
deur,  et  je  crois  qu'il  cherche  à  être  plus  agréable  qn'utile, 
s'il  écrit  à  Ham  qu'on  désire  a  Madrid  l'arrivée  du  prince. 
Un  avis  pareil  peut  fiiire  aller  un  particulier;  mais  le  régent, 
étant  oncle  d'un  roi  et  cougin  du  roi  d'Espagne,  ne  peut 
aller  vers  lui  qu'eu  vertu  d'une  lettre  écrite  par  sa  m.  catho- 
lique elle-même. 

Je  crois  le  comte  d'Artois  trop  bmnête  pour  me  citer  à 
faux  de  propos  délibéré,  tant  sor  cet  article  que  sur  celai  de 
la  cour  de  Vienne.  Mais  comme  j'ai  eu  deux  entretiens  avec 
ce  prince  sur  la  frégate,  un  desquels  était  en  tête-à-téte  et 
l'autre  où  se  trouvait  le  duc  d'Harcourt  et  l'évâque  d'Arras, 
il  a  pu  confondre  et  m'atlribuer  involontaîremont  les  prt^ios 
du  dernier,  qui  parle  un  peu  trop  depuis  son  accident.  Je 
n'ai  pas  pu  ne  pas  relever  cette  méprise,  ne  voulant  pas  que 
V.  M.  I.  me  crut  capable  de  tenir  def  pr(^oe  et  de  donner 
des  conseils  aussi  inconséquente. 

Obligé  par  ce  prince  de  lui  dire  mon  avis  sar  le  projet  de 
l'envoi  des  trou|MS  de  V.  M.  1.  en  Nwmandie  ou  en  Bre- 
tagne, je  n'ai  pu  me  dispcmser  de  lui  exposer  franobemeat  ce 
que  je  pense.  J'aurais  pu  lyouter  bien  des  choses,  noamé- 
roent  contre  cette  idée  vague  en  Normandie  ou   eo  Bre- 
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tagne,  ое  qui  prouve  4|u'on  n'a  atcun  plan  fixe,  aucvn  ren- 
seignement sur,  aucune  partie  liée  avec  les  gens  du  pays,  et 
sans  ancune  considération,  que  de  toutes  les  entreprises  mi- 
litaires il  n'y  a  aucune  d'aussi  difficile  qu'un  débarquement. 
De  trois  qui  ont  été  Taits  par  l'Angleterre  en  France  dans  la 
guerre  de  1755,  deux  ont  absolument  manqué,  et  la  troisième 
n'eut  qu'un  succès  éphémère,  car  les  troupes  furent  obligées 
de  se  rembarquer  trois  jours  après:  heureusement  que  le  trajet 
poDT  le  retour  fut  court,  car  elles  retournèrent  en  peu 
d^eores  sur  les  côtes  d'Angleterre.  Mais  les  troupes  de  V.  M. 
ont  à  retourner  à  Pétersbonrg  si  l'entreprise  manque.  Certai- 
nement, il  ne  leur  sera  pas  possible  de  se  retirer  ici,  oii  on 
ne  les  pourra  paS  admettre,  le  roi  n'étant  pas  le  maître  d'in- 
trednire  des  troupes  étrangères  dans  le  pays,  quand  elles  ne 
sont  pas  comme  auxiliaires,  envoyées  pour  coopérer  avec 
celles  d'Angleterre.  Je  n'ai  pas  touché  cet  article,  pour  ne 
pas  faire  trop  de  peine  à  nn  prince  qui  est  bon,  et  qui  n'a 
que  le  défaut  d'être  trop  facile  et  le  malhenr  d'âlre  entouré 
de  gens  qui  tons  veulent  jouer  des  rôles  et  ne  font  qu'en- 
fonter  projet  sur  projet. 

Je  ne  puis  finir  cet  article  sans  répéter  eneore  à  V.  M.  I., 
qne  l'Angleterre,  voyant  que  le  ni  de  Prusse  agit  avec  une 
lenteur  qui  passe  toute  vraissemblance  et  qui  donne  i^  soup- 
çonner que  le  siège  de  Mayence  traînera  exprès  jusqu'à  la 
Gn  de  la  campagne,  pour  ne  plus  rien  faire  après;  et  voyant 
la  lenteur  des  opérations  espagnoles,  si  en  même  temps  elle 
ne  reçoit  pas  te  seconrs  qu'elle  attendait  de  V.  M.  I.,  elle 
ne  continnera  pas  une  guerre  qui  Ini  coûte  tant,  avec  des 
alliés  on  peu  actifs,  ou  tout-à-fait  indifi'érents,  et  au  sujet  des- 
quels l'edminiatration  sera  fortement  attaquée  par  l'opposition 
à  ta  rentrée  du  Parlement.  Elle  ponrra  être  forcée  à  faire 
sa  paix  séparée,  qnl  lai  procurera  les  Iles  françaises  qu'elle 
aura  conquises  dans  cette  campagne  et  que  la  Convention 
Nationale  tni  cédera  volontiers,  quand  même  elles  ne  seraient 
pas  encore  conquises,  parce  que  ce  n'est  que  l'Angleterre  que 
la  Convention  craint,  comme  la  seule  puissance  qui  pent  par 
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ses  Bottes  boucher  tooa  les  ports  et  nffamer  1я  France.  S! 
rAngleterre  fait  cela,  la  républiqao  Française  est  consolidée 
pour  longtemps,  car  ce  sera  l'Angleterre  même  qui  approvi- 
stonnera  la  France,  et  la  Suède,  le  Danemark,  le  Portail, 
ainsi  que  beauconp  d'aotres  puissances,  reconnaîtront  cette 
même  répablique.  Mais  ce  mal,  tout  grand  quMI  est,  peut 
amener  des  événements  particulièrement  fâcheux  pour  la 
Russie.  Il  n'y  a  pas  de  doute  que  PAngleterre,  détrompée 
sur  l'utilité  de  l'alliance  russe  et  se  croyant  comme  jouée, 
n'ayant  pas  reçu  le  secours  qu'elle  a  demandé  dans  le  besoia 
(tandis  qu'on  lui  offrait  de  notre  part  un  secours  pins  grand 
et  plus  dispendieux  pour  nous,  quand  elle  n'était  pas  encore 
en  guerre)  ne  manquera  pas  de  se  venger  en  excitant  la 
Perte,  en  s'anissant  avec  la  Suède,  en  se  servant  pour  toutes 
ces  démarches  inimicales  du  prétexte  de  ce  qui  s'est  fait  ев 
Pologne.  Je  trahirais  mon  devoir,  je  n'agirais  pas  en  sujet 
fidèle  de  V.  И.  I.,  si  je  ne  l'ayertissais  pas  qu'il  n'y  a  pas 
de  milieu:  que  l'Angleterre  sera  ou  l'amie  ou  l'ennemie  la 
plus  décidée  de  la  Russie,  et  que  cette  alternative  dépendra 
du  secours  que  V.  M.  I.  lui  donnera  ou  non.  V.  M.  observera 
que  sur  les  deux  projets,  contenus  dans  la  note  présentée 
par  le  comte  Ësterhazy  et  sur  lesquels  le  comte  d'Artois 
voulait  avoir  mon  avis,  je  ne  l'ai  donné  à  ce  prince  que  sur 
celui  qui  regarde  l'expédition  en  Bretagne  ou  en  Normandie. 
Je  n'ai  pas  voulu  parler  sur  l'affaire  des  Snlsses,  car  je  ne 
l'aurais  pu  Faire  sans  le  choqner.  Ce  prince,  ayant  été  colo- 
nel-général des  tronpes  de  cette  nation  an  service  de  France, 
doit  être  supposé  très  an  fait  de  tout  ce  qui  regarde  le  corps 
helvétique  en  général,  et  chaque  canton  en  particulier.  Mais 
cette  note  me  prouve  le  contraire.  Je  vois  deux  Suisses  dont 
on  ne  sait  pas  le  nom,  ni  de  quels  cantons  ils  viennent  et 
que  le  prince  n'a  pas  même  vus,  et  qui  pourtant  se  donnent 
l'autorité  de  promettre  ru  nom  du  corps  helvétique  la  levée 
de  5000  hommes.  Or,  le  sentiment  du  corps  helvétique  ne  se 
manifeste  que  publiquement,  par  des  arrêtés  pris  en  pleine 
diète  à  )a  pluralité  et  dans  certains  cas  à  l'iinaniniité  absolue 
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des  13  cantons  et  leurs  alliés.  Il  est  vrai  que  chaque  canton 
est  souverain  et  peut  faire  certaiis  traités  relatifs  aux  troupes; 
mais  de  quel  canton  sont  veons  ces  Suisses?  Commeot,  auto- 
risés de  traiter,  sont-Us  partis  sans  voir  le  prince  pour  qui 
cette  levée  devait  se  faire? 

Ce  qui  me  fait  croire  qne  ce  ne  sont  que  des  officiers  qui 

ont  servi  en  France  et  qui  ne  eberchent  qu'A  être  employés 

de  nouveau  et  à  faire  de   Targent,  c'est  que  les  levées  des 

'  troapes    sont    infiniment   plus  difficiles   A   faire    qu'on  ne   te 

croit  communément,  et  j''en  donnerai  un  exemple  à  V.  M.  I. 

La  cour  de  Tnrin,  qui  depuis  plus  d'un  siècle  est  en 
alliance  avec  les  Suisses  et  a  des  régiments  constamment 
sur  pied  de  cette  nation,  avoués  par  les  cantons  qui  les 
fournissent,  et  voulant  lever  depuis  plus  de  cinq  mois  trois 
nouveaux  régiments  dans  les  cantons  de  S-t  Gall,  de  Soleure 
et  de  Lucerne,  a  trouvé,  malgré  ses  anciennes  liaisons  et  l'appui 
qne  lui  donnait  mylord  Robert  Fitzgerald,  envoyé  d'Angleterre, 
des  difGcnltés  extrêmes,  et  ce  n'est  que  tout  dernièrement  et 
après  cinq  mois  de  négociations  et  de  .dépenses,  que  ces  trois 
régiments  commencent  à  se  former. 

Mais,  mettant  tout  ceci  de  cOté  et  supposant  que  cette  levée 
est  faisable  et  Votre  M.  I.  disposée  à  donner  des  millions,  il 
aurait  fallu  avant  tout  que  s.  a.  r.  le  comte  d'Artois  s'in- 
formAt  du  roi  de  Sardaigne,  s'il  consent  d'avoir  dans  son  armée 
5000  hommes  qui  dépendraient  uniquement  du  prince  français 
et  ne  seraient  pas  du  tout  dans  la  dépendance  de  Sa  M. 
sarde.  Sans  Ctre  prophète,  on  peut  prévoir  qu'il  n'y  consentirait 
pas:  car,  quel  est  le  souverain  ou  le  général  qui  voudrait 
avoir  un  corps  quelconque  dans  son  armée,  qui  ne  lui  obéirait 
pas  en  tout  et  se  conduirait  d'une  manière  indépendante? 
Mais  si  le  comte  d'Artois  consent  h  agir  et  obéir  en  tout  au 
roi  de  Sardaigne  avec  les  5  milles  hommes,  certainement  ce 
roi  sera  charmé  d'avoir  55  mille  hommes,  au  lieu  de  50  qu'il 
a  actuellement,  et  dans  ce  cas  V.  M.  I.  se  trouvera  avoir 
donné  BU  subside  au  roi  de  Sardaigne  sans  aucune  récipro- 
cité: car  dans  aucun  cas  il  ne  pourra  jamais  loi  rendre  le 
même  service. 
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Je  me  croirais  un  traître  envers  ma  Pairie  et  ma  Souve- 
raine, qui  me  comble  de  bontés,  si  j'eusse  négligé  de  lui  pré- 
senter ces  observations. 


Првлоасенгя  хъ  в-иу  пиоыку. 
а. 

Письмо  графа  Д'Артуа  къ  графу  С.  Р.  Воронцову  *). 
HuII,  ее  16  Нау  ПП, 

Je  profite  avec  empressement,  monsieur  le  comte,  du  courrier 
de  m-r  de  Korsakow  pour  vous  assurer  de  tout  le  plaisir  que 
j'éprouverai  à  faire  connaissance  avec  vous,  et  à  traiter  des 
alTaires  Importantes  avec  un  ministre,  qui  a  aussi  bien  mérité 
l'estime  et  la  confiance  de  la  plus  grande  et  de  la  pins  ado- 
rable Souveraine  du  monde. 

J'attends  avec  impatience  la  réponse  du  duc  d'Harconrt 
pour  m'approcher  de  vous  et  pour  vous  donner  des  preuves 
de  ma  confiance  et  de  ma  parfaite  estime.  Je  ne.  m'étendrai 
pas  d'avantage  dans  cette  lettre;  j'espère  vous  voir  dans  très- 
peu  de  jours,  et  tout  me  présente  cette  vne  flatteuse  que 
nous  remplirons  de  concert  les  intentions  de  l'Impératrice. 

Adieu,  monsieur  le  comte.  Recevez  d'avance  l'assurance  de 
tous  les  sentiments  que  j'ai  à  vous  donner. 

Charles  Philippe. 


*)  Грв*ъ  Д'Артуа,  BtopoB  брвтъ  мзлеаааго  Людовни  XVI-ro  ■ 
BnocjtiCTBÏH  король  Фрава;эс|!Й,  весною  втого  1793  г.  noctnm 
Екатерину  11-ю,  которая  привала  его  очень  ласково  я  оробылъ  вг 
Петербург*  tfkjult  кЪсяпъ.  Освошеи1нхъ  съяннъ  гра*ъ  С.  Р.  Впрок- 
цогь  разскйаываетъ  в%  своей  AsTottiurpiwR,  яъ  VIII-H  Kiirb  vran 
ваданя.  Я,  £. 
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Писыго  графа  С.  Р.  Воронцова  къ  грвФу  Д'Арт уа  (впослЪд- 
ctbIb  королю  французскому  Kapjty  Х-ну). 

Le  général  Korsakoff  m'a  remis  la  lettre  dont  v.  a.  r.  a 
daigné  ra'honorer,  et  monsieur  le  duc  d'Harcourt  m*a  fait 
parvenir  la  note  qae  le  comte  Ësterbazy  a  du  déjà  remettre 
à  l'Impératrice. 

Je  sois  pénétré  de  reconuaissance  pour  les  expressions  de 
bonté  et  d'approbation  que  v.  a.  r.  ше  témoigne  dans  si 
lettre.  Comme  elle  m'ordonne  de  lui  dire  frencliement  mon 
avis  sur  cette  note,  je  croirais  manquer  à  mon  devoir  et  à  la 
cmi&aBce  tpi'elle  veut  bien  avoir  en  moi,  en  même  temps  que 
je  croirais  manquer  à  ma  propre  conscience,  si  je  me  mêlais 
de  donner  mon  avis  snr  des  affaires  que  je  ne  connais  pas^ 
on  si  je  ne  le  donnais  pas  sur  celles  qui  me  sont  bien  connues. 
Avant  tout,  je  dois  observer  qu'il  faut  absolument  que  par 
лов  ignorance  de  la  langue  française  je  me  sois  mal  expliqué 
et  dit  ce  que  je  n'ai  jamais  voulu,  ni  cru  dire,  quand  j'ai  en 
l'honneur  d'entretenir  т.  a.  r.  à  bord  de  la  frégate,  dans  la 
rade  de  Uull,  lorsque  vous  me  parliez,  monseigneur,  sur  le 
voyage  du  régent  en  Espagne.  Car  je  vois  dans  la  note,  que 
V.  a.  r.  dit  comme  si  j'avais  conseillé  que  ce  prince  devait, 
sans  perdre  de  temps,  aller  tout  de  suite  à  Madrid,  tandis 
que  mon  opinion  était  qu'il  Tatlait  que  ce  prince  écrivit  à  sa 
majesté  catholique  p»ur  lui  communiquer  ce  projet,  en  lui 
demandant  ses  volontés  &  cet  égard,  et,  dans  la  supposition 
qu'il  rapproavflt,  la  route  qn'il  devait  prendre  et  les  moyens 
de  faire  le  voyage,  pensant  que  le  régent  ne  devait  pas  se 
mettra  en  chemin  avant  d'avoir  reçu  la  réponse  de  sa  majesté 
catholique:   car  aller  autrement,  et  en  cas  de   refus  revenir 
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sar  ses  pas,  ne  servirait  qu'à  compromettre  ГЬоапепг  do 
régent. 

Une  autre  chose  qne  j^ai  trouvée  dans  la  note  de  v.  a.  r. 
et  qui  me  prouve  de  nouveau  que  je  m'explique  mal  dans  une 
langue  qui  m'est  étrangère,  c'est  l'endroit  où  toqs  dites, 
monseigneur,  que  j'ai  parlé  de  la  mauvaise  volonté  de  la  cour 
de  Vienne.  Ce  serait  tout  à  fait  contre  шов  intentïMi.  N^étant 
pas  dans  l'habitude  de  parler  des  choses  que  je  ne  sais  pas, 
et  n'ayant  aucune  donnée  pour  prononcer  sur  la  bonne  ou  la 
mauvaise  volonté  de  cette  cour  envers  v.  a.  г.,  je  n'ai  pa 
en  garler  aucunement,  et  si  j'en  ai  dit  quelque  chose  qui 
ait  eu  cette  apparence,  je  supplie  de  l'attribuer  к  la  même 
cause,  à  laquelle  je  l'attribue,  lorsque  je  cherche  à  me  rendre 
compte,  comment  il  a  pu  se  Ыге  que  v.  a.  r.  ait  été  Indaite 
A  prendre  dans  ce  sens  les  deux  opinions  que  j'ose  me  per- 
mettre de  rectifier. 

Pour  revenir  au  principal  sujet  de  la  note  et  des  deux 
projets  qu'elle  renferme,  je  ne  puis  parler  que  du  l-er,  c'est 
à  dire  du  corps  de  troupes  russes  à  transporter  aux  fraie  de 
l'Angleterre  en  Normandie  ou  en  Bretagne,  sons  l'escorte  de 
quelques  vaisseaux  de  guerre  de  l'Impératrice  et  que  v.  a.  r. 
joindrez  d'abord  à  leur  débarquement,  cela  regardant  directe- 
ment ma  Patrie  et  mêlant  indirectement  TAngletçrre,  où  depais 
huit  ans  que  je  suis,  j'ai  été  obligé  (par  le  devoir  de  ma 
place)  d'étudier  le  gouvernement  et  les  personnes  qni  y  ont 
part,— je  crois  avoir  acquis  quelque  peu  de  lumières,  qui  me 
mettent  en  état  de  dire  avec  moins  de  timidité  mon  9«iti- 
ment,  d'autant  plus  que  ce  projet  à  l'égard  de  l'envoi  de  нов 
troupes,  Influerait  immédiatement  sur  les  connexions  préeenles 
et  futures  entre  la  Russie  et  l'An^eterre. 

Si  le  corps  de  troupes,  que  l'Impératrice  est  supposée  de- 
voir envoyer,  n'est  pas  h  la  disposition  de  ce  pays-ci  A  tftre 
du  secours  qu'il  a  demandé  à  la  place  des  10  vaisseaux  et  4 
frégates  que  lui  ont  été  offerte  et  qui  auraient  beaucoup  plus 
coûté  à  la  Russie,  l'Angleterre  ne  se  regardera  pas  comme 
obligée  et   ne  se  chargera,  en  aucune  manière  do  transport, 
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parce  que  cette  dépense  ne  poarrait  jsmsia  être  produite  4л- 
vant  le  Parlement,  qui  ne  eonaentlralt  nnllemeRt  î  payer  ées 
frais  pour  nu  corps  étranger  qui  ne  serait  pas  à  la  dlspoal- 
tien  de  ce  pays,  et  dans  lequel  se  trouverait  ua  prince  fran- 
çaifl,  ce  qui  r^rodoirait  contre  le  ministère  les  attaques  d^ 
ai  souvent  répétées,  comme  s'il  voulait  to4Joars  se  mêler  du 
fonvernement  intérieur  de  la  France  et  répandre  le  sang  et 
l'argent  anglais  pour  cet  objet,  étranger  à  l'Aagleterre.  11 
faudra  donc  que  l'Iaipératrice  transporte  à  ses  frais  et  ajout* 
encore  des  vaisseaux  de  ligne  pour  protéger  la  deseente^ 
qu'elle  nourrisse  à  ses  frais  ces  troupes  dans  un  pays  ob  il 
y  a  une  disette  absolue;  qu'elle  fasse  venir  avec  d'énormes 
dépenses  les  provisions  du  dehors;  qu'elle  entretienne  им 
flotille  pour  cet  approvisionnement,  et  des  vaisseaux  de  guerre 
pour  protéger  les  bâtimens  de  transport  qui  porteront  les  pr»- 
vifltoBB  et  pour  protéger  aussi  les  troupes,  tant  qu'elles  reste- 
ront le  long  de  la  côte.  Ce  sera  la  guerre  la  plus  ruinease 
qne  la  Russie  ait  jamais  Eaile.  Les  millions  qne  Tlmpératrlee 
donnera  pour  cet  objet  ne  reviendront  jamais  en  Russie  et 
baisseront  encore  plus  notre  change,  qui  est  déjà  si  bas  qu'il 
n'est  qu'à  32  stivers  par  rouble.  A  cotte  énorme  dépense  il 
faut  ajouter  le  désagrément  du  refroidissement  inévitable  que 
ce  projet  mettra  entre  l'Angleterre  et  la  Russie:  la  première 
9e  trouvern  piquée  de  ce  qu'on  a  eu  si  peu  d'égard  pour  elle 
que  de  lui  refuser  un  secours  qu'elle  avait  damasdé,  après 
qu'on  lui  en  a  offert  un  qui  aurait  plus  coûté  que  celui-oi.  Il 
est  méa»  très-naturel  de  croire  que  v.  a.  r.  aura  pour  sa 
part  une  partie  du  ressentiment  de  l'Angleterre,  oe  qui  m 
peut  que  lui  être  très-dommageable  à  l'avenir. 

Hais  voyons,  à  présent,  quel  sera  le  prodoit  de  ces  dépen- 
ses énormes  et  de  ces  inimitiés?  10  A  13  milles  bemmes  ne 
remettront  pas  les  affaires  d'une  natiwi  de  34  millions 
d'habitants  et  dont  les  %o  pour  le  moins  sont  encore  dans  1* 
délire  de  la  rage.  Cette  petite  armée  peut,  sans  la  protectlM 
d'une  flotte  qui  cdtoye,  longer  les  côtes  et  avoir  sa  subaistmce 
par  mer.  Mais  dès  le  moment  qu'elle  s'en  éloigne  et  vendra 
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nvnneer  dans  l'intérieur,  elle  moarra  de  faim,  oa  sera  ré- 
daïte  à  mettre  bas  les  armes,  comme  les  armées  anédoises  A 
Pérévolotchna,  à  Helsingfors,  et  les  Anglais  à  Saratoga.  Le 
^néral  le  moins  habile,  en  éritant  de  combattre,  en  se  re- 
tirant, en  harcelant  et  coupant  tonte  communication  entre  le 
оог|в  qui  est  araocé  dans  an  pays  qui  manque  de  grain  et 
les  transports  des  provisions  (qu'il  ne  pent  recevoir  que  par 
un  charriage  dn  côté  de  la  mer),  ce  général  pourra  facile- 
uent  mettre  ce  eorps  dans  la  triste  et  inévitable  alternative, 
ou  de  se  rendre  à  discrétion,  ou  de  moarir  de  faim. 

8i  cet  avis,  que  ma  conscience  me  dicte  et  que  votre  al- 
tesse a  voulu  qne  je  Ini  donné,  fait  la  même  impression  sur 
elle,  je  ne  doute  nullement,  monseigneur,  que  votre  éléva- 
tion d'âme,  votre  reconnaissance  envers  cette  Souveraine  si 
sélée  pour  vos  intérêts,  vous  fera  renoncer  à  un  projet  qii 
couterait  à  l'Impératrice  des  sommes  immenses,  qui  la  bronil- 
lerait  avec  l'Angleterre,  qui,  en  dernière  analyse,  ne  produi- 
rait aucun  bien  réel,  et  qui  peut  faire  périr  les  10  à  12  milles 
braves  Russes  qui  seraient  employés  à  son  exécution. 

V.  a.  r.  pourra  me  dire,  qu'excepté  les  dépenses  du  trans- 
port et  de  la  nourriture,  qui  ne  seront  pas  à  la  charge  de 
Russie,  les  mêmes  dangers  seront  pour  les  troupes  envoyées 
an  secours  de  l'Angleterre.  Dans  cette  supposition,  je  me  ferai 
rhonneur  de  lui  observer  que  ces  troupes  seront  combinées 
avec  des  troupes  hessoises  on  banovriennes  et  anglaises, 
commandées  par  un  prince  ou  général  anglais,  par  conséquent 
on  prendra  bien  garde  que  la  descente  soit  faite  là  oà  ine 
4otte  considérable  pourra  ta  protéger,  et  comme  le  ministère 
est  toujours  сЫш  sur  qui  tombe  toute  la  haine  pour  ta  noa- 
réussite  d'une  expédition,  il  saura  prendre  toutes  les  précau- 
tions imaginables  pour  qne  rexpéditîoa  soit  faUe  lA  où  cwa 
les  intelligences  les  plus  sures,  les  renseignements  lee  plus  • 
elairs  et  les  plus  positifs,  et  là  où  les  forces  réunies  de  Гог 
«t  des  armes  pourront  produire  les  effets  les  plus  marquants. 

Je  ne  puis  m'imaginer  que  v.  a.  r.  puisse  prendre  en 
«lenvaiae   part    la  liberté   avec   Uqiidle  je  donne  mon  avis: 
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car  oa  je  ne  le  donne  pas  du  toot,  oa  je  le  doone  атее  htm- 
cbtse,  et  je  le  donne  toujours  fMnd  on  me  le  demande  ear  le* 
aiaires  dont  j'ai  connaJssanoe:  tel  est  mon  caractère,  «t  v. 
a.  r.  ayant  voulu  avoir  шоп  aentiment,  je  n'ai  fv  Ыге  antr** 
ment  que  de  le  donaer  d'après  ma  oonecieiice  et  sutveit  ша 
conviction  intime. 

Quant  à  l'aatre  рт-ojet  qai  regarde  la  Siine,  je  n'ai  jamais 
été  dans  ce  pays;  je  ne  connais  pas  ta  facilité  on  la  dif&ouUè 
qni  pMivent  se  rencontrer  dans  la  levée  des  tronpes  salante, 
ni  le  prix  de  ces  tronpes.  J'ignore  si  l'Impératrice  pent  dan" 
ner  le  3.600.000  1.  qae  v.  a.  r.  croit  nécessaires  pour  cette 
entreprise.  Tout  cela  est  absolument  hors  de  ma  portée  poar 
qne  je  puisse  donner  mon  sentiment  bv«  coBBeJsaence  de 
censé.  Il  ne  ше  reste  qu'à  supplier  v.  a.  r.  d'être  bàtm 
péranadée  du  zèle  que  j'ai  pour  son  service  et  que  c'est  avec 
m  respectueux  et  profond  attachement  que -je  suis,  mon- 
aeignpnr,  de  v.  a.  r.  etc. 


7. 

Ввъ  Рнчжовка,  20  (31)  Октября  1794.  Чреэъ  пероводчнка  Смнрйоп. 

Къ  Государыне. 

ВсеиилостивА11шая  Государыня. 

Ко&  часъ  св*|кп  я  о  вои1ущев1и,  бывшемъ  въ  Вар* 
шалА,  о  безчежов^чвомъ  и  предатеяьсконъ  y6ieniB  Рос- 
ciflH'b,  таиъ  тогда  находящихся  и  о  возмущенна  всей 
Польши:  то  ув1Ьренъ  быяъ,  что  сей  заговоръ  рувоподстао- 
в&аъ  Фрапцузакн  п  должснъ  имЪть  потаенвыя  oTpacJS 
■  въ  другпхъ  зенляхъ.  А  важъ  въ  адЪшней,  по  првчня* 
вояьвостя  и  ве  довольно  достаточной  силы  ораллвоАя, 
агеиты  Фравцувсжихъ  Жакобявцовъ  и  всФ  тЬ,  вош  къ  про- 
жлятымъ  ихъ  праввланъ  привязаны,  съ  невьшею  остороас- 
восты>  поотупаютъ,  вмсали    въ    другнхъ  тооударствах'ь. 
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V*  И  етарадва  я  вахвирать,  по  кодвку  отъ  менх  твяеатъ, 
ев  поввква1енъ  вышеоввачевныхъ  изверговъ,  и  н1ктъ  дж  у 
нвж«  каяого  съ  Подьсквин  д^дквв  свошвв1я.  За  ткмъ  оро- 
евдгь  я  веФхъ  при  нвЪ  въ  сдужбА  В.  И.  В-ва  ваходя1ЦВх- 
оя,  двби  овв  оанв  по  театрамъ,  въ  развыдъ  пубджчоыхъ 
иЪстахъ,  по  коФейвымъ  домамъ  в  чрезъ  друзей  свовхъ 
ввздй  ходя  старадяся  прявФчать.  СтатсяоА  сов'Ьтяввъ  в 
■ажадеръ  Лввакеввчъ,  свящеянвсъ  Скврвовъ,  первводчихъ 
Нмарввевой,  господвнъ  Парадейяъ  (хотя  ве  въ  сдуяс&ъ, 
во  преданъ  вадавва  Poccia  я  инФя  отъ  В.  И.  В.  певе1ю) 
съ  врайнвмъ  рачен1енъ  въ  семь  сдучаЪ   шл±  ооногалж  н 


Дв*  вед*дв  тону  ваяадъ,  свящеванкъ  вашъ  увЪдонвдъ 
меня,  что  одввъ  Агдичавипъ,  съ  воинъ  онъ  ввсьна  хру- 
жевъ  уже  19  дктъ,  которой  быдъ  додго  въ  PocciB  и  вяа- 
evb  Росо1йсввй  язывъ,  ув^Ьдомндъ  его,  что  ва  свхъ  двяхъ 
встрАтвдся  въ  одвомъ  воФейвомъ  донА  съ  одввнъ  Жадомъ 
здЪсь  торгующвнъ  и  ему  звавонынъ,  которой  его  пред- 
ставвдъ  хакому-то  Подьскому  барону,  сказавъ  ему,  что 
сей  Агднчанъ  быдъ  въ  Россш  н  зваетъ  языкъ  РоссШской, 
посдф  чего  вышереченвой  Полякъ,  звая  бод^Ь  порусскв, 
чАнъ  поагдвцви,  стадъ  съ  ввмъ  говорвть  на  первомъ  яаъ 
свхъ  двухъ  языковъ.  А  накъ  Жвдъ,  при  предетавдев!н 
Агдвчавява,  увФрядъ  Поляка,  что  сей  чедовЁкъ  ему  пр1Я- 
тедь  в  есть  особа  весьма  вадежвая  в  какъ  нв  Жвдъ,  ян 
Подякъ  не  зваютъ,  что  онъ  находится  въ  туевой  дружба 
еь  вашвнъ  свящеввявомъ,  то  и  стали  овн  съ  ввмъ  гово- 
рять  довольно  откровевно.  Дяя  перваго  разя  р'Ьчь  шоц 
но  нхъ  свазванъ,  о  угнатен1И  Польша  отъ  Русскяхъ,  о 
■адеягдф,  что  первая  успЪетъ  освободиться  отъ  вторыхъ 
я  что  я  въ  сапой  Poccïh  Польша  найдятъ  себк  помощня- 
ковъ.  Шящеввввъ  Сннрвовъ,  довося  ннА  cie,  сказадъ,  что 
овъ  просвдъ  вышереченваго  друга  хяоего  стараться  вагь 
коввво  бод«  подружиться  съ  вимъ  Польенииъ  барономъ. 
Я  у  вето  спросндъ,  можетъ  дж  овъ  над1Ьяться  в»  вкр- 
яость  своего  друга,  на  что   овъ  мяй   за   него  поручвдоа 
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ВО  причияЪ  Aojraro  его  еъ  шшиъ  «накомсхва,  н  ч*о  сЫк 
его  друсь,  кквош  долго  въ  Poocin,  отвуд»  выкхал-ь  съ 
достаточвынъ  и114Ьи1енъ,  тано  начятынъ  (которое  ооге- 
ряяъ  здйеь  потоиъ  по  еущеау  несчаст1ю),  сохрквяетъ 
арппавнооть  къ  aeiuï,  коею  овъ  быжъ  ввсыса  доволегь. 
Воябшгодаря  свяхцеввта  аа  его  усерд1в  и  пронимьтед^ 
■ость,  что  просжгь  своего  друга  т^н4ю  возвавошггьея 
гь  Поаякомъ,  дабы  лучше  узнать  яричвау  его  ад^ь  spft- 
быван1Я  в  достать  объасвев1е  о  тоиъ,  чте  сеВ  ваиешл^ 
о  поиощввкахъ  Польши  въ  самой  Poocis,  ■  пору- 
чилъ  ежу  увг&рнть  своего  друга,  что  есш  оиъ  исвувтвонъ 
свонмъ  откроетъ  что  вв  есть  ванваго,  то  не  оетаветсс 
бевъ  щедрато  отъ  В.  И.  В-ва  ваграждвв1я. 

Два  вла  трв  двя  спустя,  crapasie  сего  Аглвчавнжа.  би- 
ло увФвчаво  совершевнымъ  усп^хомъ;  вбо  Поля»  ■  яв« 
ЯСида,  говоря  съ  ввнъ  еще  отвровеав11е,  объяввлв  оиу, 
что  ови  уке  послали  кЬсяольво  ружьевъ  на  кораблЪ  Мн- 
вервк  въ  Дюбекъ,  отколь  оухнмъ  аутенъ  н  иетаеинимъ 
обраяомъ  довезены  будутъ  до  граняцы  Foecia,  rxdb  въ  Смо- 
ленсгК  и  В^лой  Pyccis  есть  мвого  людей,  жедающнхъ, 
очторгвувшясь  отъ  FocciH,  првсоедвнвться  вг»  Полыв!; 
что  число  сихъ  вотаенвыхъ  тако  npiiTaieft  Польской  ре- 
волюц!и  простирается  до  60  тысвчь  челов11КЪ,  кои  «жода- 
х>тъ  тонко  что  opyxiH,  въ  коепъ  имФютъ  еовершеваой 
недостатовъ,  и  прибли«вн1в  жавого  ни  еоть  Польскаго  кор- 
пуса войсвъ,  чтобъ  явно  взбунтоваться.  Но  вавъ  Лглн- 
чавивъ  оказалъ  свое  удивлен1е,  что  овъ  весьма  сунв'Ь- 
вяется  о  вФроятвостн  сего  дъла,  то  Полякъ  прервалъ  его 
разсужяен|е,  екаэавъ  ему:  ^Я  ванъ  докажу  вее  cie  на  бу- 
liart,  тйиъ  наипаче,  что,  хотя  я  говорю  н  разумею  хо- 
рошо порускн,  ве  зваю  однакожъ  довольно,  чтобъ  разби- 
рать скоровиовыя  Руев1я  письва,  в  вакъ  я  получнлъ  отъ  . 
моихъ  друзей  изъ  Польши  одно  пвсьво,  писанное  нзъ  Роот 
с1и  и  поруски,  въ  которонъ  знаю,  что  требуютъ  рушей  в 
нв£  должно  перевести  оное  на  Аглицкой  языкъ,  чтобъ 
лрочесть  банкиру  Телюооиу,  на  иотораго   ж  вийю  вредн- 
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тивы  я  чрезъ  жотораго  эиааявы  ружья  въ  Вришшхам* 
(s  1  с),  я  онъ  веиедлевво  ковравжяегь  ciio  кoмвciю:  то  я  гь 
йену   повесу   сей    переводъ,  которой    прошу,  чтобь    ui 

Выговор!  cie,  овъ  ему  далъ  орнгнвадьное  вмсьшо, 
пжсвввое  DopycKH,  н  врн  себй  застваилъ  его  перевохнть. 
Аглпанвнъ,  увАренъ  будучи,  что  ве  оставатъ  у  него  въ 
рукахъ-  оригивальвое  втьмо,  сталъ  нарочно  вакъ  нфкво 
хуже  и  веваятвЪе  пневть  переводъ,  нарая  оный  тажь, 
4to  ipoHï  его  самого  ннкоку  чвтать  было  ве  можно,  пред- 
видя, что  его  самого  будутъ  просить,  дабы  онъ  панн  ве- 
ревиеалъ  четко  и  ясно,  что  и  сд!Ьяалось;  а  онъ  сохра- 
вилъ  при  себФ  первой  черновой  свой  переводъ,  юторой 
□отомъ  у  себя  еще  перепнсалъ  на  бФло  для  нашего  свя- 
щевввва,  а  сей  переоисалъ  снова  н  перевелъ  сей  пере- 
водъ aopycmr. 

Я  прилагаю  яхъ  зд'Ьсь.  Ваше  Императорсжое  Ввлнче- 
отво  иэволятв  усмотреть  наъ  овыхъ,  что  пнсьно  пясанв 
нгь  влад11н1я  Вашего  и  подписаво  кажнмъ-то  Оснпомъ  Кра- 
евснимъ  и  писано  некоему  Д8}двсу,  ноторой,  по  вмевн  н 
D0  увФрешю  Поляка,  есть  Француаъ,  въ  граница  Poceia 
живущ|й  в  зваюпцй  напгь  языгь. 

Поел*  сего  открыт1я  в  даль  нашему  священняву  13 
нунктовъ,  прося  его,  дабы  оаъ  нпЪ  доставнлъ  объяовев1я 
на  оные,  коя  получа  вчерась,  при  семъ  же  здФсь  прила- 
гаю. Я  велФлъ  ему  пени  уверять  своего  друга  о  ваграж- 
денм,  чтб  онъ  получить  по  м«р1Ь  важности  его  открытая 
я  Вашей  известной  всему  св^Ьту  щедроста.  Я  ничего  ве 
говорвдъ  самому  свящеввиву  Смирнову  о  награвЕден1н, 
которое  его  не  мннуетъ;  )i6o,  знан  его  совершенно,  зяаю, 
что  гд-Ь  идетъ  дАло  до  службы  Вашего  Икператорсваг* 
Веянчвства,  тутъ,  не  смотря  яа  крайнюю  его  бедность, 
происходящую  отъ  мвогочнсленнаго  его  семейства,  вЛт% 
нужды  говорить  ему  о  ес^ктвевной  его  выгода.  Между 
тФмъ,  кавъ  другъ  его  долженъ  оставить  своя  д^а  для 
првккчвв1я  за  дгйлами  Польсвяхъ  агентовъ,  то  я  ему  даль 
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26  «унтовъ  cтepJшвroвъ  на  иелия  его  ввдершсн  ш  ваередъ 
буду  его  снабжать  девьганв. 

Почитаю  нужяыяъ  объяеннть  Вашвау  Инверато'рсвому 
Веднчеству  еоотовв1в  жюдеЙ,  о  жожхъ  упонннается  въ  п)^ 
лткнвыхъ  букагахъ.  Букатн  есть  сродетвеввияъ  тогА 
ByBBTÎB,  воторой  былъ  зд'Ьсь  послявнкконъ  в  находвтв 
теперь  въ  граввцахъ  вапгахъ;  а  сей,  а  вотороиъ  уввН1-> 
яается,  нребываетъ  адЬсь  повЪревнып  въ  д1иах'ь,  пре- 
даиъ  Польской  револющв  и  отъ  йена  оове^Ьв'Ь  удадвется; 
во  я  обхожусь  съ  нвмъ  вавъ  будто  н«  врвнЪчаю  его  во- 
ведев1я.  Телюсонъ  есть  Жеаевсвой  «апяш  вуовцъ  н  хо- 
тя натуравиэованъ  адФсь,  гдф  весьма  обогатихся,  юъ  жад- 
■оетв  ва  всякую  корысть  ве  престаегь  водъ  рувою  да- 
вать дфда  съ  Фравц1ею,  которая  вавъ  ядАсь,  тавъ  в  л% 
Годавд1в,  Гаибургй  в  другихъ  торговыхъ  городахъ,  нкй* 
етъ  бавквровъ,  ва  ноя  высываетъ  кредитввы  въ  пользу 
Польсвяхъ   агевтовъ. 

О  ФравцукА  Бовт8н1Ь  я  ничего  ве  ногь  (жАдвть.  Зд^ь 
нвого  тысяяь  людей  оей  вац1и,  яяъ  ковхъ  даже  между 
дворянствомъ  скаэывающвхся  арветоврахамк  ежедвевво  от- 
apbuaiOTea,  что  суть  шшовы  Яхобиццовъ. 

О  ПустааД,  которой  ло  мменм  довжевъ  быть  Турожъ, 
я  тоже  ве  могъ  еще  ннчвго  свАдать. 

Когда  получилъ  я  в(гЬ  BSBiCTiB,  о  жяхъ  теяерь  дове- 
шу Вашему  Императорскому  Велвчеству,  а  былъ  свачалв 
въ  яерЁшиностн  ве  пойтвть  лв  хъ  лорду  Грвавнлю  в  со- 
общать ему  въ  вом*вдввц1в,  что  сбнраются  здАсь  чрежъ 
вФскольно  аед^ь  отправить  ояожо  20-ти  тысячь  ружьевъ 
для  у110треблев1я  овыхъ  оротиву  PoecÎB,  прося  его,  чтобъ 
cie  отправяев1е  было  арестовано;  но,  равнышляя  божЬ  а 
с«яъ  д^лФ,  я  решился  остаться  въ  покоФ,  ^ткмъ  чт* 
Полвкъ  вяялъ  бы  нодозрФше,  что  cie  отврыт1е  вровяонио 
отъ  Аглвчаянна,  воторому  онъ  все  сообщигъ,  посл^^  чего 
оей  уже  бы  ве  могъ  быть  въ  ecoToaniH  ни  о  чемъ  1Юнв 
впредь  уведомить;  а  отъ  продол8сея1я  сихъ  увйдомлвмкЬъ 
швгуть  выйтн   Ht^aaifl,   можеть   быть,   весьма   важный. 
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Сверхъ  же  того,  кой  чкеъ  Ваше  Вмпервторсвое  Вешче- 
етво  изволите  уже  звать,  гд'Ь  въ  ея  гравкцф  сбираете! 
гнАаяо  изиЪны  и  въ  ноторую  сторону  хотатъ  ввести  ору- 
Ж1е:  все  cie  ножетъ  быть  jerso  перехвачено  на  заставах^, 
вогда  ОЕЫЯ  сганутъ  наблюдать  свою  должность;  ибо  30 
«ысячь  ружьевг  не  можно  ввестя  контрабандою,  накъ  по- 
вовЕу  съ  иружевонъ  и  блондами.  Следовательно,  с1н  Ж| 
сання  ружья  будутъ  служить  В.  Н.  В-ву  въ  пользу  н  на 
облику  изнкнниковъ. 

Съ  несказаннымъ  оторчен1енъ  внжу,  что  таковые  из- 
верги находятся  въ  Россш;  но  по  иненв  Крашскаго  вн- 
жу, что  онъ  не  PycKiB,  а  долженъ  быть  Полякъ.  Я  jb%- 
ревъ  тоже,  что  число  60  тысячъ  чтб  Поляки  считаюп 
доброжелательными  для  ннхъ  въ  PocciH,  есть  весьма  уве- 
лачено  и  слАдотв1е  Польскаго  легковФр1я. 

Усердие  къ  В.  Н.  В-ву  и  къ  благосостоян1ю  моего  Отече- 
ства понуждаетъ  меня  взять  смелость  ирвдставять  Вамъ, 
всемялостивййшая  Государыня,  что  у  насъ  слншхомъ  мяо- 
го,  не  весьма  разборчиво  в  безъ  большой  пользы  нряма- 
ютъ  въ  гражданство  инострааныхъ  людей  всякнхъ  нащ- 
евъ  и  всякаго  зван1Я,  а  паче  хупцовъ,  кои  токмо  что  для 
выгоды  меньшей  пошлины  въ  наше  вупечес^ю  записы- 
ваются, а  обогатись,  съ  капиталами  нажитыми  въ  PocciH, 
□о  нбкоторомъ  времеви  въ  свои  отечества  возвращаются. 
Иног1е  теперь,  а  паче  Французы  и  Н^Ьмцы,  за  тЪмъ  ток- 
мо записываются,  чтобъ  быть  неподозрительвАе  Француз- 
скимн  mnioaaHH  и  отправлять  во  Францию  на  Шведскжхъ 
и  Датсшхъ  корабдахъ  пеньку,  жел1180,  се^ктру  и  прочее. 
Qooxi  саннхъ  Французовъ  Hftxb  вацш,  за  которою  долж- 
но такъ  крепко  надзирать  вакъ  за  Немецкою;  ибо  Вы  не 
можете,  всемилостивейшая  Государыня,  себе  представи», 
до  какой  отепеви  купечество  и  мещанство  во  всей  Гер- 
нав1в  заражено  правилами  Французской  денократш.  Црт 
оемъ  случа1&  ив*  нельзя  не  донести  Вамъ,  что  прошлою 
верною  быль  8д1^ь  въ  Англш  одивъ  купецъ,  называемой 
Влаадо,   родомъ  изъ  Штетина   въ   Померапк   н  вонфой 
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жжв  вышеозвачеявыхъ.причвнъ  запвважса  въ  Pycioe  ку- 
печество и  зд^сь  вазывался  Русвинъ.  Овъ  здАеь  ишАдъ 
сввзв  съ  саныив  подозрвтельвына  тдьни  в  юш  д^иавтъ 
д-Ъда  съ  Фравц1ею.  РвзъАэжая  по  здЪшовнъ  городакъ,  а 
наипаче  въ  ВатЪ,  овъ  говорвлъ,  вавъ  Якобнвецъ  а  увф- 
рв1ъ,  что  въ  ЛвФлявд!и  в  въ  развшъ  иФетахъ  Poecia 
народъ  сжидаеть  съ  Еетерп11В1е11ъ,  чтобъ  взбувтоватьея. 
Maorie  взъ  новхъ  звакокыхъ  в  npiBxeiett,  вов  были  тог> 
дя  въ  БатЪ,  воэвратясь  въ  Ловдояъ,  меня  о  сеиъ  ув*- 
домяли. 

Я  посылаю  ное  доввсен1е  съ  недавно  сюда  возвратвв- 
шинся  аереводчивонъ  Ивавоиъ  Снирвовынъ,  братонъ  на- 
шего священника,  и  какъ  овъ  ин'&  здФсь  веська  вуженъ, 
то  оснФливаюсь  оросить  В.  И.  В.,  дабы  приказали  аенед- 
леиио  его  во  нвФ  возвратить.  Я  его  посылаю  чрезъ  Да- 
В1Ю  и  Швешю,  не  ув^реиъ  будучи  о  спокойств1И  Кур- 
лянд1И.  На  дорогу  выдялъ  я  ему  въ  одинъ  конецъ  170  Ф. 
стерлинговъ  и  вмслалъ  вексель  на  Кабинетъ  В.^  И.  В.  въ 
171  «увтъ  и  НАСКОЛЬКО  шнливговъ  за  конную  банкира, 
прося  Б.  И.  В.  приказать  заплатить   сей  вексель. 


8, 

Изъ  Ричиовда,  34  Октября  (1  Ноябре)  1791,  чрезь  переводчика  Сиярвов». 

Къ  Государынь. 
В.  ш.  Г. 
Сей  курьеръ  не  отправился,  какъ  я  полагнлъ  отправить 
его  четвертаго  дня,  и  cie  зат'бнъ,  что  какъ  лордъ  Грен- 
виль  всегда  ув'бдоиляетъ  меня  о  отправлении  свонхъ  курь- 
еровъ  въ  Росс1ю  за  два  дня  прежде,  съ  тАнъ  чтобы  я 
иогъ  писать  съ  оныни,  раввом'&ряо  и  я,  во  взаиниость, 
ув'йдонляю  его  о  отпрнвлен{и  ноихъ  курьеровъ  за  два  дня 
арелде.  Все  было  уке  готово  у  иеяя  къ  отправлен!ю  пе- 
реводчика Сиирнова,  кякъ  я  получилъ  курьера  отъ  лорда 
Греввиля,  коикъ  онъ  пеня  просилъ,   дабы  я  отложялъ    до 

«MiBt  1И1Н  ЮГанцоВА,   1Я,   9-1.  9& 
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Свврхъ  хв  ТОГО,  ков  чаеъ  Ваше  Нмператорсвое  Веяпв- 
ство  изволите  уже  звать,  гд4Ь  въ  ея  граница  сбирается 
гв^до'изнЪиы  и  въ  жоторую  сторону  хотятъ  ввесп  ору- 
япе:  все  cie  ножетъ  быть  легко  перехвачено  на  заставаху 
■огда  оиыя  сзанутъ  иабяюдать  свою  должность;  ибо  M 
«ысячь  ружьевъ  ие  можно  ввести  вонтрабандою,  вагь  по- 
вовву  съ  врукевонъ  и  блондажн.  Следовательно,  cin  же 
саныя  ружья  будутъ  служить  В.  И.  В-ву  въ  пользу  ж  вл 
облику  изиФнниковъ. 

Съ  весказаннымъ  oгopчeвieнъ  вижу,  что  тавовые  ma- 
вергв  находятся  въ  Poccin;  но  по  иженн  Краевскаго  вш- 
ягу,  что  онъ  не  PycEitt,  а  долженъ  быть  Полакъ.  Я  ув*- 
ренъ  тоже,  что  чвсло  60  тысячъ  чтб  Похаян  ечятяютъ 
жоброяюлательяынн  для  анхъ  въ  PoccIh,  есть  весьма  уве- 
лвчево  я  следств1е  Польскаго  легковАр1я. 

Усврд1е  въ  В.  И.  В-ву  и  къ  благосостоянш  моего  Отече- 
ства понуждаетъ  меня  взять  сиплость  представать  -Вавъ, 
всежялостнвЪИшая  Государыня,  что  у  насъ  елвшномъ  ино- 
го, не  весьма  разборчиво  и  безъ  большой  пользы  пряня- 
ютъ  въ  гражданство  иностранныхъ  людей  всякнхъ  нащ- 
евъ  и  всяваго  зван1я,  а  паче  куацовъ,  кои  тохио  что  для 
выгоды  иеньшей  пошлины  въ  наше  вупечемъо  записы- 
ваются, а  обогатясь,  съ  хапнтвлажн  важнтыни  въ  Poccîb, 
по  нйкоторонъ  времени  въ  своя  отечества  воэвращая>тея. 
Ишн'1в  теперь,  а  паче  Французы  и  Н^нцы,  за  тАнъ  ток- 
мо запнсаваются,  чтобъ  быть  неподозрвтельнАе  Фравцуа- 
соиии  mnioHaMH  и  отправлять  во  Франц1ю  на  Шведскихъ 
и  Датсвнхъ  корабляхъ  пеньку,  желАзо^  селитру  и  прочее. 
Поол!  еаняхъ  Француэовъ  н1тъ  нацш,  за  которою  долж- 
но такъ  Bptnso  надзирать  вакъ  за  Немецкою;  ибо  Вы  ив 
можете,  веежнлостивййшая  Государыня,  себй  представить, 
до  какой  отепеви  купечество  н  мещанство  во  всей  Гвр- 
мав1и  заражено  правилами  Французской  демократ1н.  Qf» 
семь  случай  ннЪ  нельзя  ве  довести  Ванъ,  что  прошлою 
вешнею  былъ  вд^ь  въ  Англш  одинъ  вупедъ,  называемой 
Блаадо,    родомъ  изъ  Штетина   въ    ПомеранЬ  и   воторой 
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лля  вышеозваченных'ь.причнвъ  sanseajca  въ  Русвое  ку- 
печество и  эд11сь  вазывался  Русквнъ.  Овъ  адфеь  ннйлъ 
связи  съ  самыми  оодоврвтельныни  людьми  и  юн  д^иавтъ 
дФла  съ  франщею.  РааъЪвжая  во  здйшвинъ  городанъ,  а 
наипаче  въ  ВатФ,  овъ  говорилъ,  вавъ  Якобинецъ  и  увй- 
рялъ,  что  въ  ЛиФлянд1и  и  въ  разныхъ  н'Ьстахъ  Роесга 
вародъ  ожидаетъ  съ  ветерп11н1емъ,  чтобъ  вабувтоватьея. 
MHorie  взъ  мовхъ  знакомыхъ  и  пр1ателей,  ков  были  тог- 
да  въ  БатЪ,  возвратись  въ  Лондоиъ,  невя  о  семь  увЪ- 
доняли. 

Я  посылаю  мое  довесен!е  съ  недавво  сюда  возвратив- 
шимся переводчикомъ  Ивавомъ  Сиирновымъ,  братомъ  на- 
шего свящевиика,  и  какъ  оиъ  жв±  зд1|сь  весьма  аужевъ, 
то  осмеливаюсь  просить  В.  И.  В.,  дабы  приказали  немед- 
ленно его  во  ннФ  возвратить.  Я  его  посылаю  чрезъ  Да- 
в1Ю  и  Швец1Ю,  не  увФревъ  будучи  о  спокойствш  Кур- 
явнд1И.  На  дорогу  выдалъ  я  ему  въ  одянъ  конецъ  170  Ф. 
стерлинговъ  и  выслалъ  вексель  на  Кабинетъ  В.'  И,  В,  въ 
171  «увтъ  и  нФсяольво  шилинговъ  sa  комис1Ю  башсира, 
прпсн   В.   И.  В.   приказать  заплатить    сеН  вексель. 
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Изъ  Рвчиовда,  34  Октября  (4  Ноября)  1794,  чревъ  аерьвацчвкл  Смареовя. 
Къ  Государыне. 
В.  м.  Г. 
Сей  курьеръ  ае  отправилсв,  какъ  я  аолагнлъ  отправить 
его  четвертаго  дня,  ч  cie  зат*мъ,  что  какъ   лордъ    Греа- 
вндь  всегда  уведонляетъ  меня  о  отправдеши  своихъ  вурь- 
е^ювъ  въ  Росс1ю  за  два  двя   прежде,    съ    тФнъ    чтобы    я 
могъ  писать  съ  онымя,    равномерно  и  я,    во    взаимность, 
уведомляю  его  о  отаравден{и  ноихъ  курьеровъ  за  два  двя 
прежде.  Все  было  уже  готово  у  меня  къ  отправленш  пе- 
реводчика Смирнова,  какъ  я  получилъ  курьера  отъ  лорда 
Греввиля,  коинъ  овъ  невя  просидъ,  дабы  а  отлояшлъ   до 
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Втормвка,  то  есть  до  свгодва,  мое  отправжен1в,  которое  i 
при  семъ  прилагаю. 

Я  долженъ  известить  В.  И.  В.,  ято  когда  яЪть  собраи!ж 
паржаиентваго  и  дворъ  за  городонъ,  то  ■  жяву  кдЬсь  аъ 
деревне,  н  Ъажу  въ  городъ  токмо  что  во  дни,  когда  король 
изъ  Виндзора  ар1Фзжаетъ  на  леве  или  когда  им11Ю  внд'Ьть- 
ся  еъ  лордонъ  Гренвилемъ,  зиая,  что  онъ  въ  города;  а 
какъ  оослаавоЙ,  вручнвш18  жя%  его  письмо,  не  звалъ  за* 
оодливво,  застанетъ  ли  онъ  сего  лорда  въ  своемъ  бюро, 
то,  давъ  ему  отвйтъ  письменной,  я  еще  сверхъ  того  по- 
слалъ  свящевввка  Смирнова,  которой  тогда  при  ннФ  здФсь 
находился,  въ  Лондовъ  къ  подъ-статскому  секретарю  Борд- 
жееу  уведомить  его,  что  отложилъ  отправлеше  курьера 
до  сего  дня. 

На  другой  день  я  получилъ  отъ  вышеупомянутаго  свя- 
щенника письмо,  которое  при  семъ  прилагаю,  и  вчера  ве- 
чероиъ  другое,  которое  при  семъ  же  прилагаю  и  изъ  кото- 
раго  вы  усмотрите,  всемилостивейшая  Государыня,  иовыя 
открыт!я  о  злодейской  измЪие,  что  приготовляется  на  ва- 
шей границ-6  и  что  опричь  Осипа  Краевскаго  оказывает- 
ся другой  злодей,  какой-то  Дванъ  Собловсюй.  Радуюсь 
несказанно,  что  четырвдневное  эанедлеше  сего  отправ- 
лвн1я  доставило  случай  получить  cie  новое  открытие  к 
какъ,  можетъ  быть,  и  еще  друг1я  подобвыя  же  открытия 
могутъ  впередъ  случиться,  то  осмеливаюсь  ве  токмо  по- 
вторить мою  просьбу  о  воэвращен1и  ко  мне  сего  курьера, 
во  еще  нижайше  прошу  В.  И.  В.  приказать  съ  нимъ  ко 
мае  отправить  другаго  курьера,  которой  бы  здесь  былг 
для  подобныхъ  внезапныхъ  посыловъ:  ибо  по  почте  о 
сихъ  натер1яхъ  я  опасаюсь  писать  даже  и  въ  цифрахъ, 
кои  недовольно  часто  переменяются,  а  долго  употребляе- 
мый цифръ  редко  остается  недогадаемынъ. 

Позвольте,  всемилостивейшая  Государыня,  поздравить 
Васъ  отъ  всенскреннаго  моего  хъ  Вамъ  усерд1я  о  знаме- 
нитой победе  вашцдъ  храбрыхъ  войскъ,  одержарноЦ  цадъ 
Косцюшкою, 
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Сейчасъ  Ъду  въ  городъ,  чтобы  видеть  юрда  Греввиля 
M  чтобы  наведаться  отъ  достойнаго  нашего  священяина, 
вФтъ  1ж  чего  ещё  новаго  о  вышеоан&ченвонъ  алодййскоиъ 
ааговорЪ;  нотонъ,  возвратись  сюда,  отправлю  сего  яа- 
рочнаго. 


9. 

(1791). 
ВсекилостивАйшая  Государыня! 

Статсно1|  совАтвнкъ  госаодннъ  Днаакевичъ,  по  причивЪ 
яЪтъ  я  слабости  тЪла,  а  аереводчивъ  Еазаревской  буду- 
чи бол^въ,  ве  въ  coctosbIb  Ъх&ть  курьерамн;  и  я,  не  вмЪя 
теперь  прн  ce6ii  никого  другаго  для  водобныхъ  восылокъ, 
вользуюсь  вoaвpaщeнieшъ  Австр!йскаго  курьера  въ  Bliey, 
чтобъ  писать  Вашему  Иивераторскону  Величеству,  адре- 
суя сей  пакетъ  къ  rpa«y  Разуяовскону  н,  зная,  что  онъ 
нийетъ  при  себЪ  нвого  кавцелярскихъ  служителей  и  курь- 
ера, арошу  его,  дабы  ненедленво  отправилъ  одного  въ 
Петербургъ  для  поспФшнаго  доставлев1я  ванъ,  всеявло- 
стив1Ьйшая  Государыня,  сего  яоего  донесен1я. 

Нижайше  прошу  Ваше  Ияператорское  Величество  при- 
казать расшифровать  нижеслФдугощ1н  щифры  особи,  вжЪ- 
ющей  полную  вашу  довЪреввость. 

Р.  S.  Что  ниже  слФдуетъ  есть  и8вЪст1е  яиою  волучен- 
вое  отъ  свящеввика  нашего  Смирнова  изъ  Лондона.  Со- 
жал^тельво,  естьли  Французъ  Дюлисъ  усп'&етъ  убраться 
въ  Швец!»;  ибо,  естьли  ов-ъ  еще  въ  Польш'Ь  и  можно 
его  поймать,  то  свособояъ  его  ножво  будетъ  свАдать  много 
о  заговорахъ  и  ивмЪнахъ,  что  у  васъ  на  границахъ  толь 
злод'ЬйсЕи  заготовляются.  ИзвФстнынъ  каналояъ  свФдалъ 
я,  что  французъ  Дюлисъ  продолкаетъ  писать  сюды  о  Соб- 
ловсконъ,  о  Тараканова  и  какояъ-то  Степана  Любояир- 
скомъ,  которой    еяу  пишетъ  изъ  Плоцва. 

Шведской  корабль,  которой  зд-Ьсь  взялъ  ружье,  а  въ 
ДувкеркФ  пушки,  находится  теперь  въ  КарлскронЪ,  опа- 
саясь ндтить  вг  Курмндсие  порты. 
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Дюлисъ  пис&1ъ  взъ  Днбавы  10-го  Октвбря,  что  онъ 
npiïjte^^  въ  Лоидонъ,  а  кежду  т11иъ  ожидает!)  noBeJ^HÏt 
И8Ъ  Фравщи  касательно  до  сего  корабля  и  разныхъ  затЬВ 
въ  Польша. 

Потоиъ  онъ  же  писалъ  изъ  Стокгольна  отъ  19-го  того 
же  иАснца,  что  онъ  прибылъ  туды  благополучно  я  бу- 
детъ  въ  Англ1ю;  что  Таравановъ  ушелъ  изъ  Либавы,  нанЪ- 
ренъ  Фхать  въ  Любекъ,  а  оттуды  въ  Лондонъ. 

Потоиъ  получено  письно  изъ  Гамбурга  отъ  нФкоеп 
Голавца  Зергуста,  члена  тоК  же  Якобинсжой  шайки,  кониъ 
онъ  увФдоиляетъ,  что  Таракановъ  прибылъ  въ  Любевъ  со 
всЪии  буиагаии;  но  кавъ  оныя  въ  непорадк-Б  находятся, 
то  останется  таиъ  несколько  вреневи,  чтобы  ихъ  разо- 
брать; посд'б  чего  забдетъ  въ  Гаибургъ  въ  донъ  сего  Зер- 
густа,  а  потоиъ  отправится  въ  Лондпнъ. 

Шведская  здесь  miccin  видимо  xliCH'Ëe  сближается  съ 
Турецкою,  и  Шведы  много  учввствуютъ  въ  Польсжих-ь 
д'блахъ  противу  Poccin. 


Приложен1я  къ  пиоыканъ   7—9- 
а.  Письмо  Краевсжаю. 

Ukraini.  DoDitti.  Kmg.  13.  1794. 
То  М-г  Duliss.  Sir!  J  bave  rcceived  your  favour  of  the  iO  Julj 
last,  BQil  immediately  came  froDiDonbrownaiiear  Smolenskoto 
thie  Place,  expectiog  to  see  you  hère;  as  the  Fore  Post  is  gone 
from  heme,  y  ou  migbt  bave  corne  hère  withthe  greatest  secofi- 
ty,  and  yoa  woud  hâve  been-  couTÏnced  wbat  a  anmber  of  good 
hearte  are  ready   to   luose  their    last  Drop    of    Blood  for  Li- 
berty. Were  the  arma  now  come,  you  woud  see  what  woud  be 
done.  But  what  can  we  do  without  armsl  There    îs   no  time 
to  be  lost.  Please  to  send  your  answer  to  my  Brotber  Thad- 
dey  Iakowlevitz  Tapeshlef  hère,  and   he   will  let   me    know. 
From  your  humble  eervant 
Joseph  Ifrajevski 
М-Г  DnlJss,  at  Qle^^eko  in  Poland. 
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УвраЖн».  Дтица  *).   Отъ  13-го  ч.  Августа  1794. 

ГоеподнвуДюлису.Государьков.Пвсыюнвдестя  вашей  отъ 
10-Г0  чис.  прошедшаго  IroiR  а  поду чияъ  в  венедленно  opiizaxi 
И8ъ  Дубровны,  чтб  б.1изь  Сво1енска,  въ  с1е  вЪсто,  вадЪась 
васъ  ад'Ъеь  видеть;  и  вакъ  «орпостъ  yse  отсюду  уше1ъ,  то 
ванъ  в  ножво  быдо  npi'bx&Tb  сюда  съ  превехвча^шей  бево- 
пасвостью,  и  тутъ  вы  могдв  бы  увЪрвтьсн,  колвкое   число 
яобрыхъ  сердецъ  готовы  потерять    последнюю    кавлю    яхъ 
крова  аа  вольвость.  Есть  лв  бы  opysie  было  уже  сюда  прв- 
вевево,  то  вы  бы  уавд^лв  чта  было  бы  сдФлаво.    Но    бевФ 
opysifl  чта  ванъ  делать!  Вревв  ввкакъ  терять  ве  вадобно. 
Прншлвте,  пожалуйста,  сюда  вашъ  отв^тъ  къ    ноеиу    бра- 
ту ваддею  Явовлеввчу  Тапешлеву,  и  овъ  дастъ  ввЪ  звать. 
Остаюсь  вашъ  поворвый  слуга 
Освпъ  £раевсв1Й 
Г-ву  Дюлясу.  Въ  ОлевсвФ,  въ  Польша. 


б.  Письмо  {!вя1ценяима  Смирнова. 

^о  e-eg  графу  Семену  Романовичу  Воронцову,   ы  пр.,  ы  яр. 

Пункты  данные  жв^  отъ  вашего    С1ятельства    для  объяо- 
нешя  ол-Ьдуготъ  вжже  съ  отвФтажж  ва  овые. 

1.  Икя  и  прозваа1е  Авглнчавива  бывшаго  въ  Россш. 
3.  Для  чего  и  когда  овъ  былъ  въ  Poccia? 
3.  Съ  котораго  году,  и  по  которой? 

Робертъ  Грнвалъ  (Robert  Greenall)  Авгличавввъ  при- 
нятъ  былъ  въ  службу  повойваго  е.  с.  графа  Петра  Гри- 
гор1евича  Чернышева  около  52-го  году    для    прявекев!я  въ 

*)  Cie  п  орнгвяял*  столь  яеясю  яврясаво,  что  можно  чвтать  Друпяг, 
Друщв  вля  яавъ  о^яачево  выше. 
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jyqmitl  порвдоБЪ  винокуреввыхъ  его  заводовъ,  бажъ  въ  Ks- 
карвчеСЕихъ  и  кругихъ  кереввнхъ  около  9-тнИтъ.  Потомъ 
вступв1ъ  въ  слукбу  е.  с.  rpata  Петра  Ивавовнча  Шува* 
лова.  Употребляенъ  быжъ  въ  посылЪ  ддн  продажи  равныхъ 
товаровъ,  т.  е.  WBCia,  воджв  л  пр.  въ  ГдуховФ,  Архав- 
гельск'Ь  в  въ  ГдансжФ.  Всего  въ  PocciH  оробылъ  около  18 
лЪтъ. 

4.  ЧЪк'ц  эдЪсь  овъ  теперь  корнвтсяТ 

UtCBOJbEo  вреневн  предъ  сикъ  жилъ  довольно  достаточ- 
во,  во  по  првчивЪ  пожару,  коииъ  встреблево  почти  все 
имущество  и  донъ,  пришелъ  въ  бьдвость.  Былъ  употреб- 
лаенъ  цокойныиъ  грВФОКЪ  Гил»ордомъ  при  строен1и  дожу 
прввадлекащаго  въ  правлен1Ю  Sommerset-Hcna,  и  въ  дру- 
гяхъ  1111стахъ,  а  теперь  достаетъ  пропитание,  перепродавая 
холстъ,  часы,  водку  и  проч. 

5.  Иия  барона  Полъскаго. 

6.  Когда  сей  въ  ÂHrjiro  ар1Ъхлжъ7 

7.  Имена  Жидовъ,  съ  которыми  онъ  знается. 

Польской  баровъ  идетъ  подъ  инеаеиъ  Baron  Nirotti.  По 
его  рФчакъ,  живетъ  уже  въ  Авгл!и  около  двухъ  годовъ,  но 
съ  тЪхъ  поръ  выФзлалъ  въ  Польшу  и  круг1я  м^стЬ.  Жн- 
доБъ  имена  взв1Ьствы  еше  токно  двухъ,  а  иневво  Ноа  я 
Франко.  Первый,  случайно  увидя  въ  кОФейноиъ  дои4,  по- 
анаконилъ  г.  Гринала  съ  баровонъ;  а  о  второнъ  будеть 
упонявуто  айве.  И  какъ  при  секъ  случае  баронъ,  говоря 
объ  PoccÏH,  яаговаривалъ  о  во8нущен!ихъ,  то  г.  Гринвлъ 
отъ  усерА1Я  в  привязаввоств  далъ  нн'Ь  внать  по  виа- 
вонству. 

8.  Крон%  ТелюсововоЙ  жовторы  есть-т  друпя,  съ  кото- 
рынн  онъ  jcbih  производвлъТ 

Крон*  Телюсововой  конторы  другнхъ  бавкнровъ  еще  яе- 
изв*ство.  Для  сообщен1я  сему  г.  Телюсову  переведено  бы- 
ло Руское  письмо  на  Атлицкой  нвыхъ  (какъ  выше  вя- 
А«ть  можно),  и  прикащикъ  его    ввялъ    копш    ивъ  оваго. 
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H  поинжт  баронъ  Ннротт!,  хотя  свободно  говорнтъ  обов- 
ня  явыканя,  худо  пяшетъ  н  чвтаеть  порусви  и  ооагднц- 
ки;  то  при  сеаъ-то  схуча-к  в  былъ  срнпашенъ  г.  Грн- 
налъ,  которой,  х^хая  иереводъ  еъ  Рускаго  на  Апнцкой 
яаывъ  для  г.  Тедюсова,  удержа<ъ  у  себя  воо1Ю,  въ  сдФд- 
CTBie  прежде  сдФхавноЙ  хвою  г.  Грвнаду  просьбы  приве- 
чать аа  поступванн  барона  Нвротти  в  его  ввавовыхъ. 

9.  Можно  хя  знать,  на  какую  сумму  онъ  вредитивы  н  век- 
селя ин^тъ? 

Сунна  денегъ,  назначенная  на  пожуаку  ружьевъ  я  пр., 
веиавФстна;  а  прннътно  няъ  разговоровъ,  что  вав^рева- 
ютъ  оторавнть  до  20.000  ружьевъ  к  пр.,  вон  хотятъ  доета- 
внть  въ  Свохенскъ,  гд^  ожидаютъ  весьна  янатнуюповощь, 
хажъ  хвастаютъ  до  60.000  варода,  включая  Украину  в  снеж- 
ную Польшу,  в  СФ  твердостью  говорнтъ  объ  yentxt  сд11лать 
въ  тАхъ  нФстахъ  вознущев1е. 

10.  Можно  мл  знать,  сжольно  кажяхъ  рружьевъ  н  воея- 
выхъ  првпасовъ  онъ  уже  отправи»,  в  сколько  еще  отара- 
внть  намеряется? 

11.  Чрезъ  Basie  порты,  на  вавнхъ  корабляхъ  делаются 
cÏH  отправления  корень,  а  потоиъ  вакини  местами  сухвмъ 
путенъ,  в  въ  Еав1я  иненво  мъста  нашей  границы  делаются 
cÏB  отправлен!  я? 

Сколько  какяхъ  оруж1Й  либо  другнхъ  првпасовъ  нненно 
выслано,  еше  неиавЪство;  а  токно  в  вявФстно,  что  несколь- 
ко дней  предъ  сннъ  погружена  векоторвя  часть  оруж!й  ва 
корабль  нааываеный  Минерва,  отправивш!йея  въ  Любекъ; 
оруж1я  уложены  въ  ящики  и  верекладены  старынъ  плать- 
енъ,  жоинъ  Жиды  торгуютъ  въ  превеликонъ  количестве;  и 
дабы  скрыть  отъ  осмотру  твножевиыхъ,  то  подъ  видонъ 
стараго  платья  все  отселе  отправлено.  Жидъ  Ноа  или  Ной, 
упомянутой  въ  7-мъ  пувкте,  поехалъ  на  тонъ  же  корабле. 
Касательно  портовъ  в  нестъ,  куда  делаютои  отправления, 
вроне  Снолевска,  Любека  в  Либавы,  упонянутыхъ  въ 
пунктахъ  9-нъ,  il-мъ  и  О-иъ  вике,  о  другихъ  сведать 
обстоятельнее  еще  не  было  воеможно. 


zed.yGoog[e 


12.  ИиФетъ  хя  сей  баронъ  сношен!е  зд^сь  съ  Польскою, 
Шведсяою,  Турсцяою  либо  ивою  HHCciefi? 

Въ  прошедшую  Середу,  т.  е.  сего  Октября  11  (22)  чнсла, 
ОКОЮ  шести  часовъ  посд!  полудне,  баронъ  Нироттн  нря- 
темъ  на  кввртерукъ  Гривалу,  ввялъ  его  съ  собою  н  повелъ 
въ  во*ейво8'  донъ  аодъ  ввакохъ  Коровы  в  Яворя  въ  улвц* 
Стрвндъ  (At  tbe  Crown  and  Ânchor  in  the  Strand),  взоши 
они  тамъ  въ  особливую  горницу,  гдЪ  были  ш-г  Maetapba, 
m-r  Bukati,  m-r  Elkring,  Жндъ  Fraaeo  и  Французъ  BOBtemi, 
да  прикащикъ  г.  Телюсона.  Его  есть  сей  Muslapba,  по  при- 
чнв'6  крайней  осторожности  и  подоар£в1й  сихъ  госоодъ  во 
всЪхъ  евоихъ  поступкахъ,  вдругъ  уавать  было  невознов- 
но.  Собою  онъ  росту  довольно  высокаго,  глаза  больш1е,  вы- 
пуклые, лице  бледноватое  н  продолговатое,  одФтъ  въ  чор- 
ное,  поаглвцкн  шитое  платье,  безъ  бороды,  важенъ,  гово- 
ритъ  соаглицки  весьма  венного,  а  все  по^ранцузскн,  да 
и  то  разговаривалъ  нало.  А  токяо  баронъ  свааалъ  г.  Гра- 
налу,  что  для  него  по  большей  части  они  того  вечера  тавъ 
собрались.  Букати  вашему  с1ятельству  нввйстевъ. 

Про  Елкрннга,  суда  изъ  его  разговоровъ,  должно  думать, 
что  онъ  недавно  пр1ехалъ  иаъ  Данцяга:  ибо  сильно  ру- 
гаетъ  короля  Прускаго  и  жалуется,  что  его  городъ  весьма 
нвого  потерпйлъ  отъ  сего  короля.  Означенному  собран1ю 
баронъ  Нироттн  представилъ  г.  Гринала,  ави  челов-Ька  спо- 
собнаго  переводить  для  ннхъ  РускЕн  письма,  естьли  xaRia 
ннбудь  привезены  будутъ  въ  его  отсутств1и.  Тутъ  же,  то- 
го же  вечера,  баронъ  Ннротти,  Bukati,  Bontemi  и  Franco 
сотлашались  на  другой  день  £хать  въ  Dunkerk  на  Швед- 
сжокъ  судн«,  которое  дожидалось  ихъ  въ  готовности  блнвь 
Дувера.  Считали  быть  обратно  въ  Лондона  двей  черезъ  де- 
вять. Г.  Грнвалъ  считаетъ,  орвмФчан  нзъ  ихъ  разговоровъ, 
что  ва  сенъ  Шведскомъ  суднФ  также  были  ружья.  Въ 
ДунвериФ  хотели  взять  шесть  полевыхъ  пушевъ  и  друг1е 
припасы.  Потомъ  судно  должно  следовать  въ  Либаву,  а  от- 
т^ду  все  должно  быть  доставлено  въ  Смоленскъ.  Въ  Дун- 
керк«  на^ли  они  письма  къ  коменданту,  М-г  РегоП.  или 
-  на  то  похоже  имя. 
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Фраяцувъ  Bontemi  очень  досадовадъ  на  Тежюсонова  прш- 
хащкжа,  что  opyaifl  такъ  не  скоро  готовы,  хвтя  уяе  б*кке 
четырехъ  нАсяцевь  прошло  кажъ  аахаааво.  И  спрашнвалъ: 
^РаавФвъденьгахъ  нужде?"  Тутъ  Иуетаса  скавалъ  ^что  Те- 
люсонъ  преве<нк1й  дуракъ,  и  что  его  нераА^н1е  прачнною 
всей  недлевности.  Ему  конечно  въ  девьгахъ  н«тъ  нужды; 
да  хотя  бы  и  была,  то  етовло  токмо  ему  скавать,  и  все 
бы  сделано  было*^.  Прикащикъ  0TBu4aJ%,  что  въ  деньгах-ь 
иувды  в^тъ.  Овъ  недавно  нолучнлъ  девегъ  довольно  орн- 
славныхъ  оть  субсврипц1и;  но  что  работниконъ  вмчимъ 
нельви  понудить  д-ьлать  свор'Ъе.  КронЪ  того,  весьма  нема- 
ло также  ватрудвеная  додать  приклады  н  отправлап  ору» 
»ie,  когда  готово. 

Потонъ  оросили  г-  Гринала,  чтобы  онъ  пркх«кнлъ  на 
биржу  каждый  день  и  что  когда  въ  нвмъ  будетъ  нужда,  то 
танъ  ему  дадутъ  знать.  Между  орочинъ  также  говортлн, 
что  со  стороны  Рускаго  посланника  они  безопасны:  ибо 
блязъ  его  дому,  чта  въ  Harley  Street,  есть  хабакъ,  худа 
приходитъ  чеховФхъ,  отъ  коего  они  аваютъ,  что  пославннкъ 
ви  налаго  свФдЪн1я  о  дЪлахъ  -  ихъ  не  нм^ьетъ,  н  что  онн 
знаютъ  всъхъ  людеВ,  кои  въ  вему  вхожи. 

О  дальвнхъ  нанърешяхъ  г.  барова  еще  иеиявкстно. 

13.  Останется  jn  онъ  въ  AarJÔH,  или  оойдетъ  въ  какую 
другую  землю? 

Все  что  можно  было  св'Ъдать  по  cie  время  о  сенъ  цЬхЬ 
ваше  с1ятельство  теперь  им^ть  изволите.  Превеликая  осто- 
рожность, крайнее  noAOapïBÏe  н  хитрость  барона  Ниротти 
съ  его  последователями  требуютъ  также  соразмървой  ра- 
сторопности и  составлнютъ  трудность  проникать  и  разведы- 
вать ихъ  дЪла  н  BaMepeRia,  Не  безнадежевъ  одвакове  я 
остаюсь,  что  когда  сей  баровъ  съ  своей  шайкой  возвратят- 
ся изъ  Дунверка,  то  откроются  еще  и  flaxhaïAmia  ихъ 
затеи. 

Честь  инею  быть  съ  глубочайшинъ  почтев1емъ  в  еовер- 
щеввейшею  предаввостью  вашего  С1ятехьства  всеввжайш1Й 
слуга  и  усерАнейш1й  богомолецъ 

Я.  Снирновъ. 
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в.  Вямров  штеьмо  сшдщвммтка  Смирмва  ж$  *р.  С.  Р.   Вораяцемц. 

Ловяошъ.  Октябре  11  (Ноября  1)  l7U-ro. 

Н'ктъ  coHBteis,  ваше  с1ятельство,  что  всЬ  дъжа  въ  cBtrt 
управляются  ПроввдФн!емъ.  Случайное,  кавъ  казалось,  об- 
стоятельство, жоторое  остановило  вчера  отправлен!е  Rypie- 
ра,  оодаетъ  нв«  случай  доставить  ванъ  еще  одно  письмо, 
оодтввркдаюшее  и  открывающее  болФ  в  бол^ь  зат^н  беааа- 
1HMIBUXÏ  шаверговъ.  Вчера  г.  Гриналъ  приходилъ  во  ши%, 
во  я  въ  то  время  не  воавратвлся  еще  ялъ  Ричмонда,  и 
тавъ  онъ  сего  вечера  пришелъ  сказать  мн*,  что,  какъ  ва- 
шему с!|тельству  н8в«стно,  по  услов1ю  съ  бароноиъ  Ня- 
роттн  н  его  товарищами,  11-го  (22)  Октября,  онъ,ходя  еже- 
дневно ка  биржу,  иногда  танъ  вндйлъ  привашнкв  Телюсо- 
иова,  а  иногда  в«тъ;  и  сей  обыкаовенио  давалъ  ему  внать 
либо  словесно,  лвбо  знаками,  когда  никакого  для  него  не 
было  дЪла.  Вчераже,  по  обыкновеввому  будучи  на  биржЪ, 
внд'&л'ь  того  яе  приващива  рааговаривающаго  съ  челов«- 
комъ  больше  похожимъ  на  Голандца  веяелв  ва  Агличавн- 
аа,  и  которой  послЪ,  оодошедшв  къ  г.  Гривалу,  схаввлъ: 
„Государь  мой,  мни  свавали,  что  вы  сделаете  милость  по- 
xaiMiie  намъ  свою  помощь.  Прошу  пожаловать  войтн  со 
мною'^;  до  семъ  повелъ  его  въ  воФейной  донъ,  подъ  выве- 
скою Радуги  (Rainbow)  недалеко  отъ  биржи.  Ввошлн  въ 
особливую  торвицу  на  первомъ  втажй,  въ  которой  свд^лъ 
одннъ  товно  человЪкъ  тавже  невнакомый,  хорошо  од1Ьтъ, 
очевь  учтивъ  я  говорилъ  поаглицви  весьма  чисто.  Сей 
схавалъ,  что  они  недавно  получили  письма.  Потомъ  вынулъ 
ивъ  кармана  пухъ  писемъ  Франдузевяхъ,  в  между  ними  на- 
шелъ  Русхое,  которое  просилъ  г.  Гривала  пособить  ввъ 
перевесть,  сказывая,  что  онъ  и  санъ  нФсволько  равумФетъ 
сей  язывъ,  но  не  въ  состоян1н  всего  хорошо  вырааунФть. 
Г.  Грнналъ  кой-кахъ  намаралъ  свой  перевод»  и  свазалъ 
инъ,  „что  кавъ  они  не  въ  состоянии  будутъ  читать  его  ру- 
ку, то  просятъ,  чтобы  потрудились  сани  для  себя  списать, 
а  онъ  имъ  дивтовать  будетъ''.  Сннъ  способомъ  чорвой  Аг- 
лнцкой  аереводъ  у  него  остался,  которой   оаъ   переписавъ 
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пржнесъ  10  ннЪ  н  иаъ  коего  я  списажъ  точно,  какъ  ваше 
С1Ятедьство  въ  11ршложев1В  (едкхуетъ  няне)  вях^ть  ва- 
волнте. 

Г.  Гряналъ  тогдаае  просидъ  ихъ  дозволить  ену  ввять  до- 
нов Русхой  ихъ  орнгниалъ  (ибо  я  просмъ  его,  буке  мож- 
но вогда  вибудь  сдЪдать,  ве  подавФ  подояриви,  ооетаратьсв 
доставвть  HBt  ввдЪть  орвгнвальвыв  Руск1я  пноьиа),  в  оМ- 
щалъ  овъ  ва  другой  девь  рано  воввратвть  внъ  овой  орк- 
гввалъ  еъ  всаравлеввынъ  переводо1гь.  На  cïe  одвахоже  obi 
ае  согласились,  окааавъ,  что  ^сдАлаввой  вереводъ  довольво 
ясно  похавываетъ  HaHtpeHie  висьва,  а  сего  длв  ввхъ  и  до- 
вольво**.  Потовъ,  поднявъ  въ  pyili  пйсьна,  тотъ  гоеподввъ 
свавалъ:  ^Вы  видите  сей  пухъ;  нвк  вадобно  всхор*  Bcfe  eia 
пвсьва  орввеств  въ  порядохъ  для  собрав!в:  вбо  важъ  на- 
добно веотвфвно  сделать  coOpaaie  отборныхъ  пр!ятелей 
в  вораасудить,  xaxiH  ваять  в«ры  поел'^  сего  яревелвчайша- 
го  весчаст1я,  о  которокъ  конечно  вы  явв^стиы.  Вы  бевъ 
'  суяв«в1я  уже  знаете  что  генерадъ  Костюшко  равбвгь  в 
вяятъ  въ  плАнъ  РусЕнжи.  Cie  есть  самое  преввлвхое  весча- 
CTÎe,  какое  тохно  иогло  важъ  случиться*^.  Тутъ  овв,  сжижая 
рухв,  вздыхала  в  весьма  бевпоковлвсь  о  еенъ  прахлючев!!. 
Зд«сь  тахже  схвваля  ену,  что  баронъ  Няротти  ввъ  Дув- 
керка  воАдетъ  въ  Ганбургъ  и  ножетъ  быть  въ  Любехъ,  ж 
яакъ  скоро  опать  сюды  возвратится,  вевавЪство.  Потомъ 
жроеилъ  его  не  приходить  больше  на  биржу,  а  чтобъ  ед*- 
лалъ  дружбу,  внЬсто  бвржв,  првходвлъ  бы  каждый  девь  въ 
двъвадцатомъ  часу  въ  улвцу  Adelphi,4T0  онъ  тавъ  впередъ 
будетъ  съ  ввнъ  вн«ть  еввдан1е.  — Я  тутъже  нроеилъ  г.  Гри- 
яала  сказать  ивФ,  сколько  монетъ  вепоннвть  словъ  вахо- 
двщихся  въ  оригнналФ;  .  онъ  нн'Ь  пересказадъ  почтя  все 
письмо,  веключявъ  тохно  Tï  слова,  коя  нодведевы  чертов 
я  которыв  вря  венъ  же  поволввлъ  я  ел  Аглядваго. 


>у  Google 


T.  Письмо  Ообловекто  n  Люлтср. 

Hova^ideli.  7  Sept.  1794. 
То  М-г  Dulifls.  8ir!  We  received  your  favour,  aînce  whicb 
numbers  iif  Impérial  Troopg  вге  passing  Ъу  hère  for  Poland; 
and  what  ia  more,  tbere  is  вп  Ukaz  to  raiee  етегу  lîftietb 
nuto,  80  the  delar  of  eending  the  artns  will  Trustrate  ail  ibe 
affaire.  We  think  it  wecy  bazardous  to  sead  any  more  Let- 
teFs;  eo  Mr  Krajevskj  ie  gone  bimseir  to  Olevsko  to  ypu.  I 
shell  be  with  you  Soon,  as,  ahoud  any  tfaing  transpire,  we 
ehond  be  in  a  dreadful  situation. 

I  remain  your  faumbic  servant   lohn  Soblovskj 
M-r  DuUbb  at  Olev&co. 


Перевод). 

Новогроцекъ.  Сентября  7-го  1794, 

Государь  мой  господивъ  Дюлисъ!  Мы  получили  ваше 
ПЯСЫ10,  nocjt  котораго  много  внператорскаго  вайсва  мимо 
ад4кшвнго  мФста  прошло  въ  Польшу,  и  чта  еще  больше,  нз- 
данъ  указъ  брать  одваго  изъ  капдыхъ  50-ти  человЪкъ, 
тахъ  что  чревъ  ваше  верадйн{е  съ  рувьянн  испортите  все 
д«ло.  Мы.  думаемъ,  что  очень  страшно,  чтобы  посылать 
больше  пвсемъ;  и  такъ  г.  Краевской  санъ  по^халь  къ  вамъ 
въ  Олевсжо.  Я  самъ  буду  у  васъ  скоро;  ибо  паче  чаян1я, 
еетьли  бы  имъ  какое  BSBSCTie  попалось, то  кы  бы  очень  по- 
страдали. Остаюсь  вашъ  покорный  слуга 

Иванъ  CoблOБCкift. 

Г-ву  Дюлйсу  въ  Олевок*. 


Несколько  времени  спустя  по  отаравлевш  xypiepa,  свъ- 
дано,  1Т0  МустаФв  (упомянутой  выше  въ  отвЬт'Ь  на  12-Й 
пувктъ)  есть  Турокъ,  которой  давно  уже  118аитъ  вежду 
Турц1ею,  Фpaвnieю  и  Англ1ею  и  носитъ  обыкновенно  платье 
сшитое  по  обыквовен1Ю  той  земли,  гдФ  обретается. 


>у  Google 


ц.  Третье  яыеьмо  евящеялика  Смирмовл  жа  ip.  С.  Р.  Воромщовц. 

Нвжеел^дтющее    ompaBJeBo    въ  щфрвжъ  е%  В«веш1«ъ  кур1вромъ,  хъ 
с.  с.  гр.  Риумовсконг  съ  прои1ев1е11ъ    вемеджевво  отврвввть  овое  въ 
С.-Петербгргъ  съ  варочвтыжъ. 

Ловдовъ.  Новбрв  в  (17)  17М. 

Сего  Ш^сяца,  ваше  с!ятельство,  в-го  числа  по  новому 
штилю,  г.  Гринал'ь  виделся  съ  ивв^стными  людьми,  й  одяиъ 
взъ  нвхъ  ену  скааалъ,  что  не  их'Ьютъ  нпкавихъ  аовыхъ 
взв'Ьст1й,  во  просилъ  его  прололкать  приходить  къ  никъ  въ 
вазначенный  часъ:  ибо  они  весьма  келаютъ  пи^ть  дальней- 
ш!н  H3BtCTia  обо  всемъ  отъ  г.  Дюлиса,  н  конечно  съ  буду- 
шииипочтаки  что  нибудь  отъ  него  получатъ.  Потонъ,  вступи 
въ  разговоръ,  меяку  прочинъ  сказалъ,  что  баронъ  Ниротти 
в  Apyrie  его  знаковые,  хоти  велив1е  антуэ^асты,  но  кажетсн 
не  довольно  тверды:  ибо  аат-Ьваютъ  много,  да  в  въ  такое 
время,  когда  везд^  в  sa  всФмъ  примФчаютъ;  вен  нхъ  надежда 
теперь  иа  одного  токмо  человека  для  воусву  оруж1я  н  про- 
чего въ  Pocciw;  хоти  конечно,  прибавилъ  овъ,  ва  сего  че- 
лов'Ьва  довольно  понад^ятьса  можно:  ибо  овъ  нн'Ъетъ  Bacie 
дозво1ен!е  отъ  Императрицы.  Кавъ?  спросилъ  г.  Гривалъ, 
отъ  самой  Руской  Императрицы? — Точно  такъ,  отв^чалъ  овъ. 
Какъ  же  cîe  статься  мояетъ?  опять  спросилъ  его  г.  Гри- 
В8лъ. — ^Â  вотъ  какъ,  отвФчалъ  овъ.  Сей  челов'Ькъ  инЪегь 
оодрядъ  ставить  разный  веши  для  Русвой  ари1л,  которая 
въ  той  CTOpOHii;  а  потому  все  еву  дозволяется  беапрепят- 
ственво  ввозить  въ  Poccire  и  отсылать  въ  разный  нФетЬ; 
а  подъ  свнъ  видомъ  онъ  много  можетъ  сд'Ьлать  безъ  подо- 
зрФп1я.  Беаъ  подобнаго  же  человека  все  бы  пошло  весьма 
венадежво*'.  Потомъ,  иовторя  просьбу,  чтобы  овъ  по  обыкво- 
веввону  приходилъ  въ  Adelphi,  они  разсталвеь. 

Я,  услыша  cie  в  принЬчая  ново  отврывающ1йсн  вавалъ 
ко  исполвевЕю  злодЪйственвыхъ  BaM^penitt,  усильно  просилъ 
г.  Грянала  не  упускать  вв  малФйшаго  случаи  узнать  ими, 
либо  сколько  можно  другихъ  обстоятельствъ  о  вышеупомя- 
яутокъ  человик-ь,  им«ющем'Ь  подрядъ  ставить  равный  вещи 
на  Русиую  врв!ю. 
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Ноября  10-го  г.  Гриналъ  опять  аокобнын'ь  же  образоиъ 
вяд^лсн  съ  тЬыъ  не  еавынъ  чедовФконъ  в  т(пво  свФкагь 
отъ  вего,  что  съ  пришедшинн  почтанв  писем'Ь  Русеквхъ  ве 
было,  о  ченъ  овя  беяпоковлись;  дв  что  на  Швехсвом'ь  е7Д>*1 
ва  коевъ  поАхалъ  баронъНвроттв,  отправлено  6400  оружИ 
в  в  палевыхъ  отшекъ  взятыхъ  ваъ  Дункерка,  вой  жш^жпъ 
доставлеаы  быть  въ  Лвбаву. 

Ноября  12-го  чвсла  г.  Грвв&лъ,  будучи  въ  упомянуто! 
выше  улиц'Ь  Adelphi  в  въ  обыкновенный  чась,  икФлъ  опять 
свЕдав1е  съ  т'&въ  же  сакннъ  челов^Ьковъ,  которой  проенлъ 
г.  Грвяала,  буде  ему  доеугъ,  нойте  венного  съ  нвмъ  вв*- 
cfï.  Прошедши  нисколько  вереулковъ,  оставовнлвсь  онн 
вовлФ  дону,  нв  плацФ,  въ  hïctï  называеновъ  Temple,  и  по 
н'Ъкоторомъ  разговора,  сей  человФкъ  свазалъ  г.  Грвналу, 
что  хотя  н  вчера  врвшла  почта,  во  Рускаго  ввсьва  опять 
вФтъ  ви  однаго.  Получили  однакоже  они  Французское  пнсьво 
отъ  г.  Дюляса  ивъ  Вильвы  отъ  13  чвсла  Октября.  По  сехъ, 
вынувъ  ввъ  каркава  пвсавное  на  3-хъ  листахъ  пнсьво,  сва- 
залъ, что  въ  севъ  □исьм'Ь  г.  Дюлисъ  пишетъ,  что  онъ  зл 
нужное  почелъ  оставить  Олевско  а  переехать  въ  Ввльву;  к 
оотонъ,  иожетъ  быть  и  cie  н1Ьсто  оставя,  поЪдетъ  въ  Швещю. 

По  севъ,  читая  про  себя  пнсьно,  н'йсволько  врененв,  про- 
енлъ онъ  г.  Грияала  сказать  ему,  чта  звачатъ  Русская  слова 
М1/ПШЩ9  В  яодрлдчимв  Степавъ  Ивавовнчъ  Таракавовъ.  Г.  Грк- 
налъ  отв'&чалъ  ену,что  кунецъ  звачнтъ  торгующаго;  а  под- 
рядчнвъ  звачвтъ  челов1Ька  ставящаго  что  вибудь  по  кон- 
тракту; Степанъ  Ивановвчъ  Таракавовъ  есть  ввя  и  про- 
SBaBie.  Точно  такъ  должно  быть,  скавалъ  онъ.  Сей-то  под- 
рвдчвкъ,  продоляалъ  овъ,  есть  тотъ  самой  человЪкъ,на  ко- 
торвго  вся  надежда,  что  онъ  изъ  Лнбавы  ввезетъ  ввутрь 
PoecÎH  ружья  и  прочая  в  отправнтъ  куда  надлежитъ;  что 
онъ  и  теперь  обретается  въ  ЛибавФ.  Еъ  сену  же  прибавнлъ 
овъ,  что  сей  самый  подрядчихъ  вм'Ълъ  подрадъ  поставить 
несколько  быковъ  для  apMÎH  Прускаго  короля. 

Изъ  сихъ  послФдннхъ  словъ,  ваше  с1ятельство,  ножно  до- 
гадываться, что  сей  подрядчивъ  лвбо  въ  самой  вещи  ста- 
внлъ  быковъ  ва  Прусвуюарм!го,  либо,  чтб  вЪроятвЪе,  вату 
вашу  арм1ю,  которая  была  9Ъ  соедаве^^и  с>  Прусщою  нодъ 
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Варшавою.  Наюнецъ,  eett  человЪкъ  ехааагь  г.  Рряналу,  что 
Kbxèi  яхъ  подвергаются  веяадой  опасаоств  по  првчанъ 
усоФховъ  Росс1ЙС1яхъ  войскъ,  и  овъ  дунаетъ,  что  ве  бедъ 
трудности  теперь  будетъ  яхъ  пр1ятеляяъ  прввести  въ  цЪШ- 
ство  своя  вйн1|рев1я:  ябо  Русвая  арн1я  пряводнтъ  яхъ  въ 
велявую  раастройву. 
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Письмо  rpa*a  CF.  Воронцова  къ  Великому  Князю 
Павлу  Петровичу. 

Два  ннлостивыя  письма  Вашего  Инператорскаго  Высо- 
чества отъ  23'Го  Февраля,  коини  удостовть  невв  извоп- 
1Я,  я  яи1|<ъ  счаст1е  получить  сегодня  по  почт1&  я,  прино- 
ся всенижайшую  и  п  ре  чувствительную  ною  благодаряость 
за  иилостивыя  пзраясешя  овыхъ,  ин'Ью  честь  довести  ка- 
сательно до  господъ  Баратынсвихъ,  воихъ  Ваше  Импера- 
торское Высочество  желаете,  чтобъ  я  пон^стилъ  въ  кон- 
плетъ.  Но  1!авъ  я  ишЕвков  конавды  ве  ин'Ью  н  не  ногу 
вн'Ать  вадъ  Офицеранн  Росс1йской  ескадры,  то  и  дуналъ, 
что  cie  ваше  жeлaвie,  всенилостив'бЙЕий  Государь,  отно- 
сится, чтобъ  они  были  пон'бщеаы  въ  конплетъ  на  есвадр* 
господина  ввпъ-аднирала  Хавыкова,  вотороК  нв'Ь  есть  из- 
давна пр1ятель.  Я  говорйлъ  съ  ник-ь  о  сенъ  д^ЬлЪ  и  сяЬ- 
даль  отъ  него,  что  овн  н  такъ  въ  конплетЪ;  но  тутъ  не 
и  отъ  него  саного  узналъ,  что  овъ  саиъ  вевиввая  прнч^ 
на  сего  ведоразун1|Н1я:  ибо,  не  звавъ,  на  кавонъ  освова- 
В1И  присланы  были  сюды  уже  тону  болЪ  двухъ  гЬтъ  не- 
сколько ОФНцеровъ,  дабы  служили  волонтеранв  на  Аглнц- 
кихъ  корабляхъ,  вздумалъ,  что  ииъ  ноложевъ  конплетъ 
и  что  ва  уаалыя  Н'&ста  я  вн'Ью  власть  выписывать  кого 
хочу  изъ  Россш  или  брать  изъ  его  ескадры  другихъ  о«н- 
церовъ,  и  въ  сенъ  нв'бнт,  не  переговоря  и  не  объяснясь 
со  иною,  писалъ  къ  господину  Кушелеву,  что  cie  пон^ 
щен1е  господъ  Варатывскихъ  отъ  Адмиралтейской  Колепк 
R  отъ  неня  заввситъ.  Но  ви  оная  Kojeria,  вн  я  ве  вн'Ь- 
екъ  сей  власти.  Cîb  оФицеры  присланы  ко  нн'Ь  по  ннев- 
ному  указу  и  отправлены  вэъ  Кабинета  ва  счетъ  оиаго, 
н  н^тъ  на  cie  никакого  положевнаго  конплета. 
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Стараясь  исполввть  по  всей  ноей  вогножвоств  bojh> 
Вашего  Инператорскаго  Высочества,  почитаю  себя  счаст- 
ливымъ,  когда  ногу  исполнить  оную.  ИаЪ  н^тъ  другаго 
средства  въ  случае  господъ  Баратывскихъ,  какъ  пред- 
'  ставить  отъ  себя  въ  Бабиветъ  о  нувдА,  которая  и  весьма 
основательна  есть,  чтобъ  на  н'&сто  унершихъ  Росс1Йскихъ 
волонтеровъ,  слуяащвхъ  на  Аглицвихъ  ворабляхъ,  вы- 
брать другихъ  новыхъ  въ  ескадрЪ  нашей  здЪсь  находя- 
щихся и  съ  соглаС1ешъ  господвна  ввцъ-адиирала  Хавынова, 
вон  бы  уяе  знали  АглицкоЙ  язывъ.  Cie  дФЙстввтельао  бу- 
детъ  весьма  полезно  для  службы,  в  господинъ  вицъ-адми- 
р&жъ  обДщалъ  ив%,  что,  естьли  cie  мое  представлев1е  бу- 
детъ  принято,  отпустить  ва  с1ю  службу  господъ  Баратын- 
свяхъ,  ани  оФИцеровъ,  еои  по  справедливости  способ^Ъе 
другихъ  къ  принЪчашю  и  пр1обр^Ьтен1ю  полеэныхъ  ана- 
В1евъ. 

Простите,  всемнлостив^кйшШ  Государь,  долготу  сего  по- 
норнЪйшаго  моего  довесен1я. 


итп  ■!»■  (oroiv**t  *"■  ' 
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Представлен1в  rpa*a  С.  P.  Вор«вцова  правительству  Веве- 

ц1анской  республики. 

(1785). 

Sa  Majesté  l'Impératrice  de  tontes  les  Russies,  en  rappel- 
lant  son  ministre  plénipotentiaire  pour  l'employer  ailleurs,  lai 
commande  d'assurer  la  sérénissime  république  de  sa  constante 
amitié  et  bienveillance.  Elle  lui  ordonne  en  même  temps  de 
témoigner  la  sensibilité  et  Textrême  satisfaction  qu'elle  a  res- 
sentie en  apprenant  la  pleine  tolérance  dont  jouissent  ici 
ceux  de  ta  religion  Grecque  Orientale,  L'humanité  et  la  justice 
de  cette  auguste  Souveraine  l'ayant  toujours  portée  à  ne  gê- 
ner dans  son  exercice  aucun  des  cultes  si  variés  de  la  reli- 
gion chrétienne,  elle  a  accordé  en  dernier  lieu  les  privilèges 
les  plus  étendus  dans  ses  vastes  états  à  ceux  de  la  commu- 
nion Romaine,  et  elle  espère  que  la  sérénissime  république, 
guidée  toujours  par  la  sagesse  et  par  l'équité,continuera  à  laisser 
jouir  ceux  de  l'église  Orientale  de  tonte  la  liberté  et  de  l'indé- 
pendance de  leur  culte.  Le  ministre  plénipotentiaire,  en  présen- 
tant ici  sa  lettre  de  récréance,  a  l'honneur  de  notifier  qne 
jusqu'à  l'arrivée  de  son  successeur,  c'est  monsieur  le  conseil- 
ler de  cour  et  d'ambassade  Braic6,  que  Sa  Majesté  Impériale 
a  choisi  pour  son  chargé  d'a№ires  auprès  de  la  sérénissime 
république.  Il  ne  reste  à  celui  qui  a  l'honneur  de  présenter 
ce  mémoire  qu'à  témoigner  ses  regrets,  si  pendant  le  peu 
de  temps  qu'il  a  eu  l'honneur  d'être  employé  auprès  de 
ce  gouvernement  admirable,  il  n'a  pas  eu  assez  d'occasions 
pour  déployer  le  zèle  et  la  vénération  qu'il  a  et  qu'il  con- 
servera toujours  pour  cette  sérénissime  republique,  heureux 
si  par  sa  conduite  il  a  pu  mériter  son  approbation. 
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Пясьиа  графа  С.  Р.  Воронцова  къ  ввце-канцлеру  графу 
И.  А.  Остермаву. 

1. 

(1785). 

Милостивый  государь  ной  граф-ь  Ивавъ  Андреевичъ! 

Приготовляясь  оставить  Венец1ю  и  видя  нужду  внЪть 
доиъ  Д1Я  хравев1я  вещей  церковныхъ  в  для  сд11лан1я  са- 
мой церкви  въ  овомъ,  о  польза  которой  я  аеодвократво 
яиЪжъ  честь  представлять  ван-ь,  ваиялъ  я  донъ  на  годъ 
и  привазавъ  банверу  Тревеву  заплатить  наенъ  онаго, 
взялъ  отъ  него  вексель  на  господина  Сутер1анда  въ  589 
гульдевоБЪ  Е  11  штиверовъ  в  отправилъ  оный  при  пись- 
мЪ  ноеаъ  въ  вашему  С1ятельству  отъ  36  1юня  (7  1юля), 
прося  васъ  о  ис  хода  тай  ствовавш  уплаты  сего  векспля.  Не 
им4(въ  никакого  отБ1^та,  такъ  какъ  и  банверъ  Тревезъ  отъ 
господина  Сутерланда,  мы  думали,  что  вексель  аксепто- 
ванъ.  Теперь  получвлъ  я  ванцелярскую  цыдулу  за  аод- 
писашемъ  секретаря  Басова  отъ  в-го  Сентября,  при  коей 
пряложенъ  вексель  на  мое  имя  той  же  самой  суммы,  а  въ 
цыдулЪ  увФдоиляютъ  мевя,  что  cin  деньги  посылаются 
инФ  по  высочайшему  повелФа{ю  отъ  13-го  Августа  для 
уплаты  найму  церковнаго  въ  Венецш  дона. 

Я  теперь  не  знаю,  эаплачевъ  ли  или  нЪть  npesaifi 
высланной  отъ  меня  вексель,  ибо  ваше  с1ятельство  не 
удостоили  мевя  отв:Ьтонъ.  Не  зная  чтА  д'&лать,  р'&шился, 
подписавъ  мое  имя  на  иывФ  присланноиъ,  отправить  его 
хъ  господину  Брайву  въ  Венеп1ю,  предписавъ  ему,  дабы 
онъ,  принввъ  деньги,  хранилъ  ихъ  до  воваго  вашего  по- 
вел'Бшя.  Между  тФмъ  покорно  прошу  васъ  ув'&доиить  его, 
ежели  не  заплаченъ  первой  вексель;  въ  тавомъ  случае  онъ 
возвратлтъ  девьги  байкеру  Тревезу.  Ежели  же  заплата 
была  въ  Петербурга,  то  ваше  с1ятельство  наставите  его: 

26* 


>у  Google 


404  аясьнА  графа  с.  р.  bopowoba 

хранить-ли  еиу  сш  деньги  ддя  уплаты  будущаго  года, 
1IJR  на  кавое  другое  уоотреблен1е,  которое  вы  ему  сд11лать 
прикажете. 

Въ  протчеиъ  остаюсь  съ  глубокинъ  я  истинвынъ  почте- 
н^енъ  вашего  с1ятельства  покорныВ  c-iyra. 


2, 

Къ  внцв-ваяцдер;  (1785). 

Получи  на  прошедшей  яецЬлЬ  отъ  rpa«a  Николая  Пет- 
ровича Румннцова  HSBl&CTÎe  о  ciyxiï,  въ  Н1^11ецко&  эенлЪ 
ходященъ,  аки  бы  вуроирстъ  ГановерспЙ  вступилъ  въ 
союзъ  съ  БерлинсЕинъ  дворокъ  противъ  императора  подъ 
видонъ  защвщен1я  правъ  Гернанскихъ,  шелалъ  и  в'Ьдать 
подлинное  сего  происшествия  я,  по'Ьхавъ  къ  лорду  Кар- 
мартену, покавалъ  еиу  письмо  графа  Румннцова,  прося, 
дабы  выведъ  меня  изъ  сунв'Ёшя,  вЪрить  ли  или  я^Ьтъ  се- 
му ув£доилен1ю.  Я  нашелъ  его  въ  некоторой  нерЁшвмостя 
утверждать  или  опровергать  cie  naelicTie.  Главная  его  от- 
говорка упиралася  на  нев£д£в1и  дЪлъ  Гановерскихъ,  для 
коихъ  король  нн^^етъ  здесь  министра  нзъ  той  земли,  съ 
которынъ  его  величество  пряно  о  т'Ьхъ  дЪлахъ  совфтуетъ 
и  который  находится  въ  совершенной  независимости  Аг- 
лицкфго  министерства,  такъ  что  обыкновенно  оное  объ  Га- 
новерскихъ дйлахъ  ничего  не  знаетъ. 

Но  невероятно,  чтобъ  и  въ  семъ  важаомъ  случае  ко- 
роль решался  бы  безъ  ведома  здЪшняго  ииннстерства; 
почему  и  должно  думать,  что  статской  секретарь  не  сжЪмъ 
открыться  въ  семъ  иовокъ  по  Ненецкинъ  дЪланъ  союз!, 
которой  однакоже  я  надеюсь,  что  еще  не  совершился,  не 
смотря  на  известную  къ  оному  Гановерскаго  совета  на- 
клонность и  что  правители  той  земли  столько  же  привя- 
заны къ  королю  Прускону,  какъ  ненавидятъ  императора. 

Я  представлялъ  статскому  секретарю,  что  Государыня, 
будучи  въ  дружбе  я  союзе  съ  императоронъ,  не  можетъ 
безъ  реудовольств18  смотреть   на  всякое  оротиву  его  со- 
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raaeie;  что  не  ногу  думать,  чтобъ  король  то1ь  оосаФшво 
рФопися  оказать,  ави  курфистръ,  толь  вняную  непр1яэнь 
противу  В^нсваго  двора,  когда  оный  ннканъ  не  утрожаетъ 
рушен1Ю  Германской  констнтуцш,  которая  въ  опасности 
каяетея  токно  его  неор1ятелянъ;  да  и  тЪ  санн  тону  не 
вФрятъ,  а  товно  что  притворно  ув^Ьряютъ  протчихъ. 

Я  его  просядь,  дабы  потрудился  подробнее  о  сенъ  дА- 
лФ  нав1|даться  н  сообщить  ннф,  вавъ  нинилтру  двора,  съ 
воторынъ,  по  его  ув11рен1анъ,  Англя  должна  предпочти- 
тельно быть  въ  согласш:  ибо  опасаюсь,  дабы  подвигъ  Га- 
HOBCpcBÎft  не  вростуднлъ  у  насъ  дФла  Аглицк!я.  Онъ  о&Ь- 
щалъ  нв£  дать  бсФ  св£д1Ьв!я,  воторыя  узнДетъ  по  сену 
дЪлу;  но  какъ  въ  тотъ  же  саный  день  овъ  ^халъ  въ  де- 
ревню, гдЪ,  пробывъ  несколько  дней,  вчерась  товно  воа- 
вратнлся,  я  ПАЕН  съ  нинъ  видйлся  H  свФдалъ,  что,  сколь- 
ко овъ  знаетъ,  то  услов1е  неясду  Потсданонъ,  Древденонъ 
и  Гановеронъ  еще  не  совершилося;  а  воли  и  совершится, 
то  надеется,  что  будетъ  такого  содержаа!я,  что  не  будетъ 
протявно  ИнператрндЪ.  Я,  не  зная  hhïhIh  нашего  двора, 
а  понииая  токно  важность  сего  происшеств!я,  сп^шу  уве- 
домить ваше  с1ятельство  чрезъ  иарочваго  курьера,  пре- 
бывающаго  ори  здЪшненъ  постЪ  титуляривго  сов:Ьтввха 
Бакунина. 


Чреаъ  irpbep»  Погенпом.  1786,  39  Нм  (9  1юаа). 

Васил1Й  Григорьевнчъ  Лизвкевичъ  пишетъ  вашену  е!я- 
тельству  приложенное  прн  сенъ  письно.  Зная  его  несча- 
стный обстоятельства  и  что  они  произошли  отъ  бавкрут- 
етва  одного  бездельника,  какъ  объясвитъ  ванъ  мой  братъ, 
которому  я  cie  опясалъ  подробно,  я  почитаю  долгомъ  но- 
инъ  предстательствовать  у  васъ  за  него  санолично,  ис- 
пытывая его  исяуство  и  усерд{е  къ  службе,  въ  коей  ояъ 
тридцать  летъ  употребляется  -  и  съ  отличност1ю  впередъ 
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хранить-ди  ему  еж  деньги  для  уплаты  будущаго  года, 
илв  на  какое  другое  употреблен1е,  которое  вы  еиу  сдФлать 
прикажете. 

Въ  протчеиъ  остаюсь  съ  глубокнаъ  н  истинвымъ  почте- 
в1енъ  вашего  С1ятельства  покорный  слуга. 


8, 

Къ  внцв-канцдеру  (1785). 

Получа  на  прошедшей  вецЪаЪ  отъ  rpa«a  Николая  Пет- 
ровича Рунявцова  BSB^CTie  о  слухЪ,  въ  Ненецкой  sewit 
ходященъ,  аки  бы  вурфирстъ  Гааоверск!Й  вступилъ  въ 
союзъ  съ  Верлинскинъ  дворонъ  противъ  иноератора  подъ 
вндонъ  защищев1Я  оравъ  Гериавскихъ,  желалъ  я  в^Ьдать 
подлинное  сего  провсшеств1я  и,  по^&хавъ  къ  лорду  Кар- 
мартену, покавалъ  ему  письмо  графа  Румянцева,  прося, 
дабы  вывелъ  меня  нзъ  суннЁшя,  вЪрить  лв  или  н11тъ  се- 
му уведомлению.  Я  нашелъ  его  въ  некоторой  нерешимости 
утверждать  или  опровергать  cie  известие.  Главная  его  от^ 
говорка  упиралася  на  невед£нш  делъ  Гановерскнхъ,  для 
воихъ  король  HHiJbeTb  здесь  министра  нзъ  той  земли,  съ 
которыкъ  его  величество  пряно  о  техъ  делахъ  советуетъ 
в  который  находится  въ  совершенной  незавнсимости  Аг- 
лицк^го  министерства,  тавъ  что  обыкновевво  оное  объ  Га- 
новерскнхъ делахъ  ничего  не  знаетъ. 

Но  невероятно,  чтобъ  в  въ  сенъ  важномъ  случае  ко- 
роль решался  бы  безъ  ведома  здешняго  министерства; 
почему  в  должно  думать,  что  статской  секретарь  не  смелъ 
открыться  въ  семъ  новонъ  по  Неиецкнмъ  деламъ  союзе, 
которой  однакоже  я  надеюсь,  что  еще  ве  соверошлся,  не 
смотря  на  известную  въ  оному  Гановерскаго  совета  на- 
Елонность  и  что  правители  той  земли  столько  же  привя- 
заны къ  королю  ПрусЕОну,  какъ  ненавидятъ  императора. 

Я  представлялъ  статскому  секретарю,  что  Государыня, 
будучи  въ  дружбе  и  союзе  съ  императороиъ,  не  мояетъ 
безъ  9еудовольств1к  смотреть    на  всякое  противу  его  со- 
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rjacie;  что  не  мог;  хунать,  чтобъ  корожь  тох ь  поспешно 
рФшндся  оказать,  акн  К7рм1стръ,  толь  важную  непр1я8нь 
протнву  ВЪвекаго  двора,  когда  оный  внжавъ  не  угрокаетъ 
рушеи1ю  Германской  вонствтуц1в,  которая  въ  оаасноетя 
кажется  тошо  его  непр1ятелянъ;  да  я  vt  сами  тому  не 
в:Ьрятъ,  а  токмо  что  притворно  увЪряютъ  протчихъ. 

Я  его  просядъ,  дабы  потрудился  подробнее  о  семъ  цЪ- 
ж^  наведаться  и  сообщить  нн^Ь,  квкъ  министру  двора,  съ 
которымъ,  по  его  ув'Ьреиямъ,  Англя  должна  оредпочти- 
тельво  быть  въ  согласии:  ибо  опасаюсь,  дабы  подвнгъ  Га- 
новерсвШ  не  простудвлъ  у  васъ  д%ла  Аглнцпя.  Ояъ  o6t- 
щалъ  мв'Ь  дать  вс1Ь  свАдФн1я,  воторыя  узнаетъ  по  еему 
дЪяу;  но  какъ  въ  тотъ  же  самый  девь  онъ  Фхадъ  въ  де- 
ревню, гдф,  пробывъ  несколько  дней,  вчераеь  токмо  воз- 
вратился, я  паки  съ  нимъ  вид£лся  и  св^кдалъ,  что,  сколь- 
ко овъ  знаетъ,  то  ycioeie  между  Потсдамомъ,  Дрезденомъ 
в  Гавоверонъ  еще  не  соверпгалося;  а  коля  и  совершится, 
то  надЪется,  что  будетъ  такого  содержан!я,  что  не  будетъ 
противно  Императрица,  Я,  не  зная  мнАн1я  нашего  двора, 
а  понимая  токмо  важность  сего  происшеств!я,  сп^шу  увк- 
донять  ваше  с1ятельство  чрезъ  иарочнаго  курьера,  пре- 
бывающаго  при  здФшнемъ  постФ  титулярваго  совЪтннва 
Бакунина. 


Чрезъ  йгрьерк  Погенаои.  1786,  39  Ная  (9  1ювв). 

Васил1й  Григорьевичъ  Хизавевичъ  питетъ  вашему  Жи- 
тельству преложенное  при  семъ  письмо.  Зная  его  иесча- 
стныя  обстоятельства  и  что  они  произошли  отъ  банврут- 
етва  одного  бездЪльнива,  яаяъ  объяснитъ  вамъ  мой  братъ, 
которому  я  cie  описадъ  иодробво,  н  почитаю  долгомъ  мо- 
инъ  предстательствовать  у  васъ  за  него  свнолвчно,  ис- 
пытывая его  искуство  и  усерд1е  къ  службъ,  въ  коей  ояъ 
тридцать  лФтъ  употребляется  -  и  съ  отличност{ю  впередъ 
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употребляться  иокетъ.  В11даю,  что  вопреки  сказать  кожно, 
что  иного  таЕНХЪ  аросащнхъ,  н  вс^Ьхъ  удовольствовать 
никакоВ  казны  не  станетъ;  но  по  иствн'Ь  ногу  в.  с.  ув1- 
рмть,  что  немаого  есть  людеВ  способности  BacHiÎB  Гри- 
горьевича. Онъ  впадъ  въ  бЪдвость  в  неуплатиноВ  для  не- 
го доягъ  по  несчаст1ю.  ЗатЪнъ  сн!бло  уповаю  на  щедро- 
ту и  малость  великодушной  нашеВ  Государыня,  что  осчаст- 
лнвитъ  просящаго.  Что  яъ  до  васъ  касается,  то,  аная, 
какъ  вы  усердны  помогать  ближнему  н  съ  какимъ  удо- 
вольств1емъ  ищете  случай  оказать  благотворвтельное  ва- 
ше сердце,  то  и  увФренъ,  что  вы  охотно  аа  Васил!я  Грв- 
горьеввча  предстательствовать  будете,  чЪнъ,  осчастявв! 
его,  ододките  рввном1|рно  вашего  искренно  вАрнаго  в 
преданнаго  ванъ  слугу. 


Лоаяовъ,  (II)  22  Августа  1786. 

Третьяго  дня  явился  ко  кнЪ  atsiB  Ирланецъ,  вменемь 
Дняонъ,  объявляя,  что  приславъ  отъ  принца  Лишя,  ко- 
ему, по  его  сказкамъ,  Государыня  пожаловать  ваволвля 
простраваын  въ  Крыму  земли,  для  ааседен1я  воихъ  онъ 
имйетъ  повед'Ьн1е  примать  зд'бсь  въ  ссылку  и  каторгу 
осуждевныхъ,  да  еще  скитающихся  по  Лондону  Арнповъ, 
и  что  изъ  учтивости  токмо  меня  ув'Ьдомляетъ,  ве  ям-Ьж 
нужды  въ  иоеиъ  noco6iB,  знал,  воль  Аглицкое  правлев1е 
готово  выдавать  оныхъ  всбнъ,  кон  ихъ  првкать  келаютъ: 
вбо  зваетъ,  что  отъ  зд1|шней  стороны  преддокево  было 
о  тонъ  императору,  но  что  сеВ  государь  отвазалъ  при- 
нять въ  свою  землю  людей  на  каторгу  осужденныхъ. 

Тутъ  я  у  него  спросилъ:  думаетъ  ли  онъ,  чтобъ  Госу- 
дарывв'невФе  нежели  икаераторъ  уважала  на  достоинство 
в  благоустроенность  своей  Инпер1и?  Овъ  отв'бчалъ  MHt, 
что   иннераторъ  то  учвнилъ  но  нустоиу  □редуб£ждвв1ю; 
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но  что  овъ  зааетъ  заподжинао  оть  прнвца  Лвн!я  соязво- 
лев!е  Государывв,  вбо  овъ  пясалъ  о  тонъ  въ  квязю  По- 
техкЕву  и  зваетъ,  что  Бя  Ивператорсвое  Величество  ня 
то  согласна.  На  что  я  ену  сказалъ,  что,  не  получа  ни- 
какого о  тонъ  noBCJiiHiB,  думаю  совсйнъ  противное  его 
ув^доняен1ямъ.  Тутъ  овъ  покушался  было  пеня  ув£рять, 
кавъ  cie  весьна  полезво  будетъ  для  Россл,  гдФ  надобны 
ТОКИО  людн,  не  разбврая,  вав1е  бы  то  ви  были;  а  я,  по- 
терявъ  TepD'&Bie,  отправвлъ  его  съ  выражев1яки,  кои  дали 
ему  восчувствовать,  что  я  разуи^Ьлъ  всю  вЪтренвость,  ве- 
благопрвстойность  в  наглость,  съ  коиии  овъ  и  кто  его 
послалъ  употребляютъ  имя  Е.  И.  6.  на  сунвсбродвыя 
ихъ  аредпр!ят1я. 

Ваше  с!ятельство  аомввте,  я  надеюсь,  мое  къ  вамъ  о 
сяхъ  ваторжвыхъ  представлев1е.  Я  опасаюсь  теперь,  что, 
ве  смотря  на  оное,  cie  дЁло  ножетъ  исполвитьсв  къ  стыду 
и  ва  вредъ  Poccin,  безъ  вйдона  оной,  естьлв  не  вознутъ 
на  то  у  васъ  строгой  предосторожности:  ибо  какъ  здесь 
правлев!е  даетъ  еще  ваграждев1е  вс<>иъ  частвынъ  людямъ, 
ков  свхъ  изверговъ  изъ  Авглш  вывозятъ,  то  сей  Диловъ 
илв  ВТО  другой  иожетъ  вхъ  взять  и  подъ  нмевенъ  воло- 
вистовъ  принца  Л.вв\в  привезти  въ  Крынъ  для  населен!  я 
его  земель;  а  таиъ,  ве  зная,  что  овв  рнзбойвики,  прв- 
мутъ  ихъ  аяи  добрыхъ  поселявъ;  эд^сь  же  и  во  всей  Ев- 
ропа узваютъ,  ваБНни  уродами  селится  Тавричесвое  цар- 
ство, гдЬ  между  т4мъ  надо  будетъ  съ  трудомъ  охранять 
старыхъ  поселявъ  отъ  сихъ  разбойввковъ,  воя,  не  звая 
никакого  ремесла,  ниже  хл'Ьбопашества,  должны  будутъ 
□о  привычка  и  необходимости  питаться  старымъ  своимъ 
рец^слоыъ,  то  есть  воровствомъ  и  мошевничествомъ. 

Государыня  истребить  изволила  вредное  общество  За- 
порожцевъ,  а  принцъ  ЛивШ  хочетъ  во  влад*В1Я  ея  все- 
лить Аглицвихъ  и  Арапскихъ  гайдамаковъ;  ибо  сихъ  по- 
сл*днихъ,  коихъ  адЬсь  довольно  бродягами  находится  и 
воихъ  намЛряготъ  отсел*  выслать,  овъ  также  въ  вамъ  въ 
Крымъ  переселить  желаетъ. 
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Давая  въ  разныа  стороны  сей  зеили  lomiciB  развыиъ 
ученынъ  людяиъ  о  пршсвавш  ивЪ  искуснаго  алгебрвста 
а  валкулатора,  не  ногъ  доселева  иыФть  еще  удачн.  Во 
время  DpeâbiBaBifl  здФсь  господина  Рожерсона  я  его  про- 
силъ  о  тонъ  не  писать  къ  эваконынъ  своинъ  ученынъ  въ 
Эдиибург^!,  но  не  сказалъ  ену,  ва  какую  потребу  ;  насъ 
такого  человека  ии'Ьть  желаютъ.  Прилагаю  вамъ  переводъ 
съ  ответа,  что  овъ  получилъ  предъ  отъ'Ьздонъ  свонмъ  изъ 
Англш.  Ваше  ciflTejbCTBO  ускотрите,  что  въ  опоиъ  пока- 
зываютъ  господина  фуза  *),  бывшаго  помощника  славааго 
9йлера,  аки  человека  преисвуснаго  въ  исчнсден1яхъ. 

Нэъ  Оксфорда  нв'Ё  отвечали,  что  дивятсв,  что,  инФвъ 
въ  Foccin  Фуза,  Суворова  н  Никитина,  еще  ищутъ  четвер- 
таго  алгебриста,  и  при  семъ  случа'Ё,  выхваляя  весьма  пер- 
ваго,  какъ  уже  изв^стнаго  во  всеыъ  ученонъ  свЪтФ,  весь- 
ма похвалвютъ  тоже  господъ  Никитина  и  Суворова,  коп 
въ  Оксфорда  мешъ  искусными  математиками  и  алгебриста- 
ИИ  почитались.  Я  однакожъ  стараюсь  искать  я  не  отчаа- 
ваюсь  усп'Ьть  въ  иоемъ  исканш;  токио  доляенъ  npHMliTHTb, 
что  искусный  ученый  человйкъ  никакъ  отсель  не  по£детъ 
безъ  6о1Ьшаго  жалованья  и  что  по  меньшей  нЪр'Ь  600  Фун- 
товъ  стерлинговъ  будетъ  требовать  жалованья,  чта  3600 
рублей  составляетъ;  а  иожетъ  быть,  что  и  гораздо  бол1№ 
потребуетъ.  Я  увФревъ,  что  не  въ  сей  сумм^  будетъ  за- 
труднено; ибо  чужому  ли  иля  своему,  кто  въ  тонъ  важнонъ 
р.'Ьл.-Ъ  упражняться  будетъ,  вадо  конечно  не  уважат^  на 
штаты  жалованья,  а  на  охранен1е  сего  человека  отъ  иво- 
(транныхъ  искушен1Й,  для  коихъ  иностранные  у  нас-ь 
министры,  въ  пpeдлoжeпiи  ему  ваградъ  за  изм'Ьну,  скупы 
не  будутъ.  Но  опасность  моя  состоитъ  въ  томъ,  что  Агжш- 

*}  Т.  е.  язв^стввго  въ  л^толвсяхъ  ■ашей  Лкадешн  Наукъ  Фусса.  П.  Б- 
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чане  вообще  яеугононнаго  нрава  и  что  трудно  съ  нинв 
ужнтьса;  а  между  т!Ькъ,  что  ихъ  будемъ  переменять,  ни 
одинъ  не  yCDÏexb  въ  д1и'Ь,  къ  которому  употребить  его 
желаютъ:  ибо,  кавъ  бы  овъ  ни  былъ  исвусенъ  въ  самыхъ 
верхнихъ  частях-ь  Алгебры,  должно  будетъ  ему  несколько 
времени  у  господнна  Эпннуса  поучиться  правидъ  составле- 
Bifl  шифровъ  и  разобран1я  оныхъ.  Я  ни  съ  е'Ьмъ  вонтравта 
эдЪсь  не  заключу,  а  найдя  челов'Ьва  возьму  его  требова- 
В1Я  для  доставлев1я  къ  вамъ  на  апробащю. 

Меягь  синъ  не  можно  ли  попытаться  употребить  Фуза, 
Никитина  и  Суворова?  Изъ  послЪднихъ  двухъ  исяусн^в- 
пгамъ  почитаютъ  Суворова.  Mnft  ваяется,  что  люди,  прн- 
8ыкш1е  уже  въ  обрадамъ  вашниъ,  зная  разные  языки  и 
вомхъ  побудитъ  большое  жалованье,  воторое  снраведливо 
кнъ  дать,  ванъ  и  Агличанину,  будутъ  оваго  гораздо  спо- 
собнее. 

Начните  съ  Суворова.  Коли  se  онъ  не  удастся,  возми- 
те  Фуза.  Мудрено,  чтобъ  они  ив  иоглн  тоже  дАлать  чтб 
дфлалъ  Энинусъ.  Я  над11юсь,  что  иервымъ  будучи  доволь' 
вы,  за  другого  не  приметесь;  а  естьли  принуждены  бу- 
дете вэнть  Фуза,  то  вонечно  отсель  выписывать  нечего: 
ибо  онъ  зж'Ьсь  весьма  славенъ,  и  ei'o  имя  боаЪв  кавъ  Эпя- 
нусово  межъ  натематнкамя  hsbIictbo. 

Прошу  ваше  сиятельство  mbIi  дать  повелФн1е,  продол- 
жать ли  мне  НОИ  розыски. 
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Письма  графа  С.  Р.  Воронцова  къ  барону  Крюдоеру 
въ  Дав1ю. 

1. 

А  moneienr  Krudner,  Le  10  Octobre  1788. 

Monsieur, 

Mardi  passé  an  soir  nODS  reçûmes  4  malles  à  le  fois 
de  Hollande,  et  j'ai  eu  la  satisfaction  de  recevoir  les  quatre 
lettres  du  ^/,t,  '/to,  'Vst,  "/»  Septembre.  Je  ne  puis  asseï 
vous  remercier,  monsieur,  ponr  la  bonté  avec  laquelle  vous 
continuez  de  m'Informer  de  tout  ce  qui  se  fait  dans  le  Nord. 
Il  parait  que  le  roi  de  Suède  est  le  souverain  qui  a  le  pins 
d*amie  en  Europe;  car  toutes  les  puissances  mettent  leur 
jalousie  et  Topposition  de  leurs  intérêts  entre  elles  de  côté 
pour  l'aider.  L'Angleterre,  la  Prusse,  la  France,  l'Espagne  et 
même  la  Hollande,  qui  n'a  rien  à  faire  dans  tous  ces  démê- 
lés, proposent  leur  médiation.  Il  faudra  voir  laquelle  de  ces 
quatre  puissances  retirera  le  plus  de  fruit  de  ce  zèle  pour  la 
Suède,  et  i  laquelle  le  roi  de  Suède  sera  le  plus  reconnaissant 
Nous  verrons  aussi  un  jour  si  c'est  avec  monsieur  Ëlliot  ou 
monsieur  du  Pont  que  le  roi  de  Snède  a  agi  avec  plus  de 
franchise;  car  dans  toute  cette  alfaire  il  faut  finalement  que 
ce  soit  la  France  ou  l'Angleterre  qui  reste  dupe  de  l'amitié 
de  ce  roi. 

*)  Je  vous  rends  mille  grâces  pour  la  description  que  vous 
avez  bien  voulu  me  faire  du  port  de  Carlscrone.  Le  comte 
Bemsdorf  croit  que  c'est  Harris  qui  est  cause  de  toute  cette 
chaleur  de  l'Angleterre  en  faveur  du  roi  de  Suède.  Cela  peut 
être  vrai;  mais  ce  qui  est  encore  plus  vrai  est  que  cet  homme, 


*)  En  chiffrée. 
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qui  а  Ъеяпсоир  d'influence  ici,  ne  Tait  que  ce  qui  plaît  à  la 
cour  de  Berlin,  par  le  moyen  de  laquelle,  qui  a  plus  de  cré- 
dit que  TAngleterre  en  Hollande,  il  vent  dominer  à  le  Haye. 
En  général,  la  cour  de  Londres  est  gouvernée  par  celle  de 
Berlin,  et  c'est  à  celle-ci  qu'on  doit  attribuer  tout  ce  qui  se 
fait  et  tout  ce  qui  se  fera  par  l'Angleterre  dans  les  abirea 
au  continent.  Tout  ce  que  fait  Elliot,  à  quelques  étourdedes 
et  exagérations  près,  lui  est  sans  doute  prescrit  d^iei;  mais 
comme  il  n'a  ni  prudence,  ni  modération,  il  outre  les  choses. 
Ce  n'est  pas  à  ce  que  fait  l'Angleterre  qn'il  faut  regarder, 
mais  bien  à  ce  que  fait  te  roi  de  Prusse.  Si  celui-ci  reste 
tranquille,  le  pays  où  je  suis  restera  de  même.  Tout  dépend 
donc  dn  cabinet  de  Berlin,  et  je  vous  avoue  qne  je  ne  con- 
çois pas  quel  intérêt  a  le  roi  de  Prusse  de  se  brouiller  irré- 
vocablement avec  la  Russie.  Je  vous  supplie  de  me  conti- 
nuel' vos  informations  de  ce  qui  se  fait  h  Copenhague  et  à 
Stokholm. 

Ce  que  vous  me  dites  de  l'ancien  projet  de  former  une 
république  de  la  Finlande,  n'est  plus  praticable,  quand  même 
les  Finlandais  le  voudraient  eux-mêmes.  Tontes  les  puissan- 
ces qui  sont  contre  nous  s'y  opposeront  sans  doute,  ayant 
devant  leurs  yeux  comment  a  fini  l'indépendance  de  la  Crimée. 
Si  nous  pouvions  obtenir  la  province  de  Nyland,  où  sont  situés 
Helsingfors  et  Swéaborg,  je  crois  que  nous  pourrions  être 
contents  et  laisser  même  la  souveraineté  du  roi  de  Suéde 
intacte.  Nous  serions  par  là  maîtres  du  golfe  de  Finlande,  et 
si  la  Suède  voulait  de  nouveau  nous  faire  la  guerre,  elle 
n'aurait  plus  d'autre  endroit  pour  débarquer  que  le  port  d'Abo, 
et  conduire  de  là  par  terre  son  armée  jusqu'à  nos  frostières, 
c'est  à  dire  par  le  pays  le  plus  diflicile  et  le  plus  stérile  de 
l'univers.  Mais  Dieu  sait  comment  tout  cela  finira  entre  nous; 
je  crois  pourtant  que  et  on  est  ferme  cbez  nous,  on  obtiendra 
davantage,  car  il  me  paraît  singulier  que  le  roi  de  Prisse 
voulut  se  brouiller  sans  retour  avec  nons. 
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de  Krudner,  du  13  (21)  Octobre  1788,  en  chiffres. 

Pnisqae  après  votre  avant>dernière  lettre  du  7  de  ce  mois, 
aa  sujet  de  l'étrange  condoite  de  monsieur  Elliot,  la  coar  de 
Danemark  n'a  fait  ici  aucune  plainte,  je  m'attendais  au  moins 
à  la  réception  de  votre  dernière  du  onze  courant,  où 
j'ai  vu  la  conduite  de  cet  intrigant  portée  à  son  comble,  qne 
monsieur  de  SehOnborn  recevrait  ordre  de  s'en  plaindre 
authentiqnement;  mais  je  fus  fort  surpris  de  voir  que  le  comte 
de  Bernedorf,  en  écrivant  à  son  chargé  d'affaires,  parle  des 
procédés  de  l'envoyé  d'Angleterre  d'une  manière  fort  abr^ée, 
dans  le  style  d'un  extrait  historique,  et  finit  sa  lettre  par  Is 
phrase  suivante:  je  ne  vous  dis  pas  de  porter  des  plaintes 
formelles  sur  tous  ces  procédés. 

Comme  la  conduite  d'Elliot  est  encore  plus  insultante  envers 
le  Danemark  qu'elle  n'est  inimicale  envers  la  Russie,  je  ne 
voyais  pas  comment  je  pouvais  de  moi-même  m'en  mêler, 
tandis  que  le  chargé  d'affaires  danois  restait  tranquille;  enfin 
je  l'ai  engagé  de  communiquer  comme  de  soi-même  tout  ce 
qn'Ëlliot  a  fait  au  secrétaire  d'état,  ou  i  son  défaut  à  monsieur 
Pitt,  et  comme  il  m'a  promis  de  le  faire,  je  fus  moi-même 
chez  ce  dernier  particulièrement,  et  comme  chez  un  homme 
des  procédés  duquel  j'avais  toujours  eu  à  me  louer,  et  je  lui 
fis  le  récit  de  tout  ce  que  vous  m'avez  marqué  dans  vos 
deux  dernières,  sans  oublier  l'anecdote  de  la  lettre  de  monsieur 
Pitt  au  comte  Herzberg,  que  faisait  voir  à  Copenhague  monsieur 
de  Bork.  Monsieur  Pitt  paru  fort  surpris  de  la  conduite  de 
monsieur  Ëlliot,  en  disant  qu'il  n'en  a  jamais  entendu  parler 
et  que  ta  cour  de*  Danemark  ne  s'en  est  jamais  plainte;  que, 
comme  je  ne  lui  parle  que  de  particulier  Д  particulier,  il  ae 
peut  entrer  dans  des  détails  qu'il  ignore,  mais  il  m'assure 
que  jamais  on  n'a  donné  ordre  à  leurs  ministres  à  Copenhague 
de  faire  aucune  menace;  qu'on  a  désiré,  il  est  vrai,  un 
armistice  entre  les  troupes  danoises  et  suédoises,  parce  qu'on 
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а  eu  des  nouvelles  positives  de  Stokholm  et  de  Copenhague, 
quMl  y  avait  un  armistice  pareil  en  Finlande.  Je  lui  ai  de- 
mandé s'ils  avaient  aussi  cette  nouvelle  de  Félersbourg.  Il 
m'a  répondu  que  non;  mais  que  c'est  apparemment  à  cause  de 
l'éloigttïment  du  lieu  qui  a  fait  tarder  la  conlirmation.  Je 
l'ai  assuré  que  cela  est  faux,  puisqu'il  y  a  déjà  plus  d'un 
mois  que  la  Suède  a  débité  cette  fable  et  que  de  Pétersbourg 
on  ne  marque  rien  qui  puisse  la  confirmer,  et  que  cette  fable 
n'a  été  imaginée  à  Stokholm  que  pour  gagner  du  temps  et 
arrêter  les  opérations  danoises. 

Monsieur.  Pitt  m'a  assuré  de  nouveau,  que  jamais  l'Angle- 
terre n'a  songé  à  menacer  le  Danemark,  et  pour  ce  qui  est 
de  sa  prétendue  lettré  au  comte  Herzberg,  il  m'a  dit  que  оов 
seulement  il  n'a  pas  écrit  cette  lettre,  mais  qu'il  n'en  a  jamais 
écrit  aucune  à  ce  comte,  et  que  si  jamais  il  était  dans  le  cas 
de  lui  écrire,  ce  ne  serait  certainement  pas  dans  le  style  que 
monsieur  de  Bork  a  bien  voulu  lui  prêter.  Tout  cela  doit 
vous  prouver,  monsieur,  que  la  conduite  d'Ëlliot  est  le  résultat 
des  instigations  de  Berlin  plutôt  que  de  Londres,  que  le  mi- 
nistère prussien  a  crn  pouvoir  intimider  le  Danemark  et  qu'il 
a  été  bien  aise  de  trouver  un  fol  qui  a  voulu  prendre  sur 
soi  tout  l'odieux  de  l'exécution. 

11  me  semble  qu'après  tout  cela  le  comte  Bernsdorf  doit 
envoyer  ici  les  lettres  qu'Elliot  lui  a  écrites,  ainsi  que  celles 
qu'il  a  adressées  an  prince  de  Uesse;  autrement  on  ne  ne 
croira  plus  ici  sur  rien  et  je  ne  serais  plus-  d'aucane  utilité 
pour  le  bien  du  service  de  notre  cour  et  de  celle  de  Da- 
nemark. 
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Н.  П.  Рукявцову. 

Я  радуюсь,  иой  хругъ,  что  ты  акредитованъ  у  Фран- 
цузскихъ  принцовг;  радуюсь,  что  Государывя  прв  еежъ 
сдуча^Ь,  такъ  навъ  и  всегда,  овазада  свое  ведиводуш1е;  но 
празнаюсь  между  ваий,  что  буду  сожалеть,  что  естыв 
ВТО  правда,  что  дала  она  симъ  аринцанъ  два  ниллгона 
рублей.  Хорошо  чужую  крышку  крыть,  кякъ  свон  не  те- 
четъ.  Мы  въ  долгу  nd-ушя,  и  внутри  Россш  деньги  вечевлн, 
а  остались  токно  бунажва.  Сверхъ  сего,  наши  девьгв  ве 
возстановцтъ  дФла  OpaHtiyscRifl,  вогда  Прус1я  токно  что 
на  словахъ  ооногаеть,  а  Авгл1Я  отказывается  вступать* 
оя.  Cifl  последняя  не  желаетъ  нереиЪны  во  Франц1н  в 
конечно  вкупЬ  съ  Прус^ею  будутъ  явно  противиться, 
коли  вмператоръ  дЪятельно  станетъ  поногать  ковтркь-ре- 
волюц1И.  ЗдЪсь  желаютъ  apoAOAmeniB  Фраацузскаго  вывЪ- 
швяго  пpaвлcнiя,  безпорядокъ  коего  доставвтъ  Авгл1и 
вс%  Французск1е  острова.  Везъ  Лвглш  и  ПруС1и,  н 
вавпаче  протяву  яхъ  воли,  контръ-револющя  быть  ве  но- 
жетъ,  я  мы  деньги  наши  вонаарасну  потеряенъ.  ГраФъ 
Мерси  санъ  вне  призвался,  что  безъ  точваго  на  дФл'Ь,  а 
ве  на  словахъ  согдас1в  Англш  и  Прус1н,  императору  по 
Фравцузскииъ  д1^ланъ  ничего  не  можно  дЪлать.  Чистосер- 
дечие Прусш  взв1|Стно,  и  вавъ  она  подъ  рувою  съ  прин- 
цессою Оранжевою  бунтъ  въ  Нидерлавдахъ  поддуваетъ.  А 
здешнее  министерство  ин'Ьетъ  въ  Парижа  секретиыхъ  агев- 
товъ,  ков  съ  демовратани  въ  т^Ьсной  связи  находятся. 
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Je  n'ai  pas  besoin,  j'espère,  de  justification  de  ce  qoe  je 
vons  recommande  monsieur  K.  qui  vous  remettra  celle>ci,  car 
c'est  un  droit  que  me  donne  Tamitié  réciproque  qui  existe 
entre  vous  et  moi,  mon  cher  Аркад1Й  Пвановичъ.  Je  suie 
très-circonspect  à  faire  usage  de  ce  droit  et  quand  j'en  use, 
j'ose  me  Batter  que  je  oe  compromets  pas  l'ami  auquel  j'a- 
dresse ma  recommandation.  Il  n'est  pas  délicat  de  répondra 
pour  un  homme  dont  on  n'est  pas  sûr;  mais  il  est  anssi  très- 
malhonnête  de  ne  pas  s'empresser  à  faire  connaître  le  mé- 
rite de  celui  qui  est  estimable.  Depuis  4  ans  que  j'ai  fait  la 
connaissance  de  monsieur  K.  et  que  je  l'ai  bien  étudié,  je  l'ai 
trouvé  tel  que  je  voudrais  que  mon  fils  fût  an  jour:  cher- 
chant à  s'instruire  et  s'instruisent  beaucoup,  modeste,  ayant 
beaucoup  de  jugement  et  d'élévation  d'âme,  parlant  et  écri- 
vant parfaitement  bien  en  russe  et  en  français,  et  désirant  de 
servir  son  pays  avec  tout,  le  zèle  et  le  désintéressement 
d'un  homme  d'honneur.  Ih  se  souvient  avec  reconnaisanee  de 
la  manière  avec  laquelle  vous  t'avez  traité  qaand  il  a  eu  l'a- 
vantage d'être  auprès  de  vous,  et  vous  devez  certainement 
l'envisager  comme  votre  élève.  Si  depuis  ce  temps  son  es- 
prit a  acquis  beaucoup  de  lumières  et  de  connaissances,  et 
qae  son  caractère  s'est  développé  et  formé,  c'est  l'effet  da 
temps,  car  à  cet  âge,  6  ans  de  différence  font  beaueoap; 
mais  il  n'est  pas  moins  vrai  que  ce  développement  dépend 
beaucoup  du  premier  point  don!  on  part.  Si,  an  sortir  de  la 
Russie,  il  avait  été  auprès  d'un  antre  que  vons,  il  n'anrait 
pas  eu  peut-être  cette  première  impulsion  pour  l'amour  da 
travail,  le  désir  de  s'instruire,  et  cette  élévation  d'flme  sans 


>y  Google 


письмо   КЪ    ГРАФУ  А.    Я.     МАРКОВУ. 


laquelle  aucun  talent  naturel  ne  peut  faire  un  homme  dis- 
tingué. Voua  me  connaissez  assez,  mon  cher  АрвадШ  Ива- 
новнчъ,  pour  être  persuadé  que  Tamitié  qui  subsiste  entre 
moi  et  te  comte  de  Bezborodko  depuis  24  ans,  et  à  laquelle 
je  dois  beaucoup,  n'entre  pour  rien  dans  ce  que  j'écris  sur 
monsieur  Kotchoubey.  Si  celui-ci  était  autre  qu'il  n'est,  je 
ne  me  mêlerais  pas  de  le  recommander,  laissant  à  lui-même 
et  à  ses  parents  te  soin  de  le  produire.  Quoique  cela  n'est 
pas  dans  nos  instructions,  je  .crois  qu'il  est  de  notre  devoir 
de  rendre  témoignage  en  faveur  de  ceux  de  nos  compatricles 
qui  se  sont  distingués  par  leur  bonne  conduite  et  qui  se 
sont  appliqués  pour  être  en  cas  de  bien  servir  leur  pays,  et, 
ne  pouvant  m'adreaser  directement  ex  officio  à  notre  minis- 
tère, je  fais  au  moins  séparément  et  à  chacun  d'eux  non 
Ц  panégyrique,  mais  le  portrait  sincère  des  bonnes  qualités 
et  des  talents  de  monsieur  K.  J'ai  même  pris  sur  moi  de  le 
recommander  à  monsieur  Z.,  qui  ne  me  connaît  pas,  parce  que 
rien  ne  m'arrête  quand  il  s'agit  de  pouvoir' rendre  service  à 
ttn  homme  de  mérite.  Je  ne  connais  pas  personnellement  ce- 
lui à  qui  je  recommande  monsieur  Kotchoubey;  mais  tout  ce 
que  m'a  écrit  mon  frère  sur  son  compte  m'a  donné  de 
lui  une  idée  excellente.  Il  est,  dit-on,  bienfaisant,  et  comme 
cette  vertu  est  le  complément  de  toutes,  je  me  réjouis  avec 
mon  pays  de  ce  qu'un  homme  de  ce  caractère  a  le  bonheur 
de  jouir  de  la  confiance  de  l'Impératrice,  si  bienfaisante  déjà 
par  elle-même.  Je  vons  avoue,  mon  cher  Аркад!й  Ивавовичъ, 
que  sur  une  trentaine  et  plus  de  nos  jeunes  seigneurs,  que 
j'ai  vus  depuis  9  ans  que  je  suis  employé  hors  de  ma  Pa- 
trie, je  n'ai  trouvé  que  о  qui  ont  profité  des  pays  étrangers 
pour  être  utiles  à  ta  Russie.  C'est  Seniavine,  qui,  ayant  été 
trois  Щ18  continuellement  sur  des  vaisseaux  anglais,  est  de- 
venu un  excellent  marin,  a  mérité  l'estime  des  officiers  an- 
glais, et  celle  de  l'amiral  Greigh,  qui  l'a  regardé  comme  un 
de  noa  meilleurs  o^iciers  de  la  flotte.  C'est  Rastopchin,  qui 
aurait  du  être  déjà  depuis  longtemps  colonel,  si  on  connais- 
sait ses  talents  naturels  et  acquis    et  sa  passion   pour  bien 
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servir  dans  l'armée.  C'est  Démidoff,  еывъ  Александра  Гри- 
горьевича, qui  s'est  cotidnit  ici  avec  beaucoup  de  sagesse  et 
qui  s'est  appliqué  атес  grand  saccès  a  tout  ce  qui  regarde  la 
minéralogie,  la  métalurgie,  la  méchanique  et  qui  dans  tontes 
ces  parties  peut  être  employé  chez  nous  avec  utilité.  C'est 
BacHiiS  Нвколаевнчь  Зяновьевъ,  qui  à  la  plus  stricte  pro- 
bité joint  le  zèle  le  pins  ardent  pour  sa  Patrie.  C'est  enfin 
Ввкторъ  Павловичъ,  qui  avec  un  esprit  juste  et  une  conception 
facile  aurait  pu  réussir  dans  quelque  carrière  que  ce  soit,  se 
prépara  pour  celle  que  vous  avez  connue  et  que  vous  courez 
avec  tant  de  distinction,  et  je  suis  persuadé  que  c'est  son 
séjour  auprès  de  vous,  qui  lui  en  donna  la  première  idée. 
Voilà  les  compatriotes  que  j'ai  vus  avec  plaisir,  que  j'ai  été 
flatté  de  présenter,  et  qui  m'ont  laissé  bien  des  regrets  de  ce 
que  les  antres  leur  ressemblaient  si  peu.  Il  n'y  a  que  le 
premier  et  le  quatrième,  qui  par  leur  parenté  avec  feue  ma 
femme  je  devais  étudier  et  tâcber  de  bien  connaître.  Les  autres 
trois  ont  attiré  mon  attention  par  leur  propre  conduite  et 
leur-  caractère  si  différent  de  mes  autres  compatriotes,  que 
j'ai  vu  ici.  C'étaient  des  petits  maîtres,  des  fats,  des  rimail- 
leurs français,  qui  se  faisaient  gloire  d'avoir  rempli  quelques 
pages  de  leur  plate  versification  dans  le  Mercure  de  France, 
tandis  qu'ils  ne  savaient  ni  parler,  ni  écrire  dans  leur  propre 
langue,  et  qui,  portant  l'uniforme  et  se  disant  au  service 
militaire,  n'avaient  pas  honte  de  rester  à  Paris,  tandis  que  leur 
Patrie  gémissait  sous  le  poids  d'une  double  guerre.  Je  vous 
conjure  donc,  mon  cher  АркадШ  Ивановвчъ,  d'avoir  de  l'a- 
mitié pour  Вивторъ  Павдоввчъ,  de  le  conseiller,  de  le  pré- 
senter à  monsieur  de  Zouboff  et  de  compléter  envers  lui  à 
Pétersbourg  les  soins  que  vous  aviez  commencé  à  avoir  i 
Stokbolm.  Il  part  dans  l'espérance  de  votre  amitié  pour  lui; 
je  me  fiatte  que  celle  que  vous  avez  pour  moi  la  renforcera 
encore. 

Je  ne  puis  finir  cette  lettre  sans  vous  observer  entre 
nous  qu'en  regardant  la  liste  de  nos  ministres  au  dehors,  il 
y  a  la  moitié  qui  sont  ou  étrangers  on  des  Finnois  tirés  de 
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1а  classe  du  penple,  des  fils  de  prêtres  d«  Tillage  et  d*artiswu 
servils.  Qi^oique  noue  sommes  dans  le  siècle  des  prétendus 
philosophes,  qui  prêchent  Tégalité  absolue,  U  est  certain  que 
cette  égalité  n'existe  pas  même  dans  les  forces  physiques  cbex 
tous  les  individus;  mais  elle  Test  encore  moins  dans  les  qualités 
morales  si  dépendantes  de  l'éducation  et  de  l'exemple.  Un 
gentilhomme,  qui  a  le  moyen  d'être  bien  élevé,  qui  a  les 
exemples  de  ses  ancêtres  à  servir,  qui  a  même  cette  indé- 
pendance du  cdté  des  biens  de  la  fortune  qui  ne  rétrécit  par 
le  besoin  ce  germe  de  l'élévation  d'âme,  sans  laquelle  on  n'a 
jamais  rien  fait  de  beau,  de  grand  et  d'utile,  pent-il  être  com- 
paré avec  celui,  qui  ayant  eu  une  éducation  basse  et  ne 
songeant  qu'à  se  pousser  et  à  s'enrichir,  n'a  honte  d'aucun 
des  moyens  qui  puissent  le  faire  réussir? 

Les  descendants  des  Искра  et  des  Кочубе!!  savent  que 
leurs  ancêtres  ont  versé  leur  sang,  sacrifié  à  leur  fidélité  i 
Pierre  le  Grand  contre  le  traître  Mazepa,  que  cela  a  illustré 
leurs  nobles  familles  et  a  couvert  leurs  noms  d'une  gloire 
immortelle;  mais  nos  Finnois  ne  se  vanteront  pas  de  la 
gloire  de  leurs  ancêtres  dans  le  service  pour  leur  Patrie. 
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Пжоьмо  графа  С.  Р.  Воровцова  къ  П.  А.  Зубову, 

Милостивый  государь  кой   Пжатовъ  Александроввчъ! 

Ваше  превосходительство  конечно  удивитесь,  что  чело- 
в1Ьвъ,  которой  ве  выЪетъ  чести  быть  ванъ  зваконъ,  отва- 
живается къ  ванъ  писать,  но  чта  еще  болА,  беретъ  на 
себя  поручать  другаго  въ  благоскдовность  вашу.  Оправ- 
jiaaie  ное  въ  сенъ  дерановен1В  есть  то,  что,  хотя  вы  невя 
не  знаете,  я  ин1(ю  удовольств1е  васъ  звать  лучше,  веке- 
ли  бы  я  санъ  жнлъ  въ  Петербурга,  выЪя  о  вашенъ  аре- 
восходительствФ  св:Ьд^Ьн1я  отъ  особъ,  ва  разунъ  и  npocat- 
щеа^е  ковхъ  я  6ож%  иешеля  на  собственныя  ной  првнЪ- 
чав1я  полагаюсь.  Знаю  чрезъ  ввхъ,  каяъ  добродйтедьво 
употребляете  довЁреввость,  которую  Государыня  къ  ванъ 
ннйетъ,  съ  вакихъ  усерд1енъ  вы  стараетесь  служить  Оте- 
честву н  какъ  усердствуете  воногать  тйнъ,  кои  онону  съ 
пользою  служить  въ  состоян1и.  Въ  числЪ  сихъ  послфд- 
вохъ  есть  Ввкторъ  Павювичъ  Кочубей,  который  въ  нла- 
дости  своей  былъ  при  Аркадш  Овавович^Ь  MapxoBdl  въ 
Швецш,  а  по  возвращев1И  оттуда  испросвдъ  дoзвoлeнie 
■Ьхать  въ  чуж1е  край  для  арюбрФтев1я  себ'Ь  вовыхъ  зна- 
шй,  хогущихъ  доставать  способы  быть  полезвынъ  Оте- 
честву. 

Четыре  года  что  я  его  щЪсъ  аваю,  долкенъ  но  нствв£ 
засвнд'Ётельствовать,  что  онъ  въ  cie  вренв,  удаляясь  отъ 
забавъ  свойственныхъ  иолодону  человеку,  вроводилъ  свои 
дни  въ  учен1и  наукъ  и  другихъ  полеэиыхъ  аоэнан1евъ, 
Вбкалъ  бесАды  людей  отлнчвыхъ  твлавтамв  и  доброд1Ь- 
телью.  Я  не  уважу  заав]е  его  языковъ  французскаго, 
НФнецкаго   и  Аглвцкаго   (поелаву  cie    ест^  д1ию   единой 
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■говно  памяти),  ниже  то,  что,  не  следуя  прннФру  нвогнхъ 
напгахъ  нолодыхъ  господъ,  кон  учась  всен;,  ночит&ютъ 
венужнынъ  звать  языкъ  природный,  овъ  прилегал»  нъ 
овону  весьна  успЪшво  (поелаку  cie  есть  веобходяно! 
долгъ  всякаго  человека,  рвзсудовъ  нн^ющаго);  но  онъ  м- 
елукяваетъ  прин£чвн1е  добронраввыиъ  своннъ  поведен!- 
енъ,  кротостш,  знавйенъ  разныхъ  ваувъ  н  познатемъ  со- 
CTOflBÎH  разныхъ  Европейскихъ  деркавъ,  въ  взаимвыхънхъ 
нежду  собою  н  съ  ванн  сношен!яхъ,  къ  чену  навпаче 
онъ  прилагалъ  свое  старав1е;  однинъ  словонъ,  овъ  обо- 
гатилъ  свой  разухъ  всФни  св£дЬв1я11и,  кон  неотмФвво 
нукны,  чтобъ  служить  отличныкъ  образоиъ  въ  пояити* 
чесвой  служба.  Скромное  его  noBeACBie  увФнчевветъ  его 
достоинства  н  привлекли  личное  къ  нему  увашев1в  людей 
почтенныхъ.  На  двадцать  пятонъ  году  онъ  ихЪетъ  по- 
стоянство челов11Еа  сорокал1Ьтвяго. 

Все  cie  ви:ЬстЪ  побудило  мевя  трудить  ваше  превосхо- 
дительство, прося,  дабы  были  яъ  нему  благоскловвы,  ув1- 
ренъ  будучи  совершенно,  что,  узнавъ  его  короче,  вы 
простите  ною  смелость  и,  будучи  предстателенъ  за  него 
у  мудрой  и  великодушной  нашей  Государыни,  доставите 
ему  случай  быть  у  потреб  левнымъ  въ  служенл,  къ  коему 
овъ  весьма  тщательно  приготавливался.  Когда  есть  няо- 
страввые,  кои  въ  сенъ  служев1я  окааываютъ  усердхе  къ 
Ея  Императорскому  Величеству,  водьми  паче  Висторъ 
Павловвчъ,  ИМЕЯ  счаст1е  быть  ея  природнынъ  поддавнынъ 
н  преисполневъ  будучи  въ  ней  и  къ  Отечеству  наиревнж- 
тельв'&йшннъ  ycepдieмъ,  будетъ  служить  ей  съ  рвешемъ 
и  непоколебимою  в£рност1ю? 

Испытавъ  его  скромность  в  усерд1е  въ  слуясбк,  я  от- 
крылъ  ему  архиву  и  пользовался  его  охотою  къ  похваль- 
ныиъ  упражнен1ямъ.  Господнвъ  Фоксъ,  желая  ииФть  нашъ 
мирный  трактатъ  съ  Турками,  а  я  ве  вмйя  оныЙ  на 
Фраяцузсвонъ  языкФ,  Викторъ  Павловнчъ  инЪ  сдАлалъ 
сей  переводъ;  рвввомЪрао  во  мнотвхъ  другихъ  случаяхъ 
онъ  MHib  быль  помощнивомъ. 
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я  бы  конечно  не  отваянлса  у  васъ  аа  него  предста- 
тельствовать, еслвбъ  s  не  бьиъ  удостов^ренъ  о  его  от- 
личной способности  в-ъ  служб^^  H  о  вашенъ  коброд11тель- 
нонъ  распоювевш  помогать  тЪмъ,  кон,  вавъ  онъ,  того 
достойны.  ЗатЬнъ  отнесвте  къ  сей  доброй  я  сараведливоЙ 
вашей  ciaBi  скуку,  что  теперь  ннЪете,  читать  то1ь  долгое 
пясыю:  вбо  НЕКТО  не  прнбФгаетъ  къ  тЪнъ,  вон,  дуная 
ТОКИО  о  себ1,  отрицаются  ноногать  блвжнинъ;  а  къ  бла- 
годФтельвоиу  отъ  всФхъ  сторонъ  текутъ  прошешя.  Про- 
'шу  вЪрвть  о  совертевнонъ  ноенъ  къ  вамъ  почтев1в,  съ 
котъ  пребуду  навсегда  вашего  превосходительства  но- 
кораый  слуга. 

loBKOHi,  (2Б  1к>ня)  6  IiojB  1792  г. 


>у  Google 


Письма  графа  С-  Р-  Воронцова  къ  графу  Л-  А.  Беа- 
бородкФ. 

1. 

(1786). 
Хотя  s  ДОВОЛЬНО  объвснилъ  вице-канцлеру,  воль  нужно 
по  справедливости  и  для  достоввства  двора  кр'Ёпко  на- 
стоять о  заплати  Венак1ю  за  нагло  ограбленное  его  имЪ- 
Hie,  я  долженъ  ваиъ  еще  о  сенъ  представить.  Если  разъ 
оставвнъ  поддаввыхъ  вашихъ  безъ  защиты,  то  дворъ  прк- 
детъ  въ  Qpe3ptHie,  в  Русскихъ  всЬхъ  будутъ  грабить 
безъ  пощады,  Геверадъ-проведиторъ  Усвириви,  сдЪлавоп 
cie  без8аков1е,  ограбвдъ  всё  острова,  распродалъ  наиъ  ж 
Турканъ  воеввыя  свасти  н  сваряды,  за  то  былъ  прнве- 
девъ  подъ  арестонъ  в-ь  Венец1ю  и  по  обыквовенаой  эдЪсь 
справедливоств  присуждевъ  былъ  токио  ва  годъ  въ  тюрь- 
му; а  секретарь  его,  воторой  всволввлъ  его  повелЪн1е, 
орвсуждевъ  былъ  быть  повАшенъ.  Но  ограбленное  у  прн- 
ватвыхъ  в  вазенвыя  nozaraesiB  BClt  у  вара  осталась.  Прав- 
лев1е  зд^шное,  признавъ  за  заковвой  секвестръ  безстыд- 
выК  грабежъ,  сделанной  ороведиторонъ  Сорлацонъ  въ 
Цериго,  должевствуетъ  отвечать  за  ц^Ьлость  инЪв11  ■ 
возвратить  овое  не  токно  сполна,  но  в  съ  процевтаки, 
кавъ  всегда  то  дЪлаетъ  съ  оодданвыми  Турецвиии.  ЗдЪсь 
ласкою  вичего  достигнуть  ве  иожно,  угрозами  все  до- 
бывается. Принйръ  сену  Голандская  претевз1я:  ибо,  ве 
смотря  на  несправедливость  овой,  давно  бы  уже  инъ  аа- 
платвли  тридцать  шесть  тысячъ  гульденовъ,  вой  съ  на- 
чала требовались;  но  теперь  ови  требуютъ  всЪ  протора 
и  убытки,  кои  до  трехъ  сотъ.  тысячъ  гульденовъ  простм- 
раются;  двЪ  иед^кли  сряду  Севатъ  для  сего  сбирается,  и 
не  зваютъ,  яакъ  выдтить  езъ  сего  дФла.  CyaBuaie  ае  о  че- 
сти, а  о  убытка,  и  Еоаечво  тенъ  воачатся,  что  помирятся 
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a&  яоловая^к.  Taïas  пояатливоеть  пронсходвтъ  отъ  стр&ху, 
ибо  Ti  ТОКИО  8д1сь  и  въ  лочтетв,  ков,  и1ЛЬвъ  етжу,  т^л- 
1ять  умФютъ. 

Конча  мое  с<7жев1е,  я  отАдмся  рвБонендовать  госпо- 
дина Bpaiio  и  Виста,  я  вштаче  лерваго,  который  мв* 
бывъ  въ  велвжую  помочь.  Препоручаю  его  въ  ваше  повро- 
ватальство,  вавъ  чежовЪва,  воторой  васлуяшваетъ  вашу 
ааступу.  Сожа14ю,  что  не  ногу  тоже  свааат»  о  Сутговй, 
вотораго  BesaaBie,  жФвь,  □pesplaie  въ  Русскому  языку 
в  во  всему  чтб  есть  Руссвое,  васхуявваютъ,  чтобъ  его 
ве  товмо  взъ  KoijerïB,  во  в  ивъ  службы  выключать.  Овъ 
еверхъ  того  погружевъ  въ  самую  раввратяую  жвзвь.  Те- 
перь овъ  вв  въ  чему  не  годятся,  а  впередъ  развФ  на  то 
будетъ  свособввъ,  чтобъ  сообп^ать  Шведсввиъ  и  Пруовинъ 
маввстрамъ  что  въ  Еоляег1я  д1(лается. 

S  ве  вогу  упустить,  чтобъ  не  просвть  васъ,  дабы  вы 
Представядн  Ея  И.  В.,  что  я  во  все  время  моего  оребыва- 
В1Я  употреблялъ  съ  веливаю  пользою  старика  Далол1я, 
воторой  беаворыстно  слукилъ  usi  за  тЪнъ,  что  я  послан- 
няяъ  Императрицы.  Никакой  подданный  не  иожетъ  усерд- 
нее служить  своему  Государю,  вавъ  онъ  Ея  В-ву.  Овъ  янА 
доставлялъ  часто  наяв'6рН'ЬЙш1г  свйд£н1я,  въ  ченъ  съ  удо- 
вольств1енъ  отдаю  ему  справедлявость. 


8. 

Отъ  (21  Тюла)  1   Авггстя  (1785). 

Г-въ  Питъ,  отзываясь  со  многими,  что  (звая  большую 
связь,  которая  была  между  повойнымъ  его  отцомъ  и  мо- 
имъ  братомъ)  желветъ  со  иною  короче  познажоннться, 
просилъ  лорда  Кармартена,  дабы  онъ  доставнлъ  ему  слу- 
чай обидеть  со  мною  въ  самоиъ  иаломъ  общества,  что  я 
учинилось  на  прошлой  нед^л^  въ  дон^  сего  лорда,  гдЪ 
васъ  было  товао  четверо:  хоаяивъ,  г-въ  Пять,  Гарясъ  в 
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я.  Я  не  когу  ванъ  ховольво  описать'  ное  удшмен1о,  вид! 
перваго  нинвстра  jup&aMzmni,9xo  Сов^токъ  и  Пархкмев- 
тонъ,  воену  еще  26  хЪтъ  не  минуло  и  которой  столыю 
же  простъ  въ  обхокдвтв,  столько  ке  учтавъ  в  невАрокт- 
но  скроменъ  въ  бесЪдЪ,  вакъ  строгъ  н  твердъ  въ  Ннжве! 
КанерЪ,  которую  водить  какъ  хочетъ.  ПосхЬ  стола,  рАчь 
завелась  вечувствительно  о  д^ивхъ  полвсаческихъ  и  ел*- 
довательво  о  прокЪн'Ь  Нндерлавдовъ,  которой  всю  вацш 
ядЪсь  тревожить.  Я  увЪрялъ,  что  о  сеаъ  прокАнЪ  все 
уяъ  кончено,  и  что  овоиу  не  бывать,  кой  часъ  васл^д- 
■ивъ  Баварской  на  то  не  согласился,  подтверждая  ноя  ув4- 
рен1я  прочтев1е11ъ  хозяину  сообщеинаго  кнЪ  цыркуляр- 
иаго  письма  графа  Остериана  въ  обретающийся  вашииъ 
въ  Гернан1в  кинвстранъ,  что,  кажется,  его  и  друтихъ 
двухъ  собес1|дниковъ  довольно  успокоило.  Но  какъ  рйчь 
продолжалась  о  семъ  пронЪнЪ,  я  отъ  себя  инъ  прим1Ь1«гь, 
что  вакъ  изБ^^стио,  что  Франц1я  болФ  вс&хъ  овому  прФ' 
тявилась,  вадо  думать,  что  cie  было  бы  ей  вредно;  а  что 
ей  мояетъ  быть  вредно,  то  самое  должно  следовательно 
быть  полезво  Анти.  Г-въ  Питъ  отвФчалъ  мне,  съ  пре- 
великою скронност!ю  и  прося  извииеи1я,  что,  приная  cie 
общее  праввло  справедливымъ,  находитъ  одиаконе  нсклю- 
чен!е,  которое  ве  дозволяетъ  ему  со  мною  въ  семъ  слу- 
чае быть  согласнымъ.  Въ  объяснен1е  сего  исвлючев1я  овъ 
продолжалъ  свою  речь  следующинъ  образомъ;  ^Герцогь 
ЦвейбривсЕОЙ,  получа  Нидерланды,  снежные  съ  Франц1- 
ею,  будетъ  еще  боле  отъ  нея  завясннъ,  нежели  еще  быль 
по  cie  вренн  по  внутренней  своей  въ  вей  привязанности; 
будетъ  издавать  отъ  имени  своего  и  для  своихъ  земель 
сочиненные  въ  Версали  тариФЫ  и  въ  мирное  время  разо- 
рять будетъ  оными  Аглицвую  торговлю,  ва  коей  основа- 
на вся  сила  оной;  а  въ  военное  время  и  въ  вынешненъ 
положен1и  Голанд1и  Антл1я,  зачиная  отъ  мыса  Фивисте- 
ра  до  Категата,  во  нсенъ  пространстве  снхъ  береговъ, 
будетъ  иметь  непр1ятельск1в  порты,  язъ  воихъ  тучам* 
налетать  стануть  каперы,  ра8зоряющ1е  здешнюю  торпш- 
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ло;  что  ммоераторъ,  хотя  бы  быль  тогда  npofasy  Фр*Е- 
цл,  ие  въ  состоянш  будетъ  понФшать  то,  чта  Амтпл 
рав8ор2е1гъ;  аатЬнъ  на  прон^нъ  сшхъ  венвла  вяжавъ  9хкеь 
согхасЕться  не  можно;  что  онъ  той  снстены,  чтобъ  бнть 
въ  дружба  оъ  Росс1ею,  потоиъ  съ  ■кпераюрон'ъ  ■  что 
должно  ему  помогать  bcIihh  сианн,  когда  онъ  на  очвт« 
Францев  нлв  гдА  въ  другомъ  ш-ЬотЬ  протнву  вол1  оной  яа- 
хочетъ  увеличиться;  ио  пона  онъ  съ  нею  въ  толь  т^ной 
дружбЪ,  здФсь  должно  его  остерегаться,  особшво  когда 
онъ  такъ  «ъ  нреар^темъ  съ  Авгк1ею  поступаетъ*'.  Я  обо- 
ровядъ,  сколько  можно,  Венской  дворъ,  относя  на  пря- 
вяаавность  Гановера  къ  королю  Пругкоиу  холодноот» 
что  нмператоръ  къ  Англия  вжАетъ,  н  что  хотя  онм  вд*оь 
отлнчаютъ  интересы  Гановерспе  отъ  Аглнцкнхъ,  въ.ВйлА 
конечно  трудна  понять  cie  метамюяческое  емАшви1е  двух» 
волей  въ  одной  оеобФ,  которая,  какъ  король-  Аглнцкой, 
добронелательствуетъ  императору,  а  какъ  кур«нстръ  дА- 
лаетъ  ему  всяия  иеор1яаии.  Cie  сввдаше  кончилось  боль- 
шими ласками  ко  миФ  отъ  г-на  Пита  я  сильными  yvbpa- 
шями  желатя  его  видеть  ваши  отечества  всегда  въ  со- 
гласи. 


8. 
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Въ  довавательство  какъ  Аглицкое  министерство  мало 
участвуетъ  въ  дЪлахъ  Гановерскнхъ,  я  донесу  вамъ  чтЬ 
случилось  съ  Бл1отоиъ,  когда  онъ  бнлъ  мивнстромъ  въ 
Берлннй.  Донося  разъ  о  всемъ  что  король  ПрускоЙ  дФ- 
лаетъ,  коснулся  онъ  и  о  поведен1я  его  оъ  Гановер1ШМъ 
нравлешемъ,  на  что  получвлъ  по  повелАшю  короля  Аг- 
ладкаго  выговоръ,  для  чего  о  дАлвхъ  Гановврвкнхъ  п>- 
сать  отваживается;  что  для  свхъ  дФлъ  Гавоверъ  деряштъ 
свовхъ  нинястровъ,  кои  въ  дАла  Агляцпя  ие  вмЪшивапт- 
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Cl  я  Иго  ему  не  доджно  вжйшкватьоя  въ  Гановерсия.  Оеъ, 
бухуча  чвювФвъ  ■BBott  в  нетерпеливой,  отв:кчалъ»  что 
аря  отправлены  его  въ  Берднн'ь  повелАно  ену  было  до- 
вовить  о  всекъ  что  король  ПруовоВ  дФлаетъ  и  как1я  овъ 
вн*е*ъ  к^Ьла  съ  вротчвии  Бвропейсввмв  землямв  в  вавъ  овъ 
вашелъ  в-ь  своей  ланАкарсА,  что  Гвноверъ  въ  БвропД,  то 
и  почехь  в&  нуяяое  доносвть  о  свошев1В  чта  Прус1Я  о 
нят*  н1гЬвтъ. 

Ci«  завелось  съ  начала  сего  царствовав1я  затЪнъ,  что 
тороль  Аглипяой,  чувствуя  в^оторую  свою  аавнскмость 
отъ  иввнстерства,  хоткдъ  взъять  отъ  овой  НЪнецвгя  своя 
•емлн  в  внбть  хотв  то  влак£в1е  въ  совершеввоЙ  везавв- 
«вноетв.  ЗатАиъ  я  повторяю  ванъ,  что  зд^Ьшнее  мвввстер- 
етво  ннвагь  ве  участвуегь  въ  тонъ,  что  теаерь  въ  Бер- 
|ПЕй  Гановерцы  х^лаютъ. 

Звая,  воль  маловаженъ  здАоь  въ  СовЪтЪ  статской  секре- 
тарь дордъ  Каркартевъ  в  желая  свЬяать,  нодливво  ля  cii 
авндн  соучаствуетъ  съ  Гановерокъ  влв  в£тъ  (кавъ  иеня 
yvfepasub),  а  паче  желая  растолковать  жакъ  то,  что  вур- 
•остръ  дфлаетъ  ножетъ  вредить  королю  Аглвцвому,  ста- 
рался я  чрезъ  побочвыЙ  вавалъ  ввушвть  г-ву  Питу  вредъ, 
которой  вожетъ  отъ  сего  нровэойтвть  ÂBrAis.  Потомъ, 
ввдясь  съ  нииъ,  условвлвсь  кы  виЪть  рнзговоръ;  во  вавъ 
овъ  его  отложвлъ  до  pacnyn^esifl  Парламевта,  то  я  по- 
челъ  за  вужвое  сообщвть  еку  прежде  вашего  съезда  в*- 
воторую  записку  того  же  содержав1я,  о  ченъ  я  говорвть 
съ  вииъ  былъ  наи11ренъ  въ  вид£  d  артикул ярныхъ  принА- 
чашевъ  съ  тйнъ,  чтобъ  онъ,  будучи  првготовлевъ,  дЪлалъ 
■бн  мвА  возражешя,  а  я  бы  могъ  опровергать  оныя. 
Третьяго.двя  былъ  я  съ  аимъ  два  часа  вн'ЬстЪ  я  про- 
странвЪе  ноей  энписев  взъяснялъ  ему,  воль  вредно  дла 
Аягл1Н  услов!е  курфнстра  Гановерскаго  съ  двороиъ  Бер- 
дннсвняъ,  которой  ян:Ьетъ  всА  выгоды  сего  союза  безъ 
Я|вякой  тягости  давать  взаннаую  пояочь:  ибо  яввто  ве 
угрокаетъ  Гаковеру,  а  король  Пруской  безпокойнымъ  сво- 
ццъ  духонъ  кожатъ  навлечь  ва  себя  войну  нля  сакъ  за- 
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ч&ть  OBT'^i  ^''^  котя  Англ!!  тутъ  вкцжжо  не  Birtimaa, 
WO  х^^Йстввтежьво  ова  ве  зная  ж  протввъ  вожв  д*Мс*В7*ть: 
ибо  Гановеръ  санъ  толь  иаловаяевъ,  что  ecis  бы  en 
влахФдецъ  ве  был-ь  такжа  владАжецъ  вевнжой  Брв«ав1в, 
то  ве  послЪдовалъ  бы  sa  викъ  лавдгра*ъ  Каомъсв'ой  в 
Xpyrie  ква9я;  что  дворы,  огорченвыв  на  BjptKCTpa,  бу> 
д^ть  дЪлать.  злобу  н  ва  короля,  в  яакъ  й%  оенъ  вачвотвй 
онъ  здФсь  такъ  свленъ,  что  отсылаетъ  евовхъ  швветрввъ 
и  рушятъ  нарланевты  во  своей  вод*,  то  жовечао  отъ 
Авгл1в  удаляться  станутъ,  в  е1я  аевля,  ве  врюбр^я  во- 
ваго  союзника,  старыхъ  друзей  потвряетъ.  Король  Пру- 
ской  ей  ве  будетъ  въ  помощь,  вбо  не  вочитаехъ  себя  сь 
вею  въ  союз*.  Я  ену  еще  прии^Ьтилъ,  что  конечно  неоспо- 
рино,  что  Государыня  и  ннператоръ  гораздо  сильнее  ко- 
роля Прусквго;  что  сей,  будучв  бевпокойнаго  в  врепо- 
козрительнаго  нрава,  конечно  долженъ  искать  т41енаго 
союза  съ  Велякобритан1ею  вли  съ  дворонъ  Фравцузсквнъ 
и  вакъ  овъ  не  вскалъ  онаго  съ  верною,  то  надо  бшть 
увЪреву,  что  съ  послФдвянъ  ояъ  унте  ваходвтся  въ  Tte- 
номъ  H  тайнонъ  согласии,  которое  тантев  какъ  для  воро* 
левы  Французской,  такъ  и  для  того,  чтобы,  вт^ща  Гано- 
верскаго  вурфистра  въ  яонФедврац1ю  протнву  внаера«1{», 
оба  ннператорск1в  дворы  отдалнлвсь  бы  отъ  Лвгл{в,  ч«4 
весьма  выгодво  для  Фравц1и  в  для  npycii;  что  нрвнйча» 
BiK  нов  ве  суть  Росс1йсквго  министра  первому  ниввкгру 
Аглвцкому,  но  взвралъ  бы  ва  оныя  кагь  отъ  иотянваго 
РосЫяанва  встиваону  Аглвчанину:  ибо  я  никакого  пове* 
яАв1Я  отъ  двора  своего  не  вмФю,  и  овый  еще  не  зяавгъ 
что  въ  БерлвнЪ  делается;  что  в  cie  дФлаю  язъ  меламв 
предупредить  остуду  между  натвнв  отечвствамв  н  на- 
деюсь, что  првзнаетъ  всю  Ц'Ьву  моего  усерд1я.  Онъ,  бла- 
годаря меня  несказанно  за  мою  откровеввость,  гвворнлк 
съ  большвнъ  ясаронъ  о  велан1и  его  сохранить  друи1бу 
PoccÎH,  увЛрнлъ  меня  честью  своею,  что  Англ1я  не  арн- 
ввиаетъ  участ1я  въ  дълахъ  НЪиепкихъ  в,  хотя  орорчва» 
внператоронъ,  не  будетъ  въ  союзА  съ  королвнъ  Пруешм*, 
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рмв*  ан^сь  уяостовФрятсж  въ  т01гь,  чтЬ  подоар^ш&югь, 
то  сеть  тЪеное  в  тайное  coriacie  оо  дЪдалъ  Гермавсжнкъ 
кмвдг'  дворакя  В«рсальсвинъ  в  В^Ьноквнъ  в  что  cie  подо- 
apïsie  7>|евьшаетъ  то  что  я  внъ  подаю  на  corjacie  меж- 
ду короляни  Француасвйнъ  и  Прусввмъ,  о  чеиъ  вогда  бы 
овв  были  увЪрены,  то  вовечно  отвели  бы  Гавоверъ  отъ 
Бврлшнской  свяяв;  во  что  теперь,  не  нн11въ  на  то  жоея- 
мтельотва  н  ввдя  связь  императора  съ  Франц1ею,  овв 
1д*сь  ие  участвуют^,  но  и  не  нФшаютъ  тону  чта  дЬла- 
етея  въ  ВержинЪ:  нбо  первой  ихъ  преднетъ  есть  мАшать 
>  Фравц1н  и  ея  союзника. 


Ловцонъ.  Отъ  (8)  19-го  Август»  178&. 

Во  время  прибыт1я  вурьера  Давсковв  Пь.рданевтъ  ужъ 
быль  отороченъ,  все  инввстерство  кром4&  двухъ  статсввхъ 
оевретарей  в  ванцлера  по  дальнынъ  деревнямъ  разъеха- 
лось; да  к  OÎB  три  случайно  тогда  въ  город^Ь  были:  нбо 
половвиу  важдой  нед^кли  вв!Ь  онаго  проводятъ.  Я,  поАханъ 
тотъ  йб  вечерь  въ  марвизу  Кармартену  для  сообщен1я 
ему  получеиныхъ  мною  новел<1н1й,  не  аасталъ  его  дома. 
Между  тЪмъ,  соображая  всё  трудности  отвлечь  короля 
«>ъ  вавяюченваго  уже  мошетъ  быть,  ванъ  я  подоэрЪвалъ, 
sa  Газоверъ  въ  ВерливФ  трактата,  зная  его  упрямство, 
вАдая  пристрастие  королевы  къ  IIpyciE,  а  паче  всего  яе- 
шлнст£  короля  къ  императору,  которая  потушила  ту  что 
долго  инФлъ  къ  королю  Прусвоиу,  и  иаконецъ,  какъ  мужъ 
и  жена  водимы  подъ  рукою  Немцами  преданными  Бер- 
лину и  ихъ  окружающими,  рйпгался,  не  откладывая  нн 
мало,  прибйгвуть  къ  г-ну  Питу,  съ  которымъ,  иавъ  вы 
внаете,  я  внАяъ  счаст1в  овнавониться  я  npiyvHTb  его  слу- 
шать предетавлевхя  о  дАлахъ  политнческихъ,  въ  кон  до- 
овмва  овъ  ие  внешивался,  да  н  теперь  ие  инАетъ  време- 
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nm  онынм  упрйжиятьса,  сколько  бн  нядяекасо  для  блшчь 
noiy^i*  Авглш.  Ояъ  тогда  за  два  дни  тожмо  вакъ  «ть- 
гЬхалъ  въ  деревню,  140  мвль  отеель  отвтожщу».  п  на- 
терв  своей,  которая  была  больна  пря  снертн.  В.  отпра- 
пшлъ  къ  веку  въ  туке  ночь  курьеронъ  Погешюла  оъ  шеь- 
монъ  Е  сообщнлъ  ему  при  оноиъ  котю  съ  выпяскн  чгге 
для  лорда  Кариартена  сд'Ьлалъ.  Я  принужденъ  быль  oie 
учяннть,  ибо  не  хогъ  никакъ  надраться  на  сего  лорда,  по 
прнчввамъ,  который  усмотрите  нзъ  описаихя  моего  чле- 
новъ  правлвя1я.  На  другой  день,  по^хавъ  въ  статоъ-се> 
кретарю,  арочелъ  ему  оную.  Зная,  сколь  на  ммвератара 
здФсь  ВС*-  досадуютъ  я  полагаютъ,  что  онъ  всячески  Го- 
сударыню отъ  Англш  будто  бы  отвести  старается,  буду- 
чи осл^илевъ  Франц1ею,  я  ввобразнлъ  едяиотвевмнмъ  чв- 
сломъ  то,  чтб  въ  иисьм*  вицъ-канцлера  было  во  мнояп- 
етвеянонъ,  отнеся  на  едину  Императрицу  то  что  (Ш*  бм 
здФсь  протолковали  на  оба  двора  императорсте,  и  жшшь 
они  В11Н0К0Й  нпвЕЪ  другомъ  сей  земли  не  почятаю*^  я 
не  яадЪются  ни  иа  хак1я  именемъ  его  об1щан1а,  то  моя 
вынясвв  была  бы  безъ  д*йств1я.  Не  отдалась  ннкаиъ  ot% 
смыслу  давваго  нв*  повелФшя,  в  оковчялъ  оиую  овль- 
вымъ  выражешемъ,  дабы  прмвудить  Аглвцвое  HaHMOTop" 
ство  вапасть  на  короля  за  его  поспешность  Гановерокую 
я  нэъявилъ  иневво.  что  о!ю-то  Гавоверскую  съ  Бврля- 
вомъ  свиэь  надо  рушвть:  або  овй  зд1^сь  дунають  мрав- 
даться,  говоря,  что  все  cie  ие  есть  Аглнцкое  дАло,  я  что 
«я  земля  за  курфястра  не  отвЪчавгь;  а  я  вопреш  ят 
всегда  доказывалъ,  что  пока  курфястрч  и  иороль  иераэ- 
дФльво  въ  единой  особи  ваходятся,  то  кто  сердить  я* 
верваго,  досаду  дЪлитъ  и  на  втораго  и  яе  можетъ  быть 
друженъ  съ  землею,  которою  онъ  управляетъ.  Прочтя 
ему  мою  выписку,  в  вавоянилъ  ему  мои  предв*Щ8и1а.  Я 
машелъ  его  въ  иэунлен1Е  я  въ  огорчении;  ибо  а  долягвя* 
призвать,  что  онъ  усердствуетъ  друмбА  вашяхъ  отече- 
ствъ;  и  при  томъ  примАтилъ,  что  овъ  cie  дЪло  еще  не 
понимаетъ,  ибо  покушался  меня  уверять,  что  eie  яе  ш*- 
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впьвть  PocoÎK  быть  въ  друябА  съ  Англеоо.  Но  я  пре- 
ра&въ  оравдвыя  еш  {>азс;вден1я,  сЕахавъ:  что  дЪю  ixer» 
veoMO  о  тонъ,  чтобъ  ooBiïTb  кородевскок  р^вяхъ  что  по- 
лванАе  XIH  Авгд1ж,  дружба  ГаЕ(жера  съ  Берхннокъ  ня 
Ветербурга  съ  Дондоноиъ;  что  перваа  опровергав^  до 
мшоввл]!  вторую  н  чтобъ  онъ  подумадъ  еъ  товарнщнкв 
свояыл  въ  правлевш,  Raiia  вредвыя  могутъ  быть  ы*к- 
втв1в,  eeibJH  ЦЬивцк1е  нвтерееы  превохногутъ  въ  емп 
»уча«  Аглнцше.  Овъ  отвФчажъ  иве,  что  веД  вочтв  со- 
учаетвпт  правдев1я  равъАхадвсь  по  дадьнымъ  дереввамъ, 
что  по  ннхъ  по  ве^хъ  пошдютъ,  а  паче  по  господяна 
Пята,  бегь  коего  вичего  дкдать  не  нозвво  ж  что  не  ореаде 
вооыга  на  девяти  дней  овъ  и  проч1е  сюдм  првбудутъ; 
т/т  Т9МЛ  проеядъ  у  пеня  до8водев1я  своеручво  совсать 
и«ю  выпмку,  что  я  ему  и  дозволмъ.  Потонъ,  поЪхавъ 
■ъ  лорду  Оядвею,  отатежопу  еевретарю  ваутревняго  де- 
партанента  в  сообв^а  ену  пояученвыя  ивою  повел«н1я, 
я  ояа|а4Ъ,  что  я  уповаю,  что  овъ  окажетъ  въ  Сов^т* 
туже  твердость  въ  защвту  пользы  Ангд1Я,  воторую  овъ 
всегда  яъ  елавЪ  своей  и  на  пользу  своего  отечества  въ 
ва^кяанввтахъ  ояазывалъ;  что  овъ  соучастннвъ  СовАтя, 
ва  которой  падетъ  вся  нена^сть  народная,  когда  Англ1я, 
и>  орогнввость  явной  своей  выгоды,  отдаднтся  отъ  Рое- 
сш.  Д  его  аашелъ  въ  келаемоиъ  иною  расаоложен^н,  хота 
обнвновевяо  внъ  худо  повнмаетъ  дЪяа  вностранныя.  Но, 
■а  оадагаясь  на  его  попощь,  знаа,  каяъ  овъ  нало  воро- 
ломъ  увакаемъ,  въ  аочеру  того  же  дня  былъ  у  вавцлера 
И'  сообща  оаопу,  что  дворъ  вашъ  отъ  здЪшяаго  яедаетъ, 
войдя  при  тонъ  во  всЪ  подробности  вашей  торговой  и  по- 
ляппевяой  связи,  отъ  первой  нзъ  вонхъ  толь  видимо  С1я 
аамля  пользуется  и  вавую  отъ  другой  иояютъ  инйть  сяль- 
яую  подпору  и  что  отъ  короля  теперь  эаввсвтъ,  жертвуя 
■алвмиявннв  Нъмецквнв  ввдаяи,  войтнть  съ  выгодою  въ 
дртпя,  желаеныя  всею  Аглвдкою  вац1ею, — я  нашелъ,  что 
онъ  лучше  первыхъ  двухъ  нивястровъ,  съ  конин  я  вн- 
хАлся,  поналъ  важновть  сего  дАла;  во,  вогда  сталъ  отго- 
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в&ряватьея,  что,  яе  омотрк  ва.  его  шяЬшж,  хвроаь  жошепъ 
BSHTb  друг1в  нЪры,  не  воаагаась  ел  кяюе  внаш*  чалоак- 
ка,  которой  крон*  юриепр7денц1н  и  то  тожю  Агяицаок 
ни  въ  ченъ  не  упражнялся,  н  ему  отвгЬчалъ,.  что  оарон^ 
ность  одна  говорить  его  такъ  заставхяетъ  в  что  я  уно- 
ваю,  ято  BHtHÏe  его  много  въ  Сов*гЬ  ввачнтъ,  и  ве- 
даюсь, что  король  прннетъ  въ  уважвпе  ареднаваен1я1 
■нвнстра,  всегда  отлячаютцагося  бжатора!}7н1вн-ь  в  вро- 
ворл^ост)ю.  Одвннъ  сжовонъ,  вы  рааетажааа  ваавнво 
ярутъ  другонъ  довольны:  овъ  за  увааяете  чтб  я  къ  вежу 
осааывалъ,  а  я,  что  нашелъ  ваконецъ  человека,  новарсД 
жучпю  нежели  другие  неня  понялъ.  Со  вс^нъ  тЪвъ  я  на- 
чалъ  отчаеваться  о  удач1;  вбо,  получая  оо  веЪгь  к  в%р~ 
выхъ  сторонъ  дожазателаства,  кавъ  воролгь  овру^в^къ  в* 
приватной  своей  жианн  людьми  совершенно  преяаншоая 
воролю  Пруовону  и  зная,  вакъ  ошь  снльво  уврявъ  шъ 
евожхъ  мн1н1яхъ,  нельзя  мнЪ  было  вЬртгъ,  чтобъ  СошИкш 
могъ  его  принудить  въ  д^ЬлФ,  воторое  онъ  НАнецвнвъ,  а 
ве  Аглицкимъ  почятаеть.  Чрезъ  девять  дней  я  наквв1чв 
въ  томъ  увг&рнлся,  когда  г-въ  Пнтъ,  воавратяоь  vt  те- 
родъ,  просилъ  неня  запнскою  въ  иену  npirkxarb,  в  когда^ 
въ  два  цФлые  часа  чтб  вы  вмАот*  были  и  въ  ков,  я  ему 
подробно  описывая  век  выгоды  и  неудобства  ч*д  Айгл1> 
будехъ  HHitTb  но  вАрА  ея  дружбы  или  холодноств  е<ь  Рое- 
eiev,  нашелъ  его  въ  вепрнтворнонъ  орор<кв1н  в  шдкл*, 
что  язъ  благонрнстойвостн  не  уповвналъ  о  упрянвтвЪ' 
<»оего  государя,  во  взъявилъ  нн'Ь  товно,  кав«  трудвФ 
королю  представить  о  нарушевл  трактата,  котораго  еще 
чернилы  аочтн  не  засохли  я  которой  при  томъ  не  нодъ 
Аглнцквнъ  видомъ  сдЪланъ.  Тутъ  я  узналъ,  что  сей  трак^ 
татъ  уже  совершвдся.  Иы  расталнсь  съ  услев1вмъ  И|№гь 
еще  сввдан1е  прежде  нивястер!альнвго  отвита  ччЬ  получу 
отъ  маркиза  Кармартена.  Но  ва  другой  день,  то  есть 
вчерась,  увндясь  съ  снмъ  послъднинъ  (вбо  быгь  день 
ковФеревщн,  которая  чрезъ  двЪ  недели  по  Чвтйв]М>анъ 
бываетъ),  я  вашелъ  его  въ  велнкомъ  «ац^птеаьотвА:  вСо, 
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%tnn  W4wn  объявлять  шФ  ОФвЪтъ,  не  аогъ,  говоря  долго, 
еяязатъ  три  слова  оряхТ)  кои  бы  евявь  ни^Ьлн.  Я  еку  сяа- 
аалъ  чнетомрдвчво,  что  никаяъ  не  понниаю  сныслъ  его 
внр«жеа1вяъ,  что  прошу,  яабн  вновь  ывЬ  истолковала 
яоике  и  что  букт  невдт  т^м^  записывать  его  рАчн.  Онъ, 
еоглаоясь  на  то,  ра1ъ  пять  принаяся  диятовать  нн1,  я, 
не  доюнча,  аачнналъ  опять  новынъ  обравомъ.  Наяонецъ 
наянвтовалъ  киЬ  малыя  строчки,  кон  для  любопытства 
ввнъ  посылаю.  Видя,  что  онъ,  овоича  нхъ,  пересталъ  го- 
ворить, я  сяавалъ  ену  исжренно,  каяъ  челов'Ьку,  съ  коинъ 
прввнвъ  обхопться  откровенно,  что  я  с1ю  записку  за 
отвФтъ  не  прининаю,  что  вижу  его  сиущен1е  и  прошу 
его  одкать  другую  изображающую  отвЪтъ  его  гоеу- 
явря  на  нредлокепе  что  с  сдЪладъ  по  повел^тю  Инае- 
pkTpntH  и  надеюсь,  что  онъ  его  сдФлаетъ  сходственно 
оъ  увАжепенъ,  которое  заелуживаетъ  ciB  вопротан>о1ая 
великая  Государыня;  что,  ии^я  въ  тотъ  же  день  у  него 
об^кдать,  я  уповаю,  что  опъ  шшЬ  дастъ  въ  вечеру  с1ю  от- 
■ов^дь.  Такъ  ны  оъ  нииъ  того  утра  разсталясь,  и  каяъ 
въ  тотъ  же  день  было  во  дворца  собраше,  то,  нашедъ  г-на 
Пита,  я  равсяазалъ  еиу  что  у  жевя  съ  Карнартеноиъ 
происяодияс.  Онъ  тутъ  же  ышЪ  иовторялъ  свое  сояплк- 
aie,  4to  д*ло  Гановерское,  едФланвое  безъ  ведома  Аглнц- 
каго  нкнветеретва  и  въ  которое  оное  не  пн%етъ  права 
внЪншватьоя,  толь  противно  Государыне;  что  онъ  одва- 
ямгь  яад^тея  на  ея  правосуд1в,  что  ве  вн^тить  въ  едв- 
внй  видъ  две  зеняи  и  два  народа,  кои  никакого  жежду 
собою  отошен1я  не  ижФютъ,  кроме  того  что  ииеютъ  едк- 
ааго  начаяьвика;  но  что  Гввоверъ  никогда  Англ1ю  за 
собою  не  потащить.  Что  жъ  касается  до  ответе,  то  оиъ 
меня  уверяетъ,  что  я  его  получу  сей  же-  день  п  въ  вото- 
рсшъ  ясно  видимо  будетъ  расположен1е  Англл  ревнитель- 
ио  сохранять  дружбу  Poccin.  fl  прижАтялъ,  что  онъ,  ваавъ 
наравзв  Карнартена  на  сторону,  говориль  съ  нвмъ  долго. 
ОФАдавъ  потонъ  у  статскаго  секретаря,  я  нашелъ  его  спо- 
койнее. .Въ  вечеру    онъ   нне  вручижъ  записку,  съ  кото- 
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poft  поснаап  мшк  1ъ  ввцв-канцлвру,  а  вашему  с1ятвП' 
втву  ортгввааъ,  его  ртж(»о  пмеаввнй,  сообщаю. 

Сужьба  во  ув^няада  нся  «руды  уснЪхокъ;  яо  я  шяеч- 
ш>  повоеяъ  TtHb,  что  ве  вмЪю  себе  поарекаучгь  «ерадф- 
Biem.  Неудача  вроввошжа  on  огорчвн1я,  чтЬ  корохь  Bki6-' 
втъ  ва  вввератора,   отъ   каяаго   ysaseBii   ^Ь  в  мы  п 
еему  двору  кшЬжя:  жбо  овв  жалуптоя,  что  съ  нвмв  нв  въ 
«къ  ве  еодбйствуемъ,  а  когда  а  вачиваввъ  внФть  аФко- 
тсруп  отяролевяость,  то  не  доюяча  ее  прерываевъ,  кавъ 
то  было  по  дАлу  Готенбургокону,  гд%,  спрося  у  AerjiB, 
■оторая  о  тоиъ  взв^тида,  чтД  она  о  свнъ  постановдевЫ 
певцу  кородянв   Фраяцуасквнъ   в  Шведсяянъ  дунаетъ  в 
что  можно  во  оноку    од1дать,    вдФоь   съ    бяагодарвоелю 
вривяжъ  такой  вопросъ,  тотчасъ  вредложвдв  сдыхать  вн«> 
ег%  (яр1об|ца  тутъ  же  в  Дав1ю)  объявяен1е  королю  Швед- 
вкоку,  что  cti   трв   державы   не  ногутъ  безъ  веудоводь- 
01гв1>  ввнрать  ва  cie  постаяовдев!е;  яа  Ч¥о  у  насъ  додго 
■•'  отвФчавъ,  вавовецъ  еказааш,  что  такое  согласное  трехъ 
державъ  объяв1вв1е  кажется  быть  взжвшнвкъ  поел*  тъ- 
яеявн1я  чтб  сд4иааъ  король    Шведской.    8д4сь    ве    дуна- 
мтъ,  что  првлвчно  было  показать  Швещ1и  в  Фраяц1и,  что 
вогда  овв  согласны,  есть   также    ^j>yrîfl    державы   иежду 
собою  согласные;  что  вд-Ьеь  явжогда   яе  отрицаютса  объ- 
являть BdiBi,  что    Англ1я    всегда    ищетъ   доказать    свою 
преданность  PoeeiB,  какъ-то  в  было,  когда  Франц1я   уго- 
яяривала  ее  протнвяться  ааяят{ю  Крыма.    Еаконецъ,  что' 
а«В88ъ  содействовать   по    Готенбургскояу   дФау    Россш 
бовФ  трогаетъ:  вбо  не  Швец1я  соногаетъ  Фран111в,  а  е!я 
первой.  Со  воАиъ  тЪнъ  я  думаю,    что   ежели  бы  я   могъ 
пвлучвть  прежде  поввл«н1в,  которое  до  меня   дошло,  во- 
гда уже  все  было  сделано,  Берлввское  услов1е  могло  бы 
еще  быть  остановлево  Аглячанами:  вбо   я,  не  имЪвъ  по- 
ввлЪи1я,  говорялъ  самъ   собою,    в   мнЪ   не  вФряли,  чтобъ 
cie  было  ГосударымЪ  такъ  нротвяво;  а  между  тФмъ  Н^м- 
цы  нороля  аатащялн  въ  cibTB,  кокхъ  ояъ  ве  ввдвтЪ  в  въ 
■ожхъ  овъ  тевсрь  уврямотвувтъ.  Не  двввтесь  сему  упрян- 
Агш»  шм  МГ0Н0В1)  ■>■  9-1.  39 
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cviy.  Сей  пороть  въ  ввмъ  есть  въ  оовершнвок  erenesi. 
Чте  жъ  каеаетея  до  првчавъ  пер«кАны  его  ssb  веваввеп 
въ  Е!Ькотор7ю  и>бовк  къ  королю  Пруовожу)  в  объ  оянхъ 
вв  евзсь  дввхъ  еаянш  вЪрвыт  ванвлокъ  удосггов^крввев. 
Овв  суть  ся^дующ1в.  Королева  весьн»  в&божаа,  овружевв 
НАиецквмв  вастор&нв,  воя  вндавтъ  себв  м  у«евыхъ,  в 
снхъ  двухъ  еоетояв1евъ  1юдв  во  всой  НФмецжоЙ  земхА 
суть  ФаванЕЯ  хвтрвго  Фридервва,  воторой,  врвнебреш 
завовъ  а  духоввыхъ,  дурача  вевреставао  Гермаасквх« 
ведавтовъ,  нашедъ  одвавожъ  yjuiBKy  увЪ[«ть  жхъ  вскхъ. 
что  овъ  одввъ  вхъ  BospoMTeib.  Татке  королева  ■м^ет* 
врв  се6±  въ  чввД  чтеца  вАжоего  учеваго  челов^Ьва  вш*- 
вемъ  Дел1е,  родомъ  жгъ  ЯСевевы  в  воего  весьма  жпевть; 
овъ  пвеаль  о  ватуральвой  BCTopiii,  в  мроль  Пруовой,  вв 
чвтав  ковечво  его  сочввев1а,  вапвсалъ  еку  арввыжвалв- 
ющее  ввсыю,  вотороо  также  еву  голову  евервуло,  кагь  в 
вовойвону  Далавберу,  которой  оъ  тАнъ  умер-ь,  что  irkr% 
государя  доброд£тельв«е  какъ  король  Нруской.  Ова  еще 
внЪвть  оря  оеб1  одву  жевщиву,  вмеввмъ  Швалежбаргь, 
которую  весьма  горячо  дюбвтъ  в  другомъ  евб1  почвкаеть; 
С1л,  будучв  Н1>ква  в  вротеевавтсвой  виры,  вредава  совесть 
воролю  Прускоку,  в  у  сей-то  еясвдневво  бываетъ  «бортахе 
всАхъ  вывюоввачеввыхъ  ооборввжовъ  IIpyciB.  Тугь  сверкь 
того  стеваются  раввыеБердввсваго  двора  скрытвые  агевты, 
нежду  Х0В1Ш  баровъ  Севевдорфъ  есть  главный,  о  которожь 
в  уже  доаооилъ  важъ  въ  иовхъ  протедшнхъ  авськахъ  в 
которой  теперь,  по  просьба  королевы,  выовеалъ  сюдн 
яшву  свою  В8ъ  Гержашв,  что  докааывавтъ  Bantpeaie  tve 
долго,  яд^Ьсь  остаться.  На  свхъ  собран1яхъ  шкедвевво  тав- 
ям  бываетъ  сана  королева,  в  отъ  сего  сообщества  аечув- 
стввтельво  ед:Ьлалаоь  Прусачвою.  А  вагь  ова  съ  нЬвото- 
раго  врежевв  хотя  въ  тайв^Ь,  во  весунвФнво  npio6p*- 
таетъ  велввую  власть  вадъ  свовнъ  суаругонъ,  то  ж  ве 
дввво,  что  овъ  оервв^аялся.  П|ж6авьте  въ  сену,  что  вое 
Гавоверевое  оравлев1в  оредаво  королю  Прусвону,  что  ба- 
ровъ А  лввдолббевъ  болгЬ  слувлтъ  Оотодану,   нежели  Г** 
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воввру;  да  1трвсоединнте  еще,  что  ЕОрожь  Прускгй,  vais 
саиъ,  тавъ  в  чрезъ  ркзныхъ  Нйиецвихъ  жаязей,  насн- 
лветъ  сюды  выдун&вныя  извЪст1н,  якя  бы  шоератбръ  m 
Государыней  в  Ropoieiib  фраацузстиъ  въ  тайвЪ  сопасвы 
на  в^которыя  важвыя  перенЪны  въ  Гермав1в,  взъ  вовхъ 
ВФяской  в  ФравцуасвоК  дворы  подучатъ  больш1в  <хбЪ 
выгоды,  Потомъ  оаъ  пвсахъ  самъ  въ  воролю  Аглицвошу 
весьма  lecTBoe  авсьно,  дабы  спасъ  Гернав!ю,  акв  ч>евъ 
оной,  отъ  угрожающего  ей  порабощев1я.  Гавоверцы  нв' 
преставяо  ему  твердятъ,  что  онъ  одивъ  ножетъ  cbobhii  при- 
мЪроиъ  ободрать  прочвхъ  къ  сопротив2ев1ю;  однвнъ  сю- 
вонъ,  ocitoRjfl  в'  .заразв1в  TOJb  сильно  его  честоАюб1е, 
что  овъ  нысленво  уподоблаетъ  себя  Ввльгельну  Треть- 
ему, которые  былъ  глава  н  духъ  Аугсбургской  воаФеде- 
рац1в  ъъ  арошломъ  столФт1н  противъ  ваднФрнаго  воролв 
Французсваго.  Тавъ  оаъ  думаетъ  быть  вротввъ  вмаера- 
тора,  ве  подозревая,  что  первую  роль  вграетъ  ворол» 
ПрусЕоЙ,  а  онъ  тохно  его  последователь  ввупЪ  съ  раз- 
выни  мелвлнв  НФнецкянв  квязькани. 

Теперь  осталось  hbIi  показать  ванъ  способы,  воимя  вся 
Аглицкав  нац1я,  возяегодовавъ  ва  короля  в  ва  мявистер- 
ство,  прввудлла  бы  оное  плв  прввудвтъ  короля  хъ  раз- 
рушевш  связи  ванъ  вепр1ятвой,  или  оставять  свои  MitcTa, 
что  дла  короля  всего  опасяЪе:  ибо  овъ  приау»девъ  бу- 
детъ  взять  дюка  Портлавда  в  Фокса,  которой  первынъ 
управляетъ,  а  его  величество  сего  оосл^Ьдвяго  безмерно  не- 
аавидитъ,  в  чтб  пуще,  которой  принудатъ  его,  отброся 
Прусс1ю,  съ  РосЫею  соединиться;  и  такъ,  не  И8б*яа  то  что 
не  хотФлъ  сделать,  будетъ  еще  инФть  невавястное  для 
него  нвввстерство.  Ему  нельзя,  потерявъ  Пвта,  ве  взять 
оное,  за  тЬнъ  что  вввакое  другое  ве  можетъ  устоять 
оротввъ  выв^^щней  опозвщв,  когда  съ  овою  еоедиввтся 
сынъ  покойнаго  лорда  Чатама.  Предложите  Фицъ-Гербер- 
ту  чрезъ  меня  сделать  трактатъ  оборонительной,  во  съ 
тЬжъ,  чтобъ  в  Гавоверъ  вошелъ  въ  оной  подъ  вндонъ, 
что  вивакъ  персону    вороля  и  вурфвстра   разделить   ве 
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кожяо,  объ1В1  прв  томъ,  что  коли  va  cie  ве  подадутм,  то 
не  вовобвовннъ  трактатъ  комерчесий:  навротив'Ь,  сд^Ьла- 
вмъ  его  съ  Фражц1ею  и  сблоганса  съ  свою  въ  пом- 
тЕческвхъ  связахъ.  Дайте  н»  то  воротвое  вреия  отвЪт- 
отвовать. 

Надо  внать,  что  зд11швяя  вац!1  ви  ва  что  тавъ  ве  ува- 
жаетъ  вавъ  на  торговлю,  для  которой  Bct  протя1е  нвте- 
рш:ы  жертвуетъ  к  что  даже  и  it  сани,  ков  ве  участву- 
ютъ  въ  какой  ви  есть  отрасли  овой,  вричатъ,  когда  она 
пресечется,  вакъ  будто  у  ввхъ  саннхъ  всю  собственность 
отнвнаюхъ.  Аглицкая  здФсь  въ  Poccïb  торгующая  кониа- 
nia  въ  толь  почтенвонъ  и  цвгЬтущенъ  состоявш  находит- 
ся, что  есть  первая  изо  вс^Ьхъ  нослЪ  Остъ-ИндсвоЙ  6о- 
гатствонъ,  важаист1ю  и  креднтомъ  вовторъ,  ее  составляяь 
щвхъ^  Maorie  члевы  изъ  овой  въ  Ннжней  Банор1к  зас*- 
даютъ.  То,  когда  вы  въ  Петербурга  объявите,  что  трак- 
тата торговый  не  возобвоввтся,  а  неяду  тЬкъ  умышлен- 
но станете  ласкать  Фрвнцузанъ  и  говорить  о  трактат* 
съ  нини,  зд'Ъсь  cie  св'Ьдаютъ  на  барж.^  отъ  Петербургсквхъ 
вонис1онеровъ,  и  вся  овая  взволвуется:  нойдутъ  адрвсы 
■ъ  королю  съ  жалобами  ва  его  и  ва  министерство,  ооо- 
зиц1я  умножится  членами  сей  компан1в  v  всФки  независи- 
мыми членами  Парламента;  одввиъ  словонъ,  король  нри- 
нужденъ  будетъ  сделать  то  что  намъ  будетъ  угодно.  Я 
не  вижу,  чтб  бы  помешало  двору  нашему  войтнть  въ  обя- 
зательства съ  державою,  которая  нанъ  никогда  ве  вреди- 
ла, можетъ  наоротивъ  помогать  по  разнынъ  случаямъ.  Иы 
сильны  на  землФ,  она  сильна  на  морЪ.  Что  можетъ  тогда 
Франция  сделать  своими  «лотами,  коими  токмо  можетъ  по- 
могать Порте  и  Швещи,  Санъ  же  самымъ  мы  докаженъ 
королю  Прускому,  отвлеча  отъ  него  Гановеръ,  за  конмъ 
иойдетъ  всегда  Басель  и  друг1я  Ненецшя  земли,  что  мы 
и  силою  и  вегоц!ац1ею  всегда  его  превозмошеиъ.  Естьлм 
же  ве  соединимся  съ  сею  землею,  то,  услля  короли  Пру- 
сваго,  мы  не  пр1обретенъ  союзника  нскренняго  на  свою 
сторову:   ибо  тщетно   буденъ  ласватьсв,  чтобы  Фравщя 
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нанъ  H  ниператору  помогала  ftui  хъ  прЕра1цев!ю  нашему 
усердствовала.  За  тФмъ,  гяла,  что  с1я  ховарнах  н  венавм- 
нящая  насъ  держава  старается  заключить  сь  иамн  трак- 
тать  вомерческ1Й,  усердна  аелаю,  чтобъ  у  насъ  на  то 
нвжогда  не  подав&сясь.  Не  довволяйте,  р«д1  Бога,  Фран- 
цумкаК  надш  вселиться  въ  аапшхъ  портахъ,  а  яаче  въ 
Чернонорсжшъ,  тщЪ  оаа  со  времемемъ  будеть  на  оагуфу 
нашу;  да  н  во  Bceft  Роесл  она  расплодится  ж  такъ  евонна 
модвыни  товарами  (бвзъ  коихъ  мы  можемъ  и  должны  обок- 
тятьоа,  когда  равумъ  имЪемъ)  ае  токмо  выеооетъ  вв« 
иапт  деньги,  во  еще,  что  хуже,  раавратнтъ  наши  нравы. 
Пр!уча  насъ  къ  овоммь  вадорвымъ  вещамъ,  кааую  заве- 
дете ковтрабанду,  оСврая  насъ  н  обкрадывая  корону!  На* 
новецъ  о*раицузнтъ  насъ  такъ,  что  мы  будемъ  иля  д^Ьтн 
ваши  BCdb  душею  и  тАломъ  въ  той  не  зависямостм,  ал  ко- 
тороВ  Портупиая  отъ  Лвглш  находится.  Я  знаю,  что  cie 
■еаяб^яно  ж  что .  иоядио  или  рано  мы  будемъ  въ  рувахъ 
cet  ювараой  вацш.  Но  Государыня,  сдАлавъ  намъ  ужа 
столько  милостей,  коими  мы  в  поюмни  наши  пользовать- 
ся станемъ,  да  совершить  свои  благодЪнн1я,  удаля  pas- 
вращеше  вашнхъ  нравовь.  Никто  оъ  Французами  не  былъ 
въ  евяви,  не  потсрявъ  свою  непорочность,  славу  и  иееа* 
вйсимость.  Генуя,  Голаид!я  и  ШвеЙцар1я  тому  свндЪтель- 
ствуютъ,  гдФ,  по  Klipt  ускл1я  Французской  инфлю«нц1ж, 
добрая  вЪра  исчеааетъ  и  веЪ  ра8вращеи1я  тмнохаютса. 
Х!стьла  же  у  насъ  такъ  огорчатся  на  Аглнцкую  жац1ю, 
которая  одвакожъ  не  отиАчаетъ  за  сл^Ьиоту  короля,  то, 
соединясь  съ  Фраицгею  или  и  беаь  того  оставя  Аигшю, 
одни  Французы  получать  изъ  того  пользу. 

Еявините  меня,  что  я  васъ  такъ  мучу  беахожечшамн 
грамотами.  Вы  извинялись  долготою  письма  вашего,  кого* 
рое  я  нашелъ  коротвиягь.  Чтб  вгъ  вы  скажете  о  цФлой 
стон*  бумагь,  совми  я  васъ  чрезъ  сего  xypiepa  обе** 
поконваю? 
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Вчерась  свЪжлжъ  в  весьма  а-Ьряышъ  ккаадоиъ  кЬжо,  ю- 
vopoe  кн*  хажетек  нашовАрное,  во  о  коенъ  s  буку  ftpii- 
1ягать  веусыаное  CTapaaie,  дабы  ухостож^риться,  тйвъ  jp 
ово  проиеходию,  вавь  шн*  его  сообщадя.  Свавывають, 
чтОу  ovnpABifli  Г.  Стевжеа  возвратно  въ  Вердинъ  ннво- 
стронъ,  статской  секретарь  ему  объявнъ,  чтоб*  онъ  ав 
праввжъ  себФ  въ  обиду,  когда,  будучи  въ  Верна*,  прщбу- 
детъ  туды  же  г.  Гарисъ  еъ  вреневвою  въ  королю  Прусю* 
му  вопящею.  Стеовей,  вротнвЕсь  долго,  далъ  нввовецъ 
ооглаае  н  поЪхалъ;  во  ваяъ  оообщалъ  о  тонъ  свшип 
друзьянъ  к  бхвжвинъ,  то  они  BCib  ему  оке&ли,  дабы  ве 
бралъ  ва  себя  служЁн!я,  въ  коепъ  в'Ь  стыду  его  даютъ 
другому  дов1Ьреввость  я  11рязван1е  дутчаго  иокуства.  Cil 
паеьнв  вастали  его  еще  въ  ГярвичЪ  и  рковла  осхавать 
службу.  Овъ  дФйствительяо  изъ  Гарянча,  янпяоавъ  къ  стят' 
евону  сехретарю,  что  откавывавтся  отъ  своего  цосл^нн'' 
чеотвя,  поАхалъ  пряно  въ  Ватъ,  потонъ  быдъ  зд1Ьсь  ма- 
лое  время,  а  теаерь  иакодятся  ввутрн  Англш.  Когда  вов- 
вратптся  въ  Ловдонъ,  то  постараюсь  съ  анмъ  озвавонвть- 
са,  дабы  отъ  него  самого  свАдать  обстоятельства  сего  дЪ- 
ла,  въ  дополвеп1е  вотораго  мн:Ь  сказали,  что  в%  тоже  вре- 
мя вакъ  Степнея  уговаривали,  тотъ  же  статской  секретарь 
писалъ  въ  Бердннъ,  предуведомляя,  что  векор^Ь  цослшш 
будетъ  туды  доверенная  особа  для  важмихФ  о&ъярнвв1еаъ; 
а  между  тенъ  новелено  было  явуота«  томъ  объявить 
чрввъ  Аглнцкаго  поверевваго  въ  кЬмлхъ,  что  си  x<w&- 
реняая  особа  есть  Гарисъ,  на  чха  король  ПрусяоЙ  otbï- 
чалъ  пиеькенио,  что  поеылва  с\а  нивакоЯ;  пользы  принес- 
ти ве  ножетъ,  а  напротнву  дастъ  нодоерйн1е  друт»  дер- 
жаванъ  и  что  онъ  желаетъ  токмо,  чтобъ  Стеавей  въ  нему 
возвратился.  Но  сей  отвФтъ  пришелъ,  когда  сей  последв1Й 
отъ  мисс1и  своей  ужъ  отвааялся  я  вогдв  лордъ  Далрейтъ 
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Hft  его  MlwTo  Ижшъ  назвачегь.  Я  хутю,  что  же  eie  nfkuo 
шхо  бввъ  вНова  г-на  Пвта  ■  провеходию  между  королет, 
Кармартввокъ,  Гарясонъ  в  Фрезеронъ  н  что  главной  водв- 
тмь  оваго  бнхъ  Гарвеъ,  loroparo  плутовства  я  началъ 
■ояоврйвмгь  уве  тону  нАсходыо  вед^ль,  а  вкенао  врея* 
его  отъФздонъ  въ  Голавд1в>.  Овъ  ведвтъ  ta  вовъ  Картар- 
тева  M  Фрезера,  воторый  таквю  первыжъ  увравляетъ;  самъ 
«в  страство  яелаетъ  быть  лордонъ  в,  ве  внФв  вввакого 
права  ва  oie  достовнетво,  ствраетел  получать  овос,  угож- 
дав всвчвскв.  Зат^нъ  в  невудрено,  что,  npBirtTa  хагь  свм« 
гоеударешъ  Прусака  овладела,  старался  дла  собственно! 
оаоей  выгоды  пометать  его  желан1Ю  ебляжить  Ангд1ю  еъ 
Верлваонъ.  Чтб  жъ  Варнартенъ  вошелъ  въ  т*же  виды,  я 
яе  могу  сену  давиться:  вбо,  не  нм4Ья  споообностн  н  «Haala 
для  достойнаго  нсврввлен1я  своей  должностн  ж  опасая» 
потерять  оную,  всячесян  королю  угождаегь,  которой  во- 
елутвых-ь  тояно  мвввстровъ,  а  ве  исяусныхъ  в  твердых* 
любвтъ. 

Несчаст!е,  что  вс:Ь  люди  теаерь  по  дереввянъ  разъеха- 
лись, безъ  чего  я  бы  скоро  о  всенъ  подробно  свЬдалъ;  но 
верьте,  что  ве  укосвю  обстоятельно  васъ  увЪдонять  и  есть- 
ли  все  cie  окажется  сараведливо,  то  ковечио  Аглнцкой  ко- 
роль ве  заслуживаетъ  бол£  нввавова  съ  нашей  стороны 
уважен1я,  и  вадо  будетъ  дать  ему  тогда  восчуствовать,  что 
7  васъ  звав>тъ  его  поведеше,  взъяснясь,  что  объ  овонъ  по- 
лучено  достоверное  nssfecTie  изъ  Гернан1н. 

Я  вачалъ  подозревать  коварство  Гариса,  првкАтя  его 
аавонецъ  здесь  поведеи!е;  вбо,  будучи  въ  старой  связи 
съ  оаозац1вю  в  желая  сохранять  овую  на  всякой  случай, 
нскалъ  всегда  продолжать  ко|юткое  знакомство  съ  дювонъ 
Портлавдонъ  В  Фоксояъ,  а  между  темъ  всячески  старал- 
ся првлеавться  къ  королю,  къ  Кармартену  в  въ  Пвту. 
Съ  сянъ  воеледаваъ  овъ  ве  могъ  завести  тесной  друж- 
Чи,  во  у  лервмхъ  уопелъ;  чта  ягь  касается  до  Фовеа, 
то  итпе  думадпъ.  что  «ей  ему  liowb  уже  ве  Hjwni. 
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8.  прецо&глвлвп  вебА,  вогда  по  вя^внвму  обышжше- 
в!к>  дФло  выдетъ  наружу  (воежнку  нячто  лкЬсь  долго  в% 
мйв'Ь  во  быв&е>ъ)  и  Гарвсь  сюды  воэвратвмя,  вывАть 
ему  хорошую»  пАсвюч  ибо  овъ  ногъ  оть  мена  свршва^ 
тайву  своего  государя;  ио  зачАиъ  бвп>  вувды  ув*рят> 
мевя  в  божнтьсв  воФкв  кдвтваив,  что  тороль  ве  входить 
н  ви!Еогда  ве  -аахочетъ  воЙтвть  въ  тЪоную  во  Ангжш 
связь  съ  Бердввоиъ  в  что  вшетъ  товво  вагь  сбшжвтьсв 
вяввяще  еъ  Росшею?  Овъ  в  Карнартевъ  тавлн  огъ  ме- 
вя даяе  водпЕсавге  Бехьввцонъ  траятата,  о  воторомъ 
шевя  увФдомжлъ  товмо  Пять,  которой  во  всяаомъ  слу- 
чае обходятся  со  HBOU  вхъ  ompimeHBfte.  Впротчемъ  ве 
срудно  было  Гарвсу  меня  обмавуть  въ  томъ,  чтб  вв- 
«сресъ  Ahtjïb  требоваяъ,  в  вавъ  яшЬ  можно  было  ве- 
рить, чтобъ  король,  ве  поанавъ  вольау  PocoittcEoft  дружбы, 
■сяадъ  бы  соедвнвтьсв  съ  тЪкъ  государемъ,  который 
всегда  в  вевдЪ  ему  пакоствдъ  в  помощь  вотораго  для 
Авгл1в  вакогда    съ   вашею   уровнятьсв    ве   вожетъ? 

Теперь  остается  приметить,  что  отвазъ  короля  Пру- 
скаго  првнять  Гариса  довазываетъ,  что,  желая  завеств 
Гавоверъ  куда  овъ  хочетъ,  овъ  не  желаетъ  вмАть  на- 
какой  связв  съ  Авгл1ею,  чта  удостов'Ьриваетъ  кевя  въ 
тонъ,  что  овъ  здЪшвяго  короля  обнанываетъ  н  нахо- 
дится въ  TlïcBofi,  но  тайной  связи  съ  граФомъ  Верже- 
ненъ  и,  полагаясь  на  Фр&вц!ю,  превебрегаетъ  Лглнц- 
кой  союзъ  и,  ссоря  во{К)ЛЕ  сей  зенлв  съ  BHnepaTopciEHHB 
дворакн,  жертвуетъ  его  Версальскому  вабивету. 


е. 

Огъ  (26  CeiTi6pi)  7  Ожтабрж  1785. 

Зд«сь  прошелъ  слухъ,  вяябн  король  Пруской  ткъ  1ЯГЛьао 
аавеногъ,  что  вапглн  его  лежащаго  sa  полу  ш  Ке  им«я% 
сялы  врвчать,  чтобъ  позвать  помочи,  тагь  что,  еел>б«  тЪ, 
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жат  вошж!  въ  его  кабвветъ  ваиехлилн  б>  то  ожидать,  о>ъ 
бы  унеръ  весумнЪвно.  Ввд^яошсь  вчерась  ев  хяркгаомъ 
Карнартевоиъ,  спросялъ  я  у  вего,  ве  вкФетъ  <н  онъ  о 
сенъ  взвЪст1я.  Онъ  отв^Ьчажъ  кнк,  что  наАегь,  но  не  в^ 
pVTb,  ярвбАвв,  что  сеК  тосухарь  тм1ъ  прмнв*  Btta%o6- 
мяшнватк,  что  noRlt  не  ев*да*гь  tru  аодъ  зеиве»,  яв  нач 
аетъ  в*рнть  о  его  боякзнв  жш  еаертн.  Пржмксн  ва-ь  мгог 
OTBteft,  жоторвй  сх!!иввъ  бышъ  съ  vapom,  что  онг  нецо- 
воивъ  дворон»  BopjHHcnii»,  в  роепояьаовмм  свкъ  оху- 
чаенъ,  чтобъ  ненытвть  сего  швяетрв  во  дйлу  ввеа^еяь- 
■оку  до  BftMfepeHiH,  чта  вдФсь  вкФлн,  послать  отвровев- 
яую  оообу  въ  Бврлввъ,  чта  рбшндо  г.  Ствоввв  отаматия 
отъ  своей  БорланевоА  шссш,  кажъ  в  увгь  ванъ  ховоевв!-. 
За  тАнъ  евавалъ  а  иарввау  Б>ар]мвртсну  елкдующае:  «Вн 
свраввдввво  его  обнавщвяомъ  называете;  BiSo  а  ЯОФЮ- 
в^рво  знаю,  что  овъ  ведавво  хваетавэ  предъ  Фр^нцувл 
сжвнъ  дворомъ,  что  Днг11я  ящбтъ  его  сввпа  в  вам^равА 
была  послать  въ  вену  одного  иепнтавваго  въ  х1лах'^мщ!> 
ввстра  для  услов1а  в  воловешя  м^ра.  Но  что  ояъ  owor- 
вловнлъ;  и  тавъ  влв  онъ  ва  васъ  cie  влевлетъ,  влвц  тил 
то  правда,  то  ванъ  вавАвветъ  в  вредает»  ваеа  ФрАвцш*^- 
Говоря  cie,  я  прям41чалъ  его  лвце,  вото^юе  вееама  ШфВг 
KtaBjoca  в,  ее  отвечая  мвА  ва  eie,  вачалъ  ешша  брмшж» 
сего  государя.  Сей  кратвой  рааговоръ  утввршдаетя  мачк 
во  11вФи1и»  что  BSBuCTie,  воторое  я  вхАлъ  о  арвчвв*,  вот 
будввгаей  Степвея  оставить  свое  мйсю,  есть  свравеяом) 
■о  вогя|а  сей  аоел&дв1&  вйшратвтея  въ  Лонхот,  в  во- 
свараркя  съ  нв«ъ  .оававоквться  и  огь  него  .oamro  вея» 
ai)»  valkxy  свЪдкть. 

Н4)кт»  ив*  ввав«ннй  чавовАвъ  в  BMtaapi  B»p«iB7if 
свваа  оъ  гооподнношъ  Пнтснъ  тв^фм**  вввя,  что  оасв  в»н 
чваавгь  отжрнвать  глава  о  шполеаныкъ  ввровв  для  мй 
авмлв  нолятвчеевях'ь  вндахъ  в  чта  начнванъ  тунвть^  ^vo 
ве  вв*шввался  >ъ  eia  я^ла,  вок  когуть  Авгл!»  ааавстк 
далеко  в  дура*.    Но  вероль  еще  въ  ав^вотД   сваей  npat 
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Отъ  (3)  U  Октября  1785. 
ИвЩТ   Р<ЯВ11Ю1  ПрвЛвСТЖМЖ,  МНШЯ  король  ЦруСВОЙ  СЖ1»> 

вжжъ  королеат  Атдвцжую  >а  свою  сторону,  ест»  слйку- 
юцая.  Обьцагь  овъ  стврагься  н  асаодвсть  стпрг*с<** 
Дапгожаго  ваод^хлша  во  етартею  Аглидкою  пряицемш, 
етаршаго  аыиа  нрмца  Оравниаго  со  вюрою,  cts|h 
пшто  сива  принца  Пруеваго  с«  третье»,  вравца  Ва- 
noiaro  еъ  дочерью  првнца  Оранжсввго,  герцога  lopi- 
еваго  0%  дочерью  пранца  Пруокаго.  Cie  в  тщвтвыя  обва- 
дежявав1Я,  сд^лавныв  королю,  воввратвть  Голанд!»  «ть 
йрвввааввоств  ея  m  Фравщв  аа  старую  свявь  Аглвцкую, 
оол^пялв  обовхъ,  вавъ  будто  бы  овъ  могъ  все  cie  вепол- 
BBtb.  Хотя  В8Ъ  мяогихъ  сяхъ  oMmaBteB-b  ввопя  мало 
»вачут>ь,  со  воАмъ  TtB«  я  влву,  что  кнопе  члеаы  ш- 
вветеротва  тукать,  чтове  сдЪлаля  еувротявлев1>  норолю 
въ  его  союа41  еъ  Берлтоиъ.  Ввъ  еикъ  Пвтъ  я  вавцлеръ 
•члачаютсв,  я  первый  поснлалъ  во  ывЪ  третьего  дввод- 
Еого  мвф  звавокаго,  а  ему  довФревваго  человека  сорв- 
ва  вовдхо  лв  теперь,  естьли  король,  авв  кур- 
«,  ooBiTb  ВерливсЕой  оставить,  для  возвращеви 
дружбв  PoocittcKoft.  Я  отв«чалъ,  что  не  зяаю,  во  дуваю, 
4V0  ч^ъ  позвв  cie  будетъ  сдЪлаво,  т41мъ  п^уще  будетъ 
мкййстввтольно;  ибо  Poocifl,  жокетъ  быть,  уже  будить 
обязана  услов1явн,  которых  еМ  не  довволнтъ  съ  Лвгл1ев 
вяруяятмв.  Но  сороен  у  сего  вославнаго,  кмъ  овъ  го- 
сподивъ  Пвтъ  вожетъ  вад^яться  орвнудить  вореля,  всего 
yttfMMQTÊo  жсЛшъ  ввв^стио,  волучялъ  въ  отв:Ьтъ,  что  лишь 
ta  ввалъ  «въ  аавЬрно,  что  Говуцарывя  ве  отнакётъ  еб^ 
intbaa  оа  Двгл1ва>,  вотда  Гааоввръ  oifflattret  отъ  Пру- 
CÉB,  VO  овъ  бвравъ  ва  овба  ваставять  вороля  cie  сдыхать. 
Я  «авв  оавкчааъ,  чп  M  яваю  в  что  в  ввсать  о  ешъ  ве  бу- 
ду, вожа  савъ  г.  Пвтъ  нвФ  не  OTq>oerea  въ  семь  HH^BiK.  Овъ 
теперь,  пользуясь  распущев^емъ   Парламента,  ясяаятъ  въ 
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яе^вяФ  а  не  прежщв  лвух-%  кедАль  воввраппсс  вътрвяъ  Я 
его  шскать  не  буду,  а  мгда  ояъ  maib  будень  юворж!»  в  -смп 
M%j*,  то  не  прешшу  ховестялашему  актелквтву.  Мари»» 
К&1шарквъ  тасже  яасьиалъ  во  мвк  другую  особу,  ю^ 
vopas  вавъ  будто  отъ  себа  шл*  еаавывыа,  что  вогяа-  Ро»* 
«пя  отдалтсв  отъ  Аяглш,  то  cîb  прииуаяеаа  будвгь  «»• 
едввнться  сь  Фрввщвю.  Oie  глупое  ввушввае,  с|г1|в»вжм 
в%  вадеждА  намъ  угрозвть,  uni  веоьма  CKtaiBO  пмвмл 
лось,  и  в  отвФчалъ  на  оное,  что  Авгля  вееыик  воквали* 
сдФааетъ,  аотерявъ  всю  вусвую  ei  саявь  в»  £врм*, 
вогда  соадивятсв  еъ  главнып  «зоямъ  Bonpiavftnm,  в» 
добрую  вЪру  вотораго  еетив  она  помшатса,  т»  тмчав 
пре'будетъ  сповоАва;  что  осВ  еоюя'ь,  естьвв  ожъ  равяо  а* 
об^нхъ  сторовъ  чистосердечмъ,  мож«т«  бань  (чшеел»  Го- 
давдш,  раздала  по  оеб-ь  (волн  други  то  дмхустат»)  лщ 
реепубвиву—Фраащв  ЕврооеНсв)!  ев  ваад1ш1н,  а  Лянн 
AaiBTcna;  во  для  Pocoin  eie  не  оаасно,  ибо  двид!^»» 
Фравд1евъ  в  стольво  шъ  Aeraies-b  ве  толлво  ке  равдЫятчг 
ев,  но  и  вн  кал^Ашатю  вреда  ей  врвввнвта  ва  могугь.  ' 
Съ  вЪютораго  вреневи  oeit  статсвой  еевретарь  овмАв- 
но  Фравпуасваго  новАревваго  и  Испавсваго  шввстрала» 
cHaerii.  Часто  оан  у  него  обйдаютъ;  во  вдв  мгь  во  Bfe- 
етотф  овлей  думаете  jiaci  сввъ  устравшть,  вав  пае  вф- 
ровтвАе,  зная  его  голову,  овн  его  оФиавиваят». 


8. 

Отъ  (7)  18  Октября  17$5. 

ГраФЪ  Кагенекъ  часто  ввдвтъ  орввца  Валнскаго  въ 
дон£  одной  здЪшне!  гоояожв  родовъ  изъ  В*ны,  что  за- 
вело кевсду  овв  весьна  короткое,  а  со  стороны  пр|рщац^- 
отвровенаое  знакомство.  Третьвго  дав  овв,  будучи  wiïi 
внЪстЬ,  наслФдннБъ  зд'Ьшвяго  престоле  сообща^  ему,  чт^ 
отецъ  его  предлагал'»  е«2  ва  слхъ  двах'ь  Формадьцо  çj- 
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Mb  m  отттоиъ. 


ÉpyMMTtao  c%  кочврью  Голаяяештв  статгалтера,  ко  чю 
ожъ  о«жмалъ,  шаъ  чего  поиАдовалъ  межху  отцомъ  к  см- 
ш«нъ  епоръ  вмьжя  горжчШ,  въ  ародохвжнл  котораго  ши 
eaSftKiK  объаввжъ,  ч*о  овъ  ни  ва  каяоК  арввцеос^  аавнок- 
mV  ovb  HpTolH  жхв  имеющей  въ  себ«  яровь  cett  •анвлш 
тлогцл  ве  женится.  Тутъ  же  онъ  объявнгь  ÀBCTpittesoK; 
яяжнетрт,  что  король  между  откровенныни  свовкв  н  коа  его 
вокпгьза  нось  по  вняанъ  Верлнвсвин'ъ  в  Е01Хъ  а  вахъ  сд*- 
ялжъ  опяеавк  чрезъ  журьера  Лавс1(ато,ян^тъ  еще  навоач* 
>еето  довАренЕость  к%  генералу  Гаждвнану,  что  ceft  аосжФд- 
■1ЙШввйаарецъвбывш1вн^Ькогда  въ  слуяМ  Пруской.вось- 
тл  оа»й  вреданъ  в  что  Boï  ответы  отъ  стороны  Гановера, 
■•  фравцувововъ  BSbuit  сделанные,  инъ  сочаняютсв  в  что 
юро^  частые  вш*втъ  оъ  нвжъ  советы.  Пить,  валъ  явамъ 
унъ  доаоенвъ,  возваегь  бевраасудвое  воролв  поведеше, 
меьна  на  овое  ветодуетъ  в  вявоаецъ  вероятно,  что  взъ 
«его  видеть  между  ямн  остуда,  могущая  учввить  больппя 
верш^^ы.  Я  8наю,  что  онъ,  прнввавая  неспособность 
Еарм>рт«на,  аредлагаетъ  Сторнонту  заступить  его  н*- 
efo;  во  cefi  отказывается  в  теперь  старается  уговаривать 
жарда  Маввовльда,  его  дядю,  дабы  овъ  уговорвлъ  оле- 
нмпвва  править  статежаго  севретаря  должность.  Случа!- 
но  cvteaamBCB  вчерась  оъ  Фоксонъ  въ  одяокъ  общенъ 
жамъ  знаюжнп  домф,  онъ  инЪ  сжазалъ,  что  его  всегда 
было  HHïaie,  что  Ангд1я  безъ  дружбы  Росс1&сеой  всегда 
будетъ  мало  авачять  в  съ  ея  непр1язн1ю  пропадетъ. 


9. 

От»  {18)  а>  Ожтабря  17». 

npycKoft  вородь  проеялъ  привца  Фердинанда  Враун- 
шиейскаго  принять  команду  вадъ  воХскоиъ  4tji  Гавоверъ 
>  друт1е  ВЪмецк1е  прявцы  собрать  вм1(ютъ  в  съ  ковмв, 
вАвъ  сквзываютъ,  еоедвннтся  часть  Прускихъ;  во,  ве  уе- 
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irto%  x%  cet  просьб*,  apa(№rvyj%  vb  Arammvf  юрмв; 
жотороИ  въ  тайн*  ■  бегь  в*к<пм,  кань  я  сдмшялъ,  •!*■№■ 
няго  СсжЬта,  аосы1а1ъ  хъ  мну  пошоводцу  одвого  шп 
«кяхъ  гешсраювъ,  тюяемъ  Жоастоша,  просап  н  Т^ЯА^ 
рввать  «го  пртяять  <пю  кошанду,  npv  юешъ  влучаА  ofM- 
щялъ  ешу  уняожнть  пвяс1ю  чгб  аояучяетъ  о*ъ  АямЕь 
Повяанвой  теяералъ  воавратялся;  во  тот«,  огь  loiv  j 
знаю  eÎH  обстоятельства,  еще  оамъ  ве  зва«гь,  щояу«#« 
яв  ЛглжцюК  Kopojb  yxoeojbOTBle  въ  овоежъ  треввмшЬк 
Сжа>ываютъ,  что  тоеподввъ  Пнтъ  ваходвга,  щ*о  yvplK*- 
етво  сего  государя  в  ясаръ  вжкшяватьоя  въ  д*.п  Герюв- 
спя  ввдвмо  унвожаются.  Дордъ  Сторновдъ  опвввахъ  muf* 
■шть  въ  нвввстврство  я  IBBO  о»ывав«ся,  вм  Гааовср^ 
вогубвтъ  АВГЛ1Ю. 

Отъ  мсвна  BlpBofi  особы  в  aotopAB  вкАяа  учаж*  ■» 
товъ  чтб  тевврь  доносвть  вавъ  буду,  яв^далъ  я,  чва 
■•рояь  яехяетъ,  чтобъ  аася«дня>ъ  его  праетова  по1ямвв 
въ  чуя1е  крав,  в  кагь  овй  саиъ  того  жшяао  жааавпц  *• 
■  уповательво,  что  eie  сбудепв  въ  аояцЪ  Гввв^в  тЛ» 
сяца.  Скаэываютъ,  что  ваккрев1е  охца,  воторай  ■■  jua* 
бвтъ  своего  снва,  есть  то,  чтобъ  ее»  отлучяою  .рм^у- 
ошть  его  связь  въ  ово1вц!ею;  потомъ,  посяаяъ  въ  Ва^ 
яввъ,  сдЪпть  его  Прусавовъ  а  жаяять  ва  врвпщоо*  Нуу* 
свой,  яогда  не  -уцлмос^  ва  дочерв  етатгалтсра,  а^  вва»* 
нецъ,  зная  его  расточвтельиую  воааь,  мвеосв  вк  даа> 
сввъ  путешеств1емъ  в,  унвожа  гЬвъ  его  вужду,  сдМать 
совсАвъ  заввснвымъ  отъ  себя.  ЧтЬ  о  севъ  вутешествш 
я  сведать  вогу  обстоятельвке,  ве  преижну  вашеву  «я- 
тельству  донеств  подробно. 


10. 

Отъ  (18  HetOpa)  9  Дм««ра  1»5. 
Маркиаъ   Лавсдаунъ,    ювАстны!    боя*    нодъ    ввеввиъ 
Шельборва,   преданный    совсАвъ    Франц1н   в    ввФющ^Й, 
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Мв  ВРПВаиГАКИОВ  ОМЫШШ   ДКЛ1   СЪ   «РЛПШЮ. 

MB»  ж  ват  ужа  давомлх  тайвув,  яо  епьтую  доий 
РМЖ9СИ1  B»paiB,  арехдагавхъ  еау,  какъ  меня  ув^ряютъ, 
«пбя  авъ  преиоанхъ  ФравцЫ,  дабы  Англя  motjb  прв- 
CKfoaTb  ■«  оФорожвтфльаону  травтяту  между  дв<ф4мп 
Ворсасмввиъ  ■  Го1«вд1ею,  ч«о  когда  Фравц1я  ва  то  ае 
QtfJWtfBTM,  то  прамо  ввдано  будвтъ,  что  еей  тражтатъ 
«дЪПкЯЯ)  вротвву  здДшвяго  двора,  а  тогда  надо  будегь 
■евать  офюааавовъ;  а  естьан  же  будетъ  ва  то  согласва, 
ю  мокво  квть  въ  безоваовоотв  в  счатать  ва  продолвв- 
«мавнй  iiapi>i  lOTOpuS  всего  ваче  аужевъ  сей  венлйдя! 
yiH|»T«  BtaoTopoA  частв'  гооударствевваго  дожгу  в  дл 
p*eapooTfaBeaia  торговп.  Неяав^ютво,  прявялъ  яш  ■*• 
f4tt  ал  BBiaie,  во  ■&»вачвв1е  госв(циша  Идвва  аъ  Da- 
рвжъ  СЪ  асаловавьевъ  посоаьскинъ,  когда  есть  другой  по- 
тжъ  я%  «от  же  irterï  ■  eyAvo  для  дЪж'ь  тестовых»,  ког- 
яв  такъ  Я1«  дав  овнхъ  ваходвтев  г.  Крааортъ,  eie  ■«- 
ятял  ловокъ  шэдозрйшат»,  что  еета  другая  ц*аа  въ  сек» 
■■зшкчвшж,  т*мъ  вавоаче,  что  моясво  бы  было  в  бе»ъ  cet 
■ftT"*^  врававча  аго  въ  дворовой  варпв  лвво^янв  ■  до- 
жадвижв  ж*станв,  вож  отъ  воав  воролевскрй  заввсятъ. 

Нацво  отгадать  харавЪ,  что  еслв  од'&лаюгъ  отсель  de 
вфциажевп,  то  въ  ВероальА  его  лрявутъ  охотво,  дабн 
тфяк  ваче  усыовть  вдАшвюю  оваошность  в  в£рн*е  во- 
пша-  ваоаета  ва  Лвглмчавъ  оъ  Восточной  Ивд1и,  куда 
щ*вягоа  ве*  няды  Фравц1в. 


11. 

Отъ  (2)  18  Двмбра  1785  (въ  шв*ркхъ). 

Съ  доводьво  BftpBoft  стороны  в  ввв'Ьщевъ,  что  Бар- 
■артеаъ  скоро  оставатъ  свое  аЪсто,  а  Сторвонъ  влв 
1оркъ  ва  свое  ветупнта;  во  6oaï  вероятности,  что  пер- 
вой .В8Ъ  спхъ  двухъ  будетъ  избравъ.  За  тЪнъ  вродержу 
aypaejiÀ,  дабы  то^^вое  вамъ  дать  в8вЪст|е,  вакъ  о    сбыт1я 
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•«ко  иеревФценш,  тшп  я  о  авр 
Хчкввть  00  кЬллш%  швлпзпвшянъ,  вен  яхуп  щАоь  авоямя 
ожжошяо,  алшл  ж  кют  нопсу  въ  доик*,  ч*аг  а«^тга«м 
№ь  отправпв^м  съ  журмрошь.  Между  «dtan  Кармвртми 
въ  большой  OBBU  с*  Вурбовскняя  ягаяотртян  яиюдяввк^ 
оСожъщлвъ  будучк  воварштг!»  Фрашсш,  «irTOpfta  lyflAv 
рл«тъ,  что  овА  HH4tro  яв  живйты  я»ж«  чеНша  ареймт 
в«  BocToiBBoft    дру«б1к  съ  Лагл1ш,   протяву  юторой  at 

MMterb   НШиОГО     «{ЖДВВГФ    ВЯЯЪ|Пв1в     НН  въ   MÊftOfOi    чл* 

ста  cBibra.  Зд^ь  в*рятъ  eett  чвотоеерд«чао&  уяйреяяомя* 
■оторую  оядвкошъ  чрмъ  ЯГОП*  BtaE  ЯВПО  вЯ|в  ■ft-flp» 
м*пиъ  в«  падвтвв*  Франция  протвву  в*  c*et|iM«. 


1«. 

Отъ  (19)  20  Дембр!  17В5. 

Кая*  Фрввща  оукатъ  во  мяогяхъ  авкавя»,  гдА  ямЬ* 
«тъ  BtiBBie,  Прусвому  ворох»,  твяь  оей  равноя^ршг  «# 
воадаетъ  хамъ,  гд4  овъ  еж  ояльнЪв.  Оаъ  хвперЬ'  лшлрташат. 
|»ояня  оотвоняннв  ванаавия  увкрнть  reopria  Tpeabato, 
Ч90  Фравц1я.  вя  о  чемъ  яе  кошаоивегь  тел*  qocnwaf^ 
двчяо  ■  усврдяо,  вавФ  совряянвъ  ввяовп(а  ввяаА  я  jfpV* 
бу  оъ  Вбвввобрвтан1вю;  что  ооа  толь  с«етояв1мвк  сътшшш 
дояольяа,  что  paasA  бн  (itcra  з&  оропкдшое)  ABrjua  бн  яш 
ям  вавтжв,  то  въ  тмконъ  токно  оаучв»  во  ваяоаА  я»*- 
OBBirb  втаветъ,  я  se  тЬшъ  товно  ова  нояруз^иясь  оъ  Гат 
лаацаяв.  чтобъ  вАрн^Ье  пребыть  въ  шжИЬ;  что  аса  мао* 
воеть  новато  въ  БврюлЪ  ваанущавая*  «асявть  «жко  яр»^ 
взойтйть  отъ'  ненасытвоИ  яадаовта  яширатор*  г^яАшгас 
свояхъ  ooe^ett;  но  что,  еетии  Фражхця  съ  Аягв!*»  бу-' 
дуть  вомасвн  и  явупф  стануть  хретявятьвя  саму  ^п^' 
вожу  государю,  34}  вев  Ettpoas  11рвбуд|»ъ  яа  айяя,  wth 
яавъ  еяойока-,  что  вявараторъ  тЫкь  ошиш*е,  что-  пв|^ 
■ркнлевъ   РосЫею,  воторвя    вляя  ошл&яЬгл   Царщь^!»-: 
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ЦВМ»  m  B*no  ДшаятовмФ  торгоывю  ниАретекя.  Вож>» 
tf/fné  шшшалъ  бн,  чго  оов*тшшгь  в«  шожыу  свою,  л  ж* 
мгубу  Ажгл^к  стлрллта,  что  ■■перяторъ  ввасевъ  тоежо 
Dpfeis  и  ч«о  жаааютъ  только  что  ус^иЕшть  sx^imuro  во* 
pwu,  явАы  Фра^1ж,  ва  бмпвчатю  Авгшю  вапавпш, 
у«в91  ае  оатарпкжшо,  чЪшъ  хвгче  нсн-ла.  бы  потонъ,  еое- 
jpaaeb  съ  В«рливмнмъ  дворо1гь,  увпи'ь  императора: 
мгяа  бы  была  спокойяа  IIpTcix  н  Франц1Я  госпоцетву- 
ющаа  явртва  въ  свЪтк.  Но  Агхжцвой  король  такъ  да- 
jem  же  мцквтъ,  а  ntpar»  оввъ  внушвюкмъ  ж,  ве  отврыва- 
■•к  шппетврству  «soeur,  '"^  тайвыхъ  свовхъ  ввдахъ  пох% 
рукою  отараетеа  нвчуввтввтельно  еъ  Францию  сбжкяятъся. 
За  тЪиъ  такъ  усердно  старается  о  совершеял  вонерче- 
скаго  трактата  съ  нею.  Л  наркюъ  Еармартенъ,  воторо! 
еще  uent  своего  государя  проннцан!я  имЪетъ,  угождая  ему, 
о  томъ  же  усердствуетъ:  ласиетъ  веоомЪрво  Бурбонсвнхъ 
мнвнстровъ,  а  отъ  Австр1йскяго,  Датскаго  в  меня  уда- 
ляется. Видя  cie  удаление  н  его  веповятность  дЪлъ  поля^ж- 
чммнхъ,  в  аа  особливое  cutcrie  себъ  вмЬняю,  что  зваяймъ 
бухуммс*  г.  Пвтокъ,  могу  еъ  ннмъ  въ  вужвонъ  случае  о 
яАлахъ  пъпявпьоя.  Вы  унмднте  нв1>  моей  релвц!!  разго- 
вор» ной  съ  оммъ  нврвымъ  мнавстромъ-,  но,  опасаясь  ут- 
рудять  Государыню  долсесою  оаой,  адЪсь  вамъ  донесу,  чтб 
я  «щв  гь  ннмъ  товорнлъ  на  ееш  свндав1н.  Изъ  предънду- 
нсяжъ  ножк'ь  нноемъ  вы  понаите,  что  вд^сь  ва  Оямолмва 
всжлваалн,  акн  бы  он%  оиеветвлъ  Аглвцкой  вабмнеп, 
введя  на  овый  ся*лаяное  будто  првдл<жев1е  Версаласво- 
му  двору  оад*йотвовать  пропву  напето  «лота,  нетда  оной 
■мйлетъ  въ  Оредюемвов  мера.  Я  тотчасъ  же  увФдомнлъ  о 
1— ■>  рнш  Сямелвна  и  яолучвяъ  въ  отаФтъ,  что  граоъ  Вер- 
ивмь  те.  ТОКИО  ему,  но  к  гра«у  Мерс1ю  сообщилъ  cie  Аглнц- 
вов  □рсдложвн1е.  Польвуясь  снмъ  случаемъ,  чтобъ  уаяать 
пращу  ж  яовавать  г-ну  Пату,  въ  какую  пропаеть  яечув- 
омжтольяо  ааводвтъ  Aнrлiю,  сдклавъ  краткую  выннеку  въ 
ванпожяаченааго  отаАта,  я  сяавалъ  ему  въ  кояц*  нашего 
I  о  короле  Пруекигь  слАдукицее:  „Яве  знаю,  од*- 
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жлшо  жш  было  №п  оеН  вемли  или  н*п.  пред10кеа{е  Фрян- 
пузскому  двору,  о  которомъ  вручаю  ваш%  выписку  Х'и  соб- 
ствевнаго  вашего  свАд1н1я  н  въ  зиагъ  моей  къ  вааъ  дов1В- 
реввости.  Когда  сделано,  то  Франц11  васъ  предастъ;  епелн 
того  не  бывало,  то  она  «асъ  илеветать  старается,  и  следо- 
вательно въ  обоихъ  случаяхъ  вы  можете  исво  познать, 
своль  ванъ  на  нее  полагаться  ножцо*^.  Овъ,  прочтя  вручен- 
ную иною  бумагу,  быль  въ  неонясанвонъ  удпвлешя  и 
всврнчалъ:  „Поиетнн*  cie  есть  влевета  пресовершеннан.  Я 
васъ  уверяю,  что  осенъ  д^л^  ничего  не  знаю  и  что  безъ 
меня,  кагь  и  безъ  всйхъ  членовъ  Совета,  никто  лзъ  мини- 
стерства не  могъ  бы  отважиться  на  толь  важную  и  безраз- 
еудвую  Mtpy.  Я  слышалъ,  что  г.  Свмолняъ  писалъ  о  сенъ 
къ  Роес1ю  и  думаю,  что  то  учннилъ  по  «альшивымъ  слу- 
хамъ,  а  ве  по  сообщев1ю  двора,  при  воеиъ  оаъ  находится. 
Но  вФрьте  мнф  (продолжалъ  овъ  браня  Франпш)  что  cie  вя 
насъ  преподлымъ  образонъ  всклепали".  Овъ  веоднократно 
удивлялся,  каиъ  можно  толь  безчестно  действовать,  при- 
бавляя всегда,  что  уповаетъ  на  прозорливость  Государыни, 
ноторвя  возбраинтъ  ей  вАрить  толь  тнуенымъ  н  невЪро- 
ятвымъ  ввутен1ямъ  двора,  издавна  желающаго  перессо- 
рить ВС*  державы,  дабы  тгЬмъ  лутче  управлять  оными. 
Потомъ  бл&годарилъ  мевя  за  cie  сообщете.  Я  тутъ  ему 
примЪтилъ,  что  вогда  есть  дворы,  коя  противу  Авгл1н  у 
васъ  внушаютъ,  то  конечно  в  друт!е  суть,  кои  протвву 
PoccÏH  и  здФсь  стараются;  что  естьли  не  буденъ  мы  вза- 
ммно  откровенны  и  не  ставемъ  сообщать  другъ  другу  злыя  - 
ввушеи1Л  тАхъ,  вой  перессорить  насъ  желаютъ,  вечувст- 
ввтельно  одна  отъ  другой  вашя  земли  отдаляться  етавутъ; 
аа  тЪмъ  прошу  его  поступать  со  мною,  вакъ  я  съ  вииъ  оо- 
ступилъ  въ  семъ  случае.  Онъ,  давъ  мне  слово  сообщать 
мне  подобный  оротяву  PocciB  здесь  внушен1я,  уверялъ 
меня  necrin,  что  по  cie  время  никто  ему  такихъ  ве  де- 
лалъ.  Съ  свмъ  обнзательствомъ  мы  съ  нинъ  разетались. 

Я  уверенъ,  что  у  вето  противу  насъ  вякто  ве  действо- 
валъ;   ибо  онъ  ни  съ  вемъ  иэъ  ивоотраващхъ  нвннстровъ 
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Яйшш  ш  wttm  Меалжтеялю  то]1говлаж>  жамАре^мтоя.  Ввжжк 
Kfjrtê  тилжъ  бы,  что  вов^кпъ  в»  moibzf  свою,  л.  шв 
wmyfif  Ажгвш  cTftpaeveji,  что  пшератор*  епаеевъ  тожм 
Прушж  ■  что  штшлжпъ  только  что  усыпвть  ijchtmuro  во* 
pus,  павы  Фраащ1я,  вв  бевцвчвтю  Авглю  нап&впш, 
ушкщя  ае  еом^шевко,  тЪ|гь  игче  Mwm  бы  потомъ,  сое- 
лвавеь  съ  Вврлжвевжкъ  дворокь,  увжввть  вхлератора: 
99ГЩЛ  бы  была  cnoBolhiB  Прус1я  в  Фравци  гоепохству- 
впщая  явржава  в»  евЪт*.  Но  АгжвцкоК  король  тавъ  да- 
JBBB  в«  uiKBTb,  а  в*рвгь  овмъ  вауп1вв1ввъ  в,  не  отврыва- 
■•а  нвяввтарству  свовку,  въ  тайнахъ  свонхъ  вндвхъ  подъ 
ружою  otapkCTBB  явчуввтввтельво  съ  Фравцию  сблянтьсв. 
За  тФмъ  такъ  усердво  старается  о  совершевЫ  вонерче- 
скаго  травтатв  съ  вею.  А  марвнзъ  Карвартевъ,  воторо! 
еще  мев&  своего  государя  проввцвв1я  внЪетъ,  угождая  ену, 
о  тонъ  же  усердствуетъ:  даскаеть  веаокЪрво  Вурбовсввхъ 
11ввветровъ,  а  отъ  Австр1&сваго,  Датсваго  в  мевя  уда- 
ляется. Видя  cie  удалев1е  а  его  неповятвость  дЪдъ  полнтв- 
ч«а^хъ,  я  аа  особяваов  счаспе  себА  втЬяяю,  что  зпвДкъ 
буяу^  с»  г.  Пятокъ,  могу  оъ  ввмъ  въ  нуяяомъ  случае  о 
Яклааъ  пъвоняеьоя.  Вы  увндвте  ввъ  коей  реляц^а  рааго- 
ворк'ЖоМ  съ  ошмъ  первымъ  мвввстроиъ;  во,  опасаясь  ут- 
pyiwn  Госухарыию  долгвто»  овоВ,  здЪсь  ванъ  доаесу,  чтД 
а  4цр  съ  ввн»  говорвлъ  ва  сет  свндав1в.  Взъ  првд'^щу- 
тяжь  можжъ  квоеиъ  вы  поивнте,  что  яд^сь  яа  Овнолнва 
вввввпаяа,  авв  бы  овъ  (жлеветалъ  АглацяоЙ  кабваеть, 
ваведя  ва  оный  ед*лвввов  будто  11редложев1в  Версаяьсво- 
яу  двору  оодАйотвовать  протяву  вапего  «лота,  явгда  оной 
оойдап  въ  Оредвимное  море,  fl  тотчаоъ  «еувФдонвхъо 
тип  F**»  Свволваа  в  иолучваъ  въ  ответь,  что  гра«ъ  Вер- 
■ввь  на  ТОКИО  ену,  во  кгра«у  Mepcix)  сообщвлъ  cie  Аглнц- 
■ое  пр*даовюн1е.  Польауясь  санъ  олучаенъ,  чтобъ  уввать 
пуавяу  «новаяать  г-ву  Пяту,  въ  кавую  пропасть  нечув- 
ctMivabBO  ваводвтъ  Англ!ю,  одклавъ  вратяую  выжавку  въ 
ответа,  я  сяазвлъ  ену  въ  вовцА  яаоюго 
I  о  жорол*  Прусвмгь  сл!ккующее:  „Яве  знаю,  сдА- 
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лако  n  было  отъ  оеН  явшля  я«я  н*гь  npexjove&ie  Фрян- 
пузсввм^  Двор7,  о  котороаъ  вручяю  вакъ  выписку  для  соб- 
ствевваго  вашего  свЪд^1я  н  въ  звагь  моей  къ  ваиъ  дов-В- 
реввостя.  Когда  сх^жано,  то  Фравц!!  васъ  предастъ;  еяелв 
того  ве  бывало,  то  ова  «всъ  клеветать  стараетсл,  в  слФдо- 
вательво  въ  обовхъ  случавхъ  вы  можете  ясво  познать, 
ciojb  ванъ  ва  вее  волагатьсж  ножцо*^.  Овъ,  прочтя  вручев- 
вую  нвою  бумагу,  быль  въ  веоввсаяноиъ  удявлен1И  в 
вскрвчалъ:  ^ПоветвнА  cie  есть  клевета  пресовершеввая.  Я 
васъ  уверяю,  что  о  сенъ  д4лЪ  ввчего  ве  эваю  и  что  безъ 
мевя,  какъи  беаъ  всАхъ  члевовъ  Совета,  ввкто  лзъ  «нви- 
стерства  ве  иогъ  бы  отважиться  ва  толь  важную  в  безраз- 
судвую  нФру.  Я  слышалъ,  что  г.  Сяяоливъ  писалъ  о  сенъ 
въ  РоеЫю  в  хуио.  что  то  учивилъ  по  •альшивыяъ  слу- 
ханъ,  в  ве  по  сообщев1Ю  двора,  прв  коемъ  овъ  находится. 
Но  верьте  шпЪ  (ородолжалъ  овъ  браня  фравцЕю)  что  cie  ва 
иаеъ  преподлыкъ  обравоаъ  всклепала'^,  Овъ  веодвократно 
удивлялся,  кавъ  можно  толь  безчество  дМствовать,  нри- 
бавляя  всегда,  что  уповаетъ  на  прозорливость  Государыни, 
которая  возбравитъ  ей  вкрнть  толь  гнуевымъ  и  вевЪро- 
ятиымъ  ввушев1янъ  двора,  издавна  желающвго  перессо- 
рить ъсЬ  державы,  дабы  гЪшъ  лутче  управлять  онымп. 
Потомъ  благодарвлъ  меня  за  cie  сообщеше.  Я  тутъ  ему 
првмАтвлъ,  что  когда  есть  дворы,  коя  протнву  Англ1и  у 
васъ  ввушяютъ,  то  ковечао  и  другЕе  суть,  кои  протнву 
PoccJB  в  здАсь  старятся;  что  естьли  яе  буденъ  мы  вза- 
имно откровенны  я  se  ставенъ  сообщать  другъ  другу  злын  - 
вмушен1я  т^хъ,  кои  перессорить  васъ  яелаютъ,  нечувст- 
вятельяо  одна  отъ  другой  веши  земля  отдаляться  ставутъ; 
аа  тЪмъ  прошу  его  поступать  со  мною,  вакъ  я  съ  винъ  по- 
ступилъвъ  семъ  случае.  Онъ,  давъ  мвА  слово  сообщать 
жяЪ  подобный  протнву  PoceÏR  зд^Ьсь  ввушев1я,  увЪрялъ 
меня  чеспю,  что  по  cie  время  никто  ему  такихъ  ве  дй- 
лвлъ.  Съ  симъ  обизательствомъ  мы  еъ  нимъ  разетались. 

Я  увФревъ,  что  у  него  протнву  наеъ  никто  не  дАйство- 

валъ;   ибо  овъ  вя  еъ  вФяъ  язъ  нностранныхъ  мивистровъ 

«пжп  naii  Mronvu,  ».  9-f.  ЗВ 
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BpBBftTHO  Кб  ваяЕтся  н  ав  вАрвтъ  яямил  н^пву  Лянсда- 
уну,  которой  паче  всФхъ  за  Францш  ■  за  Пруоиа  сти- 
рается. Но  у  статсжаго  секретаря,  у  короля  в  королевы  ко- 
жечво  ycBJbBo  о  томъ  работвптъ.  Первый  нечего  во  зва- 
чятъ;  но  второй  совсЪмъ  въ  рукахъ  Прусш,  а  супруга 
его,  которая  ниъ  владйетъ,  еще  болФ  его  привязана  къ 
Потсдаму. 

Сообщение  ное  г-ву  Питу  ввого  вадъ  нкнъ  под&йство- 
важо  и  заставитъ  его  нАсвольво  прилежвАе  входнть .  в 
надвнрать  въ  дЪла  нностравнын,  а  особлвио  удерживать 
короля  отъ  странной  его  вакловвоетн  друашться  съ  Фран- 
щею. 

В.  с.  много  здйсь  жвЪ  поможете,  когда  скажете  Фнтцъ- 
Герберту,  какъ  я  хвалюсь  предъ  ванв  доброжелательствомъ 
г-на  Пнта  сохранять  дружбу  межъ  вашвмн  дворвмв  i 
естьли  мв£  напвшете  письмо  ва  вашемъ  язшсА,  дабы  не 
примечена  была  а*ектац1я,  в  въ  овомъ  чтб  ни  есть  лестное 
для  него  изъявите,  какъ-то,  что  у  насъ  почитали  всегда  от- 
личные таланты  отца  и  вндятъ  съ  удовольств1емъ,  что  сниъ 
тФнн  же  пренополневъ.  Вы  все  cie  лутче  моего  вырааите 
аесунв:Ьвво.  Я  за  т!Ькъ  желаю  внЬгь  cie  письмо  порусви, 
что  знаю,  что  онъ  читаетъ  перлюотращю;  а  переводчя- 
ковъ  звающнхъ  напгь  язывъ  вд^еь  довольво  въ  кабинета 
Аглвцкоиъ. 

Король,  естьли  не  въ  сялахъ  будетъ  затащить  Англ1к1 
по  видамъ  DpyciH,  по  крайней  жЪр^  подъ  ружою  и  мимо 
министерства,  станетъ  все  то  дФлать  что  угодво  будетъ  въ 
Потсдама.  Для  удостовАрев1я  сего  я  вашему  с1ятельспу 
довесу  следующее,  Бл1отъ,  воего  вы  зваете,  возвратись 
изъ  Дави!,  былъ  недоволевъ  воролемъ  и  министеротвомъ, 
порицалъ  поведев1в  перваго  по  дЫамъ  Н|&мецввмъ  и  въ  то 
вренв  открылъ  HHlb  намАрев1е,  что  король  ин!Ьлъ  послать 
Гариеа  въ  Берлинъ,  о  ченъ  доносвлъ  я  вамъ  въ  тоже 
время;  во  лишь  прибавили  ему  тысячу  Фунтовъ  стерлии- 
говъ  жалованья,  то  не  токмо  перемФнилъ  мысли,  но  еще 
саужнтъ  королю   въ    потаенннхъ  его  вядахъ»  кон  суть 
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BèpiHHCKie.  За  тЬнъ,  тону  уже  три  идя  четыре  нед^иш,  вавъ 
онъ  отправялъ  отъ  ce6f  курьера  въ  Кооенгагенъ  еъ  графу 
Шику,  съ  коинъ  онъ  весьма  друженъ  и  которой  сильной 
кредитъ  7  васлФднаго  принца  танъ  инФетъ,  и  какъ  эд^сь 
думаюгь,  что  сей  аослФдвШ  безн^рво  желаетъ  супруже- 
ства здешней  аринцессы,  то  Ёл1отъ  въ  письнЪ  своенъ 
гъ  графу  Шику  изъясняется,  что  здФсь  не  согласятся 
нивакъ  на  вышеозначеввый  бракъ,  пока  Дан!  я  не  ое- 
peniïHHTb  нояитвчеСБую  Свою  систему  и  что  cie  онъ  пи- 
тетъ  по  DOseiiBira  своего  государя.  Cie  довольно  по- 
казываетъ,  какъ  ту  землю  для  видовъ  Прусвихъ  отъ  на- 
шей отдалить  желаютъ;  но  странно,  что  король  нечтаетъ 
о  возможности  сего  д11ла:  ибо  Дан!я  безъ  нашей  покровы 
будетъ  всегда  въ.  опасности  отъ  Швецш,  и  странно,  что 
для  подобяыхъ  интрягъ  толь  веспособнаго  человека  вы- 
бралъ:  ибо  хотя  Бл1отъ  весьма  лукавъ  и  ароворенъ,  во  такъ 
нееврокевъ,  что  нетрудно  выведать  его  тайны.  Онъ,  по- 
лагаясь на  короткое  знакомство,  что  инФлъ  всегда  съ  гра- 
Фомъ  Ревентло,  покаэалъ  ему  письмо,  о  коемъ  я  ванъ  до- 
восалъ  теперь.  Сей  Датской  министръ  увФдоиилъ  меня 
и  писалъ  о  томъ  графу  Вернсдорфу;  я  сей  день  о  томъ 
же  увЪдвмляю  графа  Разуновскато. 

Одоимъ  словонъ,  государь  здФсь  влак11ющ|В  ослфпленъ 
до  врайвости  вороленъ  Прускинъ,  и  какъ  сей  ему  твер- 
дитъ,  дабы  дружился  съ  Франц1ею,  легко  ставется,  что 
овъ  мимо  Совета  чрезъ  маркиза  Лавсдаува,  который  час- 
тую переписку  и  разный  обсылки  съ  граФонъ  Верженемъ 
ииФетъ,  сдФлалЪ  то  предлояен1е,  воли  сей  послАдв1Й  то 
не  всхлепалъ,  о  чемъ  васъ.г.  Сямолинъ  увйдомилъ.  Меж- 
ду т*мъ  явно  пропов*дувтъ,  что  весьма  нужно  заклю- 
чить торговой  трактатъ  съ  Фравц1ею  и  что  пона  она  яв- 
но на  АнгЛ1Ю  не  ополчается,  то  должно  сохранять  съ 
нею  дружбу,  вслЪдстЫе  чего  на  прошедшенъ  куртагФ  при 
всЪхъ  васъ,  разговаривая  съ  министрами  Голавдсввмъ  и 
Датскинъ,  смФялся  надъ  посгбднинъ  за  ненависть  что 
между  Дашею   я   Швещею    продолжается,    прибавя,    что 
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овъ  того  MH^Bif,  что  яЪ'гъ  дружбы  BfepHte  и  еетеетвев* 
вЪе  вавъ  та,  которая  бываетъ  вежду  сос:Ьдствеввыш  дер- 
жавакв,  что  вротвваое  сену  вровсходвтъ  отъ  ведор&яу* 
BiiBiB  в  древвяхъ  предразсуждевивъ,  во  что  сое^кдн  долж- 
ны в  ногутъ  быть  дружны  между  собою;  что  съ  т^ав 
ТОКИО  державами  вельзя  дружвться,  BOif  ввч^нъ  иедовольвн 
и  желаютъ  тонко  захватывать  чужое.  Стовщ1евбднав  прв- 
зналв,  что  ковецъ  ceft  нудроИ  p1i4ii  кловвлса  ва  внпера- 
тора,  воего  овъ  невасытвынъ  называть  началъ,  вок  часъ 
поналъ  подъ  опеку  Прускую. 

Какъ  теперь  всАни  уже  првкФчево  cie  его  прнстряспе, 
то  и  призваютъ,  что  графъ  Бютъ  ве  виФетъ  увсъ  яад« 
ввмъ  властв,  которую  подозревали  что  сохранветъ,  по- 
елику ceft  лордъ  ненавндинъ  вороленъ  Прускямъ  н  сааъ 
его  терпеть  ве  ножетъ.  Есть  в^Ькто  ученой  духовный 
челов^къ,  иневенъ  Дютакъ,  происшедш!&  отъ  выгваннаго 
Кальввявста  изъ  Францш.  Я  съ  нимъ  коротко  звавонъ 
бмлъ  въ  ИтяЛ1и  въ  1777  и  1778-нъ  годахъ.  Овъ  другъ 
лорда  Бюта  и  его  брата  кавалера  МеЕевз1к.  Бывшв  овъ 
у  мевя  здЪсь  одивъ  девь  и  разговорясь  про  хоролв  Пру- 
сваго,  я  ему  свазалъ,  что  важу  кзъ  течения  дФлъ,  что 
другъ  его  не  участвуетъ  въ  оеыхъ.  Онъ  ену  то  пере* 
свазалъ,  и  лордъ  Вютъ  вел^лъ  меня  чрезъ  него  благода- 
рить, что  в  отдаю  ену  справедливость,  что  когда  бн 
овъ  былъ  въ  свлЪ  н  виЪшввалсв  въ  д1Ьла,  то  вон«чво 
Пруское  BAiBBte  зд^сь  ничего  бы  не  значило.  Надо  знать, 
что  ненависть  сего  лорда  къ  Берливсвому  двору  бы- 
ла  причиною,  .что  Антл1я,  когда  мы  съ  онымъ  были 
дружны,  съ  нами  не  дружилась.  Внротчехъ  Аглнцко! 
король    оти'Ёвво     милостиво    со    мною    всегда    обходится. 

ГраФЪ  Николая  Петроввчъ  ув^домвлъ  меня  тому  дв4 
ввлЪла,  что  ныв^швею  осевью  былъ  здЪсь  орнвцъ  Ан- 
галтъ  Десау,  известный  въ  Гермавл  по  усерд1ю,  съ 
кояиъ  старается  возмущать  всАхъ  протвву  императора. 
Я,  стараясь  о  томъ  узнать,  свАдалъ  наконецъ  чрезъ  од- 
наго  ЩвеЙцарца,  что  одинъ  изъ  его  уемлявовъ.  шпупдй 
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прш  BopOJeBl  ■  знакомый  еанъ  сену  принцу,  ввд^лъ  его 
въ  Сентябре  мФсяцФ  скрывающагоса  въ  ВнндзорЪ,  ааго- 
роднонъ  королевекомъ  донЪ,  в  что  онъ  пжЬжъ  свиданье  еъ 
его  велнчествомъ;  во  здъсь  о  тонъ  нвнто  не  знаетъ:  ибо, 
Лавъ  конис1ю  графу  Кагенеку  о  тонъ  наведаться,  онъ, 
■в  снотрв  на  обширное  свое  здЪсь  знаконство,  не  иогъ 
ничего  о  тоиъ  свФдать. 

Вотъ,  HBJOCTHBbift  государь  мой,  вавъ  я  васъ  безоо- 
кою.  Ваше  е1ятельетво  должны  страшиться,  когда  рас- 
печатываете нон  наветы.  Прощайте,  живите  здорово  в 
весело    а    столько    же    долго,    вавъ   долга   ной   въ   ванъ 


18. 

Отъ  (П)  80-го  Деж*бр|  Ï7K. 

Я  ннклъ  честь  получить  письмо  вашего  жительства, 
вонмъ  повелеваете  мне  объясниться  съ  Аглццкнмъ  мнни- 
стеровонъ  о  здешнихъ  сСылошныхъ,  воихъ  у  васъ  на 
поеея«н1в  принать  жедаютъ.  Но  вавъ  ихъ  прежде  буду- 
щей весны  отправить  къ  яанъ  не  можно,  то  н  не  спешу 
о  тоиъ  говорить  для  првтчииъ,  кон  взъ  сего  пнсьна  при^ 
шетнть  изволите.  Cie  осужденные  въ  ссылку  изъ  Лигл1и 
отправлены  были  сперва  въ  Северную  Анериву,  вотораа 
еще  за  Англ1ею  пребываетъ,  то  есть  Канада  и  Новая 
Шкотлавд1я;  во,  узнавъ,  что  eÎB  злодеи  ни  къ  чену  нигде 
ве  полезны,  стали  нхъ  отправлять  въ  А*риву.  Капитаны 
иупеческихъ  судовъ,  торгующ1е  въ  тФхъ  мАстахъ,  на  п- 
вестннхъ  съ  аравлен1емъ  ховтравтахъ  брвхя  нхъ  на  свое 
н«дивев1е  и  попечение  и,  отвози  въ  Гивею  и  на  друг1е  за- 
падной Африки  берета,  продавали  нхъ  въ  работу,  лнбо 
■«ими  на  Негровъ,  воинн  cïh  суда  торгуютъ  въ  остро- 
■ахъ  Вестъ-Нидш.  Но  я  сей  случай  прекратилек,  ибо  и 
въ  Г^вве  никто  ихъ  иметь  ве  хочетъ.  Число  нхъ  ежегодр 
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но  бываетъ  отъ  90  до  НО  челов^въ,  въ  чниЪ  воихъ  обыс- 
вовенно  яевщиаъ  8  им  10  бываетъ.  Позвольте  се6%  пред- 
ставить слабое  ное  разсуждевье  о  сеиъ  д^дЪ.  Какая  жо- 
яетъ  быть  польза  аростраввой  инаерш  нашей,  npio6p^ 
Tatf  ешегодво  90  иди  100  зюдФевъ,  иаверговъ  можно  ска- 
зать рода  чедов1|ческаго,  кои  вв  къ  хлебопашеству,  вн  къ 
pyiOA^Aira  веспособны  в  ков  вронА  грабежей  ■  смерто- 
убявствъ  ви  къ  чену  не  годятся,  ниже  къ  расплоду  ево- 
его  роду  неспособны,  будучи  всЪ  почти  иаподаены  век- 
ми  бол113вямн,  ВОВ  sa  мерзкою  ихъ  жизв1ю  обыкновевво 
слФдуютъ?  Овв  будутъ  въ  тягость  правлению  в  на  вредъ 
протчихъ  обывателей.  Напрасна  казна  будетъ  тратжть 
вждввеше  на  жилища  в  на  проворнлев!е  свхъ  вовыхъ 
гаВдаиавовъ;  да  еще  надо  будетъ  умноясить  разъезды  в 
караулы  въ  той  страаФ,  гд£  ихъ  поселить  вамЪряются  в 
гдф  беэъ  того  овв  хуже  съ  нашими  спокойно  живущння 
земляками  поступать  станутъ,  нежели  бывало  Запорожцы 
съ  ПодяваиЕ  на  УкраЙн!!.  ПоЙдутъ  ли  добрые  и  трудо- 
любивые люди  другихъ  земель  на  аоседев1в,  гдк  мавАство 
будетъ  всФнъ,  что  С1и  разбойаики  вселяются?  Иной  отъ 
страху,  другой  отъ  стыда,  чтобъ  не  быть  на  ровнгЬ  вочте- 
ау  съ  нвмв,  отъ  сего  удержатся.  Прибавьте  къ  сему  еще, 
прндвчво  лв,  чтобъ  въ  св£тф  думала,  что  въ  счастл^ми 
Е  сдаввое  цврств1в  ВелвхоЙ  Екатерины  Росс1я  служить 
ссылкою  Англ1в  н  что  ничЬнъ  ве  славный,  а  еще  нвн% 
велвшй  Георг1й  TpeTitt  осуждаетъ  свонхъ  преступвв- 
вовъ  накаэан1еиъ  ссылки  раввонФрво  въ  Poocin,  вавъ  в 
ва  Афрввансюе  берега?  Имя  Poccia  будетъ  въ  Европк, 
вавъ  въ  жестокое  царство  внператрицы  Анны  было  у  насъ 
ввв  Свбирв. 

Естьлн  мое  нн^ше  каягетон  в.  с.  довольво  осв<шата1ь* 
нымъ,  то  вы  меня  взввввте,  что  я  отложвлъ  до  ве(ян 
трактовать  о  семъ  лЬжЬ;  а  между  т*мъ  подучу  отъ  аасъ 
новое  подтверждев1е  идв  поведАн1е  оставить  овое.  Я  ув*- 
ренъ,  что  тд,  вон  у  васъ  подхрЪпялв  сдАланвое  отеедь 
предложея)е,  самв  обмануты  быдв  невАдфн1е11ъ  ас*хъ  оф- 
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етогкжьствъ:  вбо  нж  obi  бы  cie  не  подкрФпвлг,  ни  Госу- 
дарыне, юторая  TOJb  изобялуетъ  разумонъ,  проаорживо- 
ет\ж>  ж  достодолжвынъ  честолоб!е1гь,  отвергнута  бы  cie 
предюшете.  Я  уповаю,  что  Е>  Инвераторское  Величе- 
ство то  учаввтъ,  когда  ваше  аятехьство  дФло  cie  въ  на- 
стоященъ  его  ввд1|  efi  представите.  Впротченъ,  остыв  я 
ивлпово  горячо  о  сень  изъясняюсь,  извиввте  въ  разеужде- 
н1в  првчвнъ,  пеня  иа  то  побуждающяхъ.  Меня  движетъ 
въ  сень  eryqaiï  привяваивость  моя  къ  Государыне  и  къ 
жоеку  Отечеству  и  уеерд1е  кое  въ  славА  обоихъ.  Я  ногу 
оашбаться  въ  ноихъ  мысяяхъ,  во  опшбва  eifl  отъ  ревво- 
етв  въ  служб*  в  къ  Отечеству  провсходятъ. 


14. 

Огь  (1В)  S0  Двв&«ра  178Б. 

Ваше  е1ятельство  желаете  знать  принца  Валиссваго. 
Трудна  судить  безъ  ошибки  о  сень  нолодомъ  привцф,  о 
военъ  суть  два  пристрастный  в  противур'бчапия  ■BftBiB, 
в  еще  труднее  отгадать,  кановъ  ов-ь  будетъ  во  ареиена 
будущая:  поелвву  разный  вспыташя  доказали,  что  почти 
ВС*  васлФдвявн  корояъ,  достигши  овыя,  перенЪняла  нысль 
ш  вравъ,  чтб  до  сего  инФли.  Привязанные  въ  королю  (ко- 
торый действительно  иенавядитъ  сего  старшаго  своего 
снва)  говорить  о  ваелФдвив*,  что  овъ  коварнаго  я  ли- 
цвн*рнаго  нрава,  не  глупъ,  во  разунъ  свой  не  къ  npi- 
обр*тен1ю  звав1й,  не  въ  пояезвывъ  дФланъ,  а  въ  слвсто- 
лобпр,  въ  роскопш  в  къ  Оеапутныжъ  подвигамъ  увотреб- 
хя«тъ.  Проводктъ  жяань  свою  въ  пьянств*,  въ  обхоягде- 
HÏH  оъ  дгЬвкани  и  крон*  нолодыхъ  людей  бевпутной  жяа- 
вн  вн  съ  яАнъ  дружбы  не  водитъ;  что  еъ  такимк  привыч- 
шлтй  н  ря«аоаояюн1емъ  духа  онъ  воцарясь  будетъ  дру- 
гой Карлъ  Второй,  вотораго  превзойдетъ  порокахв,  не 
нмйя  вяшморывъ  его  добродетелей:  вбо  тотъ  врявяаанъ 
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бы1ъ  къ  отцу  и  къ  натерн;  cet  же  перваго  i 
орезираетъ  вторую. 

Прлвяэанные  въ  васлЪднвку,  опнсывая  его  остраго  ж 
аровоцательнаго  разуна,  првзваютск,  что  онъ  не  всегда 
н  не  со  всвми  чыстосердеченъ;  во  отвоовтъ  сей  сорожъ  ве 
къ  расаоложев1Ю  его  сердца,  а  въ  несчастнынъ  его  о&- 
стоятельствамъ  и  дурвоау  воспвтав1ю,  въ  продолжение 
воего,  будучи  всегда  съ  отцонъ,  ве  видЪлъ  егл  нн  разу 
съ  дЪт^нн  CBOHjiB  и  вв  съ  к^нъ  чвстосердвчвьшъ.  Удхвн- 
тельао  еще,  онн  говорятъ,  что  се&  молодой  чедовйвъ,  вж- 
дя  безперывво,  что  отецъ  въ  прнсутствш  А:6тей  свожхъ, 
ласвая  безковечво  въ  глаза  вс^хъ  гЬхъ,  конхъ  шочво 
□овосилъ  ругательстваии  н  сдФлавъ  прввычву  лгать  по 
вуждЪ  и  безъ  баой,  вавъ  онъ  не  сдФлался  самъ  совер- 
шевво  развращенны нъ?  Но,  ваоротпвъ,  частосердечевъ 
со  всЬни  вронЪ  какъ  съ  шпювамк  воролевсвннн,  вонхъ 
число  будучи  превелико  и  аесовровенао,  то  и  не  мудрено, 
что  онъ  со  иногнни  кажется  лицен^ревъ.  Что  жъ  касает- 
ся до  его  праздной  явзен,  то,  будучи  молодъ,  не  упраж- 
венъ  д^Ьлами,  отъ  конхъ  отецъ  его  всячесвя  удаляехъ, 
мудрено  лн  что  онъ  въ  забавахъ  и  съ  женщнвалв,  ком  за 
цимъ  гонятся,  время  свое  оровождаетъ?  О  аьявств1Ь  его 
оправдаютъ,  утверждая,  что  овъ  онаго  не  любнтъ,  а  маог- 
да  тоЕмо  взъ  мннмаго  молодечества,  чтобъ  ве  отстать  отъ 
товарищей,  лишнюю  рюмку  выпьетъ.  Давовецъ  уооншвв- 
ютъ,  что  Геврнхъ  Пятый,  славный  государь  въ  Аглмц- 
кой  BCToptK,  до  встуалев^я  на  врестолъ,  водился  съ  оов^ 
сами  в  жилъ  распутно,  и  что  и  иынЪшнШ  орннцъ  6ал1Й- 
СЕОЙ  такожде  будетъ  король  отличной.  Д  знаю,  что  Фовеъ, 
котораго  онъ  таланты  почнтаетъ  и  которой  его  ааавтъ 
совершенно,  отзывался  объ  венъ  съ  однвнъ  азъ  свсяхъ 
□р|ятелей,  что  наслАдвякъ  икФетъ  раэунъ,  провяцаа1е  и 
довольно  твердости,  и  что  естьли  не  избалуетея  долгою 
праздною  жвзн1ю,  то  можехъ  быть  государь  не  иэъ  ло- 
слАдннхъ.  Чтб  жъ  касается  до  пьянства,  то  я  вАмъ,  встр*- 
4fiBCb  съ  нинъ  довольно  часто  во  дворц!,  на  развыхъ  гу- 
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хаЕЫхъ  щ  въ  доналъ,  воегд»  вшщ.*жъ  его  трммаш»  щ  tMj" 
члЛшо  оМдавъ  еъ  яамъ  у  мдн  Пейяъ,  яарочво  аушАч«в, 
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меа*  в  ноего  (а  вы  ивехе,  своввхо  в  вью)  шшмъ  ал  сан» 
об«домъ.  Ботьвв  въ  веп  суть  ворохв,  i«  внва  сену  от«ц-ь« 
кахь  в  Фрввцузы.  Первый  обхоцяжеа  съ  ввнъ  ввжъ  в  въ 
прочввя  свввнв  дАтыш,  ведовЪрчаво  в  ввм1*рво  вурав»^ 
такъ  что  0В-»  въ  Н1ядевчеетвА  ввя  брввввъ  вжв  яав^ов* 
vAMCBO  ванввуемъ  бн1ъ  «ведвевве.  Мать,  будучк  вв(» 
ввцвмЬряАе  хоровв,  ве  ногда  одвавожъ  оврыть  сей  вв* 
рокъ  отъ  ребевва,  воторой  еяючасво  быв'ь  съ  вввц  в  ввв> 
ова  его  вюбвда  страство  в  баловала  вовчеовв,  те,  ве  по- 
чвхвв  вя  того,  ва  ту,  стрввллсв  отца  в  ловов^Ьввлъ  шл» 
тврью.  JUmb  нввуло  ему  18  л1тъ,  то  есть  въ  оамов  врв- 
мв,  вот;^  стрветв  в««евльвы  в  поав»в1е  лвмей  ж  вещ^ 
вевАрво,  беаъ  всвввго  вадъ  ввмъ  аадвврав1в  я^вв  ему- 
вдругъ  оолвук»  волю.  Овъ  тотчаоъ  оврумввъ  сд^вва^в 
жоввриакв,  жов  во  враоот!  его  вюладв  вж^ь  его  лк>6овч; 
ашюнъ,  в  колодывв  людыш,  желающвш  дФлять  его  вв*^ 
сел1я,  сделаться  лвкбввцанв,  а  ввредъ  участввввш  ера»*' 
лвв1я.  ЭсА  въ  завускв  итарадвоь  ваходвть  eoiy  аабавн. 
И  вавъ  адЪшвва  нолодвшъ  весьма  равврвщвввую  ^пвь 
проводвтъ,  то  в  его  жъ  оной  орввлевать  старадвоь,  въ  чем» 
ве  усвДлв  бы,  вогдв  бъ  въ  Вероял*  ве  вздумает  поволь* 
воваться  свмъ  случавмъ  в  я«  врволалв  tu  сющеж  «вшыв» 
рдяарвщеавых'ь  людей  всей  Фравц|в,  между  аошш  сгвнг 
чалвсь  дюхъ  де  Шартр!Ъ  в  марквзъ  Ковелавъ.  Oîa  »  ар. 
вами  друг1б  Фравцузы  стали  съ  ввмъ  дружвтьсв,  водвть 
его  во  дурвынъ  мФстамъ,  спаивать  Шеваавсвннъ  (sic),  в 
навовецъ  cie  дошло  до  такой  наглоств,  что  посожъ  граеъ 
Адемаръ  санъ  ходвлъ  съ  ввмъ  веодножратво  въ  доиы  ауб- 
лвчвыхъ  жевпи1въ  в  безорерывао  давалъ  ену  у  себя  ужв- 
вы,  гдф  няжто  ве  вставалъ  изъ  за  стола,  а  всФхъ  выно- 
сы!. Дювъ  де  Шартръ  в  Ковввввъ  ежегодно  рааа  по  два 
св»ды  аркЬ8жах>тъ  в  усердно  стараются  услуяжть  асъ 
отечеству,   раввратв  будуп^го   вороля  Агввцвага.  На^ 
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ехнашкъ  ощать  вшу  ту  справекхввоеть,  что,  гобя  весе- 
лее общеотво  свх-ь  раавратятелеК,  оя-в  яввакой  съ  в«мж 
овжртвяаоклш  по  дФаашъ  не  toAvn  я,  прязнавая,  чтв 
авя  J^жш  Фряжцув«яяхъ  вндовъ  окою  его  вертятся,  отжа- 
яап  еяючасаыя  npexnweMia,  чтб  кЬж&гъ  ему  ккпъ  яе 
Шаутръ,  ссухвть  его  дбкыаии,  схольво  ему  угодно.  Cie 
Ttei%  1юхваяьв^,  «то  онъ  вяходктоя  въ  долгу  я  въ  бе»- 
■рерывжшъ  ведоетатв1Ь.  Ваше  ciflTejbCTBO  догадаетесь 
вояечяо,  ято  бы  далъ  с1в  деньгя:  ябо  предлагатель  еще 
Ш1йлъ  тогда  отца  овоего  въ  жявыхъ  я  самъ  быль  въ  дол- 
гу ш  бевъ  яреднта  яа  большую  сумму. 

Чтб  шъ  хаоаетоя  до  д^лъ  поляппооахъ,  то  яавАстао 
ацксь  всАмъ,  что  ояъ  веяавядятъ  яороля  Прусяаго,  а  лю- 
бятъ  жмоератора  ва  тАмъ  тояяо,  чтобъ  быть  вопреян  от- 
цу своему.  Связь  Аягл1В  съ  вашимъ  Огечествомъ  почн- 
таетъ  вужвою  для  своей  аенлн.  МяЪя1е  cie  онъ  почерп- 
шулъ  отъ  Фояоа,  жотораго  ояъ  прнанаетъ  1Я10собнымъ  яъ 
управлевю  дЪлъ  нвостранныхъ.  -Во  дворц«  в  въ  яр^т- 
ннкъ  яомахъ,  гд*  случайно  я  «л  нимъ  встречаюсь,  онъ 
ямгца  00  иною  весьма  ласяово  обходятся;  во  я  убАгаю 
отъ  норотявго  оъ  ^иъ  ввавомства,  ввдя,  что  граеа  Ва- 
кевйва  вороль  в  квяистеротво  ве  любятъ  в  дурно  объ 
ошшъ  етзываютоя  яа  т1нъ  товмо,  что  наслЪднвхъ  его  лю- 
бить, часто  его  зоветъ  въ  ce6i  в  обходятся  оъ  нимъ  весь- 
ма отжрове^.  Я  ае  паче  всего  яелаю  сохранять  оеМ 
доийренвомФ  г-на  Пята ,  яоторой  не  весьма  согласенъ  съ 
прввцокъ. 


16. 

Отъ  О)  13  Яяв&ря  17S6. 

Л  првш*чаю,  что  разпшоръ  мой  оъ  господяяонъ  Ов- 
томъ,  о  Boevb  доносклъ  вамъ  въ  пвсьв*  коемъ  чреяъ  курв- 
bfat  Кововввцыва,  ед%лалъ   ковольио   дЪйстЫя.  Ыарквзь 
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Клриартйнъ  вачьх»  со  щт9Ю  ж  еъ  г|«*011ъ  Eaieanom 
гораяхо  ласжовМ  обходмться  ■  Ц'Ьшлть  илшъ  yetpwia  а 
усердия,  съ  юнмъ  вдФшшм  правжея1в  жааквтъ  аадришм 
Яружбу  нашяхъ  государей.  Пря  тон*  надо  думать,  ч-шл 
г.  Пят*»  отзывался  въ  СовЪтФ  аротвву  Фравц1Я  я  воровя 
Прусяаго:  нбо  Француаы  стала  ядАсь  оъ  вЬ^оторыхь.  яямК 
на  вето  жаловаться,  гош^я,  что  онъ  венмкд«гь  Фравща, 
M  Прусяой  нввветръ  дрян^твнмъ  обраашъ  въ  уяняая  аа- 
хояятся.  Сяааываютъ,  что  встрАтшшсь  яМоторыя  трудг 
■остя  въ  вак1ж>чвя1и  торговаго  трактат  ■вягъ  оннъ  два- 
ромъ  я  Гяшпаяскямъ,  таяъ  что  BMteTD  того,  чтобъ  аяаЛ 
coBopoiRici  npeagte  Францувснаго,  теперь  вядяно,  что  оаый 
когда  я  сбудется,  то  будетъ  вояченъ  шюв*  «нага,  а  яа- 
торокъ  также  luorie  оукя^в&ются. 

Нзъ  довесен1я  моего  въ  внцъ-вавцверу  вы  hbbqibkik  вв- 
Я^Ьть  о  вовыхъ  трудяостяхъ,  что.вд^лшее  нраввеша  жа* 
ходнтъ  въ  Вестъ-Ияд1Я.  Bcfe  вообще  пояагатъ,  что  bbiio  ■ 
перепрашЕТь  бвль  гесводняа  Пята  ш  что  cet,  будуча  тавро 
въ  яраввяахъ  свовхъ  сяуяять  свовву  отечесяву»  воякриу- 
етъ  саволюб!енъ  н  первкйвнтъ  овшК,  таяъ  вавъ  укъ  во* 
добвм  сд^алъ  прошяынъ  дАтомъ  во  д^иамъ  Яряандаявмъ. 
Но  ВС*  же  ооасаются  уврявства  вороля,  колорое  вавтаг 
ввтъ  его  вастоять  ва  ородалжев1я  ваятыхъ  вкръ,  не  авотра 
на  суаротаваен1е,  чта  протяву  'нъ  въ  Веягал*  с«а«н- 
ваатся.  Бстьдя  удонояьствукпъ  Лгяячавъ  жявуя^хь  ■■* 
Ивд1я,  то  все  будетъ  спояоКяо,  я  яордъ  Маяартяе!  тусн. 
воаврататся;  есть  ян  же  н*тъ,  то  выдетъ  тоже  чтд  слу чя? 
яоеь  съ  Акеряяаяцавн. 


1в. 

Отъ  (17)  38  Февр»д1  178в.  В-ь  Ц|*р»хъ. 
Уже  два  месяца  вакъ  носятся  cjyx-ь  по  городу,  авн  бы 
арияцъ  Валясск1Й  нанАренъ  женяться  потаенно,  я  друг1е 
утверждахя,  что  уже  то   я  учянялъ  на  нФяоторой  благо- 
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pefimdt,  яо  не  nU'Boft  кйвлрпй  жатошцкаго  «акова.  Она 
есть  Аглвчанса,  рохокъ  Сннтъ,  была  яа  нужвнъ  «а  бога^ 
«кнъ  чаювАкокъ  едажаго  съ  ней  закона,  которой  ар« 
сшврта  оставал«  ей  достазючное  внАв1в;  вотот  вывиш 
вавв  за  вужь  аа  Катоввка  Фамил1в  Фвцъ- Герберт»,  кото- 
рой, тасже  ве  долго  жввучв,  оставвжъ  ее  вдовою.  Ова,  хо- 
та будучв  десятью  годамв  старк  врввца,  но  сохравяв  еще 
свею  вравоту,  беаъ  на1гЬрев1н  предьствла  его  я  сана  кь 
ва<«  вдюбвлаоь;  но,  будучи  доброд«тельва  в  набожва,  по- 
чувспув  оваснооть  своего  cootovbîb,  уехала  во  Франц1в>, 
Wftk  нала  два  года.  Прошедшею  осевью  вавв  сюды  возвра- 
tuaob,  и  саеро  потонъ  стала  равглвшатьея  слухи  о  вьиве- 
емачевввнъ  вавшомъ  кЪл11.  Но  какъ  состоитъ  въ  полной 
свл*  актъ  Парланевта,  ковмъ  утверждево,  что  вввто  ять 
брать«агь  влн  еыяовей  королевсввхъ  не  ноягетъ  прежде 
двадцат  bitb  жЪиъ  своего  возраста  беаъ  до8волен1я  ко- 
роля жеввтаев,  а  послФ  свхъ  лЪиъ  ве  можетъ  то  учвввть 
вя  сообща  своего  ван!крев1я  Соккту  в  дожидаться  ц^о1 
ГОДА,  аосжЬ  чего  еслв  Парланевтъ  ае  будетъ  току  вре- 
коелевить,  то  ножетъ  аеволввть  свое  ввнФрев1е,  а  въ  про- 
TBaHaH*»  случае  бравъ  нед1Йотввтелввъ,  и  свящевввкъ,  со- 
верпшвшШ  oie  таанство,  аокЬшевъ  быть  вк4юты  автДвг 
а,  ввдя,  вавъ  въ  сей  аенлФ  бевпрерывво  всяк1е  невкровт- 
вые  елухв  ва  счетъ  всвхаго  рода  людей,  не  исключая  во- 
ровя  я  его  aaiiBBiB,  рааглашаютоа,  не  довосвлъ  ваиъ  о  секъ 
щеаЛ.  Но  теверь  овое  въ  вФроятвоетв  подходить:  ибо  кро- 
мй  4to  ваво  объ  овонъ  воъ  говорить,  я  аяаю  съ  вйрвой 
сторовы,  что  прввцъ  за  вйеволько  ведФль  опрашивалъ  со- 
вета у  господвва  Фокса,  которой  крон^  изуствыхъ  возра- 
жев1евъ  ва  овое  пвсалъ  сну  сыЪю  в  чвстосердечво,  уго- 
варвввя  отстать  отъ  прбдпр1ят1я,  которое  навАкв  его  сд*- 
лаетъ  весчаствынъ.  Но  cie  npeACTaBJeaie  желаеваго  успе- 
ха ве  вн-Ьдо.  Бго  светлость,  првзывавъ  Бревнва,  слав- 
вФйшаго  ад^ь  адвоката  в  которой  членонъ  сего  CoeiiTa 
находится  и  объявя  ему  о  сд-Ьлавной  сватьбъ,  снрашвввлъ 
его  ва  то  MafeBia.  Сей,  удивясь  сену  ирвавашю,  отв^^чвлъ, 
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ЧТО  когда  Ktio  jse  сх1^лано,  онъ  свошо  MBkRÎi  ему  ошм- 
аать  не  ножетъ  и  сколько  прщвцъ  вк  схарядса  уавась  «те 
о  тоиъ  ныслн,  не  когъ  подучить  ярт^^^о  ответа,  что  M 
сдАланное  ухе  онъ  ннкахъ  ему  не  даетъ  своего  MSbniâ'. 
Cie  я  тавожде  съ  довольно  верной  оторовы  вЪдаю. 

Прибавлю  еще  хъ  сену,  что  одна  дана,  съ  которою  ж 
ахаконъ  болА  двадцати  л^Ьтъ,  которая  веська  прувямна  vb 
прявцу,  которой  ее  любвтъ  кавъ  друга,  отвечала  яшА  яа 
вопросъ  о  сей  сватьб1|,  что  она  uni  отв1Ьчать  не  можвтъ. 
Скававъ  сш  слова,  она  улыбнулась.  Л  какъ  ожа  всегда  ее 
мною  обходвлясь  откровенно,  то  естьлибъ  слухъ  о  eeira  яЛяЛ 
быль  не  сораведлнвъ,  она  бы  утвердма,  что  не  крючка, 
твкъ  какъ  всА  врнближеввые  яъ  принцу  то  утвервЕдвютъ; 
во  она  ве  хотАла  меня  обмануть  ■  ве  когда  открыта  то 
чтб  аваетъ,  можетъ  быть,  въ  валот^Ь  тайны. 

Я  слышалъ  еще,  что  будто  еовскопы  вдАсь  ваходащмоя 
лмАлв  тайное  собрав1е,  на  коемъ  разсуждаево  было  объ 
опасности  для  правлев1я  сеЙ  аенлн  и  вАры,  естьли  бъ  наслАд- 
викъ  сочетался  на  Католичка,  коей  усерд1е  къ  своему  sâ- 
нову  вс*мъ  H3BiïCTHo;  что  послА  сего  совФта  арх|еввекооъ 
КонторбернскоЙ  видЪлся  съ  кавцлеромъ  в  сврашввялъ  со- 
вгЬта;  что  сеЙ  поел«дя1Й  отвФчалъ  будто,  что  король  н 
СовАтъ  о  сенъ  дЪлА  зваютъ,  во  -что  положили  печатать 
оное  ака  ве  сбыточное  и  ве  аравинать  аихакой  irt{Ui, 
пока  принцъ  ве  огласатъ  бол«  овое  евоинъ  иевед>н1дгь: 
Свазываютъ,  что  священиивъ,  в1нчамЫЙ  его,  yftx&ib  тот^ 
чась  за  норе.  Вотъ  всФ  обстоятельстве,  юя  ообрааъ  яяЬк' 
тЪ,  подаютъ  шаЪ  поводъ  почитать  cie  отранвое  прожнпв- 
CTsie  довольно  вФроятвынъ  в  кои  заставлять  яевя  до- 
вести ванъ  объ  ононъ.  Я  почитаю  изявлаымъ  иоаечно 
npRMibTRTb  вашему  с{ятельству  нужду  сохранить  въ  тай* 
кЬ  cie  мое  довесев!е.  Естьли  то  правда,  что  наел1|днвиъ' 
здАшвяго  престола  сдАлалъ  «ю  непростительную  свагьбу, 
то  ножетъ  выдтить  взъ  оной  въ  будущ1я  вренева  воляаая' 
для  сей  аенли  пагуба:  ибо  естьли  у  него  будутъ  дАтн,  vo' 
Х0Т1  воцарясь  вайдетъ,  нохвт>  бы7ь,  благоовлоивой  мар* 
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1»неигь,  soTopol  прпнаетъ  законность  брака  в  д4те1,  во 
eotbJB  братьк  его  оставить  потонство,  то  оное  конечно 
вудет^  еооркть  DpecToi-b  сывовьямъ  вывЪшввго  прннца 
Вапескаго,  чгб  вокжетъ  мекдоусобную  войну  въ  народ* 
беваовойваго  врава  и  навювваго  хъ  вознущев!янъ. 

Дюдв  довольно  знающЕе  госпожу  Фяцъ-Гербертъ  ув^ра- 
жяъ,  акн  бы  и  въ  семъ  случа*  Версальск!Й  дворъ  не  быгъ 
ввлошввъ:  ибо  с1в  госпожа,  будучи  въ  Парвжй,  жила  съ 
одвою  своею  сродственвнцею  иневенъ  ледн  СаФтонъ,  — 
умван,  пронырливая  в  весьма  честолюбивая,  укиФе  той  н 
ею  владАвтъ,  ш  что  cii  проворная  была  часто  въ  донФ  ны- 
вйшяяго  герцога  Орлеансваго,  н  какъ  она  действительно 
уговорила  Фицъ-Гербертшу  воавратитьса  съ  нею  въ  Лов* 
довъ,  to  в  дунаютъ,  что  все  cie  сдЪлаво  было  потаеввыки 
советами  фравцузовъ.  Ваврая  на  вредъ,  чтб  отъ  сего 
ноямтъ  вроиэойтить  Авгл)И,  можио,  ие  оклеветавши  Вер- 
вах1ю,  почитать  ее  участницею  въ  овомъ. 


17. 

Отъ  (28  И»|)  8  1ш1а  17М. 

ГраФъ  Н.  П.  Рунянцовъ  писалъ  тЛ  иЪсяцъ  тому  иа- 
заяъ,  что  далъ  ко  иве  письмо  одному  искрениому  своем; 
другу,  дабы  его  со  мною  познакомить  и  что  сей  его  другъ 
будвтъ  00  мною  весьма  откровевевъ,  что  овъ  привязанъ 
иъ  ннтересамъ  Poccïb  и  можетъ  быть  мнй  въ  помочь.  Не- 
мало удивился  я,  жакъ  встрЪтясь  въ  первый  разъ  во  двор- 
ц*  съ  привценъ  Карломъ  Меклембургсквмъ,  братонъ  ко- 
рфлевн  Аглшцвой,  оиъ  подошедъ  ко  ннФ,  упредя,  чтобъ 
иго  меня  ему  иредставилъ  и  сказавъ,  что  весьма  радъ 
вовоОтвить  со  мвою  знакомство,  приаомня,  что  видАлъ 
иеяя  восемь  гЬтъ  тону  ваэадъ  въ  ГомФ  и  сказавъ  нако- 
иецъ,  4to  вмФетъ  ко  мне  письмо  отъ  общато  нашего  дру- 
га гра*в  Румявцова,  nocit   чего   вруча  оиое  весьма  ла- 
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сжово  со  пою  разговарюалъ.  Я  быяъ  у  ввго  мвога  рмЪ( 
но  не  застлвадъ  по  аричшвЪ  что  съ  npiftsKa  жал  во»  быяъ 
съ  королевою  илв  ^дилъ  платпь  внашты;  но  вовлок  рав« 
чтб  встречался  оъ  мшмъ  во  дворца,  то  подхом<%  ко  НА* 
в  югда  не  было  около  васъ  блаако  поствроняахь,  то  пи 
ворвлъ  Becbita  откровенно.  Навпаче  овъ  ив*  объяеамъ 
свон  ныслв  ва  одвомъ  бал*  посла  Фравцувекаго.  Туп 
онъ  мнЪ  скаэалъ,  какъ  овъ  почвтаегъ  свааь  короля  Агкяц- 
каго  съ  Прусквмъ  вредною  для  Гановара  н  пагубно»  длк 
Авглш..  Потонъ  овъ  у  кевя  обАдалъ  и  хотя  тугъ  бнлог 
большое  общество,  однакоягь  шщАлъ  случай  о»  мною  г«ч 
BOpHTi  н  назначить  uni  время  съ  внмъ  у  вето  въ  щааЛ 
внд^ьсн.  На  оемъ  сввдав1н  овъ  инЪ  вовгоркжъ,  кы№ 
Пруской  дворъ  овладЪлъ  совершенво  всАня  члевамя  Га* 
■оверсхаго  оравлев1я,  въ  военъ  яогя  вадавва  больвая 
часть  былн  прнвязаны  Верляву,  одвакояъ  было  довольн* 
я  протнвныхъ,  во.  теперь  вс*  врвдаднсь  въ  ту  стороау; 
что  паче  всЪхъ  сд^ался  Прусаконъ  герцогъ  1орсн«1, 
второй  в  любнной  сынъ  короля  Лгляцкаго,  которой  въ 
'Герцан1н  нзвйстенъ  оодъ  яневенъ  епневопа  Оонабрукма- 
го  я  которой  кнветъ  въ  ГавоверЪ.  Сей  Агднцкой  пряяцъ 
обладаетъ  совс^нъ  нынЪшняиъ  влад'Ьтельяыаъ  терц»* 
томъ  БрауввгаеЙсхинъ  после  двухъ  пребы8ав1ввъ  въ 
Берлвв*,  тцЬ  король  и  наследной  нрквцъ  Пруеяой  тааъ> 
его  обласкала,  что  онъ  теперь  акЬмлмя  главныхъ  вааа- 
лонъ  сооблцешя  всЪхъ  тайныхъ  свошеимъ  мекъ  отцомь 
свовмъ  и  Потсданонъ.  Что  баровъ  Алвевслебенъ,  о  aoeira 
я  уже  часто  уповяиалъ  в-ну  с-ву,  таковце  елуя«гь 
главвымъ  оруд1е11ъ  въ  ослЪплвн1ю  короля,  веторой  толь 
прилунился  къ  Прускону  и  такъ  воавевавядЪлъ  Импера- 
тора что  cela  va  jusqu'à  la  bêtise:  вотъ  точное  его  вир»-  ' 
хвв1е,  которое  я  въ  сакомъ  оригнввлА  предотаяляю.  Что 
онъ,  пр1Ъхавъ  сюда,  дфлалъ  развыя  попнпя  открыть 
глаза  его  велячвотву,  но  не  ус^лъ  нянало,  поеляяу 
рредубЪкдея1е  сего  государя  въ  пользу  Верляна  н  въ- 
отвращеще  къ  ВЪяЪ  до   веямовкрной    ^айноетн  проош- 
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рмтея.  О  прявцф  Вал1Йснокъ  овъ  от9Ывалса,  что  юъ  его 
«к  нинъ  равгомровъ  овъ  видитъ,  что  овъ  весьма  пропн 
ванъ  esoTOHli  отца  своего.  Тогда  не  онъ  ивЪ  сваза1ъ,  что 
аороль  весьма  недоволевъ  герцогоиъ  Ыекдембургсквмъ, 
старшвнъ  братонъ  оривца,  sa  HenpBCTynieHie  въ  Вердла- 
taumj  союзу,  желая  вс^хъ  втащить  въ  с!ю  конФедерад1ю, 
■в  смотря  ва  беэсвл1е  владФльцевъ,  вавъ  то  сд^клалъ  съ 
rtfWiTowb  Саксовскамъ,  относя  его  упорство  въ  совАтамъ 
Датсваго  ивостранвыхъ  дЪжъ  министра  графа  Бернсдор«а. 
вотораго  ов«  тбпйрь  возиенавндЪлъ,  отзываясь,  будто  овъ 
в«  вротввность  Датскихъ  ивтересовъ  и  въ  досаду,  что 
врат  его  въ  Гановер^,  жнвушаго  тамъ,  въ  вравлев1н  ве 
уивтребляютъ,  старается  удалять  Датсвой  дворъ  отъ  Бер- 
лвяа  в  Гяновера.  Cie  изв«ст1в  меня  пуще  удостов^ряетъ, 
яянъ  отсель  чрезъ  Елл{ота  (которой,  въ  откровенной  в 
тугавввой  переписка  съ  гря«омъ  Шнкомъ  находится  я 
которой  для  большой  способности  и  свловвоетв  къ  интря- 
гамъ  въ  тайв«  отъ  короля  употребляется)  прилагаютъ 
OTapaaie  выгнать  гра*а  Вернсдорфа  иэъ  м^ста  влл  зама-, 
pafb  его  такъ  у  Датсваго  привца,  чтобъ  онъ  не  могъ 
BirtTb  къ  нему  довЪренвости.  Въ  тожъ  время  сва- 
яалъ  онъ  жп-Ь  въ  откровенности,  что  герцогъ  Цвейбрив- 
свой,  находясь  въ  крайней  ауждА  денегъ,  просилъ  тщетно 
■омощи  у  короля  Прусяаго,  но  что  наконецъ  по  совету 
ба{>ова  Герпберга  прннцъ  ПрускоЙ  вааялъ  м)и10нъ  тале- 
Р«»ъ  на  свое  ямя  у  герцога  Курдяндсвагс),  взъ  воихъ 
вожовиву  даль  въ  за'йны  герцогу  Цвейбрикскому,  а  дру- 
гую унотребилъ  аа  заплату  собственваго  своего  долгу. 
Oie  весьма  тайвое  д-бло  въ  яын'&шненъ  году  учинилось. 
Првмцъ  Меклембургской,  сообщая  янФ  все  oie,  увЪрялъ, 
что  будущ|й  король  ПрускоЙ  будетъ  еще  въ  HaarbcHM- 
швЙ  дружб!  съ  Франц1ею,  нежели  нын!п1н1й:  ибо  баровъ 
Герцбергъ,  нн1ЬювМй  совершеаную  его  доверенность,  удо- 
стовйревъ,  что  союаъ  Франции  неотнАняо  яувсенъ  Пруия, 
поеляку  польза  обФихъ  требуетъ  унижешя  АвстрЛсяаго 
дону. 
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Ваше  ciiTeibCTBO  мояете  ускотрЪть  иаъ  свхъ  разгово- 
ровъ,  кадь  я  одолжевъ  гряву  Н.  П.  за  cie  энавонство  чтЬ 
овъ  мнЪ  хоставвлъ.  СеЙ  братъ  королевы  Аглнцкой  усер- 
яенъ  noMbZ-b  яашев.  Я  должевъ  ему  отдать  спрнведля- 
вость,  что  онъ  вемвое  110чтен1в  и  оредаввость  ннйетъ 
въ  велпой  нашей  Государыне. 


18. 

Отъ  (39  Haï)  9  1ювя  178в. 

Препровождая  вашему  С1яте1ьству  npomeHie  4TiS  подалъ 
ниФ  сващенникъ  вашеВ  зд^^сь  церквн  Яковъ  Снирновъ,  я 
за  додгъ  и  справедливость  аочитаю  просить  ваше  сиятель- 
ство всхо^^тайствовать  ену  отъ  иилостивоЙ  и  велико- 
душной нашей  Государыни  награждея!е  и  некоторую  го- 
довую помочь  сену  аредостойному  человеку.  Овъ  дФй- 
CTBBTeibBo  въ  нуждЪ  находится,  вя1Ья  жену  и  пятеро  цЬ- 
тей  въ  зенлФ,  тл'Ъ  и  одному  съ  его  жалован]енъ  съ  тру- 
донъ  прожить  Бозножно.  Сверхъ  того  онъ  своимъ  анань 
емъ,  почтев1енъ,  которое  ааслужнлъ  адвсь  въ  общества,  и 
усерд1емъ  въ  Отечеству  весьма  вужевъ  д|я  вс^&хъ  нашнхъ 
зекляковъ,  кои  какъ  отъ  Адмиралтейской  Коллег1и,  такъ 
и'нзъ  другихъ  рааныхъ  мЪстъ  для  обучев1я  сюды  при- 
сылаются', доставляя  икъ  учителей  и  всевозможные  спо- 
собы лъ  предуспФн!ю  ихъ  преднетовъ,  принужденъ  для 
сего  вавъ  въ  город*,  такъ  и  за  городъ-по  разнымъ  мА- 
станъ,  гд1^  они  учатся,  безпрерывно  Ъэдять.  Онъ  же  имЪ- 
етъ  всегда  всЪ  ионисш  для  отправлевЕя  развыхъ  иастру- 
мевтовъ,  ков  для  развыхъ  училищъ  отсель  въ  Росс!ю 
требуются.  Онъ  такъ  гдЪсь  звакомъ  в  любимъ  меясду  уче- 
ными в  мастеровыми,  что  взъ  дружбы  въ  нему  принаютъ 
иашихъ  ученаковъ  къ  обучен1ю  такихъ  руЕодФд1е8Ъ,  въ 
кои  здФсь  ивостряввыхъ  съ  BtBOToparo  вреневн  ужъ  ве 
примаютъ,  что  ему  удалось  ео;е  иедавво  съ  двумя  Тудя- 
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канн,  Еоя  првсланы  отъ  князя  Pperopii  Алеяеавхровкча 
для  обтчея1Я  оружейнаго  я  стьдьнаго  мастерства.  Однжк» 
словомъ,  овъ  бол'Ь  яиФетъ  яЬжъ  и  хюпотъ,  нежели  я  ж 
Бакстеръ  BMtCTt.  Къ  тому  жъ,  когда  госаодинъ  Двзаке- 
вичъ  боленъ  н  мн^  шифровать  случится  нужда,  то  я  его 
еще  я  на  то  принужденъ  употреблять,  не  имФя  нпогв, 
ВТО  бы  былъ  сиособенъ. 

Когда  не  найдете  нужнымъ  прябавить  ему  жалованья, 
то  хотя  не  можно  ля  личную  пенс1ю  150  или  300  «ун- 
товъ  въ  годъ  ему  доставить,  какь  за  различные  его  тру- 
ды я  отъ  овыхъ  убытви,  такъ  для  приличнаго  его  содер- 
жатя?  Ибо  но  ястияЪ  съ  женою  и  пятью  детьми,  для 
коихъ  еще  BeOTMtHHO  надо  содержать  литвихъ  двухъ 
служанокъ,  ему  викавъ  не  можно  пропитаться  въ  яеска- 
занной  дороговизя'б  Лондона.  Вотъ  ваше  с1ятельство,  яакъ, 
уповая  на  дружбу  вашу  во  ней  и  на  склонность  вашу 
делать  благод'Ьяв1я,  осмеливаюсь  толь  часто  трудить  васъ 
нояни  просьбами,  вадЪясь  одяакожъ,  что,  взирая  на  при- 
чину, заставляющую  меня  такъ  часто  васъ  безпокомтк, 
вы  MBÏ  cie  аростяте. 


19. 

Отъ  (ЗВ  Иы)  »  1юя1  17SS. 

Господинъ  Мекензи,  хранитель  Щотланской  аечати,  че- 
лов^къ  велякаго  знан1я  въ  иатеиатякЪ,  почтеяъ  королеяъ 
и  любимъ  всФми,  знавбнъ  ин1&  уже  давно,  бывши  съ  вянь 
въ  Рнм^Ь  я  НеаполЪ  во  вторую  мою  по413Дку  въ  Итал1ю. 
Овъ  миф  здЪсь  въ  великую  вонощь,  ознавомливая  я  ре- 
комендуя меня  всЬиъ  тЪмъ,  съ  коими  мнй  знакожнться 
нужно.  Будучи  братъ  лорда  Бюта,  которой  неиавнднтъ 
короля  Прускаго,  самъ  весьма  не  аохваляетъ  нынфшяюю 
короля  Агляцкаго  систему.  Я  не  могу  довольно  инъ  на- 
хвалиться  я  бываю  съ  нииъ  часто  вн^стЪ.  Разговартвак 
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съ  япгь  ра»ъ  о  боташвкЪ  н  о  хквгЬ  что  Государыня  при- 
едать брату  его  взволила,  я  спроснлъ,  аач£нъ  лордъ  Бюгь 
яе  прислалъ  Ея  Велачеству  ва  прошЪвъ  сочивеввую  внъ 
санвмъ  вввгу  о  сей  ваувФ.  Надо  знать,  что  сей  лордъ, 
будучи  однв-ь  иаъ  аервыхъ  ботанвновъ,  сочввнлъ  ее  для 
королевы  н  вапечатялъ  товно  12  эвэемоляровъ,  изъ  коихъ, 
вославъ  гь  славвоиу  ^[инвю  и  БюФону  в  еще  иЪхоинъ 
лв>бителн1гь  сей  вауви,  оетавялъ  у  себя  товно  одивъ.  Cîh 
вняга  тахъ  р^дка  в  въ  тавонъ  оочтеви,  что  я  зваю  отъ 
яавалера  Баввса,  ореандевта  Вольваго  Королевскаго  Об- 
щества Наукъ,  что  по  снертн'  герцогввв  ПортлавдсвоЙ, 
воторая  одввъ  вваенвляръ  нн1иа,  овъ  старался  всячесвв 
его  себА  достать,  во  ве  ногъ:  вбо  ова  унираючв  велЪла 
воавратвть  лорду  Бюту,  думая,  что  овъ  вн  одного  у  се- 
бя не  оставвлъ.  Звавъ  снкъ  случяенъ,  что  у  сочивнтеля 
находятся  два  вваенпляра  в  что  с1я  вняга  достойна  быть 
въ  6в6л1отекФ  Государывв,  я  сдЪлалъ  вышеозначенвой 
вопросъ  его  брату,  которой  нзввнвлся  скронностш  лорда 
Бюта,  что  и  правда:  ибо  сколь  онъ  был-ь  властолюбивъ  въ 
правлевШ,  столько  же  по  npH3BaHira  всФхъ  оиъ  скроненъ 
въ  званш  в  ваукахъ,  въ  воихъ  оба  брата  весьма  глу- 
божн. 

Несколько  дней  свустя,  овъ  сказалъ  нн1Ь,  что,  говоря 
съ  братонъ,  овъ  его  ободрвлъ  представить  Государыне 
одивъ  екзенпляръ  своего  сочвнен1я,  для  коего  сдЪлалъ 
ящикъ  прекрасной  работы,  говоря,  что  для  оваго  книгу 
прянять  ножно.  Недавво  я  ее  оолучнлъ  в  отдалъ  Су- 
терланду  для  отправлев1я  въ  ванъ.  Надо  звать,  что  лордъ 
Вютъ  вребогатъ  в  щедръ,  ежу  нвкакой  нужды  нЪтъ  въ' 
подарвахъ;  за  тЪжъ  ихъ  и  не  надо,  а  весьма  прилнчво  бы 
было,  естьли  бъ  в.  с.  изволили  мнФ  написать  ва  Фравцуз- 
сЕонъ  языкЬ  пвсьмо,  изъявляющее  удовольств1е  Госуда- 
рыви  съ  вАкоторымв  лестными  вырашешяни  въ  сочи- 
нителю. 

Есть  тавже  вФвто  господивъ  Ыартевъ,  любитель  нату- 
ральвоЙ  BCTOpin,  которой  гравировалъ   равовнны  Тихаго 
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Океана,  который  не  д1я  подарка,  во  нвъ  тщеслав1|  пр»- 
слалъ  HHi  три  акзенпляра  для  Государыни,  для  веянваго 
1НЯЗЯ  и  для  вашев  Акаде111в  Наукъ  к  два  письиа,  одно 
къ  Ея  И.  В-ву,  а  другое  къ  Его  И.  Высочеству,  кон  прн 
еенъ  прилагаю,  накъ  я  то  чтб  ко  мн:&  онъ  писагь,  пре- 
провождав свои  книги  и  аясьма.  Я  книги  тоже  чрезъ  Су- 
терланда  къ  ванъ  отправил-ь. 

Есть  еще  Шотландской  ученый  лордъ,  инеяемъ  Иомбо- 
денъ,  которону  рааъ  кннвь  Потенкиаъ  прислалъ  s^sii  Гре- 
ческая книги.  Онъ  вручнлъ  KHlft  такожде  два  экземпляра 
двухъ'своихъ  сочивев!евъ,  одно  для  Государыни,  а  другое 
для  князя  Потемкина,  на  кояхъ  на  пврвыхъ  лястахъ  онъ 
сдФлалъ  своеручную  надпись  и  вой  равномерно  я  вмЪст* 
съ  протчини  отправилъ. 

Прежде  сего  я  послалъ  въ  Сутерлавду  въ  вомис1ю  весь- 
ма редкой  и  прекрасно-выработанной  микроскопъ,  коего 
описаше  при  сенъ  прилагаю.  Тотъ  кому  онъ  принадлежать 
продаетъ  его  съ  убытконъ,  прося  пять  сотъ  «унтовь, 
когда  онъ  ему  гораздо  дороже  стоилъ;  его  желають  нмФть 
во  Фраищи,  но  я  хот%лъ  попытаться,  не  покажется  ли 
онъ  Ея  Величеству,  ибо  достоинъ  по  р1|дкости  в  отмен- 
ной его  исправности  быть  въ  кабинета  нашей  премудрой 
Императрицы  или  въ  вунцканере  Академш,  Надо,  чтобъ 
его  лутче  осмотреть  заставить  одного  изъ  прОФесоровъ 
вксперинентальвой  физнвн  и  показать  все  образы  его 
употреблен1я.  Весьма  сожалвтельно  будетъ,  естьлн  cia 
редкая  вещь  не  у  насъ,  а  во  Францш  останется. 
.  При  семъ  случае  отправлен1я  курьера  посылаю  нолек- 
ц1ю  канеовъ,  которую  купилъ  по  повелен1ю  вашему.  Опв- 
caHÎe  овой  вложено  въ  ящивъ,  въ  военъ  с1и  камеи  нахо- 
дятся. 
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Отъ  (17)  28  1»Д11  178в. 

Одввъ  ваъ  сдавныхъ  здФшнихъ  гридоровалыциковъ  ане- 
венъ  Вуаетъ,  оковчнвъ  съ  в^^вотораго  вревеви  картину 
нажодицуюса  въ  KoieiuiiB  куплевноК  вд^сь  Госудврывею 
у  лорда  Ор«орда,  вдова  онаго  художввкв  объявила  мвФ 
нанФрев1е  свое  дедиковатъ  оную  встанву  Ея  И.  В-ву  ве 
щ8ъ  какихъ  либо  ворыстныхъ  видовъ,  во  едввственво  для 
того,  что  оная  вартива  находится  ныиФ  въ  Poccîb  в  что 
овЕядаетъ  она,  что  нздавъ  овую  въ  рублику  подъ  высо- 
чайшинъ  сннъ  имевенъ,  привлечетъ  С1я  эстампа  большую 
атевцш  отъ  всФхъ  лйбителеВ  художества  сего.  Иснраши- 
ввв  себ1Ь  сего  позволения,  р^чевная  вдова  Вулетъ  вручила 
хнЪ  два  письма  на  АнглШсеомъ  и  Фравцуэсковъ  яаыкахъ 
одвваяаго  содержав1я  ва  яия  Государывв,  которыя  при 
семъ  прилагая  прошу  в.  с.  подвесть  овык  Бя  И.  В-ву  и 
испросить  ВысочаКшяго  ея  сонзволев1я  ва  cie  р^Ьчевной 
вдовы  прошев1е. 


SI. 

От-ь  (18)  29  Августа  17вв.  Въ  цвйрахъ. 

Прхисвать  человека  способнаго  для  расшиФровав1я  ци- 
*ири  весьма  трудно;  або  надо  найтить  преисвусваго  въ 
нечислев1ях'ь  и  алгебра,  чтобы  звалъ  къ  тону  шо  сверхъ 
своего  хотя  во  врайней  нЪрЪ  яаыкъ  Французской;  да 
чтобъ  былъ  при  томъ  скромевъ  и  пресовершеаво  честенъ. 
ЗдЪоь  въ  Лондона  такой  не  встретится,  поелику  вс%  за- 
нимаются ТОКИО  Парланентонъ,  торговлею,  мануфактурами 
и  весельями.  Есть  в  зд^Ьсь  ученые,  в  между  ими  ножетъ 
в  аягебрвстъ  случаться;  во  всЪ  таше,  ков  ала  заатвы 
породою  а  богатотвонъ  или  TBEie,  ков,  имФя  друг1я  уп- 
ражвев1Н    н  чймъ   втть  достаточно,   въ  забаву  алгеброю 
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уорашняются.  Тав1е  изъ  отечества  въ  xajbBÎft  врай  ве 
переселятся.  Надо  ихъ  искать  въ  КеибриджЪ,  въ  EUbh- 
бургФ  и  въ  Гласгов'Ё.  Я  дахъ  въ  cin  и11ста  развымъ  лю- 
хяиъ  ROHHciH  о  npincEaBifl  вадобвпго  ванъ  челов^Ька.  Межъ 
наилучшими  буду  искать  наилучшего  и-  отобравъ  огь  него 
ц£ву  и  проч1я  услов!я,  донесу  ванъ  о  сеиъ  чреэъ  курьера 
Протасова,  котораго,  га  неин11н!еиъ  важнаго  отправлешя, 
здФсь  при  себй  нродержяваю.  Но  не  считайте  прежде  че- 
тырехъ  иЬсяцевъ  получить  мое  донесен1е  о  семь  д*л*, 
коего  сущес*во  требуетъ,  чтобъ  не  спешить,  но  лучше 
сд*лать.  Когда  станутъ  спрашивать  ва  какую  потреву  ■ 
ишу  алгебриста,  отвечать  буду,  что  не  в^даю,  а  подо- 
эр^ваю,  что  для  обучвв{я  великихъ  ввяяеЦ  верхввхъ  ча- 
стей натеватикя. 


Ловяоаъ,  Зв-го  Ноября  1787   (7-го  Дежьбрж). 

Съ  сожалЪн1емъ  видЪлъ  я  изъ  письма  вашего,  что  у 
васъ  упрямятся  посылать  ескадру  въ  Архяоелагъ;  крон! 
ужвсныхъ  иадержеяъ  я  хлопотъ  ничего  полеэваго  изъ 
сего  ве  предвижу.  Отъ  гей  земли  мало  намъ  ожидать  по- 
мощи, и  по  вашииъ  же  в'&стянъ  Гишпан1я  насъ  ве  жал- 
еть; слФдовательво  можно  ожидать  отъ  нея  всапя  пре- 
пятствия.. Пита  cie  письмо  квкъ  въ  искренвежу  другу  и 
надеясь,  что  оное  не  пойдетъ  во  престолу,  не  могу  до> 
вольно  вамъ  изъявить,  сколь  собол^^зную  я  о  СЛ£ДСТВ1ЯХЪ 
вашего  поведея1я  противу  Авгл1я,  когда  графъ  Н.  И.  Па- 
вннъ,  угождая  Прускому  королю,  которой  тогда  угождалъ 
Фравцш,  всячески  старался  поссорить  васъ  съ  здФшнеп 
землею,  въ  чемъ  и  успФлъ  совершевао,  положа  между 
наин  и  ей  правилами  неутралвтета  вбчвое  помешатель- 
ство въ  союзу,  которой  бы  былъ  сдАланъ.и  отъ  коего 
мы  бы  чувствовали  теперь  ощутительную  пользу. 
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ЗдАсь  помяягь  съ  npieBopeiex'b,  вавъ  во  время  прош- 
лой вашей  БОЙвы,  когда  Фравц1я  вооружвжа  въ  TyJOBÏi 
«хоть  ша  11стреб£ев1е  нашего,  Англ1я,  не  обязана  будучи 
съ  FoccieiD  ниваквнъ  оборовительвыкъ  трактатокъ,  тот- 
ч&съ  Езъ  пряной  дружбы  вооружвжа  ескадру  сидьнАе 
французской  для  обороны  вашего  Фяага;  в  cie  не  наруж- 
в&я  была  демонстрац1я,  во  д1^йствяте1ьвое  вооружеше 
30-тн  динейныхъ  кораблей,  на  чтЬ  аадвржала  великое 
шжхивен1е:  нбо  тогда  адФсь  всФ  д^а  не  съ  таквнъ  хозяй- 
ствонъ  отправлях1ся,  какъ  вывЪ.  Сннъ  подввгонъ  првну- 
джла  Версальсюй  дворъ  со  стыдонъ  отменить  снов  во- 
ор7жеи1Я.  Поннягь  тоже,  какъ  снабжали  нашъ  флотъ  овя- 
церанн,  а  вораблн  вс^Ьни  ветами  для  внхъ  потребными: 
нбо  HSBibCTBO  всЪнъ,  что  есвадра  наша,  вдущая  въ  Архи- 
пелагъ,  вошла  въ  Портснутъ  въ  прекалконъ  состоянл,  а 
вышла  И8ъ  оваго  какъ  оживленная,  и  что  Портсмутъ, 
Плинутъ,  Гябралтаръ  и  Магонъ  были  для  васъ  какъ  соб- 
ственные ваши  порты;  что  веадЪ  Лглнцкде  министры  и 
вонсуяы  слуншли  PocciH  какъ  будто  своему  отечеству;  а, 
во  вваинность  сего,  пять  л'Ьтъ  спустя,  когда  Англ1я, 
нмФвъ  уже  войну  противу  Анернканповъ,  принуждена 
еще  была  бороться  противу  Франщи,  Гишпаши,  и  нм^ть 
еше  неивбФжвою  войну  нротнву  Голандзи,  не  токмо  мы 
ей  не  помогли,  но  всячесвн  веадЪ  вредили  и,  защищая  ка- 
кую-то мввмую  активную  нашу  навигац!ю,  которая,  по 
мжиматамъ  нашихъ  портовъ,  кон  семь  мФсяцовъ  ааперты 
льдомъ  в  по  недостатку  матросовъ,  никогда  быть  не  но- 
жетъ,  предъявили  свАту  славиыя  правила  веутралитета. 
Конецъ  войны  овазалъ,  что  мы  изъ  сего  выиграли:  ибо 
по  совертешн  счетовъ  всФ,  кои  д^Ьлалн  спекуляции  въ  сей 
торговл!^,  весьма  много  потеряли,  когда  ихъ  суда  прошли 
невозбранно  въ  Вурбовск^е  порты;  а,  хЪ  кон  были  взяты 
въ  Anrxii,  выиграли  весьма  нвого.  Я  въ  томъ  ссылаюсь 
на  Фавбрнва,  которой  mh4!i  тогда  же  сказалъ,  сколь  мно- 
го онъ  такннъ  елучаемъ  выигралъ.  Да  и  Фал^евъ  ничего 
бы  не  потерялъ,  когда  бъ  удовольствовался  тЪжъ  чтб  ему 
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%а.жв.\  но  ояввко,  ВТО  его  втащигь  въ  процессы,  совФтуя 
требовать  тройаое  тдов1етворев!б  за  убытп? 

Но  чтЬ  всего  6oJï  было  вепристойво  я  чтД  здЪсь  весь- 
ма чувствуютъ,  есть  отправлев1е  двухъ  военвыхъ  *рега- 
товъ  съ  пенькою  въ  Кадвксъ.  Что  бы  у  насъ  сказали, 
когда  бъ  здфшн1я  военныя  суда  возили  теперь  Турванъ 
ануницш.  ЗдЪсь  еще  ласвались,  что  при  возобноакен|н 
торговаго  трактата  отступятся  у  васъ  отъ  свхъ  правжлъ 
или  предложатъ  травтатъ  союзной,  всл«дств1е  котораго 
здФсь  бы  приняли  cÎB  толь  любимый  у  насъ  правила.  Cie 
точно  HBli  сказалъ  на  сихъ  дняхъ  лордъ  Говъ,  котороШ, 
будучи  членъ  кабинета,  о  всеиъ  извФщевъ  подробно.  Овъ 
инЪ  сказалъ,  что  у  насъ  довольствовались  отзываться, 
что  н1|тъ  еще  удобности  для  оего  союза,  хотя  его  весь- 
ма шелаенъ.  Чтб  всего  нудренАе  долкио  здЪсь  вазаться, 
это  то,  что  мы  не  по  синъ  правиланъ  въ  прошлую  воАиу 
поступали:  ибо  брали  суда  всЬхъ  аац1евъ  и  часто  съ  тру- 
донъ  оныя  возвращали,  а  вещи  или  цФву  овыхъ  почти 
никогда.  Между  протчимъ  было  одно  Аглицкое  судно,  на 
коенъ  были  пасаяиры  в  вещв  Тунезинск1е,  которое  bshto 
было  нашими;  съ  превеликинъ  трудомъ  корабль  в  паса- 
хиры  возвращены  были,  во  вещи  никогда,  такъ  что 
здftшнifi  дворъ  им1|лъ  больш1я  хлопоты  съ  Тунезннцамв 
и  кончилъ  т£нъ,  что  заплатвлъ  ииъ  свои  девьгв.  Вы  ко- 
нечно признаетесь,  что  наввгашя  Англ1в,  хотя  мевьше, 
нежели  Французская  въ  ЛевантЪ,  но  ова  превосходить 
нашу  во  вс:Ьхъ  моряхъ;  однавожъ  Лнгл1я  не  ввп1яла 
противу  васъ  за  cia  призы,  а  напротиву  усердно  насъ 
защищать  готовилась. 

Признаюсь  ваиъ,  что  посылка  вашей  ескадры  весьма 
меня  безпокоитъ.  Естьли  мы  не  сд^Ьлаемъ  союза  съ  Фран- 
ц!ею,  то  UBi  кажется  лутче  дружески  и  откровенно  уве- 
рить въ  тонъ  Англ1ю,  дабы  ова  не  вЪрвла  всФмъ  внуше- 
в1янъ  DpycÎH  и  тотчасъ  просвть  прнставвща  въ  здЬшше 
□орты.  Можно  будетъ  тогда  съ  удачею  просвть  дозволе- 
в1я,   дабы  Аглвцпе   оФицеры   могли   вступать   въ   нашу 
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ехукбу;  шбо  яе  1ч>жжо  желающнхъ  жъ  ванъ  теверж  жрш- 
н^вдають  В11мюч1ться  иъ  «хЪшнвй  службы  чгЬ  шмогшхъ 
удеряжваетъ,  но  еще  подъ  рукою  нхъ  отговаривают^. 

Я  разъ  въ  ^разговори  свросилъ  у  господвва  Пита,  за 
чАнъ  ве  дозволяютъ  ълЪшвшиъ  морсхвнъ  ОФицераиъ,  ве 
оставляя  зд1Ьшвей,  входвть  въ  нашу  службу,  на  ятЬ  онъ 
мнФ  сказалъ,  что  cie  не  для  нашей  службы  сделано,  а 
для  всбхъ  вообще.  Я  ему  отвАчалъ,  что  это  похоже  на 
то  что  Франщя  сделала  аротиву  АнглШ  за  нФсколыо  хЪ- 
сяцевъ  предъ  з&ключен1енъ  съ  вею  торговаго  трактата, 
заказавъ  впусвъ  всбхъ  ивостравныхъ  варетъ,  что  хотв 
вообще  было  сд11Лаво,  одвако  жъ  цФль  была  ва  Англ1ю, 
откола  ТОКИО  кареты  во  Фравщю  посылалась  въ  безчи- 
слеанонъ  количеств'6,  и  что  я  понию,  какъ  тогда  здФсь 
негодовали;  что  здЪшн1е  норск1е  ОФИцеры,  изъ  привязав- 
ноств  въ  отечеству,  никогда  ве  шли  въ  службы  Француз- 
скую и  Шаанскую;  что  въ  Голаид1и,  Дав1в  в  Швецл  въ 
вностравныхъ  офицерахъ  нужды  ве  инфютъ;  сл:Ьдователь- 
яо  cie  запрещен1е  токно  что  протвву  Poccin  д'&йствуетъ. 
Овъ  тогда  мнЪ  сказалъ,  что  cie  было  сд1(лаво  протвву 
ГоландцоБъ,  когда  они  сбврались  воевать  противу  внве- 
ратора  за  Сведьду. 

Пока  они  здФсь  будутъ  подозревать  вашу  тАсную 
связь,  то  не  отмАвятъ  с1ю  npoвлalfaцiю  в  затрудвятъ  ва- 
шей ескадре  входъ  въ  здФшвае  порты.  И  такъ  естьлн  у 
насъ  в£тъ  нам!бреа1я  сделать  союза  съ  Фраицузанн,  то 
лутче  дать  здЪшиеку  двору  въ  тонъ  ув^Ьрен1е  чрезъ  не- 
вя  и  господина  Фрезера;  естьлн  же  есть  оное,  то  вы  во- 
нечво  cie  дФлвете  въ  лутчеиу,  в  тогда  ножетъ  быть,  что 
нанъ  не  будетъ  нужды  въ  Англии.  Ввротчеиъ  я  думаю, 
что  много  будетъ  эаввснть  отъ  содержан1я  будущаго  трак- 
тата сей  зеилв  съ  Прус1ею,  для  чего  я  задержу  здЪсь  по- 
слЪдввго  вашего   курьера. 

Радуюсь  весьма,  что  експедиц1я  Муловсваго  о*м%ввв»> 
ся.  Я  отъ  вея,  звавъ  его,   ничего  полезваго  не  ожидав*, 
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пжш  жавъ  мало  свцаю  отъ  нашей  «лотвжш  Черяонор- 
оюй,  нежа  оаою  Войновнчь,  а  не  Мордвяновъ  бухетъ  то- 
мавхова<ь,  Пертой  хожетъ  быть  ^рядвой  наоеръ,  но  &ж- 
■яралохъ  его  Богъ  ве  сд'блалъ.  Князь  Потеняивъ,  доста- 
вя  ену  сей  чянъ,  ие  ногъ  доставить  ви  головы,  ви  знажм. 

Покорво  прошу  нвЪ  сказать:  развЪ  вы  увФревы,  что 
Шведской  король  ве  будетъ  проказить;  нбо  въ  против- 
нонъ  случай,  за  выходонъ  вашей  ескадры,  у  насъ  вжчв' 
то  не  останется  кром^Ь  гввлыхъ  кораблей  безъ  ОФнцеровъ 
и  матросовъ. 

Я  весьма  сожалею  тове  о  планФ,  коннъ  Хотинъ  инпе- 
ратору  достанется.  ЧЪмъ  блнже  онъ  къ  вашимъ  грани- 
цанъ  подвввется,  тАнъ  невьше  будетъ  инФть  осаован1я 
вашъ  союзъ  съ  Австр1ЙСЕНнъ  дономъ.  Вы  конечно  при- 
знаете, что  Хотвнъ  недалй  Васвлькова,  вакъ  Мемель  отъ 
Риги.  Тогда  планъ  Боура,  которой  въ  вроевтй  обороны 
для  PoccÎH  ставилъ  нараввЪ  опасвость  отъ  ВЪнсваго,  кавъ 
в  отъ  Берлввсваго  двора,  ве  будетъ  уже  казаться  стран- 
нынъ.  Ыожво  лн  на  долг!я  и  непренФнныя  связн  между 
государяма  полагаться?  Естьли  лЪтъ  чрезъ  15  или  30  у 
насъ  опять  будетъ  война  съ  Турками,  и  Венской  дворъ 
будетъ  тогда  же  съ  нами  въ  ссор'Ь,  то  Австр1йцы  будутъ, 
шмЛя  Хотнвъ,  въ  спинЪ  нашей,  когда  мы  пойдемъ  въ  Ыол- 
дав1ю.  Я  бы  лутче  далъ  императору  Воев1ю,  СербЕю  и 
часть  Вулгар{и  в  Руиыв!и  до  АдрЕанополя,  нежели  доз- 
волить ему  къ  намъ  приближаться.  Доселева  мы  сильны 
сами  соббю  и  слабоет1ю  нашихъ  сос1^довъ;  во  если  бу- 
дутъ у  насъ  TaEÏe  какъ  Австр1я,  то  мы  видимо  отъ  сего 
потеряенъ. 

Сделайте  мв1к  милость,  уведомьте  меня  при  верной  ока- 
BÏH  о  план!  вашвхъ  операц1евъ.  Съ  сильнынъ  союзни- 
комъ  мы,  можетъ  быть,  иев^^е  прежвяго  сдйлаенъ;  нбо, 
взирая  на  ^нашихъ  гевераловъ  в  оФицеровъ,  какими  арм1ю 
вашу  наполнили,  когда  полкв'  ве  для  службы  искуснымъ 
иолмавивамъ,  а  въ  наживу,  какъ  аренды  любимцамъ  вее- 
тмущио^  отдАВтся;  когда  въ  13  лЪтъ  мира  о  едннствен- 
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вомъ  H  согдаснонъ  обучевш  похжовъ  не  понытнп,  а 
ТОКИО  о  одеядах-ь  и  прикраеахъ,  давъ  л'кхот'Ь  штаны,  въ 
коях-ь  въ  жвръ  большее  маршв  дФлать  не  нежно,  и  безъ 
вухды  во  вредъ  службы  отняла  у  нея  тесаки;  когда  без- 
разсудно  безъ  всякой  пропорц!я  уню>жвл1  число  кавале- 
р!и  чтй  докааываегь  совершенное  невкнеетво  военваго 
искусства,  ибо  вы  воаарящаевея  къ  временами  до  Густа- 
ва Адоль*а,  тдЪ  большое  число  вонвицы  вужвнвъ  пояш- 
тала  (у  Прускаго  короли  она  составлжетъ  мевФе  нага  те* 
стую  часть  арм]в,  а  у  васъ  почтя  четвертую,  и  ше  у 
жасъ  одвихъ  токво),  все  cie  ввАегЬ  не  награднтся  от^ 
жФннывъ  искуствовъ  графа  Петра  Александровича. 

Чтб  касается  до  ковняцы,  я  на  васъ  ссылаюся.  Вы  вн- 
д'Ьлн  всю  прошлую  войну,  гдк  она  чтб  ни  есть  сделала. 
Не  пехота  ли  всегда  постоянно  всА  победы  одержала? 
КровФ  аятаго  числа  1юла  1770  года,  что  покойной  ^ль- 
чаниновъ  съ  тревя  вскадронанв  весьва  храбро  отличилса, 
оставленъ  будучи  отъ  другихъ  девяти,  кон  съ  Авжел1овъ 
убухали  и  крон!  что  рааъ  подъ  Силвстр1ею  я  видАл% 
пробу  съ  своввъ  полковъ  храбро  Действовать,  въ  врот- 
4ifl  BCt  A^ficTsiK  я  видФлъ  нашу  конницу  въ  савовъ  стыд* 
аонъ  еостоянш.  Фяцъ-Гербертъ  внЪ  скаэалъ,  что  нынеш- 
нее вирное  содержаше  нашей  врв1я  стоятъ  17  вилл!оновъ 
рублей.  Коль  дорого  вы  плативъ  за  дурную  арв1ю,  ког- 
да ивАевъ  вей  способы  ив^ть  дешевле  савую  лутчую  в-ъ 
св^тФ! 

Я  такъ  далъ  болю  овоивъ  чувствавъ,  что  и  не  вспо- 
внилъ,  что  у  васъ  вного  дела.  Извините  вою  вростран- 
ность.  Живите  здорово  и  весело  ж  верьте  о  хоей  въ  вавъ 
преискренней  преданности. 
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Отъ  (17)  38  Inii  1789.  Въ  ц»риъ. 

До  мевя  xomjo,  что  ад^сь  вм1&ютъ  взвйст1е,  авн  бы 
тфспохкнъ  Тревбненъ  недоволеаъ  вашею  службою.  Cie 
свЪдахв  вдФсь  оъ  большвнъ  удоводьств^евъ,  ибо  весьма 
тужмдш,  что  ОФИцера  толь  великаго'  достоинства  н  жото- 
рой  одяпъ  тожко  можетъ  авнйввть  веоцЪвевную  для  Рос- 
в1и  потерю  аднврала  Грейга,  не  удеряалн  зд'Ьсь;  в  sa 
Tfticb  ювечно  будутъ  стараться,  дабы  онъ  оставилъ  вашу 
службу. 

Причина  неудовольств1я  господива  Тревевева  веська 
освовательна  и  ве  дФлаетъ  честв  начальвому  Еонандиру 
нашего  Флота,  естьли  токио  аравда  то  чта  зд1^сь  сказы- 
ваютъ,  а  имевно  будто  вышедзвачеввый  ваватанъ  по- 
славъ  былъ  изъ  Ревеля  впередъ,  инФя  врои-6  своего  жо- 
раблв  одввъ  или  два  фрегата  в  стольво  жъ  вутеровъ;  что, 
отойдя  н1&сжолько,  засталъ  его  штиль  продолжавшиеся  3 
или  4  двв;  что  овъ,  «Mufl  нвого  режрутъ  на  своихъ  су- 
дахъ,  употреблялъ  въ  пользу  с1ю  оставовку,  обучая  ихъ 
паиьбою  н  разными  наневрани  и  что  выстр!Ьлы  его 
слышвы  были  въ  есжадрф  адиирала  Чичагова,  стовщаго 
тогда  на  рейдФ  Ревельсвой.  Сей  адниралъ,  вздунавъ,  что 
Тревененъ  атавовавъ  Шведаив,  виАсто  того,  чтобъ  вд- 
тить  въ  иену  на  помощь,  вошелъ  своровоствжво  въ  портъ; 
потомъ,  Еогда  Тревевенъ  возвратился,  то  адмиралъ,  спроса 
7  него,  отчего  происходила  слышанная  имъ  нерестр'блва 
и  свАдавъ  вричнну  оной,  сталъ  ему  сильно  выговаривать, 
жавъ  овъ  см£лъ  тратить  казну  государеву,  теряя  столько 
пороху.  Тревененъ,  уднвленъ  еще  бол'Ь,  нежели  обидянъ 
представлялъ  командиру  своему,  что  порохъ  для  обуче- 
в!я  реврутъ  не  должно  почитать  потрачеввынъ,  а  что 
тотъ  токмо  потерянъ  со  вредонъ  и  къ  беаслав1ю  Флота, 
которой  будетъ  употреблевъ  въ  сражен1и  людей  къ  оному 
не  прнвыкпгахъ  икон  оному  обучаемы  ве  были.  Не  смотря 


>i-Goog[c 


«тт 

мл  cie  основатепвое  npeioraiMeHie,  щцирадъ  продмммъ 
его  бр&шпь,  н  браниноН,  лотеравъ  жаюнвцъ  терпкие, 
отвФчалъ  холжо,  чтобъ  nocil  его  уже  воередъ  а«  поен* 
жлжя,  а  послали  другаго.  Бстьля  »то  правка,  то  кы  по> 
теряет  человека,  котораго  уве  нкчЪжъ  saxiïBixb  m 
можно,  да  в  никто  х>ъ  хорошнхъ  оФнцеровъ  у  наеъ  шш 
останется.  Cie  uatcTie  здАсь  шеЪютъ  пржко  изъ  Петер- 
бурга. 

Весьма  сожалительао,  что  у  насъ  не  подрахажн  soEoft* 
вому  королю  Прускому,  которой  въ  мирное  время  ял 
чяны  былъ  скупъ,  а  въ  военное  былъ  щедръ  нескаваав* 
онынв.  Сейдлицъ,  Мелендорфъ  и  Прнтвицъ  въ  два  года 
наъ  младшихъ  подполвовнхховъ  въ  генвралъ-норучвсн  во- 
паля.  Во  время  войны  онъ  не  снотрФлъ  на  отарапаотво, 
а  ва  таланты.  Естьлв  бъ  Тревенена  сделали  контръ-ад- 
мнраломъ  врв  началЪ  вампатя,  cie  бы  мевк  удвввло  ведись, 
какъ  тоже  произвождев1в  од'Ьланвое  Полжону,  которой 
былъ  токмо  морскинъ  разбойввкокъ  ж  которой  хотя  ка- 
вывался  Фравцуаекнмъ  яапвтанокъ,  ао  никогда  не  стоил» 
въ  печатвонъ  реестра  Фравцузекаго  Флота,  реестра,  во- 
торой  я  теперь  пвсавшв  предъ  глазами  mitra.  Проязвож- 
дев1емъ  Тревевена  выгода  была  бы  та,  что  онъ  могь  бн 
командовать  частною  есвадрою,  в  свмъ  Чвчаговъ  жмкл* 
бы  въ  вему  бол*  уважея1я. 


24. 

Ваше  с1ятельетво  усмотреть  взволяте  язъ  пяеьма  мо* 
его  яъ  вице-канцлеру  странное  разсужден1е  г-на  Пята 
о  нашемъ  торговомъ  трактата;  но  почитаю  вужяымъ  ув^^ 
домять  васъ  о  вйкоторыхъ  обстоятельствахъ  моего  съ  еям« 
первымъ  мвнястромъ  разговора. 

Зная  (хакъ  yite  и  довосилъ  о  томъ),  кто  король  убкк- 
денъ  мнЪшемъ,  вселенвымъ  въ  него  отъ  бывшаго  лорда 
Шелборна,  а  нынФ  марвяза  Лансдауяа,  ввобы  Poceia  боаЛ 
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жюкляж  Аягл!  нужду  ймФетъ  «%  возобвовжвв1|  сего  траж- 
тцп,  й  во  все  прохолжете  вашего  рввговора  сохрявкп 
вкдъ  человека,  воторой  не  аожагаетъ  вн  мажййтей  вужды 
etro  BoeoltaoBieaiff,  в  всяхой  разъ  вогдв  онъ  аачввалъ  ап- 
■оватьсв,  коль  првсворбво  ежу  будетъ,  естьлв  cie  д*л« 
M  ооввршвтса,  я  всегда  отвйчалъ,  что  яЪть  въ  токъ  ва- 
ЛоФноота,  будучи  увФренъ,  что  в  безъ  сего  вогобновлеви 
торгъ  вашъ  продолжаться  ставетъ:  поелику  она  не  иогуп 
ве  покупать  у  насъ  пеньку,  девъ,  жел^Ьзо,  сало  ■  прот- 
чее,  а  жн  всегда  будежъ  брать  вхъ  сукна,  когда  еъ  ран- 
нею добротою  будутъ  ве  дороже  тФхъ,  хов  получать  но- 
жемъ  огь  другнхъ  вародовъ.  Наконецъ,  послЪ  в1|свольхо 
уае  водобаыхъ  его  сожал1|а]евъ  н  монхъ  отв^товъ,  онъ 
чямюоердечно,  но  къ  уднвлев1ю  ноену,  нн*  скаэалъ  cjift- 
дующее:  Je  soie  absolnment  de  votre  avis  qtie  notre  com- 
merce contiaaera  япг  le  même  pied,  quand  même  le  traité 
•e  serait  pins  continué;  mais  vous  ne  pouvez  pas  avoir  Tidée, 
i  qari  point  la  nation  en  sera  mécontente:  on  attaquera  le 
■tlBistère  et  on  lui  reprochera  avec  amertume  de  s'être  broaillé 
атес  la  Russie. 

Соглашаясь  на  его  жвАвхе  в  опаеаяоя,  дабы  овъ  ве 
ввдужалъ,  что,  пользуясь  свжъ  откровен^емъ,  стращать  его 
желаю,  я  варочво  сталь  съ  нвмъ  ьъ  тонъ  спорить,  пред- 
ставляя BeocBOBaaie  сего  будущаго  министерству  вопреха, 
что  дружба  и  торговля  между  государствами  ве  всегда 
едивымъ  аутемъ  вдутъ,  приводя  въ  прикгЬръ  бывш1й  т^- 
мой.вашъ  союэъ  съ  Пруаею,  которой  близко  двадцати 
л1тъ  продолжался,  а  торговаго  трактата  нежь  вами  ве 
бнжо.  Но  чЪшъ  болА  я  яазахся  равводушвымъ,  тЬжъ  бол* 
оиь  мани  увФрялъ,  какъ  сей  разрывъ  торговыхъ  вашнхъ 
«л  Авгл1вю  поотаиовлев!евъ  будетъ  превепр1ятевъ  нац1и. 
'  МжЬ  орвжАтво  было,  что  онъ  удивлялся  моей  холодвости 
в  малому  уважев1ю,  которое  я  окааывалъ  къ  сему  травта- 
тг>  Я  аажъ  пртаваюоь,  что,  совершевно  зная  всю  прв- 
•еохвдиое*ь  его  разума,  сей  вечерь  оиь  нв*  сояеЪмъ  ивымь 
■МАлм:   ибо   иивогда  я  его  не  внд*ль   толь   слабаго   аь 
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свопъ  разс7жхвш1яхъ,  жысъ  ui  вгь  шюкт  mbwo  въ  г^ 
Остернану  увнцйть  нэволте,  н  cie  вельая  инаво  pacnu* 
вовать  в&въ  pasBib  онъ  протвву  нн1Ьв1я  своего  в  воли  обо* 
poBsib  мнвиое  npoAoïmeHie  Утрехтсваго  торговаго  тршти 
та,  чтб  есдибъ  н  свраведлпо  было,  нв  нало  не  иЪпгажо 
еъ  аяш  согдаевтьсв,  въ  токъ  сахонъ,  въ  ченъ  ел  Фрак? 
лХею  согласнлнеь.  МнФ  вазалось,  что  овъ  едвнвтвевво  жп 
поаввоветя  къ  vEibBira  своего  государя  аащащалъ  предж** 
жвв1я  вжвавъ  неващвтвныя.  Ставвтсв,  что  ворожь  ■  м» 
нвстерство  дукаютъ  до  посхЪднеК  нвнуты  вавъ  отваав- 
вять  право,  которое  жвятъ,  хотя  неоовователкяывъ  обра^ 
яонъ,  будто  бвзъ  нхъ  доаволешя  еаш  вяять  se  ножвмъ  в 
что  похкгаютъ  навовецъ  еогдаситься  на  то,  во  вавъ  шш 
проаАвъ  ваввящихъ  выгодъ  отъ  васъ  волучеаныхъ.  Не 
въ  таконъ  случае  не  вадлежало  ежу  првававаться  прея» 
жвою,  что  иепродоляен1е  трактата  11реиепр1ятво  будетъ 
всей  нац1н.  Прв8нан1е  его,  что  ад^Ьсь  предоставхяютъ  себ1 
власть  дать  отлнчвыя  выгоды  Анерввавцвмъ  ааслужвваетъ 
большаго  отъ  насъ  8ВВ11ав!я;  ибо  сш  недавво  отъ  Авглаи 
отдЪливш1яся  аровивц1В  уже  теперь  съ  накв  въ  нФвото- 
рыхъ  отрасляхъ  торговлв  удачво  борются,  а  въ  будущая 
времена,  когда  бол4  васелятоя  вхъ  аенлн,  возмогутъ  своею 
пенькою  вредить  вашей  ненадо.  Чтд  жъ  ваоаетсв  до  же-  . 
лМа,  то  инАюгь  HHorie  в  богатые  рудввви  и  вакъ  арен- 
аобйлуюгь  еще  лФсани,  то  конечно,  по  iiibpt  ужаожешя 
тамъ  работииковъ,  возрастетъ  cett  торгъ  до  степенв  жоту- 
щеЙ  веська  вредить  Poccïh,  ваипаче,  когда  будутъ  ихт 
товары  платить  зд^Ьсь  иевьше  нашихъ  пошлявы.  Дли  сего 
мнЪ  кажется,  что  нуяшо  будетъ,  естьли  Англ1я,  отстувяев 
отъ  не  основа  тел  ьнаго  непривят1я  вашихъ  нрмилъ,  поже- 
лаетъ  возобновить  истекш1й  трактатъ,  ве  принять  оъ  на- 
шей стороны  ихъ  выражев1я  comme  la  nation  впгсфеевпе 
la  plus  Eavorieée,  доказывая,  что  Франц1я,  ве  ив*я  равкыхъ 
съ  Американцами  ародуктовъ,  могла  согласиться  шл  tàm 
выражвгае,  но  вамъ  того  сделать  не  можно,  разв*  п]^&авв 
съ  нашей  стороны:  et  dans  le  eae  qne  sa  m.  britamiiqiie  «rein 
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néeeeulre  de  favorieer  dans  ses  états  pins  que  la  nation  nuse 
quelque  paiseaace  que  ce  soit  des  autres  trois  parties  do 
globe,  l'Impératrice  se  réserve  le  droit  de  fovoriser  dans  son 
empire  telle  nation  qu'il  loi  plaira  sans  distinction  quelconque, 
обысвая  cjoaecso,  что  естын  Аиеряванцы  ннфютъ  тЬже 
vrà  H  иы  продукты,  p&BHOir&pBo  Французы,  Годанцы  я 
Н^цы  тЬве  иавуфактуры  ямАютъ  чтб  п  Аглячаве,  в 
естьл  cÎB  дадутъ  первыиъ  предцочтеше  предъ  Русав- 
нв,  то  в  иы  вышеозваченнынъ  тремъ  вяроданъ  дадвнъ  у 
ваеъ  првннущество  предъ  Агтчаваяв.  Cie  об-ъасневге  бу- 
деть  слувлть  уздою,  чтобъ  воздервсать  Авглю. 

На  другой  девь  моего  свадав1Я  съ  т.  Пвтонъ  я  ввдЪдся 
еаучайво  еъ  г.  Фреаеровъ,  воторой,  по  совершеввому  не- 
•tввiю  марввва  Кариартеиа,  увравлветъ  овынъ  и  вс*т 
■постраввыхъ  департаневтомъ. 


26. 

Я  подучнлъ  пясьмо  отъ  графа  Чернышева,  воанъ  онъ 
просвтъ  иевя,  дабы  я  еще  кавъ  можво  бох'Ь  высылвжъ 
,  Аглнпвих'ь  норсквхъ  ОФИцеровъ  въ  вашу  службу;  во  вавъ 
овъ  пвсадъ  S0  жаЬ  въ  ВелФ,  в  слЪдовательво  эд{|сь  было 
прочтено,  то  я  опасаюсь,  чтобъ  здАсь  подъ  рукою  ве  стя- 
ралса  дворъ  (колн  не  инвнстерство)  отговаривать  хотя- 
щнхъ  принять  нашу  службу,  и  вавъ  ховетъ  и  впередъ 
случиться  адиирвлтейству  нашему  подобныя  требовав1Я 
вакъ  въ  офицерахъ,  такъ  и  въ  нашнвахъ  и  инструментахъ, 
ввъ  коихъ  HBOrie  запрещено  вывозить  изъ  Англ1и  (вото- 
рне  в  одвавояъ  могу,  не  вовпронетируя  себя,  чрезъ  н^ 
вотерыя  ул(швв  доставлять  въ  Росс1ю,  лишь  бы  зд^сь  не 
аваля,  что  у  васъ  ахъ  отъ  невя  требуютъ):  для  сего  я 
прошу  ваше  о1нтельство  попроснть  воввъ  икененъ  rpava 
Нвана  Грогорьеввча,  дабы  онъ,  прввазавъ  сочвнвть  два 
цн^ярвыв  ялюча,  одвнъ  Руской,  другой  Фравцуасвой,  для 
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именовашн  оныхъ  ИЕСтртиентовъ,  кои  на  нашемъ  языкФ 
изображены  быть  не  иогутъ,  прислалъ  бы  ннй  cîh  елочн 
съ  варочныиъ  курьеромъ,  дабы  я  ногъ  съ  нииъ  о  сихъ 
секретныхъ  конис1яхъ  къ  лутчей  польза  службы  безпре- 
пятс1%енво  перепвсываться.  Cîe  цисври  должны  быть  со- 
всФнъ  вовыя,  а  не  т±«е,  ков  я  отъ  ИностравноЙ  Колле- 
пи  нкФю. 

Я  додяевъ  еще  вашешу  схятельству  сказать,  что  со  вре- 
нени  какъ  Полжонъ  *)  взятъ  въ  нашу  службу,  зд4шн1в 
морсше  ОФВцеры  вотеряли  охоту  входить  въ  оную,  гово- 
ря, что  овъ  токмо  что  храброй  ваперъ,  но  не  служилъ 
ннгдФ:  ибо  Франц1Я  ему  дала  патентъ  сФнцерской  для  еди- 
наго  ввду  и  для  его  соасешя,  когда  кавалеръ  1орвъ  тре- 
бовалъ  его  выдачи  отъ  Голандцевъ;  что  нв  въ  какой 
схужбЪ  ему  не  далн  равгъ  кааитана,  а  еще  менФ  иовтръ- 
адмиральской  и  что  служить  подъ  командою  человАва,  ко- 
торой показывалъ  храбрость  всегда  токмо  что  дли  во- 
рыств  оризовъ  в  разъ  токмо  чтобъ  не  быть  взяту  и  по- 
вФшену,  они  никакъ  ве  иогутъ. 

Со  всйнъ  т%иъ  я  стараюся  всячески  истреблять  cia  HBib- 
BiH  и  неусыпно  прилегаю,  чтобъ  доставлять  въ  нашу 
службу  зд'Ьтвихъ  норскяхъ  ОФнцеровъ  и  не  отчаяваюсь 
въ  ycnïxib  монхъ   трудовъ. 

Я  вндЪлъ  съ  радост1ю,  что  изъ  двухъ  кутеровъ,  ков  я 
для  ФЛОТА  нашего  вослалъ  въ  Копенгагенъ,  одинъ,  назы- 
ваемый MepEypitt,  взялъ  много  Шведскихъ  призовъ  и  что 
тотъ,  кто  инъ  Еомандуетъ,  господинъ  Кровъ  иною  тоже 
взятъ  былъ  въ  нашу  службу.  Сей  посл:Ь  господина  Тре- 
вевеяа  есть  наилутч1Й  ОФИцеръ  изъ  тЪхъ,  кои  вошли  въ 
вашу  службу,  в  я  вхъ  обоихъ  поручаю  въ  милость  вашу. 


*]  SitCb  в  внше  ряа^лется  навЫткый  n<X№-Soiei». 
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Фравцузсвой  дворъ  нЪсвольво  разъ  успФлъ  увести  си- 
лою в  лроворствонъ  в'Ькоторыхъ  свонхъ  поддавныхъ,  жат 
искала  здФсь  убежища,  слЬдующинъ  образонъ.  Поджуп! 
аа  seiHRifl  деньги  нйснодько  подлыхъ  полщейскжхъ  сху- 
ввтедеВ,  воихъ  реиесхо  есть  отводнть  людей  въ  тюрыш 
по  повелЪн1янъ  судейсквиъ  в  подвупя  еще  другаго  чело- 
в^Ькя  ао  большой  части  изъ  шатающвхся  зд^еь  Фравцу- 
зовъ,  который  приснгнетъ  предъ  одввнъ  взъ  мвогочислеи- 
ныхъ  здйсь  внаввхъ  судей  (juge  de  "paix),  что  такой-то 
челов^Ькъ  ену  доляевъ  (вадо  чтобъ  сунна  превосходила 
десять  фунтовъ)  в  не  платвтъ,— судья  подпвшетъ  повеленк 
отвести  долкввка  въ  тюрьну.  Съ  синъ  повелАваень  под- 
вуплевные  полнцеЙск1в  служктелн  стараются  схватить  то- 
то,  кто  инъ  надобевъ  въ  сунерки  и,  посадя  въ  варету  в 
аавязавъ  ену  ротъ,  скачутъ  къ  Танвз^,  гд4  уже  судно 
тогда  есть  готовое,  ва  которое  взятой  в  тй,  ков  его  взя- 
лв,  отправляются  во  Фравц!ю.  Господвнъ  Мвранда,  ввая 
так1б  случав  в  я  санъ,  вФдая,  что  въ  четыре  года  моегв 
здЪсь  пребыван1я  два  раза  удалось  Француасвоиу  двору 
то  сделать,  ны  условвлвсь,  чтобъ  овъ,  естьлв  бъ  съ  нкнъ 
такое  noKymeaie  сд^ать  хотФдв,  въ  доиЪ  лв  влв  ва  ули- 
цА  то  бы  случилось,  объявилъ  бы  себя  привадлежащвнъ 
PoccittcKoft  HHCciB.  НЪскольво  двей  спустя,  Гвшпавской 
посолъ  подослалъ  одного  своего  попа  въ  однону  Гнш- 
панцу,  которой  за  долги  ухе  годъ  какъ  въ  тюрьнА  ва- 
ходится,  об^Ьщая  ену  вывупъ,  естьлв  овъ  првсягнетъ,  что 
Маравда  ену  должвнъ.  Тотъ  cie  учивилъ,  посл1|  чего  ва- 
шелсв  стрнпчей,  которой,  повазавъ  однону  судьф  требование 
Гвшпанця  ва  Мвранду,  получилъ  отъ  онаго  noBUSaie  его 
арестовать.  Но  вакъ  съ  синъ  пo86лeнieнъ  сей  стряпчей  прт- 
шелъ  двенъ  в  въ  донъ  нашего  Л|Ч>Р>мвсваго  вояжера,  то 
сей  объявилъ  при  хозяевахъ  сего  дома,  что  оиъ  принадле- 
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ашятъ  Poecdfloioft  meciH,  почему  ■  не  могли  его  ваять.  Но 
Ивравда,  опасаясь,  чтобы  оъ  аинъ  подобное  еще  не  сду- 
чнлось  ночью  H  на  yJИцЪ,  просидъ  меня,  чтобъ  я  его 
■кяючвлъ  въ  рееетръ,  soTopoft  нвостранвые  ннадстры  со- 
общаютъ  статсжому  секретарю,  гдф  всФ  Jюди  ннъ  нрянад- 
яенащ1е  показаны.  Сей  рееетръ  отъ  здфшвяго  минвстер- 
отва  сообщается  шернфу  адЪшвей  вровянц1н  в  вс^Ьмъ 
судьямъ  Лоядона  я  Вестнявстера,  и  судья,  вогда  вто  у 
кнхъ  требуетъ  ареста  своего  доджвввн,  снотрятъ  Ыя  ре- 
естры в  ecTbJH  ваКдутъ  въ  оаыхъ  вмн  того  чеюв^ка,  то 
прнвуядевы  отказывать  въ  сиду  авта  пврдаыентсваго.  Я 
шв  могъ  того  ему  отказать  всдЬдств1е  noeeifeBia  Кя  Им- 
ператорокаго  Веднчества,  что  ваше  с1втедьство  мн1  со- 
общить взводндя  в  Еовмъ  MHÏ  предписаво  не  товио  давать 
всякое  покроввтедьство  господиву  Мирандй,  во  и  въ  слу- 
чать нужды  дать  ему  мой  домъ  убАжнщенъ.  И  тавъ  вче- 
раоь  я  посладъ  яъ  дюву  Лндсу  рееетръ  людей  прввад- 
леяащихъ  въ  Российской  mhccïb,  помФстя  въ  овой  нмя  го- 
сподина Миранды, 


87. 

Ловяовъ,  (2)  13  1ш1>  1791. 

Хотя  И  вФдаю,  какъ  вы  обременены  дФлами  и  что  в-Ьтъ 
в»мъ  времевя  для  лишиихъ  переоисовъ,  но  д£ло  службы 
ааставляетъ  меня  вавъ  безпокоять. 

Гра*ъ  Миранда,  съ  коанъ  в  позваконялся  три  года  уже 
по  случаю  повел&н1я  Государыни  что  вы  нвЪ  явсательао 
до  него  (прежде  его  еще  сюды  пр1Ъзда)  доставили,  ородол- 
яшетъ  быть  со  ниою  въ  тАсаой  связа.  Овъ  есть  «аватвхъ 
Гоеударнвя,  естьли  можно  тавъ  вазвать  человека  спра- 
ведливо обовающаго  веляЕ1я  ев  вачества  и  велнводуш1е. 
Онъ  првисволвввъ  въ  ней  прввязаввост1ю  и  благодарио- 
спю  U  ея  въ  иену  швлоети.   Видно  арв  томъ,   что  наши 
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земляки  съ  snrb  быля  ласковы,  вбо  онъ  весьма  любмт» 
Росс!ю  в  Руокяхъ.  Вы,  можетъ  быть,  прннФтвли  въ  неш% 
иепонЪрную  страсть  освободить  отечество  свое  Амертоу 
отъ  ига  Гяшпанскато.  Прошлынъ  годомъ,  во  времк  вдФшнмхъ 
воор7кен1евъ  противъ  Гиш11аи1н,  т.  Пить  усильно  етарвлси 
оъ  нимъ  позиакониться  что  сдФлавъ  весьма  его  ласкавт%  и 
иер1Ьдво  съ  HBvb  виднтся.  При  семъ  случае  онъ  тажже 
весьма  коротко  познакомился  съ  господиномъ  Скитомъ, 
арнватнымъ  секретаремъ  оерваго  министра  н  нмЬювфпп 
всю  его  доверенность. 

Съ  санаго  начала  сумасбродиыхъ  дФлъ,  что  ватЪвааи 
было  аротиву  иасъ  въ  коицф  Мерта  м^Ьсяца,  Мирандя 
обоянъ  имъ  говорилъ  чистосердечно,  что  cin  нФры  меепра- 
ведливы,  что  оян  не  зваютъ  нрава  Государыни,  им  поло- 
жеи1я  PocciH,  что  Витвортъ  вхъ  обнанываетъ  въ  угод- 
ность Берлинскому  двору  или  по  сущему  своему  незнапио; 
что  BOopyseniB  ихъ  нимало  не  нспугаютъ  великодуохное 
сердце  Екатерины  н  что  все  с1е  кончится  къ  стыду  Лн- 
глш.  Все  о1и  разсукдеи1н  были  тщетны,  ибо  здесь  уве- 
рены были,  что  у  насъ  оробеютъ. 

Овъ,  встретившись  однажды  съ  Витвортонъ  у  Смита, 
нмелъ  съ  нимъ  сноръ  о  Государыне  и  о  PocciH  и,  дока- 
завъ  ему,  что  онъ  нячего  не  зиаетъ,  заставилъ  его  мо^ 
'  чать.  Тоже  самое  онъ  сделалъ  съ  кунцомъ  Портеромъ, 
которому  Витвортъ  обещалъ  место  секретаря  посольстиа 
я  которой  за  то,  въ  утождеше  Внтворту,  даегь  о  Росши 
ложныя  мянистерству  нзвеспн,  выдавая  себя  аки  совер- 
шенно звающаго  внутренное  cocToanie  cett  простраииой 
HHnepiK,  уверяя  при  томъ,  что  онъ  самолично  знаежъ  съ 
Государынею  и  коротко  знавомъ  со  всеми  нашими  вель- 
можами. 

Вчерась  гравъ  Миранда  ииделъ  Смита,  который  съ  в»- 
ликинъ  оскорблеи1емъ  признался  ему,  что  все  его  пред- 
OKasaHin  были  справедливы,  что  изъ  ответа  Росс^й^мго 
двора  и  изъ  объяснешевъ  Poceifionaro  здесь  иоелаянива 
оъ  лордомъ  Греввилемъ  видно,  что  Императртца  иепоио- 
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дебнжв  ш  веврем^нно  твердо  стоить  въ  своемъ  у'ьтнкатЪ; 
что  вдАсь,  не  ех^я  способа  ее  прнвудять,  члены  кабине- 
та нвходнтен  въ  великонъ  ев7>Цвн1я  и  опасаются  теверь, 
чтобъ,  но  примеру  императора,  Иннератрица  не  возвыси- 
ла еще  СВОЕ  требовав!!.  Ивравда  ену  отвЪчалъ,  что  cie 
есть  ве  вевошожвое  дЪдо  и  что  дли  сего  имъ  надо  спЪ- 
хшть,  чтобъ  ннръ  быдъ  сд^&ланъ  ва  воснЬдвенъ  ультима- 
т*  PoedH.  ^ 

Прочтя  cie  Ея  Инвераторекоиу  Величеству,  я  поворво 
мртву  ваше  сительство  предать  огню  cie  nncanie;  ибо 
ветьлибъ  оное  ваяъ  ни  есть  попалось  по  весчаспю  воху 
вшбудь  подъ  глаза  и  дошла  бы  вдкшнеиу  министерству 
■анмалЪИшая  вамФтка  на  Мяравду,  то  cie  бы  сд11лало 
ему  велнжШ  вредъ,  а  я  бы  иотерял-ь  весьма  верный  ка- 
налъ  для  будущвхъ  свкд1н1евъ. 


98. 

Иаъ  Ловцов»,  отъ  (8)  19  Август»  1761. 

Письмо  вашего  с1ятвльства  чреэъ  г.  Лнвдзея  отъ  16 
1юля  я  вмАлъ  честь  получить.  Поздравляю  васъ  всевс- 
жренно  сгь  развязкою  иашнхъ  д1Ьлъ  съ  Турками,  въ  вон 
было  вплелась  державы  нелающхн  предписать  вамъ  яа- 
жоны;  во  Д11Л0  яовчвлось  съ  поляымъ  достоивствомъ  ва- 
шей Государывв.  Туркм  ве  докдутсн  конечно  четырех- 
н^Ьсячиаго  срока-,  потерввъ  надежду  посторомнихъ  под- 
поръ,  и  будучи  безпрерывно  поражаемы  въ  Ав1и  ж  въ 
Б!вроп11  яашимъ  поб^доноснымъ  оруж1енъ,  посвАшатъ 
жонечно  прекратить  свов  весчаст1я.  Сл'Ьдовательно  прежде 
нонца  Октября  миръ  будетъ  сдЪлавъ. 

Дв«  cÎH  воЙнЬ,  что  они  столь  безразсудио  предпрнввлв, 
раяъ  но  вayщeвiямъ  Фравц1н,  в  теперь  по  сов^тамъ 
0рус1И  и  Аглн11каго  мивнстерства,  кои  съ  столь  чувствя- 
тельвынъ  ущербомъ   в  стыдомъ  нхъ  ммАлв  свое  окомча- 
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aie,  будутъ  икъ  слушвть  на  бухущ^я  времаша  поуче- 
Н1емъ  не  вФ|Ять  болЪ  ивостраннынъ  держав&ыъ,  мш  кхъ 
успйхани  н  деятельною  поиощ{Ю  толь  тщетно  манндж. 
Можно  теперь  надеяться  на  долгонродолжительвоК  авръ, 
которой  весьма  нужевъ  нашему  любезному  Отечеству, 
дабы  удобн1Ье  распространить  и  утвердить  въ  овомъ  бла- 
пя  учреждения  что  для  аольгы  его  завела  премудрал 
ваша  Владычица.  Я  не  могу  безъ  ут%шен1я  взирать  на 
славу  что  прюбрЪла  она  себе  я  своему  государству 
твердоспю  своего  духа  л  что,  презирая  угрозы  дворов« 
Берлинскаго  и  Лондонскаго,  заставила  ихъ  покориться  ел 
волЪ.  Твердость  есть  ваивервЪйшее  качество  челов^а: 
разумъ  и  snaaie  безъ  оваго  ничего  не  звачатъ;  нааро- 
тивъ  того,  дФлаютъ  среар^Ьннымъ  того,  которой  съ  про- 
ницашемъ  и  науками  имАетъ  дух-ь  ребяч1Й.  Ыы  видннъ, 
что  нног1я  государства,  прежде  уважаеныя  въ  свЬтЪ,  не 
потерявъ  ви  пространства  своего,  ни  числа  о'бывателей, 
ниже  богатства,  теряли  внезапно  свою  важность  н  па- 
дали во  всеобщее  opesp^Hie  свЪта,  зат11иъ  токмо,  что 
тотъ  или  т:Ь,  кои  имъ  стали  управлять,  ае  имели  духа 
твердости.  Франц1я,  почитаемая  всею  Европою  въ  цар- 
ство  Генриха  Четвертаго,  пала  во  всеобщее  презр^Ьше 
при  владФиш  сыва  его  по  сямое  министерство  карднвала 
Ришелье,  которой  вакн  на  первую  степень  возвелъ  свое 
отечество,  хотя  въ  cin  три  перюда  Фравшя  пребывалв 
въ  Т'Вхъ  же  самыхъ  гравицахъ  своего  пространства.  Го- 
сударыня, ИНЕЯ  духъ  и  твердость  сего  велнкаго  министра, 
ве  внФетъ  его  жестокости,  но  преисполнена  щедроетЬо  i 
милосерд1емъ,  которыхъ  оиъ  пиБогда  не  зналъ. 

Нельзя  безъ  удовольств1я  представить  себ%,  что  Швед- 
сюй  король  требовалъ,  чтобъ  ему  уступила  она  вм> 
землю  отъ  Кюмени  по  Систербекъ  и  отважился  П5>ея1ш- 
сывать  ей  законы  для  кира  съ  Турками,  а  иаковецъ  прт> 
вужденъ  былъ  санъ  вросить  иира,  оставя  Турокъ  н  ве 
получа  ниже  аа  вершокъ  земли  Росгайской;  что  Прусю! 
Еороль  въ  Ноябре  1грошлаго  года  въ  овоеручаояъ  meurt 
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n  Tpt«7  Голц j  требовалъ  отъ  Государыни  не  токмо  что- 
бы она  cx^iaja  ниръ  на  основатн  stata  qoo  striete,  но 
еще  прабавн1ъ:  de  fournir  en  oatre  aox  alliés  on  objet 
penr  leurs  bons  ofHces  qui  pourront  être  employés  pour  les 
articles  que  la  Porte  prétendait  an  de  là  de  ce  statu  qao 
sans  le  rétablissement  duquel  il  serait  difficile  d'empêcher 
la  continuation  de  la  guerre  fl'après  les  engagemens  qui 
araient  été  pris  avec  la  Porte;  a  теперь  тотъ  же  самый 
король,  убАкхенъ  неооволебвною  ея  твердостью,  прн- 
эиаетъ,  что  она  вн^етъ  право  оставить  за  собою  Очавовъ 
съ  землею  между  ДнФстронъ  я  Бугомъ  и  отступается 
отъ  Турковъ,  естьлв  они  на  кнръ  не  согласятся.  По  ие- 
тшшЪ,  вамъ  вс^Ьмъ  должно  гордиться,  что  служнмъ  такой 
Государыне.  Да  нродлитъ  Вогъ  ея  жизнь  для  общаго 
Poecin  блаженства! 

Ваше  с1ятвльство  уверяете  меня,  что  Ея  Император- 
ское Величество  прианаетъ  нов  труды  н  жедаетъ  пря 
вервонъ  случа^к  ояазать  на  дЪлФ  знаки  особлнваго  ко  мнФ 
блатоволеи1я.  Gie  паче  всего  доказываетъ  ея  сиисхождеп1е 
и  милость,  и  я  почитаю  себя  ухе  довольно  награждеи- 
ннмъ,  когда  в1даю,  что  она  довольна  малыми  моими  услу- 
гами. Я  зд1Ьсь  ничего  друтаго  не  дФлалъ  вакъ  объя- 
свялъ  и  представлялъ  побочнымъ  обраэонъ  ващи  пря- 
мое существо  дФла,  которое  мяннстерство  старалось  пред- 
ставить ей  въ  яожвонъ  совеймъ  видА;  а  Государыне 
вредставлялъ  настоящее  расположете  мыслей  здешней 
Ш1ц1и,  которое  было  явно.  На  все  с1е  ие  требовалось  сь 
коей  стороны  ни  малФЙшаго  искуства,  а  надо  было  янкть 
товмо  глава,  уста  и  ушв.  Прв  тонъ  я  нмФлъ  аонощнн- 
ковъ,  труды  коихъ  были  веляяя,  а  я  по  истин*  могу  васъ 
ysikpHTb,  что  я  самъ  трудовъ  не  чуветвовалъ.  ИнЪ  лег4е 
было  имъ  давать  работу,  нежели'  имъ  исполнять  оную. 
Оня  безпрерывво  были  употребляемы  мною  въ  разный 
посылки,  въ  развыя  нФста  и  къ-разнымъ  особамъ;  много 
весьма  ночей  не  спали,  сочиняя  разные  параграфы  въ 
гаэетахъ    н    журналакъ,    сочжняя    памметы,    переводя 
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много  съ  Аглнцкаго  на  ФранцуспК  н  съ  Фраяцуа- 
скаго  на  Аглицк1й,  однинъ  словомъ,  ови  быш  въ  гечев1Я 
сихъ  пяти  нФсяцовъ  беварерывно  всегда  озабочены.  Кажъ 
они  иензвЬствы  совс^Ьнъ  иди  надо  Бя  Императорскояу 
Велвчеству,  то  осн^ииваюсь  нросить  ваше  с1нтельство 
быть  за  вихъ  предстатеденъ.  Они  суть:  Василй  Pi»- 
горьевЕЯъ  Дизакевичъ,  свяп^еннвкъ  нашей  церквв  Смнр- 
новъ,  да  секретарь  ноЙ  Жоди.  Сдучадось  яногда,  что  оря 
торяествахъ  нира  давадись  награшдев1я  ва  вавцедарш 
нинистровъ,  кои  ииФди  негоц1ац1и,  н  въ  тавонъ  сдуча% 
с1и  награждев1я  додягаы  быди  быть  разд^Ьдевы  между 
трудившимся  и  тЪни  вон  не  инЁди  сдучав  работать.  Пер- 
вой наъ  сихъ  трехъ  сдужитъ  близко  сорока  дЪтъ,  пре- 
всаодненъ  знан1енъ  и  преусерденъ  къ  сяукбЪ.  Множе- 
ство есть  тавихъ,  кои  перегнади  его  чинами  и  инЬютъ 
по  онынъ  яадованье,  мен:Ь  имАя  дйтъ  отъ  роду,  нежедн 
онъ  ароведъ  годовъ  въ  сдужбФ.  При  неоансавной  зц-Ьт- 
вей  дороговизна  OHlt  вошедъ  въ  додгъ,  которой  увдатвть 
не  ножетъ,  и  въ  такой  бедности  находится,  что,  ишЬаъ 
гдазную  болезнь,  которая  требовала  дорогой  онерацЫ, 
ему  нечАмъ  было  ее  заплатить,  такъ  что  друзья  его 
сделали  ему  въ  томъ  помощь.  Овъ  достоивъ  щедраго 
ввимашк  великодушной  нашей  Государыни.  Тоже  по  мо- 
тива заслуживаетъ  в  второй,  вн^Ьвъ  шестеро  дФтей;  для 
восоитав1&  и  при8р&в1я  за  оными  доджевъ  содержать  болЛ 
людей  въ  своенъ  донФ,  нешеди  дороговизна,  нзъ  году  въ 
годъ  здФсь  умножающаяся,  то  ему  дозводяетъ,  отъ  чего 
онъ  тераитъ  великую  нужду.  О  третьемъ  я  еамъ  только 
то  донесу,  что  онъ,  не  будучи  въ  служба,  слувситъ  съ 
усерд1емъ  и  способностью  отиЪнаою.  Онъ  тЪшъ  способ- 
нее въ  н;6воторыхъ  обстовтельствахъ  употребдяетса,  что 
кавъ  онъ  извйстенъ,  чго  не  въ  служба  дворв,  то  в  обхо- 
дятся съ  вимъ  MHorie  отяровенн-Ье. 

Прилагаю  при  семъ  бдагодарительное  ко  инА  письмо  док- 
тора Влена,  которому  угодно  было  Ёя  Величеству  арн- 
сдать  золотую  медаль;  также  л  другое  того  же    содержа- 
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Собаняа,  нзъжвжяющаго  чувствятельнАИшую  смю  баатсн 
дарность  Ёя  Веанчестяу  sa  пока10вавные  всвшюстшАЙ- 
ше  ему  сто  «унтонъ  стерлянговъ.  Я  почитаю  вужшыкъ  н 
полвзвымъ  для  Отечества,  чтобы,  для  пр1обрктев1я  ббяь- 
шахъ  успФховъ,  cett  неханнвъ  осталвя  зд^ь  еще  одввъ 
годъ.  Но  оной  бедный  крайве  беапововтся,  оставя  въ  Тве- 
ри съ  женою  двухъ  сыновей  вяросжыхъ  я:Ьтъ  ■  дхя  тог0 
са1шнтъ  возвратиться  въ  Росс1ю,  чтобы  нхъ  отдать  въ 
шюлу  для  учен1я;  почему  я  в  осмЪдаваюоь  утруждать 
васъ  моею  просьбою  пособить  сену  б^Ьдвожу  чеяовкяу  в 
жспросить  у  всемвхостввЪйшей  Государыни  HOBeAfenifl  Нн- 
жояаю  Петровичу  Архарову  ваять  сихъ  дЪтей  въ  свое  прв- 
зр4»н1е  и  отдать  ихъ  въ  учвяище,  чтобы  л1Ьта  ихъ  ве  прф- 
ходихн  безъ  учеа1я.  Сянъ  вы  ободрите  въ  труданъ  духъ 
сего  '  оодеаваго  человека  в  вделаете  лв±  одолжев1е, 

Я  пишу  cie  оисьно  ве  въ  вабинетъ-мвввотру,  ве  t»  чле- 
ну СовЪта,  но  иъ  графу  Алежсавдру  Лвдрееввчу,  хото- 
раго  я  вскреннннъ  иовнъ  другонъ  печатаю. 

Въ  цнфрахъ. 

Будучи  удостовЪревъ,  что  здАсь  желаютъ  вотушпь 
войну,  чтб  вачалъ  къ  своему  безчеспю  в  вреду  иороль 
Шведской,  я  не  знаю,  примутъ  лв  у  васъ  мея1ац1ю  в№- 
роля  Аглвцкаго.  Но  конечно  Француасвая  для  насъ  6f- 
детъ  вреднее  всЪхъ.  Версальской  дворъ  уже  иачалъ  цЬ- 
лать  ввушев1я,  что  равновЪс1е  Е1вропы  потерпвтъ  отъ 
оаден1я  Швец1н. 

Мвогочнслеввые  8д1Ьсь  агенты  онаго  весьма  боятся,  чтобъ 
ве  возставовили  въ  Швец1в  прежнее  правлен1е,  отнввъ  у 
хороля  власть,  которую  онъ  обратнлъ  на  пагубу  своего 
народа. 

Каиъ  бы  ни  кончилась  с!я  война,  я  всегда  уповаю,  что 
кронЪ  перемены  правлен1я  у  васъ  вастоять  будутъ  и  не 
заключатъ  мира  безъ  того,  чтобъ  не  взять  отъ  Швещи, 
когда  не  все  великое  герцогство  Финляндское,  то  по  край- 
ней Mftpt  ннжеслФ'дующге  днстршсты  онаго:  Ниландъ,  Та- 
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васт,  Оаволаасъ  i  Шведокую  Барелю.  Покой  стопцы 
нашей  того  веотнФнво  требуетъ,  н  вавъ,  пр1обргЬтя  eix 
четыре  хиетривта,  ны  вроыФ  развыхъ  гороковъ  полу^»*^ 
крФность  Лувзу,  да  Гельсингеорсъ  в  Свеабургъ,  то  есть 
еаиые  ива  ваилучш!е  порты  Фвнлавдскаго  валвва,  тогда 
товко  в  будмгь  д1|||етввтельвые  владетели  сего  залива. 
Швец1я  не  будетъ  икФть  другаго  прнставвща  мореиъ  важъ 
Абгаъ,  СТВОЛА  въ  будущ!я  войвы,  естьлв  ова  отваасвтся 
■хъ  предпр1ять,  арн1я  ея  должвв  будетъ  въ  нвиъ  вдтвть 
еухвиъ,  долгннъ  в  преголодвынъ  путенъ  въ  вашниъ  гра- 
■вцамъ. 

Не  делайте,  радв  Бога,  другаго  мвра  вавъ  сей.  Лутче 
что  яв  есть  жертвовать  вашего  любочест1я  въ  разсуяце- 
н1н  Англ1я  и  сдЪлать  съ  вею  тортовоШ  травтатъ,  вовмъ 
ее  къ  себФ  прнвявенъ,  вежеля  aiiliTb  стыдъ  помириться 
съ  Шведами,  ве  отнявъ  у  нихъ  земли  в  во  обезаеча  ва- 
в4и  Роео1ю  отъ  свхъ  воварныхъ  сосФдовъ.  Я  уповаю 
тоже,  что  у  яасъ  не  оогласятся  викавъ  иа  nepenapie,  во- 
'  торое  можетъ  быть  токно  полезно  Швецш,  дабы  им4ть 
время  исправиться  в  получнть  новую  подпору  деньгами 
■въ  Турц{и  и  дать  споеобъ  своимъ  вунечеснинъ  судамъ, 
«яаертынъ  теперь  въ  развыхъ  Европейсввхъ  портахъ, 
безбйдно  въ  свои  возвратвтьея  в  доставить  еще  своей  яем- 
жЛ  нуявые  для  войны  и  провормлен!я  припасы.  НЪтъ  слав- 
нее и  полезн'Ьв  мира,  вавъ  подъ  мечомъ  подпвсаннаго. 
Я  весьма  опасаюсь,  что  естьхи  у  насъ  сухо  откажутъ 
Аглицяую  мед1вщю,  а  ауще  всего  примутъ  Французскую, 
«о  чтобы  Англ1в  не  решилась  помогать  Швец1и  елотонъ 
■  деньгами. 
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Excepté  qae  par  оНге  exprès  de  Tlmpèralriee  j*ai  ma.  iimi. 
fMs  raonsiear  Fox  pendant  la  maladie  da  roi;  j'ai  tflohé  de 
l'évfter  depuis  denx  ans,  ainsi  qoe  tous  les  chefs  de  Гор- 
posltion,  afin  de  ne  pas  donner  ombrage  aux  ministres  et  вв 
pai  les  aigrir,  то  que  les  Prussiens  ne  cessaient  de  les 
animer  contre  nous.  Mais  après  oe  que  ces  messieurs  Tien» 
fient  de  faire,  et  surtout  après  ce  que  s'est  permis  monsieur 
Fitt  le  39  de  Mars  dans  la  chambre  des  Communes  contre  ta 
Russie,  dans  un  discours  plein  de  sopfaismes  et  de  contradic- 
tions, je  vis  qu'il  était  indispensable  que  jnonsieur  Fox  fit 
bien  informé,  et  comme,  sans  le  voir,  j*ai  toujours  conserré 
des  relations  d'amitié  avec  lui  par  la  voie  des  amis  commum 
A  nous  denx,  je  le  fis  remercier  pour  le  dtseours  vraiment 
éloquent  qu'il  a  fait  le  39  en  faveur  de  la  Russie  et  contre 
la  Prusse,  persuadé  qu'il  me  demanderait  une  entrevue,  dé- 
cidé en  même  temps  de  la  lai  demander  moi-même  en  céi 
qu'il  ne  me  prévtnt.  Il  me  pria  tout  de  suite  de  me  ren- 
contrer  le  lendemain  matia  chez  l'ami  qui  lui  fit  mon  mes- 
sage. A  notre  entrevue  il  m'a  dit  qu'il  est  bien  aise  que  je 
fus  content  de  son  discours,  et  qu'il  aurait  peut-être  eu  plu 
d'effet  s'il  avait  eu  plus  d'information  sur  cette  affaire;  mail 
comme  il  s'est  engagé  de  revenir  sans  сееве  mr  cette  ma- 
tière, it  avait  cru  que  je  pourrais  lui  donner  des  iaformatiom 
utiles.  Je  lui  communiquai  tons  ce  que  je  savais  sur  l'im- 
portance de  notre  commerce  pour  ce  paye,  et  je  lui  ai  prou- 
vé que  tout  ce  qui  a  été  faussement  avancé  par  monsieur 
Pitt  au  sujet  du  coomierce  de  la  Pologne  comme  pouvast 
suppléer  au  nôtre,  est  destitué  de  tout  fondement,  et  je  lui  ai 
ajouté,  que  je  lui  enverrai  un  négociant  qui  connaît  cette 
matière  à  fond.  Ce  qui  est  remarquable  dans  cette  entrevue, 
est  ее  qu'il  m'a  dit  au  sujet  de  l'armement  et  des  menm 
sotneles  que  prend  l'admlnietration;  le  voici  mot  à  BWt:  ,3  ов 
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3  jours  (ш'а-t-il  dit)  avant  le  message  du  roi  dans  les  denx 
chambrée,  je  tm  aTerti  ф1'оп  allait  prendre  des  mesures  vio- 
lentes pour  complaire  à  la  Prusse  et  quoique  je  voyais  que 
cela  serait  très-dommageable  à  TAngleterre,  je  ce  prévoyais 
рм  que  la  nation  fût  si  éclairée  sur  ses  vrais  intérêts  et  je 
crus  que  le  ministre  l'induirait  en  erreur.  Je  proposai  on 
pari  de  50  guinées  à  mylord  Beauchamp  qu'il  y  aurait  guerre; 
mais  à  présent  que  je  vois  toute  la  nation  enflammée  contre 
le  ministère,  désapprouvant  hautement  sa  fatale  mesure,  je  pa- 
rirafs  ma  tête  qu'il  n'osera  jamais  commencer  la  guerre. 
Monsieur  Pitt  a  trop  d'esprit  et  de  jugement  pour  ne  pas 
voir  à  l'heure  qu'il  est,  que  la  guerre  est  absolument  impo- 
pulaire et  que  s'il  la  commence  en  dépit  du  sentiment  de  la 
BBtion,  il  est  immanquablement  renversé,  et  il  a  trop  d'atta- 
Ahement  pour  sa  place  pour  ne  pas  se  retirer  de  cette  fausse 
Mesure.  Je  suis  donc  persuadé  qu'il  écrira  à  Berlin  qu'<m 
s'arrange  là  comme  on  peut,  car,  si  la  Prusse  s'obstine  i 
faire  la  guerre  et  a  y  entraîner  l'Angleterre,  lui,  Pitt,  sera 
renversé,  et  ceux  qui  viendront  à  sa  place  abandonneront  la 
Frusse,  étant  dans  un  système  tout  opposé.  Si  je  ne  voulais 
(continua  monsieur  Fox)  que  chasser  monsieur  Pitt  de  place, 
je  me  garderais  bien  de  m'opposer  à  ce  qu'il  fait;  je  reste- 
rais tranquille,  pour  qu'il  s'engageât  Ыеп  en  avant  vers  le 
gouffre  où  il  va,  afin  de  le  précipiter  plus  sûrement.  Mais 
j'aime  le  bien  de  mon  pays,  et  on  ne  m'accusera  jamais  de 
vouloir  nuire  à  ma  patrie  pour  des  vues  à  moi  personnelle. 
Ainsi  je  ne  me  donnerai  aucun  repos  jusqu'à  ce  que  j'aie  réus- 
si à  faire  voir  à  la  nation  le  danger  dans  lequel  on  va  la 
Ronger  pour  satisfaire  les  violences  du  cabinet  de  Berlin." 
Vous  pouvez  le  marquer  hardiement  à  l'Impératrice  et  y 
coûter  que  c'est  moi  qui  vous  l'ai  dit.  Le  négociant  que  je 
loi  ai  envoyé  est  Jackson;  c'est  un  homme  que  je  ne  pats 
asses  remercier.  Il  a  pris  les  intérêts  de  la  Rnssie  avec  tant 
de  chaleur,  que  c'est  lui  qui  e  ameuté  les  directears  de  la 
•ompi^nie,  d'aller  foire  des  représentations  au  duc  de  Leede 
•t  à  moBsiear  Pitt;  il  est  celui  qui  enflamme  la  bourse,  qui  ré- 
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pand  des  paragraphes  dans  les  pâpiers-nooTelles  el  qai  ftall 
tons  les  jours  de  noavçanx  proséUtes.  Il  a  été  chez  mon- 
sleor  Fox,  IdI  a  expliqué  dans  le  plus  grand  détail  toute  Tini* 
portence  de  notre  commerce,  et  monsieur  Fox  ю^а  fait  remer- 
cier de  lai  avoir  envoyé  cet  homme. 

Un  antre  qni  a  bien  servi  nos  intérêts,  est  le  fils  du  ba- 
ron Dîmsdal.  Il  est  membre  du  Parlement  et  jasqn'an  39  Mare 
avait  toujours  voté  avec  monsieur  Fllt;  mais  ce  jour  là  et 
depnis,  non  seulement  il  vota  contre,  mais  persuada  plusieurv 
membres  à  faire  de  même.  Depnis,  il  n'a  cessé  d'écrire  à  sm 
amis  dans  l'intérieur  du  paye  pour  répandre  l'alarme  au  sa* 
jet  de  la  perte  do  commerce  de  la  Russie  et  de  ГарргоеЬф 
des  nouvelles  taxes  qni  vont  ebtmer  la  nation  pour  complaire 
à  la  Prnsse.  Il  m'a  demandé  plusieurs  exemplaires  des  cartel 
dn  théâtre  de  la  guerre,  qne  je  lui  ai  donnés  pour  expliquer 
aux  membres  de  la  Chambre  ce  que  c'est  que  ce  misérable 
Otebakof.  Depuis  ce  temps  il  ne  fait  que  courir  d'une  mal' 
son  à  l'autre  et  se  donne  des  peines  infinies. 

Il  y  a  encore  un  troisième  qne  vous  ne  connaissez  pas, 
mais  qui  est  bien  connu  ici  parmi  les  savants,  en  France,  en 
Italie  et  en  Amérique  (où  il  a  quelque  bien)  et  de  tous  lei 
Rosses  qui  ont  été  à  Londres,  c'est  un  certain  monsieur  Pa- 
radise.  Celni-cl  m'a  servi  et  me  sert  au  delà  de  tout  ce  que 
je  pais  dire.  Il  faut  absolument  qne  je  vous  fasse  en  abr^é 
son  histoire  avant  que  de  parler  de  ses  services.  Il  est  An- 
glais, mais  né  à  Tbessalonique,  où  son  père  a  été  consul 
d'Angleterre  et  fut  marié  avec  une  Grecque.  Le  père  Téleva, 
par  complaisance  pour  sa  mère,  dans  la  religion  grecque.  A 
l'âge  où  il  faut  faire  les  études  solides,  il  l'envoya  à  Ox- 
ford, où  il  s'appliqua  aux  langues  savantes  et  aux  mathéma- 
tiques, réussissant  en  toat.  Il  est  regardé  ici  comme  un  vrai 
savant.  Il  est  de  la  société  royale,  et  jonlt  ici  d'une  réputa- 
tion universelle,  parce  qu'à  beaucoup  de  savoir  il  joint  beau- 
coup de  probité.  Par  nn  hasard  singulier,  un  Anglais  qui  avait 
des  biens  en  Virginie  et  qui  était  l'ami  de  son  père,  à  force 
de  lire  les  pères  de  l'église,  qnilla  sa  reli^on  pour  embras- 
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ver  Ь  ndtre,  et  éleva  dans  la  швте  une  fille  unique  qu'il 
■Tait  et  qui  épousa  monsieur  Paradise.  Comme  celui-ci  était 
trèe-lié  avec  le  ftuueox  Franklin  'et  le  cbevalier  Pringle  qui 
désepprouvait  la  guerre  d'Amérique,  il  resta  pendant  cette 
g:aerre  à  Londres  pour  écrire  contre.  En  attendant,  il  ве  re- 
cevait rien  des  revenus  de  ses  terres  en  Virginie,  qui  était 
dévastée  par  les  armées  amies  et  ennemies,  ce  qui  l'obligea  de 
vivre  sur  ce  qu'il  avait  ici  et  ce  qu'il  mangea  totalement.  Il 
ве  lui  reste  que  le  bien  de  sa  femme  en  Virginie.  A  шов 
arrivée  ici,  l'ayant  vu  souvent  à  notre  église  et  entendant 
les  politesses  qu'il  a  toujours  témoignées  à  nos  compatriotes, 
portioulièreiaent  à  notre  défunt  cousin,  je  fis  sa  eonnaissanee, 
Ц9е  je  trouvai  m'étre  infiniment  utile,  m'ayant  procuré  le 
noyen  de  connaître  plusieurs  savants  très-estimables  et  me 
doinant  des  renseignements  que  je  ne  puis  avoir  d'autre  part. 
Cet  homme,  depuis  l'éclat  que  fit  monsieur  Pitt  contre  nous, 
s'est  démené  avec  un  zèle  étonnant  pour  persuader  plusieurs 
membres  des  deux  Chambres.  Il  réussit  vis-à-vis  de  plusieurs. 
и  écrivit  plusieurs  paragraphes  dans  les  papiers  et  mainte- 
aant  il  travaille  à  traduire  un  pamphlet  que  Joly  a  composé 
d'après  des  matériaux  que  je  lui  ai  donnés.  Comme  c'est  sons 
l'apparence  d'un  Anglais  que  cette  brochure  est  écrite  et  que 
monsieur  Paradise  a  un  style  énergique  et  pur,  je  me  flatte 
^ue  cela  fera  effet.  C'est  par  de  pareils  moyens  que  les 
Prusriens  et  les  Suédois  ont  tâché  d'alliancer  les  Anglais 
CMttre  la  Russie  en  publiant  des  brochures  et  en  traduisant 
en  anglais  l'inMme  ouvrage  sur  la  balance  du  Nord.  Vous 
savez  que  c'est  une  brochure  qui  fil  annuler  le  traité  de 
commerce  signé  à  Utrecht,  qu'une  brochure  fit  annuler  un 
acte  du  Parlement  déjà  passé  en  faveur  de  la  naturalisation 
des  Juifs,  et  qu'en  dernier  lieu  une  des  principales  causes  de 
la  chute  de  monsieur  Fox,  il  y  a  7  ans,  fui  une  ЬгсюЬпге  de 
monsieur  Pultney.  Il  y  a  déjà  deux  qui  viennent  de  paraître 
•t  que  je  vous  envoie  afin'  que  monsieur  de  Lafermîère  vous 
les  lise.  Une  a  pour  titre:  Recherches  sur  l'approche 
de  la  guerre  et  sur  la  conduite  des  ministres  de  sa 
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m.  L'aatre  eet  Intitulée:  Avis  bref,  mais  à  propos,  adres- 
sé aux  propriétaires  des  terres  et  aux  marchands 
de  la  Grande  Bretagne,  à  Госсав1оп  de  la  gaerre 
contre  la  Russie.  La  brochure  que  traduit  à  présent  шо»' 
sieur  Paradîse  et  qui  ne  parattra  que  dans  6  jours,  aura  pour 
titre:  Sérieuses  recherches  sur  les  motifs  et  eonsé- 
qaences  de  notre  armement  actnel  contre  laRnssio. 
Je  TOUS  marque  le  titre,  parce  que  je  Гептетга1  à  la  eow 
esns  rien  dire  qui  Га  fait,  mais  comme  un  pamphlet  qni  a 
paru  sur  les  affaires  du  temps.  Des  deux  que  je  vous  ептЫ* 
actuellement,  ainsi  qu'au  vice-chancelier,  le  premier  a  été 
composé  sous  la  dictée  de  monsieur  Fox  par  un  jeune  avo- 
cat nommé  Adeir,  qni  a  beaucoap  de  talent.  L'auteur  du 
second  ne  m'est  pas  encore  connu.  Les  deux  brochures  wiA 
très-bonnes  dans  différents  genres  et  font  un  très-grand  effet. 
J'en  ai  acbeté  par  le  moyen  de  monsieur  Paradîse  et  d'autres 
personnes  sûres  près  de  200  exemplaires,  et  ces  mêmes  per- 
sonnes se  sont  chargées  de  les  envoyer  en  présent  dans  tontes 
les  provinces  où  il  ont  des  amis.  Notre  brochure,  qui  parat- 
tra dans  six  jours  et  qni  me  coûtera  environ  60  livres  ster- 
ling ponr  quelques  centaines  d'exemplaires  qae  je  Uni 
prendre  pour  être  distribués  dans  le  pays  (toot  cela  avec  os 
présent  d'une  boite  ou  d'une  montre  que  je  dois  faire  à  mra- 
sieur  Paradise)  me  coûtera  environ  140  à  150  livres  sterUngt 
que  je  ne  puis  mettre  sur  les  comptes  extraordinaires,  pan» 
que  je  ne  veux  pas  me  compromettre  avec  la  cour  d'ici,  si  l« 
ministre  d'Angleterre  en  a  vent  et  en  écrit  ici.  1^  l'Impé- 
ratrice saura  un  jour  ce  fait,  elle  aura  égard  à  mon  adle. 
Mais  une  chose  qui  me  parait  absolument  utile  an  service 
de  Sa  И.  1.,  est  qu'elle  voulut  bien  accorder  à  monsienr  Pa- 
radise une  pension  de  150  on  300  livres  sterling  par  an.  U 
sera  tant  qu'il  vit  d'une  très-grande  utilité  ponr  moi  et  mes 
successeurs.  On  ne  peut  avoir  ni  une  meilleur  plume,  ni 
on  homme  plus  zélé  pour  nons-  Et  si  vous  pouvez  le  biro 
Ыиегуег  à  l'Impératrice  dans  sou  vrai  jour,  je  sois  pertsa- 
dé  qu'elle  loi  accordera  cette  pension  sans  que  cela  paiiQ 
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par  les  comptes  de  la  trésorerie,  mais  de  son  cabinet,  comme 
est  la  pension  dn  baron   Dimsdal. 

Ponr  eier  tout  soupçon  que  la  brochure  qui  paraître  soit 
sortie  de  la  mission  russe,  les  faits,  quoique  vrais,  n'ont 
pas  la  forme  diplomatique,  et  les  déclarations  de  notre  cour 
ne  sont  pas  exactement  dans  les  mêmes  expressions,  mais 
comme  elles  ont  paru  d'après  des  traductions  dans  les  pa- 
piers anglais.  Quant  à  la  neutralité  armée,  elle  est  traitée 
comme  par  un  Anglais  qui  ne  l'aime  pas,  mais  semble  la 
Justifier-  en  quelque  manière.  Les  vrais  rapports  entre  la  Rus- 
sie et  l'Angleterre  sont  traités  fort  clairement.  Le  commerce 
chimérique  avec  la  Pologne  prouvé  impossible,  et  la  cour  de 
Berlin  traitée  comme  elle  le  mérite;  le  tout  pourtant  sans 
ajgreir. 


S. 

J'ai  reçu,  il  y  a  environ  dix  jours,  la  réponse  que  voue 
inrei  eu  l'amitié  de  me  faire,  mon  cher  comte,  et  je  vous 
-  ënuande  mille  pardons  d'avoir  tardé  de  vous  en  accuser  la 
réception;  je  croyais  être  dans  le  cas  d'envoyer  un  courrier 
et  je  me  réservals  cette  occasion  ponr  vous  écrire  plus  libre- 
OMMt:  car  on  ne  saura  plus  bientôt  par  quelle  voie  on  pourra 
écrire  d'ici  an  continent,  si  monsieur  Dnmonrier  tient  parole, 
ayant  dit,  à  ce  qu'on  prétend,  qu'il  sera  an  mois  de  Janvier 
à  la  Haye. 

Vous  me  rendez  bien  justice  en  croyant  à  mon  attachement 
ponr  vous.  Certainement  je  n'oublierai  de  la  vie  les  marques 
d'amitié  et  de  confiance  que  vous  m'avez  données,  et  il  m'est 
bioB  doux  de  savoir  que  vous  me  continuez  la  même  amitié. 
Je  suis  bien  mortifié  seulement  de  ce  que  vous  m'dtez  l'es- 
pérance de  vous  revoir  ici  aussi  tôt  que  je  m'en  flattais.  Voilà 
donc  tout  ce  qu'a  produit  le  concert  de  certaine  puissance 
par  rapport  anx  ablres  de  France,  concert  si  hétérogène  et 
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ié  1«  flDcérité  daquel  je  n'a!  jamais  cessé  de  douter.  Hon- 
•iear  le  еои(е  dé  Mercy  pourra  me  rendre  témoi^age  qne 
je  Ы  ai  dit  tons  mes  doutes  sur  la  bonne  foi  de  .cette 
psinance. 

Vous  avez  raison  de  dire  qne  c'est  la  cause  de  tous  les 
smiTeraJDe.  C'est  leur  cause  comme  Individus  qn'on  veut 
détliroeer,  et  comme  gardiens  des  peuples  qa'une  frénésie 
épidémiqne  cherche  i  rendre  malheureux  en  détruisant  les 
propriétés,  l'ordre  et  tous  les  liens  de  la  société  civile;  mais 
bien  loin  de  songer  à  cela,  Ils  ne  sont  occupés  que  de  leur 
haioe  et  jalousie  récrproqae;  ne  cherchant  qn'i  s'entremlner, 
ее  nuire,  et  ont  encore  la  manie  de  croire  qu'en  semant  ta 
révolte  chez  leurs  voisins,  ils  n'en  deviennent  que  plus  forts 
eax-mêmes.  On  peut  les  comparer  à  des  gens  qui  par  haine 
incendient  les  maisons  de  leurs  voisins  immédiats,  sans  songer 
qne  leur  maison  à  eus-mémes  doit  nécessairement  brûler  dans 
cet  incendie  général. 

Quand  à  la  conduite  de  monsieur  Fitt,  ce  grand  balanceur 
d'équilibre  de  l'Europe,  la  conduite,  qu'il  fait  tenir  à  son  pays 
dans  les  affaires  politiques  est  la  perfection  de  l'imbécilité 
et  de  l'ignorance,  11  y  a  loin  d'un  faiseur  de  phrases  élégan- 
tes à  un  grand  homme  d'état. 

A  mon  arrivé  dans  ce  pays-ci  en  1785,  il  me  dit,  en  par- 
lant sur  l'échange  de  la  Bavière,  que  l'Angleterre  n'y  consen- 
tira jamais,  parce  qne  l'électeur-palatin,  qui  devait  avoir  les 
Pays  Bas,  n'est  pas  un  prince  assez  puissant  pour  les  dé- 
fendre contre  la  France,  et  30  mois  après,  ponr  complaire  à 
monsieur  Herzberg,  il  l'aide  à  fomenter  la  révolte  dans  les 
Fays-Bas;  il  reçoit  le  chevalier  Rodes,  envoyé  de  Vandernoot, 
auprès  duquel  il  envoyé  le  colonel  Gardner  encourager  les 
officiers  du  roi,  comme  Keller  et  Monaye,  d'aller  servir  les 
Brabançons,  et  permet  qne  des  maisons  soyent  ouvertes  ici 
pour  faire  des  recrues  anglaises  pour  le  service  des  révoltés. 
En  même  temps  il  fomente  les  Turcs,  les  Suédois  et  les  Fo- 
lonais  contre  nous,  sans  songer  qn'il  joue  le  jeu  de  la  France, 
alliée  naturelle  de  la  Porte  et  de  ta  Suède.  Vous  savez  le 
irim  ■■■»  BoroBaeiA,  II.  9-I.  33 
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toD  impertiaent  qu'il  a  prie  vie-à-vig  de  notre  cour  dans  le* 
négociations  de  Reichenbach  et  Sistova,  et  sa  masvalse  UA 
avec  laquelle,  même  après  le  traité  de  la  Haye,  II  a  tooJonrB, 
avec  la  Prusse  et  la  princesse  d'Orange,  fomenté  soos  main 
le  mécontentement  des  Brabançons.  Mais  le  comble  d'absur- 
dité est  d'avoir  dit  A  l'évêque  d'Autun,  qui  était  venu  рояг 
faire  la  confidence  qu'on  veut  attaquer  les  Pays-Bas  et  qn'on 
désire  de  savoir  si  l'Angleterre  ne  s'y  opposera  pas:  Faites 
ce  que  vous  voulez  avec  les  états  de  l'empereur, 
pourvu  qne  vous  ne  touchiez  pas  à  la  Hollande.  L'é- 
vêque le  promit,  retourna  à  Paris,  10  à  1&  jours  après  la 
guerre  Ait  déclarée,  et  Biron  et  Dillon  firent  lear  expéditiw 
ridicule. 
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Запхока  гра*а  А..  Р.  Воронцова  шъ  rpa*j  А.  А-  Ввв- 
бородкФ  по  ПОВОД7  Фравцузохой  pesojnmcla  *)■ 

В-ь  своеручной  записка,  которую  вы  ннЪ  сообщили,  я 
вия^Ьлъ  тонъ  и  жухъ  большего  государя,  который  жонеч- 
но  не  шожетъ  равнодушно  видЪть,  когда  друпе  государя 
оскорбляются  наглост1Ю  осл1Ьоленваго  народа,  который, 
можно  сказать,  гвФрскииъ  едФланъ  путеводнтелямн  своя-  . 
мя,  полуученыни  автораия,  адвохатамя  безъ  унражвев!! 
я  сельсквжн  и  прнходсвнкн  попаня,  всМя  аараженяымя 
несбыточвымъ  равенствонъ  я  не  хотящимя  Btqcbtb  надъ 
собою  вакую  либо  власть  или  ареимущество. 

Моя  нысли  о  сей  безразсудвой,  а  вря  тонъ  я  опасной 
Французской  революцш  вашему  сиятельству  не  съ  тепе- 
решвяго  вреяеви  изв^Ьстны;  в  давно  изъяснялся,  что  сей 
переломъ  ФрандузсхоЙ  констятуц1и  н  все  то,  что  инъ 
опрокинуто,  заслуживаетъ  особое  BHHiiaHie  государей,  дво- 
рянства я,  иожно  сказать,  всЪхъ  начальствъ  и  властей, 
вФвамя  установленныхъявъсохранен1икоторыхъ  не  только 
всякое  ляцоисостояв1е  находило  собственную  свою  поль- 
зу, но  которое  и  для  самой  черни  существенно  нужны. 

Все  уже  сдФлавное  и  продолжающееся  во  Францш,  ко- 
нечно, давно  уже  заслуяшвало  ввнман1я  прочихъ  госуда- 
рей. Нужно  бы  было  ямъ  между  собою  еогласяться  н,  оо 
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u±pi  могущества,  а  особливо  ловальнаго  положетв  жая- 
Яаго  государства,  синъ  невстовстваиъ  преграду  сделать. 
Съ  дворами  ВФвсхвиъ,  Гвшианскинъ  ш  Сардинсжинъ,  по 
соседству  вхъ  съ  Фравц1ей  и  блихвену  родству  съ  Бур- 
бонсхинъ  дононъ,  ножно  бы  о  семъ  снестись,  также  ■  съ 
Шведскинъ  короленъ,  которой,  кажется,  о  сенъ  уже  ш  вы- 
зывался в,  согласись  съ  ними,  учиввть  общее  дфло,  вачн- 
вая  деэла^ aniefi,  о  ;мторо&  въ  совствевноручвоЯ  гапаек* 
ушшрааетоя.  Но  яри  т«нъ  шдобво,  чтобъ  и  о  дальвАЙ- 
швхъ  нЪрахъ  съ  свнн  дворани  соглашаемо  было  на  слу- 
чай, тявъ  вакъ  оно  н  вероятно,  что  простыя  декларап1| 
ни  въ  Народноиъ  Собранл,  на  во  Фравцузсвонъ  народа, 
ослйнленнонъ  и  яростш  наножненнонъ,  дЪйства  больша- 
го  не  вогъны^Ьютъ.  Правду  сказать,  что  для  сего  нужаобъ 
было  ин^ть  руки  свободныя,  вбо  настоящая  я  продолжа- 
ющаяся съ  Турками  война  всякой  новой  дАятельностя 
много  орепятствовать  будетъ. 

Кажется,  вужно  также  обождать  пряныхъ  nasi^CTitt  взъ 
Фравц1и;  по  крайней  мФрЪ  о  семъ  оосл'бдвенъ  пронсше- 
ствш  ничего  не  знаю,  какъ  только  что  ивъ  Любека  извС- 
CTie  есть,  что  король  взятъ  и  повезевъ  въ  Паривсъ,  такъ 
что  и  газету,  которая  о  сенъ,  какъ  сказываютъ,  упомя- 
наетъ,  я  не  им'Ьлъ  случая  вид^Ьть. 

НФтъ  Бвропейскаго  двора,  не  исключая  и  Берлиисваго, 
которой  бы  не  интересованъ  быль  въ  семъ  цЪжЪ;  раввЪ 
одна  Авгл1я  на  с1и  происшеств1я  равнодушно  взираетъ, 
BMltHflH  себА,  что  сею  безурядицею  Фраиц1и  морская  ея 
власть,  ножно  сказать,  '  сделалась  вн%  всякихъ  уже  нре- 
дфловъ. 

Но  какъ  бы  то  ни  было,  если  сей  образъ  правлеши  в 
мнимаго  равенства  хоть  т4нь  окоревЁлостн  во  .Фраяцш 
праметъ,  ово  будетъ  инАть  пагубныя  слФдетв1я  ж  для  про- 
чяхъ  государствъ  и  правительствъ  я  съ  тою  только  рав- 
HOCTÎn,  что  въ  одномъ  ранАе,  а  въ  другомъ  позже.  Воз- 
мяте  въ  артмАръ  веА,  тыгь  сжавать,  ааравы  н  моральный 
революции  орежнихъ  времвнъ^  ■  вы  уйдете,  ч«о  нов  гвг 
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дате  не  безъ  ocHOsaHii;  а  х"  предупреждешя  сего  щЬ*л 
же  можно  не  заботиться  и  всФмъ  государаиъ  нзъ  того  не 
сжижать  общее  себА  дФло. 

За  пр14зжающн1га  Французами,  маЪ  кажется,  должно  го- 
раздо попрвенатривать.  Мы  видимъ,  что  въ  т1хъ  нФстно- 
егяхъ  л  земляхъ,  куда,  можно  сказать,  толпы  недоволь- 
жыхъ  револющею  Французскою  убЪвпще  rmIir,  сколь 
отъ  СВЕТЫ  и  людей  ихъ,  напоевных'ь  Фраацузскнмъ  ядомъ, 
безооюйства  причинялось . 

Когда  хойдетъ  до  явваго  доказательства  съ  нашей  сто- 
роны, сколь  не  апробуется  все  дЪлаеное  во  Франщи,мымо- 
жемъ  пайдтя  у  себя  прям'бры,  вахъ  и  въ  стариввыя  вре- 
мена Росс1йсв1е  государи  знали  уважать  власть  и  преи- 
мущества внъ  равныхъ;  ибо  нону  неизвестно,  какъ  въ 
Poccin  поступлено  было  съ  Лгличанани  во  время  Кром- 
веля? 

Я  думаю,  чтобъ  съ  ВФнскинъ  и  иныни  дворами  усло- 
виться, чтобъ  когда  Французское  Народное  Собрав1е  объ- 
явить отъ  себя,  что  они  со  всЪми  державами  желаютъ 
жить  въ  conaciH,  внъ  ответствовать  в  требовать  осво- 
бождешя  короля  Людовика  XVI,  его  супруги  и  Фаннл1и. 
А  въ  противномъ  случай  отъ  нихъ  не  принимать  мннв- 
стровъ,  а  своимъ  приказать  выехать,  корабли  нхъ  ве  пу- 
скать въ  гавани  и  всЪхъ  присягнувшихъ  Собран1ю  Фран- 
цузовъ  не  терпеть  ингдф;  королевской  же  партш  дать  по- 
мровнтельство:  понеже  cie  дело  есть  дело  всЪхъ  госуда- 
рей, когда  по  всей  вселенной  разослали  еннссаровъ  для 
вбунтован1я  народовъ. 
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При  окончанш  дружесваго  вашего  оисьна,  ваше  с!яте1ь- 
ство  сообщаете  иш-Ь  все  то,  что  предполагается  у  васъ 
въ  облегчен1е  денежныхъ  нуждъ  и  попрявлев1е  «инансовъ, 
бы  знаете,  что  по  свловвости  въ  7оражнен1ЯНъ  и  считая 
с1ю  часть  важвою  для  государствен  наго  7аравлев1я,  а  всег- 
да аавинался  ею  и  старался  обр^юти  въ  веЙ  нФкоторыя 
св%д'Ьв1я.  И  такъ  за  долгъ  поставляю  себФ,  по  яскренно- 
сти  и  дружба  Hoett  въ  вамъ,  сообщать  ваиъ  и  по  ceft  ча- 
сти НОИ  ыыслн,  въ  ожидант  однавожъ,'  что  ово  едннстве- 
во  для   вашего  св'&дЪв1я  и  соображен1Я    останется. 

Я  безъ  ужасу  ве  ногъ  всоонвить  видеть,  мой  нилыК 
другъ  граФъ  Алексавдръ  Авдреевичъ,  въ  вавинъ  ярайввнъ 
средстваыъ  вы  приб]|жище  ин^Ьете.  Да  и  позвольте  vai 
свазать,  si  lestenient:  когда  в  часть  саныхъ  свхъ  нале* 
говъ  представляема  была,  во  вреня,  яакъ  мы  угрожаемы 
были  войною  отъ  Авгл1и  и  Qpyccia,  Турецкая  еще  ве 
овоачева  была,  Шведсмй  король  готовъ  былъ  вновь  по- 
дняться ва  васъ;  то  и  тогда  запивались  cin  средства  упо- 
требить, считая  нхъ  ваитягоствыми.  '  ПослЪ  мира,  часть 
овыхъ  уже  обошлась,  тавъ  вакъ  вакладва  ва  вино,  выду- 
манный въ  прошломъ  году  деньги  реврутск1Я,  а  теперь  и 
проч1я  налоги  и  средства,  вам^&ряетесь  въ  д-bficTBie  ау- 
стить.  Теперь  стану  я  нхъ  раздроблять,  вавъ  я  то  Пови- 
маю,  единственно  для  васъ. 

1)  Намеряемая  ревиз1я,  верьте  mhIï,  ничего  не  прине- 
сетъ  отъ  убылв  людямъ  частыми  реврутсввни  ваборвмн 
въ  Турецкую  войну;  да  и  до  войны  отъ  peassiB  каждый 
годъ  поборъ  былъ.  Приращете  самое  малое  въ  людяхъ 
найдется,  а  въ   вныхъ   губерн1яхъ   удвввте<ьнав   убыи, 
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vasb  жать  въ  Валу«око1,  я  ч«ю  ■,  въ  Hivevopiixb  Над» 
poeeilcKBXi  губервшхъ,  гдФ  ве  тольхо  люяв  равбФжялиц 
но  ■  отъ  помкдввхъ  иеурожайвыхъ  roffov»  1787  «  116^ 
го  мвого  <гь  Г0Х0Д7  аомерло.  О  мадомъ  прврящвв1к  лш» 
дей  вФркте,  что  я  ве  гматехьво  говорю,  а  сужу  тъ  jw^ 
жншвеК  peBBSiB  по  дереввят  хошъ»  жоа  въ  юмптщяпш 
губерв!вхъ  еоотоятъ.  Првбавжа  тавъ  нааа»  4to  п  еоата-* 
вжтъ  ттв  вхн  шеста  ва  сто,  а  прв  noejAKHal  ревк1ш  Ан- 
ла  патая  часть  bjb  двадцать  ва  сто.  H  тавъ  «ля  аавря- 
Д1я,  прввесв  веавачущую  прябавху  въ  яоход^к^  вашра< 
сную  бъ  TOJbKo  првчввиа  тревогу  въ  аюдахъ;  да  <мо  шл 
бы  пришяо  въ  то  самое  Bipena,  когда  вы  будете,  жшеп^ 
въ  веобходакоств  реярутся!!  ваборъ  сд11хать  дл  ужен>- 
naeKTOBaaia  apuii  н  «лота:  и  тая«  было  бы  двФ  трмоп 
BMtcTt.  Въ  Дифяявд!в,  8стлявд1в  в  Фнвхявдп,  яктъ  еу- 
ав%в1я,  чтобъ  вовая  ревваи  еше  бъ  бох1е  тревогв  не  ва* 
д4лахя.  Бсяи  вы  ве  еовс^Ьнъ  обвадежевы  отъ  ст<фовн 
Швецав,  то  жл*  кажется,  лучше  бъ  cira  011ерац1ю  омо* 
яшть;  а  сверхъ  того  похввтеа  мвФ,  что  в  въ  увтМ  о  рв- 
вва1яхъ  едва  ве  сказала  ль,  чтобъ  впредъ  ояую  bcbbïi 
двадцать  л4тъ  делать. 

Ч)  Ы^щавство  облояЕвть  я  счвтаю,  въ  cpaBseaie  дру* 
гвхъ  жвгелей,  олатящяхъ  податв,  вужвывъ  в  аебевоо- 
леаяыжъ;  во  еслв  тутъ  ве  одЪлаете  вакую  веренАву  длд 
обънвха  капвталовъ  купцамъ,  eia  податв  едвалв  дв^Ьсп 
■ав  траста  тысяч»  рублей  прввесетъ;  в  тавъ  послужить 
развА  ва  еяолату  какого  ннбудь  аодрядчвка  Upaw>pft«ft 
Ковторы  за  припасы,  инъ  ва  д*лА  ве  отавлсввые,  жвв  ва 
Тдовлетворев1е  двухъ  илв  трехъ  полковввкоаъ,  во  Bpaaip 
яатсвянъ  и  реионтвынъ  ихъ  трвбовав1явъ.  Вотъ  бн  ва 
кавую  часть  привяться;  да  эа  влоувотреб4втя  вававЙ 
свдкв  в  подрядовъ  въ  хааеввыхъ  валатахъ!  Мнаг1я>б11  во» 
выя  податв  сд^клалвсь  сове^нъ  ве  вужвымв.  Я  ве  аовв- 
жаю,  какъ  ва  упадовъ  вввваго  дохода  тавъ  рааводуша» 
схотрятъ,  Тутъ-бы  ве  было  авкакого  варушевхя  вн  уовв^ 
ву  о  вввк,  ив  дворановой   гранотй;   а   ■оорвивтотвпмщ 
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бн  люмк^  мя'к  ояую  подппыватьм  ■  мо;погрвбж^я 
$k»T%.  Когда  Ht  усомкооь  прв  хвухъ  ■  трехъ  швана- 
чущкхъ  врод&нахъ  яомо»  иь  ЫовквЪ,  подъ  шмещемъ  ка- 
ра, шажошть  попихну  туяъ  самую  и  ва  даръ  ве«вшжв- 
маго  BiïBis;  жюгда  въ  rpavorib  дворянской  не  упомнна- 
ама,  чтобъ  за  двры  пошлину  въ  казну  платвть:  дм  че- 
го же  бн  ве  сдАлать  1столвован1я  уставу,  скаяавъ,  чте 
пжу  в  вричнвою  вообще  Tt,  ков  взъ  сего  толь  непро- 
ввпельвое  алоупотреблешв  д^Ьлалв?  Cia  неогравжчеввак 
«■ква  в  продажа  ввва,  тавъ  открыто  дЪхаясь  в  првнося 
•ель  отрвшньм  бврышв,  годъ  отъ  году  умнонатьеж  холж- 
шв^  в  лучш111  KopeBHot  доходъ  ваковецъ  въ  нвчто  обра- 
«■тъ,  а  сверхъ  того  дороговкзну  въ  xzi6%  в  дровахъ  про- 
■введвтъ,  да.  в  л1Ьса  do  государству  нстреблкетъ. 

8-е)  Подать  ва  заводы  также  мног&го  ве  врннесегь.  По 
■»етоав||вй  цФв*  железу  в  и1&дв  ааводчвкл  ее,  ковечво, 
ажевть  могутъ;  во  для  Бога,  ве  обкладывайте  друпв  «а- 
бракв:  вреж«  того,  что  овв  в  аравесутъ  мало,  во  онв  в 
Фмъ  того  въ  довольномъ  уоадв^Ь,  а  .вкъ  всячесвв  по- 
•|цр«*ь  вадо. 

4-е)  Гербовая  буиага  иного  ль  арввееетъ,  к  судвть  ве 
могу.  Ова  недавно,  в  помвнкя  въ  1783-нъ  году,  KoBiraciev, 
ВА  воей  mi  еъ  важи  были,  уже  была  удвоева.  Я,  благо- 
дарв  Вота,  вроцееовъ  ве  внАю;  но  слышу  отъ  другахъ, 
ЧЯ9  <U  подать  в  теперь  не  беаъ  тягоств. 
'  Й^)  Нахдадкя  трвдцатв  коп^къ  нодушвыхъ,  ввъ  bcIix» 
feaatpBMiH»  воцатей,  звачущес  в  ковечво  вообще  ве 
«вямла  будатъ,  во  крайни  жЪр*  во  жвогвхъ  ry6epaiBxv 
Жалв  одвавожъ,  что  сего  ресурса  ве  останется  для  таж- 
вжг»  вавото  лвбо  случая,  вагь  то  в  хот^лв  учвввть  въ 
19в1'«ъ  regiy.  О  хлкбвонъ  c6opli  я  ве  распространвпоь: 
■  всегда  любвдъ  1«  eimpliciti  et  la  dairté  въ  сборахъ. 

в-а)  Земля  аазевяня  в  оброчныя  отатьв  било  бы  оолее- 
жв  рхвр»дат1.  в  овв  бъ,  дужмо,  мвого  -  првнеслв,  еслв 
Kjvt  Йудот»  жаблюдаться  нйвоюрый  распорядокъ  ж  вфр- 
■вввь,  а  чтебъ  же  во  рукамъ  рааобралв  тА,  ков  вольаужп- 
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ея  «аворомъ  в  иогуществонъ,  н  чтобъ  жазенныж  naiam 
И8ъ  сего  не  ех^лвлв  чоствыхъ  н  юрыствыхъ  еебФ  вы- 
годъ.  Сверхъ  того  вужво  тыне  осмотреться,  дабы  не  ш- 
шевы  былв  вавеввыя  поселев1я  вужныхъ  себе  aexejb, 
воя  овн  вортомйдя.  Вы  вваете,  что  чясло  казевных-ь  по- 
еежяаъ  по  государству  веляю,  а  потону  и  заслужнваетъ 
особаго  ввянав!я. 

Теперь  остается  жнА  сказать  о  пасхеднвнъ  средстве* 
которое  я  пбчитахъ  всегда  лучшннъ  средствоиъ,  «аяседя 
xpyrifl  KaEÎa;  ибо  оно  някону  тягости  не  делаегь,  еел 
яе  выведется  взъ  свойствен выхъ  ену  пределовъ,  т.  е. 
7Нвояен1е  ассвгвац1й.  Вы  жваете,  что  во  время  Шмрсжой 
и  Турецхой  войвы,  когда  о  сешъ  моего  нвев1я  сврашм- 
вале,  I  былъ  одивъ  взъ  тФхъ,  кон  ваходвлн  удобнонв  в« 
сену  средству  првбенвще  иметь.  Постепевво  оно  в  yvo- 
требляемо  было  въ  крайней  вуяде  в,  сколько  я  мотав», 
трв  раза:  вервый  семв,  вотомъ  шесть,  а  васовац-»  трш, 
тавъ  что,  прг  выходе  моемъ  ввъ  участ1я  въ  делах-ь,  oix* 
бумагъ  быж>  выпущево  на  шестяадцать  няля1ош)въ,  яа  ж 
не  вдругъ,  а  въ  течен1я  трехъ  летъ.  Я  почитаю  нвлвш- 
нимъ  здесь  распростравятьса,  сколько  в  с1ю  ресурсу  нуж- 
но 6ъ  не  истощать,  дабы  деньгв  бунажвыя  ве  обралпъ 
сюсенъ  уве  въ  бумагу.  Бели  крайвость  завтавляетъвк» 
умножать,  ограничьте  оное  милл1оновъ  на  пять,  да  на  пр»щг 
будупцй  годъ  хотя  на  столькоке.  Двадцать  мяляхошиъ 
вдругъ  выпустить  сделаетъ,  поверьте,  такую  яю  |>ввйлнь 
Ц1ю  во  всехъ  денежныхъ  оборотахъ,  какую  мы  парвмсь 
евть  были  должны  въ  течен1н  1788  и  П&9  гедовъ.  Я  ду- 
маю, какъ  бы  деаицитъ  вашъ  ив  велнкъ  былъ,  моягво  не- 
которые платежи  отсрочить,  также  издержка  унерик 
Желаю  опшбятьса;  во  думаю,  что  выпускъ  двадцати  жтмг 
л1ововъ  вдругъ  произведетъ  квог1я  последств1н,  каких» 
после  и  помочь  будетъ  трудно.  Варочемъ  вы  на  месте 
можете  конечно  лучше  судить  о  семъ,  чемъ  я;  но  по  край- 
ней мере  считаю  долгонъ  дружбы  вамъ  откровакио  ска- 
зать мои  мысля. 
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Вапясха    графа    А.   V.   Воронцова  къ   графу  А.  А. 
Ввэбородк^Ь  о  нашихъ  дйдахъ  въ  Польша. 

(И&к  17М}. 

Ваше  с1ятедьство  желаете  знать  mucjh  мои  о  будущет 
жреб1В  QojimB,  по  у^'^рв^'*'  У^  танъ  мятеннжковъ,  со- 
обща' ив*  в{я  тонъ  развыя  разсундев^я,  вов  по  cett  чл- 
oiB  у  ваеъ  ^[Алаютсв,  въ  тонъ  bbcju  и  нелепое  ннфн1е 
одввго  ввъ  равеуждающвхъ  во  свмъ  дФланъ,  чгобъ  еъ 
Новыаею  сд^ать  союзъ  в  употребить  ее  ва  Прусваго 
вороля,  еювомъ  дать  поводъ  ко  всЪнъ  тАн'Ь  нелъпоствмъ, 
воя  вы  теперь  вя  ше«  внЪехъ,  а  кожетъ  быть  еще  в  ху- 
■в,  т.  е.  одйдать,  чтобъ  Полввв  съ  Пруйею  протвву 
■вся  соедвнвдвсь,  накловя  прежде  Туровъ  ва  войну.  Cie 
•яронетчввое  BBiaie  ве  стовтъ  и  труда  опровергать,  а 
■aie  когда  вы  ввдвнъ  уже  влоды  свхъ  полвтвчесввхъ  ео- 
обраквВ111,  освоваввыхъ  ва  вЪтрА  в  ножегь  ва  вепро- 
«ввтельвонъ  врЕлашиван^и,  дабы  бол'Ье  в  болФе  се&Ь  по- 
-чаети,  довы,  дереввв  в  друпя  развыя  выгоды  быстро  .обрА- 
em.  По  вевреввоств  в  друя1б1Ь  ноей  къ  вавъ  скажу  все 
то,  9т6  дуваю  во  сей  натер1В;  во  едвнствевво  длв  васъ 
в  еоботвевваго  вашего  сообрвхев1Я.  Ежелв  найдете  тутъ 
■BBii  ошибка  вли  BeycxoxpbHia,  отвесите  вхъ  удалев!» 
поему  в  что  мвогое,  по  крайней  ыЪр1&,  текущаго  по  дЪлвнъ 
отъ  невя  было  сокрыто.  И  такъ  нудрево  лв  ошвбвтьс!, 
ееобввво  когда  по  опыту  вижу,  сколь  тЪ,  ков  в  въ  центра 
7вравлен!е  дЪлъ  на  себя  бралв,  ве  рЪдво  ошвбки  дЪлалв! 

'  Въ  pascyvKeaiB  свльвыхъ  державъ,  окружвющвхъ  Поль- 
шу, в  н  теперь  того  HarbaiB,  что  ве  тольво  для  Прус1и  i 
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RftHciaro  двора,  но  и  д.н  васъ  бы  (iHèi  е«  одко  члшш^ 
решнее  время  въ  виду,  а  потипляв  ж  о  Фукущвт)  ауж* 
во  было,  чтобъ  Польша  осталась  баргерою  исжду  трека 
сильными  сосЬдаш.  И  еслжбъ  въ  токъ  устоять  впнокво 
было,  то  вакававъ  Полявовъ  порядочно  яа  вагип  яхъ.Ьо- 
етуоян  въ  равсуядепя  ваоъ,  обеаоруяса,  ваввъ  пупня  't 
прочее  взъ  арсеналовъ  (разумею,  когда  Варшяввю  овл»> 
ЯФемъ),  положа  контрнбущи  деньгамв  я  хлЪбонъ,  соглв* 
ось  о  всемъ  тоиъ  еъ  королемъ  Прускннъ,  уетавопп 
тямо  прввлен1е  яедЪятельное,  подъ  гаравт1вю  еасЪдеА,  ■• 
колвву  HOSHO  сходнее  съ  т^мъ,  чтб  суо^ствовало  яря 
короляхъ  Савеоневихъ,  раворя  Варшаву  к  отнюдь  яе  воз- 
обновляя тутъ  столицы,  я  въ  другонъ  вакомъ  город*,  ■• 
блявяо  однакожъ  отъ  сего  кФста.  Подъ  ввдЬятвльвш4 
вравлев!еиъ  разумею  я  увичтоженге  Conseil  PerraRnent  я 
всякихъ  д'Ьятельяыхъ  праввтвльствъ;  учредить  тоиъ  Са* 
яатъ  аезвачущ1Й,  который  былъ  въ  Польша  до  ITeS-ro 
года,  огранича  и  власть  королевскую  во  крайне!  мФр*  в* 
тфхъ  вредФлахъ,  вявовые  она  при  □ослЪднеиъ  норолЯ 
Саксовсваго  дона  внАла.  ВсЪхъ  начальняковъ  мятеяа  нв 
только  подъ  анвистиц{ю  ве  подводить,  во  и  ве  Tepi- 
айть  въ  ПольвгЬ,  а  Костюошу  я  главяыхъ  его  сообщая- 
ковъ,  тахъ  вакъ  мера  вывФшвяго  в  вояевдавта  нац10яажь- 
ныхъ  войсЕъ,  стараться  схватить  в  послать  ва-  нсправве- 
HÏe  въ  Сибирь.  Бслибъ  все  eîe  возвожно  было,  я  бы  првц* 
почелъ  оное  всявону  новову  разделу. — Но  к  ве  ушь-  ' 
ваю,  чтобъ  то  зявисить  совершевво  вогло  едивствевно  огя 
васъ,  когда  дЪла  таяъ  доведены,  что  и  ва  усннрев1е  Поль- 
ши иуягао  Пруекое  coд!flficтвie;  а  Берлввекой  дворъ  ■№ 
нечво  и  виду  другаго  тутъ  ве  инФетъ,  вавъ  яово*  cfffe- 
лать  себ'й  opioepïTeBie  в,  вайдя  у  васъ  въ  тонъ  пр*тят«ла- 
вость,  можетъ  легко  съ  Полякакя  сближаться,  воторые  в 
подадутся  ва  какую  лвбо  жертву,  еслн  обвад^атег  es 
повощ1ю  его  ва  счетЪ  вяшенъ  поворотись.  Все  овсе  яя 
веяозмокшо,  ежели  и  Турокъ  въ  тону  возбудить,  а  mtmt.- 
ведъ  съ  вожопЦю  прочжхъ,  ножетъ  быть,  и  Шведов*.  ■ 
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MIS,  ШЕЙшрлш  ■»  худаго  жучшве,  я  обращусь  жъ  ваот- 
шу  MBkmn,  чтобъ  шеая  уже  Оольсж&го  яе  оставвть,  а 
еоиршвнко  ее  раздоить  ■  кончить  т*къ  ееня  Дкобкн- 
вао*,  ■«  соейяств*  нашемъ  отрасли   давшее. 

На  случай  иовато  подФаа,  кврявтесь,  ради  Вога,  чтобъ 
Курпвд1я  шл  вашу  часть  пада;  по  жкогип  уважешвкъ, 
■•■  ва«ъ  не  нен^  ноего  нааЪотны,  я  считаю  cie  apio6p^ 
тате  Epaftne  важнымъ.  А  къ  сену  и  прибавить  надо  бу- 
Х««»  т*  частв  Польши,  вон  лучше  могутъ  свивать  cie  но- 
вое вр<обрктвше  еъ  носл^днанъ  под^лонъ  н  границу  чА- 
latb  еволыо  кожяо  вряхАе  в  лучше. 

Королю  Прусвоку  уд11лъ  оставвть  тавже  сходни!  ев 
вво  HteBaHiem;  но  настоять  однакоясъ  неотмйнно,  чтобъ  и 
ВАявной  дворъ  въ  под^ЬлФ  прнввлъ  участ1б  и  чтобъ  жере- 
бей его  бнлъ  бевобнденъ  протаву  Прускаго.  Ч«нъ  бол%в 
ев1  послЬдвШ  дворъ  усиливается  в  беапосредственно  со- 
в^домъ  нанъ  делается,  тАмъ  нужнее  для  насъ  BtBCsol 
дворъ,  по  врайней  икр*  въ  тавой  же  нренорЦ1Я  усвлять. 
В  наблюдав  cie  peBBOBtcie  нежду  кни  и  ао  т.ону  сооер- 
внчсетву,  которое  надолго  у  ннхъ  не  встребнтся,  вшш/ж1» 
не  будемъ  як^ть  на  себя  обовхъ  вн4ст&,  по  врайней  шЛ- 
рЬ,  есла  не  выдетъ  общаго  какаго  аотрясен1я  равновФая 
Ввроны  яля  совершеннаго  нстрвблен1ж  Турокъ,  А  въ  елу- 
чв1  разрыва,  хожво  вадФяться  съ  вйроятноспю  всегда 
ояного  взъ  ннхъ  инЪть  на  сЬоей  сторовЪ.  Не  умолчу  од- 
■аков№,  что  еовзъ  Австрш  для  насъ  я  всегда  счяталъ  на- 
гуральнАе  и  прочнее;  не  схотрв,  что  обстоятельства  быв- 
ши ж  вослАдшй  нодЪлъ  Польпш,  въ  воемъ  Австр1йцн 
учаспв  не  приняли,  въ  11ояожен1Я  обоихъ  дворовъ  сдела- 
ли, по  врвйвей  нЪрФ  на  нФвоторое  время,  чувствительную 
пврвк^яу. 

ВФнсяой  дворъ  тФМъ  нужнее  усилить  въ  нывФшнежь 
■одйлй,  что  если  Польша  не  существовать  уже,  то  вадо 
|{ая  породу  обевпечить  еебъ  полезность  его  союза  для  обуа- 
11аж1я  Берлннакаго  двора,  которой  и  тавъ  со  всАхъ  ето- 
|tOB*  у4жлнваетов;  нбо  вав1в  страшвыв  -cyecHAiR  овъ  овбй 
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ун^Ьлъ  обрЪетв  вын«  отъ  морскахъ  кернавъ  ж  вАрио  м 
помощь,  ва  д^л-Ь  вы  увидите  коль  xajo  зкачущую,  *% 
тотъ  самое  времв,  когда  В'Ьаско&  дворъ  продолжаетъ  д»- 
лгЬе  и  цвлЪе  истощаться  войвою  съ  Фравц1вв>,  въ  кото- 
рую одвакояъ  овъ  вовжеченъ  do  неволФ. 

Если  вы  Польшу  таиъ  подФлите  и  Курл1ид1ю  всю  сеМ 
получанъ  съ  нккоторынм  еще  приращев1ннн  сходными  по 
локальному  □оложен1ю  грааицъ,  хажетсн  при  семъ  и  оста- 
новить» бы  было  можно,  не  ааводж  вновь  нянажихъ  д^лъ, 
да  н  набеган  Турецкую  воВву,  давъ  государству  отдох- 
нуть и  прнсоедйненнынъ  землямъ  дать  времи,  въ  новом* 
■хъ  быту,  лучше  укрепиться.  А  сверхъ  того  будьте  уве- 
рены, что  бевиосредственное  соседство  трехъ  дершавъ  с»- 
но  по  себе  пронзведетъ  новую  политическую  систему  I 
большее  возбудить  вниман1е  каждой  изъ  ннхъ  но  новыш 
кавнмъ  приращеи1яхъ',  а  потому  Турки,  на  случай  вой- 
ны, конечно,  яе  допустятся  до  упадка  помянутыми  новы- 
мя  росЪдями.  По  существу  я  не  внжу  въ  тонъ  больтаго 
вреда  для  Poccîh,  понеяе  я  не  находилъ  никогда  суще- 
ственной пользы  въ  совершенномъ  истреблен1и  Турецка- 
го  владЪшя  въ  БвропА,  ни  въ  дальнихъ  нашихъ  npio6p1l- 
тен1яхъ  и  расоространев1яхъ  въ  тФхъ  краяхъ,  кон  если  бъ 
случайно  в  сбылись,  то  настали  бъ  конечно  друпи  иапя 
потрясев1я  или  démembrements:  ибо  все  обаять  ■  со- 
хранить едва  ль  было  бъ  на  долго  въ  возможности. 
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Ангадьтъ,  грмъ,  132. 
Ангадьтъ-Деосау,  iniaa*, 

452. 
Анжеддв,  475. 
Анаа    Хоанновна,    яиаер., 

454. 


Антверпенъ,  гавиь,  29,  31. 
Апенцель,  кавтоп,  157. 
Аправоивъ.  26. 
Араповъг  406. 
ApaoCBitt  eucion,   ЭОЗ,  370. 
АряЕаноояъ,  107. 
Ар9ад1я,  9. 
Артуа  (<■)   гра**,    209,    366, 

303,  310,  312,  814,  320,  831, 

345,  369,  370,  372—375. 
Архангбльсвъ,  гор.,  48,  76, 

112,  227,  282,  329,330,353, 

890. 
Архаровъ,  Н.  П.  489. 
Архипелагъ,  9,  10,  15,  33, 

73,  116,  128,  130,  132,  472, 

473. 
Астрахань,  гор.,  96,  97, 163, 

227. 
Аугсбурговаа  ювФедераща, 

435. 
Ахенъ,    гор.,  61,    183,    247, 

248,  249,  297. 


Бавария,  283,  284,  388. 
БаварскШ,  герпоп,  812. 
Бакстеръ,  81,  36,   53,   79, 
60,  148,  156,  179,  304,  466. 
33 
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Бавувпнъ,  Петръ  Васиьевяп , 

61,  62,  133. 

Вавунинъ,  сыв-ь  П.  В.,  61, 
62. 

Бавунинъ,  плеивяянп  П.  В., 
19,  21,  34,  99,  92. 

Ваддинъ,  25. 

Б&льдн,  госаожа,  310,  320. 

Банвсъ,  вапшеръ,  407. 

Барановъ,  96. 

Варатынсв1е,  400,  401. 

Бартелевш.в5,129)  184,321. 

ВарятиновШ,  вв.  и.  С,  35.* 

Басовъ,  секретарь,  403. 

Батъ,  гор.,  93,  98,  354,  385, 
438. 

Бауер-Ь,  геаврал,  28,  474. 

Безбородво,  гра*т  AjeRcaaipb 
Лвдреевичъ,  3,  4,  5,  7,  9, 10, 
14—17,  21,  22,  32,  85,  40, 
43,  45,  40,  50,  56,  59,  62, 
63,  04,  68,  69,  71,  72,  73, 
75,  78,  79,  88,  86,  94,  102, 
105,  106, 109,  117,  118,  136, 
141,  142,  i55,  161, 175,  179, 
180,  189,  191,  196,  231,  232, 
2Б8,  29»,  301,  302,  304,  322, 
345,  351,  352,  416,  475,  504. 

Беветовъ,  96. 

Беяакв,  9,  10,  П,  20,  86, 
422. 

Бенгал1Я,  459. 

Бендеры,  кр«аоеть,  136,164. 

Бентинкъ,каонтавъ,115, 147. 

Беряись    де,    варлввахь,    28. 

БернсдорФЪ,  rpa»v  188, 189, 
197,  410,  412,  413,  451,  464. 

Вертранъ,  182. 

БестуяЕевъ,  Ипх.  Петр.,  191. 

БеФордъ,  герцогъ,  196,   248. 

БецкШ,  И.  И.,  105,  146. 

Бвдьке,  233. 

Бвркпягакъ,  гор.,  163. 

Виронъ,  норешааателк,  221. 

Вироаъ,  герцоге,  253. 


Внронъ,  Фраштаъ,  311,  498. 
БитоФсвердеръ.  303,  323, 

277. 
Вланд<^  ауаеаъ,  384. 
Блайтъ    (Bligbt),    Mopeuua- 

TOJb,  226. 
Вденъ,  488. 
Бот,  Кар»  Евст.  198. 
Болонья,  гор.,  19,  81. 
Большой  Бельтъ,  188. 
Бонаръ,  133,  148,  156,   804. 
БонаФнво,  гор.,  1. 
BoaamoftORitt,  19,  21. 
Боатанъ,  388. 
Бонтекн,  392,  393. 
Бордасесъ,  секретарь,  386. 
Бордо,  гар.^  260. 
Борвъ,   178,   322,   223,   412, 

473. 
Борнгодькъ,  150. 
Боошя,  18,  803. 
БотянчвСж1Л    вал»,     18S, 

149,  151. 
Брабантъ,  367,  373. 
БрайВО,  5,  6,  14,  16,  33,  80, 

44,  402,  403,  43S. 
Бравдовъ,  жрмость,  367. 
Брацлав-ь,  288. 
Браунтвейгсв1й,  геряога, 

403. 
Бреда,  319. 

Брестъ,  гор.,  260,  316,    333. 
Бретань,  361,  314,  316,  370, 

372,  376. 
Бр1еннъ,  21,  817. 
Брнкннгахъ,  гор.,  983. 
Вриохорвъ,  191,  212. 
Брнсотъ,  219,  357,  260,  322. 
Брнстоль,  гор.,  98. 
Брнотоль  le,  грмФнп,    173, 

255. 
Вроунъ,  грам,  Зв6. 
Врунсввкъ,     героогг,     357, 

360,  261,  203,  26в,  Эв6,  377. 
Врюоедь,  г«р.,  313,  333,  387, 

273. 
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Бугъ,  ptia,  164. 

Букатн,  посохь  По1ьшн,  254, 

383,  392. 
ВувдеЙСЪ,  герцогъ,  248. 
Булгаковъ,  33,  1S0,  200. 
Бургесъ,  243,  254. 
Бутурлннъ,  23,  303. 
Бу*леръ,  грйФввя,  224. 
Бушъ,  саховнип,  116. 
ВюДОр-Ь,  67,  71. 
Бюрвъ.  322,  359. 
Бютъ,  MBiOpib,  189,  452,  466, 

467. 
БЮФ40ВЪ,  госпожа,  156. 
В^дградъ.  гор.,  137. 
B'ËAopycoia,  164,  176,  214, 

ро,  381. 
Белорусская   граввцы,  186. 
БюФФоаъ,  естествоиспытатыь, 

31,   467. 


Вааль,  irtenocTb,  332. 
Вайтъ,  остро»,  366. 
Валансьенъ,  гор.,.  316. 
Вадах^я,  137. 
Ваддисъ,  MOpenjaBareib,  226. 
ВаллисвхЙ  орницъ,  443,  455, 

459,  462,  464. 
Валь,  Испанецъ,  206. 
Вадьцъ,  87,  191,  212. 
Вандеръ-Нотъ,  267,  497. 
Вандея,  321,  345. 
Ванъ-Брннъ,  353. 
Ванъ-Эйвенъ,  267. 
Варшава,  вознушеше,  379. 
Ваоильковъ,  гор.,  474. 
Ватсонъ,  шкнперъ,  185,    188. 
Вашннгтонъ,  342. 
Вейдебрехтъ,  16. 
Вельборъ,  Эжлгсъ,   98,    117. 
Вевгр1я,  34. 


Вер  день,  iptnerb,  262,  263, 

266,  275,  311. 

Вераенъ,132, 158, 168.  440, 

448. 
Верона,  гор.  347. 
Вестъ-Инд1я,  453,  459. 
Вндьберфорсъ,  219. 
Ввльгелькъ  III,  Kopojb,  47, 

226,  435. 
Внльманстраядъ,  130. 
Вндьякоонъ,  116. 
Ввльяисъ,  231. 
Внндгажъ,  202. 
Внндаоръ,  386,  453. 
Висла,  214,  330. 
Внстъ,  423. 
Витвортъ.    172,    235,    250, 

335,  353,  484. 
Внченца,  2. 
Вобанъ,  27. 
Водрель,  310. 
Войаовнчъ,  10,  474. 
Волвонсмй,  князь,  336. 
Вододниеръ,  гор.,  2. 
Водьтерра,  башвя,  33. 
Ворхсъ,  гор.,  262. 
Воронеасъ,  гор.,  246. 
Воронцова,  гра*.    Екатерява 

AjoictoBBa,  супруга  гр.  С.  Р. 

Воровповв,   8,    10,    11,    128, 

129,  169. 
Воронцова,  Екатернва  Семе- 

новва,    яочь  С.   Р.   Ворояцова, 

41,  97,  254,  255,  341. 
Воронцовва,  intBie  гр.   Во- 

ровпова,  96. 
Воронцовъ,  гр.  Михаил  Ла- 

piOHOBBHt,  280. 
Воронцовъ,  гр.  JapioBb  Ивв- 

иовичь,  9,  15,  23,  25,  31,  34. 
Воронцовъ,  гр.  Ыихвнлъ  Се- 

мев.  13,  41,  89,  97,  107,  108, 

141,  264-256,  841,  351. 
ВудФОрдъ,  79. 
Вудетъ,   граверъ,  469. 
Вурхверъ,  351. 
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Вьхборгъ,  гор.,  i30, 15Î,  188, 

208. 
BHSevORitt,  ваиь  A.  A.,  23, 

55,    56,    61,   64,    118,    143, 

155,  156,  358. 


Гавре  d'Havre,  герпогъ,  370. 
Гага,  гор.,  31,  71,  81,  62,  93, 

110,  166,  292,    411. 
Галднканъ,    reiepan,   444. 
Гадедн,  врачь,  107,  247,  255. 
ГалшЦя,  302. 
Гадло,  мариаъ,  109. 
Гадльок1й  вришп,  156,    172, 

192. 
Гамбургъ,  гор.,  71,  104,  113, 

132,  142,  332,  334,  353,  383, 

388,  395. 
Гакптонкуръ,  гор.  334. 
Гаиъ,  370. 

Ганннбалъ,  генерал,  33. 
Гановврск1й  кур«ирстъ,  404, 

427. 
Гановерцы,  304. 
Гааоверъ,  гор.,  56,  57,  113, 

405,  425,  426,  427,  428,  430, 

432,  434,  435,  436,  440,  442, 

444,  445,  463,  464. 
Гарвичъ,  гор.,  334,  438. 
Гарднеръ,  497. 
Гаркуръ,  гевер.,  262. 
Гарвуръ,  гераогь,  331,   347, 

369,  370,  374,  376. 
Гарпъ  (»),  145. 
Гаррисъ,  19,  28,  31,  39,40, 

121,  410,  423,  438,  439,  440, 

450. 
Гаокошя,  160. 
Гасвовцы,  ««верные,  151. 
Гаотннгоъ,  94,  95,  120,  123, 

124. 
Гастоаъ,  305, 314. 


Гаотуни,  9. 
Гатеччи,  33. 
Гатчина,  гор.,  230, 
Гауввноъ,  147. 
Гаувсбюри,    кыоргь,    187, 

195,  291. 
Гведь*уц1о,  321. 
Гдавокъ,  гор.,  390. 
Гебертъ,  325, 326. 
Гедлесъ,  286. 
Гедьветслюв,  гор.  334. 
ГедьовнтФороъ,  гор.,    130, 

173.  175,  378,411. 
Генрвхъ  rV,  юр.  118,  348. 
Геарнхъ  V,  456. 
Генуя,  гор.,  16,  280. 
Георг ъ  m,   вор.,    119,447, 

454. 
Гератъ,  респубша,  299. 
Гербертъ,  мйюрлъ,  172. 
Гербертъ,  99. 
Герасей,  оотровъ,  290. 
Герседь,  оатшгь,  239. 
Герцбергъ,  бвронъ,  464,497. 
Герцбергъ,  гра*ъ,  412,  413. 
Герцбергъ,  98,  197,  288. 
Герцъ,  гра«ъ,  25,  7]. 
Гессенъ  -  КасоедьсвШ, 

4ваягрв*ъ,  222. 

ГеооевовШ,  11р1впъ,  413. 
Гессевъ  -  КасоедьсваЙ. 

резяденп,  276. 
Гессенцы,  304,  311. 
Гетингенсв1й,  ушверитеп, 

246. 
Гнбралтаръ,110рто1.гор.,134, 

473. 
Гвэъ  де,  герцогъ  346. 
Гава,  33. 

Гидьфордъ,  гр1*ъ,  390. 
Гильфордъ,  нндордг,  194,202. 
Гааея,  453. 
Глаоговъ,  гор.,  470. 
Гдуховъ,  гор.,  390. 
Гдювштадтъ,  142. 
Гогевлое,  261. 
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Голшсовъ,  1В8,  leO,  зов. 
Голвцынъ,  хвпк,  5,  в2,  110, 

270. 
Годвцыяъ.м.  Biai. Борисов., 

161. 
f  олвх^ыны,  мязы,  16],  243. 
Голланд1я,  383. 
Голдандъ,  мжлорп,  247. 
Головкяаа,  rpa«ni,  82. 

ГОДОВКЖНЫ,  гр.  ■  ПИФВи,  63. 

Гольдернесъ,  госоожа,  173. 

Гольцъ,  223,  487. 

ГОКМЪ,  RlBUU,  97. 

Гомъ,  гор.,  462. 

Гораасъ,  219. 

Горвъ,  283. 

Горта,  швиеръ,  53,  54. 

Горъ,  lopn,  219. 

Готенбургъ,  гор.,  149, 178. 

Готландъ,  150. 

Гоу,   HHJop»,  257,  301,  316. 

Гранведла,  ырдввыъ,  100. 

Гра*товъ,  гераоп,  334. 

Грегуаръ.  21t. 

Грей,  202,  325. 

Грейгъ,  вдшгриъ ,  СвиоВю 
Кврловпъ,  42,  ИЗ,  135,  129, 
130,  131,  132,  141,'150,  151, 
160,  175,  198,  328,  257,  416, 
470,  476. 

Гренввль,  мвлорп,  221,  243, 
277,  278,  284,  286,  287,  290, 
291,  292,  293,  299,  304,  323, 
324,  331,  332,  352,383,  385, 
386,  387,  484. 

Грннадъ,  Робергь,  Ангнп- 
1мъ,  389,  390,  891,  392,  393, 
394,  395,  397,  396. 

Гровъ,  104. 

Гросканъ,  куркврь,  171, 177. 

Гроосъ.  133. 

Груанаы,  70. 

Гудовичъ,  28,  97. 

Гудъ,  Jopi»,  185,  188. 

Гуль,  портот.  гор.,  186,  303, 
375. 


Гумбвръ,  р*м,  312. 
Густавъ  Ш,  174,  204. 
Гуотавъ,  Адодь«ъ,1ор.  130, 

475. 
Густавъ  АдодьФЪ,  юрабль, 

140. 


Дав1а,  32,  33. 
Даво,  311. 
Даго,  130. 
Дадакбер-ь,  434. 
Далол1й,  423. 
Дадьрейтъ,  лорп,  438. 
Дадькейтъ,  jopn,  248. 
Дальрнхпдь,  47. 
Данцигъ.  гор.,  70,  197,  214, 

240,  392. 
Дашковы,  кв.  Е.  Р.,  я  ен  синь 

nm  П.    И.    7,    27,  31,    89, 

329,  345. 
Двина,  рМа,  282. 

5еадь,  344. 
евонширокая  герпогивв, 

147,  172. 
Девоншнръ,  герпогь  367. 
Девоашнръ,  провявцм,  192. 
Девьеръ,  269. 
Делабордъ,  бивярсваяФнрма, 

84. 
Дел1е,  434. 
Дедь-Сахпо,  206. 
Демидова,  госпожа  34. 
Дежидовъ,    AjOKcaBipb    Грв- 

горьеввть,  186. 
Дехидовъ,    сыиъ    AjetcaRipa 

Грнгор-,  417. 
Дехидовъ,  Прово«1йАкввв.  59. 
ДептФордъ,  73. 
Дербетъ,  192. 
Дерботиръ,  98. 
Дерясавинъ,  Г.  Р.,  258. 
Де  Сезъ,  адвовать,  282. 
Джоноонъ,  114,  166,  258. 
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Дженкннсонъ,  60, 187, 196. 
дяЕерзей,  островъ,  290. 
Жилон-ь,  311,  406,  407,  498. 
Димсдаль,  31,  493,  499. 
Дкнтровъ,  гор.,  268. 
Доверъ,  йиюрхъ,  172. 
ДолгорукШ,  князь,  25,  159, 

164. 
Дорсетъ,  герцог*,  172. 
Дравъ,  нореыаватель  226. 
Друица,  389. 

ty6poBHa,  388. 
угласъ,  алияраи,  115. 
Дундаоъ,  221,  325. 
Дунверкъ,    гор.,  387,    392, 

393,  395,  398. 
Дюкарель,  192. 
Дюлисъ,  882,  387,  388,  396, 

397,  398. 
Дюмурье,  262,  267,  273,  300, 

311,  496. 

^юнкирхенъ,  гор.,  29,   31. 
юпенъ,  Г0СП0В1,  218. 
Дюосельдорфъ,  гор.,  263. 

Дютакъ,  учевыИ,  452. 


Жодн,  ceipeiepb  гр.  С.  Р.  В(>- 
ронцова,  85,  86, 108,  109, 141, 
150,  210,  233,  234,  237.  242, 
264,  268,  300,  335,  368,  488. 

ЖонСТОНЪ,  генер,,  455. 

Жюстнтанн,  6. 


ЗавадовотЙ,  гр.  П.  В.,  31, 

42,  58,  63,  65,  107,  148, 179, 

180,  301. 
Загряжская,  Н.  В.,  39. 
Загряжс1с1Й,  Н.  А.,  7. 
Занте,  9,  34. 
Зенов1Я,  244,  246. 
Зергустъ,  Голввдеет,  388. 
Зиновьевъ,  BacHiit    Hmon- 

евнчъ,  15,  25,  61,  417.      ' 
Зубовъ.  245,  417. 
Зубовъ,  грй»ъ,  322. 
Зубовъ,    Швтонъ    AjeKCSttp., 

416,  419. 
Зундъ,  npoiHBb,  188,  329,  334. 
Зюдеркашя,  131. 


Евклндъ,  116. 
Егербрандъ,       Еовтръ-адми- 

ра»,  131. 
Екатерина    Велввая,  нипера- 

трнца,  noxBBiu  ей,  454. 
Елисавета,  тшер.,  214,  244, 

246. 
Елькрингъ,  392. 
Ерскинъ,  адвонагь,  460. 
Ермоловъ,  «аворитъ,  71,109, 

110. 
Ефраикъ,  Жндъ,  223. 


^Иванъ  Давидоввчъ",  ю- 

рвб1Ь,   52. 
Иденъ,  446. 
Изкаилъ,  197. 
Нркутскъ,  гор.,  229,  230. 
Иоа,    ии*в1в    графою  Вороанн 

вихъ,  97. 

Искра,  418. 
Нтадинстй,  7. 


Жаксонъ,  492. 
Жанъ-Жакъ,  aHcarcjb,  218. 
Жовуръ,  310,  320. 


1аковъ  Н,  lopoii,,  47. 
lopKORÎâ  герцог»,   304,  442, 
463. 
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Хорхпшрт.  96,  102. 
1орхЪ,  герцогки,  25. 
1орКЪ,  гор.,  317. 
1оркъ,  uuiept,  64,133,  134, 

172,  446,  481. 
1оон*ъ  II,  ишвцр.,  275. 


Кагенвхъ,  rpim,  453,  458, 

459. 
Квйль,  ГОСПОЖ!,  127. 
Кайаардшн  (иирт),  288. 
Колохай,  33. 
Кадаката,  9. 
Кале,  гававь,  31,  359. 
Кал1оотро,  90,  9i. 
КалнФоршя,  205. 
Каджмкк,  1в4. 
Калоннь,  125,138,144,147, 

157,  209,  223,  266,  310,  317. 
Кальврвйтъ,геяер.,2вг,  277. 

КакелкФордъ,  киорд-ь,170, 

172. 
KaxeHCKitt,  гра*!  Них.    ве- 

доровячъ,  132. 
Какпденъ,  тшллрп,  133. 
Какчатва,  гор.,  168. 
Канада,  453. 
Кавд1я,  остроп,  10, 13. 
Кантвзжиръ,  159. 
Кантонъ,  гор.,  328. 
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Скнрновы,    66,    239.    986, 

237,   242,     2S3,   368,    880, 

382,  385,  387,  389,  465. 
Скнтъ,  86,  484. 
Смнтъ,  госпова,  460. 
Сжвтъ,  сгаретарь   Пкт,  319. 
Схоленокъ,  гор.,  381,   888, 

391. 
Собакинъ  Левъ,  489. 
Собловов1й,  Ишп,  386,  387, 

396. 
Соолв,  22,  61. 
Сойконовъ,  330. 
Солеръ.  ттоп,  873. 
Солтывовъ,  грмъ,  164, 
Сорлацъ,  npoMjurropi,  433. 
Спа,  горо|«,  147,   397. 
Слеци,  ллт,,  280. 
Спите дъ,  зге. 
Стад1онъ,  rpt*v  203,    210, 

364,  265,  283,  284,  386,  387, 

289,  291. 
Стакельбергъ,  тр.  яа,  leS, 

252. 
Стареибергъ,    грап,    MX, 

300,  341,  343. 
Старехберг-ь,  rp«*m,  840. 
Стародубъ,  97. 
Стаунлоу.  ммиеръ,  349. 
Степановъ,  116. 
Стехгаей,  488,  441. 
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Стовго  дысъ,гвр«п  ,149, 159, 
174, 178,  388,  411,  418,  417, 

Сторжондъ,  iepn,  194,  444, 
445,  446. 

Страобургъ,  12. 

Стрекадовъ,  116,  189. 

Стюартъ,  318. 

Суворовъ,  408,  409. 

Суворовъ.  пюь,  330. 

CyjacoaoKift,  госп.,  353. 

Сутвору,  202. 
Сутгакптонъ,  гор.,  366. 
Сутговъ,  16,  423. 
Сутврландъ.    403,  32,    34, 
62,  156,  187,  231,  467  468. 
Сюдлн,  118. 
Сцвпхонъ,  841. 


Тарахановъ,  Стсаап  Иваво- 

вяп,  387,  388,  398. 
Таврида,  86,  407. 
Тахара,  В.  и.  230. 
Тампдь,  258,  260. 
Тапешдевъ,  вайей  Яковже- 

вячъ,  388. 
Тарб4&евъ,  61, 
Таревто,  гор.,  -282. 
Татар1я,  306. 
Таубе,  барояъ,  7. 
Тедюсонъ.баяпгръ,  381,  383, 

390,  392-394. 
Texsa,  ptm,  104,  141,  145, 

482. 
Твжпль,  кавалеръ,  77. 
ТереховокШ,  65,  66,  67. 
Тернанъ,  114. 
Тетоенъ,  нвръ,  336. 
Тнзнгеръ,  150. 
Твпо-Савбъ,  307. 
Тнх1й   овеап,  467. 
Толстой,  М.  е.,  270. 
Токоонъ,  метора,  340. 
Торднсъ,  жавыеръ,  85. 


Торнтонъ,  52,  70,  104, 148. 
Торкъ,  197,  240. 
Тоскана,  33—35. 
ТосканокШ    герцогь,      280, 

281. 
Тоунсонъ,  40. 
Траверсой,  иярвн»,  198. 
Транснльвашя,  34,  137. 
Тревевъ,  6анжнр%,  403. 
Трввеяенъ,  AiriBuam,    10- 

рягь,142,  150,  170,257,  476, 

477. 
Тренжъ,  бароп,  158. 
Треподьов1й,  166. 
Триполи.  30. 
Тронъ,  орокураторъ,-  24. 
Трощинсв1й,  д.  п.,  322. 
Трюгетъ,  280,  291. 
Тугутъ,  господ.,  343. 
Тула,  горокъ,  42,  179. 
Тулонъ,  гор.,  322,  472. 
Тунъ,  ;гвввцв,  199. 
Тунъ,  грвФияя,  199. 
Турянъ,  63,  209,  373. 
Турдое,  HBJopn,  238, 
Тутодминъ,  Т.  И.,  346. 
Тюдоръ,  318. 
Тюльери,  259. 


УИВФИДЬДЪ,  202. 
Украина,  164,  389,  391,  454. 
Удьянка,  117. 
ЗГсвврини,    renepaj'b-npoBeiB- 

торь,  422. 
Устюгъ,  город-ь,  48    (объ  его 

торговЛ). 
Утрехтъ,  115. 


Фавье,  ГОШ.,  158. 
Фадьхутъ,  62,  263. 
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ФалФевъ,  ^,471. 
Фаукяеръ,  199,  194,    195, 

303,  214,  2S2. 
Фердняандъ,    прявпг   Брт- 

yanuettrcKitt,  444. 
ферЫерк,  32,  34,  178. 
фвддя.  36,  168,  213. 
'Фвнланд1я,  91,  129,  130, 

232,  134,  135, 149,  150,  152, 

107,  367,  411,  413. 
Финны,  въРусск.  cjys6«,  16. 
финсшй  эа1йп,  296. 
Фяпсъ,  226. 
Фнтцввльямсъ,  202. 
Фнцгербертъ,  юр»,   373, 

460,  463;  20,  22,  41,  50,  54, 

78,  87,  88,  89,  93,  94,  102, 

168.  171,  172,  252,  435,  450, 

462,  475. 
Фдандр1я,  23,  7в,  101,  114, 

164,  263,  267,  268,  297. 
Флейшер%,Хряст1мъ,  16,  60, 

105. 
Фдоренц1а,  гор.,  19. 
ФОВОЪ,  50, 121, 124, 13Б,  133, 

171,  190,  192,  196,  197,  202, 

204,  242,  247,  332,  367,  420, 

435,  439,  444,  455,  458,  460, 

491. 
Фонъ-Внэвнъ,  шсашь,  15, 

22. 
Форсмаяъ,  299,  300. 
Форотеръ,  госаока,  172. 
Фоокари,  5,  20. 
Фраэеръ,  79, 88,89,  439,  480. 
Франхо.  Жить,  390,  392. 
Франх*7ртъ,    19,    22,    31, 

67,  293,  358. 
Фрвдрнхсгажъ,  130,  152, 

174,  188,  208. 
ФрвдрНХЪ  BejHiiH,  330, 434. 
Фрнае,  115. 
Фронъ,  гра»,  277,  300. 
Фуооъ,  408,  409. 

Фювваа,  2. 


Ханыковъ,  344. 
Ханыковъ,   мшй 

400,  401. 
Ханыяовъ,  198. 
Хардажов'ь,  ш^рлрг,  387. 
Харьвовъ,  60. 
Хвроонъ,  KptDoen,  M. 
Херсояъ,  горощ,  18, 109, 109, 

111. 
Ziooi,  10. 
Хорват1я,  137. 
Хотннъ,  гор.,  302,  474. 
XoTHROBitt,  13. 


Цввйбрнвсв1й,гераогъ,  ^4> 

464. 
Цервго,  гор.,  4S2, 

§ваарь,  318. 
идеровъ,  315,  341. 
Цвц1ановъ,  кв.  62. 


Чатакъ,    юркъ,    169,    171, 

208,  435. 
Червасы,  346. 
Червышовъ,    грвФ'ъ    Пвтр« 

Григорьевичъ,  389. 
Чернышввъ,  гра««Ив1пГр1- 

горьввичь,  480. 

Чернышовъ,  граФъ,  109. 
Чернышовъ,  61,  2(Ю. 
Чернов    поре,  173,  213,  236, 

3U7. 
Чертковъ,  Вас.  AieiotoB.  179. 
Чачаговъ,  ашвриъ,  129, 190, 

198,  471,  472,  476,  477. 
Чулвовъ,  109,  269. 


>у  Google 


108 


Шаловъ,  гор.,  ЗвО,  337. 
Ш^рвТЪ,  345. 
Шарпантье,  109. 
ШарТръ     Д0,    герцоп,    4S7, 

458. 
111валвкбергъ,  госдожа,  434. 
Швнцъ,    мпоиъ,  157. 
Шедьборнъ,1иржиъ,  40, 44(. 

477. 
Шельда,  ptia,  278,  338. 
Шенборнъ,  412. 
Шереметевъ,    грмъ,    160, 

270,  336. 
Шернданъ,  94,  95, 325,  354. 
Шернеоъ,  344. 
Шеффвльдъ,  1вЗ. 
Шнкъ,  гра»,  451,  464. 
Шлатеръ,  аурьерг,  73. 
Шпейеръ,  гор.,  263. 
ШовелеН'Ь,    257,   263,    285, 

289,  290,  291,  292. 
Штвтвнъ,  гор.,  384. 
Шуааель,  13,  158. 
Шуваловъ,  гра*г,  58,82,  84. 
Шувалов-Ь ,     гра*ъ ,    АвдреЙ 

Петровль,  143. 
Шуваловъ,  гра*ъ  Uerph  Ива- 

воввп,  390. 
Шульцъ,'  геяерах»,    151, 
Шукдяношй,  65,  67. 


Щербатовъ,  ша»,  109. 
Щербжншш,  Н.  Н-,  26. 


Эвартъ,  187. 
Эденъ,  50. 

Эйкенъ,  Еаоятап,  257. 
Эл10ТЪ,    113,  114,  189,  450, 
451,  464,411,209,  412,  413, 


то. 
Эотрадъ,  госоод.,  21. 
Эшесъ,  205. 


Юн1уоъ,  47. 
Юсуповъ,  кваэь,  34,  247. 


Яаоби,  Сябврс*.  губераатор-к, 

Яжайва,  61,  221,  232. 
Яооы,  175. 

ЯвоСн,  мпистръ    npyeoil   въ 
Jomort,  263,  266,  277,  274, 

Якобн,  286,    287,  288,    28», 
291,  292,  293. 
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АРХИВЪ  -^ 

"  КНЯЗЯ  ВОРОНЦОВА. 

КНИГА  ДЕВЯТАЯ. 


Съ  граироимыяъ  ииртрвтпмъ   гуафн  С.  Р.  BufORuuii. 


(l^  1876. 
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ГЛАВНЫД  СТАТЬИ  ВЪ  ПЕРВЫХЪ  ОСЬИИ  КННГАХЪ 

пАРХИВА  КНЯЗЯ  ВОРОНЦОВА" 


КНИГА  ПЕРВАЯ. 

Дичйыя  бумаги  вяоервтрици  ËJKCaaeTii  Петровпи.—Двсвваа  i 
Гисуяврствсяаой  KoxieriH  Иностраввых'Ь  ДtJЪ  1743  гоца  за  Январь, 
Фсврвп  н  Мартъ  >*сяаы.-'34  посьиа  кяяэя  Кавтенвра  аъ  гра^у  М. 
Л.  Воровпову.  —  2в  писемъ  привцессы  Цербсвой  loaaay  Кисвветн 
(матери  императрицы  Екаторпиы  И-й)  къ  гра»у  М.  Л.  Воронцову.— 
Д«10  о  MapRBat  Шетврди  и  объ  его  высылк!  изъ  Росс!я  1744  rou. 
(Перлюстрашв  его  депешъ  н  писемъ  съ  рсхирквяц  ыше-иааиера  гра- 
фа А.  П.  Бестужсва-Рюмваа).  Со  снимками. 

КНИГА  ВТОРАЯ. 
Переввсва  гра*а  Л.  П.  Бестувева-Рюмнаа  съ  гра«онъ  М.  Л.  Во- 
ровцови»,— Перлострац1я  инсемъ,  васаюшнхса  заговора  аарыза  Бот- 
TU.— Прошов!я  н  письма  •ejbAaapniaja  Инапха.— Письма  и  npomeiia 
гра*а  Н.  Л.  ВоровАОва  къ  яиаератриа^  Еднсавет*.— Бумага  о  поб«- 
г*  ВЪ  qysio  края  Д.  В.   Водвовя. 

КНИГА  ТРЕТЬЯ. 
СобствевворучэиИ  сдужебныП  журва»  гра*а  М.  ^.  Ворошова  за 
1749  годъ. — Письма  6.  Д.  Eexitesa  въ  гра«у  М.  Л.  Воровцову  1756 
и  1757.  — Кормавнвы,  вольводумпы  XVlII-ro  ciojtTJB.  — Объ  apecrt 
Лестока.— Пзъ  иереонсвв  гра*а  М.  Л.  Воровцова  ci  гра*онъ  А.  Г. 
Годоваивымъ.  — Бумаги,  насаюш'нся  noxyiacaïa  ва  кпавь  имрератрнцы 
Едвсаветы  Петровны.  —  О  Я(едав1а  Ведикаго  Кяяэя  Петра  ведороввча 
участвовать  въ  клв*еревп!яхъ. 

КНИГА  ЧЕТВЕРТАЯ. 
Д«до  о  студевтв  MapiaMCBOMi  и  его  пиднтвческихъ  оохожден1нхъ 
1751  г.  — Сенретяая  иосыдка  Веймарпв  н  Шпривгера  по  поводу  оодм- 
тичесввхъ  провсковъ  ввазя  Рудодь*а  Кангакуэена  1752.— Передмсаа 
ванодера  гр.  Бестужева  съ  «едьдмаршадомъ  Апраасваымъ,— Запнсва 
граФН  М.  Л.  Воронцова  о  СемвдФтвеЯ   войв*.  1759.  —  Двеввпъ  все- 
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nojuurtttiiBXb  lOKJtxoBb  KolieriH  Ивострав1ыхъ  Xti-k  за  1742  M 
1743  годи  еъ  ptmeaiuH  н  отаываня  виоератршы  Емеавети  Петров- 
ны. —  Ип  оисенъ  гря*а  Н.  Л.  Воронпова  в  его  супруги  п  ючери 
лхъ  баронесс*  Л.  М.  Строгановой  за  гранвцу.  —  Пясьма  М.  В.  lo* 
ноносова  »  граФанъ  М.  Л.  н  Р.  Л.  Вороицовым!.  —  Пнсьио  герпогв 
Го1штнвС1вго  Карла  Фрвдркха  нъ  Едясанет*  Петрова!. 

КНИГА  ПЯТАЯ. 

Автоб1огра*аческяа  запвска  грв*а  AJeкGaaJфa  Роиатовнча  Ворон- 
цова.—  Пясша  гра*а  М.  Л.  Воронцова  xi  шеианннку  его  гра*у 
Александру  Романовичу  Воронцову. — Письма  ннвшня  Е.  Р.  Дашконо! 
къ  гра*у  А.  Р.  Воронцову.  —  Письма  Адевсавдрв  Никодаеввча  Ради- 
шева  нъ  гра*у  А.  Р.  Воронцову. — Письма  Вольтера  въ  гра*у  А.  Р. 
Воронцову, 

КНИГА  ШЕСТАЯ. 
Довлады  Коллег»  Ивостравву»  Дклъ  (1744).  -~  Переоисжа  гра*а 
М.  Л.  Воронцова  съ  в.  Д.  Бехт«евыи-ь,  И.  И.  Шуввловш»  в  съ 
главвовоиаядуюшвни  въ  Семил«1вюю  войну.— Полятвчеснш  ввоисхи.— 
Донесен1я  о  вэят!в  Берлина  Руссииии  войсхани.— Письмо  нностраица- 
лутешественавкв  о  Русскоиъ  воВсх*  въ  1757  году  съ  олавомъ  bsbtU 
Берлива  Русскими  войсками. 

КНИГА  СЕДЬМАа 

Доклады  ЕдисаветанскоВ  вовоеревши  1746  —  1755. — Бумаги  объ 
H3HtBt  гра*а  Тотлебева.  —  Переписка  гра*а  Ы,  Л.  Воронцова  съ  Н. 
И.  Панннымъ.  —  Бумаги  о  воб1г*  Д.  В.  Волкова.  —  Бумаги  о  тайной 
перениек*  Елисаветы  Петровны  съ  Люковнвомъ  XV-хъ. — КовФеревц1в 
съ  ввостравныни  инннстрвня  при  Петр*  П1-иъ  в  въ  первое  волугод1е 
Еквтернйввскаго  цврствоввв1Н. — Переннсва  гра*а  М.  Л.  Воронцова  съ 
Екатеривою  П-ю.  —  SaHtqaBia  квагвни  Дашковой  ва  ввигу  Рюльерв  о 
BoctaecTBÎH  вв  престолъ  Екатерины  П-й.  Съ  портретомъ  гра*а  М.  Л. 
Воронцова. 

КНИГА  ОСЬНАЯ. 

Автобюгра*!я  гра«а  С.  Р.  Воровцова  и  письма  хъ  иену,  къ  его 
брату  в  къ  его  сыну  гра*в  6.     В.  Росюачннв. 

Ц«яй  первой  книг*  2  р.  50  в.;  хнягамъ  2.  3,  4,  5,  6  и  7  по  2  руб- 
ля; 8  и  9  явагамъ  по  3  рубля.  Складъ  вздаи!я  находится  нъ  С.^етербур- 
г«  яв  Мойяъ,  въ  дон«  104-нъ,  въ  Главной  KoBTopt  Квяав  Воровцова. 
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ЦЪПА  ТРИ  РУБЛЯ. 


Складъ  надан1я  ъъ  С^Петербург^),  на  МойкФ  Ш*  104,     ^ 
въ  Главной  Контора  Князя  Воронцова. 
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